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ÖZETÖZETÖZETÖZET    

Divan Edebiyatı, yedi asır sürmüş ve bu sürede    sayısız eser verilmiştir. Bu 

eserler geçmişimizi aydınlatan vesikalardır. Bu çalışma divan edebiyatı’nın 

şairlerinden Ferîdî ve Divânı üzerinedir.  

Ferîdî, XVII. yy. şairlerindendir. I. Ahmet, IV. Murat gibi şahsiyetlerin 

zamanında yaşamıştır. Kendisi Erzurumludur. Ferîdî iyi bir eğitim almıştır. 

Mezuniyetinden sonra da Tokat, İstanbul ve Erzurum’da kadılık, müftülük  ve 

müderrislik görevlerinde bulunmuştur. Küçük yaşta vefat ettiğini tahmin ettiğimiz 

oğlunun mersiyyesinden Ferîdî’nin evli ve bir aileye sahip olduğunu söyleyebiliriz.  

Şairin divanın dışında "Zübdetü’l-Kelâm fi Husûli’l-Merâm" isimli bir eseri 

vardır. Biz çalışmamızda Ferîdî’nin divanını inceledik.  

 Ferîdî Divanının kütüphanelerde ulaşabildiğimiz bir nüshası vardır. İstanbul 

Üniversitesi Ktp. T.2909 numaralı olan nüsha metnin oluşturulmasında 

kullanılmıştır. Bunun yanında şairin Arapça yazmış olduğu “Zübdetü’l-Kelâm fi 

Husûli’l-Merâm” adlı eserindeki şiirler de divana alınmıştır. Şiirler transkribe 

edilerek, klasik divan tertibine göre sıralanmıştır.  

Ferîdî divanında 2 kaside, ikisi Farsça 3 tahmis, on ikisi Farsça 354 gazel, 1 

rübai, biri Farsça 16 kıta, 2 nazm, ikisi Farsça 12 matla ve üçü Farsça, biri Türkçe-

Farsça mülemma 81 müfret olmak üzere toplam 471 manzume vardır.   

 Çalışmamızın birinci bölümünde Ferîdî'nin Hayatı, Edebi Kişiliği ve Eserleri 

işlenmiştir. Ferîdî’den bahseden biyografik eserler incelenerek şairin biyografisi 

oluşturulmuştur. İkinci bölümde divanın şekil ve muhteva özellikleri geniş çaplı 

incelenmiştir. Ferîdî’nin  hayatı ve edebî kişiliği incelendikten sonra üçüncü bölümde  

“Transkripsiyonlu Metin” verilmiştir. Daha sonra ise dizin çalışması eklenmiştir.  

Ferîdî, Arapça ve Farsça’yı da bilmektedir. Şiirlerinde Türkçe’yi başarılı bir 

şekilde kullanmıştır. Atasözleri ve deyimlerden de faydalanmıştır.  

Ferîdî, başarılı bir şairimiz olup, kültür tarihimiz içinde yerini almıştır.     

Anahtar Kelimeler:Anahtar Kelimeler:Anahtar Kelimeler:Anahtar Kelimeler: Feridi, Dîvân, Ferîdî Dîvânı, Zübdetü’l-kelâm fi husûli’l-merâm. 
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ABSTRACT 

 The Classical Ottaman Poetry lasted seven century and a lot of works were 

given in these period. These works were the documents that enlightened our past. 

This study is about a Classical Ottaman poet Ferîdî. Ferîdî was a poet of XVII 

century who has a diwan. He was from Erzurum. He is a well-educated person. After 

his graduation he worked in Tokat,Istanbul and Erzurum as a kadhi, mufti and a 

teacher in medreses. Because of the elegy of assuming young died son, we can say 

that he was married and had a family. 

Apart his diwan he has a work named ''Zebdetü'l Kelam li Husulı'l- Meram''. 

In this study we investigated Feridi's diwan. 

There is one Manuscript of Ferîdî's diwan which was found in Istanbul 

University Library registered under the No. T.2909. Thus, This  unik Manuscript was 

used as the sole source of writing and preparing this thesis. Besides the poems he 

wrote in his work 'Zebdetü'l-Kelam ti Husulı'l Meram'' in Arabic were taken to 

diwan. The poems are transcripted according to Classical Ottaman poetry settings. 

In the diwan of Ferîdî there are 471 verses including 2 kaside, two of them in 

Persian three tahmis, twelve of them in Persian 354 ghazels (liric poem of certain 

pattern),1 quatrain, one of them Persian 16 strophes, 2 versification, two of them 

Persian 12 the first verse of poems, three of them Persian, one of them composed half 

in Turkish half in Persian 81 single couplets.   

In the first part Ferîdî as a second name given at birth Veliyud-din Mehmet 

bin Abdullah er-Rumi's life, literary personality and works were worked up. His 

biography was formed by having investigated the works mentioning Ferîdî. In the 

second part, style and content characteristics of diwan were investigated 

comprehensively. After his life and literary personality were investigated in the third 

part ''Transkripsiyonlu Metin'' was given. Later on an index was added. 

Ferîdî also knew Arabic and Persian. He used Turkish successfully in his 

poems. He benefitted from proverbs and idioms. 

Having been a successful poet, Ferîdî took place in our culture of history. 

Key words: Ferîdî, Diwan, The Diwan of Ferîdî, Zebdetü'l, Zübdetü’l-kelâm fi 

husûli’l-merâm.  
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ÖN SÖZ 

Divan edebiyatı yaklaşık yedi yüzyıl boyunca belli bir anlayış çerçevesinde 

gelişmiş ve çeşitli ürünler vermiştir. Bu edebiyat sürecinde her dönemin önde gelen 

isimlerinin yanı sıra ikinci ve üçüncü derece şairleri de olmuş, bu şairler eserleriyle 

kültürümüze katkıda bulunmuşlardır. Edebiyatımızın sağlıklı bir biçimde 

değerlendirilmesi, özelliklerinin ve gelişiminin anlaşılması bütün eserlerin gün 

ışığına çıkarılmasıyla mümkün olacaktır. 

 Çalışmamızın konusunu oluşturan Ferîdî Divanı da bu düşüncelerden 

hareketle seçilmiştir. Ferîdî 17. yüzyılda yaşamıştır. Bu çalışmada ayrıca şairin 

hayatı, edebî  kişiliği ve eserleri üzerinde duruldu. Ferîdî Divanı’nın transkripsiyonlu 

metni ortaya konularak, eserin şekil ve muhteva özellikleri incelendi.  

 Öncelikle yurt içi ve dışındaki kütüphanelerin katalogları taranarak divanın 

nüshaları araştırıldı.  Ferîdî’nin İstanbul Üniversitesi Ktp. T.2909 numaralı divanının 

nüshası bizim çalışmamızın konusudur. Araştırmalarımız sırasında başka bir nüshayı 

bulamadık. Bu nüsha, metnin kurulması sırasında faydalanıldı.  Bu metin şairin 

kişiliğini ve hayatını hazırlamada kullanıldı. 

 İlk bölümde şairin hayatı, eserleri ve edebi kişiliği ele alınmıştır. 

İkinci bölümde transkripsiyonlu metnini hazırladığımız divanın şekil ve 

muhteva özelliklerine değinilmiştir. Divanın şekil incelemesinde nazm şekilleri, 

vezin, kafiye ve redif ele alınmıştır. 

 Her iki bölümde de metinden alınan örneklerde nazm şeklinin kısaltması, şiir 

ve beyit numarası gösterilmiştir. 

 Ferîdî Divanı’nın transkripsiyonlu metninde şiirler klâsik divan tertibine göre 

sıralanarak ortaya konulmuştur. Son bölümde ise dizin çalışmamız vardır. Böylece 

şairin kelime dünyasını meydana çıkarmış olduk.  

 Çalışmanın her aşamasında destek ve yardımlarından dolayı tez danışmanım 

Prof. Dr. Yaşar Aydemir’e teşekkür ederim. Metnin okunmasındaki yardımları için 

Doç. Dr. Hicabi Kırlangıç’a, Prof. Dr. Ahmet Mermer’e, Prof. Dr. Cemal Kurnaz’a, 

Prof.Dr. İsmail Hakkı Aksoyak’a, Yard. Doç. Dr. Halil Çeltik’e ve sınıf arkadaşım 

Fatih Sona’ya teşekkür ederim. 

          

Mohamed L. AWAD İBRAHİM 
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I. BÖLÜMI. BÖLÜMI. BÖLÜMI. BÖLÜM    

FERFERFERFERÎDÎ’NİN HAYATI, EDEBÎ ŞAHSİYETİ VEÎDÎ’NİN HAYATI, EDEBÎ ŞAHSİYETİ VEÎDÎ’NİN HAYATI, EDEBÎ ŞAHSİYETİ VEÎDÎ’NİN HAYATI, EDEBÎ ŞAHSİYETİ VE    ESERLERİESERLERİESERLERİESERLERİ 
    

 A. HAYATIA. HAYATIA. HAYATIA. HAYATI    

1. Adı ve Mahlası 1. Adı ve Mahlası 1. Adı ve Mahlası 1. Adı ve Mahlası     

Tezkire ve biyografik eserlerde şairimizin adı, Veliyüddîn Efendi, Mehmed 

Efendi veya Veliyyüddin Mehmet Efendi olarak kayıtlıdır.1 El-Bağdadî’nin 

Hediyyetü’l Arifin isimli eserinde de Veliyyüddin Mehmed bin Abdullah er-Rumî 

olarak geçmektedir.2 Divanda da müstensihin notuna göre şairin adı Veliyyüddin 

Efendi olarak geçmektedir.3  Şairin adının Veliyüddin'den kısaltma Veli olduğuna şu 

beyitte de işaret vardır denilebilir: 

Gördi râhında Ferîdî intizârı çün yâr 

Didi kim hoş geçelüm eyleme tasdîè Velî  

G.306/5 

Ferîdî’nin adı, Zübdetü’l-Kelâm fî-Husûli’l-Merâm adlı Arapça eserinde de 

Veliyyüddin  Mehmet  olarak birinci ve son varakta metin içerisinde iki defa 

geçmektedir. Çeşitli kaynaklarda Ferîdî diye bilinen mahlası ise, Zübdetü’l-Kelâm fî-

                                                             

1 Şeyhi Mehmed Efendi , ŞakaikŞakaikŞakaikŞakaik----i Numaniyye ve Zeylleri, Vekayièü’li Numaniyye ve Zeylleri, Vekayièü’li Numaniyye ve Zeylleri, Vekayièü’li Numaniyye ve Zeylleri, Vekayièü’l----FudalFudalFudalFudalââââ, Haz. Abdülkadir 
Özcan,Çağrı Yay., İst. 1989, I. C., s. 684; Rıza, Rıza TezkiresiRıza TezkiresiRıza TezkiresiRıza Tezkiresi, Haz. Gencay Zavotçu, Sahhaflar Yay., 
İst. 2009, s.154; Mucib,TezkireTezkireTezkireTezkire----i Mucibi Mucibi Mucibi Mucib, Haz. Kudret Altun, Atatürk Kültür Merkezi Başkanlığı Yay., 
Ank. 2002, s. 52; Nail Tuman, TuhfeTuhfeTuhfeTuhfe----i Ni Ni Ni Nââââiliiliiliili, 2. C., s. 770; Ömer Rıza Kahhale, Muècemü’lMuècemü’lMuècemü’lMuècemü’l----
MuéellifinMuéellifinMuéellifinMuéellifin, İhyau’t-Turas i’l-Arabî Yay., Beyrut 1991, 9. C., s.214; Müstakim-zade Süleyman 
Sadettin Efendi, Mecelletü’nMecelletü’nMecelletü’nMecelletü’n----NisNisNisNisââââbbbb, Kültür Bakanlığı Yay., Ank. 2000, s.338; Mehmet Sürayyâ, 
SicillSicillSicillSicill----i Osmanîi Osmanîi Osmanîi Osmanî, Matbaa-ı Âmire H.1311, 3. C., s.20;  Mustafa Safâyî Efendi, TezkireTezkireTezkireTezkire----i Safi Safi Safi Safââââyîyîyîyî 

(Nuhbetü’l-âsâr min Fevâéidièl-Eşèâr), Haz. Pervin Çapan, Atatürk Kültür Merkezi Başkanlığı Yay., 
Ank. 2005, s.449; İlhama Miftah ve Vehab Veli, نكاھي به روند وكسترش زبان وادب فارسى در تركيه, Tahran, 
H. 1374 , s. 257.  
2  İsmail Paşa el-Bağdadî, Hediyyetü'lHediyyetü'lHediyyetü'lHediyyetü'l----arifin Esmaü’larifin Esmaü’larifin Esmaü’larifin Esmaü’l----müéellifin min Keşfü’zmüéellifin min Keşfü’zmüéellifin min Keşfü’zmüéellifin min Keşfü’z----ZünunZünunZünunZünun, Darul’l-Fikr, 
Beyrut 1982, 6. C., s.293. 
3 Divan, 30b. vr. 
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Husûli’l-Merâm'ın birinci varağı ile 21a-22a  varağında bulunan Türkçe kasidede 

geçmektedir.4  

Mucîb’in Tezkiretü’ş-şuèarâsında, Safâyî’nin Nuhbetu’l-âsâr isimli 

tezkiresinde, Şeyhi Mehmed Efendi’nin Vekayièü’l-Fudalâ’sında, Nâilî’nin 

Tuhfesinde örnek olmak üzere alınan beyit  aynıdır, fakat bu beyit elimizdeki 

nüshada bulunmamaktadır. Bu durum, divandaki varak kaybından kaynaklansa 

gerektir.  

Kaynaklarda Ferîdî mahlaslı iki şair daha vardır:  

(1) Ferîdî (ö. 941/1534): Ferîdî, Üskübìdür. Haraccı Hüsam dimekle 

ma’rûfdur. Divan katibi olup, badehu Edirne’de Daru’l-Hadîs imaretine mütevelli 

olmışdur. Sa’ir me’ârib ü meratibden el çeküp anınla müteselli olmışdur. Zâtî 

merhumla çok mühâcâtı vardır. 5 Şiirinde iyi manalar vardır. Hoş tabiatlı, sözleri aynı 

düzeyde, nazmı iyi ve sağlam kimsedir. Allah emrine vardı. Mezarı Edirne’dedir. Bu 

makta beyit onun şiirlerindendir:  

 
 Mümkin degil Ferîdî ki makbûl-i şâh ola  

 Ermez makâm-ı devlete kul mukbel olmasa6 

 

(2)   Ferîdî Efendi, Kehhâl-zâde:   

Zahm uralı sîneye hançer bir an èaşk 

Hep nemek sûdedür rîg beyâbân èaşk 

 

Anda süveydâ degil mühresi koymadı 

Gönlüm yakmışdı dâà ateş pinhân èaşk 

** 

                                                             

4 Ferîdî Veliyyüddin Mehmed Efendi, Zübdetü’lZübdetü’lZübdetü’lZübdetü’l----Kelâm fîKelâm fîKelâm fîKelâm fî----Husûli’lHusûli’lHusûli’lHusûli’l----MerâmMerâmMerâmMerâm, İstanbul Millet 
Kütüphanesi, Ali Emiri Koleksiyonu, 34 AE 2190 arşiv numaralı el yazması, vr. 1b, 44a, 21a. 
5 Filiz Kılıç, Aşık Çelebi TezkiresiAşık Çelebi TezkiresiAşık Çelebi TezkiresiAşık Çelebi Tezkiresi, Gazi Üniv. Sosyal Bilimler Enstitüsü, Yayınlanmamış Doktora 
Tezi,  Ank., 1994, s. 647.  
6 Mustafa İsen, Sehi Bey TezkiresiSehi Bey TezkiresiSehi Bey TezkiresiSehi Bey Tezkiresi, Akçağ Yay. Ank. 1998, s. 180.  
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Gönül èaşkunda àayrı istemez şirket kabûl itmez 

Mahabbet bir güherdir hâsılı kısmet kabûl itmez7 

 Yukarıda zikrettiğimiz Ferîdî mahlaslı şairlere baktığımızda, bizim konumuz 

olan ve H. 1082’de vefat eden Veliyüddin Mehmet Efendiyle alakası olmadığı 

anlaşılır.  

2. Doğum ve Ölüm Tarihi:2. Doğum ve Ölüm Tarihi:2. Doğum ve Ölüm Tarihi:2. Doğum ve Ölüm Tarihi:    

Kaynaklar, Ferîdî’nin doğum tarihi hakkında bilgi vermemektedir.  Ferîdî’nin 

ölüm tarihi ise ihtilaflıdır. Kaynakların büyük bir kısmı H. 1082-1671/1672'de vefat 

ettiği kanaatindedirler. Şairin ölüm tarihi Sicill-i Osmani’de H. 1092-M.1681 olarak 

gösterilmiştir. Ancak Nail Tuman Tuhfesinde, şairin ölüm tarihi olarak Sicill-i 

Osmani’nin H. 1092-M.1681 yılını göstermesini yanlış bulur8.  

Ferìdì divanında iki kaside vardır. İkinci kaside bize Ferîdî’nin hayatı 

hakkında bilgiler vermektedir. Bu kaside Sultan Ahmed’e yazılmıştır:  

Îrân-ı hüsnin eyledi teshîr ceyş-i nâz   

Rahm itmedi Revânuma ol şâh-ı dil-nüvâz  

 

Fürkatde koydı kayàulı Tebrîz-i èâşıkın 

Teésîr itmedi ana ne lâne ne niyâz     

     K.2/1-2 

Çün ceyş-i feyz-i reh-ber-i Sultân Ahmed 

Virdi memâlik-i èAceme  hûnî ihtizâz         

     K.2/10 

Burada bahsedilen padişah Sultan I. Ahmed  (M. 1603-1617)’dir. Başa 

geçtiğinde Osmanlı Devleti İran ile savaş halindeydi. İran ile M. 1612 yılında Nasuh 

Paşa Antlaşması yapılmıştır. İran Seferi M. 1615 yılında tekrar başlamıştır. M. 1618 

yılında iki taraf arasında Serav Anlaşması yapılmıştır. Bu muahede Kanuni Sultan 

                                                             

7 Nail Tuman, a.g.e.,, a.g.e.,, a.g.e.,, a.g.e., 2. C., s. 770. 
8 Nail Tuman, a.g.e., a.g.e., a.g.e., a.g.e., 2. C., s. 770. 
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Süleyman zamanındaki Amasya Muahedesi’nin aynıdır.9 Yalnız I. Ahmed 1617 

yılında vefat ettiğinden bu antlaşmayı II. Osman imzalamıştır.   

Bu bilgiler ışığında Ferîdî bu kasideyi ölümünden en az 57 yıl önce yazmış 

olmalıdır. Bu da şairin hayli uzun  yaşadığına işarettir. Ferîdî böyle bir kasideyi 

normal şartlarda 20-25 yaşından önce yazamaz. Kasideyi yazdığında 20-25 

yaşlarında olsa şair en az 80 yıl yaşamıştır. Buradan da kesin olmamakla birlikte 

şairin en geç 17. yüzyılın başlarında doğduğunu söylemek mümkündür. Ölüm tarihi 

için de en makulü Sicill’in dışındaki kaynakların verdiği tarih görünmektedir. 

Şairin ölüm tarihi konusunda bizi tereddüde düşüren bir başka bilgi de, 

Ferîdî’nin divanı içerisinde müstensihin H.1133-M.1721 tarihinde İran tarafından 

İstanbul’a gelen bir elçinin Nâmî mahlasıyla bir gazel10 inşad eylediği, Ferîdî’nin de 

bu gazele nazîre yazdığı şeklindeki kayıttır. Ferîdî’nin nazîresinin başında bulunan 

"Fazîletlû Tokat Müftîsi Erzen Er-rûmî Veliy’uddîn Efendinün Gazel-i Mezbûre 

Nazîresidür."11 notu, şairin divanda kimliğine dair tek kayıttır. Ancak belirtilen ölüm 

tarihi ile nüshada müstensih tarafından ilave dilen bilgi notu arasında 49 yıllık bir 

fark görülmektedir. Bu ise şairin ölüm tarihi hakkında soru işaretleri doğurmaktadır. 

Şairin elimizdeki İstanbul Üniversitesi Ktp. T.2909 numarada kayıtlı Ferîdî 

divanındaki bu bilginin dışında ve Zübdetü’l-Kelâm fî Husûli’l-Merâm adlı eserinde 

ölüm tarihine dair kesin bir kayıt bulunmamaktadır. Bu durum müstensihin yanlış 

kaydından kaynaklanabileceği hususunu akla getirmektedir.  

Kaynaklarda Nâmî mahlaslı birden fazla isim vardır;  Mehmed Molla Çelebi, 

(ö., H.978-M.1570), Mehmet Nuru’llah Çelebi, (ö., H. 997-M. 1588), Kara Mehmet 

Paşa Çelebi; (ö., H.1004-M. 1595), Seyyid Mehmed Nâmî Efendi, (ö., H. 1012-M. 

1602), Mehmed Nâmî Efendi Niğdeli, (ö., H. 1084-M. 1673), Mehmed Nâmî Efendi 

Tavaslı, (ö., H.1214-M.1799), Nâmî Efendi, Üsküblü, (Üçüncü Sultân Murâd 

devrinde), Caèfer Nâmî Efendi, (Üçüncü Sultân Murâd devrinde) ve  Ahmed Çelebi, 

Beyşehirli, (ö., H. 1084 M.1673) isimleridir. Burada zikredilen şairlerin hiç biri İranlı 
                                                             
9 İsmail Hakkı Uzunçarşılı, Osmanlı TarihiOsmanlı TarihiOsmanlı TarihiOsmanlı Tarihi,  Ank. 1995, 3. C., 2. Kısım, s.247-248. 
10 Divan, vr. 30b. 
11 Dinan, vr. 30b-31a. 
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değildir. Üstelik bu şairler arasından H.1133-M.1721 yılında İstanbul’a gelmiş İrânlı 

bir şairi bulmak da çok  zor bir iştir.  

Ferîdî divanında da münderiç: 

Serây-ı hüsn içinde fitne èâdet dîde-i cânân 

Revân-ı kasrıdur sultân Murâd kişver-i cânân        

Mf. 80 

Bu müfrette Revan Köşkü’nü imar ettiren Sultan Murad’dan 

bahsedilmektedir. Burada anlatılan Sultan IV. Murad (d. 1612 - ö. 1640)’dır. IV. 

Murad M.1622/23-1639/40 senelerinde padişahlık yapmıştır. IV. Murat, 1635'te 

Revan'ı (Bugünkü Ermenistan'ın başkenti Erivan) fethetmiş ve bu fethin hatırası 

olarak Topkapı Sarayında Revan Köşkü'nü inşa ettirmişti.  

Ferîdî, Sadi Şirazi’nin beyitlerini şerhinde Zübdetü’l Kelam fi Husuli’l 

Meram adlı Arapça eseri içerisinde de 20’den fazla şair, alim ve hükümdardan bahs 

ediyor. Onlardan ölüm tarihi en yakın olanı, 979/1571’de vefat eden Muhammed 

Muslihu'd-dîn El-Lârî el-Ensârî ve 1081/1671’de vefat eden Saib-i Tebrizi-Mirza 

Muhammed Ali b. Abdürrahim’dir . 

Bu bilgilere dayanarak, divanda bulunan kayıttaki 1721 tarihini müstensihin 

yanlışı olarak kabul etmek gerekir. Bursalı Mehmet Tahir'in Sicil'deki 1092/1681 

tarihi kaydından ziyade diğer kaynakların üzerinde ittifak ettikleri 1082/1671 

tarihinin ölüm tarihi için daha tutarlı olduğunu söylemenin uygun olacağını 

düşünüyoruz. Böylece daha geniş anlamda, şairin XVII. yüzyılda yaşamış ve eser 

vermiş bir isim olduğunu söyleyebiliriz. 

    3333----    Doğum YeriDoğum YeriDoğum YeriDoğum Yeri    

 Şairin doğum yeri hakkında divanda bulunan müstensih kaydının dışında net 

bir bilgi bulunmamaktadır. El-Bagdadî'nin, Hediyetü’l-Ârifin isimli eserinde onun 

genel anlamda Anadolulu anlamında kullanılan "Rumî" olduğu kaydı 

bulunmaktadır.12 Mustensihin divan içerisindeki "Fazîletlû Tokat Müftîsi Erzen Er-

                                                             

12 İsmail Paşa el-Bağdadi, a.g.e.a.g.e.a.g.e.a.g.e.,  6. C., s.293. 
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rûmî Veliy’uddîn Efendinün"13  kaydı, Ferîdî’nin Erzurumlu olduğu hükmünü ortaya 

koymaktadır. 

4. Öğrenimi ve Mesleği4. Öğrenimi ve Mesleği4. Öğrenimi ve Mesleği4. Öğrenimi ve Mesleği    

Kaynaklar, Ferîdî’nin yüksek tahsil gördüğünü14 ilim alanında alim olarak 

gayretiyle bilindiğini15 yazmaktadır. Bütün kaynaklar Ferîdî’nin kadılık yaptığını 

söylemektedir: Şeyhî Mehmet Efendi, Şekaik adlı eserinde Ferîdî’nin devlet 

görevlerinde farklı alanlarda çalışarak kırk akçelik medreseden ayrıldıktan sonra 

kadılık alanına girdiğini belirtmektedir.16 Mucib, Ferîdî’nin Rumeli kadılarından 

olduğunu17, Safayi, değerli yerlerde kadılık yaptığını18 kaydediyor. Ferîdî de 

aşağıdaki beyitte müftilik, müderrislik ve kadılık görevlerinde bulunduğuna işaret 

etmektedir: 

Şarâb-ı àaflet ile cümlesi ser-mest ü hayretdür 

Ferîdî birdür müftî müderris kâzî meşrebde 

G.260/5 

Kadılık mesleğine girmeden önece müderrislik yaptığı bilinen Ferîdî'nin 

müftülük yaptığı da anlaşılmaktadır. Divanda müstensih tarafından düşülen kayıtta 

da Ferîdî’nin "Tokat müftüsü" olduğunu söylemektedir.19 Ferîdî bir beytinde de 

Tokat’ta bulunduğuna işaret etmektedir: 

Dil-i hazîne olal’dan berü vatan Tokat  

Sere sarıldı hevâ-yı sitem-pîre kat kat     

G.20/1 

                                                             

13 Divan, 30b vr. 
14 Mustafa Safâyî Efendi, a.g.ea.g.ea.g.ea.g.e., s.449. 
15 Şeyhi Mehmed Efendi , a.g.e, a.g.e, a.g.e, a.g.e., I. C., s. 684.  
16 Şeyhi Mehmed Efendi , a.g.e, a.g.e, a.g.e, a.g.e., I. C., s. 684.  
17 Mucib,a.g.ea.g.ea.g.ea.g.e, s. 52. 
18 Mustafa Safâyî Efendi, a.g.ea.g.ea.g.ea.g.e., s.449. 
19 Divan, 30. vr. 
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Başka bir beyitten  İstanbul ve Erzurum’da bulunduğu anlaşılmaktadır. 

Fütâde seyr-i àurbetde nasîb-i dil budur ancak  

Sitânbulından aldum büt bürûdet arz-ı Rûmından  

G.224/4 

Elimizdeki bilgilerden hareketle Ferîdî'nin mahiyetini bilmesek de iyi bir 

eğitim aldığını, mezuniyetinden sonra da Tokat, İstanbul ve Erzurum’da kadılık, 

müftülük  ve müderrislik görevlerinde bulunduğunu söylemek mümkündür.    

5. Mevlevîlikle İlgisi5. Mevlevîlikle İlgisi5. Mevlevîlikle İlgisi5. Mevlevîlikle İlgisi    

Kaynaklarda Ferîdî’nin mevlevîliği ile ilgili olarak herhangi bir bilgi elde 

edilememiştir. Ancak şiirlerinde Mevlevîliği ile ilgili olarak zaman zaman 

duygularını dile getirdiği görülmektedir. 

Dirîàâ gûş-ı hûşa irmedi âvâze-i yâ dost  

Egerçi tekye-i devr-i revânda çok semâè itdüm 

G.187/2 

O şûh-ı mevlevî endîşenin bu tekye-i àamda  

Nigâhından seni ey dil dolandırmak gelür yâda 

G.268/4 

Aşağıdaki beyitte Feridî ahını mevlevi külahı olarak tasavvur eder: 

Semâèı olmadın âhum o şûh-ı mevlevîdür 

Külâh idüp sana bilmem nevâ nedür ne degül  

G.183/6 

O şûh-ı mevlevî n’eylerse eyler tekyegâhında 

Döner halka külâh idüp dahı şerrü'l-Yehûd eyler 

G.102/2 

Aşağıdaki gazelde "mevlevi", "tekye", "sema", "nida-yı dost", "deverân", 

"ney-zen" kelimeleri şairin mevlevilikle ilgili terimleri bir arada kullanmasını 

gösterir: 
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Dil-i àam âşinâ leşker-i àam mihnet-penâh itdi   

O dem gerdûn beni iklîm-i èaşka pâdişâh itdi 

    

NeyNeyNeyNey ile hem-nefes oldum dem-â-dem eylerem nâle 

Dimez kim tekyetekyetekyetekye-i àamda yeter bu èâşık âh itdi 

 

NidâNidâNidâNidâ----yı dostyı dostyı dostyı dost gerçi eyledüm çok bir semâèsemâèsemâèsemâè andan 

Bana neyneyneyney----zenzenzenzen-sıfat gördükçe bir egri nigâh itdi 

 

O tıflı mehdi sengîn içre perverd itdiler gûyâ 

Dilin sengîn işük taşı idüp cism-i tebâh itdi 

 

Tahayyürde  dolandurdı dil-i zârın alup âhir  

Yine bir mevlevîmevlevîmevlevîmevlevî şûhı Ferîdîye külâh itdi 

G.339 

Döndürdi külâh eyliyerek tekyetekyetekyetekye-yi àamda 

Ol şûhı semâèsemâèsemâèsemâè eyledi dil kim Konavîdür 

G.106/3 

Ferîdî Mevlevi tarikatına mahsus deverân ve semâ gibi terimleri sık sık 

kullanmıştır:   

Meclisde ana sâkî deverân-ı elem de 

Sunmış niçe dem sâàar-ı sahbâ haberüm yok 

G.150/2 

İder sâkî deverân perr-i pâ ile seni bir gün 

áamîn olma Ferîdî kim tehî peymânemiz kaldı 

G.341/7 

Bir düdük çaldık ki ötmez tekye-i gerdûnda 

Devlet-i devrânı èadd itdük hemân şekl-i serâb 

G.14/3 
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Ferîdî böyledür kânûn-ı èaşk-engîzî-i devrân 

Vefâ-kâm oldıàınca èâşık-ı zâra cefâ artar 

G.49/6 

Mey-i sâkî-éi devrânun humâr-ı neşéesin degmez 

Fenâ bezminde hiç mesrûr bî-mahdûd gördün mi 

G.326/4 

 Ferîdî’nin Mevlevi olup olmadığına dair kesin bir bilgiye ulaşamadık. Ancak 

kendisi Mevlevilikle ilgili terimleri şiirlerinde sıklıkla kullanmıştır.    

6. Özel Hayatına ve Şahsiyetine Dair Bilgiler 6. Özel Hayatına ve Şahsiyetine Dair Bilgiler 6. Özel Hayatına ve Şahsiyetine Dair Bilgiler 6. Özel Hayatına ve Şahsiyetine Dair Bilgiler     

Kaynaklarda Ferîdî’nin özel hayatı ve şahsiyeti hakkında bilgi bulunmuyor. 

Bu konuda Ferîdî’nin divanında dikkatimizi çeken bazı notlar ve bilgiler vardır. 

Ferîdî takip eden şiirde hayatında kaza geçirip gözü bağlı kaldığına işaret ediyor. 

"Dîde-i èibret ile bakmaàa meézûnuz" sözüne göre şairimizin gözleri kazadan dolayı 

görmiyor duruma gelmiştir. Allah’a "kapına doğru benim gözümü aç ki senden başka 

bir kapı yoktur" diye dua ediyor: 

Baàla göz bu zen-i dünyâya nazar itme diyü    

Dest-mâl ile gözüm baàladı takdîr-i kazâ 

 

Dîde-i èibret ile bakmaàa meézûnuz çün 

Açıvir kim bakayım bende bu tarz ile ana 

 

Hâsıl it kâmı Ferîdîyi èatâ kıl Rabbî 

"İftehü èaynî ilâ-bâbike lâ-bâba sivâ"  

Kıt.8 

Ferîdî, bir oğlunun ölümü üzerine iki mersiye yazmıştır. Genç yaşında 

vefat eden oğluna duyulan üzüntü ve acıyı etkileyici bir dille anlatmaktadır. Bu 

acı olayın Ferîdî'nin kendi hayatında ve ailesinde büyük iz bıraktığını 

söyleyebiliriz. Divan edebiyatında mersiyelerin terkib-bend biçimiyle 
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yazılması bir gelenek haline gelmiş ise de Ferîdî, iki mersiyeyi gazel tarzında 

yazmayı tercih etmiştir.  

Ferîdî, mersiyesinde oğluna hitap ederek;  sevgilim, gönül okşayan, kalbimi 

hayran eyledin gittin, yerimi elem ve acıyla ayrılık köşesine dönüştürerek gittin; 

sözün meclisin mezesi idi, selametin ve huzurun tek istediğim idi (ama) ne yazık, 

isteğimin tersine  hızla gittin; sana  ümit atının süvarı gibi selametle bakarken ölüm 

sahrasının güzel atı olup süratle gittin; kuzum, Hz. Yakub gibi dostların gözlerinden 

(bile) sakınırdım,  (ama) ne faide, ölüm canavarına uyup seyredip gittin. Ana ile 

babayı hüzne ve sürekli akan gözyaşına bırakıp mutlu yere, Rıdvan cennetine doğru 

gittin. Yürüyen kuşun uçma himmetiyle  şahbaz olup, Adn cennetine doğru hızlılık 

kanadıyla uçarak gittin. Baban Ferîdî’yi derd ve  mihnetle baş başa yarına  terk ettin, 

feryad inilti ve ateşe bırakıp gittin. Allah kıyamet gününde gözyaşı döken babanın 

günahlarını aff etmek için  seni  vesile kılsın. Onu yakıcı hasrete bırakıp gittin. 

Sevgilim, gönül okşayanım, kalbimi hayran eyledin gittin,  Allah senin vefatınla 

büyüğüne mutluluk versin: 

Habîbüm dil-nüvâzum kalbi hayrân eyledün gitdün 

Elemle àamla câyum künc-i hicrân eyledün  gitdün 

 

Kelâmun nukl-ı bezm  idi selâmun müntehâ èazmüm 

Dirîàâ èaks-ı kâmumla şitâbân eyledün  gitdün 

 

Süvâr-ı tevsen-i kâm olasın dirdüm selâmetle 

Semend-i deşt-i merg-i tîz-cevlân eyledün  gitdün 

 

Kuzum Yaèkûbveş çeşmân-ı ihvândan hirâsândum 

Ne sûd uydun ecel gürgine seyrân eyledün  gitdün  

 

Bırakdun vâlideynün girye-i pey-der-pey-i hüzne 

Ferah-hânde ile bâà-ı Rızvân eyledün  gitdün 
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İdüp murà-ı revânun şâhbâz ucmaàa himmet 

Cenâh-ı sürèat ile èAdne tayrân eyledün  gitdün 

 

Ferîdî vâlidün ferdâya saldun derd ü mihnetle 

Ateş feryâd ü nâle kârın efàân eyledün  gitdün 

 

Seni Mevlâ şefîè-i cürmi ide rûz-ı mahşerde 

Firâkunda anı sûzân u giryân eyledün  gitdün 

 

Dahı hayr-ı halefe eyleye şâdân ki fevtünle 

Habîbüm dil-nüvâzum kalbi hayrân eyledün  gitdün 

G.162 

Ferîdî aşağıdaki gazelde nefsine hitap ederek; nereye gider bu hırs içerisinde 

gönül yakan ve kederli işler, istek türleri seni her kalıba sokar. İtaatta tembellik edip 

isyanda acelelik ettin. Ne yazık ki nefsine uyarak Hz. peygamberin doğru yolunu terk 

ettin, bu düzensiz davranış sana uyar mı? diyor: 

Ne gider bu pûte hırs içre dil-sûz keder işler 

Seni her kâlıba ifrâà ider envâè-ı hˇâhişler 

 

İtâèatde tekâsül eyledün èisyânda çapüklük 

Tarîk-i Hakda tâ ki ola bu âşûb sûzîşler 

 

Uyup nefse resûlin şerèini terk eyledün hayfâ 

Uyar mı sana bî-çâre bu ahvâl-i müşevveşler 

G.44 

Ferîdî aşağıdaki beyitte yalnızlığa çekilme eğiliminde, başka insanlardan uzak 

durmayı tercih eden bir karaktere sahip olduğuna işaret etmektedir: 
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Makâmı künc-i istiànâ enîsi inzivâ vahdet  

Ferîdînün cihân mecmûèasında intihâbıdur 

G.80/7 

Toplumda yalan söyleme  alışkanlığını dile getiren Ferîdî, insanların 

verdikleri sözü yerine getirmemelerinden şikayet ediyor: 

İtmedüm bû-yı vefâ  şemm ey Ferîdî dehrde 

Söylenen hâl-i hakîkat şimdilik kâliyyedür 

G.53/10 

Ferîdî, kötü şansından şikayet ederken, feleğin hain, sevgilinin çok cefakar, 

gönlün de hayret artıran olduğunu söylüyor: 

Ferîdî niçe feryâd itmesün baht-ı nigûnından 

Felek àaddâr dil-ber pür-cefâ dil hayret-efzâdur 

G.65/7 

Ferîdî aşağıdaki gazelinde samimi itirafta bulunuyor; kendini gülünden ayrı 

düşmüş bülbüle benzeterek gurbet ve feryattan şikayet edip inilti ve feryadın onunla 

her zaman birlikte olduğunu belirtiyor; çünkü Allah’ın emrini yerine getirmeden hep 

nefsine uymuş, günahları kasırga gibi döne döne büyüyerek sonu olmayan bir çöl 

olmuştur. Allah’a ibadet ettim diyemem ki isyan ettiğimi itiraf ediyorum, günah 

işleyene Cenab-ı Hakk'ın günahları affedip örtmesi olmasa, eyvahlarım üstüne eyvah 

olacak. Ümitsizliğin son derecesi, ondan gayrısı ümit verdi ve tevhid alemeti olan  

Allah’ın bu ümit lutfunu hatırımdan çıkartım. Allah’a tevekkül etmeden kendini 

beğenip fazla güvenerek hareket ettiğini itiraf eden Ferîdî, "Ey Yaratan, kerem ile 

muttasıf, çare bulan, kuluna bağışın olsun, zavallıyım, suçluyum rahmetin bana nasib 

olsun" diye dua etmektedir; Allah’a Resul’ün hürmetine perişan ve temiz kalpli olan 

kulun Ferîdî’yi iki alemde mesud et diye tevbe edip yalvarmaktadır:  

 Bu gülşende gülinden ayru düşmüş bülbül-âsâyam 

Karînüm âh ü efàân nâle vü feryâd hem-sâyem 
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İtâèat itmedüm emr-i Hudâya nefsüme uydum 

Muhassal gird-bâd-âsâ günehde deşt-i bîàâyam 

 

èİbâdet  iddièâsın eylemem èisyân ikrâram 

Güneh-kârâna àufrân olmayınca vây bu vâyem 

 

Kemâl-i yeés  virdi mâ-sivâdan lutf-ı ümmîd[i] 

Çıkardum hâtırumdam anları tevhîd-i îmâyem 

 

Teşebbüs eylemem zâhirde àayrdan tefvîz-ı sîmâyam  

Teveccüh eylemem zâhirde àayrdan tekvîz-i  sîmâyam  

 

Hüdâvendâ kerîmâ çâre-sâzâ bende inèâmâ 

áarîbem müznibem rahmet nasîb-i vaèd-i iètâyam 

 

Resûlün hürmetine eyle dilşâd iki èâlemde 

Ferîdî bendeni hâtır perîşânam hüveydâyam 

G.207 

Başka bir gazelde de Ferîdî, gurbetten dolayı keder ve acının hep ona 

refik olduğunu söylüyor, kendini gülünden ayrı kalmış bir bülbüle benzeten 

Ferîdî, ayrılığa tahammülü kalmadığını ifade ederek Allah’tan sabır  ve yardım 

diler. Ferîdî, gençliğin sermayesini boş yere harcadığını pişmanlıkla itiraf eder, 

Allah’dan bu geçen fırsatlara telafi etmek için yardım diler. Ferîdî, gençliğini 

hatırlayarak, işlediği suç ve hataların sayılmaz olduğunu itiraf eder, Allah’ın 

mağfiretini diler.  Gençlikteki işlediği rezaleti itiraf eden Ferîdî çok pişman 

olduğunu belirterek  "Allahım şefaat kapına doğru geldim" diye yalvarıp 

istiğfar eder:  

Düşdüm diyâr-ı àurbete Rabbum müèînüm ol 

Oldum karîn-ı gurbete Rabbum müèînüm ol 
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Oldum gülümden ayru hezârân-sıfat dirîà  

Yok sabr böyle fürkate Rabbum müèînüm ol 

 

Tâb ü tüvânı kalmadı cism-i  zaèîf[im]ün 

Tâkat-dih ol bu şiddete Rabbum müèînüm ol 

 

Sermâye-i şebâbı telef eyledüm ne sûd 

Hayfâ güzeşte fırsata Rabbum müèînüm ol 

 

Dil oldı niçe maèsiyeti irtikâb ile 

Mesken niçe nedâmete Rabbum müèînüm ol 

 

Bu cürm-i bî-hadd ü güneh-i bî-şümâr ile 

Düşdüm yem-i şekâvete Rabbum müèînüm ol 

 

Meyl-i maèâsı eyledi târîk-ı rûzumı 

Lutf  eyle defè-i zulmete Rabbum müèînüm ol 

 

"Lebbeyke-gûyî bâdiye pû-yı nevâ-lekum"   

Saèyı kabûl-ı rahmete Rabbum müèînüm ol 

 

Lutfundan özge yok penahum var nedâmetüm 

Geldüm der-i şefâèate Rabbum müèînüm ol 

 

Virdi budur hemîşe Ferîdî-i mücrimin 

Düşdüm diyâr-ı àurbete Rabbum müèînüm ol 

G.177 
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Yâ nebiyyü’l-lah günâh-èâdet Ferîdî bendene  

Rûz-ı mahşerde şefîè ol eyle hirmândan halâs 

G.138/5 

Elimizdeki bilgilerin ışığında Ferîdî gençliğinde çok hata işlemiş ihtiyarlık 

döneminde ise bunlardan pişman olmuştur. Ferîdî’nin gençliğinde şekavette 

bulunduğunu, yaşlılığında daha çok inzivaya çekildiğini, inancına ve Allah’a yakın, 

milletten uzak durduğunu söyleyebiliriz. Bu konuda Ferîdî’nin yaşadığı sağlık 

sorunlarının etkisini tahmin edebiliriz. Ayrıca küçük yaşta vefat ettiğini tahmin 

ettiğimiz oğlunun mersiyyesinden Ferîdî’nin evli ve bir aileye sahip olduğunu 

söyleyebiliriz. 

B. EDEBÎ ŞAHSİYETİB. EDEBÎ ŞAHSİYETİB. EDEBÎ ŞAHSİYETİB. EDEBÎ ŞAHSİYETİ        

Kaynaklarda daha çok kadı ve alim olarak tanılan Ferîdî’nin, edebî şahsiyeti 

hakkında fazla bilgi bulunmuyor. Mucîb, tezkiresinde "hâlâ tavr-ı àarîb tarz-ı èacîb 

üzre eş’ârı vardır"20 diye Ferîdî’nin şiirine kısaca bir değerlendirme yapmıştır. 

Ferîdî’nin edebi şahsiyetiyle ilgili bilgilerimiz, aşağıdaki başlıkların altında  

sıraladığımız gibi şairin kendi yaptığı değerlendirmeleri ile  bizim 

değerlendirmelemizden ibaret olacaktır.    

1111---- Şiir ve Şair Hakkındaki GörüşleriŞiir ve Şair Hakkındaki GörüşleriŞiir ve Şair Hakkındaki GörüşleriŞiir ve Şair Hakkındaki Görüşleri    

Ferîdî, şiirin nasıl olması gerektiğini, kendi şiirlerinin özelliğini bazı beyitlerinde 

dile getirir. Şairin  bu konudaki değerlendirmesi, hem devrin şiir anlayışı, hem de 

şiirde varılması amaçlanan noktayı göstermesi açısından önemlidir. Ferîdî de pek çok 

Divan şairi gibi şiir ve şairliği ile ilgili değerlendirmeleri çoğunlukla son beyitlerde 

birer beyitle dile getirir. Biz burada Ferîdî’nin Divanı’nda geçen şair ve şiir hakkında 

kullandığı terimleri ele alacağız. 

       Ferîdî’nin sözleri çekici ve manalıdır, şiirlerinin ifadesi mu'cizedir, beyanı 

herkesi âciz bırakır. Gazeller  de nay kalemiyle yazılmıştır ki çok ahenklidir: 

                                                             

20 Tezkire-i Mucib, a.g.ea.g.ea.g.ea.g.e., s. 52. 
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            Güftâr-ı hüner Âsaf’âneyi21  

Müèciz beyân ü sihr ü mesel söylerüm sana 

G.8/7 

Ney kalem olalı bu àazelüme naàme-tırâz 

Çalarsa başına çalsun felekde zühre  rebâb 

G.12/7 

Ferîdî kendini över. Şiirin eşi olmayan, hoş tarzlı ve hünerli olması 

gerektiğini söyleyen Ferîdî bunlardan ziyade kendi şiirinin ahenkli ve mutluluk verici 

tarzda olduğunu söyler: 

Temennî eyleyüp temyîzini eşèârdan anun 

Ferîdî şièr-i hoş tarzum hüner eşèâre gösterdüm / G.193/7 

 

Çalardı başına sâzın Ferîdî  zühre bilseydi 

Nevâ-sencâne eşèârumda geh kânûn-ı mızrâbum / G.202/5 

 

Gider jeng-i keder dilden Ferîdî àam-güsâr-ı èaşk 

Hıred miréâtı eylerse safâ işèâr-ı eşèârum 

G.210/5 

Şiirinin nev-zemîn olduğunu iddia eden Ferîdî, şiirinin değerini anlatmak 

amacıyla  diğer şairleri kendi şiirine nazire yazmaya çağırır: 

Bu şièr-i nev-zemînine nazîre söylesün ahbâb 

Ferîdî böyle teklîfi ider  yârâne düşdükce 

G.274/5 

Eyle perverlik Ferîdî nev-zemîn-i kâmile 

Şièrün olursa dahı nâkıs-reviş tanzîrden 

G.256/7 

Nükteli söz söyleyen Ferîdî,  kendi şiirinin özlü, çok manalı olduğunu 

söylüyor: 
                                                             

21  Mısranın yazımı eksiktir.  
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Nükte-sencân-ı suhan içre Ferîdî-zâra 

Şâèir-i  muècize-perdâz dinilmez ne dinür 

G.59/7 

Ferîdî’nin şiirinin anlamı, her zaman yenidir. Denizdeki  mahfazalı parlak 

inci gibidir. Ferîdî, kendisinin aşk şairlerinden biri olduğunu söylüyor: 

 

 

Gûşvâr-ı zihni eylerse n’ola erbâb-ı dil 

Tâze  şièrüm bahr-ı maènâda dür-i meknûnlanur 

 

Sârbân-ı mahmel-i Leylâ olur ancak biri 

Deşt-i ehvâdan Ferîdî çok kişi Mecnûnlanur 

G.73/4-5 

Ferîdî’nin şiiri bülbülün sesi gibidir, yasemin kulak verir, onu telkin gibi 

hoşlukla kabul eder: 

Sadâ-yı bülbüli gûş-ı kabûle aldı semen 

Ferîdî şièrin[i] itdi meger ana telkîn 

G.248/7 

Ferîdî, şiirini marifete susayanlar için su gibi, akıcı bir üslupla nazm etmiştir: 

Bu şièr-i âb-dârumı âmâde eyledüm 

Dil-teşne-gân-ı maèrifete şâèirâne ben 

 

Bâzâr-ı maèrifetde kesâd olmasaydı ger 

Kâlâ-yı nazmı eyleridüm Hüsrevâne ben 

G.251/11-12 

 Eyle perverlik Ferîdî nev-zemîn-i kâmile 

Şièrün olursa dahı nâkıs-reviş tanzîrden 

G.255/7 
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Ferîdî, kendi şiirinin âbdâr, fasih ve yakıcı olduğunu söylüyor. Sevgili 

vasfında kusursuzdur: 

Toàrısı budur Ferîdî kim bu şièr-i âbdâr 

O sehî-kad dil-berin vasfında hiç nâ-güftedür 

G.105/5 

Bu şièr-i âb-dâr-ı fasîhün Ferîdîyâ 

Semè-i kabûl ile işidür her hüner-verân 

G.23/4 

 Bülbüller bile  güzel sadâsı ve keyfiyeti olmazsa da gelsin öğrensin, 

Ferîdî’nin fesahatı güzele varmıştır: 

èAceb mi olsa hâlet-dih nevâ-senc olmada bülbül 

Taèallümçün Ferîdî-i fesâhat hûba varmışmış 

G.132/5 

Ey gül yüzlü, bülbülün feryadı zaman zaman oluyor, fakat bu Ferîdî’nin 

feryadına kesinlikle benzemez: 

Gâh gâhî nâle-keşdür èandelîb ey gül-èizâr 

Bu Ferîdî-i fiàân-gûyâna benzer benzemez 

G.121/5 

Araplar fesahat ve belağatta örnek sayılan Sahbân’ı ile Farsların şairlerin kralı 

lakabı ile tanınan Selmân’ı, Ferîdî’nin şiirlerini görünce haset içine düşmüşlerdir. 

Ferîdî, böylece kendi şiirinin onlardan üstün olduğunu söylemektedir:  

Gördi eşèâr-ı Ferîdîyi lebi vasfında 

Düşdi  mecmûèa-ı Selmân ile Sahbân’a  hased 

G.34/7 

Ferîdî’nin nazmı hesaplı ve ölçülüdür; gerek Hüsrev ü Şirin şiirleri gerek bu 

mesneviyi ilk kez kaleme alan Genceli Nizâmî (ö.H. 1140-M. 1203) için bir terazidir:  

Dürr-i nazm-ı Ferîdî’yi ider tahsîn suhan-sencân 

Gerek Husrev-terâzû-dâr-ı şièri ger Nizâmîdür 

Kıt.1/7 
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Ferîdî, mana dünyasında mutluluk için yazı yazandır. Sözleri fazl ve 

irfan sahibinin başının üstünde mücevherli bir  sarıktır: 

Kalem-rân-ı saèâdetdür Ferîdî mülk-i maènâda 

Serinde fazl ü èirfân her kimin tâc-ı mücevherdür 

G.115/9 

 Onun nazmı aşk ateşiyle alevlidir, divan kağıtları, semender gibi, bu sıcaklığa 

alışmamış olsaydı kesinlikle yanmış olurdu: 

Semenderveş alışmış olmasaydı ateş-i ışka    

Yakardı tâb-ı nazmum lâ-cerem evrâk-ı divânum 

G.209/6 

Ferîdî, bir gazelinde şöyle seslenmektedir: Ben şarkı meclisinin şarkıcısıyım, 

dilim aşıklara yakışır. Benim feryadımın yanında çoban yıldızı ne çalar: 

Mutrib-i bezm-i nevâyem  dil-i èuşşâka sezâ 

Nâlemün zühre-i  gerdûn ne çalar yanında        

G.261/2 

Ferîdî, söz cevherinden böylece nazm eder ki felek, dilerse fesahata gerdanlık 

etsin, dilerse boynuna taksın:  

Dilerse tâkına gerdûn ola fesâhata èıkd 

Ferîdî böylece nazm eylesün dizin güheri 

G.323/6 

2222----    Etkilendiği ŞairlerEtkilendiği ŞairlerEtkilendiği ŞairlerEtkilendiği Şairler    

Ferîdî, etkilendiği şairlerin şiirlerine nazire yazmış, onların şiirlerini tahmis 

etmiştir.  Bunların yanında Ferîdî üstat kabul ettiği şairlere de işaret etmektedir. 

Bunlar, şairimizin edebî kişiliğini belirlemede önemlidir.  

Ferîdî’nin üstat kabul ettiği İran şairlerinden H.1081/M.1671’de vefat eden 

Sâib-i Tebrîzî Mirza Muhammed Ali b. Abdurrahim ve H.898/M.1492’de vefat eden 

Abdurrahman Câmî’dir:  
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 Ferîdî mî tevâned peyrevî bâ Câmî yâ Sâéib  

Velî ez gerdiş-i gerdûn dilem pes zeng mî dâred  

G.28/8 

(Ferîdî, Câmî ve Sâib’in izinden gidebilir. Fakat feleğin dönüşünden dolayı 

gönlümün sesi çok çıkıyor.) 

Fars şiirinin en büyük üstatlarından biri, Nureddin Abdurrahman b. 

Nizameddin Ahmed b. Muhammed el-Câmî’dir. 15. yüzyılda yaşayan ve Türk 

edebiyatına tesiri olan Câmî (H.817-898/M.1414-1492)’nin, "Hint üslübu" (sebk-i 

Hindi) diye anılan şiir akımının ilk öncülerinden biri olduğu ileri sürülmektedir22. 

Ferîdî, aşağıdaki  Câmî’nin yedi beyitlik gazelini Farsça tahmis edip Fars şiiri ve 

Câmî’den çok etkilendiğini belirtmektedir: 

(1)   Çehre-i dildâr yâ mâh-ı melâhat-zâst în 

Yâ be-hûbî verd-i raènâ-yi dil-i şeydâst în 

Ber semâé-ı husn yâ hurşîd-i nûr-efzâst în 

(Bu sevgilinin yüzü mü, yoksa sevimlilik doğuran ay mı?) 

(Yoksa güzellik bakımından çılgın gönlün güzel gülü mü?) 

(Gökteki güzellik mi, yoksa ışık saçan güneş mi?)  

 

èÂrızest în yâ kamer yâ lâle-i hamrâst în 

            Yâ şuèâè-i şems yâ âyîne-i dil-hâst în  

(Bu yanak mı, yoksa ay mı yoksa kırmızı lale mi?)  

(Güneşin ışığı mı, yoksa gönüllerin aynası mıdır?) 

 

(2) Çün hayâl-i serv-kaddeş der dil-i men pâ-nihâd 

Sabr u âsâyiş berâh-i èaşk-i û dâdem be-bâd 

Der beyân-ı tahayyur kalb-i nâlânem futâd 

(Servi gibi boyunun hayali, gönlüme ayak basınca,) 

(Sabır ve huzurumu, onun aşkı yolunda yele verdim.)  
                                                             

22 TDV., İ. A. 7 / 95-99. 
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(Hayretimi dile gertirmede, inleyen kalbim çaresiz düştü.) 

 

Kâmetest în yâ elif yâ serv yâ nahl-i murâd 

Yâ meger guldeste-i bâà-i cihân-ârâst în 

(Bu boy mu, yoksa elif mi, yoksa servi mi, yoksa murad hurması mıdır?) 

(Yoksa bu dünyayı süsleyen bahçenin gül demeti midir?) 

 

(3)       Bülbül-âsâ vâlih u hayrân dil-i nâşâd-i halk 

Gül-ruhâ hergiz neyârî gûş ber-feryâd-ı halk 

Mâ hasal ez çeşm-i tu peydâ şod âzâd-i halk 

(Halkın mutsuz gönlü bülbül gibi tutkun ve hayrandır.) 

(Ey gönül yüzlü, halkın feryadına hiç kulak asmıyorsun!.) 

(Hâsıl olan, senin yüzünden dolayı halk eziyet çekmektedir.) 

 

Çeşm-i tû câdust yâ âhûst yâ sayyâd-i halk 

Yâ dû bâdâm-i siyeh yâ nergis-i şehlâst în  

(Senin gözün sihir mi, yoksa ceylan mı, yoksa halkın avcısı mıdır?) 

(Yoksa bu, iki siyeh badem mi, yoksa şehla gözlü nergis midir?) 

 

(4) Mîkoned èâlem bebûy-i zülf-i û cânhâ fedâ 

Çun besû-yi bâà âred şemme-’i ez vey sabâ 

Pâybend-i gîsûyeş geşte eger şâh u gedâ 

(Saba rüzgarı onun zülfünün kokusunu bahçeye doğru azıcık getirince,) 

(Âlem onun zülfünün kokusuna canlar feda eder.) 

(Şah da yoksul da onun saçına tutulup kalmıştır.) 

 

Yâ Rab în zulfest yâ kullâb yâ dâm-i belâ 

Sunbul-i ter yâ girih  yâ èanber-i sârâst în 

(Ya Rabbi, bu zülf müdür, yoksa bela tuzağının kancası mıdır?) 
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(Taze sünbül müdür bu, düğüm mü, yoksa hoş kokulu anber midir?) 

 

(5) Kadd-i men tenhâ be sevdâyeş negeşte hemçu lâm 

Dâàdâr-ı ûst ber-dilhâ-yı hod bî-şek enâm  

Çun nikâb ez rû-yı hod ber-dâşt kad zâle’z-zalâm 

(Onun sevdasıyla lâm gibi bükülen sadece benim boyum değildir.) 

(İnsanların kalplerinde de, kuşkusuz ondan daha çok yaralar vardır.) 

(Kendi yüzünden peçeyi kaldırınca karanlık yok olur.) 

 

Yâ Rab în hurşîd-i tâbânest yâ mâh-ı temâm 

Yâ firişteh yâ perî yâ şûh-i bî-pervâst în 

(Ya Rabbi, bu parlak güneş midir, yoksa dolunay mıdır?) 

(Melek midir, yoksa peri mi,  yoksa pervasız şuh mudur?) 

 

(6) Sûret-i  ebrû-yi û dilrâ meserrethâ menah 

Lîk ez fehmîdeneş hergiz nemî-yâbed ferah 

èAllime haze’ş-şeyi zâ èakl u fehmi mâ senah 

(Onun kaşının şekli, gönle neşeler verir.) 

(Fakat bunu anlamaktan gönül asla rahata ermez.) 

(Bunu aklı ve anlayışı olana anlat.) 

    

Ya Rab în tâkest yâ mihrâb yâ kavs-i kuzah 

Yâ hilâl-i èîd yâ ebrû-yı mâh-i mâst în 

Ya Rabbi, bu tavan kemeri midir, mihrap mıdır, yoksa gökkuşağı mıdır? 

Bayram hilali mi, yoksa bizim ay yüzlümüzün kaşı mıdır? 

 

(7) Çerh ber hâk-i deret her lahza mîsâyed cebîn 

Gird-i kûyet rûz u şeb gerded koned kâr-i çunîn 

Murà-i dilhârâ mekân geştet în gulşen-semîn 
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(Felek, senin kapının toprağına her an alnını sürer.) 

(Senin mahallenin çevresinde gece gündüz dolaşır.) 

(Bu kıymetli gül bahçesi, gönüllerin  kuşuna mekan olmuştur.) 

    

Kûy-i tû Kaèbe’st yâ firdevsest yâ huld-berîn 

Yâ gulistân-i İrem yâ cennetü’l-meévâst în 

(Senin mahallen Kaèbe midir, yoksa Firdevs midir, yoksa Huld cenneti 

midir?) 

(Bu İrem bahçesi mi, yoksa Meévâ cenneti midir?) 

 

(8) Çun Ferîdî èandelîb âmed fiàânkeş hem-çunân 

Der gulistân mîşeved subh u mesâ feryâd-h˘ân 

Kîst ân yâ Reb ki der bâà-i suhen kerd în beyân 

(Nitekim Ferîdî, bülbül gibi figan eder olduğundan, 

gül bahçesinde sabah akşam feryat eder.) 

(Ya Rabbi, söz bahçesinde bu konuşan kimdir?) 

 

Tûtî-yi şîrîn-zebân yâ kumri-yi bâà-i cinân 

Bulbul-i bî-hân u mân yâ Câmî-yi  şeydâst în  

Tatlı dilli papağan mı, yoksa cennet bahçesinin kumrusu mudur? 

Bu evsiz barksız bülbül mü, yoksa divane Câmî midir? 

 NazireNazireNazireNazire, bir şairin manzum bir eserine daha ziyade gazeline başka bir şair 

tarafından aynı vezin ve kafiyede olmak üzere yazılan benzeri hakkında kullanılır bir 

tabirdir. Bunu yapmağa tanzir denir23. Osmanlı şairleri, şiir yazmayı nazire veya 

meşk sürecinde öğrenmekteydiler. Nazirecilik geleneği, şairler için hem bir okul, 

hem de bir söz meydanıdır. Şairler, bu şair okulunda batılı ressamların müze 

çalışmalarına benzer şekilde atölye çalışması gerçekleştirmekte, eski şairleri tanzir ve 

                                                             

23 Mehmet Zeki Pakalın, Osmanlı Tarih Deyimleri ve Terimleri SözlüğüOsmanlı Tarih Deyimleri ve Terimleri SözlüğüOsmanlı Tarih Deyimleri ve Terimleri SözlüğüOsmanlı Tarih Deyimleri ve Terimleri Sözlüğü, MEB Yay., İst., 1993, C.2, s. 
666. 
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meşk ederek bir çeşit üslup temrini yapmaktadırlar. 24  Ferîdî, Nâbînin "el çekdük" 

redifli gazeline nazire yazmıştır. Nâbî’nin gazeli şudur:  

(1) Sipihrün gerdişin yâd eyleyüp ahterden el çekdük 

Yemün çîn-i cebînin seyr idüp gevherden el çekdük 

 

(2) Bu bezmün tâlib olduk biz dahi sahbâsına ammâ 

Görüp sâkîde rûy-ı imtinân sâgardan el çekdük 

 

((((3333)))) Tuyup meylin hazâna şâhidTuyup meylin hazâna şâhidTuyup meylin hazâna şâhidTuyup meylin hazâna şâhid----i gülzârı terk itdüki gülzârı terk itdüki gülzârı terk itdüki gülzârı terk itdük    

Görüp destârGörüp destârGörüp destârGörüp destâr----ı agyâr üzre verdı agyâr üzre verdı agyâr üzre verdı agyâr üzre verd----i terden el çekdüki terden el çekdüki terden el çekdüki terden el çekdük    

    

((((4444)))) Olup dil pûte gibi tâbOlup dil pûte gibi tâbOlup dil pûte gibi tâbOlup dil pûte gibi tâb----ı hicrân iı hicrân iı hicrân iı hicrân ile germle germle germle germ----ülfetülfetülfetülfet    

TemennâTemennâTemennâTemennâ----yı visâlyı visâlyı visâlyı visâl----i yâri yâri yâri yâr----ı sîmînı sîmînı sîmînı sîmîn----berden el çekdükberden el çekdükberden el çekdükberden el çekdük    

 

(5) Safâ-yı hâtır üzre olmayan ihsânı neylerler 

Görüp sûz-ı derûnın micmerün anberden el çekdük 

 

(6) Virüp ser-rişte-i gavgaya faysal baht u tâli’le 

Ferâgat eyledük şemşîrden hançerden el çekdük 

 

(7) Gelû-yı şişe ile pây-ı humla eglenüp Nâbî 

Girîbân-ı hevesden dâmen-i dil-berden el çekdük 25 

 

Buna nazire yazılmış olan Ferîdî’nin gazeli ise aşağıdadır:  

(1) Gerekmez câh ü haşmet zînet-i dünyâdan el çekdük 

O mihnet-sûd àavàâdan hem ol  sevdâdan el çekdük    

 

                                                             

24 Cemal Kurnaz, Osmanlı Şair OkuluOsmanlı Şair OkuluOsmanlı Şair OkuluOsmanlı Şair Okulu, Birleşik Yayınevi, Ank., 2007, s.76. 
25 Ali Fuat Bilkan, Nâbî DivanıNâbî DivanıNâbî DivanıNâbî Divanı, MEB. Yay., İst.1997, C. 2, s.799-800. 
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(2) Olup pey-rev ana deşt-i cünûnda girdbâd olduk 

Bi-hamdièl-lah  halâs oldık dil-i şeydâdan el çekdük 

 

(3) Humâr-ı neşéesiyle tevéemândur bâde-i vaslın 

Alışduk bâde-i hicrân ile sahbâdan el çekdük 

 

((((4444)))) Ne hûş itdi cefâ vü cevri yârın bizi hûnNe hûş itdi cefâ vü cevri yârın bizi hûnNe hûş itdi cefâ vü cevri yârın bizi hûnNe hûş itdi cefâ vü cevri yârın bizi hûn----âşâmâşâmâşâmâşâm    

DemDemDemDem----i vaslı unutduk vaèdi vaslı unutduk vaèdi vaslı unutduk vaèdi vaslı unutduk vaèdeeee----i ferdâdan el çekdüki ferdâdan el çekdüki ferdâdan el çekdüki ferdâdan el çekdük    

 

(5) Göründi rûzgâr âyînesinde èaks-i kâm-ı dil 

İdüp iàmâz-ı murâd u merâm ibdâdan el çekdük   

 

(6) áaraz bu cüst ü cûdan maksadın tahsîldür yârın 

O maèlûm olmadı tavr-ı suéâl îmâdan el çekdük 

 

((((7777)))) HezârHezârHezârHezâr----ı zârı bin nahvetle âzâr itdügin bildiı zârı bin nahvetle âzâr itdügin bildiı zârı bin nahvetle âzâr itdügin bildiı zârı bin nahvetle âzâr itdügin bildi    

VeVeVeVedâè itdük vefâsına güldâè itdük vefâsına güldâè itdük vefâsına güldâè itdük vefâsına gül----i raènâdan el çekdüki raènâdan el çekdüki raènâdan el çekdüki raènâdan el çekdük    

 

(8) Ferîdî sürh-rûluk lâzımı dâà-ı èalâyıkdur 

Görüp dâà-ı derûnın lâle-i hamrâdan el çekdük 

G.158 

Yukarıdaki görüldüğü gibi iki şiir gazel nazım şekli ile yazılmıştır. İki şiirin 

vezni de "Mefâèîlün/ Mefâèîlün/ Mefâèîlün/ Mefâèîlün" kalıbındadır. Her iki gazelin 

redifi de "el çekdük"tür. Bunun yanında iki gazel arasında imaj ortaklığı vardır. Nabî, 

gazelin 3. beytinde "gül bahçesi güzelinin sonbahara meylini duyunca onu terk ettik. 

Düşmanların sarıkları görünce taze gülden el çektik" diyor, Ferîdî ise, gazelin 7. 

beytinde, "İnleyen bülbül bin gururla azarladığını bildi. Vefasına veda edip rana 

gülden el çektik" diyor. Her iki beyitte de gül sembol seçilip terk edilen olmuştur.  
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Nabî’nin, gazelinin 4. beytinde, "Gönül, ayrılık harareti ve mahabbet 

kızgınlığı ile ısınıp gümüş tenli sevgiliye kavuşma temennisinden vazgeçmiştir". 

Ferîdî de gazelinin 4. "Sevgilinin verdiği acı ve zulümün kan içici yaptığını, bu 

yüzden de vuslat anını unutup yarına dair verilen sözlerden el çektiğini ifade 

etmektedir. Her iki beyitte ortak olan imaj, sevgiliden kaynaklanan acı ve ıztıraptan 

dolayı vuslat ümidinin kaybolmasıdır. 

Eski Türk edebiyatında, bir çok şair tarafından gazellerde ele alınmış redifler 

bulunmaktadır. Çok beğenilmiş bu yaygın gazellerin redifinden kimin kime nazire 

yazdığını tespit etmek zor olur. Ferîdî, 16. yüzyılın en büyük şairlerinden olan 

Bâkî’yi daha çok hatırlatan Türk edebiyatında meşhur "-ân saf saf" kafiye ve redifli 

gazeline nazire yazmaktadır:  

(1) Olmadı seyreOlmadı seyreOlmadı seyreOlmadı seyre    revân[e revân[e revân[e revân[e gelegelegelegele] hûbân saf saf ] hûbân saf saf ] hûbân saf saf ] hûbân saf saf     

Niçe èuşşâk olıcakdur yine hayrân saf safNiçe èuşşâk olıcakdur yine hayrân saf safNiçe èuşşâk olıcakdur yine hayrân saf safNiçe èuşşâk olıcakdur yine hayrân saf saf    

 

 (2) Ne aceb yansa gönül âteşe pervâne-sıfat 

Her tarafdan görinür şemè-i şebistân saf saf 

 

(3)  áonceveş oldı küşâde [gül-i] nesrîn-i bütân 

Niçe dil oldı yine bülbül-i nâlân saf saf 

 

(4) NâleNâleNâleNâle----i èâşıka handân durur ol kâmeti servi èâşıka handân durur ol kâmeti servi èâşıka handân durur ol kâmeti servi èâşıka handân durur ol kâmeti serv    

RehRehRehReh----güzârında durur dîdesi giryân saf safgüzârında durur dîdesi giryân saf safgüzârında durur dîdesi giryân saf safgüzârında durur dîdesi giryân saf saf    

 

 (5) Gül-èizârında Ferîdî görünür hâlleri 

Âşikâr oldı yine fitne-i devrân saf saf 

G.145 
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Bâkî'nin gazeli ise şudur: 

(1)   Müje haylin dizer ol gamze-i fettân saf saf 

Gûyiyâ cenge girer nîze-güzârân saf saf 

 

(2)   Seni seyr itmek içün rehSeni seyr itmek içün rehSeni seyr itmek içün rehSeni seyr itmek içün reh----güzergüzergüzergüzer----i güli güli güli gül----şendeşendeşendeşende 

İİİİki cânibde durur servki cânibde durur servki cânibde durur servki cânibde durur serv----i hırâman saf safi hırâman saf safi hırâman saf safi hırâman saf saf 

 

(3)   Leşger-i eşk-i firâvân ile ceng itmek içün 

Gönderür mevclerin lücce-i umman saf saf 

 

(4) Gökde efàân iderek sanma geçer hayl-i küleng 

Çekilür kûyune mürgân-ı dil ü can saf saf 

 

(5)  Câmi içre göre tâ kimlere hem-zânûsın 

Şekl-i sakkâda gezer dîde-i giryân saf saf 

 

(6)  Ehl-i dil derd ü gamun ni'metine müstagrık 

Dizilürler keremün hânına mihmân saf saf 

 

(7)  Vasf-ı kaddüñle hırâm itse alem gibi kalem 

Leşger-i satrı çeker defter ü dîvân saf saf 

 

(8)  Kûyun etrafına uşşak dizilmiş gûyâKûyun etrafına uşşak dizilmiş gûyâKûyun etrafına uşşak dizilmiş gûyâKûyun etrafına uşşak dizilmiş gûyâ 

HaremHaremHaremHarem----i Kâ'be'de her câi Kâ'be'de her câi Kâ'be'de her câi Kâ'be'de her cânibe erkân saf safnibe erkân saf safnibe erkân saf safnibe erkân saf saf 

 

(9)  Kadrüñi seng-i musallâda bilüp iy Bâkî 

Turup el bağlayalar karşuña yârân saf saf 26 

 

                                                             
26 Sabahattin Küçük, Bââââkîîîî Dîîîîvâââânı Tenkitli Metin, TDK Yay., Ank. 1994, s. 241,242. 
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Yukarıdaki her iki gazelin vezni "FeèilÀtün/ FeèilÀtün/ FeèilÀtün/ Feèilün" 

kalıbı, "-ân" kafiyesi ve "saf saf" redifiyle yazılmıştır. Vezin, kafiye ve redif yanında 

iki gazel arasında imaj ortaklığı bulunmaktadır. Bâkî dokuz beyitlik gazelinde sevgili 

için aşıkların sıra sıra durmasından bahs ederek, 8. beyitte "Mahallenin etrafına 

âşıklar dizilmiş, sanki Ka'be hareminde her yöne saf saf durulmuş gibi" diyor. Ferîdî 

ise beş beyitlik gazelinde aşıkların diziliği imajını kullanarak, 1. beyitte "Güzellerin, 

henüz yürüyüşe çıkıp saf saf akmaya başlamadıklarını,başladıklarında ise birçok 

aşığın saf tutup hayran kalacaklarını ifade etmektedir. 

İki gazelin arasındaki başka bir imaj ortaklığı da, aşkın gözyaşları ve 

sevgilinin servi boyu vasfındadır. Ferîdî'nin 4. beytinde, "O servi boylu, âşığın 

iniltisine güler. Aşık servi boylunun yolunda ağlayarak saf saf durur" diyor. Bâkî ise, 

gazelin 2. beytinde "Gül bahçesi yolunda seni seyretmek için, iki yanda salınan (âşık 

olan) serviler saf saf durur" diyor. İki beyitte ortak imaj salınarak geçen sevgiliye 

kenarda insanların saf tutup bakmalarıdır. 

Eski Türk edebiyatında "üstüne" redifli bir çok gazel, nazire yazılmıştır. 

Kanunî Sultan Süleymân’nın bendelerinden Pervâne Bey’in 968/1560-61 yılında 

derlediği nazire mecmuasında (Topkapı Sarayı Müzesi Kütüphanesi, Baàdât Bl., nr. 

406, vr. 543b-547a) toplam 35 şaire ait 43 gazel bulunmaktadır. Pervâne Bey, zemin 

şiirin Safî’ye (ö. 890/1485-86) ait olduğunu, Sultan Cem, Necâti Bey, Mesîhî, 

Meèâlî, Muhibbî, Bâkî gibi meşhur şairler olmak üzere otuzdört şairin de ona nazire 

yazdığını tespit etmiştir.27 XVII. ve XVIII. yüzyıllarda da "üstüne" redifli bir gazel 

yazmaya hevesli bir çok şair vardır.  Nâzım (ö. 1139/1762-27), Enîs Receb Dede (ö. 

1146/1733-34)bunlardan ikisidir. Fakat Türk edebiyatında en çok şöhret kazanan, 

1144/1731-32 yılında vefat eden XVIII. yüzyıl şairlerinden Balıkesirli Rasih Bey’dir.     

Ferîdî de Râsih’ten önce ve Bâkî’den sonra "üstüne" redifli, yedi beyitlik bir 

gazel yazmıştır. Kaynaklara alınmamış gazel şudur: 

 

                                                             

27  Hüseyin Akkaya, RRRRââââsih Bey’sih Bey’sih Bey’sih Bey’in "üstine" redifli meşhur gazelinde ikileme ikilemelerin kullanılışıin "üstine" redifli meşhur gazelinde ikileme ikilemelerin kullanılışıin "üstine" redifli meşhur gazelinde ikileme ikilemelerin kullanılışıin "üstine" redifli meşhur gazelinde ikileme ikilemelerin kullanılışı 
,Türkoloji Araştırmaları, Volum 2/3 Summer 2007, s. 25-31. 
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Şeh-süvârum kim ider cevlân cevlân üstüne 

Gösterür dil şavk ile devrân devrân üstüne 

 

Gerçi var bî-dâduna pür-cevr-i éaàyâra ne burç 

Konmaz ey reşk-i kamer mihmân mihmân üstüne 

 

Tâ dili ihzâr-ı divân-ı tahayyur eyliye 

Sâdır eyler àamzesi fermân fermân üstüne 

 

èÂrız-ı pür-nûruna oldı muèârız èârızî 

Bu sebenden virdi meh noksân noksân üstüne 

 

Bir tarafdan cûş-ı dil hem bir tarafdan eşk-i çeşm 

Seyle virdi râhatı tûfân tûfân üstüne 

 

Kâniè-i peyàâm idün fürkatda hayfâ ol dahî 

Gelmez oldı başladı hırmân hırmân üstüne 

 

Meh cemâlin görmedük görünmedi hem rûy-ı dil 

Ey Ferîdî zâr çek hicrân hicrân üstüne 

G.269 

3333----    Dil ve ÜslupDil ve ÜslupDil ve ÜslupDil ve Üslup    

Mucib, tezkiresinde "hâlâ tavr-ı àarîb tarz-ı èacîb üzre eş’ârı vardır"28 diye 

Ferîdî’nin şiirlerini değerlendirmektedir. Ferîdî’de de 17. Yüzyıl Divan Edebiyatında 

bir çok şairin etkisinde kaldığı Sebk-i Hindî akımının tesiri  kısmen görülür. Bu 

akımın bir özelliği olan incelik ve zerafet Nâili ve Nefèi kadar olmasa da Ferîdî’nin 

şiirlerine hakimdir. Sebk-i Hindî’nin etkisinde kalan şairlerin üslûplarında sıklıkla 

                                                             

28 Tezkire-i Mucib, a.g.ea.g.ea.g.ea.g.e., s. 52. 



 30

görülen tekrarlara Ferîdî’nin şiirlerinde de rastlarız. Fars diliyle şiir yazan ve Arapça 

ile eser yazan Ferîdî Arapça, Farsça kelime ve terkiplere yer vermekle beraber 

Türkçeyi ustalıkla kullanmıştır. Üç dilin inceliklerini bilen Ferîdî söz sanatlarındaki 

ustalığını güzel örneklerle göz önüne sermiştir. Edebî sanatlara bolca yer veren 

Ferîdî, mecaz sanatları yanında iştikak, cinas gibi sözle ilgili sanatlar ile iham, 

tevriye, istihdam, tenasüb, tezad ve tekrir gibi anlamla ilgili sanatlara da çok önem 

vermiştir.  

a. İkileme:a. İkileme:a. İkileme:a. İkileme:    

İkileme, anlamı güçlendirmek için aynı kelimenin tekrarlanmasını, anlamları 

birbirine yakın, karşıt olan veya sesleri birbirini andıran kelimelerin yan yana 

kullanılmasını ifade eden bir terimdir. İkilemeler, şiirde ahengi sağlamakla kalmaz; 

ayrıca anlamı pekiştirerek etkili bir biçimde sunulmasına yardım eder.29 Ferîdî 

aşağıdaki gazelde vezin, kafiye gibi ritmik unsurlardan yararlanarak kafiye kelimesi 

ile her mısraın son kelimesinin tekrarıyla ikilemenin bir güzel örneğini vermiştir.  

Sînemi eyledi pür-hûn leb-i gülgülgülgül----gûn gülgûn gülgûn gülgûn gül----gûngûngûngûn 

Cûybâr eşkümi bir kâmet-i mevzûn mevzûnmevzûn mevzûnmevzûn mevzûnmevzûn mevzûn    

 

Oldı şeb rûzum u ahter dahi eşküm eşkümeşküm eşkümeşküm eşkümeşküm eşküm 

İtdi pûşîde ruhın gîsu-yı şebşebşebşeb----gûn şebgûn şebgûn şebgûn şeb----gûngûngûngûn 

 

İtdi dîvâne [kim ol] ruhları leylî leylîleylî leylîleylî leylîleylî leylî 

Vâris-i derd ü àam itmiş beni mecnûn mecnûnmecnûn mecnûnmecnûn mecnûnmecnûn mecnûn    

 

Kıldı pür-fitne cihânı gözü fettân fettânfettân fettânfettân fettânfettân fettân 

Yalunız olmadı dil çeşmine meftûn meftûnmeftûn meftûnmeftûn meftûnmeftûn meftûn 

 

                                                             

29 Muhsin Macit, Divan ŞDivan ŞDivan ŞDivan Şiirinde iirinde iirinde iirinde ÂÂÂÂhenk Unsurlarıhenk Unsurlarıhenk Unsurlarıhenk Unsurları, Akçağ yay., Ank. 1996, s.42. 
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İt Ferîdî ile ünsiyyet-i aaaahhhhbâb abâb abâb abâb ahhhhbâbbâbbâbbâb 

Nice bir dîdesi giryân ola mamamamahhhhzûn mazûn mazûn mazûn mahhhhzûnzûnzûnzûn    

G.234 

Ferîdî, yine ikilemenin başka bir örneğinde, bazen redifin son hecesi, bazen 

de her beyitte değişen kafiyenin son hecesini tekrar eder. Her iki kullanıma da 

aşağıda birer örnek verilmiştir. Bu örneklerde ifadeye masalımsı bir hava katıldığı 

görülmektedir. Ferîdî "varmış" sözünü şu gazelde redif olarak kullanmış ve son 

heceyi ayrıca tekrarlamıştır: 

Vefâ-h˘âhâne dil cânâne dil-cûyâna varmışmış 

Bu vâdîden taèaccüb hâtıra meh-rûye varmışmış 

 

Gil olmuş  dergeh-i èizzet-penâh serv-kadd dil-dâr  

Meger pâ-bûs-ı yârı birle seyl-i mûye varmışmış 

 

Nisâr itmiş çemende yine hoş-bû kâm-ı ezhâra 

Nesîm-i subh-dem gîsû-yı èanber-bûya varmışmış 

 

Ko kalsun keşmekeşde şerha şerha şâne-i küstâh 

èAbîr-i turradan àâretgerî-i mûye varmışmış 

 

èAceb mi olsa hâlet-dih nevâ-senc olmada bülbül 

Taèallüm çün Ferîdî-i fesâhat hûba varmışmış 

G.132 
 

Ferîdî aşağıdaki gazelinde redif  öncesindeki "ayıl ayıl" kafiye kelimesinin 

tekrarıyla ne kadar seslere, kafiye, redif ve vezin gibi ritmik unsurlardan istifade 

ederek söz sanatlarına önem verdiğini gösteriyor. Ferîdî bu güzel ikileme örneği ile 

doğal sesleri taklit eder, tasvirleri güçlendirerek akıcı bir üslubla ses ve anlamı 

bütünleştirmektedir: 
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Safâ zamânıdur ey dil ayıl ayılayıl ayılayıl ayılayıl ayıl ne bu àam 

Yıkılma àamla ferahla bayıl bayılbayıl bayılbayıl bayılbayıl bayıl ne bu àam 

 

Mey-i sürûr ile leb-rîz  olur surâhi-yi dehr 

Akar piyâle-i kalbe şarıl şarılşarıl şarılşarıl şarılşarıl şarıl ne bu àam 

 

Neşât lokması tutdı serâ-ser âfâkı 

Humâr-ı hüzn ü elemden ayıl ayılayıl ayılayıl ayılayıl ayıl ne bu àam 

 

O mest-i çeşm süvâr-ı semend-i nâz olmış 

Gelür bu semte sadâ ssssavul avul avul avul ssssavulavulavulavul ne bu àam  

 

Daàıtdı ceyş-i àumûmı sipâh-ı dil-şâdı 

Ferîdî bu ne tahayyur mâéil mâéilmâéil mâéilmâéil mâéilmâéil mâéil ne bu àam  

G.200 

       Ferîdî ahengi saglayan  unsurlara yer verirken,  kelimeleri musiki tesiri 

yapacak şekilde seçmektedir. Aşağıdaki gazelde  kafiyeyi oluşturan kelimenin ilk 

harfini (m) harfine dönüştürerek hem tezad hem cinaslı tekrar sanatıyla anlamı 

pekiştirip dikkat çekmektedir: 

       Nakd-ı mihrüni ger olsa da satar matarsatar matarsatar matarsatar matar    

Zahmunı gördügi demde yine açar maçaraçar maçaraçar maçaraçar maçar    

 

Tâlib-i Hakda tevâzuèdurur ancak matlab  

Olma bu peyke-i dehrde [de] fâfâfâfâhhhhir mâir mâir mâir mâhhhhiriririr  

 

Kiştzâr-ı emel-i dil ola sîr-âb-ı husûl 

Ebr-i eşküm àam-ı hicrân ile kkkkaaaattttar matarar matarar matarar matar    

 



 33

Dehen-i dil-bere söz yok ki ola şerh beyân  

Olsa ger vâkıf olurdı ana ttttâhir mâhirâhir mâhirâhir mâhirâhir mâhir    

 

İètimâd itme Ferîdî suhan düşünmiye hîç 

İtse de daèvi-yi ülfet yine şâkir mâkirşâkir mâkirşâkir mâkirşâkir mâkir    

G.99 

Ferîdî, aşağıdaki gazelde kafiyenin son hecesini ayrı bir redif kelimesi olarak 

tekrarlamıştır. Kafiyenin sözcüğü ile redifin sözcüğü arasında izafet kesresi 

kullanılsa da kullanılmasa da tekrarlanan kafiyenin son hecesi uzun sesli olduğu için 

sesin uyumluluğu muhafaza edilir:  

Bâèis-i èizzet degül mi merdüme hengâmhengâmhengâmhengâm----ı kâmı kâmı kâmı kâm 

Zümre-i erbâb-ı fazla eyliye inèâm èâminèâm èâminèâm èâminèâm èâm 

 

Göremez bu dem meserretden ziyâ mümsik olan 

Kend’özi hem gündüzi bühliyile işmâmişmâmişmâmişmâm----ı şâmı şâmı şâmı şâm 

 

Teşneé-i sahbâ-yı devlet derd-i serdür hâsılı 

Kim humâr ile ider medhûş bu encâm câmencâm câmencâm câmencâm câm    

 

Gûyiyâ sîm-âbile tevéem dil-i pür-ıztırâb 

Olmadı bir lahza fânîde ana ârâm râmârâm râmârâm râmârâm râm 

 

Ey Ferîdî isterisen olasın âzâde-ser 

Azı az it gûşiş itmekdür ana iiiikkkkdâm dâmdâm dâmdâm dâmdâm dâm 

G.205 

 Aşağıdaki gazelde kafiyeyi oluşturan sözcüğün üç hecesi, bir önceki 

kelimenin tekrarı veya  bir önceki kelimenin son üç hecesinin tekrarından ibarettir. 

Ferîdî şu gazelde cinaslı tekrar örneğini vermiştir: 
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Sirişküm virmez ön bir dem sebüksebüksebüksebük----bârâna yârânabârâna yârânabârâna yârânabârâna yârâna 

Eser itmez velî nesrîn-i rûrûrûrûhhhhsârâna sârânasârâna sârânasârâna sârânasârâna sârâna   

 

Gönülden gelmedi peyàâm-ı şâdî var ise mümkin 

Şikenc-i turra da kaldı giriftârâna târânagiriftârâna târânagiriftârâna târânagiriftârâna târâna 

 

Harîm-i ravzana maksadları bir intisâb ancak  

Gedâ-yı kûyuna nisbet hevâhevâhevâhevâ----dârâna dârânadârâna dârânadârâna dârânadârâna dârâna 

 

O gül-i pîrehen yanında aàyâr-ı nigûn-etvâr 

Görünür çeşm-i èuşşâka elemelemelemelem----hhhh˘ârâne ˘ârâne ˘ârâne ˘ârâne hhhhârâneârâneârâneârâne 

 

Ferîdî buldı bezm-i kurbdan bir gûne mehcûrı 

Derinde yârın anı anmaàa yârâna yârânayârâna yârânayârâna yârânayârâna yârâna    

G.283 

Ferîdî, şu şiirinde her beyitte olmasa da birçoğunda kafiyeyi oluşturan 

kelimeleri değiştirmiş; kafiye kelimelerinin son hecelerini, bir önceki şiir gibi tekrar 

etmiştir:30  

Ezelden gûyiyâ  dîdeyle dil merèa ssssalışmış mışalışmış mışalışmış mışalışmış mış 

Bana mihnet ana devlet tebessüm hem alışmış mışalışmış mışalışmış mışalışmış mış 

 

Elem-keş oldugına eylemezdüm bu kadar bâver 

Meger hayli mahabbetde gönül haylî gülişmiş mişgülişmiş mişgülişmiş mişgülişmiş miş 

 

İder bülbül fiàân àafletlerinden sahn-ı gülşende 

Çemende àonceler àâfil olup çün kim gülişmiş mişgülişmiş mişgülişmiş mişgülişmiş miş 

 
                                                             
30 Bkz. Yaşar Aydemir ve Halil Çeltik, Gazelde İkileme Redif ve İkileme Kafiye, Gazelde İkileme Redif ve İkileme Kafiye, Gazelde İkileme Redif ve İkileme Kafiye, Gazelde İkileme Redif ve İkileme Kafiye, Turkish Studies, 
International Periodical For the Languages, Literature and History of Turkish, Volume 4/2 Winter 
2009. s.100-101. 
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İdermiş nâle tâ kim geçmiye nâzik  güle yoksa 

Cefâ-yı cânsûz hâr ile çokdan[dur] alışmış mışalışmış mışalışmış mışalışmış mış    

 

Döne döne neşât-ı hüznini cânâne döndürdi 

Ferîdî tekye-i èâlem hayâlünle bulışmış mışbulışmış mışbulışmış mışbulışmış mış 
G.131 

 

Ferîdî, aşağıdaki şiirdeki gazelin kafiyesini oluşturan kelimelerin son hecesini 

kalın, tekrarını ise ince biçimiyle tekrarlamıştır. Tekrar kısmı "-dir" ekiyle birlikte 

kullanılmıştır. Kelimenin kalınlık ve inceliğine göre de ekin önce kalın, sonra ince 

biçimine yer verilmiştir:  

Ruhında zülf-i èanber-bû èabîr-i hhhhâmdur âmdur âmdur âmdur hhhhamduramduramduramdur 

Dil-i sevdâ-pereste rişte-i îhâmdur hemdürîhâmdur hemdürîhâmdur hemdürîhâmdur hemdür 

 

Cihân halkına itdi mâ-cerâ-yı èaşkı o ifşâ  

Gözümden çıkdı eşk-i dîde bir bedbedbedbed----nâmdur nemdürnâmdur nemdürnâmdur nemdürnâmdur nemdür  

 

Mey-i laèl-i tarab-efzûn ile ser-mest-i dürd-âşâm  

Şehe iklîm-i devletdür èatâ fercâmdur cemdürfercâmdur cemdürfercâmdur cemdürfercâmdur cemdür  

 

èAdemden nükte-senc-i râhat-efzer derdmendâne 

Cemâl âyînesinde tûtî-i gülgülgülgül----fâmdur femfâmdur femfâmdur femfâmdur femdürdürdürdür  

 

Ferîdî olmayınca dil-berân ünsiyyet âàâze 

Figân u nâliş-i pey-der-peyün    ibrâmdur remdüribrâmdur remdüribrâmdur remdüribrâmdur remdür 

G.81  
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Aşağıdaki gazelde "gül açıl" redifinden önce kafiyeyi oluşturan kelimenin son 

hecesi aynen veya değişik tekrarla ikilemeyi andır: 

Tâ-be-key ey àonce-i hâtır elem àamelem àamelem àamelem àam gül açıl 

Genc-i hâmûşîde kalma ol naàamnaàamnaàamnaàam----demdemdemdem gül açıl 

 

áâlibâ dil-gîr-i mihmân-hânen oldı k’eyledi 

èAzm-i iklîm-i èadem ceyş-i sitemsitemsitemsitem----semsemsemsem gül açıl 

 

Gerçi kim deşt-i talebde eyledün çok cüst ü cû 

Râm oldı itmedi sayd-ı kerem remkerem remkerem remkerem rem gül açıl 

 

Müstezâd-ı füshet oldı beyt-i teng-i hâtırân 

Dökdi kem-mâye kasâvetden èademademademadem    demdemdemdem gül açıl 

 

Güldürür èâşıkların nem-dîde görmek istemez 

Mihrsüz dahı ana dime ssssanem nem anem nem anem nem anem nem gül açıl 

 

Ey Ferîdî geldi tebşîr-i ferah mesrûr ol 

áussa oldı ber-taraf kedd-i dijem hemdijem hemdijem hemdijem hem gül açıl 

G.182 

Aşağıdaki gazelde, redifle birlikte, ahengi arttırmak için rediften önce her 
beyitte değişen ikilemeler kullanıldığı görülmektedir.  
 

Şeh-süvârum kim ider cevlân cevlân üstünecevlân cevlân üstünecevlân cevlân üstünecevlân cevlân üstüne 

Gösterür dil şavk ile devrân devrân üstünedevrân devrân üstünedevrân devrân üstünedevrân devrân üstüne    

 

Gerçi var bî-dâduna pür-cevr-i aàyâra ne burç 

Konmaz ey reşk-i kamer mihmân mihmân üstünemihmân mihmân üstünemihmân mihmân üstünemihmân mihmân üstüne 
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Tâ dili ihzâr-ı divân-ı tahayyür eyliye 

Sâdır eyler àamzesi fermân fermân üstünefermân fermân üstünefermân fermân üstünefermân fermân üstüne    

 

èÂrız-ı pür-nûruna oldı muèârız èârızî 

Bu sebenden virdi meh nonononoksksksksân noân noân noân noksksksksân üstüneân üstüneân üstüneân üstüne    

 

Bir tarafdan cûş-ı dil hem bir tarafdan eşk-i çeşm 

Seyle virdi râhatı ttttûfân ûfân ûfân ûfân ttttûfân üstüneûfân üstüneûfân üstüneûfân üstüne    

 

Kâniè-i peyàâm idün fürkatda hayfâ ol dahı 

Gelmez oldı başladı hhhhırmân ırmân ırmân ırmân hhhhırmân üstüneırmân üstüneırmân üstüneırmân üstüne 

 

Meh cemâlin görmedük görünmedi hem rûy-ı dil 

Ey Ferîdî zâr çek hicrân hicrân üstünehicrân hicrân üstünehicrân hicrân üstünehicrân hicrân üstüne    

G.269 

b. İştikak ve Cinasb. İştikak ve Cinasb. İştikak ve Cinasb. İştikak ve Cinas:    Ferîdî’nin üslup özelliklerinden biri de aynı kökten türemiş  
kelimeleri bir beyitte kullanarak iştikak ve cinas sanatlarından istifade etmesidir:            

SevâdSevâdSevâdSevâd-ı hâtır-ı sevdâsevdâsevdâsevdâ-pereste hoş-nakış olmaz 

èİèİèİèİkkkkâlâlâlâl-i èaèaèaèakkkkllll ile pâ-beste olmaz o sıfat-èâmil 

G.181/4 

Ülfet-i rûşen dilân ile cilâ vir hâtıra 

Kim şirâraşirâraşirâraşirâra pâş mihnetdür eşirrâeşirrâeşirrâeşirrâ sohbeti  

 

Tabè-ı sâfilsâfilsâfilsâfil eylemez tavr-ı esâfilesâfilesâfilesâfil terkini 

Her ne denlü câh ü devletde bulur[sa] rifèatı 

G.311/2, 4 

LeLeLeLettttâfetâfetâfetâfet gülşeninün kâmeti îzâh ider lulululuttttfınfınfınfın 

MuMuMuMuttttavvelavvelavvelavvel kıssadur aaaattttvelvelvelvel-sıfat şerh-i beyân tutmış 

G.135/4 
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Bahâr geldi vü güldi yine mekân ü mekînmekân ü mekînmekân ü mekînmekân ü mekîn 

Neşât-ı neşéesin izhâr ider zemân  u zemînzemân  u zemînzemân  u zemînzemân  u zemîn 

G.248 

cccc. Redd. Redd. Redd. Redd----i Matlai Matlai Matlai Matla:    İkileme  ile paralelizm yanında Ferîdî gazellerinde redd-i matla 
sanatına da yer vermiştir. Terim olarak, matla’ın birinci veya ikinci mısraı’nın 
maktada tekrarlanmasına bu ad verilmiştir.31 Divanda 21, 38 ve 162 numaralı 
gazellerde matlaın birinci mısraı maktaın ikinci mısraında tekrarlanmış, 300 numaralı 
gazelde ise matlaın ikinci mısraı maktaın ikinci mısraında tekrarlanmıştır. Ferîdî 
aşağıdaki gazellerde makta beytinin anlamını bozmadan redd-i matla sanatını 
başarıyla kullanıp hoş bir etki bırakmıştır: 

Yeter yeterYeter yeterYeter yeterYeter yeter gögögögönnnnül âh ü fiàân feryâd itül âh ü fiàân feryâd itül âh ü fiàân feryâd itül âh ü fiàân feryâd it 

Cihân-ı nâliş-i pey-der-peyünle nâ-şâd it  

 

Senünçün oldı dil-âzürde-i Ferîdî yâd 

Yeter yeterYeter yeterYeter yeterYeter yeter gögögögönnnnül âh u fiàân feryâd itül âh u fiàân feryâd itül âh u fiàân feryâd itül âh u fiàân feryâd it 

G.21/1,5 

HHHHabîbüm dilabîbüm dilabîbüm dilabîbüm dil----nüvâzum nüvâzum nüvâzum nüvâzum kkkkalbalbalbalb----i i i i hhhhayrân eyledüayrân eyledüayrân eyledüayrân eyledünnnn    gitdügitdügitdügitdünnnn    

Elemle àamla câyum künc-i hicrân eyledün  gitdün  

 

Dahı hayr-ı halefe eyleye şâdân ki fevtünle 

HHHHabîbüm dilabîbüm dilabîbüm dilabîbüm dil----nüvâzum nüvâzum nüvâzum nüvâzum kkkkalbi albi albi albi hhhhayrân eyledüayrân eyledüayrân eyledüayrân eyledünnnn        gitdügitdügitdügitdünnnn    

G.162/1,10 

Bî-amân çeşm eyledi ol âfeti nâz uykusı 

ÂÂÂÂh gitdükce çoàaldı dilh gitdükce çoàaldı dilh gitdükce çoàaldı dilh gitdükce çoàaldı dil----berin az uyberin az uyberin az uyberin az uykkkkusı usı usı usı     

 

Ey Ferîdî baht-ı h˘âb-âlûd teésîr eyledi 

ÂÂÂÂh gitdükce çoàaldı dilh gitdükce çoàaldı dilh gitdükce çoàaldı dilh gitdükce çoàaldı dil----berin az uyberin az uyberin az uyberin az uykkkkusı         usı         usı         usı             

G.300/1,5 

    

                                                             

31 Ahmet Mermer, Eski Türk Edebiyatı Terimler SözlüğüEski Türk Edebiyatı Terimler SözlüğüEski Türk Edebiyatı Terimler SözlüğüEski Türk Edebiyatı Terimler Sözlüğü, Akçağ Yay., Ank.2005, s.86. 
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dddd. . . . ParalelizmParalelizmParalelizmParalelizm::::    Şiir dilinde beyti oluşturan mısralar arasındaki benzer dil birliklerinin  
ve mütevazin kelimelerin anlamla bütünleşen sesin eşliğinde paralel sıralanışını ifade 
eden bir terimdir.32 Ferîdî şiirinde ikilemenin yanında parelel unsurlara önem 
vermektedir. 

Aşağıdaki gazelde redif olarak ikilemeyi andıran ikili, üçlü uzun cümlelere 

yer verilmiştir. Şiirin redifi, "yürür, turur, oturur" cümlelerinden oluşmuştur. Bütün 

beyitlerde tekrarlanan "yürür, turur, oturur" cümleciklerini genel cümle kurgusundaki 

özne-yüklem 

ilişkisinden başka ayrı ayrı öznelendirmek veya paralelliklerini göstermek 

mümkündür. Bu ifade şiire bir âhenk kattığı kadar anlam katmanlarına da imkân 

vermektedir: 

Hezâr sû-be-sû giryân yürür turur oturur 

O àonce bâàda handân yürür turur oturur 

 (Hezâr, yürür; sû-be-sû, turur; giryân, oturur/ Gonca, 

yürür; bağda, turur; handân oturur) 

 

Fütâden olalı râhat hebâ àam u mihnet 

Dil-i harâbda her an yürür turur oturur 

 (Fütâdegân olalı, yürür; râhat hebâ, turur; gam u mihnet, oturur) 

 

İdince kâmet-i şehşârı cilve hayretden 

Sirişk ü çeşm-i ter ü cân yürür turur oturur  

 (Sirişk, yürür; çeşm-i ter, turur; cân, oturur) 

 

O mâh-ı serv-kadüm seng-dil rakîbi ile 

Çemende lutf  ile gûyân yürür turur oturur 

 (O mâh-ı serv-kadüm, yürür; seng-dil rakîbi ile turur; çemende gûyân oturur) 

 

                                                             

32 Muhsin Macit,    a.g.e.a.g.e.a.g.e.a.g.e., s.59 
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Çü cûy u sebze vü hâk-i pây-bûsı içün 

Ferîdî hecrde hayrân yürür turur oturur 

 (Cûy, yürür; sebze, turur; hâb-ı pây-bûsı içün, oturur)33 

G.92 

eeee. . . . DidaktikDidaktikDidaktikDidaktik:    Ferîdî öğretici veya didaktik şiire önem vermiştir. Ferîdî aşağıdaki 
gazelinde fani dünyadan, şeytandan ve nefisten uyarır, gönlüne hitap ederek aldatıcı 
dünyaya aldanmamasını öğütler, hesap günü Allah’la buluşmasını hatırlatır, dünya ve 
ahiret için öğütler  verir: 

Dünyâ içün nedür bu kadar dil keder meder 

     Anı gider elezz ola tâbûtumuz mamar 

 

       Şeytâna uyma sâlik-i râh-ı hidâyet ol 

İtme vücûdunı bu sebeble sakar makarr 

 

Seyr-i makâm isterisen ol salâh ile 

Âheng-i nefse uyma dahı ol hazer mezer 

 

Aldanma câh-ı devlet-i dünyâya ey gönül 

Ölürse de halâvet-i nûrı şerer merer 

 

Peyàûle-gîr-i ülfet-i halk ol Ferîdîyâ 

Ebnâ-yı dehrden ne güzel bu sefer mefer 

G.72 

Dünyadan uyarma aşağıdaki gazelde zirveye ulaşır, dünyanın hoş nağmesi 

vardır. Fakat bu hoş nağme, ilâhi tecellilere ve mânevi feyze mazhar olanlara göre 

gam nağmesidir. Dünyanın lezzetleri bitmez ama vefasızdır. Bu asırda hakikat 

yoktur, cefa vardır. Dünya nimetinde bile çok bela vardır. Hakikat yoktur hakikat 

                                                             

33  Yaşar Aydemir ve Halil Çeltik, a.g.m., a.g.m., a.g.m., a.g.m., s. 84-86 
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adamı da yoktur; sadece görünüş, söz ve ses vardır . Ferîdî, ögütlerle, hikmetlerle 

kendini doğru yola getirmeye çalışmaktadır: 

 

Bu bezmün naàmesinde de edâ var 

Anunçün ehl-i hâle àam sadâ var 

 

Giyâh-ı mihri bu gülşende bitmez 

Sakın zannetme kim bunda vefâ var     

 

Ne var ne yok dinilse bu èasırda  

Hakîkat yok dinür ancak cefâ var  

 

Safâ zânn itdigün ekdâr-ı àamdur  

Bu dünyâ nièmetinde çok belâ var 

 

Ko hercâyîyi vü şehrî-revişdür 

Egerçi dünyede çok meh-likâ var 

 

Ferîdî bunda yok merd-i hakîkat  

Egerçi sözde çok ülfet edâ var 

G.87 

 Derdini kötü soylulara hiç gösterme, seni hedef alır. Kötü soylularla 

arkadaşlık kurulmaz, diken gülle beraber iken çok kötü batar eziyet eder. Ey ârif! 

Marifet yükünü burada açma, çünkü bu pazarda onu alan varana satar. Cahillik 

züresine girme, onlarla aynı dili konuşma, yoksa  kemal ehlini cahillere karıştırmış 

olup  sen de cahillerden olursun: 

Heyzüm-i mazlemeyi kim ki bu kânûnda çatar 

Der-èakab nâr u duhânı o cünûn-kâr çatar 
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Derdüni izhâr eyleme fürû-mâyeye hîç   

Hedef eyler dilüni taène okın ana atar 

 

Bed-nijâda güher-i pâk ile üns itmez eser 

Güle hem-sâye iken hâr ider âzürde batar  

 

èÂrifâ açma maèârif yükini bunda sakın  

Kim bu bâzârda anı alur varana satar 

 

Hem-zebân olma Ferîdî cehele zümresine  

Halt ider kim ki kemâl ehlini nâdâna katar  

G.79 

4. Arapça ve Farsça Şiirler4. Arapça ve Farsça Şiirler4. Arapça ve Farsça Şiirler4. Arapça ve Farsça Şiirler    

a. a. a. a. Arapça Arapça Arapça Arapça ŞiirlerŞiirlerŞiirlerŞiirler: : : :     

Ferîdî, Arapça yazdığı Zübdetü’l-Kelâm fi-Husûli’l Merâm adlı eserinde 

Arapça’yı çok iyi bildiğini kanıtlar. Şiirlerinde ise yer yer Arapça’ya yer vermiştir. 

İslam dininin kültürü ile fikrini yansıtan bu Arapça beyit ve mısraların çoğu dua 

niteliğindedir. Divanda geçen Arapça ifadeler ve mısralar italik yazılıp  transkribe 

edilmiştir, dipnotta da anlamları verilmiştir. Ferîdî’nin, I. Sultan Ahmet’e yazdığı 

kasîdenin, dua bölümünde aşağıdaki beyit geçmektedir. Beytin ikinci mısraı, hem 

Arapça hem Farsça  ile karışık bir dille yazılmıştır:  

 

Tevfîk-i fazl-bahş ile olsun ana müdâm 

Tesuddu bâbı husr u derfeth u nasr bâz  

K.2/13 

(Hüsran kapısını kapatıp feth ve nasr kabısını açın) 
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a) èAllime haze’ş-şeyi zâ èakl u fehmi mâ senah 

Th.1/6-3 

(Bunu  anlayabilecek iyi değerlendirebilecek  olana öğret.) 

 

b) Her âyine  bulur tekeddür ayna-yı ruhsâr-ı yâr  

Her lahza sâfîdür hemân "huz mâ-safâ daè mâ-keder" 

G.68/3    

(Kederli olanı bırak, temiz olanı al.) 

 

c) Tenà-dil olmak neden vastında fürkat bahrinün 

èAkibet zâhir olur "lâ-hayra illâ fi’l-vasat" 

G.141/2 

(Orta yolun dışında hayır yoktur.) 

 

d) Ve lemmâ kûltu unzur lî ya lühhâz 

Tevecceh bi’t-tebessüm lî ve lâ-hazz" 

G.142/2 

(O gözlere bana bakın dediğimde, o fark edip bana tebessüm etti.) 

 

Ferîdî, aşağıdaki beyitte de duayı Arapça ve Farsça ile karışık dille yazmıştır. 

e) "Lebbeyke-gûyî bâdiye pû-yı nevâ-lekum"  

Saèyı kabûl-ı rahmete Rabbum müèînüm ol 

G.177/8 

 (Telbiye duası ile Allah’ın onun duasını kabul edeceği belli oluyor.) 

 

f) Min èişküke kad fâze Ferîdî-i bisürûr"  

Âvâzı gelür gör dih-i hâk-i bedenümden  

G.225/9 

(Ferîdî, aşkın sayesinde mutluluk kazanmıştır.) 
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g) Secde-i kâşına dil râàıb-ı mihrâba degül 

Meylhâ-yı hâcibe "azhara fihi keseli"  

G.306/4 

 (Kaşın eğriliği, tembelliğe neden oldu.) 

 

h) Geh àamzesi dil diler gehî müjgânı 

"Lâ-havle ve lâ-kuvvete illâ bi’l-lâh"  

Rüb.1/2 

(Kuvvet ve kudret ancak Cenab-ı Allah’tadır.) 

 

i) Eyledi èazm-i sefer çünki Ferîdî-i nizâr 

"Yesser Allâhu lehuél-hayra bihakkıél-muhtâr" 

Mt.7 

(Allah, seçilmiş peygamber hakkıyla iyiliği ona kolaylaştırsın.) 

 

j) Leyse bi’s-tihkâkınâ ze’l-lutfi  ev neyli’l-reşad  

Ehsin Allâhümme maksûdi bi-fadlı lâ-yuèad 

Mf.55 

 (Bu lutf ve doğru yol bulma, iş karşılığında kazanılmaz. Allah’ım benim 

niyetimi "la-yuèad" sözcüğü zikriyle doğru yola getir.) 

Ferîdî’nin Arapça şiir ve ifadeleri, yakarıda gördüğümüz gibi ayet ve 

hadislerden iktibas ve alıntıdan ibarettir, çoğu dua ve hikmet niteliğindedir.  

b. b. b. b. Farsça Şiirler: Farsça Şiirler: Farsça Şiirler: Farsça Şiirler:     

Ferîdî, Fars diliyle şiir yazmaya önem vermiştir. Divanında Farsça yazılmış 2 

tahmis(1.Th./ 2.Th.), 12 gazel (9.G./  19.G./  27.G./  28.G./ 30.G./ 31.G./ 32.G./ 

192.G./ 250.G./ 334.G./ 338.G./ 344.G.), 2 matla ile 3 müfred vardır. Bunların 

yanında Türkçe-Farsça mülemma şeklinde yazılmış bir müfred (Mf.14) ve bazı 
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beyitler vardır. Divanda geçen Farsça şiirler ve mısralar italik yazılıp transkribe 

edilmiş, dipnotta anlamları verilmiştir. Ferîdî divanında yer alan 1. tahmisi Câmî’nin  

yedi beyitlik bir gazeline yazılmıştır. 2. tahmisin ise kimin şiirine yapıldığını tespit 

edemedik.   

Ferîdî, Fars diline hakimiyetini kanıtlar. Aşağıdaki (30.G.) Farsça gazelinde, 

Türkçe şiiri kadar  başarı gösterdiğini söyleyebiliriz:        

Hateş der dil-firîbî nushe-i mekr u fusûn bâşed 

èAbîr-i gîsûyeş fihrist-i evrâk-ı cunûn bâşed 

 (Yüz çizgisi, gönül çelmede hile ve füsun muskası gibidir. Saçlarının güzel 

kokusu, delilik evrakının fihristidir.) 

Ez bes h˘âbîde est âhû-yi çeşmâneş be-kuhl-i nâz 

Ne-mî-âyed ferâ goftâr-i ferzâ der sukûn bâşed 

 (Gözlerinin ceylanı, naz sürmesi içinde o kadar çok uyumuş ki dile gelmez, 

suskun kalır.) 

Zi-yâd-ı dil-nevâzî àonçe-i tabè-i me-râ negşûd 

Nasîbem ez nehâr ân teng-dil hûn-i derûn bâşed 

 (Gönül almak için beni hatırlayıp da yaradılış goncamın açılmasını 

sağlamadı. O kasvetli günden nasibim içdeki kandır.) 

Zi-bisyârî-yi esbâb-ı cihân nebved ser-efrâzî 

Çu ber-gerded fuzûn şâh-ı direhtân ser-nigûn bâşed 

 (Dünya malının fazlalığından övünç duymak olmaz. Ağaçların dalları 

çoğaldıkça ağacın başı aşağı eğilir.) 

Be-àayr-i cins nebved ulfetî coz derd-i cân fersây 

Cehed  z’âteş sipend ez tabè û Tûr-i sukûn bâşed 

(Kendi cinsinden olmayanla, canı örseleyen dertten başka ülfet olmaz. 

Üzerlik, sükûnette Tur dağı gibi olsa da tabiatından dolayı ateşten sıçrayıp kaçar.) 

Mahabbet sehl sâzed kârhâ-yı saht muşkil râ 

Bebîn pervâne der sûzeş be-cân raàbet-numûn bâşed 
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 (Muhabbet, çok zor işleri kolay hale getirir. Kelebek, yanmaya candan rağbet 

eder.) 

Ferîdî, aşğıdaki gazelde erbâb-ı himem (himmet sahipleri), merd-i dânâ 

(bilgili kişi), çârsû-i fazl ( fazilet çarşısı),  câme-i èirfân  (irfan elbisesi), yem-i âteş 

(ateş denizi) elem denizi gibi istiare ve mecazlı ifadelerle ilâhî aşk ve tasavvuf  

havasını yaratmaktadır. Divanında izlendiği gibi bu gazelde de Ferîdî’nin öğretici, 

didaktik üslubunu görmek mümkündür: 

Herki bunyâd-nih-i mihr-i mucennes bâşed 

Hâne-i èışret-i û saht muéesses bâşed 

(Yeni bir sevgi evinin temelini atar, işret evini yapar; kurucu odur.) 

Şeved erbâb-ı himem kîse pur ez-nakd-ı huner  

Z’ân sebeb kesi nehî merd mukebbes bâşed 

(Himmet sahiplerinin kesesi hüner sikkesiyle doludur. Bu nedenle akıllılar 

onlardan bol bol istesin.) 

Merd-i dânâ nezened lâf-ı huner-perdâzî  

Hûd furûşî ber-i ân surme-i ahres bâşed 

 (Bilgili kişi, nahvetli olduğu için böbürlenmez. Onun katında böbürlenme, 

değersiz bir sürmedir.) 

Mîşeved àavta-hor-i bahr-i elem çun mâhî 

Ân ki der çârsû-yı fazl mufelles bâşed 

(Fazilet çarşısında müflis olan kimse balık gibi elem denizine dalar.) 

 

Herki h˘âhed ki resâned behedef nâvek-i kâm 

Mî-keşed cevr-i kemân-dâr u mukavves bâşed 

(Arzu okunu hedefe ulaştırmak isteyen, okçunun cevrini çeker ve [yay gibi] 

kavisli olur.) 

Lerze-nâk ez-àam-ı sermâ-yı hacâlet ne-şeved 

Anki bâ câme-i èirfân mulebbes bâşed 

(İrfan elbisesini giymiş kimse, utanç soğuğu yüzünden üşüyüp titremez.) 
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Netevân kerd nihân sûziş-i èışk ender dil  

Pûşiş-i în yem-i âteşçinîn hes bâşed 

(Aşk yanışını gönülde saklamak mümkün değildir. Bu ateş denizinin örtüsü 

böyle çalı çırpıdır.) 

Der-fezâ-yı seher ez-derd-i dilefken feryâd 

Nâle ez-kûh-ı emel peyk-i fiàân-res bâşed 

(Seher vaktinde gönül derdiyle feryat et, emel değerinden gelen inleyiş, 

imdada yetişen bir elçidir.) 

  Mecaz ve söz sanatlarına önem veren ve ikileme sanatının güzel örneklerini 

veren Ferîdî, Farsça şiirinde de bu ilgiyi sergilemektedir. Aşağıdaki gazelde (192.G) 

kafiyeyi oluşturan kelimenin maktaını redif olarak ayrı bir kelime olarak 

tekrarlamaktadır: 

Nemâned der dil-i hamyâze-keş èuşşâk-ı mubhem hem 

Ki rîz ender çaşmeş dembedem seylâb-ı şebnem nem 

(Esneyen gönülde aşıklar gizli kalmaz, ki onun gözünün altındaki çiylerden  

her an sel oluşur.) 

Kesî ke’z hod-furûşî geşt sâfî-dem der în bâzâr 

Dileş âyîne bâşed mî-şeved esrâr mulhem hem 

(Bu pazarda kendini övme hastalığından arınan kimsenin kalbi aynaya döner 

ve  sırlarını yansıtır.) 

Şeved bî-rûy u kaddeş dâà-ı  gul çun hârhâ şimşâd 

Dehed derdî cânkâh an dildâr bâ-àam àam 

(Seni görmediğinde gülün yarası dikenler gibi belirir. Sevgili hüzünlü olduğu 

zaman, canı zayıflatan tortu verir) 

Çu bâ-endîşe-i âhû-yı çeşmeş âremîdenhâst  

Dilem ârâm gîred ger koned herçend bârem rem 

(Gözlerinin ceylanını düşünerek huzur bulmalar söz konusu olduğundan, bu 

[düşünce] bana ağır gelse de gönlüm huzur bulur.) 
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Ferîdî ber-dehen men muhr-i hâmûşî der în gulşen 

Ki bîned der-kafes habseş çu başed bulbul ebkem kem 

(Ferîdî, bu gül bahçesinde ağzına suskunluk mührü vuruldu. Hapsolmuş 

bülbülün suskun kaldığını kim görmüştür?)  

 Yukarıdaki şiirlere baktığımızda Ferîdî, Farçaya hakimiyetini kanıtlamış, 

âşıkane gazellere çok iyi örnek vermiştir. Fars şiirlerine çok ilgi gösteren Ferîdî, 

Câmî ve Saîb’den etkilendiğini söylüyor. Divanda Farsça şiirlerin konusu aşktır. 

5555----    DeyimlerDeyimlerDeyimlerDeyimler    ve Atasözlerve Atasözlerve Atasözlerve Atasözler        

Ferîdî diğer şairler gibi atasözleri ve deyimlere yer vererek onların anlatım 

gücünden yararlanmaya çalışır. Geçmişten günümüze gelen, uzun deneyimlerden 

yararlanarak kısa ve özlü öğütler veren, toplum tarafından benimsenerek ortak olarak 

kullanılan kalıplaşmış sözlere atasözü denir. Atasözleri bir toplumun duygu, düşünce 

inanç ve kültür yapısını yansıtır. Atasözlerinin kim tarafından ne zaman söylendiği 

bilinmez. Yani atasözleri anonimdir. 

 Deyimler, atasözleri gibi ustaca düzenlenmiş, dilin çeşitli imkânlarından, 

anlam sanatlarından yararlanılarak ortaya konulmuş kalıplaşmış sözlerdir. En ince 

hayâlleri, mecazları az sözle ifade etmeye yararlar, bu yönleriyle de anlatımı 

güzelleştirirler.34 

 Dili en üst düzeyde kullanan şairler, dilin bu imkanlarından azamî derecede 

yararlanmışlar. Şairler atasözlerinin ve deyimlerin, sözlük ve mecazî anlamları ile 

ustalıkla oynarlar. Bu açıdan Ferîdî divanındaki atasözleri ve deyimler, tek tek tespit 

edilmiştir.  

I. Ferîdî’nin kullandığı atasözleri:I. Ferîdî’nin kullandığı atasözleri:I. Ferîdî’nin kullandığı atasözleri:I. Ferîdî’nin kullandığı atasözleri:    

Ferîdî, atasözlerini şiirlerine malzeme yaparken bazı beyitlerde "mesel", 

"misal", "kim", "imiş" gibi ifadelerle atasözü olduğunu belirtir. Bazı beyitlerde yer 

alan sözlerin ise, atasözleri olup olmadığını kestirmek güçtür. Bunlar, hikmetli 

                                                             

34 Ömer Asım Aksoy, Atasözleri ve Deyimler SözlüğüAtasözleri ve Deyimler SözlüğüAtasözleri ve Deyimler SözlüğüAtasözleri ve Deyimler Sözlüğü, İnkılâp Yay., İst. 1990, I-II. C., s. 47. 
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sözler, kelam-ı kibardan veciz veya Hadis-i Şerif’den ve Kurân-ı Kerim’den iktibas 

edilmiş sözler olabilir. 

 Edepsiz kimse ile uğraşmamak için onun bulunduğu yerden uzaklaşmak 

gerekir anlamına gelen "İtle dalaşmaktan çalıyı dolaşmak yeğdirİtle dalaşmaktan çalıyı dolaşmak yeğdirİtle dalaşmaktan çalıyı dolaşmak yeğdirİtle dalaşmaktan çalıyı dolaşmak yeğdir" atasözü35 bu 

şekilde nazm edilmiştir: 

Aàyâra yan var itme nazar gördügin nefes 

İte dalanmadın yüri var çalıyı dolan 

G.216/4 

    Kuşu kuş ile avlarlar: Kuşu kuş ile avlarlar: Kuşu kuş ile avlarlar: Kuşu kuş ile avlarlar: Elde edilmek istenen kimse, daha önce elde edilmiş 

kimse aracılığıyla tuzağa düşürülür:36 

Ol tezerv nahvetin saydına gitdi murg-ı dil 

Kuşı kuşla avladur şimdi Ferîdî bak hele 

G.279/5 

  İt itiİt itiİt itiİt itin ayağını basmazn ayağını basmazn ayağını basmazn ayağını basmaz: : : : Aynı tarafa ait kişiler birbirinin zararına olacak bir şey 

yapmaz.  

     Âàyâr biri birine düşdi misâl-i seg 

Dirler egerçi basmaz it itün ayaàını 

G.304/2 

 Kendisinden bir şey istenen kimse elinde ne varsa onu verebilir; bunun az 

olmasından ve düşük nitelikte bulunmasından utanç duymamalıdır anlamına gelen 

"Varını veren utanmamışVarını veren utanmamışVarını veren utanmamışVarını veren utanmamış" atasözü37 bu şekilde işlenilmiştir: 

 Sana cân bezl itmeden bir âşinâlık kasdımız 

Kim meseldür söylenür varın viren yad olmamış 

12.Mf. 

 Ferîdî "tez giden tez bulurtez giden tez bulurtez giden tez bulurtez giden tez bulur" atasözünü38, "tîz biten tîz yiter" şeklinde 

kullanmıştır: 

                                                             

35 http://tdkterim.gov.tr/atasoz/?kategori=atalst&kelime=itle+dala%FEmaktan&hng=tam 
36 http://tdkterim.gov.tr/atasoz/?kategori=atalst&kelime=ku%FE+ku%FEla&hng=tam 
37 http://tdkterim.gov.tr/atasoz/?kategori=atalst&kelime=var%FDn%FD+veren&hng=tam 
38 TDK yayınları, Bölge Ağızlarında Atasözleri ve Bölge Ağızlarında Atasözleri ve Bölge Ağızlarında Atasözleri ve Bölge Ağızlarında Atasözleri ve DDDDeyimler II.eyimler II.eyimler II.eyimler II., Ank. 1996, s. 83. 
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 Nâzuk gücendi dil-bere gül oldı pây-mâl 

èÂdet budur ki tîz biten böyle tîz yiter 

G.39/2 

Bin eşeğBin eşeğBin eşeğBin eşeğe ata irişincee ata irişincee ata irişincee ata irişince: At oluncaya kadar eşeğe bin anlamına gelir. 

Sahrâya piyâde ne gidersün turur aàyâr 

Bin eşege ata irişinceBin eşege ata irişinceBin eşege ata irişinceBin eşege ata irişince meseli var  

G.41/1 

Kanaat gibi devlet olmaz:Kanaat gibi devlet olmaz:Kanaat gibi devlet olmaz:Kanaat gibi devlet olmaz: Elindekiyle yetinmesini bilen kişi yokluk nedir 

bilmez anlamında bu atasözünü Ferîdî kendi uslübuyla şu şekilde ifade eder: 

Şu kim sadr-ı kanâèatda saèâdetle olur hˇâce 

Ferîdî pâdişâh-ı saltanat anun àulâmıdur 

G.57/5 

Başka bir ifade ile: 

Çekmez cefâyı h˘âhiş-i envâè-ı nièmeti 

Kim nânKim nânKim nânKim nân----ı ı ı ı hhhhuşka uşka uşka uşka kkkkâniâniâniâniè olur âba yandururè olur âba yandururè olur âba yandururè olur âba yandurur    

G.94/3 

Bir varmış bir yokmuş:Bir varmış bir yokmuş:Bir varmış bir yokmuş:Bir varmış bir yokmuş: Masal gibi geçip gitmiş, artık hayal olmuş.39 

Ehl-i şevka nakl ider bir varımış bir yoàımış 

Çün elif-kaddün gören hem mîmveş àonce femün 

G.171/2 

Baède Baède Baède Baède hhhharâb’ilarâb’ilarâb’ilarâb’il----BaBaBaBassssra: ra: ra: ra: "Basra harap olduktan sonra" anlamına gelen Arapça 

bir atasözüdür. Mecaz olarak iş işten geçtikten sonra anlamına gelir. 

İtmesün hüsne taèalluk basar-ı bed zinhâr  

Oldı fâş anun içün baède harâb’il-Basra 

G.294/3 

                                                             

39 http://tdkterim.gov.tr/atasoz/?kategori=atalst&kelime=bir+varm%FD%FE&hng=tam 
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Kulluk Kulluk Kulluk Kulluk eeeetmekle aziz olamazsın:tmekle aziz olamazsın:tmekle aziz olamazsın:tmekle aziz olamazsın:    

Kulluk itmek ile èazîz k’olamazsın bende 

Halebe Şâma olursan dahı vâlî Mısra 

G.294/3 

IIIIIIII. Ferîdî’nin kullandığı . Ferîdî’nin kullandığı . Ferîdî’nin kullandığı . Ferîdî’nin kullandığı deyimlerdeyimlerdeyimlerdeyimler::::    

Ferîdî divanında çok sayıda deyim vardır. Şair deyimleri kullanırken tenasüb, 

ihâm-ı tenasüb, iham-ı tezad gibi  anlam sanatlarının sık kullanımını da beraberinde 

getirir. 

 Bir işin sonuçlanmayacak kadar uzamak anlamında        "sakalı bitti""sakalı bitti""sakalı bitti""sakalı bitti" deyimi 

sonraki beyitte bu şekilde işlenilmiştir:    

Hat geldi rûy-ı yâra dahı èaşk-bâzsın 

Sakkalı bitdi bu oyunun ey gönül yeter 

G.39/4 

Ferîdî,    "kalbi ağzına gelmek" "kalbi ağzına gelmek" "kalbi ağzına gelmek" "kalbi ağzına gelmek" deyimini aşağıdaki beyitte bu şekilde işlemiştir:    

 Gönül endîşe-aàâz miyân-ı mû misâl olsun 

Olursa bâri fikri böyle bir nâzük  hâyâl olsun 

G.238/1 

Uzaktan uzağa haber almak anlamında "Uzun kulaktan haber almakUzun kulaktan haber almakUzun kulaktan haber almakUzun kulaktan haber almak" deyimi 

kullanıldığı beytte "hâr" kelimesi ile iham-i tenasüb yapılmıştır: 

O mehle ülfeti aàyâr-ı har ider daèvâ 

Uzun kulakdan işitdüm bu kavl-i àam semeri 

G.323/5 

Ferîdî, aşağıdaki beyitte yardım etmek  anlamında "el vermekel vermekel vermekel vermek" ile, bir işle 

uzun süre uğraştırmak, vakit kaybettirmek anlamında "el tutmakel tutmakel tutmakel tutmak" deyimi bir arada 

kullanıp teşbih ve tezad sanatı yapmaktadır: 

 Bilmez seni velî tutar aàyâr destini 

Ol dil-ber-i àalat kereme böyle el virür 

G.52/4 
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Çanına ot tıkmak (veya tıkamak): Çanına ot tıkmak (veya tıkamak): Çanına ot tıkmak (veya tıkamak): Çanına ot tıkmak (veya tıkamak): “bir kişiyi”    sesini çıkaramayacak, kötülük 

edemeyecek bir duruma getirmek, susturmak:40 

Ferîdî ot dıkagör çânına mehâfilde      

Sadâ-yı vâèiz-i hardan budur halâs hemân  

G.218/4 

Başında kavak yeli esmek: Başında kavak yeli esmek: Başında kavak yeli esmek: Başında kavak yeli esmek: 1.    Sorumluluk duygusundan uzak, zevk ve eğlence 

peşinde koşmak (genç için). 2. Gerçekleşmeyecek şeyler düşünerek vakit geçirmek.41  

Bulurmış kâmet-i mevzûnuna kaddinde bir nisbet 

Kavak yeli  eser başında nâ-hemvâr-ı şimşâdın 

G.221/5 

 Ayağa düşmek ve Ayağa düşmek ve Ayağa düşmek ve Ayağa düşmek ve bbbbaşa çıkmakaşa çıkmakaşa çıkmakaşa çıkmak: Ayağa düşmek;Ayağa düşmek;Ayağa düşmek;Ayağa düşmek; 1. Acz içinde kalmak, 

kuvvetten düşmek. 2. itibardan düşmek kıymetini kaybetmek, hakir olmak42. Başa Başa Başa Başa 

çıkmak:çıkmak:çıkmak:çıkmak: Bir işe gücü yetmek baş edebilmek.43 Ferîdî sonraki beyitte yükselişe sebep 

olarak düşüş anlamını pekiştirmek için iki zıt anlamlı deyimi bir arada 

kullanmaktadır. 

Hazîz-i zillet-i pâ bâèis-i evc-i ser-i èizzet 

Ayaàa düştüginden başa çıkdı èâkıbet bâde    

G.295/4 

 Oltayı yutmak: Oltayı yutmak: Oltayı yutmak: Oltayı yutmak: Aldanmak. 

Görüp deryâyı hüsn-i yârı ey dil oltayı yutduk    

Neler çeksek gerek dahı ucı yeni alışdurdı 

G.342/2 

 Suya götürüp susuz getirmek:Suya götürüp susuz getirmek:Suya götürüp susuz getirmek:Suya götürüp susuz getirmek: Ondan daha akıllı olmak, onu aldatabilecek 

kadar kurnaz olmak.44 

                                                             

40 M. Ali Tanyeri, Divan şiirinde DeyimlerDivan şiirinde DeyimlerDivan şiirinde DeyimlerDivan şiirinde Deyimler, Akçağ Yay., Ank. 1999, s. 76. 
41 M. Ali Tanyeri, a.g.ea.g.ea.g.ea.g.e., s. 46. 
42 M. Ali Tanyeri, a.g.ea.g.ea.g.ea.g.e., s. 30. 
43 M. Ali Tanyeri, a.g.ea.g.ea.g.ea.g.e., s. 42. 
44 M. Ali Tanyeri, a.g.ea.g.ea.g.ea.g.e., s. 46. 
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Gösterdi rûyını dile bir bûse virmedi 

Suya götürdi anı susuz getürdi yâr 

Mf. 43 

 İpliği pazara çıkmak:İpliği pazara çıkmak:İpliği pazara çıkmak:İpliği pazara çıkmak: Bir kimsenin ilkin belli olmayan kötü niteliği, zamanla 

ya da bir olay dolayısıyla anlaşılmak.45 Suçları ortaya çıkarmak. 

 Rişte-i vaslı nihân  dutmasun aàyâr ile yâr 

Bir gün olur ki çıkar ipliği pazara anun    

Mf.17 

Kim alıKim alıKim alıKim alır kim satar: r kim satar: r kim satar: r kim satar:     

Şerm ü hicâbunı kim alur kim satar gönül 

Raàbet bu lahz bî-edeb ü bî-hayâyadur 

G.62/5 

Divanda tesbit edebildiğimiz deyimleri, alfebetik sıraya göre aşağıdaki 

şekilde sıraladık. 

Adamın canını sıkma-Mt.29/0, Mt. 10/0 Aàzı açık - G.89/5  

 Aàza alınmaz - G.93/4   Âh-ı nev urdum — G.135/5 

 Aklımı çekti - Mf.6    Ayak çek — G.324/1, 161/1 

 Ayağı tutmadı — G.328/3, Kıt. 9/1  Ayağına su indi - Kıt.12/1 

Bir yola değmez — G.215/5   Cana değmek — G.142/5 

Canı yandı — G.262/5    Canını sıkma — Mf.10, 29 

Çeşm-i can- Mf. 83    Dil verdi — G.204/3 

El çek - G. 168/1, 158/1   El irmedi — Mf.11 

El al — Mf.61     El salar — K.2/13 

El verse — G.17/9    El vermez - G.117/5, 123/5 

Göz bağla — kıt.8/1    Gözüm yollarda kalmışd G.108/4 

Göz tutar — G.23/5    Göz kıpar — G.168/6, 185/2 

Gözden geçürse —G.208/5   Gözümden çıkardım G.209/1 

Gönül gülüşmüş - G.131/2   Gönül yanma - G.145/2 
                                                             

45 M. Ali Tanyeri, a.g.ea.g.ea.g.ea.g.e., s. 152. 
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Gönül verme — G.318/7   Gûşuma irmez — G.146/3 

Gönül aldı — Kıt.4/1    Gönül bakmaz — G.58/2 

Ham itti G.352/4    Hınna yakınır — G.69/5 

Kan ağlaya   - G.209/4   Kan akıtır - G.204/4 

Lebi ısırmak - Mat-29/1   Mizan çekildi —G. 220/2 

Nazar değmesin - G.323/3   Ne yüzle gider — G.214/2 

Taşdan taşa çal — G.156/2   Vatan tuttu — G.341/2 

Vatan itti G.346/1, Mt. 8   Yandum yakıldım — G.191/1 

Yanıp yakıl —G.144/3    Yağın eridir — G.17/6 

Yere düştü — G.11/3    Yere geçti - Mt. 8 

Yoluna gelsin — G.241/6   Yol açtı — G.262/3 

Yol ver —Kıt.12/1    Yüreği yarılıyor —G.340/5 

Yüz açtı — Mt.1    Yüzi soğuktur — Mf.22 

Yüzü kara olsun — G.174/4   Yüz kızdırmak — K.1/24, G.67/2 

Yüz sürmek- K.1/14    Yüzünü açmak — G.281/4 

Yüz vermek —G.278/4 

    



C. ESERLERİ    C. ESERLERİ    C. ESERLERİ    C. ESERLERİ        
Kaynaklarda Ferîdî’nin iki eseri olduğu belirtilmektedir. Bunlar, “Dîvân” ve 

Saèdî Şirâzi’nin beyitlerini şerh ettiği “Zübdetü’l-Kelâm fi Husûli’l-Merâm” adlı 

Arapça eserdir.46 

        1. Ferîdî’nin Divânı1. Ferîdî’nin Divânı1. Ferîdî’nin Divânı1. Ferîdî’nin Divânı    

 Feridî divanı üzerine ayrıntılı bir çalışma yapılacağı için burada divanın 

katalog bilgileri kısaca verilmiştir. Ferîdî Dîvânı’nın kütüphanelerde tesbit ettiğimiz 

tek nüshası bulunmaktadır.  İstanbul Üniversitesi Merkez Kütüphanesinde T.2909 

numarada olan divanının fotokopisi Ankara Milli Kütüphane mikrofilm arşivinde 

916 numarada da kayıtlıdır.  

 Divân, 87 varak, 15 satır, 200×135 - 140×77 ölçüsünde, talike benzer bir 

hatla yazılmıştır. Avrupa elvan kağıtlı ve siyah renkli, arkası meşin, üstü turuncu 

kağıt kaplı ciltlidir. Tamir görmüştür. Baş tarafında kütüphane mührü vardır.47 

 Divanda varak eksikliği bulunuyor. Müstensihin hataları yanında eksik 

yazılmış bazı beyitler ile okunmayacak kadar silik kelimeler de bulunmaktadır.  

    2. Zübdetü’2. Zübdetü’2. Zübdetü’2. Zübdetü’----Kelâm Fi HusûliKelâm Fi HusûliKelâm Fi HusûliKelâm Fi Husûli’l’l’l’l----MerâmMerâmMerâmMerâm    

( ...الحمد � الذي جعل اوراق ا�شجار عبرة �ولي ا�بصار )  başlayan Zübdetü’l-Kelâm fî-

Husûli’l-Merâm, kelam ilminde Arapça yazılmış bir eserdir. Eser, 46 varaktan 

ibarettir. Müellifin adı, eserin başlığı birinci sayfada içerisinde geçtiği gibi Ferîdî 

mahlaslı Veliyüddîn Mehmed’dir. 

Eser, Sadi Şirazi’nin tevhid, Hazreti Peygambere salat, adalet, Allah’a 

tevekkül etmek konularını işlediği şiirlerini şerh etmiştir. Eserin birinci konusunda 

müellif ( سبزدر نظر ھوشيار،   ھر ورقي دفتريست اكبر وكاردرختان  برك ) şiiriyle 

başlamaktadır48. Beyit Allah’ın kendi varlığını ispat etmek istemesini içermektedir. 

Ferîdî, belirttiğimiz beytin dilini, gramerini, üslubunu detaylı bir şekilde 

                                                             

46  İsmail Paşa el-Bağdadi, a.g.e.,a.g.e.,a.g.e.,a.g.e., 6.C., ,  s.293; Ömer Rıza Kahhale, a.g.ea.g.ea.g.ea.g.e., 9.C., s.214; Nail Tuman, 
a.g.ea.g.ea.g.ea.g.e., 2. C., s. 770.   
47 Türkçe Yazma Divanlar Kataloğu, s. 431 
48 Ferîdî Veliyyüddin Mehmed Efendi, a.g.e.,a.g.e.,a.g.e.,a.g.e., vr. 1b 
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incelemektedir. Bu çerçevede Ferîdî, Fars dilindeki tamlama ve çoğul kuralını Hâfız-

ı Şîrâzî’nin beytini örnek alarak açıklamaktadır.49   

Ferîdî, cins ismin tanımını yapmaktadır. İsmü’l-cins ile ilmü’l-cins arasındaki 

farkı belirtmektedir. Ferîdî, cins tanımında mantık bilginlerinden Kutbu’d-dîn er-

Râzî ve Nasru’d-dîn et-Tûsî ve Ebu’l-Maèalî Mahmûd bin Ebî’l Kâsım Abdu’r-

Rahman’ın (ö., H.749) yazdıklarına değinmektedir. Cins ismi tanımında iki farklı 

tanım zikretmektedir. Birincisi, Osmân bin èÖmer bin Ebî Bekr el-Havâtmî ile el-

Keşşâf dahil birçok eserin sahibi olan Ebu’l Kâsım Mahmûd bin Ömer bin Ahmed 

bin Muhammed ez-Zemahşerî’nin görüşleridir. Bu H.467de Harezm eyaletinde 

doğan ve Cürcân’da H. 538’de vefat eden Caru’llah lakabı ile tanınan Ebu’l Kâsım 

Mahmûd bin Ömer bin Ahmed bin Muhammed ez-Zemahşerî’nin yanı sıra H. 600 

senesinde doğan, Halep’de ikamet eden, H. 672’de Şam’da vefât eden İbnü’ Hâcib’in 

kabul ettiği tanımlamadır. İkinci görüş ise, el-Mevâkif, Şerhi usûli İbni’l Hâcib, el-

Fevâéidü’l-áaysiyye gibi bir çok eseri teèlif eden Abdurrahman bin Rukneddîn bin 

Ahmet el-Bekrî’ye (ö., H. 756)50 aittir. 

Ferîdî, cins ilmi tanımını yapar. Sâéib ile Câmî’nin şiirinden örnek alarak cins 

ilmi ve cins ismi arasındaki farkı açıklamaktadır.51 Daha önce dikkat çektiğimiz gibi, 

Ferîdî zikrettiği ilim adamlarının hayatı ve eserleri hakkında az da olsa bilgi vermeyi 

önemsemiştir. Bu arada Ferîdî, Zübdetü’l-Kelâm fî-Husûli’l-Merâm eserinde 

Herât’ta H. 898’de vefat eden Abdurrahman Câmî’nin hayatı, hocaları ve eserlerine 

de geniş bir yer ayırmaktadır. Eserde, Câmî’nin hayatına dair ilginç hikayelerin 

yanısıra, Sultan Hüseyin bin Baykara’nın Sarayı’nda hizmetçi olarak çalışması ile 

ilgili rivayetler yer alıyor. Câmî’nin ilmî değeri, şöhreti, dinî ve edebî kişiliğine dair 

detaylar veren Ferîdî, Sultan Bayazit Hân’ın, muhtelif dini fırkalar arasında uyum ve 

uzlaşma sağlamak amacıyla Câmî’ye hediyeler gönderip Anadolu’ya davet etmesi 

gibi konularda da bilgi vermektedir. Ferîdî, Câmî araştırmasında Taşköprü-zade  

                                                             
49 Ferîdî Veliyyüddin Mehmed Efendi, a.g.ea.g.ea.g.ea.g.e., vr. 2a 
50 Ferîdî Veliyyüddin Mehmed Efendi, a.g.ea.g.ea.g.ea.g.e., vr. 3a. 
51 Ferîdî Veliyyüddin Mehmed Efendi, a.g.ea.g.ea.g.ea.g.e., vr. 3b. 
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Ahmed b. Mustafa b. Halil’in (Ö. 968 H.) eş-Şekaikü'n-Numaniyye fi èUlemaü'd-

Devletü'l-Osmaniyye’yi kaynak olarak göstermektedir. 52 

Ferîdî, Farsça grameri şerhine geri dönerek,  kelime türetişi ve birleştirme 

kurallarını örneklerle izah ediyor. Ayrıca verdiği örneklerin Arapçadaki karşılığını 

yazıyor. Mecdiddin Ebu Tâhir Muhammed bin Yakûb bin Muhammed eş-Şîrâzî el-

Fîrûzebâdî’nin el-Kâmûsu’l-Muhît adlı eserinden örnek alarak kaynak gösteriyor. 

H.729 Kazrûn’da doğan, H. 816 veya H. 817’de Yemen’deki Zubeyd şehrinde vefat 

eden el-Fîrûzebâdî’nin eserleri,Tefsîrü’l-Kurân, Şerhu’l-Buharî ve el-Meşârık’tır.53 

Ferîdî, Fars dilinde sıfat tamlamasını Kur’ân-ı Kerîm’den örnek alarak 

açıklayıp Arapçadaki karşılığını yazmaktadır. Bu konuda H. 761’de Kahire’de vefat 

eden Cemâlü’ddîn Ebû Muhammed bin Abdullah bin Cemâle’ddîn Yüsuf bin Hişâm 

el-Ensârî’nin Müànî’l-Lebîb ve el-İèrâb an Kavâèdi’l-İèrâb adlı eserleri ile, Ahmed 

bin Muhammed bin Hasan eş-Şumunnî yazdığı Müànî’l-Lebîb şerhinden örnek 

alarak kaynak göstermektedir. Bu arada Ferîdî, Şumunnî’nin de el-Kâzî èIyâz’ın eş-

Şifâ eserinin üzerine bir şerh yazdığını söylüyor.54 

Ferîdî, Fars dilinde (ى) ‘ye’ harfinin halleri ve anlamını Câmî, Sâéid ve 

Nevâyî’nin şiirlerinden örnek alarak açıklamaktadır. Bu arada Ferîdî, Nevâyî’nin 

hayatı ve eserleri hakkında da bilgi vermektedir. Sultan Hüseyin Baykara’nın bakanı 

olan Nevâyî’nin, biri Çağatay lehçesinde diğeri Fars dilinde iki çok değerli divanı 

vardır. Ferîdî, 27 eseri olan Nevâyî’nin, kendisinin de alıntı yaptığı ve peygamber 

methini konu alan şiirinin bir benzeri olmadığını söylüyor. Ferîdî, Nevâyî’in 

şiirinden örnek de vererek, şairin, latife ve bulmaca kullanımı yanında muèamma’da 

da başarılı olduğunu teyit etmektedir. 55 

Ferîdî, muèammanın ne anlama geldiğine de açıklık getiriyor. Muèamma ile 

bulmaca (luàaz) arasındaki farkı, hem Arapça, hem Farsça tanımlarını yaparak 

                                                             

52 Ferîdî Veliyyüddin Mehmed Efendi, a.g.ea.g.ea.g.ea.g.e., vr. 3b-5a. 
53 Ferîdî Veliyyüddin Mehmed Efendi, a.g.ea.g.ea.g.ea.g.e., vr. 5b. 
54 Ferîdî Veliyyüddin Mehmed Efendi, a.g.ea.g.ea.g.ea.g.e., vr. 6b. 
55 Ferîdî Veliyyüddin Mehmed Efendi, a.g.ea.g.ea.g.ea.g.e., vr. 7b. 
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belirten Ferîdî, açıklamasını şiirler ile örneklendiriyor56. Ferîdî (Fel-yevme nüneccike 

bi-bedenek فاليوم ننجيك ببدنك) ayetini lugaz kabilinden söyleyerek el-Cüherî ile el-

Beyzâvî’nin ayeti tefsirle farkı izah etmektedir. Bu arada el-Cüherî, Ebu’n-Nasr 

İsmâil bin Hammad adlı Türk kökenli Karâb’dan edebiyat öğrenmek için önce 

Mısır’a daha sonra da Şam’a ve Irak’a gitti; H. 493’te ölene kadar da Nişabur’da 

ikamet etti. Beyzâvî57 ise, Nasıreddin eş-Şirâzî ile tanınmış olan ve H. 716’da 

Tebrîz’de vefât eden Ebu Saèîd Abdullah bin Muhammed bin Ali’dir. Beyzavi’nin 

memleketi Fars diyarında bulunmaktadır. Beyzâvî’nin eserlerinden bazıları; Esrâru’t-

Tenzîl ve Esrâru’t-Teèvîl fi Tefsîri’l-Kurèan, Şerhu’l-Mefâtîh, áâyetu’l-Kasvâ fi 

Dirâsetü’l-Fetvâ, Şerh-i Muhtasar-ı İbn-i Hâcib, el-Mırsâd, el-Minhâc, Şerhu’l-

Minhâc, Şerhül-Muhassıl, el-Kâfiye fi’l- Mantık, et-Tavâliè fi’l-Kelâm, Nizâmu’t-

Tevârîh fi Maèrifet-i Târîhi’-l-Hulefâ ve’s-Salatîn’dir. 

Ferîdî, Makâmâtu’l-Harîrî adlı eserin ikinci bölümünde yer alan "Makamu’l-

İbre"nin, bulmaca veya luàaz kabilinden olduğunu ifade eder.  Ferîdî "Makamu’l-

İbre"yi nakl etmekle birlikte yanında açıklama yapmıştır. Ferîdî, bu arada Harîrî 

hakkında, Ebu Muhammed el-Kâsım bin Ali bin Muhammed bin Osmân el-

Basrî’nin, Basra’da H. 446’da doğduğu, H. 515’de vefat ettiği bilgisine de yer 

veriyor. Ayrıca Harîrî’nin eserlerine örnek olarak Dürretü’l Havâs ve Risaleler 

mecmuası’nı veriyor58.   

Ferîdî, luàaz kabilinden de Bahâéî’nin el-Hulâsa adıyla bilinen risalesinde 

geçen bazı yazıları alıntı yapıyor ve örnekler ile açıklıyor. Bu açıklama içerisinde 

sayıların yarım, çeyrek ve üçte bir gibi birimlere (kusur) dönüştürülmesi izah 

edilmektedir.59 

Ferîdî, Farsça gramerine geri dönerek "est" ile "hest" ( ستاست وھ ) kuralının, 

anlamını açıklamakta ve Kutbu’ddîn er-Râzî’nin ‘eş-Şemsiyye’ adlı eseri üzerinde 

                                                             

56 Ferîdî Veliyyüddin Mehmed Efendi, a.g.ea.g.ea.g.ea.g.e., vr. 8a. 
57 Ferîdî Veliyyüddin Mehmed Efendi, a.g.ea.g.ea.g.ea.g.e., vr. 9b. 
58 Ferîdî Veliyyüddin Mehmed Efendi, a.g.ea.g.ea.g.ea.g.e., vr. 10a-12b 
59 Ferîdî Veliyyüddin Mehmed Efendi, a.g.ea.g.ea.g.ea.g.e., vr. 12b-13a 
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yazdığı şerhten alıntı yaparak kaynak göstermektedir.60 Ferîdî, bununla birlikte, ilim 

ve marifet arasındaki farkı izah etmek için, Teftezânî’nin ‘Telhîsu’l-Miftâh’ adlı 

eseri üzerine yazdığı şerhi ile örnek vermektedir. Ferîdî, Sadu’ddîn et-Teftezânî ile 

ilgili olarak ise, H. 722’de Teftezân’da doğduğunu, H. 792’de Semerkant’ta vefat 

ettiğini söylüyor. Ferîdî, Teftezânî’nin eserlerinden, Risaletü’ş-Şemsiyye şerhi, 

Şerhü’t-Tavzîh, Şerh-i Telhîsi’l-Miftâh, Şerhü’l-èAkâéid, Şerhü’l-Muhtasar, 

Risâletü’l-İrşâdiyye, Makâsıdı’l-Kelam, Tehzîbi’-l-Kelâm, Miftâhu’l-èUlûm, 

Fetâva’l-Hanefiyye, Miftâhu’l-Fıkh, Şerhi Telhîsı’l-Câmîè ve Şerhu’l-Keşşâféın ise 

bitiş tarihlerini ve yazıldığı yerleri belirtmektedir.61 

Ferîdî, gramere ve eser sahiplerinin hayatlarına ilişkin verdiği detayların 

ardından yeniden  (برك درختان سبزدر نظر ھوشيار،   ھر ورقي دفتريست اكبر وكار) Şîrâzî’nin 

beytine dönüyor ve “ağaçların yaprakları akıl sahiplerine göre Allah’ın marifetinde 

birer kitap sayılmaktadır. Sadık gözlemci şüphesiz ki onun anlamına ulaşır ve bunun 

farkında olur” açıklamasını yapıyor.62 Bu arada, şiir ve kafiye tanımını da yapan 

Ferîdî, el-Halîl ibn-i Ahmed el-Ferâhîdî, el-Ahfeş, Kutrub ve diğer Arap bilginlerinin 

bu konudaki çalışmalarına da değiniyor. Ayrıca kafiyenin çeşitleri ile redif 

harflerinden bahsediyor. 

Beyit, müfret, kıta, rübaèî, mesnevi, kaside, gazel ve musammatın tanımını 

yapan Ferîdî, Saib ve Urfî’nin şiirilerinden yaptığı alıntı ile örnek vererek arasındaki 

farkı belirtiyor.63 

          Ferîdî, Şîrâzî’nin beytine atıfta bulunarak  (Şeyh Saèdî, bu beyitte ağaç 

yapraklarına iyice bakanların, Allah’ın tek olduğunu, Allah’ın var olduğunu akılla 

ispat edebilme imkânı var’ diyenlerin görüşünü teyit etmek istedi) yorumunu 

yapmaktadır. Çünkü her sebebin bir müsebbibi ve her fiilin bir faili olması gerekir 

iken, Allah, Kur’an-ı Kerim’de her şeyi yarattığını buyurur, yaratıcının kendisi 

olduğunu ikrar eder. Ferîdî, eski eserlerde geçen sebep ile sonuç, şart ile ceza 

                                                             

60 Ferîdî Veliyyüddin Mehmed Efendi, a.g.ea.g.ea.g.ea.g.e., vr. 13b 
61 Ferîdî Veliyyüddin Mehmed Efendi, a.g.ea.g.ea.g.ea.g.e., vr. 13b-14a 
62 Ferîdî Veliyyüddin Mehmed Efendi, a.g.ea.g.ea.g.ea.g.e., vr. 14a 
63 Ferîdî Veliyyüddin Mehmed Efendi, a.g.ea.g.ea.g.ea.g.e., vr. 15a 
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arasındaki bağlantılara ilişkin de bilgi vermektedir.64 Buna ek olarak, Ferîdî, Es-

Seyyid eş-Şerîf el-Cürcânî’den bahseder iken, H. 740’da Cürcân Köyü’nde  

doğduğunu, H. 816’da ise Şîrâz’da öldüğünü söylüyor.65 Nesefî ise, Ebû Hafs Ömer 

bin Muhammed bin Ahmet bin İsmâil bin Muhmmed bin Ali bin Lokmân’dır. 

Edebiyat ve mezhepleri çok iyi bilen Nesefî’nin, fıkıh ve hadis ilimlerinde yaklaşık 

yüz eseri vardır.  Nesef’de H. 461’de doğan ve  H.537’de Semerkant’ta vefat eden 

büyük fıkıh alimi Nesefî’nin önemli eserleri arasında  Talabetü’t- Talaba ile el-

Câmièu’s-saàîr sayılmaktadır. 

Şîrâzî’nin beytinde geçen tevhit anlamı münasebetiyle Ferîdî de, Arap şair 

Ebü’l-èAtâhiye ile Fars şairi Câmî’nin şiirinden örnekler vermektedir.66 

Ferîdî, Şîrâzî’nin ‘der-naèt-i nebi’ başlığı altında Hz. Peygamberin methinde 

yazdığı67(بلغ العلى بكماله، كشف الدجى بجماله، حسنت جميع خصاله،صلوا عليه ايھا المؤمنون) Arapça 

ifadeleri şerh etmektedir. Bununla bağlantılı olarak mastar ile ism-i mastar arasındaki 

farkı ve her birinden çıkan anlamları izah etmektedir.  

Ferîdî şerhinde de Arapçada "yap ile yapma" emir kipine değinmektedir. 

Müfessirlerin bu fiili hakikat ile mecaz açısından değerlendirmesi, Kur’an-ı Kerimde 

‘yap ve yapma إفعل و� تفعل ve ol ile olma تكن كن و�   ‘fiilinin, gereklilik, efdaliyyet ile 

mubahlık arasındaki değişen fıkıh hükmünden bahsediyor.  

Ferîdî, Hz. Peygamberin adı anıldığı zaman salat u selam getirmenin 

öneminden bahsediyor, İmam-ı Baàavî’nin de  "Şüphesiz Allah ve melekleri, 

Peygamber’e salât ediyorlar. Ey mü'minler! Siz de O'na çokça salât getirin ve tam bir 

teslimiyetle selâm verin." 68 ayeti üzerinde yazdığı şerhi naklediyor. Ferîdî de 

peygambere salat u selamı ele elan hadîs-ı şerifi nakl ediyor.69  

Salat u selam’ın manasını açıklayan Ferîdî, (sallû èaleyhi-صلوا عليه —Ona 

salavat getirin) ifadesinde èala علي harf-i cerinin anlamını Kur’an-ı Kerîm’den örnek 

                                                             

64 Ferîdî Veliyyüddin Mehmed Efendi, a.g.ea.g.ea.g.ea.g.e., vr. 16a 
65 Ferîdî Veliyyüddin Mehmed Efendi, a.g.ea.g.ea.g.ea.g.e., vr. 17b 
66 Ferîdî Veliyyüddin Mehmed Efendi, a.g.ea.g.ea.g.ea.g.e., vr. 18a 
67 Ferîdî Veliyyüddin Mehmed Efendi, a.g.a.g.a.g.a.g.eeee., vr. 18b 
68 Kurân, 33/ 56. 
69 Ferîdî Veliyyüddin Mehmed Efendi, a.g.ea.g.ea.g.ea.g.e., vr. 20a 



 61

vererek açıklamaktadır. Ferîdî, Peygamber ile Nebî tanımı yaparak arasındaki farkı 

izah ediyor, ardından, "Bizim amacımız risalenin ana kaynağına intisap etmek ise Hz 

Peygamberimizin şefaatini kazanmak için bu arada yüce Allah’ın sevgilisi Rasûlullâh 

Efendimiz'in methinde kasidemizi sunmakta bir sakıncası yoktur" diye 41 beyitten 

oluşan Türkçe bir kaside düzenliyor.70 

Ebû İshak İsmâèil bin Kâsım Süveyd İbni Kîsân el-èAnzî olan Ebü’l-èAtâhiye 

hakkında Ferîdî, meşhur Arap şairi olduğunu H. 130’de Hicâz’da doğduğunu 

H.211’de  Bağdad’da öldüğünü söyleyip hayatına dair bilgi verir .71  

El-Fenârî ise,72 Şemseddin Muhammed bin Hamza bin Muhammed’dir. 

Tarihçi İbn-i Hacer’in ve Siyûtî’nin Fenârî hakkında yazdıklarını kaynak gösteren 

Ferîdî, H. 751’de doğan H. 834’te vefat eden Fenârî’nin Mısır’da okuduğunu ve 

çalıştıktan sonra Rûm diyarına geri döndüğünü, Bursa’da da kadılık yaptığını 

söylüyor. Ferîdî, Fenârî’nin hayatı, öğrenimi, eserleri, ilmî değeri ile hayat 

hakkındaki rivayetlere geniş bir yer ayırarak mal ve makam sahibi olduğunu, 

Osmanlı devletinde önemli bir mevki sahibi olduğunu yazıyor. Ferîdî, Fenârî’nin 

babasından, Fenârî’nin oğlu Muhammed Şah ve  amca oğlu Ali Fenârî’den de bilgi 

veriyor.73  

Ferîdî, Taftazânî’nin hocası bilinen, H. 750’de ölen Abdullah bin Mesèûd bin 

Tâcı’ş-Şerîèa’dan bahs ederek, önemli eserlerinin Muhtasaru’l-Vikâye ve Şerhü’l-

Vikâye olduğunu yazmaktadır. H. 516’da vefat eden El-Baàavî ise, Horasan’ın 

şehirlerinden birine nisbet edilen Ebû Muhammed el-Hüseyn bin Mesèûd’dur. 

Önemli eserlerinden, el-Masâbîh, Şerhü’s-Süneh, et-Tehzîb, Meèâlimü’t-Tenzîl ve 

et-Tesânîfü’l-Hısân’dır. Horasan ilçesinden olan Kuhistan’a nisbet edilen Kuhistânî 

ise, Buharâ müftüsü olan Şemseddin Muhammed’dir. Alim, zâhid olan ve fıkıh 

                                                             

70 Ferîdî Veliyyüddin Mehmed Efendi, a.g.ea.g.ea.g.ea.g.e., vr. 21a 
71 Ferîdî Veliyyüddin Mehmed Efendi, a.g.ea.g.ea.g.ea.g.e., vr. 22a 
72 Ferîdî Veliyyüddin Mehmed Efendi, a.g.ea.g.ea.g.ea.g.e., vr. 22b 
73 Ferîdî Veliyyüddin Mehmed Efendi, a.g.ea.g.ea.g.ea.g.e., vr. 25a 
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ilmini bilen Kühistânî H. 950’den sonra vefat etti. Önemli eseri, Câmièü’l- 

Rümûz’dur.74 

Ferîdî, (ندابر و باد ومه خورشيد و فلك دار كار     تا تو نانی به کف آریّ و بغفلت نخوری )75 

Şirâzî’nin beytini şerh ederek "bulut, rüzgar, ay, güneş ile feleğin Allah’ın emriyle 

görevi yerine getirdiğini söylemektedir. Onlar senin düşünmen için görevini 

yapmaktadır, gafillerden biri olma" diyerek açıklık getiriyor ve Kuérân-ı Kerîm’den 

beytin anlamını pekiştiren ayetleri yazıyor. Bu arada da Ferîdî, Ali Kuşcu’nun 

risâlesinin üzerinde Lârî’nin yazdığı güneş, ay ve feleğin hareketlerine ilişkin 

açıklamasına işaret etmektedir. Ferîdî, Fars dilinde (tâ - تا) anlamını, Hilâlî ve Sâéib 

şiirinden örneklerle belirtiyor, Farsçada (be- بـ) ekinin anlamını da izah ediyor. 

Daha önce adı geçen Lârî ve Ali Kuşcu hakkında bilgi vermekte olan Ferîdî, 

Lârî için Muslihiddin lakabı ile tanınmış Hindistan’da olan Lâr’da doğduğunu, 

İstanbul’u ziyaret edip ilim adamlarıyla görüştüğünü ve daha sonra Diyarbakır’a 

gittiğini, Diyarbakır’da Prens İskender’in kendisi ve oğulları için muallim olarak 

Lârî’yi kabul ettiğini kayt etmektedir. Ferîdî, Diyarbakır’da H. 979’da vefat eden 

Lârî’nın hayatı hakkında bilgi verip önemli eserlerini de saymaktadır76.  

Gökbilimci ve kelam alimi olan Ali Kuşcu ise,èAlaéeddin Ali bin Muhammed 

el-Kuşçu’dur. Babası Timur İmparatorluğu emiri ve astronomu Uluğ Bey'in 

hizmetçilerinden biriymiş. èAlaéeddin, şahin kuşunu koruduğu için "Kuşçu" 

lakabıyla meşhur oldu. Astronomiye ilgi duyan Ali Kuşçu, prens Uluğ Bey için 

Semerkant Rasathanesi’ni kurmasında önemli bir rol oynamıştır. Ferîdî, Kuşçu’nun 

eserleri, hayatı, İstanbul’a gelişi ve Sultan Muhammed Han himayesi altında 

İstanbul’da kalması konularında bilgi vermektedir.77 

Ferîdî, Saèdî-i Şîrâzî’nin aşağıdaki beytini şerh ediyor: 

78ھمه از بھر تو سر گشته وفرمان بردار    شرط انصاف نباشد كه تو فرمان نبرى  

                                                             

74 Ferîdî Veliyyüddin Mehmed Efendi, a.g.ea.g.ea.g.ea.g.e., vr. 26a 
75 Ferîdî Veliyyüddin Mehmed Efendi, a.g.ea.g.ea.g.ea.g.e., vr. 26a-27b 
76 Ferîdî Veliyyüddin Mehmed Efendi, a.g.ea.g.ea.g.ea.g.e., vr.. 27b 
77 Ferîdî Veliyyüddin Mehmed Efendi, a.g.ea.g.ea.g.ea.g.e., vr. 28a 
78 Ferîdî Veliyyüddin Mehmed Efendi, a.g.ea.g.ea.g.ea.g.e., vr. 29b 
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Beytin anlamında " Her şey senin için Allah’ın emriyle itaat ve hareket 

ediyor, adalet gereği ise senin de Allah’a itaat etmeni icap ediyor" yazıyor. Daha 

sonra Şîrâzî’nin aşağıdaki kıtasını şerh ediyor: 

 اي كريم  از خزانه غيب     كبر و ترسا وظيفه خور دارى79 

80دوستانرا كجا كنى محروم       تو كه بادوشمنان نظر دارى  

Ferîdî, bu kıtanın şerh içerisinde isim, sıfat ile sıfat-ı müşebbehe arasındaki 

farkı izah eder; hakikat, mecaz ile kinayenin tanımını yaparak arasındaki farkı izah 

etmektedir. Bu arada da Ferîdî, gramer, sarf ve belagat gibi konularını inceleyen eski 

Arapça kaynakların adlarını yazıyor. 

Ferîdî, Zübdetü’l-Kelâm fî-Husûli’l-Merâm isimli eserinin (31b) numaralı 

sayfasında "Bil ki rahmetli olan Şeyh,önceki kıtasında iyi sıfat olarak tevekkül 

sıfatını zikretti ve diğer kıtasında da kaçınılması gereken kötülüklerin anası olan 

gaflet sıfatını zikretti. Biz de yaptığımız bu şerhten sonra bu sıfatlara bağlı olarak 

insanların uzak durması gereken kötü sıfatları zikretsek bir sakınca yoktur" diye 

aşağıdaki sıraladığımız 61 kötü sıfatı yazmaktadır.  

1. Gaflet.  

2. Cahillik.  

3. Cahd (bile bile inkâr etmek).  

4. Başkan olma heveslisi olmak.  

5. Başkalarının kötü değerlendirmesinden korkmak.   

6. Medhe hevesli olmak.  

7. Haramda nefsin arzularına uymak.  

8. Ölümü unutarak dünyada hep kalacakmış gibi davranmak. 

9. İtikadda başkaları gibi inanmak.   

10. Nimet veren Allah’a şükretmeden kendini çok beğenmek.   

11. Kötülüklere inanmak.  

12. Dünya ve din adamlarına yalandan gösteriş, iki yüzlülük yapmak.   

                                                             

79 Ferîdî Veliyyüddin Mehmed Efendi, a.g.ea.g.ea.g.ea.g.e., vr. 30a 
80 Ferîdî Veliyyüddin Mehmed Efendi, a.g.ea.g.ea.g.ea.g.e., vr. 30b 
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13. Dünya için bitmez tükenmez arzulu olmak.   

14. Tembel olmak.  

15. Hayır işleri için bahane gösterip acele etmemek.   

16. Haset.   

17. Kin (başkalar için kötülük dilemek).   

18. Buğz.  

19. Düşmanlık, adâvet.  

20. Dünyayı çok sevmek.   

21. Parayı çok sevmek.  

22. Zulmü sevmek.  

23. Bilgin, salih insanlardan nefret etmek.   

24. Allah’ın çizdiği kaderine ve kısmetine razı olmamak.   

25. Başkalara kötü niyetli bakmak.  

26. Hayatın zorluklarına dayanmamak.  

27. Allah’ın nimetine şükretmemek.    

28. Allah’ın azabından kendini güvende hissetmek.   

29. Allah’ın tövbeleri kabul etmesinden ümitsizlik etmek.  

30.  İsteğin geçekleşmemesi halinde çok üzülmek.  

31. Kötülükleri değiştirebilmek için güçsüz kalmak.   

32. Başkalarının kusurlarıyla meşgul olmak.  

33. Huysuzluk.  

34. Acele etmek.  

35. Cimrilik.  

36. İsraf.   

37. Katı olmak.   

38. Allah’a tevekkül etmemek.  

39. İnsanın Allah’ın varlığını unutarak yaptığına fazla güvenmek.   

40. Kandırmak.   

41. Fitne çıkartmak.   
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42. İnandığını ısrarla inkar etmek.   

43. Korkaklık.   

44. Kızgınlık.   

45. Yemeye fazla düşkün olmak.   

46. Cinsi münasebete fazla iştahlı olmak.   

47. Öğrenim arzusu olmamak.   

48. Çok bilirim iddiasında olmak.    

49. İki yüzlülük.   

50. Güçlük göstermek.   

51. Nasihati kabul etmemek.    

52. Ağır hareketli olmamak.  

53. Akıllı, ağır başlı olmamak.    

54. Karamsar olmak.    

55. Sözü yerine getirmemek.  

56. Anlaşmayı bozmak, vefasızlık.    

57. Sözde veya fiilde hainlik.   

58. Dünya için mümin insanlardan uzak durmak ve onlara düşmanlık yapmak. 

59. Başkalarının başına bela gelmesine sevinmek.    

60. Kendini alçak göstermek.   

61. Kötülükleri yapmada ısrar etmek. 

Ferîdî, saydığı kalp ve nefis hastalıklarını, bu kötü sıfatlarının anlamını 

açıklamasında, Kuréân-ı Kerîm’den ayetler, Hz. Peygamber’den hadisler ve 

atasözleri yanında, Sâéib, Câmî, Hâfız ile Nevâyî’nin şiirlerinden örnek alarak 

açıklamaktadır.  Ferîdî, Zübdetü’l-Kelâm fî-Husûli’l-Merâm adlı eserini Allah’ın 

mağfiretini istemekle sonuçlandırmaktadır.  
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II. BÖLÜMII. BÖLÜMII. BÖLÜMII. BÖLÜM    

FERİDİ DİVANI’NIN ŞEKİL VE MUHTEVA ÖZELLİKLERİFERİDİ DİVANI’NIN ŞEKİL VE MUHTEVA ÖZELLİKLERİFERİDİ DİVANI’NIN ŞEKİL VE MUHTEVA ÖZELLİKLERİFERİDİ DİVANI’NIN ŞEKİL VE MUHTEVA ÖZELLİKLERİ 

 A. DİVANIN ŞEKİL ÖZELLİKLERİA. DİVANIN ŞEKİL ÖZELLİKLERİA. DİVANIN ŞEKİL ÖZELLİKLERİA. DİVANIN ŞEKİL ÖZELLİKLERİ    

 I. NazI. NazI. NazI. Nazm Şekillerim Şekillerim Şekillerim Şekilleri    
 Ferîdî divanında 2 kaside, ikisi Farsça 3 tahmis, on ikisi Farsça 354 gazel, 1 

rübai, biri Farsça 16 kıta, 2 nazm, ikisi Farsça 12 matla ve üçü Farsça, biri Türkçe-

Farsça mülemma 81 müfret olmak üzere toplam 471 manzume vardır. 

 a. Kasîdea. Kasîdea. Kasîdea. Kasîde    

 Ferîdî divanında kaside nazm şekliyle yazılmış iki manzume bulunmaktadır. 

Ferîdî’nin ilk kasîdesi "Zübdetü’l-Kelâm fi Husûli’l-Merâm" adlı eserinde bulunan 

41 beyit, naat türünde  “Feèilâtün/ Feèilâtün/ Feèilâtün/ Feèilün” kalıbıyla yazılmıştır 

kasidesidir. İkinci kaside ise 13 beyittir. Medhiye türünde "Mefèûlü/ Fâèilâtü/ 

Mefâèîlü/ Fâèilün" kalıbıyla yazılmıştır. Her iki kaside de redif tercih edilmemiştir. 

 b. Tahmisb. Tahmisb. Tahmisb. Tahmis    
 Divanda üç tahmis bulunmaktadır. İlki Farsça yazılmış Câmî’nin gazelinin 

tahmisidir, sekiz benddir. “Fâèilâtün/ Fâèilâtün/ Fâèilâtün/ Fâèilün” kalıyla 

yazılmıştır. İkinci tahmis Farsça olup beş benddir. “Mefèûlü/ Mefâèilün/ Faèûlün” 

kalıyla yazılmıştır. Tahmis edilen gazelin kimin olduğunu tesbit edemedik. Her iki 

tahmisin son bendinin ilk mısraında şairin mahlası bulunmaktadır. Üçüncü tahmis ise 

Türkçe olup, eksik olduğunu tahmin ettiğimiz mahlası olmayan bu tahmis bir 

bendten ibarettir, “Feèilâtün/ Feèilâtün/ Feèilâtün/ Feèilün” kalıbıyla yazılmıştır.  

c. Gazelc. Gazelc. Gazelc. Gazel    

 Divanın büyük kısmını gazeller teşkil etmektedir. Ferîdî  divanında toplam 

354 gazel bulunmaktadır. Bu gazellerin çoğu 5 ile 10 beyit arasında olan gazellerdir. 

Yalnız on bir gazel dört beyitten, bir gazel on bir beyitten ve bir gazel on üç beyitten 

ibaret olmaktadır. Bunun yanında eksik yazılmış ikisi üç beyitten, biri bir beyitten 3 

gazel daha vardır. Divan edebiyatında beş beyitten az olan gazellere nâ-tamâm gazel 

denir.  
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 Beyit sayısına göre gazellerin dağılımı şöyledir: Dört  beyitlik 9  gazel, beş 

beyitlik 225 gazel, altı beyitlik 12 gazel, yedi beyitlik  78 gazel, sekiz beyitlik 5 

gazel, dokuz beyitlik 15 gazel, on beyitlik 6 gazel, on bir beyitlik 1 gazel ve on üç 

beyitlik 1 gazeldir. 82. 83. ve 126. gazellerin  eksik yazıldığını tespit ettik. 

Oranlara bakıldığında dört beyitli gazeller (% 2,5), beş beyitli gazeller (% 

63,5), altı beyitli (% 3,3), yedi beyitli ( % 22,0), sekiz beyitli (% 1,4), dokuz beyitli 

(% 4,2), on beyitli (1,6% ) şeklindedir. 

 Gazellerde toplam 17 aruz kalıbı kullanılmıştır.  

 

 

 

  

 

 

 

 

Remel Bahri Sayı % 

Fâèilâtün/ Fâèilâtün/ Fâèilâtün/ Fâèilün   68 19,2 

Feèilâtün / Feèilâtün/ Feèilâtün/ Feèilün 35 9,8 

Fâèilâtün/ Fâèilâtün/ Fâèilün   3 0,8 

Feèilâtün/ Feèilâtün/ Feèilün 2 0,5 

Fâèilâtün/ Fâèilâtün/ Fâèilâtün 1 0,2 

Toplam  109 30,7 

  

 Tabloda, Ferîdî’nin hezec bahrinin "Mefâèîlün/ Mefâèîlün/ Mefâèîlün/ 

Mefâèîlün" kalıbını ve  remel bahrinin “Fâèilâtün/ Fâèilâtün/ Fâèilâtün/ Fâèilün” 

kalıbını çok kullandığı görülüyor. Bu iki kalıbın gazellerin % 51,4’ünü teşkil 

etmektedir. Âhenkli olması ve kolaylığının etkisiyle özellikle “Mefâèîlün/ Mefâèîlün/ 

Mefâèîlün/ Mefâèîlün” kalıbı tercih edilmiştir.  

Hezec Bahri Sayı % 

Mefâèîlün/ Mefâèîlün/ Mefâèîlün/ Mefâèîlün   114 32,2 

Mefâèîlün/ Mefâèîlün/ Feèûlün 8 2,2 

Mefèûlü/ Mefâèîlü/ Mefâèîlü/ Feèûlün 24 6,7 

Mefèûlü/ Mefâèîlün/ Mefèûlü/ Mefâèîlün 1 0,2 

Mefèûlü/ Mefâèilün/ Mefâèîlün/ Fâ 1 0,2 

Toplam  148 41,8 
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Muzârî Bahri Sayı % 

Mefèûlü/ Fâèilâtü/ Mefâèîlü/ Fâèilün 54 15,2 

  

Müctes Bahri Sayı % 

Mefâèilün/ Feèilâtün/ Mefâèilün/ Feèilün 33 9,3 

Mefâèilün/ Feèilâtün/ Mefâèilün/ Feèilâtün 1 0,2 

Toplam 34 9,6 

  

 Ferîdî’nin ikinci sırada tercih ettiği “Mefèûlü/ Fâèilâtü/ Mefâèîlü/ Fâèilün” 

muzârî kalıbı ile “Mefâèilün/ Feèilâtün/ Mefâèilün/ Feèilün” müctes kalıbı gazelin 

yüzde 24,5’ini teşkil etmektedir.  

Cedîd Bahri Sayı % 

Feèilâtün/ Mefâèilün/ Feèilün 5 1,4 

 

Recez Bahri Sayı % 

Müstefèilün/ Müstefèilün/ Müstefèilün/ Müstefèilün 2 0.5 

Müstefèilâtün/ Müstefèilâtün 1 0.2 

Toplam 3 0,8 

 

Kâmil bahri Sayı % 

Mütefâèilün/ Mütefâèilün/ Mütefâèilün/ Mütefâèilün 1 0.2 

 

 Cedid, recez ve kâmil bahirlarinin yukarıdaki kalıpları Ferîdî tarafından fazla 

kullanılmamıştır. Her üç bahrin gazelin yüzde 2.5’ini teşkil ettiği görülmektedir. 

 Gazellerde şairin daha çok redifi tercih ettiği görülmektedir. 354 gazelden 

257 tanesi (% 72.5) redifli, 97’si ise (% 27.4) redifsiz, sadece kafiyelidir. 257 redifli 

gazelin 126’sı ( % 49.0) ek hâlinde redifle yazılmıştır. 131 gazelde (% 50.9) kelime 

redifi görülmektedir. 131 redifli gazelin 86’sı (% 65,6) bir kelime; 35’i (% 26,7) iki 

kelime; 10’u (% 7,6) ise üç kelimeden oluşmaktadır. 

 Şair, mahlası bir gazel hariç tüm gazellerde kullanmıştır. Şairin mahlası 6 

gazel dışında makta beytinde geçer. 4 gazelde hüsn-i makta beytinde, 2 gazelde  
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hüsn-i maktadan bir önceki beyitte kullanılmıştır. 

d. d. d. d. Rübai Rübai Rübai Rübai     
Divanda    bu nazm şekliyle yazılmış bir manzume vardır. Dört dizesi aynı 

ölçüde ‘Mefèûlü/ Mefâèîlü/ Mefâèîlün/ Fâ’ kalıbıyla yazılmıştır. Rübainin dördüncü 

dizesi, Arapça meşhur ‘Lâ-havle ve lâ-kuvvete illâ bi’l-lâh’ ibaresinden 

oluşmaktadır.    

e. e. e. e. Kıta  Kıta  Kıta  Kıta      

 Divanda kıta nazm şekliyle yazılmış biri Farsça toplam 16 şiir vardır. 

Bunlardan  biri yedi, ikisi üç, geri kalanlar iki beyitlidir. Kıt’alar redif ve kafiye 

açısından incelendiğinde kafiyenin tercih edildiği görülmektedir. 16 kıtèadan ikisi 

redifli, geri kalanlar kafiyelidir. Şairin mahlası 5 kıtèada kullanılmıştır. 

 Kıtèalarda kullanılan vezinlerin  dördü "Mefèûlü/ Mefâèîlü/ Mefâèîlü/ 

Feèûlün", üçü "Mefâèîlün/ Mefâèîlün/ Mefâèîlün/ Mefâèîlün" kalıplarıdır. İkişer 

örneği bulunan dört vezin "Mefâèilün/ Feèilâtün/ Mefâèilün/ Feèilün", "Mefâèîlün/ 

Mefâèîlün/ Feèûlün",  "Mefèûlü/ Fâèilâtü/ Mefâèîlü/ Fâèilün"  ve "Feèilâtün/ 

Feèilâtün/ Feèilâtün/ Feèilün" kalıpları bulunur. Buların yanında bir örnek de 

"Mefèûlü/ Mefâèîlün/ Mefèûlü/ Mefâèîlün" kalıbıdır. 

f. f. f. f. NazmNazmNazmNazm    

    Divanda iki nazm vardır, iki beyitten oluşmaktadır. Birinci nazm “Mefâèîlün/ 

Mefâèîlün/ Mefâèîlün/ Mefâèîlün” kalıbıyla yazılmış, yarım kafiye kullanılmıştır. 

İkincisi “Fâèilâtün/ Fâèilâtün/ Fâèilâtün/ Fâèilün” kalıbıyla yazılmıştır, tam 

kafiyelidir, "èîd" kelimesi redif olarak kullanılmıştır. Şair mahlasını ikinci nazmda 

kullanmıştır.  

g. g. g. g. MatlaMatlaMatlaMatla    

Ferîdî divanında ikisi Farsça, birisi Türkçe-Arapça on iki matla beyti vardır. 

Şairin mahlası bulunmayan bu matlalarda kafiye tercih edilmiştir, 12 matladan sekizi 

tam kafiye, üçü cinaslı kafiye ve biri rediflidir.  

Matlalarda kullanılan kalıpların, üçer örnekle iki vezin "Mefèûlü/ Mefâèîlü/ 
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Mefâèîlü/ Feèûlün", "Mefâèîlün/ Mefâèîlün/ Feèûlün"  kalıpları bulunur. İkişer örneği 

bulunan iki vezin "Feèilâtün/ Feèilâtün/ Feèilâtün/ Feèilün", "Mefèûlü/ Fâèilâtü/ 

Mefâèîlü/ Fâèilün" kalıplarının yanında birer örnekle iki vezin "Fâèilâtün/ Fâèilâtün/ 

Fâèilâtün/ Fâèilün", "Fâèilâtün/ Fâèilâtün/ Fâèilün" kalıpları bulunmaktadır. 

h. h. h. h. MüfretMüfretMüfretMüfret    

Ferîdî divanında müfret olarak yazılmış biri Türkçe-Farsça mülemma olmak 

üzere toplam seksen bir beyit vardır. Müfretlerde kullanılan vezinlerin başında her 

birinin 14 örnekle "Fâèilâtün/ Fâèilâtün/ Fâèilâtün/ Fâèilün", "Mefâèîlün/ Mefâèîlün/ 

Mefâèîlün/ Mefâèîlün " ve "Feèilâtün/ Feèilâtün/ Feèilâtün/ Feèilün" kalıplarıdır. 

Bunların yanında 13 örnekle "Mefèûlü/ Mefâèîlü/ Mefâèîlü/ Feèûlün" kalıbı gelir. 

İkinci sırada, 7 örnekle "Mefâèilün/ Feèilâtün/ Mefâèilün/ Feèilün", 5 örnekle 

"Mefèûlü/ Fâèilâtü/ Mefâèîlü/ Fâèilün", 4 örnekle "Mefèûlü/ Mefâèîlün/ Mefèûlü/ 

Mefâèîlün", 3 örnekle "Feèilâtün/ Mefâèilün/ Feèilün", 2 örnekle "Mütefâèilün/ 

Feèûlün/ Mütefâèilün/ Feèûlün " kalıpları bulunur. Bunların yanında birer örneği 

bulunan dört vezin "Mefâèîlün/ Mefâèîlün/ Feèûlün", "Mefèûlü/ Fâèilâtün/ Mefèûlü/ 

Fâèilâtün", "Müfteèilün Fâèilün Müfteèilün Fâèilün " ve "Müstefèilün/ Feèûlün/ 

Müstefèilün/ Feèûlün" kalıplarıdır. 14. müfretin veznini çıkaramadık.        

II. VezinII. VezinII. VezinII. Vezin    
 Ferîdî divanında 471 şiir yer almaktadır. Bu şiirlerde 23 aruz kalıbı 

kullanılmıştır. kalıpların dahil olduğu bahirlere bakılınca Hezec, Remel ve Muzari 

bahirlerinde yoğunlaşma görülür. Divanda ilk sırada Hezec bahrinin "Mefâèîlün/ 

Mefâèîlün/ Mefâèîlün/ Mefâèîlün" vezni (132) bulunur. İkinci sırada Remel bahrinin 

"Fâèilâtün/ Fâèilâtün/ Fâèilâtün/ Fâèilün" vezni (85) gelir. Üçüncü sırada Muzari 

bahrinden "Mefèûlü/ Fâèilâtü/ Mefâèîlü/ Fâèilün" (64) kalıbı yer alır. Dördüncü 

sırada yine Remel bahrinden "Feèilâtün/ Feèilâtün/ Feèilâtün/ Feèilün" kalıbı (55) 

bulunur.   Beşinci sırada Hezec bahrinden "Mefèûlü/ Mefâèîlü/ Mefâèîlü/ Feèûlün" 

(44) vezni gelir. Altıncı sırada Müctes bahrinden "Mefâèilün/ Feèilâtün/ Mefâèilün/ 

Feèilün" kalbı (42)  yer alır. Tercih edilen bu altı veznin divanda kullanılan vezinlere 
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oranı  422 (89,5 %)’dir.  Bu vezinler Türk Edebiyatında en çok tercih edilen 

vezinlerdir. Aşağıdaki tabloda da görüldüğü gibi, vezinde belirleyici olan nazm şekli 

gazeldir. 

 

 Yukarıdaki rakamlardan da görüleceği gibi Hezec bahrinin "Mefâèìlün/ 

Mefâèìlün/ Mefâèìlün/ Mefâèìlün" kalıbı, Remel bahrinin "Fâèilâtün/ Fâèilâtün/ 

Fâèilâtün/ Fâèilün" kalıbı edebiyatımızda çok kullanılan kalıplardır. Başlangıçtan son 

döneme kadar şairler bu iki vezni Türkçede kolayca uygulanabilmesi, hece ölçüsüne 

 

BAHİRBAHİRBAHİRBAHİR    

VEZİNVEZİNVEZİNVEZİN    KKKK    ThThThTh    G.G.G.G.    RRRR    Kt.Kt.Kt.Kt.    Nz.Nz.Nz.Nz.    Mt.Mt.Mt.Mt.    Mf.Mf.Mf.Mf.    Top.  Top.  Top.  Top.      %%%%    

HezecHezecHezecHezec    Mefâèîlün/ Mefâèîlün/ Mefâèîlün/ Mefâèîlün     114  3 1  14 132132132132    28,028,028,028,0    

 Mefâèîlün/ Mefâèîlün/ Feèûlün   8  2  3 1 16161616    3,33,33,33,3    

 Mefèûlü/ Mefâèîlü/ Mefâèîlü/ Feèûlün   24  4  3 13 44444444    9,39,39,39,3    

 Mefèûlü/ Mefâèîlün/ Mefèûlü/ Mefâèîlün   1  1   4 6666    1,21,21,21,2    

 Mefèûlü/ Mefâèilün/ Mefâèîlün/ Fâ   1      1111    0,20,20,20,2    

 Mefèûlü/ Mefâèîlü/ Mefâèîlün/ Fâ    1     1111    0,20,20,20,2    

 Mefèûlü/ Mefâèilün/ Faèûlün  1       1111    0,20,20,20,2    

Remel Fâèilâtün/ Fâèilâtün/ Fâèilâtün/ Fâèilün    1 68   1 1 14 85858585    18,018,018,018,0    

 Feèilâtün / Feèilâtün/ Feèilâtün/ Feèilün 1 1 35  2  2 14 55555555    11,611,611,611,6    

 Fâèilâtün/ Fâèilâtün/ Fâèilün     3    1  4444    0,80,80,80,8    

 Feèilâtün/ Feèilâtün/ Feèilün   2      2222    0,40,40,40,4    

 Fâèilâtün/ Fâèilâtün/ Fâèilâtün   1      1111    0000,2,2,2,2    

Muzari Mefèûlü/ Fâèilâtü/ Mefâèîlü/ Fâèilün 1  54  2  2 5 64646464    13,513,513,513,5    

 Mefèûlü/ Fâèilâtün/ Mefèûlü/ Fâèilâtün        1 1111    0,20,20,20,2    

Müctes Mefâèilün/ Feèilâtün/ Mefâèilün/ Feèilün   33  2   7 42424242    8,98,98,98,9    

 Mefâèilün/ Feèilâtün/ Mefâèilün/ Feèilâtün   1      1111    0,20,20,20,2    

Cedîd Feèilâtün/ Mefâèilün/ Feèilün   5     3 8888    1,61,61,61,6    

Recez Müstefèilün/ Müstefèilün/ Müstefèilün/ 

Müstefèilün 

  2      2222    0,40,40,40,4    

 Müstefèilâtün/ Müstefèilâtün   1      1111    0,20,20,20,2    

Kamil Mütefâèilün/ Mütefâèilün/ Mütefâèilün/ 

Mütefâèilün 

  1      1111    0,20,20,20,2    

 Mütefâèilün/ Feèûlün/ Mütefâèilün/ Feèûlün          2 2222    0,40,40,40,4    

Münserih Müfteèilün Fâèilün Müfteèilün Fâèilün        1 1111    0,20,20,20,2    

 Müstefèilün/ Feèûlün/ Müstefèilün/ Feèûlün        1 1111    0,20,20,20,2    

 ToplamToplamToplamToplam    2222    3333    354354354354    1111    16161616    2222    12121212    80808080    470470470470    100100100100    
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benzerliği nedeniyle sevmiş ve çok kullanmışlardır.81 Ferîdî’de de bu kalıpların çok 

kullanıldığı görülür. 

Divanda zaman zaman vezin aksaklıklarıyla karşılaşılır. Bunların daha çok 

müstensih hatalarından kaynaklandığını düşünüyoruz. Hataların büyük bir kısmı hece 

ekleme, çıkarma ve söz dizimine müdahale yoluyla düzeltilmiş ve dipnotta da 

belirtilmiştir. Bunun yanında müdahale edemediğimiz vezin hataları da vardır: 

SebzâéSebzâéSebzâéSebzâé----iiii maèrifet pejmürde kaldı sîneme 

Ebr-i raàbet olmadı bir lahza bârân-ı semâ  

G.7/1 

Yukarıdaki beytin vezni "Fâèilâtün/ Fâèilâtün/ Fâèilâtün/ Fâèilün" iken sebzâ-

i kelimesi vezne uymuyor. Aşağıdaki "Mefâèilün/ Feèilâtün/ Mefâèilün/ Feèilün" 

vezinli beyitten vezin ve anlam çıkaramadık.  

O âftâb  kitâbe nâzır olur 

Şitâb mihr idince Ferîdî-i bî-tâb 

G.12/6 

Aşağıdaki "Mefâèilün/ Feèilâtün/ Mefâèilün/ Feèilün" vezinli beyitin ikinci 

mısraında vezin bozuktur: 

O fitne çeşm-i belâ hâlhâ kıyâmet-kadd 

Hele ben anladugum bu ser-be-ser éâfet 

G.20/4 

Aşağıdaki "Mefèûlü/ Mefâèîlü/ Mefâèîlü/ Feèûlün" vezinli beytin iki 

mısraında  da vezin bozuktur: 

èİşretde dilersen bulasın müsnet-i kâh 

Ol kâniè rûzî turfe hırsa az az bah 

G.25/1 

Takip eden "Mefèûlü/ Mefâèîlü/ Mefâèîlü/ Feèûlün" vezinli beytin ikinci 

mısraından vezin ve anlam çıkaramadık: 

                                                             

81 Haluk İpekten, Eski Türk Edebiyatında Nazım Şekilleri ve AruzEski Türk Edebiyatında Nazım Şekilleri ve AruzEski Türk Edebiyatında Nazım Şekilleri ve AruzEski Türk Edebiyatında Nazım Şekilleri ve Aruz, Dergâh Yay., İst. 2001, 4. Baskı,  
s.216. 
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Nâvekleri sînende açar revzene-i lutf  

Teng olma bu devlet-ger endîşlerindür  

G.43/4 

Aşağıdaki "Fâèilâtün/ Fâèilâtün/ Fâèilâtün/ Fâèilün" vezinli beyitten vezin 

çıkaramadık: 

Olmadı hâlet-bahşı hüsni oldıkça vü zâr  

Dem-be-dem lutf u behâ ol şûha irsâliyyedür 

G.53/4 

Aşağıdaki "Mefâèilün/ Feèilâtün/ Mefâèilün/ Feèilün" vezinli beytin ilk 

mısraında vezin bozuktur: 

Nifâk-ı èamm merhalesi àam menâzil-i mihnet 

Reh-i vefâ vü tarîk-ı mahabbet eslemdür 

G.101/3 

Aşağıdaki "Mefâèîlün/ Mefâèîlün/ Mefâèîlün/ Mefâèîlün" vezinli beytin ikinci 

mısraında vezin bozuktur: 

Döne döne neşât-ı hüznini cânâne döndürdi 

Ferîdî tekye-i èâlemde hayâlünle bulışmuş mış 

G.131/5 

Aşağıdaki "Mefâèîlün/ Mefâèîlün/ Mefâèîlün/ Mefâèîlün" vezinli beyitte 

vezin aksıyor: 

Teşebbüs eylemem zâhirde àayrdan tefvîz-ı sîmâyam  

Teveccüh eylemem zâhirde àayrdan tekvîz-i sîmâyam 

G.207/5 

Benzer örnekler için bkz. G.255/3, G.264/4, G.289/2, G.323/1, G.325/2, 

Kt.4/2. 

Yukarıdaki saydığımız hataların dışında divanın genelinde belirgin bir vezin 

kusuruna rastlanmaz. Hemen hemen her şairde, Türkçe kelimelerde görülen imale82,  

                                                             

82 İmale terimi burada "kapalı hece gereken yerlerde açık heceyi biraz uzatarak okumak" anlamında 
kullanılmaktadır. (Bkz. Cem Dilçin, Örneklerle Türk Şiir Bilgisi, TDK. Yay., Ank. 1983, s. 14-14). 
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Arapça ve Farsça kelimelerde zihaf83,  Ferîdî’nin şiirlerinde de rastlanır.  Bu durum 

teorik olarak aruz kusuru olsa da pratikte birçok şairimiz tarafından en azından 

büyük kusur olarak görülmemiştir.84 

Ölçüsü    "Mefâèîlün/ Mefâèîlün/ Mefâèîlün/ Mefâèîlün" olan aşağıdaki beyitte altı 

çizgili heceler imalelidir: 

Tekeddürle geçer eyyâm-ı èömr-i  ehl-i dünyâ hep 

Ferîdî dehr-i fânîde dil-i mesrûr gördün mi 

G.325 

Aşağıdaki  "Mefèûlü/ Fâèilâtü/ Mefâèîlü/ Fâèilün" vezinli beyitte hem imale, 

hem de zihaf vardır. Mahlas olan "Ferîdî" kelimesinin üçüncü hecesi vezin gereği 

kısa okunmuş ve zihaf yapılmıştır. Altı çizgili iki hece de imalelidir: 

Yâd eyleme Ferîdî anun birde adını  

Bahtun ki âşinâları bî-gâne eyledi 

G.349 

Sonuç olarak, Ferîdî divanında "Mefâèìlün/ Mefâèìlün/ Mefâèìlün/ 

Mefâèìlün", "Fâèilâtün/ Fâèilâtün/ Fâèilâtün/ Fâèilün", "Mefèûlü/ Fâèilâtü/ Mefâèîlü/ 

Fâèilün", "Feèilâtün/ Feèilâtün/ Feèilâtün/ Feèilün", "Mefèûlü/ Mefâèîlü/ Mefâèîlü/ 

Feèûlün" ve "Mefâèilün/ Feèilâtün/ Mefâèilün/ Feèilün" kalıpları, daha çok tercih 

edilmiştir. Zaman zaman vezin hatalarına rastlansa da, bariz değildir. Aruz 

hatalarının çoğunluğu, kimi şiirlerde tek nüsha konumunda olan divanlardan 

kaynaklanmaktadır.  

 III. Kafiye ve RediIII. Kafiye ve RediIII. Kafiye ve RediIII. Kafiye ve Rediffff    
 Ferîdî divanında yer alan şiir sayısı 471’tür.  Redif ve kafiye tesbitinin 

yapılması mümkün olmayan 81 müfred bu incelemenin konusu dışındadır. Böylece 

değerlendirilecek toplam şiir sayısı 390 olmaktadır. 390 şiirin 270’inde ( % 69,2) 

redif, 120’sinde (% 30,7) kafiye kullanılmıştır. 270 redifli gazelin 138’i (% 51,1) ek 
                                                             

83 Zihaf terimi burada "ölçü zorunluğuyla Arapça ve Farsça sözcüklerdeki uzun bir heceyi kısa 
okumaktır" anlamında kullanılmaktadır. (Bkz. Cem Dilçin, Örneklerle Türk Şiir Bilgisi, TDK. Yay., 
Ank. 1983, s. 15-16). 
84 Yaşar Aydemir, Ravzî Divanı, Birleşik kitabevi, Ank. 2007. s. 74. 
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halinde, 63’ü (% 23,3)  tek kelime, 42’si (% 15,5) kelime grubu ve 27’si (% 10) ek + 

kelimeden oluşan redifle yazılmıştır.  Redifleri oluşturan gerek kelime ve kelime 

grubu, gerekse ek ve ek + kelime grubu rediflerin büyük bir bölümü Türkçe kelime 

ve eklerden seçilmiştir. Tek kelime ile kelime grubu halindeki rediflerin toplamı 

105’tir. Bunların sekizi Arapça, üçü Farsça, geri kalanlar Türkçe’dir.  

 Divanda kafiye hataları ile zaman zaman karşılaşılmaktadır. Aşağıdaki 

beyitler 53. gazelden alınmıştır; şair on beyitten oluşan gazelinde kafiyeyi oluşturan 

"hâliyyedür" kelimesini farklı anlamda olsa da iki kez kullanıyor. 2. beyitteki 

kafiyeyi oluşturan "mâliyyedür" kelimesi yine 6. beyitte tekrarlanmıştır: 

1- Güft ü gûy-ı murà-ı dilhâ dâne-i hâliyyedür 

Vasf-ı zülf-i èanber-âsâ nükte-i hâliyyedür 

 

2- Düşme kayddur kenâra dil-bere bî-sîm ü zer  

Dest ber-dâde berât-ı matlabı mâliyyedür mâliyyedür mâliyyedür mâliyyedür  

 

      6- Mihr-i rûyı  küfr-i zülfinde nümâyân olduàı   

Ceyş-i İslâma hakîkatde zafer mâliyyedürmâliyyedürmâliyyedürmâliyyedür 

G.53/1,2,6 

 Aşağıdaki gazelde de kafiyeyi oluşturan "kûşişler" kelimesi yine 6. beyitte 

tekrarlanmıştır: 

       1- Ne gider bu pûte hırs içre dil-sûz güdâzişler 

Seni her kâlıba ifrâà ider envâè-ı hˇâhişler 

 

       4- Diler rû-mâl ola bâb-ı refîèü’l-kadrine gerdûn 

Degül bârân àark-rîz oldı göm gök itdi kûşişlerkûşişlerkûşişlerkûşişler  

 

       6- Kalur hayretde mahşer ehli keşf olursa èisyânum 

Hudâyâ senden olmayınca àufrân ile kûşişlerkûşişlerkûşişlerkûşişler 

G.44/1,4,6 
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Aşğıdaki gazelin matlaında kafiyeyi oluşturan "safadur"  kelimesi beytin 

ikinci mıraında aynen tekrarlanmıştır: 

Her cevrüne dil-ber ide bir başka ssssafâdurafâdurafâdurafâdur    

Aàyâr elemi èâşıka ancak  o ssssafâdurafâdurafâdurafâdur    

G.77 

Heyzüm-i mazlemeyi kim ki bu kânûnda çatarçatarçatarçatar    

Der-èakab nâr u duhânı o cünûn-kâr çatarçatarçatarçatar    

G.79 

Divanda kafiye ve redif demekte tereddüde düştüğümüz örnekler de vardır. 

Aşağıdaki gazelde matla ile makta beyitleri haric "-ûye" kafiye, " varmışmış " redif 

olarak görünüyor. Ancak matla ile makta beyitlerine göre gazelin kafiyesi  "-a /-e" 

dir: 

Vefâ-h˘âhâne dil cânâne dil-cûyâna varmışmış 

Bu vâdîden taèaccüb hâtıra meh-rûye varmışmış 

 

Gil olmuş  dergeh-i èizzet-penâh serv-kadd dil-dâr  

Meger pâ-bûs-ı yârı birle seyl-i mûye varmışmış 

 

Nisâr itmiş çemende yine hoş-bû kâm-ı ezhâra 

Nesîm-i subh-dem gîsû-yı èanber-bûya varmışmış 

 

Ko kalsun keşmekeşde şerha şerha şâne-i küstâh 

èAbîr-i turradan àâretgerî-i mûye varmışmış 

 

èAceb mi olsa hâlet-dih nevâ-senc olmada bülbül 

Taèallümçün Ferîdî-i fesâhat hûba varmışmış 

G.132 

Divanda redif ve kafiyeye dair bu tür örneklerin dışında kusur gibi 

görülebilecek hususlar yoktur.  
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 Sonuç olarak Ferîdî ’nin şiirlerinde redifi çok kullandığı, bu redifleri de daha 

çok Türkçe ek ve kelimelerden seçtiği söylenebilir. Şairin kafiyedeki tercihleri de 

çoğunlukla tam kafiyedir. Divanda nadir de olsa redif ve kafiye kullanımında hatalar 

da görülür. 

    B. DİVANIN MUHTEVA ÖZELLİKLERİB. DİVANIN MUHTEVA ÖZELLİKLERİB. DİVANIN MUHTEVA ÖZELLİKLERİB. DİVANIN MUHTEVA ÖZELLİKLERİ    

Divanda nazım şekilerinden gazel tarzına ağırlık verilmiş, en çok ele alınan 

konular ise birinci sırada aşk olmuştur. Divanda na’t türünde yazılmış bir kasîde ve 

Padişah Sultan I. Ahmed’e yazılmış bir kaside vardır. Aşk ve kadın dışında insanlara 

hikmet, saliklere nasihatlar, felekten şikayet, dünyada zühd ile ilgili kavramlar 

işlenmiştir. Allah’tan korkma, şeytandan kaçma gibi dinî nasihatlar, hikmetler ve 

kavramlar karşımıza çıkar. 

Şiirlerde ele alınan bu konularla ilgili unsurları "Aşk, Din, Cemiyet" 

başlıkları altında incelemek mümkündür. 

I.I.I.I.AŞKAŞKAŞKAŞK    
Aşk, Ferîdî divanında en çok ele alınan konulardandır. Aşk kavramı bazen 

ilâhî aşkı çağrıştıracak şekilde kullanılsa da gaye beşerî aşkı anlatmaktır. Klasik 

şiirin kuralları içinde aşkın neşesi, zevki ve çilesi görülür. Divanda çekimli halleriyle 

birlikte toplam 15182 kelime bulunuyor, bunlardan; dil (386 defa), gam (203 defa), 

yar ve yaran (118 defa), gül (116 defa), dem ( 101 defa), mihr (91 defa), gönül (87 

defa), can ve canan (81 defa), heva (80 defa), ah (79 defa), çeşm (78 defa), aşk (77 

defa), cevr (75 defa), nale ve nalan (73 defa),  vefa (72 defa),  bülbül (70 defa), meh 

(70 defa), zar (69 defa), cefa (67), dilber (66 defa),  zülf (65 defa), aşık (64 defa), 

dert (62 defa), meyl (58 defa), perişan (52 defa), vasl ve vuslat (75 defa), ülfet (47 

defa), cihan (45 defa), ruy (45 defa), kalb (44 defa), fürak (43 defa), ateş (43 defa),  

elem (43 defa), feryad (42) eşk ve sirişk ( 54 defa), fena (40 defa), el (40 defa) lutf 

(39 defa), sitem (39 defa), figan (37 defa)  en çok kullanılan aşk ile ilgili 

sözcüklerdir. İlk bakışta aşkı hatırlatabilecek bu kelimelerin eserde 3036  (19,9%) 

defa geçmesi bize bu konuda fikir verebilir. 
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Ferîdî, divanda kendine inleyen feryad eden hasta zayıf  bir aşık tablosu 

çizmiştir.  Aşıktan niyaz sevgiliden naz diyen Ferîdî, hasta aşık yalvama yakarma 

olmadan olur mu? O işveli güzel de naz türünden halî olur mu? diye soruyor: 

Olur mı èâşık-ı hasta niyâzdan fârià  

  O şûh olmıyacak tarz-ı nâzdan fârià 

G.144/1 

  Aşık, vaktini bazen canı yakan ahlar ile bazen nale ve figan ile geçirir. 

Bunların sonu hiç bir zaman gelmez: 

 Geh âh-ı cân-güdâz gehî nâle vü fiàân 

 Gelmez muhassıl èâşık olan böyledür zamân 

G.216/1 

Ferîdî, kendini naya benzetir. Her zaman inler. Fakat gam tekyesinde, 

yeter çok ah  çektin diyen yoktur. 

 Ney ile hem-nefes oldum dem-â-dem eylerem nâle 

 Dimez kim tekye-i àamda yeter bu èâşık âh itdi 

           G.329/2 

Ferîdî, beni aşk rezilliğine sıkıştıran figanımdır, benim gizli sırrımı ifşa eden 

sözlerden çok figanımdır, diyor: 

Beni rüsvây-ı èaşkdan târ iden tedbîrden feryâd 

Nihânî sırrumı izhâr iden taèbîrden feryâd 

 

Fakat Ferîdî, benim figanım sevgiliye etki etmedi diye kendi gönlüne hitap 

ederek, cefa köşesinden bu etkili olmayan ah ve iniltiden fazla figanlarım daha 

yükselir, diyor: 

 

Çü teésîr eylemez dil-dâra feryâd ü fiàân ey dil 

Cefâ küncinde âh ü zâr-ı bî- teésîrden feryâd 

G.33/1-2 

Felek bana meta/mal mülk göstermesin ki aşk elbisesini giyip tacdan ve 
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cübbeden geçeyim: 

İtmesün çarh Ferîdî bana izhâr-ı metâè 

Câme-i èaşkı giyüp tâc ü kabâdan gecdüm 

194/5 

Heva bulutu, aşıklar kuru yüzlü olmasınlar, bu hararate sebebdir diye 

gözlerinden çiğ döker: 

Çi döker ebr-i hevâ dîde-i èâşıklardan  

Huşk-rû kalmayalar tâ nedendür bu germe   

G.290/2 

 Sevgili ise aşığın halini bilse dahi kötü durumlarına karşı 

bilmemezlikten gelir: 

Gerçi dirler hâl-i èâşıkdan degül àâfil habîb 

Lîk ahvâl-i nizârumdan teàâfül tâ-bekey 

307/2 

 Feleğin dönüşü içerisinde bir lahza bile beni mesud ettiğini gördün mü? Bu 

yokluk pazarında benim gibi bir mağdur gördün mü? Ey gönül, sevgili ile kavuşma 

ümidi eylerken ayrılık el verdi, benim gibi sessizce terk edilmiş bir aşık gördün mü? 

Felek devr içre bir lahza beni mesrûr gördün mi 

Bu bâzâr-ı fenâda ben gibi maàdûr gördün mi 

 

Ümîd-i vasl-ı yâr eylerken ey dil fürkat el virdi 

Benüm tek bî-nevâ bir èâşık-ı mehcûr gördün mi 

G.326/1-2 

  Aşık, ayrılığı gördüğü andan itibaren titrer; bu onun yüzünün 

soğukluğundandır:  

 Lerzende olur èâşık o dem kim göre hecri 

   El-hakk bu k’anun yüzi àâyetde sovukdur 

Mf.27 
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Ayrılıkta gözyaşlarım aşk göğünde hayreti artıran yıldızdır, karanlık 

gecesinde ışık saçan aysız kaldım: 

Âsmân-ı èaşka eşküm kevkeb-i hayret-fezâ 

Tîreşeb hicrânda kaldum nûr-bahş-ı mâhsuz 

118/2 

Başta sevdâ, gözde gam ayakbağı bulunur, gönül de ateşle doludur. Ey ay 

yüzlü mum gibi, aşkından halî bir yer kalmadı: 

Serde sevdâ gözde àam pâ-bend ü dil âteşle pür 

Şemèveş èaşkundan ey meh câ-yı hâlî kalmadı 

G.333/3 

Aşığın gözyaşları sel gibi akarak aşkın macerasını ilam ederken, maşukun taş 

gibi gönlü  vefa tarafına meyl etmedi: 

Yine sûy-ı vefâya akmadı meyl-i dil-i sengîn 

Egerçi mâcerâ-yı èaşkı  ièlâm itdi seylâbum 

G.202/4 

 Vücudum aşk yolunda sevgiliyi beklemesinden dolayı kül oldu, yandı, 

zilletim  bir sınıra ulaştı ki izzet nerede ben neredeyim: 

 Reh-i èaşkında hâk itdi vücûdum intizâr-ı yâr 

 İrişdi zilletüm bir hadde èizzet kanda ben kanda 

G.265/4 

 Ey Ferîdî! Murad gözü kör, göz ağrısından nasıl kurtulsun ki! Hele tenim 

aşkının yolunda bir sürme olsun:   

   Nic’olur hâlis remedden kör Ferîdî çeşm-i kâm  

Râh-ı èaşkında tenüm kuhl-ı àubâr olsun hele 

G.267/5 

Ey Rabbim! Cana, sevgilinin aşkından bir an bile kurtuluş verme! Onun 

dışındaki her şeyden beni kurtar: 
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   Virme yâ Rab câna bir dem  èaşk-ı cânândan halâs 

   Her ne kim àayrıdur anun eyle gel andan halâs 

138/1 

  Sonuç olarak Ferîdî, divanında eski Türk edebiyatında kanlı göz yaşı döken, 

daima feryad eden, ayrılıkta ıztırap çeken geleneksel aşık tipini sergilemektedir. 

Ferîdî’nin şiirlerinin ana konusu aşktır. Aşkı  ise  beşeridir, platonik ve romantik bir 

izlenim vermektedir. 

II. DİN, İNANÇ ve DÜŞÜNCEII. DİN, İNANÇ ve DÜŞÜNCEII. DİN, İNANÇ ve DÜŞÜNCEII. DİN, İNANÇ ve DÜŞÜNCE    

Ferîdî divanında "din", önemli bir yer tutmaktadır. Şiirlerde karşımıza çıkan 

İslam dini ile ilgili unsurlar şu şekilde incelenebilir: 

aaaa.... Allah İnancı:Allah İnancı:Allah İnancı:Allah İnancı:    

Allah inancı divanda, İslam akaidine uygun bir şekilde ele alınır. Allah’ın 

isim ve sıfatlarına yer verilir. Divanda Allah’ın şu isim ve sıfatları geçmektedir: 

Yezdan, Hak, Hudâ, Çelebî, Mennân, Musavvir ve Kadîr. 

Allah’ın kazasını kabul etmek gerekir: 

Emr-i kazâ-yı Hakda Ferîdî rızâda ol 

Vâcib budur ezel  ide gör anı evvelâ 

G.4/5 

Hak yolunda olan insandan beklenen tevazudur. Bu dünya peykesinde çok 

övünen olma:  

Tâlib-i Hakda tevâzuè durur ancak matlab  

Olma bu peyke-i dehrde [de] fâhir mâhir  

        G.99/2 

 İtaatta  üşengeçlik, isyanda çabukluk eyledin! Hak yolunda bu kargaşalar, 

yanlışlar ne zamana kadardır? Yazık ki nefse uyup Resulün hukukunu terk eyledin! 

Ey çaresiz! Bu karışık işler sana uyar mı?: 

İtâèatde tekâsül eyledün èisyânda çapüklük 

Tarîk-i Hakda tâ key ola bu âşûb sûzîşler 
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Uyup nefse resûlin şerèini terk eyledün hayfâ 

Uyar mı sana bî-çâre bu ahvâl-i müşevvişler 

G.44/2-3 

b. b. b. b. Allah’a Teslim ve Tevekkül:Allah’a Teslim ve Tevekkül:Allah’a Teslim ve Tevekkül:Allah’a Teslim ve Tevekkül:    

Hem    dilencinin hem padişahın niyeti, hidayettir. Onlara tevfik ve 

bolluk, Allah’ın sonsuz inayetindendir. İnsanoğlu her yaşta teslimci olmalıdır, 

Kadîr’ın nusreti için bu kadarca yeterlidir.  Süluk yolunda senin tevekkülün 

sana kafidir ki,  Allah’ın bütün keremini toplayan dokunulmazlık odur:    

Azm-i gedâ vü şâh egerçi hidâyedür 

Tevfîk ü feyz ana èinâye nihâyedür 

 

Teslîm-dâde olmalıdur  her éumûrda 

Feth-i Kadîrde bu kadarca kifâyedür 

 

Râh-ı sülûkda sana kâfî tevekkülün 

Hâvî-i mecmaè-ı kerem-i Hak vikâyedür 

G.61/1,2,3 

c. c. c. c. Kanaat:Kanaat:Kanaat:Kanaat:    

    Ferîdî, aç gözlü olmayıp hırs göstermemek anlamına gelen kanaatı 

övüyor. Kanaatkar olduğunda inilti ve ah kalmaz. Yolun, elemin kargaşa ve 

kaosundan daha hâlis olur. Kanaat saadet kaynağıdır, padişahlık ise kanaatin 

kölesidir: 

Olup hÀr ü has-ı ÀlÀmdan pÀkíze-ter rÀhun   

KanÀèat píşvÀ oldukda kalmaz nÀle vü Àhun 

G.173/1 
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Şu kim sadr-ı kanÀèatda saèÀdetle olur hˇÀce 

Ferídí pÀdişÀh-ı saltanat anun àulÀmıdur 

G.57/5 

Ferîdî, Cenâb-ı Hakk’ın çizdiği kadere inanır, onun emrine ve takdirine 

karşı sabır ve rıza gerektiğini söyler: 

Sabr it Ferîdî keşmekeş-i rûzgâra kim 

Takdîr-i Hak çü böyle imiş n’işlemek gerek 

G.166/5 

 Dünya Ferîdî’ye göre koşuşturma ve cehennem yeridir, Allah onu 

uyanıklığa sebeb olan ders olarak gösterdi: 

Dünyâyı rehrevâne mahall-i Sakar kodı 

èİbret nigâha Hak anı şâfî haber kodı 

G.350/1 

Dünya pazarında kim korkusuz ve talepkar ise dünyanın alışverişinden 

aldanmıştır: 

Bu bâzâr-ı fenâda kim ki meémûndur taleb-gândur 

Şirâ vü iştirâsında o maàbûndur hazer-şândur 

 

Dünya alçaktır. Ey istekli olan, alçak dünyanın rehberliğini düşünme. 

Bu çöl vesvese ve korku ile dopdoludur, geniş bir sahradır: 

Tefekkür reh-ber-i dünyâ-yı dûna olma h˘âhiş-ger 

           Bu deşt-i pür-hatar pür-bîm hâmûndur beyâbândur 

G.114/1-2 

d. d. d. d. Cennet, Sakar, CebrâilCennet, Sakar, CebrâilCennet, Sakar, CebrâilCennet, Sakar, Cebrâil    ve Şeytân:ve Şeytân:ve Şeytân:ve Şeytân:    

1111----    Cennet AdlarıCennet AdlarıCennet AdlarıCennet Adları:    Divanda, Adn, Rızvân, Firdevs ve Meévâ gibi cennet adları 
geçmektedir. Cennet sevgilinin yeri, bahçesi ve yüzüdür. Ferîdî aşağıdaki beyitte, 
sevgilinin yanağını Rızvân cennetinin gülüne, kendini de ağlıyan bülbüle benzetir: 
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Eyledüm bir sanemin bülbül-i nâlânı dili  

Kâmeti serv ü ruhı ravza-ı RıRıRıRızzzzvânvânvânvân güli 

G.306/1 

Sevgilinin yanağının bahçesinde saf saf duran siyah benlerdir, bu görülmemiş 

renk karışımı Firdevs cennetinde bile bulunmaz: 

Ruhsârı behiştinde siyeh benleri saf saf 

Bu turfe ki FirdevsFirdevsFirdevsFirdevs’de hîç renc bulunmaz 

G.127/3 

Ferîdî aşağıdaki beyitte hem sığınılacak yer hem de cennet adı anlamına gelen 

"mevâ" kelimesini tevriyeli kullanarak "sana Mevâ cenneti layıkdır dünya evi değil, 

dünyanın kapısı her türlü derd ve belaya açılır" diyor: 

Hâne-i dünyâ degül MeévâMeévâMeévâMeévâ sana âsâyişe 

Açılur derd ü belâya her taraf dervâzesi 

G.347/6 

2222----    SakarSakarSakarSakar: Kur'ân-ı Kerim’de adı geçmiş cehennem adlarından biridir. Bazı 
müfessirlere göre cehennemin üçüncü katıdır. Şiirinde, şeytan, dünya ve nefse karşı 
uyaran Ferîdî, aşağıdaki beyitlerde Sakar’ın şeytan ve dünya ile bağlantısını kurarak 
"Şeytana uyma, hidayet yolunda ol, kendini Sakar’dan koru" uyarısını yaparak, hızlı 
akıp giden dünyanın Sakar’ın yeri olduğunu söyler: 

Şeytâna uyma sâlik-i râh-ı hidâyet ol 

İtme vücûdunı bu sebeble SaSaSaSakkkkarararar makar 

G.72/2 

Dünyâyı rehrevâne mahall-i SaSaSaSakkkkarararar kodı 

èİbret nigâha Hak anı şâfî haber kodı 

G.350/1 

 3- Cebrâil (Cibrîl):    Miracda Peygamberimize Sidre denilen yere kadar eşlik 
eden melektir. Divanda emin sıfatı hem Cibril için hem Hz. Muhammed için 
kullanılmıştır: 

Künc-i hatmı kodı zâtunda emânet Cibrîl  

Bulmadı çünki cihân içre dahı senden emîn (K.1/21) 
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                                    4444----    ŞeytânŞeytânŞeytânŞeytân: : : : Ateşten yaratılan bir melektir. İnsan yaratılıp meleklerin ona secde 
etmesi emredildiğinde kibirlenmiş, Allah’ın emrini yerine getirmediği için cennetten 
kovulmuştur. Ferîdî Divanında  bu olaya işaret eder, şeytândan ve kibirden uyararak, 
"kibir hakikatta  alçaklığın tâ kendisidir, Hz. Adem’in yerini zikr etmemek 
tekebbürdür" diyor: 

Çün kibr hakîkatde olur vech-i denâèet 

Âdem yerini yâd itmeyüp olur cüfâh 

G.25/4 

Ferîdî, divanında Şeytân ile cehennem arasında bir bağ kurarak, Sakar 

ceheneminden kendini kurtarmak için, şeytâna uyma diye nasihat ediyor: 

Şeytâna uyma sâlik-i râh-ı hidâyet ol 

İtme vücûdunı bu sebeble Sakar makar 

G.72/2 

e. e. e. e. KurânKurânKurânKurân----ı Kerim’in Sureleri  ve Cüzleri:ı Kerim’in Sureleri  ve Cüzleri:ı Kerim’in Sureleri  ve Cüzleri:ı Kerim’in Sureleri  ve Cüzleri:    

1111----    YâYâYâYâ----Sîn ve TâSîn ve TâSîn ve TâSîn ve Tâ----HâHâHâHâ: Yâ-Sîn, Kurân-ı Kerim’in kalbi olduğu bilinen 36. 
Suresidir. Yâ-Sîn iki mukattaa harfi hakkında çeşitli görüşler öne sürülür. Bunların 
içinde en kuvvetli görüş "Ey Muhammed" anlamı ile yapılan tefsirdir. Tâ-Hâ 
kelimesi ise Kurân-ı Kerim’in 20. Suresinin adıdır. Yâ-Sîn gibi Tâ-Hâ da iki mukatta 
harften oluşup "Ey Muhammed" anlamına gelir. Ferîdî, Hz. Peygamber için yazdığı 
naat kasidesinde Hz. Peygamber için bu iki medih kelimesi yeterlidir diyor: 

Söylerüm şevki ile yerden ü gökden yoksa 

Ana besdür buna muàten ide Tâ-Hâ Yâ-Sîn 

K.1/15 

2222----    Mülk SMülk SMülk SMülk Suresi:uresi:uresi:uresi:    "Tebârek" kelimesi ile başlayan Mülk suresi, Kurân-ı 
Kerim’in 67. suresidir. Kurân’ın 29. cüzinin ilk suresi olan Mülk suresi, adını, birinci 
ayetinde geçen "el-Mülk" kelimesinden almıştır. Tebarek kelimesinin anlamı, 
bereketin Allah’tan zuhurunu ifade eder. Ferîdî aşağıdaki beyitte sevgilinin yüzünü 
mushafa benzeterek "Mülk suresinin güzellik yüzünde göründüğünü, kaşının 
kaleminin güzellik mushafında nûn harfi gibi durduğunu" söylüyor. Sevgilinin güzel 
yüzüne "tebârek" demek istiyor: 

Sûre-i Mülk letâfet cebhesinde âşikâr 

Hâme-i ebrûsı hüsni mushafında nûnlanur 

G.73/3 
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3333----    Amme Cüzü:Amme Cüzü:Amme Cüzü:Amme Cüzü: Kur'ân-ı Kerim'in otuzda bir parçasının adıdır. Kuran’ın otuzuncu ve 
son cüzü olan Amme, Nebeé Suresinin ilk kelimesidir. "Amme" kelimesi, Arapçada 
Neden, nelerden, neyi anlamına geliyor. Kuran-ı Kerim’i sonuna kadar okuyup 
bitirmesinde Amme cüzü kalmış ise de işin düzgünlüğünün sırrını bir anda anlamadı 
diyor: 

Egerçi kaldı hatm-ı mushaf-ı èAmmeèAmmeèAmmeèAmme hemân bir baş 

Velî fehm itmedün harf-ı salâh-ı kârı bir demde 

G.296/4 

f. f. f. f. Kabe veKabe veKabe veKabe ve    Ramazan Ayı:Ramazan Ayı:Ramazan Ayı:Ramazan Ayı:    

1111----    Kabe:Kabe:Kabe:Kabe: Ferîdî, Kabe adını, aşk için bir imaj olarak kullanmıştır. Sevgilinin 
yüzü ve mahallesi Kabe’ye benzetilir. Aşık orada dolaşmakla Kabe’yi tavaf etmiş 
olur: 

Tavâf-ı Kaèbe-i kûyında saèy  pey-der-pey 

Firâk-ı dîdeye zevk ü safâ degül de nedür  

G.78/6 

Rû-be-râh-ı harem-i kûy-ı dil-ârâ ola gör 

Varılur Kaèbeye  nâlende Ferîdî sorarak 

G.150/5 

Ruhın seyr eyleyüp hatt-ı èabîre oldılar mâéil 

Tavâf-ı Kaèbeden huccâc-ı diller döndüler Şâma 

G.282/4 

2222----    Ramazan hilali:Ramazan hilali:Ramazan hilali:Ramazan hilali:    Ramazan, arabî ve kamerî olan takvime göre 9. aydır. 
Mübarek ayların en mühimmi ve mübarek üç ayların sonuncusu. Kur'an-ı Kerim'in 
nâzil olmağa başladığı oruç ayıdır. Ramazan ayının hilalinin görünmesi sevince 
neden olur. 

Ferîdî aşağıdaki kıtada Ramazan hilalinden bahs ederek diyor ki, camileri 

aydınlatan kandillerin hilalin yüzü görününce söndüğünü zannetme. Camiler, 

Ramazan ayı gittiğine yas tutarak, nurını çıkarıp derhal siyah elbise giydi 

demektedir: 

Sanman ki kanâdîl-i fürûzân-ı mesâcid 

Söyündi  göründükde cemâl-i meh-i suéâl 
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Şehr-i Ramazân  gitdügine eyledi mâtem 

Nûrın çıkarup geydi siyeh câmeéi derhâl 

Kt.10 

g. g. g. g. Bayram ve Nevruz GünüBayram ve Nevruz GünüBayram ve Nevruz GünüBayram ve Nevruz Günü: 

1111----    Bayram Günü:Bayram Günü:Bayram Günü:Bayram Günü:    Ferîdî, aşağıdaki müfredde sevgiliyi bayrama benzetir. 
Sevgili  gelince güzeller sıra sıra  yolda durur, şekerciler de dizilir: 

SSSSaf af af af ssssaf bütân rehind[e] dururlar göründi yâraf bütân rehind[e] dururlar göründi yâraf bütân rehind[e] dururlar göründi yâraf bütân rehind[e] dururlar göründi yâr    

Şekkerciler dizildi yine oldı çünki èîd  

Mf.76 

2222----    Nevruz Bayramı:Nevruz Bayramı:Nevruz Bayramı:Nevruz Bayramı: Ay alını ile bayram gününde göründü. Halk onunla 
mutlu, o bayram gününün sevincidir. Güzelliği sadece musallada seyr ettik, Ey Ferîdî 
yeni bayram günü geldi ise rüyada olurdu 

Meh-cebîn ile göründi èâleme fîrûz-ı èîd 

Halk anunla şâdmân o şâdmân-ı rûz-ı èîd 

 

Bâri seyr itdik musallada hırâmân nâz ile 

Ey Ferîdî düşde budur vardise nev-rûz-ı èîd 

Nz.2 

h. h. h. h. PeygamberlerPeygamberlerPeygamberlerPeygamberler: 

Divanda birçok peygamberin ismi değişik vesilelerle geçmektedir. Onlardan Hz. 
Adem, Hz. Lokmân, Hz. Yakûb, Hz. Mûsâ, Hz. Yusûf ve Hz. Muhammed ismi 
anılan peygamberlerdir. Divanda Hz. AdemHz. AdemHz. AdemHz. Adem, Allah’ın emrine itaat etmeyen İblis 
olayı ile anılır: 

Çün kibr hakîkatde olur vech-i denâèet 

ÂÂÂÂdemdemdemdem yerini yâd itmeyüp olur cüfâh 

G.25/4 

Hz. MusaHz. MusaHz. MusaHz. Musa, , , , Hak Te’âlâ ile konuştuğundan “Kelimu’llah” diye anılır. Şiirlerde 
onun mucizelerinden de bahsedilir. Aşağıdaki beyitte Hz. Musa’nın "yed-i beyzâ" 
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mucizesine işaret edilerek Musa’nın peri kadar güzel sevgilisinin yed-i beyzasına 
aşık olduğu ifade edilir: 

MûsâMûsâMûsâMûsâ yed-i beyzâsına èâşık o perînün 

Her lahza keser niçe diye görmez ikâmet 

G.17/5 

    Hz. LokmanHz. LokmanHz. LokmanHz. Lokman:    Hikmet ve hekimliğin pîri ve sembolü olarak bilinen Hz. 
Lokman divanda tabibliği ve derdlere derman bulması yönüyle zikredilmiştir. 
Sevgilinin kapısı Lokman kapısına benzetilir: 

 

Âh derd-i fürkate dermân bilür bilmezlenür 

Hoş tabîbüm hikmet-i LoLoLoLokkkkmânmânmânmân bilür bilmezlenür 

G.60/1 

Üftâdeleri rukèa-ı cânâna sunarlar 

Merhem dileyüp dergeh-i LoLoLoLokkkkmânmânmânmân’a sunarlar 

G.64/1 

Âsitânun urına merhem çü dil bîmâr zâr    

Kim der-i LoLoLoLokkkkmânmânmânmân’da hergiz dil-fikâr eksik degül 

G.176/4 

Hz. YûsufHz. YûsufHz. YûsufHz. Yûsuf: Kuran-ı Kerim’de en güzel hikayenin kahramanı olan, harikulade 
güzelliği ile rüya tabirliğinde  tanınan ve şöhret kazanan  Hz. Yûsuf  peygamber, 
divanımızda güzelliğine ve babası Hz. Yakûb baygamberden ayrı oluşuna, ucuz fiatla 
köle olarak satılmasına, gömleği ve kokusuna işaret edilerek anılmaktadır: 

èUzlet emel ol YûsufYûsufYûsufYûsuf-ı hûbı vü behânun 

Erzâne behâ cân-dihi olmaz mı olur pek 

G.157/3 

Râhında sabânın gözedür sora Ferîdî 

Var mı haberün YûsufYûsufYûsufYûsuf-ı gül-pîrehenümden 

G.214/5 

Yitirdüm Yûsuf’Yûsuf’Yûsuf’Yûsuf’um bilmem ne yirden alınur bûsı 

Dil-i YaèYaèYaèYaèkkkkûbûbûbûb bî-tâb u tevân itdi tekâpûsı (G.301/1) 
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Dil oldı beste-i YûsufYûsufYûsufYûsuf  nübüvvet-i YaèYaèYaèYaèkkkkûbûbûbûb  

Bu bezm usûli meşakkat nevâ degül de nedür 

G.78/5 

Çün fırâkında nizâr itdün teni YaèYaèYaèYaèkkkkûbûbûbûb-veş 

Nâ-ümîd-i vuslat olma YûsufYûsufYûsufYûsuf-ı Kenèâna bah 

G.26/3 

Hz. YakûbHz. YakûbHz. YakûbHz. Yakûb: : : : İshâk peygamberin oğlu ve Hz. Yûsuf’un babasıdır.  Divanımızda 
Hz. Yakûb, ayrılık acısı çeken ve sabır sembolü olarak anılmıştır. Hz. Yakub’un, 
Yûsuf’un  gördüğü rüyaya tepkisi, Yûsuf’un hasretiyle Beytü’l-ahzan denilen 
kulübesinde yıllarca ağlaması ve yıllar sonra Yûsuf’un gönderdiği gömleğin 
kokusunu alınca gözlerinin açılması hususlarıyla anılmıştır:  

Çün dîde-i YaèYaèYaèYaèkkkkûbûbûbûb açıldı dil-i àonce 

Bûy-ı âb oldı o gül-i pîrehenümden  

G.225/3 

Şeb-i hecrinde döküp eşkini YaèYaèYaèYaèkkkkûbûbûbûb-sıfat 

Âh kıl gitdi visâl-i meh-i Kenèân ey dil 

G.179/2 

Kuzum YaèYaèYaèYaèkkkkûbûbûbûb-veş çeşmân-ı ihvândan hirâsândum 

Ne sûd uydun ecel gürgine seyrân eyledün  gitdün  

G.162/2 

 III. CEMİYETIII. CEMİYETIII. CEMİYETIII. CEMİYET    

 a. a. a. a. Hikaye KahramanlarıHikaye KahramanlarıHikaye KahramanlarıHikaye Kahramanları::::    

1111----    LeylâLeylâLeylâLeylâ    ve Mecnûnve Mecnûnve Mecnûnve Mecnûn:    Leylâ ve Mecnûn hikâyesinin kahramanları olan bu 
kişilerin adları aşk konusunun işlendiği beyitlerde karşımıza çıkar. Mecnûn 
edebiyatımızda beşerî aşktan ilahî aşka geçmesiyle, güçlü ve karşılıksız, tertemiz 
sevginin sembolü olarak sıkça anılır. Ferîdî divanında çılgınlık derecesinde, bütün 
varlığından geçerek yaşanılan sevda dile getirilirken Mecnûn’un adına rastlanır. Bkz. 
G.3/1, G.33/3, G.50/5, G.51/2, G.316/3, G.103/5, G.230/4, G.234/3, G.235/2, 
G.261/5, G.273/3, G.348/2, G.354/2. 

Ferîdî kendini Mecnûna benzeterek, "biri Leyla’yı taşıyan deve sürücüsü olur 

da Ferîdî sevgi çölünden çok kişi mecnunlanır" diyor: 
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Sârbân-ı mahmel-i Leylâ olur ancak biri  

Deşt-i hevâdan Ferîdî çok kişi Mecnûnlanur 

G.73/5 

 Şiirlerinde hikmet, nasihat vermeye meyl eden Ferîdî,  "dünya işlerinde bir 

isteğin varsa deli ol, Mecnun nihayette delilikten şöhret buldu" diyor. Misk kokulu 

kakülünün hâli, yerden yere perişandir deli aşık gibidir, akıbet baştan çıkar:  

  Emr-i dünyâda tecennün it dilersen raàbeti 

èÂkıbet divânelikden buldı mecnûn şöhreti 

G.311/1 

èÂkibet başdan çıkup dil-dâde-i mecnûn-sıfat 

Câ-be-câ oldı perîşân hâl-i müşgîn kâküli  

G.317/2 

    2222----    Ferhâd ve ŞîrînFerhâd ve ŞîrînFerhâd ve ŞîrînFerhâd ve Şîrîn:    Hüsrev ü Şîrîn hikâyesinin kahramanlarıdır; Ferhad, aşkı 
için mücadele eden, dağları delen bir kahramandır.  

 Kendini Ferhâd’a benzeten Ferîdî’nin; "bir an bile dağ kazan benden haber 

var mı, demedi" dediği aşağıdaki beyitte Ferhad, aşkı için dağları delmesi yönüyle 

anılmıştır: 

Şîrîn merâm olmadı derdâ ki bana râm 

Bir dem dimedi var mı haber-i kûh-kenümden 

G.225/4 

 Sevgiliyi Şîrîn’e benzeten Ferîdî, "o şirin ağız, nihayette kavuşmaya dair ince 

manalı bir söz vermedi" diyor:  

O Şîrîn femden âhir  virmedi bir nükte-i vuslat 

Hemân yok yire Ferhâd’ı sipihr-i dûn alışdurdı 

G.342/4 

Divanda, lirik ve dramatik  Ferhâd ile Şîrîn aşk hikayesi, kinaye, tevriye ve 

telmih sanatları ile münferit beyitlerde işlenilmiştir. Bkz. G.64/3, G.86/5, G.89/4, 

G.243/3, G.268/5, G.271/2, G.330/4, G.228/5, G.335/3. 
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b. Özel İsimler:b. Özel İsimler:b. Özel İsimler:b. Özel İsimler:    

1. Âsaf1. Âsaf1. Âsaf1. Âsaf: Hz. Süleymân peygamberin meşhur veziri ve İsrailoğulları soyundan 
gelen Âsaf bin Berhıye’dir. Bu kişinin ilm-i kimya ve bu tür garip ilimlere sahip 
olduğu söylenir.85 Ferîdî aşağıdaki beyitlerde kendi şiirini överken Âsaf’ın harikülade 
hünerliliğine işaret etmektedir. 

Güftâr-ı hüner Âsaf’âneyi 

            Müèciz beyân ü sihr ü mesel söylerüm sana 

      G.8/7 

Güft ü gûy-ı hüner olmaz Âsafâ 

Bülbülâ nâle nedür ol epsem 

G.213/4 

2. Cem2. Cem2. Cem2. Cem: Pişdâdiyan sülalesinin dördüncü hükümdarı olup İran mitolojisine 
göre yedi yüz yahut bin yıl yaşamıştır. Hz. Nuh peygamber zamanında yaşadığı 
söylenir. Şarabı bulanın o olduğunu söylenir.86 Ferîdî Divanında geçen mey-i câm-ı 
Cem, sâàar-ı Cem, Cem-sıfat câm, bu itibarla söz konusu edilir. Cem adı, zevk ve 
eğlence sembolüdür: 

Olursan neşée-yâb-ı bâde-i èaşk ol bu meclisde 

Bu keyfiyyet bulunmaz câm-ı meyde sâàar-ı Cemde 

G.296/6 

Mey-i laèl-i tarab-efzûn ile ser-mest-i dürd-âşâm  

Şehe iklîm-i devletdür èatâ fercâmdur Cemdür  

G.81/3 

Cem adı, aynı zamanda bir iktidar ve ululuk sembolü olarak Ferîdî’nin 

şiirlerine konu olmuştur:  

Dervîş-i nemed-pûşı mey-i câm-ı Cem itdi 

Şâhın cigerin saltanat-ikdâm-ı dem itdi 

G.352/1 

                                                             

85 İskender Pala, a.g.e.,a.g.e.,a.g.e.,a.g.e., s.43 
86 İskender Pala, a.g.e.a.g.e.a.g.e.a.g.e., s.96-97. 
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3. Hz. Hüseyin ve Kerbelâ3. Hz. Hüseyin ve Kerbelâ3. Hz. Hüseyin ve Kerbelâ3. Hz. Hüseyin ve Kerbelâ:    Hz. Hüseyin’in Yezid’in askerleri tarafından 
susuz bırakılarak elim bir şekilde öldüğü yer Kerbela’dır. Kerbelâ’dan bahsedilirken 
bu olaydan duyulan üzüntü de dile getirilmiştir: 

 Hüseyn-i dil nedür bu teşnegî-i Kerbelâ-yı dehr 

Semen bir hâl-i èanber bir hasen-âsâra pâ-bend ol 

G.175/2    

4. Mânî ve 4. Mânî ve 4. Mânî ve 4. Mânî ve BihzâdBihzâdBihzâdBihzâd,,,,Güzel resim yapması ile ünlüdür. Edebiyata mal olmuş 
Çinli bir ressamdır. Sasanîler zamanında İran’a gelmiştir. Burada Zerdüştlük ve 
Hristiyanlığı incelemiş ve bunların ikisini birleştirerek yeni bir mezhep kurmuştur. 
Buna Mânî dini (Maniheizm) denilir. Mânî’nin yaptığı resimler çok güzel olduğu 
için bu özelliğini müridlerine gökten inen bir mücize olarak göstermiştir.87    

Bihzâd, büyük bir Türk minyatür ressamıdır. Herat’ta yaşamış, Hüseyin 

Baykara ve Ali Şir Nevaî’den teşvik görmüştür. Eserleri hâlâ müzeleri süslemektedir. 

Çok taklîd edilmiştir.88Aşağıdaki beyitte Mânî ile Bihzâd birlikte anılmıştır: 

Musavver eyle dilde sûret-i cân-bahş-ı dil-dârı 

Ki yokdur rûh tasvîrinde Mânî ile Bihzâdın 

G.221/3 

5. Birinci Sultan Ahmed5. Birinci Sultan Ahmed5. Birinci Sultan Ahmed5. Birinci Sultan Ahmed (d. 1590 (d. 1590 (d. 1590 (d. 1590 ----    öööö. 1617). . 1617). . 1617). . 1617). Ferîdî divanında kendisine 
medhiye yazılmıştır. Aşağıdaki beyit o kasidedendir: 

Çün ceyş-i feyz-i reh-ber-i Sultân Ahmed 

  Virdi memâlik-i èAceme  hûnî ihtizâz      

K.1/10 

6. Dördüncü Sultan Murâd6. Dördüncü Sultan Murâd6. Dördüncü Sultan Murâd6. Dördüncü Sultan Murâd (d. (d. (d. (d. 1612161216121612    ----    öööö. . . . 1640164016401640). ). ). ). Sultan Murad da bir müfredde 
anılmaktadır: 

Serây-ı hüsn içinde fitne èâdet dîde-i cânân 

Revân Kasrı durur Sultân Murâd kişver-i cânın 

Mf.79 

                                                             

87 İskender Pala,    a.g.e.,a.g.e.,a.g.e.,a.g.e.,  s.82 
88 İskender Pala, a.g.e.,a.g.e.,a.g.e.,a.g.e., s.309 
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7. İbn7. İbn7. İbn7. İbn----i Hişami Hişami Hişami Hişam: İbn Hişam, Cemaleddin Ebu Muhammed Abdullah b. Yusuf 
el-Ensari (708-761/1308-1360) Arapça gramerinde "el-İrab an Kavâidil-İrâb" adlı 
eseri yazmıştır. 

Eyler binâ-yı hüsnini ièrâb o mehveşin 

Hâl ü hatı kavâèid-i İbnİbnİbnİbn----i Hişâm’duri Hişâm’duri Hişâm’duri Hişâm’dur 

G.95/2 

 c. Ülkeler, Şehirler, Dağlar:c. Ülkeler, Şehirler, Dağlar:c. Ülkeler, Şehirler, Dağlar:c. Ülkeler, Şehirler, Dağlar:    
 Divanda yer adlarından İstanbul, Erzurum, Tokat, Rum, Mısır, İrân, İsfahân, 

Bağdat, Basra,  Şam, Haleb, Aden ve Cidde’nin ismi geçmektedir. 

    1. Hoten, Hıta1. Hoten, Hıta1. Hoten, Hıta1. Hoten, Hıta: Çin’in kuzeyi ile Türkistan topraklarına verilen addır. 
Bugünkü sınırları Mogolistan ve Mançurya ile Sibirya topraklarının bir bölümünde 
kalır. M.S. X. asırdan itibaren Moğolların "Hatâ veya Hıtâ" adlı kabilesi bu bölgede 
yaşadığından bu adla anılmıştır. Misk ahularının bu bölgede çok oluşu diğer ülkelere 
buradan nakledilişi Hıta’nın değerini artırır.89 Divanımızda Hoten veya Hıtâ kelimesi 
özellikle ahu ve misk ile hep birlikte anılmıştır: 

HHHHotenotenotenoten âhûsı oldı deşt-peymâ-yı HHHHııııttttââââ âhir  

Dem urmak nic’olur görsün ki zülf-i müşg-sâyından  

G.249/3 

Âhû-yı hayâlin ideli cilvegeh-i nâz 

Sahrâ-yı dili deşt-i HHHHııııttttââââ vü HHHHotenotenotenoten itdi 

G.346/2 

O âhû-yı HHHHotenotenotenoten’in turra-i èabîrine kim 

Der ise müşk-i HHHHııııttttââââ’dur hatâ degül de nedür 

G.78/2 

Rûyında hat-ı misk ki mahmil-fiken olmış 

Âşûb fezâyende-i mülk-i HHHHotenotenotenoten olmış 

G.134/1 

Bî-gâne ülfetâne füsûn-sâz-ı èaşksın 

Râm itdi âhû-yı HHHHotenotenotenoten’i turfa vahşetün 

G.172/5 
                                                             

89 İskender Pala, a.g.e.a.g.e.a.g.e.a.g.e., s.209 
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2. Aden (Dürr2. Aden (Dürr2. Aden (Dürr2. Aden (Dürr----i Aden):i Aden):i Aden):i Aden):  Güney Arabistan’da Kızıl Deniz’e bitişik bir sahil 
şehridir. Burada eskiden beri inci çıkarılırmış. Bugün hala o bölgede inci üretimi 
yapılmaktadır. Edebiyatta inci ile birlikte kullanılır:90 

Terk-i zâr içün nasîhat gûşuma irmez benüm 

Virmemişdür böyle bir dürrdürrdürrdürr----i èAdeni èAdeni èAdeni èAden hîçbir sadef 

G.146/3 

    3. Bî3. Bî3. Bî3. Bî----sütûnsütûnsütûnsütûn: Şîrîn’in emriyle, Ferhâd’ın deldiği dağ. Bugün Bağdat-Hemedan 
arasında Kirman Şâh’ın 30 km. kadar doğusunda kalır. Dik, kayalık ve sarp bir 
dağdır.91 Divanımızda hep Ferhâd ile Şîrîn birlikte anılmıştır. Bî-sütûn dağı da 
aşılması zor bir engel olarak görünse de aşığın keserle değil ateşli ahı ile delinmiştir: 

Tirâşîde degüldür hâriş-i tîşeyle dil-pâre 

Eridi BîBîBîBî----sütûnsütûnsütûnsütûn âteş-feşân âh ile Ferhâdın 

G.221/6 

Görmedük şîrîn-deh[en]lerden Ferîdî rûy-ı mihr 

Kûh-kenveş tîşe-zen bâ-BîBîBîBî----sütûnsütûnsütûnsütûn olmak neden 

G.282/5 

Mezâk-ı telhî-i èaşkı ne bilsün merd-i şîrîn-bâl 

Bilür mi BîBîBîBî----sütûnsütûnsütûnsütûn’ın neydügin Ferhâddan àayrı 

G.335/3 

    d. Kavimler:d. Kavimler:d. Kavimler:d. Kavimler:    

1. Tatar1. Tatar1. Tatar1. Tatar: Asıl itibariyle Moğol milletlerinden bir kavmin adıdır. Bu kavmin 
efrâdı, Cengiz Han askerlerinin pişdarları hükmünde olduğundan eski zamanlarda 
Moğollar mânasında kullanılmıştır. Kelime mecaz olarak "zalim, gaddar, 
merhametsiz" anlamına gelir. Bu sebeble daha çok gamze, saç, hücum, fitne ile 
birlikte kulanılmıştır: 

SeylSeylSeylSeyl----i Tâtâri Tâtâri Tâtâri Tâtâr----ı fenâı fenâı fenâı fenâ akın ider her bucaàa 

Niçe èâkil bu kühen hâneyi maèmûr eyler 

G.112/4 

                                                             

90 İskender Pala,    a.g.e.a.g.e.a.g.e.a.g.e., s. 17. 
91 İskender Pala, a.g.e.a.g.e.a.g.e.a.g.e., s.83. 
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TâtârTâtârTâtârTâtâr----àamzesiàamzesiàamzesiàamzesi oturur bir bucakda lîk 

Târâc ider konuk konuk âsâyiş-i dili 

G.302/3 

TâtârTâtârTâtârTâtâr----ı  àamzesiı  àamzesiı  àamzesiı  àamzesi dilin âyînesin temâm 

İtdi kırım kırım yine olmaz vefâ Girây  

G.303/2 

TâtârTâtârTâtârTâtâr----ı fitneı fitneı fitneı fitne itdi akın bir bucakda tur 

Ülfet Girây kalup sakın itme meyl-i vâz 

K.2/7 

HücûmHücûmHücûmHücûm----ı àamzeı àamzeı àamzeı àamze----i Tâtâr’ui Tâtâr’ui Tâtâr’ui Tâtâr’unnnn olma dil giriftârı  

Eger yâhşî sanursan anı lîkin bes-nümândur o 

G.259/5 

2.  Acem, Fürs2.  Acem, Fürs2.  Acem, Fürs2.  Acem, Fürs: Divanda Acem kelimesi, I. Sultan Ahmed’in M. 1615 yılında 
yaptığı İran seferi  bahsinde geçer: 

Çün ceyş-i feyz-i reh-ber-i Sultân Ahmed 

Virdi memâlik-i èAcemAcemAcemAcem’e  hûnî ihtizâz         

K.2/10 

Aşağıdaki beyitte Fürs kelimesi, reyhanî hatı sanatıyla birlikte zikr edilmiştir. 

Beyitte Fürs, güzellik-hat bağlantısıyla anılmıştır: 

Neşée bûyiyle èabîr urma tesâvî lâfın 

Bu celîdür ide FürsFürsFürsFürs’in hat-ı reyhân ile bahs 

G.22/4 

    3. Kırım3. Kırım3. Kırım3. Kırım::::    Karadeniz'in kuzeyinde Azak Denizi'nin batısında bir yarımada. 
Kırım Hanlığı, 1441-1783 yılları arasında Kırım'da hüküm sürmüş hanlıktır. Mengli 
Giray 1478 yılında hanlığa getirilerek Kırım Hanlığı Osmanlı himayesine alınmıştır. 
300 yıl süren bu beraberlik, 1783'de Kırım'ın Ruslar tarafından ilhak edilmesiyle son 
bulmuştur: 

Tâtâr-ı  àamzesi dilin âyînesin temâm 

İtdi Kırım KırımKırım KırımKırım KırımKırım Kırım yine olmaz vefâ Girây  

G.303/2 
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Geldi safâ-nümâyı selâmet konuk konuk 

Oldı Kırım KırımKırım KırımKırım KırımKırım Kırım sipeh-i düşmen-i garâz   

K.2/11 

    4. Yehûd4. Yehûd4. Yehûd4. Yehûd: : : : Yahudi’nin çoğuludur. İsrailoğulları veya İbranilere dayanan bir 
dinsel etnik grup olan Yahudi halkının üyelerine verilen isimdir.  

O şûh-ı mevlevî n’eylerse eyler tekye-gâhında 

Döner halka külâh idüp dahı şerbşerbşerbşerbü'lü'lü'lü'l----YehûdYehûdYehûdYehûd eyler 

G.102/2 

    e. Edebiyaçılar:e. Edebiyaçılar:e. Edebiyaçılar:e. Edebiyaçılar:        

    1. 1. 1. 1. Câmî:Câmî:Câmî:Câmî: Fars şiirinin en büyük üstatlarından, Nureddin Abdurrahman b. 
Nizameddin Ahmed b. Muhammed el-Câmî’dir. Câmî (H.817-898/M.1414-
1492)’nin, Türk edebiyatına büyük bir tesiri vardır. Ferîdî "Câmî ve Sâib’in izinden 
gidebilir. Fakat feleğin dönüşünden dolayı gönlümün sesi çok çıkıyor" diyor: 

Ferîdî mî tevâned peyrevî bâ CâmîCâmîCâmîCâmî yu SSSSâéibâéibâéibâéib  

Velî ez gerdiş-i gerdûn dilem pes zeng mî dâred 

G.28/8 

 2.2.2.2.    SâSâSâSâibibibib: : : : H.1081/M.1671’de vefat eden Sâib-i Tebrîzî Mirza Muhammed Ali 
b. Abdurrahim’dir. Ferîdî’nin üstat kabul ettiği büyük İran şairlerindendir. 

 3. Selmân3. Selmân3. Selmân3. Selmân----ı Savecîı Savecîı Savecîı Savecî    (1309-1376): İran şairi olup kasideleriyle ünlüdür. Şairler 
kendilerini Selmân-ı Savecî’ye benzetmeyi adet edinmişlerdir. Özellikle kasidelerin 
fahriye bölümlerinde adı geçer. 92  

 4. Sehbân bin Vâéil4. Sehbân bin Vâéil4. Sehbân bin Vâéil4. Sehbân bin Vâéil:    Fesahat ve belağatta ismi darb-ı mesel hükmine geçmiş 
evlÀd-ı Arapdan bir zat olup Harune’l-Raşid zamanında yaşamıştır.93 

Gördi eşèâr-ı Ferîdî’yi lebi vasfında 

Düşdi  mecmûèa-ı SelmânSelmânSelmânSelmân ile SeSeSeSehhhhbânbânbânbân’a hased 

G.34/7 

                                                             

92 İskender Pala, a.g.e.,a.g.e.,a.g.e.,a.g.e., s.411. 
 93 Şemsettin Sami, KamusulKamusulKamusulKamusul----AlamAlamAlamAlam, Kaşgar Neşriyat, Ank. 1996, 4. C., s. 2039 
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f. Kitaplarf. Kitaplarf. Kitaplarf. Kitaplar::::    

1. Mushaf:1. Mushaf:1. Mushaf:1. Mushaf:    Kur'ân-ı Kerîm'in yazıldığı, basıldığı kitaptır. Sevgilinin yüzü bu 
mukaddes mushafa benzetilir; sevgilinin iki yanakları,  ben ve hat birlikte mushafın 
iki sayfası ile yazı ve  ayetlerine  benzetilir.  Güzelliğin mushafı tefsiri insanı aciz 
bırakır. Hatların beyanı ve ifadesi mu'cizedir: 

èİzâr-ı MuMuMuMushshshshafıafıafıafı hatm-ı melâhat itdügine 

èAbîr-i hâlî hatt-ı müşgi gül-i ruhı éâyât 

G.20/2 

Âyet-i muèciz-beyân u MuMuMuMushshshshafafafaf-ı hüsn-i hat[ı] 

Kim ider keşf-i maèânî dem-be-dem tefsîrden 

G.256/3 

Câ-be-câ hâl-i siyeh kim berzah-ı gül-gûndur 

MuMuMuMushshshshafafafaf-ı hüsnini tefsîr itmege meézûndur 

G.50/1 

2. El2. El2. El2. El----KâmûsKâmûsKâmûsKâmûs: : : : Eserin tam adı "el-Kâmûsu'l-Muhît ve'l-Kâbûsû'l-Vasît"tir.  
Mecdeddîn Ebû't-Tâhir Muhammed b. Ya'kûb el-Fîrûzâbâdi’nin (729-817/1329-
1415) yazdığı Arapça sözlüktür. 

SSSSııııhhhhââââhhhh-ı iltifât-ı fâyıka lâyık degül âslâ 

Çü fânîdür  cihânın cevri muhtârî-i kkkkâmûsıâmûsıâmûsıâmûsı 

G.301/6 

3. Muhtâru's3. Muhtâru's3. Muhtâru's3. Muhtâru's----SıhâhSıhâhSıhâhSıhâh:    Muhammed b. Ebî Bekr b. Abd el-Kâdir er-Râzî’nin (ö. 
666/1268'den sonra) yazdığı Arapça sözlüktür: 

SSSSııııhhhhââââhhhh olsun esâs-ı fièli KKKKâmûsâmûsâmûsâmûs olup  muhtâr 

Fezâéilde èamelde feyzünile anı fâyık it 

G.16/3 

4. El4. El4. El4. El----KeşşâfKeşşâfKeşşâfKeşşâf: : : : Eserin tam adı "el-Keşşâf an hakâikı’t-tenzil ve uyûni’l-ekâvîl fı 
vücühi’t-te’vîl"dir. Ebû'l-Kâsım Mahmud İbn Ömer ez-Zemahşerî el-Harezmî`nin (ö. 
538/1143) yazdığı en önemli Kur'an-ı Kerim tefsirlerinden biridir. 

Bulınmaz bir mahallin keşf ider KeşşâfKeşşâfKeşşâfKeşşâf tabîbi dem 

Kitâb-ı cûd şimdi bir èaceb müşkil-musannefdür 

        G.110/4 
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SONUÇSONUÇSONUÇSONUÇ    

 Tezimizde Ferîdî’nin hayatını, edebi kişiliğini, eserlerini ve divanın 

transkripsiyonlu metnini konu aldık.   

 Ferîdî, XVII. yy. şairlerindendir. Ferîdî, I. Ahmet, IV. Murat gibi 

şahsiyetlerin zamanında yaşamıştır. Kendisi Erzurumludur. Ferîdî iyi bir eğitim 

almıştır. Mezuniyetinden sonra da Tokat, İstanbul ve Erzurum’da kadılık, müftülük  

ve müderrislik görevlerinde bulunmuştur. Evli ve bir aileye sahiptir. Oğlu ise küçük 

yaşta vefat etmiştir.  

Ferîdî’nin “Divanı” ve  "Zübdetü’l-kelâm fi husûli’l-merâm"  adlı Arapça bir 

eseri vardır.   

Ferîdî divanında 2 kaside, ikisi Farsça 3 tahmis, on ikisi Farsça 354 gazel, 1 

rübai, biri Farsça 16 kıta, 2 nazm, ikisi Farsça 12 matla ve üçü Farsça, biri Türkçe-

Farsça mülemma 81 müfret olmak üzere toplam 471 manzume vardır.   

Ferîdî’nin şiirlerinin ana konusu aşktır. Aşkı  ise  beşeridir, romantik bir 

izlenim vermektedir. Ferîdî, divanında eski Türk edebiyatında kanlı göz yaşı döken, 

daima feryad eden, ayrılıkta ıztırap çeken geleneksel aşık tipini sergilemektedir.  

Çalışmamız üç ana bölümden oluşmaktadır. I. Bölüm, şairin hayatı, edebî 

kişiliği ve eserlerine ayrılmıştır. II. Bölümde divanın şekil incelemesine ve muhteva 

özelliklerine yer verilmiştir. Divanın şekil özellikleri, nazım şekilleri, vezin ve 

kafiye-redif bakımından incelenmiştir.  Üçüncü bölümde ise divanın transkripsiyonlu 

metni verilmiş, dizin çalışması da onun sonuna eklenmiştir.  

Ferîdî divanında 471 şiir yer almaktadır. Bu şiirlerde 23 aruz kalıbı 

kullanılmıştır. Kalıpların dahil olduğu bahirlere bakılınca Hezec, Remel ve Muzari 

bahirlerinde yoğunlaşma görülür. Divanda ilk sırada Hezec bahrinin "Mefâèîlün/ 

Mefâèîlün/ Mefâèîlün/ Mefâèîlün" vezni (132) bulunur. İkinci sırada Remel bahrinin 

"Fâèilâtün/ Fâèilâtün/ Fâèilâtün/ Fâèilün" vezni (85) gelir. Üçüncü sırada Muzari 

bahrinden "Mefèûlü/ Fâèilâtü/ Mefâèîlü/ Fâèilün" (64) kalıbı yer alır. Dördüncü 

sırada yine Remel bahrinden "Feèilâtün / Feèilâtün/ Feèilâtün/ Feèilün" kalıbı (55) 
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bulunur.   Beşinci sırada Hezec bahrinden "Mefèûlü/ Mefâèîlü/ Mefâèîlü/ Feèûlün" 

(44) vezni gelir. Altıncı sırada Müctes bahrinden "Mefâèilün/ Feèilâtün/ Mefâèilün/ 

Feèilün" kalbı (42)  yer alır. Tercih edilen bu altı veznin divanda kullanılan vezinlere 

oranı  422 (% 89,5)’dir.  Bu vezinler Türk Edebiyatında en çok tercih edilen 

vezinlerdir.  

Ferîdî divanında şiirlerin 270’inde ( % 69,2) redif, 120’sinde (% 30,7) sadece 

kafiye kullanılmıştır. 270 redifli gazelin 138’i (% 51,1) ek halinde, 63’ü (% 23,3)  

tek kelime, 42’si (% 15,5) kelime grubu ve 27’si (% 10) ek + kelimeden oluşan 

redifle yazılmıştır.  Redifleri oluşturan gerek kelime ve kelime grubu, gerekse ek ve 

ek + kelime grubu rediflerin büyük bir bölümü Türkçe kelime ve eklerden 

seçilmiştir. Tek kelime ile kelime grubu halindeki rediflerin toplamı 105’tir. Bunların 

sekizi Arapça, üçü Farsça, geri kalanlar Türkçe’dir.  

Ferîdî, deyimlerden ve kısmen de atasözlerinden yararlanmıştır. Bu onun 

diline zenginlik katmıştır.  

Sonuç olarak Ferîdî, Divan Edebiyatı’nın XVII. yy. şairlerinden, Divanı ve 

Zübdetü’l-kelâm fi husûli’l-merâm adlı eserleriyle başarılı bir şairimiz olup, kültür 

tarihimiz içerisinde önemli bir şahsiyet olarak yerini almıştır. 
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METNİN OLUŞTURULMASINDA İZLENEN YOLMETNİN OLUŞTURULMASINDA İZLENEN YOLMETNİN OLUŞTURULMASINDA İZLENEN YOLMETNİN OLUŞTURULMASINDA İZLENEN YOL    

    Arap harfli alfabede bulunup da bugünkü alfabede bulunmayan işaretler için 

tenkitli basımı yapılan ilmî eserlerde de görülen aşağıdaki transkripsiyon sistemi 

kullanılmıştır:  

                                                    

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

        

    

Çeviri Çeviri Çeviri Çeviri     Yazıda Uyulan Kurallar:Yazıda Uyulan Kurallar:Yazıda Uyulan Kurallar:Yazıda Uyulan Kurallar:    

1- İlmi eserlerde uygulanan transkripsiyon sistemi kullanılmıştır. 

2- Birleşik kelimeler arasında bir çizgi (-) konulmuştur. 

3- Mısra başları ve özel isimler büyük harfle yazılmıştır. 

 a, e, è, ı, i, u, ü ا  إ  أ  ء 

 â, Á,Â آ 

بـ   b, p ب  

پ      پ   P 

 T ت   تـ

 æ ث   ثـ

ج   جـ     C 

چ  چ       Ç 

 Ó حـ   ح

خ    جـ  Ò 

 D ـد    د

ـذ     ذ  Õ 

ـر    ر  R 

ـز    ز  Z 

ژـ    ژ  J 

 S س    سـ

 Ş ش    شـ

 ä ص  صـ

 ê,  ø ض  ضـ

 Ù  ط

 Ô ظ

 è ع   عـ

 á غ   غـ

 F ف   فـ

 Ú ق   قـ

 k, g ك  كـ

 G گ  گ

 ñ ڭ  ڭ

 L ل   لـ

  M م   مـ

 N ن   نـ

 H ه   ھـ  ـه  ـھـ

 v, o, ö, u, ü, û و   ـو

qـ  � la, lâ 

 y, ı, i, î ى   يـ
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4- Arapça ve Farsça kelimelerdeki med harfleri de şöyle gösterilmiştir: 

 À, Á,Â ا

 ÿ, ß  و

 í, Í  ى

4- Farsça vâv-ı maèdûleler uzun a’dan önce üst konumda (ˇ) işareti ile 

gösterilmiştir: 

 hº Àn, hº Àb gibi. 

5- Transkripsiyonlu metin için divanın İstanbul Üniversitesi Ktp. T.2909 

numaralı       nüshası kullanılmıştır.  

6- Şiirlerin sıralanmasında klasik divan tertibine uyulmuştur.    

 a. Kaside 

 b.Tahmis 

 d. Gazel 

7- Şiirlerin  başında vezinleri gösterilmiştir. Şiir numarasına verilen dipnotta 

şiirin  hangi varakta yer aldığı da belirtilmiştir. 

8- Metinde anlam veya vezin eksikliklerini tamamlamak için ilave ettiğimiz 

kelime ya da heceleri [] içerisinde gösterdik. Yapılan değişiklikleri de 

dipnotta belirttik. Aynı gerekçe ile söz dizimine yapılan müdahaleleri de 

dipnotta açıkladık. 

9- Metinde geçen Arapça ve Farsça ibareler transkribe edilirken italik ile 

yazılmış, dipnotta ise anlamları verilmiştir. 

10- İnceleme kısmında kaside K., gazel G., tahmis Th., kıta Kt., müfret Mf., 

nazm Nz. rübai R.  kısaltmasıyla kullanılmıştır. 

11- Vezin kusuru düzeltilememiş ise dipnotta belirtilmiştir.   

12- "ki" ve "ne" ile yapılan birleşmelerde düşen ünlü kesme işareti ile “n’ola" 

gibi gösterilmiş, yaygın olmadığı halde karşımıza çıkan ünlü düşmelerinde de 

“ola’ldan" gibi tutarlı olmak için aynı şekilde davranılmıştır. 

13- Metinde Arapça, Farsça kelime ve eklerin yazımında Prof. Dr. İsmail 

Ünver’in “Yazım Birliği Üzerine Öneriler”ine uyulmuştur. 
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III. BÖLÜM (DİVÂN’IN METNİ)III. BÖLÜM (DİVÂN’IN METNİ)III. BÖLÜM (DİVÂN’IN METNİ)III. BÖLÜM (DİVÂN’IN METNİ)    

 

BismillÀhi’r-RaómÀnni’r-Raóím                   

                                    I. KASÍDEI. KASÍDEI. KASÍDEI. KASÍDE                

FeèilÀtün/ FeèilÀtün/ FeèilÀtün/ FeèilünFeèilÀtün/ FeèilÀtün/ FeèilÀtün/ FeèilünFeèilÀtün/ FeèilÀtün/ FeèilÀtün/ FeèilünFeèilÀtün/ FeèilÀtün/ FeèilÀtün/ Feèilün    

Óamdü’lil-lah ki Óaú itdi seni dil èaşú-ı güzín 

LÀ-cerem nÀéil-i maúãad olıcaúsın pes ez-ín   

 

Uàramaz nÀmuña endíşe-i cÀh-ı dünyÀ   

Úaãr-ı himmetde olursın o ãıfat cÀy-nişín   

 

Baórveş mevc-i maèÀní ider isen peydÀ 

Ùarafından saña bir õerrece bÀd irdügiçin 

 

RÿzgÀr  irdügi dem itmez idi cÿş u óurÿş 

Olmasa şevúi bulunmaz  idi ber-zülf-i serín 

 

  (5)  Yilmede bÀd ile yem vaúf-ı vücÿd itmişler 

Virdi vÀãıl-ı kÀm itmegi úılmışlardı zemín94   

 

SimÀ  ümmet faòr-ı rüsüle úulluú idüp  

Gösterür bendegí-i pÀdişeh-i milk-i yemín  

 

ŞÀh-efserine levlÀke nübüvvet evreng 

Maómidet óaşmet-i òallÀú u semÀé vü éarøín 

                                                             
 Kasíde, Ferídí’nin Zübdetü’lZübdetü’lZübdetü’lZübdetü’l----KelÀm fiKelÀm fiKelÀm fiKelÀm fi----Óuãÿlı’lÓuãÿlı’lÓuãÿlı’lÓuãÿlı’l----MerÀmMerÀmMerÀmMerÀm adlı eserinden alınmıştır. İstanbul 
Millet Kütüphanesi, Ali Emiri Koleksiyonu, 34 AE 2190, vr. 21a-22a.  
94 Mısrada vezin bozuktur. 
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Zevraú-ı feyøine nisbet olamaz keştí-i çarò 

äandıú-ı èaynına almaz anı híç èibret-bín 

 

Rÿy-mÀl olmadı çün pÀyına deryÀ bir dem  

Eyledi óasret-i bÿsı anı telò-Àbı çonín  

 

(10)  Yem çalar başını ùaşdan ùaşa şevúiyle anuñ 

Gÿş-dÀr olmada fermÀnına her dürr-i åemín 

 

Rÿyı üstünde degildür görinen şekl-i óabÀb 

Fürúatinden çıúarur Àb ile bÀd-ı mekín 

 

Mihr-cÿyı oluban her ùaraf açmış yelken 

Mevcesin úol úol idüp her dem ider Àh ü enín 

 

Görinen gökde degül mÀh-ı nev ey fÀòr-i rüsül 

El ãalar ay ile teşrífüñe nüh çarò-ı berín  

 

ÒÀk-i pÀyine yüzin sürmek içün mihr-i münír 

Geh çıúar çaròa iner gÀh sÿy-ı zír-i zemín 

 

(15)  Söylerüm şevki ile yerden ü gökden yoúsa 

Aña besdür buña muàten ide ÙÀhÀ95 YÀsín96 

 

Keh-keşÀn ãanma felekde şeb-i mièrÀcında  

Döşedi pÀyına bir şeyb-i mutallÀ-yı raãín

                                                             
95 Kurân-ı Kerim’in 20. suresinin adı ve aynı zamanda bu Surenin ilk ayetidir. 
96 Kurân-ı Kerim’in 36. Suresi ve aynı zamanda bu Surenin ilk ayetidir. 



 107

Díde-bÀnı ola tÀ ravøa-i pÀkin gözede  

Gösterür göz göz idüp cismini necm ü pervín 

 

KÀn-ı iósÀn-ı vücÿdın  çü çıúardı ÒallÀú 

MaèdeniyyÀt yire girdi olup şerm-i mübín  

 

Píş ü pes oldı sivÀ görmede èayn-ı pÀki 

èAyn-ı èavnından aña eyledi icrÀ çü muèín   

 

(20)  Kimse úalmaz biri luùfuñda siyeh nÀme-i cürm  

Vechi budur k’olamaz sÀye vücÿduña úarín 

 

Künc-i òatmı úodı õÀtuñda emÀnet Cibríl  

Bulmadı çünki cihÀn içre daòı senden emín   

 

Áòiretde  daòı izÀr-ı muóibbüñ itmez  

Dünyede çünki úudÿmüñile çarò dutdı kemín 

 

Rÿz-ı maóşerde çeh-i üftÀde-i cürme luùfuñ 

DÀverÀ kÀm-revÀ-yı fuúarÀ óabl-i metín 

 

Ravøa-i pÀküñe úandíl fürÿzÀn oldı 

Mihr yüz úızduruben gördi bunı èayn-ı yaúín 

 

(25)  İki èÀlemde muhÀn  olup ihÀnet gördi 

           Kim ki etbÀè-ı şeref  ùavruñ içün oldı muhín 
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TÀ ola kec-menişÀn pend-pezír-i süneni 

Şaúú-ı engüştini meşú itdi meh-i nev beççe-bín  

 

Çün vücÿdına sebeb oldı o õÀt-ı behbÿd  

Raúã ider şÀd felek bulmaz anuñçün temkín 

 

Oldum Àlÿdegí-i cürm ile bir gÿne àamín  

Ne açar göñlümi àonce ne gelür òoş nesrín 

 

Beni pÀ-bend-i hevÀ vü heves yaratdı 

İtmeyem mi dil-i düşmen-revíşe şöyle ki kín 

 

(30)  Oldı sevdÀsı süveydÀsına çün sÿd-ı sevÀd 

Bend olup kÀkülüñe òam-be-òam ü çín-be-çín 

 

Kaèbe-i úurbdan ayırdı diríàÀ derdÀ 

Bilemem ki bu günehkÀra ne dermÀn ideyin 

 

Úalmadı àayrı ilÀcum meger ol mefòar-ı nÀs 

Ola bu bende-i bí-çÀreye iósÀn taømín  

 

ÙÀèat eczÀsı perÀkende vü bí-şírÀze 

Nüsòa-ı cürm ü òaùÀyı velí itdüm tedvín 

 

ÒˇÀhiş-i meróamete úoymadı yüz èıãyÀnum 

Líkin elùÀfuñ ider ùarz-ı sivÀ-yı telúín 
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  (35)  KÀmı zenbíl-i  niyÀzile dil-i süòtenüñ 

           Ále iòsÀn-ı èamím ü keremüñden taèyín  

 

Maúãadum şièr ü úaãíde degil ancaú úaãdum 

Güneh-i bí-óadd u èıãyÀnumı itmek tebyín 

 

Rÿz-ı èuúbÀda Ferídí’ye şefÀèat úıl èaùÀ 

Úalmaya tÀ o güneh-kÀr períşÀn ü óazín 

 

áÀlibÀ itdi anuñ maèãıyeti menè-i sücÿd 

İtmedi anuñçün Ádeme İblís-i laèín  

 

èAmel-i bende-i dermÀnda şefÀèat sebebi 

Yaèní kÀrum güneh ü sehv ü òaùÀ cümle hemín 

 

(40)  Oldı luùfuñ çü müsebbib sebeb-i èıãyÀna 

N’ola ger bulsa şefÀèat  bu siyeh kÀr-ı kemín 

 

Her nefes úÀfile-i medó ü taóiyyÀt ü dürÿd 

Rÿ-be-rÀh-ı der-i luùfuñ ola tÀz ü pesín 

 

2   

Mefèÿlü/ FÀèilÀtü/ MefÀèílü/ FÀèilünMefèÿlü/ FÀèilÀtü/ MefÀèílü/ FÀèilünMefèÿlü/ FÀèilÀtü/ MefÀèílü/ FÀèilünMefèÿlü/ FÀèilÀtü/ MefÀèílü/ FÀèilün    

ÍrÀn-ı óüsnin eyledi tesòír ceyş-i nÀz   

Raóm itmedi RevÀnuma ol şÀh-ı dil-nüvÀz  

                                                             
  2. vr. 29a-29b.  
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Fürúatde úoydı úayàulı Tebríz-i èÀşıúın 

Teéåír itmedi aña ne lÀne ne niyÀz     

 

CÀn IãfahÀn-ı vaãlı diler Gence  mi baúar 

Açsa niúÀb-ı rÿyını ol şÿò-ı şíve-bÀz 

 

ZencÀna dÀà-ı mióneti tek mihr-i Òoyı ol 

YÀrÀ budur murÀd éez-ín úıããa-ı dırÀz 

 

(5)    Úazvín ÀsitÀn-ı saèÀdet nişÀn-ı yÀr 

Şeb elem-i fütÀdesin eyler o ser-firÀz 

 

Ùop-ı tüfeng-i cevri ÒorÀsÀn-ı rÀóatı 

Yıúdı yine degül o perí-rÿyı  kÀr-sÀz 

 

TÀtÀr-ı fitne itdi aúın bir bucaúda ùur 

Ülfet GirÀy úalup ãaúın itme meyl-i vÀz 

 

TÀ laèli ÚandehÀrına itdi Ferídí meyl97 

 

ŞírÀz-ı ãabr u tÀb-ı dili bí-şekki olur  

Lÿrí-i àamzesi o bütin itdi TürktÀz 

 

(10)  Çün ceyş-i feyø-i reh-ber-i SultÀn Aómed 

 Virdi memÀlik-i èAceme  òÿní ihtizÀz    

                                                             

97 Beytin ikinci mısraı eksiktir. 
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Geldi ãafÀ-nümÀyı selÀmet úonuú úonuú 

Oldı úırım úırım sipeh-i düşmen-i garÀz   

 

YÀ Rab o şÀh-ı maèdelet eùvÀra luùf úıl 

Úahrında ide düşmeni her bÀr iótirÀz 

 

Tevfíú-i faøl-baòş ile olsun aña müdÀm 

Tesuddu bÀbı òusr u derfetó u naãr bÀz98 

 

(14)  Aàÿş-ı vuãlatın ide her demde cilve-geh 

Maèşÿú-ı şevket ü emel-i òÿb iètizÀz    

  

II. TAHMÍSII. TAHMÍSII. TAHMÍSII. TAHMÍS    

1  

FÀèilÀtün/ FÀèilFÀèilÀtün/ FÀèilFÀèilÀtün/ FÀèilFÀèilÀtün/ FÀèilÀtün/ FÀèilÀtün/ FÀèilün Àtün/ FÀèilÀtün/ FÀèilün Àtün/ FÀèilÀtün/ FÀèilün Àtün/ FÀèilÀtün/ FÀèilün  

Çehre-i dildÀr yÀ mÀh-ı melÀóat-zÀst ín99 

YÀ be-òÿbí verd-i raènÀ-yi dil-i şeydÀst ín100 

Ber semÀé-ı óusn yÀ òurşíd-i nÿr-efzÀst ín101 

èÁrıøest ín yÀ úamer yÀ lÀleèÁrıøest ín yÀ úamer yÀ lÀleèÁrıøest ín yÀ úamer yÀ lÀleèÁrıøest ín yÀ úamer yÀ lÀle----i óamrÀst íni óamrÀst íni óamrÀst íni óamrÀst ín102102102102    

YÀ şuèÀèYÀ şuèÀèYÀ şuèÀèYÀ şuèÀè----i şems yÀ Àyínei şems yÀ Àyínei şems yÀ Àyínei şems yÀ Àyíne----i dili dili dili dil----hÀst ínhÀst ínhÀst ínhÀst ín103103103103    

                                                             

98 Hüsran kapısını kapatıp feth ve nasr kabısını aç.  
  1. vr. 86a-86b 
99 Bu sevgilinin yüzü mü, yoksa sevimlilik doğuran ay mı? 
100 Yoksa güzellik bakımından çılgın gönlün güzel gülü mü? 
101 Gökteki güzellik mi, yoksa ışık saçan güneş mi? 
102 Bu yanak mı, yoksa ay mı yoksa kırmızı lale mi? 
103 Güneşin ışığı mı, yoksa gönüllerin aynası mıdır? 
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Çün òayÀl-i serv-úaddeş der dil-i men pÀ-nihÀd104 

äabr u ÀsÀyiş berÀh-i èaşú-i ÿ dÀdem be-bÀd105 

Der beyÀn-ı taóayyur úalb-i nÀlÀnem futÀd106 

ÚÀmetest ín yÀ elif yÀ serv yÀ naòlÚÀmetest ín yÀ elif yÀ serv yÀ naòlÚÀmetest ín yÀ elif yÀ serv yÀ naòlÚÀmetest ín yÀ elif yÀ serv yÀ naòl----i murÀdi murÀdi murÀdi murÀd107107107107    

YÀ meger guldesteYÀ meger guldesteYÀ meger guldesteYÀ meger guldeste----i bÀài bÀài bÀài bÀà----ı cihÀnı cihÀnı cihÀnı cihÀn----ÀrÀst ínÀrÀst ínÀrÀst ínÀrÀst ín108108108108    

 

Bulbul-ÀsÀ vÀlih u óayrÀn dil-i nÀşÀd-i òalú109 

Gül-ruòÀ hergiz neyÀrí gÿş ber-feryÀd-ı òalú110 

MÀ óaãal ez çeşm-i tu peydÀ şod ÀzÀd-i òalk111 

ÇeşmÇeşmÇeşmÇeşm----i tÿ cÀdust yÀ Àhÿst yÀ ãeyyÀdi tÿ cÀdust yÀ Àhÿst yÀ ãeyyÀdi tÿ cÀdust yÀ Àhÿst yÀ ãeyyÀdi tÿ cÀdust yÀ Àhÿst yÀ ãeyyÀd----i òalúi òalúi òalúi òalú112112112112    

YÀ dÿ bÀdÀmYÀ dÿ bÀdÀmYÀ dÿ bÀdÀmYÀ dÿ bÀdÀm----i siyeh yÀ nergisi siyeh yÀ nergisi siyeh yÀ nergisi siyeh yÀ nergis----i şehlÀst ín i şehlÀst ín i şehlÀst ín i şehlÀst ín 113113113113    

 

Míkoned èÀlem bebÿy-i zülf-i ÿ cÀnhÀ fedÀ114 

Çun besÿ-yi bÀà Àred şemme-’i ez vey ãabÀ115 

PÀybend-i gísÿyeş geşte eger şÀh u gedÀ116 

YÀ Rab ín zulfest yÀ úullÀb yÀ dÀmYÀ Rab ín zulfest yÀ úullÀb yÀ dÀmYÀ Rab ín zulfest yÀ úullÀb yÀ dÀmYÀ Rab ín zulfest yÀ úullÀb yÀ dÀm----i belÀi belÀi belÀi belÀ117117117117    

SunbulSunbulSunbulSunbul----i ter yÀ girih  yÀ èanberi ter yÀ girih  yÀ èanberi ter yÀ girih  yÀ èanberi ter yÀ girih  yÀ èanber----i sÀrÀst íni sÀrÀst íni sÀrÀst íni sÀrÀst ín118118118118    

                                                             

104 Servi gibi boyunun hayali, gönlüme ayak basınca, 
105 Sabır ve huzurumu, onun aşkı yolunda yele verdim. 
106 Hayretimi dile gertirmede, inleyen kalbim çaresiz düştü. 
107 Bu boy mu, yoksa elif mi, yoksa servi mi, yoksa murad hurması mıdır? 
108 Yoksa bu dünyayı süsleyen bahçenin gül demeti midir? 
109 Halkın mutsuz gönlü bülbül gibi tutkun ve hayrandır. 
110 Ey gönül yüzlü, halkın feryadına hiç kulak asmıyorsun! 
111 HÀsıl olan, senin yüzünden dolayı halk eziyet çekmektedir. 
112 Senin gözün sihir mi, yoksa ceylan mı, yoksa halkın avcısı mıdır? 
113 Yoksa bu, iki siyeh badem mi, yoksa şehla gözlü nergis midir? 
114 Saba rüzgarı onun zülfünün kokusunu bahçeye doğru azıcık getirince, 
115 Álem onun zülfünün kokusuna canlar feda eder. 
116 Şah da yoksul da onun saçına tutulup kalmıştır. 
117 Ya Rabbi, bu zülf müdür, yoksa bela tuzağının kancası mıdır? 
118 Taze sünbül müdür bu, düğüm mü, yoksa hoş kokulu anber midir? 
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Úadd-i men tenhÀ be sevdÀyeş negeşte hemçu lÀm119 

DÀàdÀr-ı ÿst ber-dilhÀ-yı òod bí-şek enÀm120  

Çun niúÀb ez rÿ-yı òod ber-dÀşt úad zÀle’ô-ôalÀm121 

YÀ Rab ín òurşídYÀ Rab ín òurşídYÀ Rab ín òurşídYÀ Rab ín òurşíd----i tÀbÀnest yÀ mÀhi tÀbÀnest yÀ mÀhi tÀbÀnest yÀ mÀhi tÀbÀnest yÀ mÀh----ı temÀmı temÀmı temÀmı temÀm122122122122    

YÀ firişteh yÀ perí yÀ şÿòYÀ firişteh yÀ perí yÀ şÿòYÀ firişteh yÀ perí yÀ şÿòYÀ firişteh yÀ perí yÀ şÿò----i bíi bíi bíi bí----pervÀst ínpervÀst ínpervÀst ínpervÀst ín123123123123    

 

äÿret-i  ebrÿ-yi ÿ dilrÀ meserrethÀ menaó124 

Lík ez fehmídeneş hergiz nemí-yÀbed feraó125 

èAllime haõe’ş-şeyi õÀ èaúl u fehmi mÀ senaó126 

YÀ Rab ínYÀ Rab ínYÀ Rab ínYÀ Rab ín    ùÀúest yÀ miórÀb yÀ úavsùÀúest yÀ miórÀb yÀ úavsùÀúest yÀ miórÀb yÀ úavsùÀúest yÀ miórÀb yÀ úavs----i úuzaói úuzaói úuzaói úuzaó127127127127    

YÀ hilÀlYÀ hilÀlYÀ hilÀlYÀ hilÀl----i èíd yÀ ebrÿi èíd yÀ ebrÿi èíd yÀ ebrÿi èíd yÀ ebrÿ----yı mÀhyı mÀhyı mÀhyı mÀh----i mÀst íni mÀst íni mÀst íni mÀst ín128128128128    

 

Çerò ber òÀk-i deret her laóôa mísÀyed cebín129 

Gird-i kÿyet rÿz u şeb gerded koned kÀr-i çunín130 

Murà-i dilhÀrÀ mekÀn geştet ín gulşen-åemín131 

KÿyKÿyKÿyKÿy----i tÿ Kaèbe’st yÀ firdevsest yÀ òuldi tÿ Kaèbe’st yÀ firdevsest yÀ òuldi tÿ Kaèbe’st yÀ firdevsest yÀ òuldi tÿ Kaèbe’st yÀ firdevsest yÀ òuld----berínberínberínberín132132132132    

YÀ gulistÀnYÀ gulistÀnYÀ gulistÀnYÀ gulistÀn----i İrem yÀ cennetü’li İrem yÀ cennetü’li İrem yÀ cennetü’li İrem yÀ cennetü’l----meévÀst ínmeévÀst ínmeévÀst ínmeévÀst ín133133133133    

                                                             

119 Onun sevdasıyla lÀm gibi bükülen sadece benim boyum değildir. 
120 İnsanların kalplerinde de, kuşkusuz ondan daha çok yaralar vardır. 
121 Kendi yüzünden peçeyi kaldırınca karanlık yok olur. 
122 Ya Rabbi, bu parlak güneş midir, yoksa dolunay mıdır? 
123 Melek midir, yoksa peri mi,  yoksa pervasız şuh mudur? 
124 Onun kaşının şekli, gönle neşeler verir. 
125 Fakat bunu anlamaktan gönül asla rahata ermez. 
126 Bunu aklı ve anlayışı olana anlat. 
127 Ya Rabbi, bu tavan kemeri midir, mihrap mıdır, yoksa gökkuşağı mıdır? 
128 Bayram hilali mi, yoksa bizim ay yüzlümüzün kaşı mıdır? 
129 Felek, senin kapının toprağına her an alnını sürer. 
130 Senin mahallenin çevresinde gece gündüz dolaşır. 
131 Bu kıymetli gül bahçesi, gönüllerin  kuşuna mekan olmuştur. 
132 Senin mahallen Kaèbe midir, yoksa Firdevs midir, yoksa Huld cenneti midir? 
133 Bu İrem bahçesi mi, yoksa MeévÀ cenneti midir? 
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Çun Ferídí èandelíb Àmed fiàÀnkeş hem-çunÀn134 

Der gulistÀn míşeved ãubó u mesÀ feryÀd-ò˘Àn135 

Kíst Àn yÀ Rab ki der bÀà-i suòen kerd ín beyÀn136 

ÙÿùíÙÿùíÙÿùíÙÿùí----yi şírínyi şírínyi şírínyi şírín----zebÀn yÀ úumrizebÀn yÀ úumrizebÀn yÀ úumrizebÀn yÀ úumri----yi bÀàyi bÀàyi bÀàyi bÀà----i cinÀni cinÀni cinÀni cinÀn137137137137    

BulbulBulbulBulbulBulbul----i bíi bíi bíi bí----òÀn u òÀn u òÀn u òÀn u mÀn yÀ CÀmímÀn yÀ CÀmímÀn yÀ CÀmímÀn yÀ CÀmí----yiyiyiyi        şeydÀst ínşeydÀst ínşeydÀst ínşeydÀst ín138138138138  

 

2  

Mefèÿlü/ MefÀèilün/ FaèÿlünMefèÿlü/ MefÀèilün/ FaèÿlünMefèÿlü/ MefÀèilün/ FaèÿlünMefèÿlü/ MefÀèilün/ Faèÿlün    

PÀ-mÀl-i mehí óazín-i cÀnem139 

BÀ-derd u cefÀ-yi ÿ çunÀnem140 

Rÿzem şeb-i siyeh nedÀnem141 

V’ez díde hemíşe òÿnfeşÀnemV’ez díde hemíşe òÿnfeşÀnemV’ez díde hemíşe òÿnfeşÀnemV’ez díde hemíşe òÿnfeşÀnem142142142142    

Meylí nekoned şehMeylí nekoned şehMeylí nekoned şehMeylí nekoned şeh----i cihÀnemi cihÀnemi cihÀnemi cihÀnem143143143143    

 

Dil cÿyed ez Àn çunÀn iósÀn144 

ZÀrí koned pey-À-pey efàÀn145 

Çehre guzereş çu gÿy àalùÀn146   

                                                             

134 Nitekim Ferídí, bülbül gibi figan eder olduğundan, 
135 gül bahçesinde sabah akşam feryat eder. 
136 Ya Rabbi, söz bahçesinde bu konuşan kimdir? 
137 Tatlı dilli papağan mı, yoksa cennet bahçesinin kumrusu mudur? 
138 Bu evsiz barksız bülbül mü, yoksa divane CÀmí midir? 
2. vr. 86b-87a 
139 Bir yüzlünün ayakları altında çiğnenmişim. 
140 Onun cefasının derdiyle öyle bir haldeyim ki. 
141 Karanlık geceyle gündüzümü birbirinden ayıramam. 
142 Gözümden her zaman kanlar saçarım. 
143 Cihan şahım bana meyl etmez. 
144 Gönül ondan ihsan bekler. 
145 Ardarda inleyip figan eder. 
146 Yüzü top gibi yuvarlanarak geçer. 
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HeyhÀt ki mihri míkoned ÀnHeyhÀt ki mihri míkoned ÀnHeyhÀt ki mihri míkoned ÀnHeyhÀt ki mihri míkoned Àn147147147147    

Men ùÀlièMen ùÀlièMen ùÀlièMen ùÀliè----i şÿmi şÿmi şÿmi şÿm----i òod bedÀnemi òod bedÀnemi òod bedÀnemi òod bedÀnem148148148148    

 

Şod vÀúıf-ı óÀl ehl-i èÀlem149 

K’ÀzÀr u dilem şodest hem-dem150 

AàyÀr bevaãl şÀd u òurrem151 

Zaòmem nekoned devÀ u merhemZaòmem nekoned devÀ u merhemZaòmem nekoned devÀ u merhemZaòmem nekoned devÀ u merhem152152152152    

Gÿşeş neresed meger fiàÀnemGÿşeş neresed meger fiàÀnemGÿşeş neresed meger fiàÀnemGÿşeş neresed meger fiàÀnem153153153153    

 

Fersÿd revÀnem ez èitÀbet154 

Der kunc-i firÀú ez cenÀbet155 

İósÀn bekoneş viãÀl-i Àbet156 

BerBerBerBer----gír zigír zigír zigír zi----rÿrÿrÿrÿ----yi òod niúÀbet yi òod niúÀbet yi òod niúÀbet yi òod niúÀbet 157157157157    

ÚurbÀn konemet bepÀ revÀnemÚurbÀn konemet bepÀ revÀnemÚurbÀn konemet bepÀ revÀnemÚurbÀn konemet bepÀ revÀnem158158158158    

 

FeryÀd konem FerídíFerídíFerídíFerídí ez cÀn 159 

Cÿyem keremí zí-luùf-i cÀnÀn160 

Árem zi-sirişk-i çeşm her Àn161 

                                                             

147 Heyhat, o sevgisini esirger. 
148 Ben [bunu] uğursuz talihim bilirim. 
149 Izdırabın kalbimle hemdem olduğuna, 
150 Àlem ehli vÀkıf oldu. 
151 Başkaları vuslat ile mutlu ve neşelidir. 
152 O benim yarama merhem ve deva olmuyor. 
153 Figanım onun kulağına ulaşmıyor mu yoksa? 
154 Azarlamasından dolayı ruhum örselendi. 
155 Suçlamasından dolayı ayrılık köşesindeyim. 
156 Vuslat suyunu bana ihsan eyle. 
157 Yüzünden nikabını kaldır. 
158 Ruhumu ayaklarının dibinde kurban edeyim. 
159 Ferídí, candan feryat edeyim.  
160 CÀnÀnın lutfundan bir cömertlik beklerim. 
161 Her an, gözyaşlarım durmaz 
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Durr u goherDurr u goherDurr u goherDurr u goher----i sefíd çendÀni sefíd çendÀni sefíd çendÀni sefíd çendÀn162162162162    

ÌnsÌnsÌnsÌnset beet beet beet be----èışú óÀl u şÀnemèışú óÀl u şÀnemèışú óÀl u şÀnemèışú óÀl u şÀnem163163163163    

    

3  

FeèilÀtün/ FeèilÀtün/ FeèilÀtün/ Feèilün FeèilÀtün/ FeèilÀtün/ FeèilÀtün/ Feèilün FeèilÀtün/ FeèilÀtün/ FeèilÀtün/ Feèilün FeèilÀtün/ FeèilÀtün/ FeèilÀtün/ Feèilün     

İtdi şeydÀ dili bir dil-ber-i mihr-i begler 

Eyledi rÿzumı şeb kÀúül-i óüsn ü begler 

äaldı àama ol gözi Àhÿ begler 

Aúıdur dídelerümden niçe bir [bir] begler 

DÀéimÀ aàlada mı bendelerin bu begler 

 

                                                             
162 Bir sürü beyaz inci ve mücevher getiririm. 
163 Aşktaki halim ve durumum budur. 
3. vr. 87a 
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III. GAZELİYYÁTIII. GAZELİYYÁTIII. GAZELİYYÁTIII. GAZELİYYÁT 

1  

Mefèÿlü/ FÀèilÀtü/ MefÀèílü/ FÀèilünMefèÿlü/ FÀèilÀtü/ MefÀèílü/ FÀèilünMefèÿlü/ FÀèilÀtü/ MefÀèílü/ FÀèilünMefèÿlü/ FÀèilÀtü/ MefÀèílü/ FÀèilün    

Ey ism-i pÀki kim ola èünvÀna ibtidÀ 

İder kemÀl ü luùf ile pÀyÀna ibtidÀ  

 

Ser-levóa-i dile naôaruñ virdi zíb ü fer 

DíbÀce oldı  nüsòa-i iósÀna ibtidÀ 

 

èAfvuñdan özge yoú penÀhum var nedÀmetüm 

Uydum hevÀ vü nefsile şeyùÀna ibtidÀ 

 

Kesmem ümíd maàfiret-i KirdigÀrdan  

İtdüm egerçi ôulm-i firÀvÀna ibtidÀ  

 

Cürm-i Ferídí virmeye óaşr ehline helÀk 

Úoy derdmendi lücce-i áufrÀna ibtidÀ 

 

2  

FÀèilÀtün/ FÀèilÀtün/ FÀèilÀtün/ FÀèilünFÀèilÀtün/ FÀèilÀtün/ FÀèilÀtün/ FÀèilünFÀèilÀtün/ FÀèilÀtün/ FÀèilÀtün/ FÀèilünFÀèilÀtün/ FÀèilÀtün/ FÀèilÀtün/ FÀèilün    

Dilde tÀ èaşú oldı sÀkin meyl-i óaşmet bir yaña 

Bir yaña ay Àrzÿ-yı cÀh ü devlet bir yaña 

 

Böyle mehveş nev-resin üftÀdesi olmaz mı zÀr 

Bir yaña eyler nigÀh pÀ-mÀl ü vaóşet bir yaña 

                                                             
  1. vr. 1b 
  2. vr. 1b 
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Díde-i bímÀrı devrinde görür mi anı göz 

èÁúibet pejmürde oldı gitdi ãoóbet bir yaña 

 

Nev-nihÀl-i  naòvetüm varduúca itdi meyl-i hecr 

Gitdi ülfet bir yaña èarø-ı maóabbet bir yaña 

 

N’eylesün zÀr olmasun ney tek Ferídí bir nefes 

Derd-i àurbet bir yaña àam ùarz-ı fürúat bir yaña  

 

3  

MefÀèílün/ MefÀèílün/ MefÀèílün/ MefÀèílünMefÀèílün/ MefÀèílün/ MefÀèílün/ MefÀèílünMefÀèílün/ MefÀèílün/ MefÀèílün/ MefÀèílünMefÀèílün/ MefÀèílün/ MefÀèílün/ MefÀèílün        

Dil ÀvÀre nedür bu meyl-i  òeybet-zÀ úaøÀ peydÀ 

HevÀ-yı nefsde Mecnÿn-ãıfat olmaú úaøÀ peydÀ  

 

Kesel itme tekÀsül dil-ber-i peymÀn-küsilden kim 

Ümíd-i mihr iderseñ anda yoúdur zerrece úaùèÀ 

 

İder deycÿr-ı àamda cevrile mehcÿr ÀsÀyiş 

Olursun gerçi gencÿr-ı ãadefde bezl-i nÀ-peydÀ 

 

Sever gerdÿn-ı dÿn her dÿnı eyler ÀşinÀ-meşreb 

EsÀfil ùabè-ı sÀfille olurlar aña ülfet-cÀ 

                                                             
  3. vr. 2a 
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Küdÿret-dÀr olur dÀr-ı fenÀda nÀ-sezÀ ger dÀr 

Ferídí görmedüm  bu zümrede aãlÀ ãafÀ ímÀ 

 

4  

Mefèÿlü/ FÀèilÀtü/ MefÀèílü/ FÀèilünMefèÿlü/ FÀèilÀtü/ MefÀèílü/ FÀèilünMefèÿlü/ FÀèilÀtü/ MefÀèílü/ FÀèilünMefèÿlü/ FÀèilÀtü/ MefÀèílü/ FÀèilün    

Dil oldı bir sitem-meníşe yine mübtelÀ 

EùvÀrı èişve her nigehi menşeé-i cefÀ 

 

AàyÀr itme òışmile ger olsa da naôar 

BímÀr andan üzilür işte budur belÀ 

 

èUşşÀú olur mı beste-i dil şÀdí vü feraó 

Bezm-i fenÀda óüzn ü elemdür olan nevÀ 

 

Cismümde ãanma kim görinen üstüò˘Àndur 

äardı içire anı firÀúında dil-rübÀ 

 

Emr-i úaøÀ-yı Óaúda Ferídí rıøÀda ol 

VÀcib budur ezel  ide gör anı evvelÀ 

 

Geşt-zÀr  emelüm úalmış iken pejmürde 

Oldı bÀrÀn-ı èaùÀsı ile ser-sebz-nemÀ 

 

Feyø ü kerem olma Ferídí nev-míd böyledür 

İtmezse anı bir gün ider neşée-i nümÀ164 

                                                             
   
4. vr. 2a 
164 Metinde beyit " Böyledür feyø ü kerem olma Ferídí nev-míd/ Bir gün itmezse anı bir gün 
ider neşée-i nümÀ " biçiminde yazılıdır. Vezin ve anlam gereği bu şekilde yazdık. 
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5  

MeMeMeMefèÿlü/ MefÀèílü/ Faèÿlünfèÿlü/ MefÀèílü/ Faèÿlünfèÿlü/ MefÀèílü/ Faèÿlünfèÿlü/ MefÀèílü/ Faèÿlün    

Oldı dil-ÀrÀ bí-dÀd u icrÀ 

äıdúum bilinmez derdÀ vü derdÀ  

 

Taãvír olunsa şÀdíde andan 

Olur yine úalbe àuããa peydÀ 

 

RuòãÀrına òaù geldi o yÀruñ 

Kim yirde aòşÀm irdi diríàÀ 

 

Almış úıyÀs-ı maósÿs-ı èaynı 

Aàzuña her kim der noúùa gÿyÀ 

 

HercÀyíye dil virme Ferídí 

Anuñla geçen evúÀta óayfÀ 

 

6  

Mefèÿlü/ FÀèilÀtü/ MefÀèílü/ FÀèilünMefèÿlü/ FÀèilÀtü/ MefÀèílü/ FÀèilünMefèÿlü/ FÀèilÀtü/ MefÀèílü/ FÀèilünMefèÿlü/ FÀèilÀtü/ MefÀèílü/ FÀèilün    

Bir ùıfl-ı nev-resídeye dil oldı mübtelÀ 

MüjgÀnı tír úaşı kemÀn àamzesi belÀ 

 

Luùf  it úabÿl eyle niyÀzum o meh-veşe 

ÓÀl-i dil-i nizÀrumı ièlÀm úıl ãabÀ     

 

                                                             

5. vr. 2a-2b 
6. vr. 2b 
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Cümle hevÀdur165 eyledigüñ Àh ey göñül 

Bu bÀdile  açılmaz imiş àonce-i vefÀ 

 

Tekdír-i òÀùır ide ki aàyÀr-ı bed-nihÀd 

Úalmadı híç menbaè-ı dilde nem-i ãafÀ 

 

Ser-sebz-i serv-i bÀà-ı melÀóatdur ol perí 

Dirse Ferídí seyyid-i òÿbÀn aña sezÀ 

 

7   

FÀèilÀtün/ FÀèilÀtüFÀèilÀtün/ FÀèilÀtüFÀèilÀtün/ FÀèilÀtüFÀèilÀtün/ FÀèilÀtün/ FÀèilÀtün/ FÀèilünn/ FÀèilÀtün/ FÀèilünn/ FÀèilÀtün/ FÀèilünn/ FÀèilÀtün/ FÀèilün    

SebzÀé-i maèrifet pejmürde úaldı síneme166 

Ebr-i raàbet olmadı bir laóôa bÀrÀn-ı semÀ 

 

Açmaz oldı àonce-i kÀmı nesím-i iltifÀt 

Bunlara nisbet mübeddel gÿyiyÀ  ùabè-ı ãabÀ 

 

Ehl-i èirfÀn bí-naãíbdür server erbÀb-ı cehil 

ÒÀr-perver gül èadÿdur bu zamÀn ùavr-ı hevÀ 

 

Miède-i ehl-i ùamaè varmış fesÀda bu ãıfat 

Kim ölümden àayrı yoú ol dÀr bir gÿne vefÀ 

                                                             
165 Kenarda; bÀd-ı hevÀ 
7. vr. 2b-3a 
166 Mısrada vezin bozuktur. 
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Her maóallin ãÀóibi167 var lík erbÀbı degül 

ÓÀãılı devr-i fenÀda ne òalÀdur ne melÀ 

 

Bir óaúíúat kÀr yoú hercÀyíde olmaz enís 

Ehl-i faøla bu elem yetmez mi dünyÀda belÀ 

 

Úalmadı dilde Ferídí zerreçin lek raàbeti 

ÒÀˇn-ı erbÀb-ı düvelden óÀãıl itdüñ imtilÀ 

 

8  

Mefèÿlü/ FÀèilÀtü/ MefÀèílü/ FÀèilünMefèÿlü/ FÀèilÀtü/ MefÀèílü/ FÀèilünMefèÿlü/ FÀèilÀtü/ MefÀèílü/ FÀèilünMefèÿlü/ FÀèilÀtü/ MefÀèílü/ FÀèilün    

Ol nÀz-píşe yÀrı güzel söylerüm saña 

Mihr-i øiyÀ-firÿz-ı ezel söylerüm saña  

 

Óayret-fezÀ-yi úadd úıyÀmet òırÀmını 

Fıùnat-rübÀ vü hevk ü òalel söylerüm saña  

 

ŞÀh-ı cemÀle laèl-i leb ü òÀl-i èanberín 

Òaùù-ı èizÀrı óüsn-i düvel söylerüm saña  

 

Kÿt-ı niàÀh-ı àamze şikÀr-ı dil itmede 

Úurmuş hezÀr mekr ü óiyel söylerüm saña  

 

SevdÀ-perest kÀkül-i şeb-gÿn-ı dil-rübÀ 

Düşme bu dÀma ùÿl-ı emel söylerüm saña  

 

                                                             

167 Metinde "bir ãÀóibi" yazılmasına rağmen vezin gereği  bu şekilde okuduk. 
 8. vr. 3a 
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İşèÀl-ı cÀh eyleme kÿşiş Ferídí’yi 

Genc-i ferÀàı ùurfe-maóal söylerüm saña  

 

GüftÀr-ı hüner Áãaf’Àneyi168  

Müèciz beyÀn ü siór ü meåel söylerüm saña 

 

9  (Farsça) 

MefÀèílün/ MefÀèílün/ MefÀèílün/ MefÀèílünMefÀèílün/ MefÀèílün/ MefÀèílün/ MefÀèílünMefÀèílün/ MefÀèílün/ MefÀèílün/ MefÀèílünMefÀèílün/ MefÀèílün/ MefÀèílün/ MefÀèílün    

Çi cemèiyyet zi-tír-i sunbulistÀn dil períşÀn rÀ 

Ki her gül dÀà bÀşed bí tu ez gulşen hevÀ-şÀn rÀ169 

 

Be sím-i rÀstí zin píş maúsad mí òarídendí 

Der ín eyyÀm àayr ez kizb netevÀned şeved Àn rÀ170 

 

Nebíned rÿşení-yi ÀftÀb-i ník-baòtí-rÀ  

Çu ôulmet mí-numÀyed ôulm-i bed-kÀrÀn íşÀn rÀ171 

 

MenÀz ez rifèÀt-i cÀh-i cihÀn k’ÿ-rÀ boved destí 

Zi-ser dÀred be-miúdÀreş hevÀyí geşt-i peykÀn rÀ172 

Zi-ôulmÀt-i meôÀlim ôÀlimÀn hergíz nemí renced 

Ki tÀriki-yi şebhÀ genc bÀşed kÀm-i derdÀn rÀ173 

                                                             

168 Mısranın yazımı eksiktir.  
 9. vr. 3a-3b 
169 Sünbül bahçesinin okundan perişan olmuş gönül nasıl huzurlu olsun ki sensiz her çiçek 
onun için bir yaradır. 
170 Bundan önce doğruluk gümüşüyle maksat satın alırlardı. Bu günlerde bu ancak yalanla 
mümkün olur.  
171 Bahtiyarlık güneşinin aydınlığını görmez . Çünkü kötülük sahiplerinin zulmü onlara 
karanlık gösterir.  
172 Dünya makamının yüksekliğiyle böbürlenme. Çünkü onun varlığı ancak okun havada 
uçuşu kadardır.  
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Ez in der Àmedí zÀn beòÀhí reft ü rÀst174  

Be-mihmÀn-òÀne Àsÿde nişesten níst mihmÀn rÀ175 

 

Ferídí ne’şneví ez-sifle-kÀn ãidú-i suòan zinhÀr  

Mekon bÀver ki neb’ved iètibÀrí úavl-i şeytÀn rÀ176 

 

10   

MefÀèílün/ MefÀèílün/ MefÀèílün/ MefÀèílünMefÀèílün/ MefÀèílün/ MefÀèílün/ MefÀèílünMefÀèílün/ MefÀèílün/ MefÀèílün/ MefÀèílünMefÀèílün/ MefÀèílün/ MefÀèílün/ MefÀèílün    

Yeter ey nefs kim endíşe bu ùarz-ı òaùa uslÿb 

Ne lÀyıú olasın rÀh-ı ticÀretde òıred  meslÿb 

 

Vuruldı deştüñe sermÀye-i èömr-i girÀn-mÀye 

K’ola  bÀzÀr-ı meylüñde metÀè-ı uòraví maùlÿb 

 

ZebÀn-ı sÿdı idrÀk etmeyüp sÿú-ı evÀmirde 

MenÀhí rÀhını Àòir  idindüñ kendüñe meràÿb 

 

Tenebbüh itmedüñ taèyíb-i nÀãıó birle àafletden 

Bu nÀ-hemvÀr-ı eùvÀrile itdüñ kendüñi maèyÿb 

 

 

 

                                                                                                                                                                             

173 Zalimler, zulümlerin karanlığından incinmezler. Çünkü gecelerin karanlığı dertler için 
hazinedir. 
174 Mısra eksik yazılmıştır. 
175 Bu kapıdan girdin o kapıdan çıkacaksın.  Misafır evinde misafire rahat oturmak yoktur.  
176 Ferídí, alçaklardan asla doğru söz duyamazsın. İnanma, çünkü şeytanın sözünün bir itibarı 
yoktur.  
10. vr. 3b-4a 
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èAceb sevdÀ-gerem kim ãad hezÀrÀn kÀrbÀn efzÿn 

Götürdüm bender-i elùÀfa kÀlÀ-yı òaùÀ mensÿb 

 

Ne kÀlÀ-ı ……177 maèãıyet ÀlÀyiş-i òusrÀn 

FaøÀóat revnaú u óayret nümÀyiş-i elem  maãóÿb 

 

Meger bir Àye-baòş ola meşşÀùa-ı tevfíú178 

İde aèmÀl-i zi’stem óÀlet-efzÀ dil-ber-i maóbÿb  

 

ÒudÀvendÀ kerímÀ bendeñe luùf  ü èaùÀ eyle 

Taóayyürde úoma dermÀnda vü sergeşte vü merèÿb 

 

Götürme sÀóa-i èizz-i óuøÿra maàfiret eyle 

Vurur mevúıède maóşer ehline cürmüm èaôím-Àşÿb 

 

Kerem-rÿb-ı yed-i tevfíú olunca èarãa-ı èiãyÀn 

èAùÀ-pÀş ol keremkÀrÀ Ferídí úalmaya cÀrÿb 

 

11  

Mefèÿlü/ FÀèilÀtü/ MefÀèílü/ FÀèilünMefèÿlü/ FÀèilÀtü/ MefÀèílü/ FÀèilünMefèÿlü/ FÀèilÀtü/ MefÀèílü/ FÀèilünMefèÿlü/ FÀèilÀtü/ MefÀèílü/ FÀèilün    

TÀ oldı dil-nişín ruò-ı dilcÿ-yı ÀftÀb  

İtmez pesend-i dil naôar-ı sÿy-ı ÀftÀb  

 

İrmek diler meger ser-i çevgÀn zülfine 

áalùÀnı durur anda anuñ gÿy-ı ÀftÀb 

                                                             
177 Metinde kelime eksikliği vardır. 
 178 Mısrada vezin bozuktur. 
11. vr. 4a 
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PÀ-bÿs-ı yÀrı eyleyüp Àrzÿ-yı dil 

ÒÀk-i rehinde düşdi  yire rÿy-ı ÀftÀb 

 

Bir gül-èizÀra bende olupdur Ferídí tek 

Geşt-i cihÀn eylemede devr cÿy-ı179 ÀftÀb  

 

12  

MefÀèilün/ FeèilÀtün/ MefÀèilün/ FeèilünMefÀèilün/ FeèilÀtün/ MefÀèilün/ FeèilünMefÀèilün/ FeèilÀtün/ MefÀèilün/ FeèilünMefÀèilün/ FeèilÀtün/ MefÀèilün/ Feèilün    

FütÀdelikde ol isteriseñ èulüvv-i cenÀb 

Ayaàa  düşdi hemíşe başa çıúdı mehtÀb180 

 

VefÀ vü mihrleri bí-esÀsdur gerçi   

HevÀ ile görinür meróabÀveş aóbÀb 

 

BeyÀn-ı şemmesi olmaz bu bÀbda ey dil 

Ne deñlü itseñ eger faøl u vaãlda iùnÀb 

 

ŞarÀb-ı nÀzile mestÀne-meşreb oldıgını 

TeàÀfülÀne nigÀhından eyledi işrÀb 

 

GüzÀf-ı mihr iderek gör o Àteşín-çehre 

Çeküp çevirdi dili síò-i àamda itdi kebÀb 

                                                             

  179 Metinde "eylemededür cÿy-ı" biçiminde yazılıdır. Vezin ve anlam gereği bu şekilde 
okuduk. 
  12. vr. 4a 
  180 Metinde "gör mehtÀb" biçiminde yazılıdır. Vezin gereği bu şekilde okuduk. 
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O ÀftÀb  kitÀbe nÀôır olur 

ŞitÀb mihr idince Ferídí-i bí-tÀb181 

 

Ney úalem olalı bu àazelüme naàme-ùırÀz 

Çalarsa başına çalsun felekde zühre  rebÀb  

 

13  

MefÀèilünMefÀèilünMefÀèilünMefÀèilün/ FeèilÀtün/ MefÀèilün/ Feèilün/ FeèilÀtün/ MefÀèilün/ Feèilün/ FeèilÀtün/ MefÀèilün/ Feèilün/ FeèilÀtün/ MefÀèilün/ Feèilün    

Ne deñlü gÿşiş  ile mihre oldı dil rÀàıb 

CefÀ-yı sím-berÀn oldı lÀzım u lÀzib 

 

èAceb mi rÿó-fezÀ olsa mürde-i óüzne 

Òaù-ı lebi k’ola Àb-ı óayÀtdan şÀrib 

 

CemÀli  gencine çeşmi ider nigeh-bÀnlık 

SerÀy-i óüsnine ebrÿları iki óÀcib 

 

Dil-i nizÀra yazar nüsòahÀ-yı şíríni 

Òaù-ı èiõÀr olalı rÿyına anuñ kÀtib 

 

Ferídí bitmedi bu bÀàda giyÀh-ı vefÀ 

Olur mı èÀúıl-i endíşe-kÀr oña ùÀlib 

                                                             

  181 Beyitten vezin ve anlam çıkaramadık. 
  13. vr. 4b 
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14   

FÀèilÀtün/ FÀèilÀtün/ FÀèilÀtün/ FÀèilünFÀèilÀtün/ FÀèilÀtün/ FÀèilÀtün/ FÀèilünFÀèilÀtün/ FÀèilÀtün/ FÀèilÀtün/ FÀèilünFÀèilÀtün/ FÀèilÀtün/ FÀèilÀtün/ FÀèilün    

SÀye-i vaãla irişdükde kesildi gözden Àb 

ÒÀna geldik biz de yaàmur değdi fetó oldı óicÀb 

 

Görmedi ÀsÀyiş ol kim oldı zülf Àvíòte 

Birden üzüldi eli ayaàı eyler ıøùırÀb 

 

Bir düdük çaldıú ki ötmez tekye-i gerdÿnda 

Devlet-i devrÀnı èadd itdük hemÀn şekl-i serÀb 

 

Faãl-ı èuzletde bulursın verd-i òoş-bÿy-ı ãafÀ 

Baúma metn-i iòtilÀùa ictinÀb it yap-yap 

 

GÀh eşk-i díde gÀhí sÿziş-i dil gösterüp 

RÀh-ı sevdÀda Ferídí  virdi bir òÿş Àb u tÀb 

  

15  

MefÀèílün/ MefÀèílün/ MefÀèílün/ MefÀèílünMefÀèílün/ MefÀèílün/ MefÀèílün/ MefÀèílünMefÀèílün/ MefÀèílün/ MefÀèílün/ MefÀèílünMefÀèílün/ MefÀèílün/ MefÀèílün/ MefÀèílün    

Bir oldı baña şimdengerü şekl-i nièmet ü niúmet 

İşitdüm nÀr-i èaşúuñla eger fürúat eger vuãlat 

 

VefÀ-bí-gÀne olduñ sen ki geçdük mÀ-maøÀdan biz  

Maóabbet sovudur sen olma aàyÀr ile germ-ülfet 

                                                             
  14. vr. 4b 
  15. vr. 4b-5a 
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Dili bilmezlikile bir levend-i şÿòa úaptırdum 

Meger ser-çeşme-i òÿbÀn-meniş líkin bozuk heyéet 

 

Ùaàıtmak òÀùır-ı óayret-nümÿde nÀ-tevÀ[nÀ]nı 

PeríşÀn  olmasında zülf-i dil-dÀruñ budur óikmet 

 

Bu àam-òÀne òarÀb-ÀbÀd olur bir gün cevÀdetle 

Ferídí bir úadeó doldı nihÀyet bulmaduñ ãoóbet 

 

16  

MefÀèílün/ MefÀèílün/ MefÀèílün/ MefÀèílünMefÀèílün/ MefÀèílün/ MefÀèílün/ MefÀèílünMefÀèílün/ MefÀèílün/ MefÀèílün/ MefÀèílünMefÀèílün/ MefÀèílün/ MefÀèílün/ MefÀèílün    

KeremkÀrÀ rıøÀña úalb-i maózÿnımı èÀşıú it 

Reh-i èaşúa sülÿkında èibÀdetkÀr u ãÀdıú it 

 

HidÀyet menziline reh-ber it luùfuñ kerem eyle 

ëalÀletde úoma anı èaùÀñı aña sÀbıú it 

 

äıóÀó olsun esÀs-ı fièli úÀmÿs olup  muòtÀr 

FeøÀéilde èamelde feyøüñile anı fÀyıú it 

 

PiyÀde  úaldı óayretde süvÀr-ı esb-i kÀm ile 

Şütürdür fíl-i nefse èavn-ı ferzíneti èÀyıú it  

 

Degül gerçi sezÀ Àlÿde-dÀmendür maèÀãıyla 

Óuøÿr-ı maènevíde ò˘Àhiş-i maúãÿda lÀyıú it 

                                                             
  16. vr. 5a 
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PenÀhı yoú derüñden àayrı úalsun mı fürÿ-mÀnde 

Úabÿl eyle duèÀsın daèvetin emr-i muvÀfıú it 

 

Niçe bir girdbÀd-ÀsÀ dolansın deşt-i óırmÀnda 

Ferídí bendeñi luùfuñla maósÿd-ı òalÀyıú it  

 

17   

Mefèÿlü/ MefÀèílü/ MefÀèílü/ FaèÿlünMefèÿlü/ MefÀèílü/ MefÀèílü/ FaèÿlünMefèÿlü/ MefÀèílü/ MefÀèílü/ FaèÿlünMefèÿlü/ MefÀèílü/ MefÀèílü/ Faèÿlün    

èÁşıúlara maòãÿã cefÀ eylese èÀdet 

áam mı çekilür aña ne devlet ne saèÀdet 

 

Endek keder ile gider Àyíne ãafÀsı 

SÀde dile aàyÀr elemi yetişür Àfet 

 

Oldum yine bir berbere dívÀne vü ser-bÀz 

Kim çehre-i zíbendesi miréÀt-ı melÀóat 

 

MeydÀn-ı melÀóetde gören úÀmetini dir 

Doàrısı budur kim ne úıyÀmet ne úıyÀmet 

 

MÿsÀ yed-i beyøÀsına èÀşıú o perínüñ 

Her laóôa keser niçe diye görmez iúÀmet 

 

DendÀn  Àblar  el öpmege gör óÀl-i fesÀnı182 

Yaàın eridir seng-i dilin de bu óarÀret  

                                                             
  17. vr. 5a-5b 
  182 Mısradan anlam çıkaramadık. 
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Keff-i zír olur keffine yüz sürmege ãabÿn 

Bir cins ezilür kim  az olur nevè-i dirÀyet 

 

Úanlar dökülür pÀyine úaãd eylese úaãdı 

Tep-gír-i àama níşteri ùaène-i rÀóat 

 

Ser-mÀlişi el virse Ferídí [ki] o şÿòun 

Baş üzre revÀn bezl-i revÀnında iùÀèat            

 

18   

MefÀèílün/ MefÀèílün/ MefÀèílün/ MefÀèílünMefÀèílün/ MefÀèílün/ MefÀèílün/ MefÀèílünMefÀèílün/ MefÀèílün/ MefÀèílün/ MefÀèílünMefÀèílün/ MefÀèílün/ MefÀèílün/ MefÀèílün    

Yeter ey serv-i símín pür-cefÀ-yı èÀşıú-ı zÀr it183 

Muúím-i kÿşe-i hicrÀnadur vaãluñ [sen] iåÀr it 

 

Senüñçün serv ü gül pÀ-beste-éi zencír-i gülşendür 

Semende şíve vü nÀza binüp seyrÀne gülzÀr it 

 

Pesendíde olursun lÀ-cerem dergÀh-ı dil-berde 

MekÀnuñ ÀsitÀnın eyle daòı zillet iôhÀr it 

 

Ferídí neyl-i maúãad isteriseñ dÀmen-i cÀndan 

áubÀr-ı cismini refè eyle anı bezl-i dil-dÀr it 

                                                             

18. vr. 5b 
183 Mısradan anlam çıkaramadık. 
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19   ( Farsça) 

FÀèilÀtün/ FÀèilÀtün/ FÀèFÀèilÀtün/ FÀèilÀtün/ FÀèFÀèilÀtün/ FÀèilÀtün/ FÀèFÀèilÀtün/ FÀèilÀtün/ FÀèilÀtün/ FÀèilünilÀtün/ FÀèilünilÀtün/ FÀèilünilÀtün/ FÀèilün    

ß betÀbed mÀh-i ãıdúet kÀm gerded hÀle-et 

Mí şeved efzÿn demÀdem neşne-i seyyÀle-et184 

 

BÀ drÿà-efrÿzí bezmet tíre-rÿzí mí şeved 

Híç ÀrÀmí nedÀred şuèle-i cevvÀle-et185 

 

Her çi mí gÿyí muheyyÀ şev be-Àn tÀ be’şneví 

Mi dehed in gunbed-i gerdÿn ãedÀ çun nÀle-et186 

 

Sorò rÿyí-yi cihÀn bí tíre key nÀbÿd boved 

Key tevÀn bí dÀà bÀşed der cihÀn lÀle-et187 

 

Bogzered üftÀdegí men’şin Ferídí àuããe-ò˘Àr 

TÀr-i mihr-i ãıdúet Àred bÀ felekhÀ jÀle-et188 

 

20   

MefÀèilün/ FeèilÀtün/ MefÀèilün/ FeèilünMefÀèilün/ FeèilÀtün/ MefÀèilün/ FeèilünMefÀèilün/ FeèilÀtün/ MefÀèilün/ FeèilünMefÀèilün/ FeèilÀtün/ MefÀèilün/ Feèilün    

Dil-i òazíne olal’dan berü vaùan Toúat  

Sere ãarıldı hevÀ-yı semen-berÀn úat úat    

                                                             

19. vr. 5b-6a 
184 Senin doğruluk ayın parlar, tam istediğin gibi olur. Senin akıp giden neşen zaman geçtikçe 
artar. 
185 Eğlencen yalanlarla kararır. Senin kıpırdayıp duran alevin hiç sakinleşmez.  
186 Ne söylersen, (karşılığında) duyacağın şeye hazır ol. Bu dönen kubbe, senin inleyişin gibi 
ses verir.  
187 Dünyanın kırmızı yüzü kararmadan nasıl yok olur? Dünyada lalenin siyah beneksiz olması 
mümkün mü? 
188 Ferídí, düşkünlük geçer, üzüntülü oturma. Senin samimi sevgin, feleklere jale düşürür. 
20. vr. 6a 
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èİzÀr-ı Muãóafı òatm-ı melÀóat itdügine 

èAbír-i òÀlí òaùù-ı müşgi gül-i ruòı éÀyÀt  

 

Düşer mi şÀnuña ey gül-beden melek-símÀ 

Olam fütÀde-i künc-i àama períşÀn-ôÀt 

 

O fitne çeşm-i belÀ òÀlhÀ úıyÀmet-úadd 

Hele ben añladugum bu ser-be-ser éÀfet189 

 

Ferídí olma vefÀ-ò˘Àh sÀde rÿlardan 

KüşÀd-ı gonce-i ülfet bu bÀàda heyhÀt 

 

21   

MefÀèilün/ FeèilÀtün/ MefÀèilün/ FeèilünMefÀèilün/ FeèilÀtün/ MefÀèilün/ FeèilünMefÀèilün/ FeèilÀtün/ MefÀèilün/ FeèilünMefÀèilün/ FeèilÀtün/ MefÀèilün/ Feèilün    

Yeter yeter göñül Àh ü fiàÀn feryÀd it 

CihÀn-ı nÀliş-i pey-der-peyüñle nÀ-şÀd it 

 

GedÀ nüvÀz-ı şehinşeh sipÀh-ı àamzuñdan  

ÒarÀb-òÀne dili luùfuñ ile ÀbÀd it 

 

Nedür bizümle bu bí-gÀne ùarz hem-dem iken 

ZamÀn-ı ãoóbeti cevr-ÀşinÀ gehí yÀd it 

 

O serv-úÀmeti görseñ úatı úıyÀmetdür 

Ne meyl-i serv tefekkür ne fikr-i şimşÀd it 

                                                             

 189 Mısrada vezin bozuktur. 
 21. vr. 6a 
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Senüñçün oldı dil-Àzürde-i Ferídí yÀd190 

Yeter yeter göñül Àh u fiàÀn feryÀd it 

 

22   

FeèilÀtün/ FeèilÀtün/ FeèilÀtün/ FeèilünFeèilÀtün/ FeèilÀtün/ FeèilÀtün/ FeèilünFeèilÀtün/ FeèilÀtün/ FeèilÀtün/ FeèilünFeèilÀtün/ FeèilÀtün/ FeèilÀtün/ Feèilün    

Çeşm-i dür-pÀşum ider lücce-i èummÀn ile baóå 

Dil-i nÀ-şÀda düşel’den beri hicrÀn ile baóå 

 

Meclis-i yÀra irişmez mi irer mi her erir  

İtseñ olmaz mı  èaceb nÀle vü efàÀn ile baóå 

 

Úızarur geh bozarur geh gül-i gülşen naôar it 

İtdi bilmezlik ile çün ruò-ı cÀnÀn ile baóå 

 

Neşée bÿyiyle èabír urma tesÀví lÀfın 

Bu celídür ide Fürsin òaù-ı reyóÀn ile baóå 

 

èAşú her úanda olursa ider èaúlı bende 

Ey Ferídí nic’olur bendeye sulùÀn ile baóå    

 

23  

FÀèilÀtün/ FÀèilÀtün/ FÀèilÀtün/ FÀèilünFÀèilÀtün/ FÀèilÀtün/ FÀèilÀtün/ FÀèilünFÀèilÀtün/ FÀèilÀtün/ FÀèilÀtün/ FÀèilünFÀèilÀtün/ FÀèilÀtün/ FÀèilÀtün/ FÀèilün    

GülsitÀn-ı zÀrda feryÀd ü zÀr itmek de güc 

Dilde hem ısrÀr-ı esrÀr iòtiyÀr itmek de güc 

                                                             

 190 Mısrada vezin bozuktur. 
 22. vr. 6a-6b 
 23. vr. 6b 
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YÀ süvÀr-ı esb-i nÀz olur yahÿd bí-gÀne yÀr 

ÒÀùırı cÀy-ı hevÀ-yı gül-èizÀr itmek de güc 

 

Úayddur òÿbÀn ile ülfet dinilmez derd-i èaşú 

èArø-ı óÀl ibrÀzı müşkildür kinÀr itmek de güc 

 

Yalıñuz görmek degül bÀèiå períşÀn  olmaàa 

Şekl-i aàyÀrı göñülde iètibÀr itmek de güc 

 

ÓÀãılı yoúdur Ferídí göz dutar bir dil-rübÀ 

MihribÀn yoú bí-vefÀyı àam-güsÀr itmek de güc 

 

24  

MefÀèilün/ FeèilÀtün/ MefÀèilün/ FeèilünMefÀèilün/ FeèilÀtün/ MefÀèilün/ FeèilünMefÀèilün/ FeèilÀtün/ MefÀèilün/ FeèilünMefÀèilün/ FeèilÀtün/ MefÀèilün/ Feèilün    

Dilerseñ eylemeye òÀùıruñ elem mecrÿh       

Úarín-i meclisüñ olsun hemíşe cÀm-ı ãabÿó 

 

Ne bir nigÀh ü ne òandÀn ü meh-cebínümden 

CefÀya meyli bu ùarzıla buldı şekl-i vuøÿó 

 

Olur mı mülzem-i cüzéi delíl-i mihr ü vefÀ 

Ki fenn-i cevrde görmüş niçe mütÿn-ı şürÿó 

  

Diríà nüsòa-i kem-yÀb u cÿd nÀdir iken 

Bulındı ehl-i cihÀn içre úulle-i meşrÿó 

                                                             

 24. vr. 6b-7a 
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Açıldı dün gice rüéyÀda síne-bend-i nigÀr 

Ferídí òÀùıra fetó-i merÀm itdi sünÿó 

 

25  

Mefèÿlü/ MefÀèíMefèÿlü/ MefÀèíMefèÿlü/ MefÀèíMefèÿlü/ MefÀèílü/ MefÀèílü/ Feèÿlünlü/ MefÀèílü/ Feèÿlünlü/ MefÀèílü/ Feèÿlünlü/ MefÀèílü/ Feèÿlün    

èİşretde dilerseñ bulasın müsnet-i kÀò 

Ol úÀniè rÿzí ùurfe óırãa az az baò191 

 

Öfürlemedüm devlet ile şişme çeşümle 

äoyar seni gerdÿn óiyel-i píşe u sellÀò 

 

Bu bÀàda rÀóat eåerin görmedi kimse  

Her laóôa ùabanca yimede bÀd ile her şÀò 

 

Çün kibr óaúíúatde olur vech-i denÀèet 

Adem yerini yÀd itmeyüp olur cüfÀò192 

 

Yoluyla Ferídí ùaraf-ı kÿyına geldi  

èAdd itme seg-i kÿyı dil-ÀrÀ anı küstÀò 

                                                             
 25. vr. 7a 
 191 Mısrada vezin bozuktur.  
 192 Metinde "yine  cüfÀò" yazılmasına rağmen vezin gereği bu şekilde okuduk. 
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26   

FÀèilÀtün/ FÀèilÀtün/ FÀèilÀtün/ FÀèilünFÀèilÀtün/ FÀèilÀtün/ FÀèilÀtün/ FÀèilünFÀèilÀtün/ FÀèilÀtün/ FÀèilÀtün/ FÀèilünFÀèilÀtün/ FÀèilÀtün/ FÀèilÀtün/ FÀèilün    

äafvet-i dil isteriseñ ãÿret-i cÀnÀna baò 

RüşenÀyí şeb-i àam hemÀn193 meh-i tÀbÀna baò   

 

Zülf ü úadd ü ebrÿ-yı yÀrı naôar-gÀh it194 

MürdegÀnuñ bulmaú isterseñ hemÀn bu cÀna baò 

 

Çün fırÀúında nizÀr itdüñ teni Yaèúÿb-veş 

NÀ-ümíd-i vuãlat olma Yÿsuf-ı KenèÀna baò 

 

Her şihÀbı manôar itme terk-i dünyÀ eyleyüp 

ÓÀli kevkeb bir ruò-ı òurşíd-i nÿr-efşÀna baò 

 

Ey Ferídí bize miréÀt oldı àamdan èÀúıbet 

äafvet-i dil isteriseñ ãÿret-i cÀnÀna baò 

 

27   (Farsça) 

MefÀèílün/ MefÀèílün/ MefÀèílün/ MefÀèílünMefÀèílün/ MefÀèílün/ MefÀèílün/ MefÀèílünMefÀèílün/ MefÀèílün/ MefÀèílün/ MefÀèílünMefÀèílün/ MefÀèílün/ MefÀèílün/ MefÀèílün    

PeyÀm-i cÀnfezÀ zan dilber-i mumtÀz mí Àyed 

Be-defè-i kulef-i òÀùir ãafÀ pervÀz mí-Àyed195 

 

                                                             
 26. vr. 7a 
 193 Metinde "hem" biçiminde yazılıdır. Vezin ve anlam gereği bu şekilde okuduk. 
 194 Mısrada vezin bozuktur. 
27. vr. 7a-7b 
195 O seçkin dilberden cana can katan mesaj geliyor. Gönüldeki sıkıntıları gidermek için safÀ 
uçarak geliyor. 
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Muyesser key tevÀned şod nebÀşed kebk-i dil rÀmeş 

Be-Àn nÀzuk òirÀm Àn díde-i şehbÀz mí Àyed196 

 

Zi pes Àn gul-beden perverde-i nÀzest ke’z bulbul 

Be-mihreş gÀh-i nÀlíden figÀn-i nÀz mí Àyed197 

 

Boved ez cevr-i dehr encÀm-i kÀreş nÀle vu nÀliş 

Çu bulbul k’an der ín gulşen vefÀ ÀàÀz mí Àyed198 

 

Ciger òÿn [u] geríbÀn-çÀk bÀşed teng-dil bÀ-àem 

Be-òende àonçe-ÀsÀ tÀ kesí demsÀz mí Àyed199 

 

NeyÀred sÀz keşf-i muãóaf-i nesrín-i rÿyeş rÀ 

Be-tefsíreş òıred rÀ naàme-i iècÀz mí Àyed200 

 

Zi-nÀhemvÀrí-yi gerdÿn Ferídí òoş-nihÀdÀn rÀ 

PerídenhÀ-yi rengeş rÀ per-i pervÀz mí Àyed201 

 

                                                             

196 Gönül kekliğini sakinleştirmek mümkün mü? O nazla salınan , o doğan bakışlı sevgili 
geliyor. 
197 Gül bedenli sevgili o kadar nazlıdır ki bülbül onun sevgisiyle inlerken naz ile oturur.  
198 Bu gül bahçesinde  vefakar  davranan bülbül gibi, feleğin cevrinden dolayı onun işi 
inlemektir.  
199 Gamla gönlü daralanın içi kan ağlar, bağrı yakası yırtık olur. Biri ona yar olacak diye 
gonca gibi gülümser. 
200 Aklın nesrin yüzlü mushafının keşfe gücü yetmeyip onu tefsir etmeye icaz nağmesi gelir.  
201 Ey Ferídí, feleğin düzensizlikleri yüzünden güzel tabiatlıların renklerinin uçması  için 
kanatlanıyor. 
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28     (Farsça) 

MefÀèílün/ MefÀèílün/ MefÀèílün/ MefÀèílünMefÀèílün/ MefÀèílün/ MefÀèílün/ MefÀèílünMefÀèílün/ MefÀèílün/ MefÀèílün/ MefÀèílünMefÀèílün/ MefÀèílün/ MefÀèílün/ MefÀèílün    

èİzÀr-i nesrín bÀzÀr-i gul neng mí dÀred 202 

Be-gulşen gonçe tÀ mÀned be-ÿ níreng mí dÀred203 

 

Mey-i laèleş koned işrÀb der bezm-i dil-ÀrÀyí  

Der ín bÀà-i eràeavÀn ez-meh niger çÿn reng mí dÀred204 

 

HemÀnÀ behr-i tesòír-i revÀn-i èaşú ÀyínÀn 

Zi-her sÿ tír-i mujgÀn çun dil-berÀn ceng mí dÀred205  

 

Felek key mí tevÀn sencíden-i òorşíd bÀ mÀhem 

Der ín bÀzÀr mízÀní be-desteş leng mí dÀred206 

 

Sipehr endÀzed  Àn rÀ bÀ-felÀòÿn-i cefÀ her sÿ 

Kesí òod rÀ be-bezm-i èÀrifÀn çun seng mí dÀred207 

 

NevÀ ÀàÀze şod kes der maúÀm-i dilkeş-i èuşşÀú 

Geh-i sÀz rÀstí-yi ò˘íş rÀ Àheng mí dÀred208 

 

                                                             

28. vr. 7b-8a 
202 Mısraın vezni çıkaramadık.  
203 Nesrin yanak, gülün pazarını durgunluğa uğratıyor. Gül bahçesinde gonca kaldıkça ona 
tuzak kurar. 
204 Gönlün süslendiği mecliste onun yakut renkli şarabı sunulur. Bu bahçede erguvan, ay 
yüzlü sevgiliden renk alır. 
205 Aşıkların ruhlarını kuşatmak için her yandan dilberin kirpik okları savaşa başlar. 
206 Felek benim ay yüzlü sevgilimi güneşle nasıl kıyaslayabilir? Bu pazarda elindeki terazi 
yetersiz kalır. 
207 Ariflerin meclisinde taş gibi duran kimseyi felek, cefa sapanıyla her yana atar. 
208 Bir güzel, uşşak makamında nevÀya başladı. Saz çalarken kendi doğruluğunu terennüm 
eder. 
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Koned seyr-i maúÀmÀt-i cemÀl-i yÀr der perde 

Kesí der pencgÀh-i omr úad çun çeng mí dÀred209 

 

Ferídí mí tevÀned peyreví bÀ CÀmí yÀ äÀéib  

Velí ez gerdiş-i gerdÿn dilem pes zeng mí dÀred210 

 

29  

Mefèÿlü/ FÀèilÀtü/ MefÀèílü/ FÀèilünMefèÿlü/ FÀèilÀtü/ MefÀèílü/ FÀèilünMefèÿlü/ FÀèilÀtü/ MefÀèílü/ FÀèilünMefèÿlü/ FÀèilÀtü/ MefÀèílü/ FÀèilün    

Úalmadı faøl u maèrifete zerre iètidÀd  

Her úanda olsa şÿò-ı çeşm aña iètimÀd 

 

äavt-ı revÀc-ı maèrifeti kesdi èÀúibet 

KÀlÀ-yı faøla neyledi gör serme-i kesÀd 

 

Úalmadı bu zamÀnda ãalÀóın nişÀnesi 

Gün güne füzÿn olmadadur ãÿret-i fesÀd 

 

Seyl-i meôÀlim ile olur òÀnesi òarÀb 

Her siflekÀr kim ola dÀéim sitem èimÀd 

 

Bí-gÀne ùarô añlarum ol mÀh-peykeri 

Mihr ÀşinÀlıàın idemem bir nefesde yÀd 

 

                                                             

209 Ömrün pencgÀhında boyunu çeng haline getiren kimse, yÀrin cemal makamlarını seyr 
eder.   
210 Ferídí, CÀmí ve SÀib’in izinden gidebilir. Fakat feleğin dönüşünden dolayı gönlümün sesi 
çok çıkıyor.. 
29. vr. 8a 
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İşrÀb itme sırruñ  o divÀne-meşrebe   

Bilmez rumÿz-ı èaşúı dil-i óayret iètiyÀd 

 

Tevfíú-i Óaú olursa Ferídí saña silÀó 

Olmaz hevÀ-yı nefse uyup da zene sedÀd 

  

30   (Farsça)(Farsça)(Farsça)(Farsça) 

MefÀèílün/ MefÀèílün/ MefÀèílün/ MefÀèílünMefÀèílün/ MefÀèílün/ MefÀèílün/ MefÀèílünMefÀèílün/ MefÀèílün/ MefÀèílün/ MefÀèílünMefÀèílün/ MefÀèílün/ MefÀèílün/ MefÀèílün    

Òaùeş der dil-firíbí nusòe-i mekr u fusÿn bÀşed 

èAbír-i gísÿyeş fihrist-i evrÀú-ı cunÿn bÀşed211 

 

Ez bes ò˘Àbíde est Àóÿ-yi çeşmÀneş be-kuól-i nÀz 

Ne-mí-Àyed ferÀ goftÀr-i ferzÀ der sukÿn bÀşed212 

 

Zi-yÀd-ı dil-nevÀzí àonçe-i ùabè-i me-rÀ negşÿd 

Naãíbem ez nehÀr Àn teng-dil òÿn-i derÿn bÀşed 213 

 

Zi-bisyÀrí-yi esbÀb-i cihÀn nebved ser-efrÀzí 

Çu ber-gerded fuzÿn şÀò-i direòtÀn ser-nigÿn bÀşed214 

 

Be-àayr-i cins nebved ulfetí coz derd-i cÀn fersÀy 

Cehed  z’Àteş sipend ez ùabè ÿ Ùÿr-i sukÿn bÀşed215 

                                                             

30. vr. 8a-8b 
211 Yüz çizgisi, gönül çelmede hile ve füsun muskası gibidir. Saçlarının güzel kokusu, delilik 
evrakının fihristidir. 
212 Gözlerinin ceylanı, naz sürmesi içinde o kadar çok uyumuş ki dile gelmez, suskun kalır. 
213 Gönül almak için beni hatırlayıp da yaradılış goncamın açılmasını sağlamadı. O kasvetli 
günden nasibim içdeki kandır. 
214 Dünya malının fazlalığından övünç duymak olmaz. Ağaçların dalları çoğaldıkça ağacın 
başı aşağı eğilir. 
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Maóabbet sehl sÀzed kÀrhÀ-yi saòt muşkil rÀ 

Bebín pervÀne der sÿzeş be-cÀn raàbet-numÿn bÀşed216 

 

31  (Farsça)(Farsça)(Farsça)(Farsça) 

MefÀèílün/ MefÀèílün/ MefÀèílün/ MefÀèílünMefÀèílün/ MefÀèílün/ MefÀèílün/ MefÀèílünMefÀèílün/ MefÀèílün/ MefÀèílün/ MefÀèílünMefÀèílün/ MefÀèílün/ MefÀèílün/ MefÀèílün    

Be-gird-i yÀr Àh [u] nÀle ÀàÀzem nemí-gerded 

Ki tÀ Àzurde-i şehbÀz [pervÀzem] ne-mí-gerded 217 

 

ÇunÀn Àmíòt yÀd-i laèl-i şíríneş be-bÀl-i men 

Nefes yek dem  be-fikr-i àayr demsÀzem nemí-gerded218 

 

Zi-bes ez gerd-i kulfet geşt deşt-i dehr pur ôulmet 

Be-kÿh-i àam konem ger nÀle ÀvÀzem nemí-gerded219 

 

Be-dÀm-i àam bemÀned rişte ber-bÀdí besí óayret 

Her Àn kÿ der hevÀ-yi èişve pervÀzem  nemí-gerded220 

 

Nefes ez merdum u ez dil gorízed zír u bÀlÀ tÀ 

BeyÀbed gÿşe- zÀde hemdem-i rÀzem ne-mí-gerded221 

                                                                                                                                                                             

215 Kendi cinsinden olmayanla, canı örseleyen dertten başka ülfet olmaz. Üzerlik, sükÿnette 
Tur dağı gibi olsa da tabiatindan dolayı ateşten sıçrayıp kaçar.     
216 Muhabbet, çok zor işleri kolay hale getirir. Kelebek, yanmaya candan rağbet eder. 
31. vr. 8b 
217 Yarin etrafında ah edip inlemeye başlayamam. Bende şah doğanın yarası oldukça 
uçamam. 
218 Onun tatlı dudağının hatırası kanadımla öyle içli dışlı oldu ki bir an bile başkasını 
düşünerek nefes alamam. 
219 Külfet tozunun çokluğundan dolayı felek ovası kapkaranlık oldu. Gam dağına karşı 
inlesem sesim çıkmaz. 
220 Çok şaşırtıcıdır ki can ipi gam tuzağıyla havada kalır.  İşve hevasının her an uçmaya gücü 
kalmadı. 
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32  (Farsça)(Farsça)(Farsça)(Farsça) 

FeèilÀtün/ FeèilÀtün/ FeèilÀtün/ FeèilünFeèilÀtün/ FeèilÀtün/ FeèilÀtün/ FeèilünFeèilÀtün/ FeèilÀtün/ FeèilÀtün/ FeèilünFeèilÀtün/ FeèilÀtün/ FeèilÀtün/ Feèilün    

Herki bunyÀd-nih-i mihr-i mucennes bÀşed 

ÒÀne-i èışret-i ÿ saòt muéesses bÀşed222 

 

Şeved erbÀb-ı himem kíse pur ez-naúd-ı huner  

Z’Àn sebeb kesi nehí merd mukebbes bÀşed223 

 

Merd-i dÀnÀ nezened lÀf-ı huner-perdÀzí  

Òÿd furÿşí ber-i Àn surme-i aòres bÀşed224 

  

Míşeved àavùa-hor-i baór-i elem çun mÀhí 

Án ki der çÀrsÿ-yı faøl mufelles bÀşed225 

 

Herki ò˘Àhed ki resÀned behedef nÀvek-i kÀm 

Mí-keşed cevr-i kemÀn-dÀr u muúavves bÀşed226 

 

Lerze-nÀk ez-àam-ı sermÀ-yı òacÀlet ne-şeved 

Anki bÀ cÀme-i èirfÀn mulebbes bÀşed227 

 

                                                                                                                                                                             

221 Nefes, insanlardan ve gönülden bir yukarı bir aşağı kaçar. Bir köşeyi bulur ve sırrıma 
ortak olmaz. 
32. vr. 8b-9a 
222 Yeni bir sevgi evinin temelini atar, işret evini yapar; kurucu odur..  
223 Himmet sahiplerinin kesesi hüner sikkesiyle doludur. Bu nedenle akıllılar onlardan bol bol 
istesin.   
224 Bilgili kişi, nahvetli olduğu için böbürlenmez. Onun katında böbürlenme, değersiz bir 
sürmedir. 
225 Fazilet çarşısında müflis olan kimse balık gibi elem denizine dalar.  
226 Arzu okunu hedefe ulaşmak isteyen, okçunun cevrini çeker ve [yay gibi] kavisli olur. 
227 İrfan elbisesini giymiş kimse, utanç soğuğu yüzünden üşüyüp titremez. 
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NetevÀn kerd nihÀn sÿziş-i èışú ender dil  

Pÿşiş-i ín yem-i Àteşçinín òes bÀşed228 

 

Der-feøÀ-yı seher ez-derd-i dilefken feryÀd 

NÀle ez-kÿh-ı emel peyk-i fiàÀn-res bÀşed229 

 

33  

MefÀèílün/ MefÀèílün/ MefÀèílün/ MefÀèílünMefÀèílün/ MefÀèílün/ MefÀèílün/ MefÀèílünMefÀèílün/ MefÀèílün/ MefÀèílün/ MefÀèílünMefÀèílün/ MefÀèílün/ MefÀèílün/ MefÀèílün    

Beni rüsvÀy-ı èaşúdan tÀr iden tedbírden feryÀd 

NihÀní sırrumı iôhÀr iden taèbírden feryÀd 

 

Çü teéåír eylemez dil-dÀra feryÀd ü fiàÀn ey dil 

CefÀ küncinde Àh ü zÀr-ı bí- teéåírden feryÀd 

 

Seni mecnÿn-ãıfat itdi muúayyed ùurra-i leylí 

BeyÀbÀn-ı230 hevÀda giysÿ-yı zencírden feryÀd   

 

Óabíb-ı nev-cüvÀnın olma cevrinden dil-Àzürde 

Egerçi niçe mihr iderse baòt-ı pírden feryÀd 

 

Ferídí yÀra teéåír eylemez Àh-ı seóer-gÀhuñ 

Ne óÀãıl giryeden feryÀd-ı èÀlem-gírden feryÀd 

 

                                                             

228 Aşk yanışını gönülde saklamak mümkün değildir. Bu ateş denizinin örtüsü böyle çalı 
çırpıdır. 
229 Seher vaktinde gönül derdiyle feryat et, emel değerinden gelen inleyiş, imdada yetişen bir 
elçidir.  
33. vr. 9a 
230 Metinde "beyÀn-ı" biçiminde yazılıdır. Vezin ve anlam gereği bu şekilde okuduk. 
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34  

FeèilÀtün/ FeèilÀtün/ FeèilÀtün/ FeèilünFeèilÀtün/ FeèilÀtün/ FeèilÀtün/ FeèilünFeèilÀtün/ FeèilÀtün/ FeèilÀtün/ FeèilünFeèilÀtün/ FeèilÀtün/ FeèilÀtün/ Feèilün    

Eyledi zÀrda bülbül dil-i nÀlÀne óased 

Her seóer vaúti olan nÀle vü efàÀne óased 

 

Áteş-i èaşúı ile oldı o ùarz üzre enís 

Kim ider murà-ı semendür dil-i sÿzÀne óased 

 

Rÿyını gördi meger kim ider iôhÀr-i cemÀl 

Pertev-i óüsni ãalup mihr-i dıraòşÀne óased 

 

RÀh-ı èaşkında tek u pÿyımı gördi anuñ 

Düşdi pÿyende olan künbed-i gerdÀne óased 

 

áamzesi tírini aàyÀra eger atsa o yÀr  

Hedef-i sínem ider nÀvek-i müjgÀne óased  

 

PÀyına serv ü úadin eşk niåÀr itdügine 

Cÿylar eylediler díde-i giryÀne óased 

 

Gördi231 eşèÀr-ı Ferídí’yi lebi vaãfında 

Düşdi  mecmÿèa-ı SelmÀn232 ile SeóbÀn’a233 óased 

                                                             

34. vr. 9a-9b 
231 Metinde "Göri" biçiminde yazılıdır. Vezin ve anlam gereği bu şekilde okuduk. 
232 Selman-ı Savecí; (1309-.1376) diye bilinen ünlü İran şairi olup kasideleriyle ünlüdür. 
Şairler kendilerini SelmÀn-ı Savecí’ye benzetmeyi adet edinmişlerdir. Özellikle kasidelerin 
fahriye bölümlerinde adı geçer.(İskender Pala,  Ansiklopedik Divan Şiiri Sözlüğü, L&M 
Yay., İst. 2003, s. 411). 
 233 Sehban VÀéil veya Sehban Bin VÀéil; fasahat ve belağatta ismi darb-i mesel hükmine 
geçmiş evlÀd-ı Arapdan bir zat olup Harune’l-Raşid zamanında yaşamıştır. (Şemsettin Sami, 
Kamusul-Alam, Kaşgar Neşriyat, Ank. 1996, 4. C., s. 2039) 
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35  

Mefèÿlü/ FÀèilÀtü/ MefÀèílü/ FÀèilünMefèÿlü/ FÀèilÀtü/ MefÀèílü/ FÀèilünMefèÿlü/ FÀèilÀtü/ MefÀèílü/ FÀèilünMefèÿlü/ FÀèilÀtü/ MefÀèílü/ FÀèilün    

Virdi o deñlü ùabè-ı revÀcı içün fesÀd 

äavù-ı kemÀli kesdi hemÀn sürme-i kesÀd 

 

Bir èaãra geldi zümre-i erbÀb-ı maèrifet 

Engÿrveş ãıúılmaú aña meşreb ü nijÀd 

 

Her biri oldı kec-revişin fikr-i ıøùırÀb  

Sedd eyledi o ùarz ile ÀsÀyiş-i sedÀd 

 

Oldı ziyÀde maùlaèınuñ zíb àuããası 

GÿyÀ ki şièr óÀlleri àammıla müstezÀd 

 

Bí-gÀne luùf  künc-i àamıdur  o mehveşin   

Geh geh iderse n’ola Ferídí nizÀrı yÀd   

 

36  

FÀèilÀtün/ FÀèilÀtün/ FÀèilÀtün/ FÀèilünFÀèilÀtün/ FÀèilÀtün/ FÀèilÀtün/ FÀèilünFÀèilÀtün/ FÀèilÀtün/ FÀèilÀtün/ FÀèilünFÀèilÀtün/ FÀèilÀtün/ FÀèilÀtün/ FÀèilün    

Görmedüm èÀlemde àamdan özge bir ülfet nejÀd 

İtme hercÀyí neşÀùın gülmesine iètimÀd 

 

Reh-rev-i kÀm olsa dil bí-gÀne vÀdí gösterür 

ÁşinÀlıú ùarzın itmem baòtımuñ bir kerre yÀd 

 

                                                             

35. vr. 9b 
  36. vr. 9b 
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Ehl-i dil ùÀlièleriyle èÀlem-i ervÀóda 

Püşt-i pÀ püşt oldıàından birbirine yoú èimÀd 

 

Olmadı terkíb-bend-i neşé e-i şÀdí göñül 

Maùlaè-ı beyt-i emel tercíè-i àamla müstezÀd 

 

Nev-cefÀ vaøèın úomaz elden hezÀr ÀzÀr ile  

Bilmezem ehl-i dile gerdÿn neden düşmen-nihÀd 

 

Saà esen bÀd-ı ãabÀ olsun egerçi bir nefes 

áonce-i ümniyyeye olmadı bÀdié-i  küşÀd 

 

Òÿşe-çíníé-i taóammüldür Ferídí ãaèb u ter 

Virdi ÀlÀm-ı pey-À-pey òırmen-i ãabrı be-bÀd 

 

37  

Mefèÿlü/ FÀèilÀtü/ MefÀèílü/ FÀèilünMefèÿlü/ FÀèilÀtü/ MefÀèílü/ FÀèilünMefèÿlü/ FÀèilÀtü/ MefÀèílü/ FÀèilünMefèÿlü/ FÀèilÀtü/ MefÀèílü/ FÀèilün    

Ol dem cefÀ-yı yÀr ü cevr-i raúíbe òursend 

TiryÀkíé-i hevÀya birdür çÿ zehrile úand 

 

Vaóşet-fezÀdur ancaú úavl-i naãíóat-Àlÿd 

Dil refte mübtelÀya beyhÿde kÀr der-bend 

 

Bezm-i nevÀya vaãluñ èuşşÀúa píş-rev kim 

Naúø-ı sipÀh-ı óüzne êarb-ı fetióde ser-bend 

 

                                                             
  37. vr. 10a 
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Revnaú-dih-i bahÀdur eşküm bütÀna gÿyÀ 

K’eyler beni hemíşe giryÀn her şeker-òand 

 

Dil-gír-i baór-ı fürúat olma Ferídí zÀra 

İtmince ÀşinÀyíyı olmaz kenÀra bend           

 

38  

MefÀèilün/ FeèilÀtün/ MefÀèilün/ FeèilünMefÀèilün/ FeèilÀtün/ MefÀèilün/ FeèilünMefÀèilün/ FeèilÀtün/ MefÀèilün/ FeèilünMefÀèilün/ FeèilÀtün/ MefÀèilün/ Feèilün    

Çü atdı bende-i zÀra o meh revÀn kÀàıd 

İrişdi mürde-tene gÿyiyÀ revÀn kÀàıd 

 

SuéÀl-i òÀùır-ı maózÿn idüp òaber virdi 

Velík itmedi òÀl-i dili beyÀn kÀàıd 

 

KelÀm-ı yÀri ser-À-ser çü eyledi teblíà 

İderse aña sezÀ cÀnı ger mekÀn kÀàıd 

 

SevÀd-ı çeşmi bere tek döküp olur òam ü píç    

MüfÀrıú-ı İrem oldı çü nÀ-tevÀn kÀàıd 

 

Ferídí  Oldı ser-efrÀz-ı kÀm-rÀnı anuñ 

Çü atdı bende-i zÀra o meh revÀn kÀàıd 

 

                                                             
  38. vr. 10a 
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39  

Mefèÿlü/ FÀèilÀtü/ MefÀèílü/ FÀèilünMefèÿlü/ FÀèilÀtü/ MefÀèílü/ FÀèilünMefèÿlü/ FÀèilÀtü/ MefÀèílü/ FÀèilünMefèÿlü/ FÀèilÀtü/ MefÀèílü/ FÀèilün    

èAnber egerçi zülf-i dil-ÀrÀya bÿ ãatar 

Meclisden öyle ùarz ile gör kim ne tíz tutar 

 

NÀzuk gücendi dil-bere gül oldı pÀy-mÀl 

èÁdet budur ki tíz biten böyle tíz yiter        

 

äaón-ı çemende lÀle’i gör dÀà u dÀàdur 

SevdÀ-yı òÀl-i yÀr ile benden daòı beter 

 

Òaù geldi rÿy-ı yÀra daòı èaşú-bÀzsın 

äaúúalı bitdi bu oyunun ey göñül yeter  

 

Geh fürúate atup geh alur destine anı 

Bilmem neden dilüm o perí çoú atar dutar  

 

ŞÀdÀn olam diyü ne virürsin göñül aña 

Miónetden özgeke bÀà-ı fenÀda ne beter 

 

Eyler Ferídí òalù murÀd atın ürküdür  

O kim hevÀ-yı cÀhı murÀdÀtına úatar 

    

                                                             
  39. vr. 10a-10b 
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40  

FeèilÀtün/ FeèiFeèilÀtün/ FeèiFeèilÀtün/ FeèiFeèilÀtün/ FeèilÀtün/ FeèilÀtün/ FeèilünlÀtün/ FeèilÀtün/ FeèilünlÀtün/ FeèilÀtün/ FeèilünlÀtün/ FeèilÀtün/ Feèilün    

El-óazer dest-i dırÀz-ı ùamaè-ı cÀh beter 

Kÿteh it úıããasını olmayasın tÀ ebter 

 

èAúl-ı kül  gelse cihÀn òalúı[nı] teédíb içün 

Áteş-i ùÿr-ı òısÀn anı ider òÀkister 

 

èÖmr-i gül-nÀrı kirÀsına virir dünyÀnın 

Yine mevtÀ ne sanur mesken-i eãnÀf-ı beşer 

 

Keder-Àlÿd-ı fenÀ eyleyicek insÀnı  

Nem ãafÀ görmez eger dünyede biñ yılda yaşar 

 

Olmasun herkese maàrÿr idüp ünsiyyeti úaùè 

Kim ki isterse Ferídí ola bihter mihter 

 

41  

Mefèÿlü/ MefÀèílü/ MefÀèílü/ FeèÿlünMefèÿlü/ MefÀèílü/ MefÀèílü/ FeèÿlünMefèÿlü/ MefÀèílü/ MefÀèílü/ FeèÿlünMefèÿlü/ MefÀèílü/ MefÀèílü/ Feèÿlün    

äaórÀya piyÀde ne gidersün ùurur aàyÀr 

Bin eşege ata irişince meåeli var             

 

Miónetde kuşatdı bize göñlince silÀóı 

O naúş-ı levendÀneyi yÀr itdi dile kÀr               

 

                                                             
  40. vr. 10b 
  41. vr. 10b-11a 
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Bir demde görünmez naôarumda budur inãÀf 

Hecrinde neler gördi begüm díde-i òÿn-bÀr 

 

İtsem de taãavvur feraóı ôÀhir olur àam 

Tevéem mi elemle dil-i rencíde vü naçÀr 

 

Çek bÀr-ı àam ü cevr-i firÀvÀnı Ferídí 

Meyl itme bütÀna dimedüm mi saña her bÀr 

 

42  

FÀèilÀtün/ FÀèilÀtün/ FÀèilÀtün/ FÀèilünFÀèilÀtün/ FÀèilÀtün/ FÀèilÀtün/ FÀèilünFÀèilÀtün/ FÀèilÀtün/ FÀèilÀtün/ FÀèilünFÀèilÀtün/ FÀèilÀtün/ FÀèilÀtün/ FÀèilün    

Dÿd-ı Àhum èaşú destÀrına òoş sünbüllenür 

äaón-ı èÀlem eşk-i òÿnínüm ile gül güllenür 

 

N’ola Óayder tek idersem leşker-i cevre hücÿm 

Tevsen-i ùabèum feøÀ-yı èaşúda dil-dÀrlanur 

 

SÀúí-i gerdÿn şerÀb-ı rÀóatı dök òÀke kim 

CÀm-ı Ààÿşumda òÿn-Àb-ı sirişküm müllenür 

 

Olmadı gül-çín vaãl-ı cÀna bir laóza-ı Àh 

Niçe demdür kÿşe-i hicrÀnda dil bülbüllenür 

 

N’eylesün dehrüñ Ferídí gülşen-i óÀlet-dihin 

GülsitÀn-ı sínesinde dÀà-ı nevler güllenür 

 

                                                             
  42. vr. 11a 
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43  

Mefèÿlü/ MefÀèílü/ MefÀèílü/ FeèÿlünMefèÿlü/ MefÀèílü/ MefÀèílü/ FeèÿlünMefèÿlü/ MefÀèílü/ MefÀèílü/ FeèÿlünMefèÿlü/ MefÀèílü/ MefÀèílü/ Feèÿlün    

DídÀr-ı  rehÀ-yÀfte òˇÀhíşlerindür 

ÁåÀr-ı meserret hele òoş-èíşlerindür 

 

Şaùranc-ı maóabbetde olur şÀh-ı ãafÀ mÀt 

Bu esb-i sebük-seyr cefÀ-kíşlerindür 

 

CÀnÀnenüñ aàyÀr derinde ne gezersin 

Kim vaãl-ı şifÀ-òÀnesi dil-ríşlerindür 

 

NÀvekleri síneñde açar revzene-i luùf  

Teng olma bu devlet-ger endíşlerindür 234   

 

Geldükde òaùùı oldı Ferídí’ye vefÀkÀr 

ÚÀnÿn bu ki òırmen soñı dervíşlerindür  

 

44  

MefÀèílün/ MefÀèílün/ MefÀèílün/ MefÀèílünMefÀèílün/ MefÀèílün/ MefÀèílün/ MefÀèílünMefÀèílün/ MefÀèílün/ MefÀèílün/ MefÀèílünMefÀèílün/ MefÀèílün/ MefÀèílün/ MefÀèílün    

Ne gider bu pÿte óırã içre dil-sÿz güdÀzişler 

Seni her úÀlıba ifrÀà ider envÀè-ı òˇÀhişler 

 

İtÀèaùde tekÀsül eyledüñ èiãyÀnda çapüklük 

Ùaríú-i Óaúda tÀ key ola bu Àşÿb sÿzíşler 

 

                                                             

43. vr. 11a 
234  Mısradan vezin ve anlam çıkaramadık. 
44. vr. 11a-11b 
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Uyup nefse resÿlin şerèini terk eyledüñ óayfÀ 

Uyar mı saña bí-çÀre bu aóvÀl-i müşevvişler235  

 

Diler rÿ-mÀl ola bÀb-ı refíèü’l-úadrine gerdÿn 

Degül bÀrÀn àarú-ríz oldı göm gök itdi kÿşişler 

 

NeşÀùından yarıldı baàrı kim buldı aña nÀôır 

Olunca sÿyine mÀhın işÀretler nümÀyişler 

 

Úalur óayretde maóşer ehli keşf olursa èiãyÀnum 

ÒudÀyÀ senden olmayınca àufrÀn ile kÿşişler 

 

HidÀyet menziline reh-ber it tevfíú ü iósÀnuñ 

èİnÀyet olmasa o köhne-düşmen úullara n’işler 

 

Ferídí èÀãiye itsün şefÀèat seyyid-i muòùÀr 

O dem kim mücrimÀne bezl olur feyø ü nevÀzişler 

 

45  

FÀèilÀtün/ FÀèilÀtün/ FÀèilÀtün/ FÀèilünFÀèilÀtün/ FÀèilÀtün/ FÀèilÀtün/ FÀèilünFÀèilÀtün/ FÀèilÀtün/ FÀèilÀtün/ FÀèilünFÀèilÀtün/ FÀèilÀtün/ FÀèilÀtün/ FÀèilün    

Reh-güzÀruñda niçe dil-dÀde raòt-efkendedür 

N’eylesünler çün devÀ-yı derd-mendÀn sendedür 

 

RÿşenÀyí-i viãÀl aàyÀra hicrÀn èÀşıúa 

Şemè ü nÿr u bezmdür pervÀneye sÿzendedür 

 

                                                             

235 Metinde "mehveşler" biçiminde yazılıdır. Vezin ve anlam gereği bu şekilde okuduk. 
45. vr. 11b 
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CÀ-be-cÀ sínemde dÀà-ı gül-ãıfat gülşen-nümÀ 

Murà-ı dil ender úafes bir bülbül-i gÿyendedür 

 

ÁsmÀn-ı èaşúa olsa aòterinüñ nüh àumam236  

Dil-giriftÀr olduàum dil-ber meh-i tÀbendedür 

 

Bu revÀ mı ÀstÀnuñdan Ferídí dÿr ola 

Bir úadímí çÀker ü fermÀn-pezír u bendedür 

 

46  

FÀèilÀtün/ FÀèilÀtün/ FÀèilÀtün/ FÀèilünFÀèilÀtün/ FÀèilÀtün/ FÀèilÀtün/ FÀèilünFÀèilÀtün/ FÀèilÀtün/ FÀèilÀtün/ FÀèilünFÀèilÀtün/ FÀèilÀtün/ FÀèilÀtün/ FÀèilün    

ÒˇÀn-ı òÿn basù eylemekde mÀ-óaøar ièlÀmlıdur 

MízbÀn-ı dil elem mihmÀnına ikrÀmlıdur 

 

Síne-i  èuşşÀúı gerçi tír-i müjgÀnı açar 

áamze-i şemşíri fetó-i mülk-i dilde nÀmlıdur 

 

DÀne-i òÀl-i ruòıdur óabbetü’s-sevdÀ nişÀn237 

Mülk-i Rÿm içire sÀkin lík aãlı ŞÀmlıdur 

 

KÀm-yÀb ol gelmedin òatù-ı àubÀrı rÿy-ı yÀr  

Bu teàÀfül tÀ-bekey dil ki gün aòşÀmlıdur 

 

RÀm olur aàyÀra rem-òÿ dil-ber Àòir neylesün   

Ey Ferídí bir úaøÀdur o da kim ibrÀmlıdur 

                                                             
236 Metinde "àam" biçiminde yazılıdır. Vezin ve anlam gereği bu şekilde okuduk. 
46. vr. 11b-12a 
237 Metinde "nişÀnı" biçiminde yazılıdır. Vezin gereği bu şekilde okuduk. 
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47  

FeèilÀtün/ FeèilÀtüFeèilÀtün/ FeèilÀtüFeèilÀtün/ FeèilÀtüFeèilÀtün/ FeèilÀtün/ FeèilÀtün/ Feèilünn/ FeèilÀtün/ Feèilünn/ FeèilÀtün/ Feèilünn/ FeèilÀtün/ Feèilün    

Bülbül  olmaz baña hem-tÀ bu hevÀda n’ister 

O gülistÀn-ı vaùandur benem Àteş-pister 

 

Dolanur künbed-i gerdÀnı dem-À-dem òurşíd 

Gördi ruòsÀre-i cÀnÀna ne óayret-güster 

 

Ehl-i dil olmamak olmaz aña nÀlÀn bülbül 

Gül-i rÿy-ı semene gülşene nisbet bes ter 

 

LÀ-cerem kÿy-ı viãÀle irişürsün bir gün 

Himmet esbüñe bu èarãada cevelÀn göster 

 

Maùbaò-ı mihre Ferídí çü úadem ne olduñ 

Göre kim söyle ki göñlüñ nenüñ aşın ister 

 

48  

FÀèilÀtün/ FÀèilÀtün/ FÀèilün FÀèilÀtün/ FÀèilÀtün/ FÀèilün FÀèilÀtün/ FÀèilÀtün/ FÀèilün FÀèilÀtün/ FÀèilÀtün/ FÀèilün     

Eyleriken çín-i zülfinden güzÀr 

áÀlibÀ dil itdi sevdÀsın şikÀr 

 

Óayret-Àlÿd eylemez mi èÀúıli 

Çün semender nÀr mesken zülf-i tÀr 

 

                                                             

47. vr. 12a 
 48. vr. 12a-12b 
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MÀéil-i èuşşÀúdur òÿbÀn gele 

Vech-i revnaúdur biñ olursa hezÀr 

 

Ey Ferídí gülsitÀn-ı kÿyına 

NÀle-Àhenk ol da bülbül-vÀr var 

 

49  

MefÀèílün/ MefÀèílün/ MefÀèílün/ MefMefÀèílün/ MefÀèílün/ MefÀèílün/ MefMefÀèílün/ MefÀèílün/ MefÀèílün/ MefMefÀèílün/ MefÀèílün/ MefÀèílün/ MefÀèílünÀèílünÀèílünÀèílün    

Zehí vaódet ki èayş ü nÿş-ı bezmi dÀéimÀ artar 

Zehí èuzlet ki dÀéim anda taúsím-i nevÀ artar 

 

Zehí merd-i ÒudÀ peşmíne-pÿş ü úÀniè-i behre  

ÚıyÀs itse serv úadde  eger tÀc u úabÀ artar 

 

Küdÿret-dÀrdur óaşmet tecerrüd kÀse çün ey dil 

Mücerred rÀh-rev ol her nefesde biñ ãafÀ artar 

 

ÚanÀèat reh-rev ol sÿy-ı merÀma vuãlat isterseñ 

CelÀl ü cÀha peyder olma kim derd ü belÀ artar 

 

èAlíl olmaú neden ÀmÀl-i dehr-i sifle-perverle 

Ki maèlÿl oldıàınca èillet ü renc ü èanÀ artar 

 

Ùabíb-i èaúldan al terk-i meyl-i manãıb-ı çaròı 

DevÀ çü òastaya bu nÿş-ı dÀrÿdan şifÀ artar 

 

                                                             
 49. vr. 12b 
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Ferídí böyledür úÀnÿn-ı èaşk-engízí-i devrÀn 

VefÀ-kÀm oldıàınca èÀşıú-ı zÀra cefÀ artar 

 

50  

FÀèilÀtün/ FÀèilÀtün/ FÀèilÀtün/ FÀèilünFÀèilÀtün/ FÀèilÀtün/ FÀèilÀtün/ FÀèilünFÀèilÀtün/ FÀèilÀtün/ FÀèilÀtün/ FÀèilünFÀèilÀtün/ FÀèilÀtün/ FÀèilÀtün/ FÀèilün    

CÀ-be-cÀ óÀl-i siyeh kim berzaò-ı gül-gÿndur 

Muãóaf-ı óüsnini tefsír itmege meézÿndur 

 

 Úıùèa-i cÀndur óaùù u laèli ile ebrÿ-yı yÀr 

Rÿó ièùÀ itmede birbirine merhÿndur 

 

Dost itdikce cefÀ dil-dÀdeñi efzÿn olur 

Her nigÀhı òışm muètÀdı èatÀ maømÿndur 

 

Geşt ider kÿyın seher-gÀhÀn ãabÀ ben zÀéirüñ 

áÀlibÀ sen serv-úadd ü gül-ruòa meftÿndur 

  

ÓÀl-i èaşkı sor Ferídí’den ne Leylí-òˇahden 

Ánı bilmek úanda bilmez kendüsin Mecnÿndÿr 

 

51  

FÀèilÀtün/ FÀèilÀtün/ FÀèilÀtün/ FÀèilünFÀèilÀtün/ FÀèilÀtün/ FÀèilÀtün/ FÀèilünFÀèilÀtün/ FÀèilÀtün/ FÀèilÀtün/ FÀèilünFÀèilÀtün/ FÀèilÀtün/ FÀèilÀtün/ FÀèilün    

BÀàbÀn ne gülşenin òalúa ne virdin gösterür 

Sen gülin kÿy-ı hevÀsı reh-neverdin gösterür 

 

                                                             
  50. vr. 12b 
  51. vr. 12a 
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GirdbÀd-ı deştdür sanma felek ièlÀm içün 

Bu hevÀda gitdi mecnÿn diyü gerdin gösterür 

 

áÀlibÀ olmaú diler ãıóóat-cüdÀ-yı rÿzgÀr    

Merdüm-i bí-derde her kim şekl-i derdin gösterür 

 

Görmedüñ vaãlın velí gördüñ raúíbe hecrini 

Böyledür geh çarò germin gÀh serdin gösterür 

 

Devlet-i èaşúuñ Ferídí’yi tuvÀn-ger eyledi 

Ol sebebden eşk-i sím ü rÿy-ı zerdin gösterür 

 

52  

Mefèÿlü/ FÀèilÀtü/ MefÀèílü/ FÀèilünMefèÿlü/ FÀèilÀtü/ MefÀèílü/ FÀèilünMefèÿlü/ FÀèilÀtü/ MefÀèílü/ FÀèilünMefèÿlü/ FÀèilÀtü/ MefÀèílü/ FÀèilün    

ÒÀùırda kim ki cÀh-ı fenÀya maóal virür 

äad gÿne cÀna renciş-i ùÿl-ı emel virür 

 

Maóãÿr fürúat’oldı revÀnum ùavÀf içün 

Kÿy-ı nigÀra nÀliş ile dil bedel virür 

 

Yüz virme ãÿret uàrısı Àyíneye ãaúın   

CÀsÿsdur  memÀlik-i óüsne òalel virür 

 

Bilmez seni velí ùutar aàyÀr destini 

Ol dil-ber-i àalaù kereme böyle el virür 

 

                                                             

52. vr. 13a 
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Mey-óÀneci alur mı àazel dir iken aña    

Durmaz o çeşm-i meste Ferídí àazel virür 

 

53  

FÀèilÀtün/ FÀèilÀtün/ FÀèilÀtün/ FÀèilünFÀèilÀtün/ FÀèilÀtün/ FÀèilÀtün/ FÀèilünFÀèilÀtün/ FÀèilÀtün/ FÀèilÀtün/ FÀèilünFÀèilÀtün/ FÀèilÀtün/ FÀèilÀtün/ FÀèilün    

Güft ü gÿy-ı murà-ı dilhÀ dÀne-i òÀliyyedür 

Vaãf-ı zülf-i èanber-ÀsÀ nükte-i òÀliyyedür 

 

Düşme úayddur kenÀra dil-bere bí-sím ü zer  

Dest ber-dÀde berÀt-ı maùlabı mÀliyyedür 

 

Reng-i rÿyı nev-èarÿs-ı dehr olma dil-girift 

Şÿher-i dil-dÀdesi ãaydında av Àliyyedür 

 

Olmadı óÀlet-baòşı óüsni oldıúça vü zÀr 238 

Dem-be-dem luùf u behÀ ol şÿòa irsÀliyyedür 

 

Arãa-ı BaàdÀd-ı bezme geldi şemè-i surò-serr 

Cünd ü nuãret reh-beri miúrÀø-i iúbÀliyyedür 

 

Mihr-i rÿyı  küfr-i zülfinde nümÀyÀn olduàı   

Ceyş-i İslÀma óaúíúatde ôafer mÀliyyedür 

 

BÀr-dÀne itmesün taómíl-i minnet èÀşıúa 

ZÀhidüñ zühd ü riyÀ-endÿdı óammÀliyyedür 

 

                                                             

53. vr. 13a-13b 
238 Beyitten vezin ve anlam çıkaramadık. 



 160

èÁmil-i zí-óÀle óubb-ı cÀh ü devlet òÀùırı  

Úayd-ı zÀyid bil ki fÀsid cümle-i óÀliyyedür 

 

Vir diye maúãad revÀ nÀdÀn yoúsa óÀãılı 

ÒˇÀhiş-i ùabè-ı fÀøÀéil-perver ihmÀliyyedür 

 

İtmedüm bÿy-ı vefÀ  şemm ey Ferídí dehrde 

Söylenen óÀl-i óaúíúat şimdilik úÀliyyedür 

 

54  

MefÀèilün/ FeèilÀtün/ MefÀèilün/ FeèilünMefÀèilün/ FeèilÀtün/ MefÀèilün/ FeèilünMefÀèilün/ FeèilÀtün/ MefÀèilün/ FeèilünMefÀèilün/ FeèilÀtün/ MefÀèilün/ Feèilün    

Görünmez oldı feraó şimdi özge èÀlem var 

Ne sÿya díde-fiken olsañ anda bir àam var 

 

äıúar bu aãr-ı dili kim òayÀl-i bí-behre 

Füzÿn naãíb olur kimde kim ãabÀ kem var 

 

Olur hemíşe kederdür elümle hem dirhem 

Dilinde her kişi kim naúş-ı meyl-i dirhem var 

 

İder baãíret-i nÀdÀnı gör resim-i kemÀl 

Zümürrüd içre hemÀn efèiye semm var 

 

Döküldi pÀyına òÿn-Àb-ı eşk-i dídelerüm 

Bilinmedük saña ey gül-beden bu dem nem var 

 

                                                             

54. vr. 13b 
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DevÀ-yı derd-i dil ancaú  leb-i dil-ÀrÀdur 

Budur da tecrübe olmışdur anda emsem var 

 

Ferídí zÀr dili eylesün kime ibrÀz 

Reh-i vefÀda ne hem-reh ne yÀr-i hem-dem var 

 

55  

MefÀèílün/ MefÀèílün/ MefÀèílün/ MefÀèílünMefÀèílün/ MefÀèílün/ MefÀèílün/ MefÀèílünMefÀèílün/ MefÀèílün/ MefÀèílün/ MefÀèílünMefÀèílün/ MefÀèílün/ MefÀèílün/ MefÀèílün    

Ne àamdan inúıbÀø ü ne keremden inbisÀù ister 

Bu menzilgehde ancaú rÀhiyÀne ióùiyÀù ister 

 

MeèÀlí aãl-ı èÀrí nÀ-murÀd devr-i gerdÿndur 

CihÀnda kÀmrÀn olmaú edÀní iòùilÀù ister 

 

Bu ser-óadd-i èanÀda leşker-i àamdan rehÀ-yÀbí 

FerÀà-ı òÀùır ile şíve-i òayl-i ribÀt ister 

 

EsÀfil zümresinde itme aèlÀ úadrüñi  sÀfil 

ŞerÀfet silk-i erbÀb-ı kemÀle inòirÀù ister 

 

CefÀ vü mihri yeksÀndur terÀzÿ-yı nigÀhumda 

Göñül bir nevèile ol meh-cebíne irùibÀù ister 

 

Bülend-himmet ü èÀlí-neseb eyler mi meyl-i cÀh 

CihÀnuñ irtifÀè-ı manãıbınca inóiùÀù ister 

 

                                                             
  55. vr. 14a 
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Girer mi dest-i mülke rişte-i maènÀ bu àamlarla  

FerÀyid intiôÀmı ey Ferídí çok neşÀù ister 

 

56  

MefÀèílün/ MefÀèílün/ MefÀèílün/ MefÀèílünMefÀèílün/ MefÀèílün/ MefÀèílün/ MefÀèílünMefÀèílün/ MefÀèílün/ MefÀèílün/ MefÀèílünMefÀèílün/ MefÀèílün/ MefÀèílün/ MefÀèílün    

BahÀr irdi göñül şimdengerü faãl-ı tenaèumdur 

ÒamÿşÀne  nedür ùavr-ı  èaceb bÀb-ı tekellümdür 

 

ZamÀn itdi iúÀle müşterí bir deyn zemistÀna 

Olan dÀd ü sited eléÀn teslím ü tesellümdür 

 

Olurken birbiriyle germ-ülfet dehr iòrÀsı 

èAbÿsÀne hevÀnın ãÿreti bÀrid taèaôôumdur 

 

Egerçi lerze-nÀk serdi aózÀn-ı hicirÀnsın 

Dem-i vaãl irdi bu girye nedür gÀh tebessümdür 

 

Burup boynın benefşe hem olup sünbül períşÀn-óÀl 

BahÀra dest-i berdinden şitÀnın òoş tekellümdür 

 

äabÀ èuşşÀúadur dil-beste-i şÀd feraó-baòşı 

NevÀ úÀnÿn-ı muùrib naàmesi şÀdí terennümdür 

 

Egerçi berf-bÀrÀn-ı kühenden dil períşÀnam 

Ferídí umdıàum Óaúdan hemÀn cemè-i teraóóümdür 

                                                             
  56. vr. 14a-14b 
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57  

MefÀèílün/ MefÀèílün/ MefÀèílün/ MefÀèílünMefÀèílün/ MefÀèílün/ MefÀèílün/ MefÀèílünMefÀèílün/ MefÀèílün/ MefÀèílün/ MefÀèílünMefÀèílün/ MefÀèílün/ MefÀèílün/ MefÀèílün    

Dilin peyàÿle-i vaódet ãafÀ-baòş-ı merÀmıdur 

Anuñçün ülfet-i èÀlem keder-dÀd-ı devÀ mıdur 

 

FenÀ  mey-òÀnesinde olma ser-mest-i mey-i şehvet 

Reh-i hüşyÀrı úaùè eyler o yÀàí bir óarÀmídür 

 

Bulur mı cüst ü cÿ-yı cÀh iden àÀfil239 

PeríşÀn-ùavr iden anı hemÀn fikr-i nizÀmídür 

 

NemÀ ímÀ olur mı mezraè-ı èÀrif bu demlerde 

Sipihr-i maèrifetde ôÀhir olan àam àamÀmídür 

 

Şu kim ãadr-ı úanÀèatda saèÀdetle olur òˇÀce 

Ferídí pÀdişÀh-ı salùanat anuñ àulÀmıdur 

 

58  

Mefèÿlü/ FÀèilÀtü/ MefÀèílü/ FÀèilünMefèÿlü/ FÀèilÀtü/ MefÀèílü/ FÀèilünMefèÿlü/ FÀèilÀtü/ MefÀèílü/ FÀèilünMefèÿlü/ FÀèilÀtü/ MefÀèílü/ FÀèilün    

Hem-sÀye cevrüñ ile göñül òÀne òÀnedür 

AmmÀ nigÀh-ı hoşbÀr-ı àÀfilÀnedür   

 

Baúmaz göñül cihÀna  ruòuñ eyler Àrzÿ 

Meyl-i hezÀr-ı naàme-serÀ gülsitÀnedür 

                                                             
  57. vr. 14b 
 239 Burada kelime eksiktir. 
  58. vr. 15a 
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Yoúdur dehÀn-ı yÀrda bir zerrece maúÀl 

Bu úíl ü úÀl cümle hemÀn mÿ-miyÀnedür 

 

èİşve úaríb-i cilve-i óayret-fezÀları 

Mekr ü füsÿn degül de hele söyle yÀ nedür 

 

Olmaz Ferídí k’eyliyesin anı ins-òÿy 

Dil-dÀde oldıàuñ çelebüm vaóşiyÀnedür 

 

59   

FeèilÀtün/ FeèilÀtün/ FeèilÀtün/ FeèilünFeèilÀtün/ FeèilÀtün/ FeèilÀtün/ FeèilünFeèilÀtün/ FeèilÀtün/ FeèilÀtün/ FeèilünFeèilÀtün/ FeèilÀtün/ FeèilÀtün/ Feèilün    

Ol perí-çehreye  şehnÀz  dinilmez ne dinür 

Dil-rubÀlıúda fiten-sÀz dinilmez ne dinür 

 

Alur ÀsÀyiş-i èuşşÀúı teàÀfül-beste 

Çeşm-i yÀra ùarab-ÀàÀz dinilmez ne dinür  

 

èAndelíbÀn ile dem-sÀz seher-gÀhında 

Dil-i zÀrÀnlara hem-rÀz dinilmez ne dinür 

 

Sırr-ı  èaşúı iden ifşÀ-yı cihÀn el-óaú odur 

áamze-i nÀzına àammÀz dinilmez ne dinür 

 

NÀvek-i  luùfını kim eylemez ebrÿ-yı kemÀn 

Aña ey dil kerem ibrÀz dinilmez ne dinür 

                                                             
  59. vr. 15a 
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Ser-fürÿ eyler aña olsa òırÀmÀn-èarèar 

Serv-úaddine ser-efrÀz dinilmez ne dinür 

 

Nükte-sencÀn-ı suòan içre Ferídí-zÀra 

ŞÀèir-i  muècize-perdÀz dinilmez ne dinür 

 

60   

FÀèilÀtün/ FÀèilÀtün/ FÀèilÀtün/ FÀèilünFÀèilÀtün/ FÀèilÀtün/ FÀèilÀtün/ FÀèilünFÀèilÀtün/ FÀèilÀtün/ FÀèilÀtün/ FÀèilünFÀèilÀtün/ FÀèilÀtün/ FÀèilÀtün/ FÀèilün    

Áh derd-i fürúate dermÀn bilür bilmezlenür 

Òoş ùabíbüm óikmet-i LoúmÀn bilür bilmezlenür 

 

Bí-revÀn ile niçe dil-dÀdesin çiyner lebin 

Laèlini üftÀdegÀna cÀn bilür bilmezlenür 

 

Eylemez aàyÀr-ı bed-girdÀra bir kez meyl-i mihr 

O melek-òÿ da anı şeyùÀn bilür bilmezlenür 

 

Leşker-i cevr ile şeb-òÿn ùarz-ı àÀret-dÀr ile 

Mülk-i ãabr u rÀóatum vírÀn bilür bilmezlenür 

 

Yanduàuñ maèlÿmıdur ey dil meh-i Àlüftedür 

Áteş-i hicrÀnını sÿzÀn bilür bilmezlenür 

 

Giryeden oldıúca òandÀn olur ol seng-dil 

Eşküñi ey çeşm-i ter ùÿfÀn bilür bilmezlenür 

                                                             
  60. vr. 15a-15b 
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Kÿşe-i àamda sirişk ü Àh-ı dÿd-Àlÿdumı   

Kimi üftÀn kimi òízÀn bilür bilmezlenür 

 

VÀdiè-i raàbet-nümÿndur dil-beríne vaóşeti 

èÁşıú-ı Àşüftesin óayrÀn bilür bilmezlenür 

 

Ey Ferídí nÀliş-i pey-der-peyüñ beyhÿdedür 

KÀm-ı  óÀl ièlÀm dise cÀnÀn bilür bilmezlenür  

 

61  

Mefèÿlü/ FÀèilÀtü/ MefÀèílü/ FÀèilünMefèÿlü/ FÀèilÀtü/ MefÀèílü/ FÀèilünMefèÿlü/ FÀèilÀtü/ MefÀèílü/ FÀèilünMefèÿlü/ FÀèilÀtü/ MefÀèílü/ FÀèilün    

 Azm-i gedÀ vü şÀh egerçi hidÀyedür  

Tevfíú ü feyø aña èinÀye nihÀyedür 

 

Teslím-dÀde olmalıdur  her éumÿrda 

Fetó-i Úadírde bu úadarca kifÀyedür  

 

RÀh-ı sülÿkda saña kÀfí tevekkülüñ 

ÓÀví-i mecmaè-ı kerem-i Óaú viúÀyedür 

 

Bed-aãla iftiòÀr yiter faøl u maèrifet 

Sifle-nijÀda böyle ãıfat ùurfe-mÀyedür 

 

Şerm ü óicÀbuñı kim alur kim ãatar göñül 

Raàbet bu laóô bí-edeb ü bí-óayÀyadur 

                                                             
  61. vr. 15b-16a 
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Enís-i insden uãanup dilleri tamÀm    

MevtÀnın  Àrzÿsı daòı inzivÀyedür 

 

Úaãd-ı Ferídí kesb-i rıøÀsıdur ol  mehin 

Ne mihr ü cevredür ne cefÀ vü vefÀyadur 

 

62   

FeèilÀtün/ FeèilÀtün/ FeèilÀtün/ FeèilünFeèilÀtün/ FeèilÀtün/ FeèilÀtün/ FeèilünFeèilÀtün/ FeèilÀtün/ FeèilÀtün/ FeèilünFeèilÀtün/ FeèilÀtün/ FeèilÀtün/ Feèilün    

Bezm-i èaşú içre olam vÀlih ü óayrÀn niçe bir 

Bí-òaber óÀl-i dilümden daòı cÀnÀn niçe bir 

 

èÁşikÀrÀ úılmasun bendeñe vaóşetle nigÀh   

Bezm ü ülfet idesün àayr ile pinhÀn niçe bir 

 

Serv-úadd èÀşıú-ı nÀlÀnuñı òandÀn eyle 

Reh-i èaşúında ola dídesi giryÀn niçe bir 

 

Behr nÀdÀn ola cemèiyyet-i dÀnÀ-yı zamÀn 

Zülf-i dil-ber gibi her demde períşÀn  niçe bir 

 

Eyleme gül be-şüküfte-i Ferídí kÀmın    

BÀà-ı óüsnüñde ola bülbül-i nÀlÀn niçe bir 

                                                             
  62. vr. 16a 
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63   

FeèilÀtün/ MefÀèilün/ FeèilFeèilÀtün/ MefÀèilün/ FeèilFeèilÀtün/ MefÀèilün/ FeèilFeèilÀtün/ MefÀèilün/ Feèilünününün    

Derd-mende devÀ nigÀhuñdur 

Mürdeye cÀn-fezÀ nigÀhuñdur 

 

äayd-ı iósÀn olur göñül ammÀ 

Òışmile dil-rübÀ nigÀhuñdur 

 

BÀà-ı óüsnüñde úalbi çün bülbül 

Eyleyen òoş-ÀrÀ nigÀhuñdur 

 

Özin itmiş vefÀya bí-gÀne 

Lík cevr ÀşinÀ nigÀhuñdur 

 

áayra baúmaz Ferídí-i dil-gír 

Maúãad-ı mübtelÀ nigÀhuñdur 

 

64   

Mefèÿlü/ MefÀèílü/ MefÀèílü/ FeèÿlünMefèÿlü/ MefÀèílü/ MefÀèílü/ FeèÿlünMefèÿlü/ MefÀèílü/ MefÀèílü/ FeèÿlünMefèÿlü/ MefÀèílü/ MefÀèílü/ Feèÿlün    

ÜftÀdeleri ruúèa-ı cÀnÀna ãunarlar 

Merhem dileyüp dergeh-i LoúmÀna ãunarlar 

 

Gördükde ruòın cÀn be-kef olup anı èuşşÀú 

PervÀne-ãıfat şemè-i şebistÀne ãunarlar 

                                                             
  63. vr. 16a 
  64. vr. 16a-16b 
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FerhÀdlıàuñ bildi çü Şírín-dehÀn-ı dil 

Pes cevr ü elem-tíşelerin cÀna ãunarlar 

 

Meyl eyleme gel giysÿ-yı küfrine bütÀnuñ 

TÀrÀc-ı dil idüp eli ímÀna ãunarlar 

 

Bir ním-nigeh eylemez ol mÀh Ferídí 

Pes bendeleri ruúèaların yÀna ãunarlar 

 

65   

MefÀèílün/ MefÀèílün/ MefÀèílün/ MefÀèMefÀèílün/ MefÀèílün/ MefÀèílün/ MefÀèMefÀèílün/ MefÀèílün/ MefÀèílün/ MefÀèMefÀèílün/ MefÀèílün/ MefÀèílün/ MefÀèílünílünílünílün    

Siyeh òÀli ki rÿy-ı Àteş-i dil-berde peydÀdur 

äanursın Hindÿ-yı Àteş-perest ímÀna ímÀdur 

 

Úad-ı dil-cÿyına baàlandı diller oldılar óayrÀn 

HemÀnÀ úÀmet-i dil-dÀr naòl-ı cezbe-efzÀdur 

 

Sirişke sÀéilüm gördükde sengín-dil olur àÀyet 

O kÀfir mÀcerÀ àadr ÀşinÀ vü cevr-i símÀdur 

 

NifÀú ehli zamÀnda nÀfıú u ıòlÀã kÀsid[dür] 

Ulü’l-elbÀb fikrinde bu óÀletler hüveydÀdur 

 

Benem tek o daòı baòt-ı siyehden nÀleler eyler 

KitÀbında ãarír-i òÀme ãanma derd-i efnÀdur 

                                                             
  65. vr. 16b 
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Virür mi kÀmilÀna nÀúıãÀn nevbet bu demlerde 

Muúaddem-kÀr bÀ-nevbet idi özge temÀşÀdur 

 

Ferídí niçe feryÀd itmesün baòt-ı nigÿnından 

Felek àaddÀr dil-ber pür-cefÀ dil óayret-efzÀdur 

 

66   

Mefèÿlü/ FÀèilÀtü/ MefÀèílü/ FÀèilünMefèÿlü/ FÀèilÀtü/ MefÀèílü/ FÀèilünMefèÿlü/ FÀèilÀtü/ MefÀèílü/ FÀèilünMefèÿlü/ FÀèilÀtü/ MefÀèílü/ FÀèilün    

Áh-ı dil ile ãafóa-ı devrÀn úaralanur 

Áh itmedükce serv-i semen-ber cüdÀlanur 

 

Bülbül benüm tek olmasa óayrÀn-ı àonce-fem 

äubó u mesÀ elem-zede niçün ãadÀlanur 

 

SÀéil disem sezÀ dil-i zÀr240 ü nizÀruma 

Her dil-rübÀyı görse rehinde gedÀlanur  

 

Ey tíre-dil cemÀl-i dil-ÀrÀyı manôar it  

MiréÀt-ı úalb rÿy-ı cinÀndan ãafÀlanur 

 

ErzÀn iken Ferídí viãÀli o meh-veş[üñ] 

Vir naúd-ı èömri gide gide çoú bahÀlanur 

                                                             
  66. vr. 16b-17a 
 240 Metinde "dil ü zÀr "  biçiminde yazılıdır. Anlam gereği bu şekilde okuduk. 
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67   

FÀèilÀtün/ FÀèilÀtün/ FÀèilÀtün/ FÀèilünFÀèilÀtün/ FÀèilÀtün/ FÀèilÀtün/ FÀèilünFÀèilÀtün/ FÀèilÀtün/ FÀèilÀtün/ FÀèilünFÀèilÀtün/ FÀèilÀtün/ FÀèilÀtün/ FÀèilün    

CÀnuñı sıúmaúda241 baàlanmış miyÀnına kemer 

áÀfil olma bu ãıúılmaúdan óaõer eyle óaõer 

 

Rÿz u şeb yüz úızdırup devr-i sipihr itmekdedür 

Olmaú ister rÿy-mÀl-i dergehüñ mihr ü úamer 

 

èAşú taórír eylemiş aña göñüllü manãıbın 

Mülk-i tende dil úarÀr itmez ider her dem sefer  

 

ZÀt nefret mÿriåinden ol úadar Àzürde-dil 

İstemez aàyÀr õikrin görmeden úaùèun-naôar 

 

MihribÀn añlardum evvel ol perí-peyker mehi 

Ey Ferídí bilmedüm kim mekr imiş ùarzı meger 

 

68  

Müstefèilün/ Müstefèilün/ Müstefèilün/ Müstefèilün Müstefèilün/ Müstefèilün/ Müstefèilün/ Müstefèilün Müstefèilün/ Müstefèilün/ Müstefèilün/ Müstefèilün Müstefèilün/ Müstefèilün/ Müstefèilün/ Müstefèilün     

Olmaú dilerseñ kÀmrÀn zinhÀr olma perde der   

Bu vechden yerde yüzi mihri dolanur der-be-der 

 

İsterseñ  ola cilve-ger anda cemÀl-i dil-rübÀ 

İt mÀ-sivÀsını [anuñ] dil òÀnmÀn[ın]dan beter  

                                                             
 67. vr. 17a  
 241 Metinde "sıúmaúdan" biçiminde yazılıdır. Vezin gereği bu şekilde okuduk. 
 68. vr. 17a-17b 
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Her Àyíne  bulur tekeddür ayna-yı ruòsÀr-ı yÀr  

Her laóøa ãÀfídür hemÀn "òuô mÀ-ãafÀ daè mÀ-keder"242 

 

Sünbül ……da biter zülfeyn-i èanber-bÿy-ı yÀr243   

Yoúdur bunuñla nisbeti ben añladuàum bu úadar 

 

Neyl-i merÀm olur Ferídí lÀ-cerem sen ãıdú ile 

Ol emr-i YezdÀna tevekkülkÀr teşvíşi keder 

 

69   

FÀèilÀtün/ FÀèilÀtün/ FÀèilÀtün/ FÀèilünFÀèilÀtün/ FÀèilÀtün/ FÀèilÀtün/ FÀèilünFÀèilÀtün/ FÀèilÀtün/ FÀèilÀtün/ FÀèilünFÀèilÀtün/ FÀèilÀtün/ FÀèilÀtün/ FÀèilün    

Çeşm-i óasretle bu keåret-gÀha her kim baúınur 

Mürd-i nÀ-hemvÀr bir dem elbet aña ùoúınur 

 

Bezm-i dÀnÀdan úaçar nÀdÀn  bulur bir güm-rehi 

Üns-i bülbülden zaàan Àdet bu kim [key]ãaúınur  

 

ÁsyÀb-ı dehrde itmez ùoñuzluú terkini 

Òÿk egerçi ùavúveş dürr ile cevher ùaúınur 

 

Teşne-gÀn-ı èaşúı ióyÀ itmek ister Àb ile 

Òançer-i zerrín o mehveş mÿ-miyÀne ãoúınur 

 

PÀk-gevher olmasa artar sürÿr-ı bed-nijÀd 

Destine zenveş Ferídí belki óınnÀ yaúınur  

                                                             
242 Kederli olanı bırak, saf olanı al. 
243 Metin nemden zarar gördüğü için okunamadı. 
 69. vr. 17b 
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70   

MefÀèílün/ MefÀèílün/ MefÀèílün/ MefÀèílünMefÀèílün/ MefÀèílün/ MefÀèílün/ MefÀèílünMefÀèílün/ MefÀèílün/ MefÀèílün/ MefÀèílünMefÀèílün/ MefÀèílün/ MefÀèílün/ MefÀèílün    

Yeter telò-Àb-ı àamla ey ùabíbüm şerbetüm azdur 

Dil-i bímÀrumı perhíz-i Àb-ı zevúden bezdür 

 

Dil itdi  tÀr-ı zülfüñde vaùan pertÀb-ı rÿyuñdan 

Telesdi ãu diler çÀh-ı õeúandan bir içim sızdur 

 

áurÿr-ı nefs ile esrÀrdan dem urma ey zÀhid 

Yerüñ yoú bunda zÀhid var hemÀn sen tazıyı gezdür 

 

Ùolı rıùl-ı girÀn ãun èıúd-i meclis olsa mey-ò˘Àre 

Aàırlıú çok gerekdür buña sÀúí duòter-i rezdür 

 

Ferídí’yi raúíbÀne  úovarsın yÀra  úo irsin  

Úabaú olmaúsızın gerden uzatmaú saña pek tezdür  

 

71   

MefÀèílün/ MefÀèílün/ MefÀèílün/ MefÀèílünMefÀèílün/ MefÀèílün/ MefÀèílün/ MefÀèílünMefÀèílün/ MefÀèílün/ MefÀèílün/ MefÀèílünMefÀèílün/ MefÀèílün/ MefÀèílün/ MefÀèílün    

Meserret bu hevÀda úalb-i àam-şÀnumla düşmendür 

Leb-i òandÀn rÀóat çeşm-i giryÀnumla düşmendür 

 

äavurdı  òırmen-i endíşeyi dihúÀn-ı çarò ammÀ 

Óuãÿl-i çÀş kÀmum renc her anumla düşmendür 

                                                             
  70. vr. 17b 
  71. vr. 17b-18a 
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İrişmez sÀóil-i semè-i úabÿle niçe müddetdür 

HevÀ-yı mevc-òíz baòt-ı efàÀnumla düşmendür 

 

KesÀd efzÿn olmaz da metÀè-ı maèrifet n’eyler 

RevÀc-ı ùarz-ı gerdÿntÀke èirfÀnumla düşmendür 

 

Ferídí  ùurfa-sevdÀ kÀr-ı mezraègÀh-ı ÀmÀlüm 

Demíd-geşt ümíd-i eşk-bÀrÀnumla düşmendür 

 

72   

Mefèÿlü/ FÀèilÀtü/ MefÀèílü/ FÀèilünMefèÿlü/ FÀèilÀtü/ MefÀèílü/ FÀèilünMefèÿlü/ FÀèilÀtü/ MefÀèílü/ FÀèilünMefèÿlü/ FÀèilÀtü/ MefÀèílü/ FÀèilün    

DünyÀ içün nedür bu úadar dil keder meder 

Anı gider elezz ola tÀbÿtumuz mamar 

 

ŞeyùÀna uyma sÀlik-i rÀh-ı hidÀyet ol 

İtme vücÿduñı bu sebeble Saúar maúar 

 

Seyr-i maúÀm isteriseñ ol ãalÀó ile 

Áheng-i nefse uyma daòı ol óaõer meõer 

 

Aldanma cÀh-ı devlet-i dünyÀya ey göñül 

Ölürse de óalÀvet-i nÿrı şerer merer 

 

Peyàÿle-gír-i ülfet-i òalú ol Ferídí’yÀ 

EbnÀ-yı dehrden ne güzel bu sefer mefer 

                                                             
  72. vr. 18a 
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73   

FÀèilÀtün/ FÀèilÀtün/ FÀèFÀèilÀtün/ FÀèilÀtün/ FÀèFÀèilÀtün/ FÀèilÀtün/ FÀèFÀèilÀtün/ FÀèilÀtün/ FÀèilÀtün/ FÀèilünilÀtün/ FÀèilünilÀtün/ FÀèilünilÀtün/ FÀèilün    

YÀrdan cevr-i meveddet şíve kim maônÿnlanur 

Dil cefÀ-yı cÀn-òırÀş görse de memnÿnlanur 

 

ÒÀùırum olmaz àubÀr-Àlÿd òaùù-ı nev-resi 

Çehre-i nÀzük-teri óüsn-i diàer mesnÿnlanur 

 

Sÿre-i Mülk leùÀfet cebhesinde ÀşikÀr 

ÒÀme-i ebrÿsı óüsni Muãóafında nÿnlanur 

 

GÿşvÀr-ı zihni eylerse n’ola erbÀb-ı dil 

TÀze  şièrüm baór-ı maènÀda dür-i meknÿnlanur 

 

SÀrbÀn-ı maómel-i LeylÀ olur ancaú biri  

Deşt-i ehvâdan244 Ferídí çok kişi Mecnÿnlanur 

   

74   

Mefèÿlü/ FÀèilÀtü/ MefÀèílü/ FÀèilünMefèÿlü/ FÀèilÀtü/ MefÀèílü/ FÀèilünMefèÿlü/ FÀèilÀtü/ MefÀèílü/ FÀèilünMefèÿlü/ FÀèilÀtü/ MefÀèílü/ FÀèilün    

Kÿy-ı nigÀr245 murà-ı dile ÀşiyÀncadur 

Meyl-i hevÀsı úaãd-ı riyÀø-ı cÀnÀncadur 

 

Añlar görünce rÿyuñı aóvÀl-i zÀruñı 

Dil-dÀra èarø-ı óÀl-i göñül bí-zebÀncadur 

 

                                                             
 73. vr. 18a-18b 
 244 Metinde "hevÀdan" biçiminde yazılıdır. Vezin gereği bu şekilde okuduk. 
 74. vr. 18b 
 245 Metinde " nigÀra " biçiminde yazılıdır. Vezin ve anlam gereği bu şekilde okuduk. 
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Gÿş eylemez zebÀn-ı niyÀzını èÀşıúuñ 

O ùıfl-ı nÀz-píşe èaceb dilsitÀncadur 

 

Mÿy-ı miyÀn-ı  yÀrda çok úíl u úÀl olur  

AmmÀ dehÀnı nüktesi àÀyet nihÀncadur 

 

ÁzÀde-i òalÀã-ı cihÀn iètibÀrına 

Bu píş-gÀh-ı cÀh hemÀn ÀsitÀncadur 

 

Úurb-ı kemÀl-i ehl-i hüner tÀziyÀnesi 

NÀdÀna sÿr-ı meclis-i ünsi ziyÀncadur 

 

Bir tír úÀmete bu kemÀn úadd ile senüñ   

èÁşıúlıàın Ferídí [senüñ] bí-gümÀncadur 246 

 

75   

FeèilÀtün/ MefÀèilün/ FeèilünFeèilÀtün/ MefÀèilün/ FeèilünFeèilÀtün/ MefÀèilün/ FeèilünFeèilÀtün/ MefÀèilün/ Feèilün    

Dÿr iden yÀrı cümle-pendümdür 

ÓÀãılı ãıdú pÀy-bendümdür 

 

İden ÀzÀde-i semen dilümi 

Çehre-i serv-i ser-bülendümdür 

 

èArãa-ı àamda pÿya kÀr úılan 

Cilve-i òÿb şeh-levendümdür 

 

                                                             

 246 Beyitten anlam çıkaramadık.  
 75. vr. 18b 



 177

Bu meserret-fezÀ bu nüzhetgÀh 

Mesken-i yÀr dil-pesendümdür 

 

Her ne deñlü Ferídí cevr itse 

Yine iósÀnı çok efendümdür 

 

76   

MefÀèílün/ MefÀèílün/ FeèÿlünMefÀèílün/ MefÀèílün/ FeèÿlünMefÀèílün/ MefÀèílün/ FeèÿlünMefÀèílün/ MefÀèílün/ Feèÿlün    

Ümíd-i òalú ülfetden vefÀdur247 

Velí bu ÀşinÀlardan cefÀdur248 

 

èİzÀrı oldı òaù-pÿşíde dÀrın 

Çemen seyrine gel sünbül hevÀdur 

 

èAbír-i ùurrası bÿyın cihÀna 

PeríşÀn  eyleyen bÀd-ı ãabÀdur 

 

Meserretden nevÀ èuşşÀúa irmez  

Bu bezm ÀàÀzesi àuããa edÀdur   

 

Sipihrin óoúúası derd ile dolmış  

Ferídí ôann ider anı devÀdur 

                                                             

 76. vr. 19a 
 247 Metinde "vefÀdandur"  biçiminde yazılıdır. Vezin ve anlam gereği bu şekilde okuduk. 
 248 Metinde "cefÀdandur" biçiminde yazılıdır. Vezin ve anlam gereği bu şekilde okuduk. 
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77   

Mefèÿlü/ MefÀèílü/ MefÀèílü/ FeèÿlünMefèÿlü/ MefÀèílü/ MefÀèílü/ FeèÿlünMefèÿlü/ MefÀèílü/ MefÀèílü/ FeèÿlünMefèÿlü/ MefÀèílü/ MefÀèílü/ Feèÿlün    

Her cevrüki dil-ber ide bir başúa ãafÀdur 

AàyÀr elemi èÀşıúa ancaú  o ãafÀdur 

 

EsrÀrını  fÀş itdi cihÀn òalúına bülbül 

NÀlende olursa ne úadar aña sezÀdur 

 

 Rÿz oldı şeb-i tÀr gidüp açdı çü zülfin 

Gör ùÀliè-i mesèÿdı ki ne rÿzí-nümÀdur 

 

HercÀyíye Àh eyledügin itdi kim ièlÀm 

İşi güci o òaste-dilüñ249 àayrı hevÀdur 

 

Çekmez süòan-ı telòi ile àuããa Ferídí 

ÓaúúÀ ki o şÿòın lebi bir ùatlu belÀdur 

 

78   

MefÀèilün/ FeèilÀtün/ MefÀèilün/ FeèilünMefÀèilün/ FeèilÀtün/ MefÀèilün/ FeèilünMefÀèilün/ FeèilÀtün/ MefÀèilün/ FeèilünMefÀèilün/ FeèilÀtün/ MefÀèilün/ Feèilün    

FütÀde-gÀne cefÀsı èaùÀ degül de nedür 

NigÀhı  mürde-dile cÀn-fezÀ degül de nedür   

 

O Àhÿ-yı Òotenin ùurra-i èabírine kim 

Der ise müşk-i ÒıùÀdur òaùÀ degül de nedür 

                                                             
   77. vr. 19a 
  249 Metinde "dilinüñ" biçiminde yazılıdır. Vezin ve anlam gereği bu şekilde okuduk. 
  78. vr. 19a-19b 
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ŞikÀr-ı  dilde siyeh zülfin aà eyleyeli  

O ùıfl èÀşıúa biñ bir belÀ degül de nedür  

 

Füsürde òÀùır ider lerzekÀr hicrÀnı 

FirÀú-nÀmesi bÀrid-edÀ degül de nedür  

 

Dil oldı beste-i Yÿsuf  nübüvvet-i Yaèúÿb  

Bu bezm uãÿli meşaúúat nevÀ degül de nedür 

 

ÙavÀf-ı Kaèbe-i kÿyında saèy  pey-der-pey 

FirÀú-ı dídeye õevú ü ãafÀ degül de nedür  

 

Ümíd-i mihr iderek gördi cevr-i dehri göñül  

Bulınmayan bu fenÀda vefÀ degül de nedür  

 

MekÀnı yÀdum u bí-gÀne ehl-i èÀleme 

Elem benümle hele ÀşinÀ degül de nedür 

 

Ferídí dil-ber-i hercÀyíye fiàÀn ile Àh  

Olınca bÀèiå-i fürúat hevÀ degül de nedür  

 

79   

FeèilÀtün/ FeèilÀtün/ FeèilÀtün/ FeèilünFeèilÀtün/ FeèilÀtün/ FeèilÀtün/ FeèilünFeèilÀtün/ FeèilÀtün/ FeèilÀtün/ FeèilünFeèilÀtün/ FeèilÀtün/ FeèilÀtün/ Feèilün    

Heyzüm-i maôlemeyi kim ki bu úÀnÿnda çatar 

Der-èaúab nÀr u duòÀnı o cünÿn-kÀr çatar 

 
                                                             

79. vr. 19b 
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Derdüñi iôhÀr eyleme fürÿ-mÀyeye híç   

Hedef eyler dilüñi ùaène oúın aña atar 

 

Bed-nijÀde güher-i pÀk ile üns itmez eåer 

Güle hem-sÀye iken òÀr ider Àzürde batar  

 

èÁrifÀ açma maèÀrif yükini bunda ãaúın  

Kim bu bÀzÀrda anı alur varana ãatar 

 

Hem-zebÀn olma Ferídí cehele zümresine  

Òalù ider kim ki kemÀl ehlini nÀdÀna úatar  

 

80   

MefÀèílün/ MefÀèílün/ MefÀèílün/ MefÀèílünMefÀèílün/ MefÀèílün/ MefÀèílün/ MefÀèílünMefÀèílün/ MefÀèílün/ MefÀèílün/ MefÀèílünMefÀèílün/ MefÀèílün/ MefÀèílün/ MefÀèílün    

Dili mestÀne-meşreb eyleyen laèlüñ şarÀbıdur 

Ciger bezm-i cefÀda Àteş-i cevrüñ kebÀbıdur  

 

Olur óüsn-i dil-ÀrÀ nÀle-i èuşşÀú ile efzÿn  

Gülüñ revnaú-fezÀsı bülbülüñ ãavt-ı òiùÀbıdur  

 

Òaùı vaúf-ı melÀóat kÀtibidür çeşmi nÀôırdur  

Dil-i ehl-i maóabbet cemè[ini] itmekde cÀbídur 

  

Görel’den serv-i úaddüñ behcet-efzÀ-yı çemen her sÿ 

Yüzin pÀyına sürmedin baú cÿy-ı  Àbıdur 250 

 

                                                             

80. vr. 19b-20a 
250 Mısra eksik yazılmıştır. 
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SitemkÀrÀn ile ülfet ider sÿzÀne insÀnı  

Yaúan pervÀne-i şemèe kemÀl-i intisÀbıdur  

 

ÓaríãÀn-ı medíó-i dehri óabís cÿyda óırãını  

SepídÀna sebük-cevlÀn iden Àteş şitÀbıdur  

 

MaúÀmı künc-i istiànÀ enísi inzivÀ vaódet  

Ferídí’nüñ cihÀn mecmÿèasında intiòÀbıdur 

  

81   

MefÀèílün/ MefÀèíMefÀèílün/ MefÀèíMefÀèílün/ MefÀèíMefÀèílün/ MefÀèílün/ MefÀèílün/ MefÀèílünlün/ MefÀèílün/ MefÀèílünlün/ MefÀèílün/ MefÀèílünlün/ MefÀèílün/ MefÀèílün    

Ruòında zülf-i èanber-bÿ èabír-i òÀmdur òamdur 

Dil-i sevdÀ-pereste rişte-i íhÀmdur hemdür 

 

CihÀn òalúına itdi mÀ-cerÀ-yı èaşúı o ifşÀ   

Gözümden çıúdı eşk-i díde bir bed-nÀmdur nemdür  

 

Mey-i laèl-i ùarab-efzÿn ile ser-mest-i dürd-ÀşÀm  

Şehe iúlím-i devletdür èaùÀ fercÀmdur cemdür  

 

èAdemden nükte-senc-i rÀóat-efzer derdmendÀne 

CemÀl Àyínesinde ùÿùí-i gül-fÀmdur femdür  

 

Ferídí olmayınca dil-berÀn ünsiyyet ÀàÀze 

FigÀn u nÀliş-i pey-der-peyüñ ibrÀmdur remdür 

 

                                                             

81. vr. 20a 
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82   

Mefèÿlü/ FÀèilÀtü/Mefèÿlü/ FÀèilÀtü/Mefèÿlü/ FÀèilÀtü/Mefèÿlü/ FÀèilÀtü/    MefÀèílü/ FÀèilünMefÀèílü/ FÀèilünMefÀèílü/ FÀèilünMefÀèílü/ FÀèilün    

Her kim dilin manÀãıb ile şÀdmÀn bulur 

Pey-der-pey-i metÀèını  bí-gümÀn bulur 

 

Peygÿle-i ferÀàı iden maùmaó-ı naôar 

ÓÀlet-fezÀ meserreti o her zamÀn bulur 

 

Her kim olur tek-Àver-i saèy-ı feøÀyı kÀm  

Esb-i òuãÿl ile emelin hem-èinÀn bulur251 

 

83   

FÀèilÀtün/ FÀèilÀtün/ FÀèilÀtün FÀèilÀtün/ FÀèilÀtün/ FÀèilÀtün FÀèilÀtün/ FÀèilÀtün/ FÀèilÀtün FÀèilÀtün/ FÀèilÀtün/ FÀèilÀtün     

Gerdiş-i çarò Ferídí çoú òilÀf-ı maúãad  

èAks-ı kÀm itseñ eger añladuàum òÿb olur252 

 

84  

Mefèÿlü/ FÀèilÀtü/ MefÀèílü/ FÀèilünMefèÿlü/ FÀèilÀtü/ MefÀèílü/ FÀèilünMefèÿlü/ FÀèilÀtü/ MefÀèílü/ FÀèilünMefèÿlü/ FÀèilÀtü/ MefÀèílü/ FÀèilün    

GülzÀr-ı èömr reftesi ser-sebz yine olur   

Her pír-i rÀh-ı èaşú ki bir nev-cüvÀn bulur  

 

LÀf u güõÀf seng-i reh-i sÀlik-i vefÀ  

EsrÀr-ı mihri kim ki bulur bí-zamÀn olur 

 

                                                             
  82. vr. 20a 
  251 Gazelin sonu eksiktir. 
  83. vr. 20b 
  252 Gazelin başı eksiktir. 
  84. vr. 20b 
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NÀ-bÿd ãavt-maúÀm ider sürme-i àamı 

Her úanda rÿzgÀruña bir nükte-dÀn bulur 

 

Bu bÀàda giyÀh-ı vefÀdan eåer mi var 

Kimdür Ferídí dünyede bir [bÀd-]bÀn bulur  

 

85  

FeèilÀtün/ FeFeèilÀtün/ FeFeèilÀtün/ FeFeèilÀtün/ FeèilÀtün/ FeèilÀtün/ FeèilünèilÀtün/ FeèilÀtün/ FeèilünèilÀtün/ FeèilÀtün/ FeèilünèilÀtün/ FeèilÀtün/ Feèilün    

Her úüdÿretüñéelem-bÀr ãafÀ-rÿb olur 

MihmÀn-ı dil faøl-ı ülfet mekrÿb olur  

 

Bu èacebdür ki ãafÀ-yı dil-i erbÀb-ı hüner 

Muntaôam olmaz olursa keder-Àşÿb olur 

 

èAzm-i turóÀl-ı sürÿr olsa muãammim àÀlib 

BÀzÿ-yı ùÀlièi şikeste vü maàlÿb olur 

 

äarúar bavvÀbín-ı felekdür bu nasaú    

BÀèiå-i maùlab olan mÀniè-i maùlÿb olur  

 

CÀygír olsa nümÀ-òˇÀhişi devri dilde  

KiştzÀr-ı emeli seyl ile maàêÿb olur  

 

Her vefÀ düşmen-i símín-tene  üftÀde olur 

ÁşinÀya ne cefÀsı [Ferídí] meràÿb olur   

 

                                                             
  85. vr. 20b 
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86   

MefÀèílün/ MefÀèílün/ MefÀèílün/ MefÀèílünMefÀèílün/ MefÀèílün/ MefÀèílün/ MefÀèílünMefÀèílün/ MefÀèílün/ MefÀèílün/ MefÀèílünMefÀèílün/ MefÀèílün/ MefÀèílün/ MefÀèílün    

Vüãÿl-ı sÀhil-i şÀdí dil-i nÀ-şÀd úÀbildür 

MurÀduñca eser keştí-i kÀma bÀd úÀbildür 

 

Olur gÿş-ı úabÿle yÀr ol bídÀr istimdÀd 

Seóer-gÀhÀn pey-À-pey nÀleden imdÀd úÀbildür 

 

O sermest-i müdÀmum müstedÀm-ı nÀz olsun tek 

Taóammül bÀr-ı cevre óüzne istièdÀd úÀbildür 

 

Olur fermÀn-ı òaùùuñ cÀri ey şÀhenşehe òÿbÀn 

Göñül mülki olursa maèdelet ÀbÀd úÀbildür 

 

O Şírín-şíveye ger olsa mÀ-fí’l-bÀl ièlÀmı 

Ferídí kÿh-ı àamda sanèat-ı FerhÀd úÀbildür   

 

87   

MefÀèílün/ MefÀèílün/MefÀèílün/ MefÀèílün/MefÀèílün/ MefÀèílün/MefÀèílün/ MefÀèílün/    Feèÿlün Feèÿlün Feèÿlün Feèÿlün     

Bu bezmüñ naàmesinde de edÀ var 

Anuñçün ehl-i óÀle àam ãadÀ var 

 

GiyÀh-ı mihri bu gülşende bitmez 

äaúın ôannetme kim bunda vefÀ var 

 

                                                             
  86. vr. 20b-21a 
  87. vr. 21a 
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Ne var ne yoú dinilse bu èaãırda  

Óaúíúat yoú dinür ancaú cefÀ var  

 

äafÀ zÀnn itdigün ekdÀr-ı àamdur  

Bu dünyÀ nièmetinde çoú belÀ var 

 

Úo hercÀyíyi vü şehrí-revişdür 

Egerçi dünyede çoú meh-liúÀ var 

 

Ferídí bunda yoú merd-i óaúíúat  

Egerçi sözde çoú ülfet edÀ var 

 

88   

MefÀèilün/ FeèilÀtün/ MefÀèilün/ FeèilünMefÀèilün/ FeèilÀtün/ MefÀèilün/ FeèilünMefÀèilün/ FeèilÀtün/ MefÀèilün/ FeèilünMefÀèilün/ FeèilÀtün/ MefÀèilün/ Feèilün    

Gider òumÀrumı cÀn-fezÀ gelür görinür 

Bu bezme sÀúí-i sÀàar-nümÀ gelür görinür 

 

FirÀr ider ise cevr-i maóabbet efzÿdı 

Şeh-i èaùÀ ile ceyş-i vefÀ gelür görinür 

 

FerÀmÿş eyliye mi ülfet-i úadímesini 

Şemím-i zülf ile bÀd-ı ãabÀ gelür görinür 

 

Cumÿd-ı ùabèa sebebdür kesÀd-ı faøl u hüner 

RevÀc-ı beõl olıcak òoş-edÀ gelür görinür 

 

                                                             
  88. vr. 21a-21b 
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Ferídí bir gün olur kim keder gider úalmaz 

Dil-i òazínede õevú u ãafÀ gelür görinür 

 

89  

Mefèÿlü/ MefÀèílü/ MefÀèílü/ FeèÿlünMefèÿlü/ MefÀèílü/ MefÀèílü/ FeèÿlünMefèÿlü/ MefÀèílü/ MefÀèílü/ FeèÿlünMefèÿlü/ MefÀèílü/ MefÀèílü/ Feèÿlün    

Bu çekdügümüz cümle maèÀrif keselidür 

Ehl-i dil içün behre òilÀf-ı emelidür  

 

Mümkin mi ki meh-rÿlara mihr itmeye òÀùır 

èUşşÀú-ı dil-fikÀra maóabbet ezelídür 

 

Bir aãma úarÀr eyledi manãÿr nevÀda  

O bezm-i hevÀda rÀóat[ınuñ] bedelidür 

 

Şírín àamı çün [eyledi] anı müteúÀèid   

FerhÀd bedel virdi serini cebelídür   

 

Ger óÀl-i dil-i zÀr-ı Ferídí’yi ãorarsañ 

Kendi gibi bir aàzı açıú ùurfe delidür 

 

90   

MefÀèílün/ MefÀèílün/ MefÀèílün/ MefÀèílünMefÀèílün/ MefÀèílün/ MefÀèílün/ MefÀèílünMefÀèílün/ MefÀèílün/ MefÀèílün/ MefÀèílünMefÀèílün/ MefÀèílün/ MefÀèílün/ MefÀèílün    

HezÀrın nÀlesi òÀr-ı güle àaêbÀnlıàındandur 

Rumÿz-ı èaşúı iôhÀr itmesi óayrÀnlıàındandur 

 

                                                             
  89. vr. 21b 
  90. vr. 21b 
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MeôÀlimden niçün hemÀver olmaz her zamÀn ôÀlim 

ÒarÀb-òÀnesi maôlÿmlaruñ giryÀnlıàındandur 

 

Òasís eyler tecerrüdden teneffür özge èÀlemdür 

Óaãírin cebhesi  çíni hemÀn èuryÀnlıàındandur 

 

Hele ùÀúat-rübÀdur Àteş-i cevr ü fürÿ-mÀye 

KebÀbın nÀlesi nÀ-cinsden biryÀnlıàındandur 

 

Ferídí deşt-i kişt-i Àrzÿ olma bu èÀlemde 

áubÀrı girdbÀdın [ol] heves-gerdÀnlıàındandur253  

 

91   

FeèilÀtün/ FeèilÀtün/ FeèilünFeèilÀtün/ FeèilÀtün/ FeèilünFeèilÀtün/ FeèilÀtün/ FeèilünFeèilÀtün/ FeèilÀtün/ Feèilün    

Cilveler kim o nÀz-ùıynet ider 

èAúlı  pes-mÀnde-i baãíret ider 

 

èİşve-ríôÀne úadd-i dil-cÿsı 

BÀà-ı revnaú-ùırÀz-ı ziynet ider 

 

Seyr-i òaùdan ruòın diler dil-zÀr 

ŞÀmdan Úaèbeye èazímet ider 

 

Añlayan bí-òulÿã ins-i ünsün 

äoóbet-i òalúdan hezímet ider 

                                                             

 253 Kelime metinde "hÿgerdÀnlıàındandur " biçiminde  yazılıdır. Anlam ve vezin gereği bu 
şekilde okuduk. 
  91. vr. 22a 
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Geh tecÀhül Ferídí’ye geh nÀz 

ŞehriyÀne o meh ùabíèat ider  

 

92   

MefÀèilün/ FeèilÀtün/ MefÀèilün/ FeèilünMefÀèilün/ FeèilÀtün/ MefÀèilün/ FeèilünMefÀèilün/ FeèilÀtün/ MefÀèilün/ FeèilünMefÀèilün/ FeèilÀtün/ MefÀèilün/ Feèilün    

HezÀr sÿ-be-sÿ giryÀn yürür ùurur oturur 

O àonce bÀàda òandÀn yürür ùurur oturur 

 

FütÀdeñ olalı rÀóat hebÀ àam u miónet 

Dil-i òarÀbda her an yürür ùurur oturur 

 

İdince úÀmet-i şehşÀrı cilve óayretden 

Sirişk ü çeşm-i ter ü cÀn yürür ùurur oturur  

 

O mÀh-ı serv-úadüm seng-dil raúíbi ile 

Çemende luùf  ile gÿyÀn yürür ùurur oturur 

 

Çü cÿy u sebze vü òÀk-i pÀy-bÿsı içün 

Ferídí hecrde óayrÀn yürür ùurur oturur 

 

93   

Mefèÿlü/ FÀèilÀtü/ MefÀèílü/ FÀèilünMefèÿlü/ FÀèilÀtü/ MefÀèílü/ FÀèilünMefèÿlü/ FÀèilÀtü/ MefÀèílü/ FÀèilünMefèÿlü/ FÀèilÀtü/ MefÀèílü/ FÀèilün    

Dehrin göñül ne cÀh ne sím ü zerindedür 

Fikr-i viãÀl-i dil-ber-i símín-berindedür 

 

                                                             
  92. vr. 22a 
  93. vr. 22a-22b 
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O ùıfl-ı mehveş oúumamış mihrden velí 

Metn-i cefÀ vü şeró-i sitem ezberindedür 

 

ÒÀl-i siyÀh ãafóa-i rÿyında cÀ-be-cÀ 

äayd-ı dil itmede hele yerlü yerindedür 

 

Ol nev-res-i nihÀl-i gülistÀn-ı naóvetin 

Alınmaz aàza lík göñül leblerindedür 

 

Bir ÀsitÀn-ı èizzet-eåerdür vaùan aña 

Çoúdan beri Ferídí o şÀhın derindedür  

 

94   

Mefèÿlü/ FÀèilÀtü/ MeMefèÿlü/ FÀèilÀtü/ MeMefèÿlü/ FÀèilÀtü/ MeMefèÿlü/ FÀèilÀtü/ MefÀèílü/ FÀèilünfÀèílü/ FÀèilünfÀèílü/ FÀèilünfÀèílü/ FÀèilün    

Bir àam ki úalb-i ehl-i kemÀ[li] uãandurur  

TÀbiş ziyÀde teşneligin àamı úandurur 

 

SevdÀ-yı òÀm nefs k’olur dilde cÀygír 

Úalb-i sepídi dÿd-ı kederle boyandurur 

 

Çekmez cefÀyı ò˘Àhiş-i envÀè-ı nièmeti 

Kim nÀn-ı òuşka úÀniè olur Àba yandurur 

 

Áteş-feşÀn fiàÀnuña ãaç eşk-i çeşmüñi 

äabr u şekíb èÀşıú-ı zÀrı uyandurur   

 

                                                             
  94. vr. 22b 
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İbrÀm-ı rem-nümÀ yetişür ey dil-i óazín 

Cevr-i dem-À-demi anı bir gün utandurur 

 

BÀverver olmayınca bu dil-òaste-i àama 

Ol nev-res-i nezÀketümi kim inandurur 

 

Seyl-i sirişk ò˘Àbını virdi Ferídí baòt 

Şimdengerü o eşkler anı uyandurur  

 

95   

Mefèÿlü/ FÀèilÀtü/ MefÀèílü/ FÀèilünMefèÿlü/ FÀèilÀtü/ MefÀèílü/ FÀèilünMefèÿlü/ FÀèilÀtü/ MefÀèílü/ FÀèilünMefèÿlü/ FÀèilÀtü/ MefÀèílü/ FÀèilün    

Zülf-i nigÀr nÀz-reviş müşg-fÀmdur 

ÜftÀde úalbe èıùr-fezÀyı meşÀmdur 

 

Eyler binÀ-yı óüsnini ièrÀb o mehveşin 

ÒÀl ü òaùı úavÀèid-i İbn-i HişÀmdur 

 

Revnaú-dih-i melÀóet iken itdi òaù ôuhÿr 

Tesòír-i Mıãr itdi o şeh úaãdı ŞÀmdur 

 

Dil-dÀdegÀn enín-i pey-À-peyle gÿyiya 

O cevr èÀdete sebeb-i iótişÀmdur 

 

Rÿyuñ òayÀli fikr-i òaùuñ cÀ-nişín-i dil 

Yaèní Ferídí bu kerem-i ãubó u şÀmdur 

  

                                                             
  95. vr. 22b-23a 
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96   

FÀèilÀtün FÀèilÀtün FÀèilÀtünFÀèilÀtün FÀèilÀtün FÀèilÀtünFÀèilÀtün FÀèilÀtün FÀèilÀtünFÀèilÀtün FÀèilÀtün FÀèilÀtün    FÀèilünFÀèilünFÀèilünFÀèilün    

áonceyi bÀd-ı ãabÀ bir dem egerçi güldürür 

Der-èaúab tÀb-ı hevÀ açmazdan anı ãoldurur 

 

Her nevÀ her Àn u óüsn ile ùutar keyfiyyeti 

èAndelíbe nÀz-ı gül zÀr-ı hezÀrı buldurur 

 

Rÿm-ı óüsne baãmıya Hindÿ-yı òaù tÀ pÀyını 

Ser-tirÀşa bÀàbÀn[uñ] nÀzı otlar yoldurur  

 

Deşt-i sevdÀda ãabÀ kÀruñ hevÀdur bildigüm 

Bÿy-ı zülfi girdbÀd-ÀsÀ seni çoú yeldürür 

 

Seng-i cevri çarò-ı ãarrÀfın meóekveş kÀr-ger 

Bu Ferídí cevher-i kÀmil èayÀrın bildürür 

 

97   

MefÀèílün/ MefÀèílün/ MefÀèílün/ MefÀèílünMefÀèílün/ MefÀèílün/ MefÀèílün/ MefÀèílünMefÀèílün/ MefÀèílün/ MefÀèílün/ MefÀèílünMefÀèílün/ MefÀèílün/ MefÀèílün/ MefÀèílün    

ViãÀlüñ teşnesi endíşe-i vaãluñla reyyÀndur 

ÒayÀl-i dil-nişínüñ gÿyiyÀ  vuãlatla siyyÀndur  

 

Göñül yÀd-ı mey-i laèl ü èiõÀr-ı  Àteşüñ ile 

Gehí mestÀne geh úÀnÿn-ı fürúat içre biryÀndur  

 

                                                             
  96. vr. 23a 
  97. vr. 23a-23b 
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Düşel'den künc-i hecrin uyumuşmış baòt-ı òˇÀb-Àlÿd 

ViãÀlüñ reşóasıyla dil-berÀ luùf idüp uyandur 

 

CemÀlüñ şemèine pervÀnedür pervÀ ne yanmaúdan 

Dolandur isteriseñ tekye-i óüsnüñde yayandur 

 

Naôar eyler mi èÀúil gerdiş-i gerdÿna òˇÀhişle 

O bir Àyínedür èaks-ı merÀm anda nümÀyÀndur 

 

O dil kim cÀme-pÿş az olur çoú cüst u cÿ eyler   

LibÀs-ı istirÀóatdan hemíşe cismi èuryÀndur  

 

VefÀ ÀàÀzesi her yerde mi nÀ-sÀz ider iôhÀr   

Ki bÀzÀr-ı dil-i nÀdÀna bu kÀlÀ ne şÀyÀndur 

 

ÒarídÀr-ı metÀè-ı faøl u èirfÀn cümle dÀnÀdur 

Bu bezmin muùribi hercÀyíyÀne çün serÀyÀndur 

 

Ferídí úÀniè ol künc-i fenÀda úalb-i èankÀveş 

Ki pehnÀ-yı feøÀy-ı Àrzÿ bí-óadd ü pÀyÀndur 

 

98  

MefÀèílün/ MefÀèílün/ MefÀèílün/ MefÀèílünMefÀèílün/ MefÀèílün/ MefÀèílün/ MefÀèílünMefÀèílün/ MefÀèílün/ MefÀèílün/ MefÀèílünMefÀèílün/ MefÀèílün/ MefÀèílün/ MefÀèílün    

O kim mecmÿèa-ı èirfÀn u melzÿm-ı daúÀyıúdur 

Aña cevr-i esÀfil lÀzım-ı àayr-ı müfÀrıúdur 

 

                                                             
  98. vr. 23b 
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äıúılmaz bu èaãırda iktisÀb-ı rızúda herkes  

EsÀs-ı óílede ol kimse kim ÀmirÀne fÀéiúdur 

 

Müzíè dur[ur] òulÿã-ı ÀşinÀ bÀzÀr-ı ülfetde 

NifÀú-ı şehriyÀne mey tevaúúuf anda nÀfıúdur 

 

ZamÀna şimdi sofıùa-ãıfat inkÀr-ı mihr eyler   

Ki ùavr-ı nÀ-sezÀsı münkir ü menè-i óaúÀyıúdur 

 

FeøÀ-yı èarøa girme èÀrifÀ esb-i maèÀrifle 

Bu meydÀnda semend-i kesb-zeninde çünki sÀyıúdur  

 

äadÀúat dÿş-ı üns-i inse bir bÀr-girÀndur kim 

Eger ãÀlió ü ger fÀsıú ùaraf-gír  münÀfıúdur 

 

áarÀbet bunda kim olsa àurÀbın menzili gülşen  

SezÀ dirler dimezler ger hezÀrın olsa lÀyıúdur 

 

İderler úaãd-ı taósíl-i mizÀcı özge èÀlemdür  

Egerçi merd-i bí-ferheng menfÿr-ı òalÀyıúdur 

 

Sebük-reftÀrdur kÀõib telÀli  itse de baòtı 

Ferídí bunı isterseñ muãaddıú fecr-i ãÀdıúdur 
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99   

FeèilÀtün/ FeèilÀtün/ FeèilÀtün/ FeèilünFeèilÀtün/ FeèilÀtün/ FeèilÀtün/ FeèilünFeèilÀtün/ FeèilÀtün/ FeèilÀtün/ FeèilünFeèilÀtün/ FeèilÀtün/ FeèilÀtün/ Feèilün    

Naúd-ı mihrüñi ger olsa da satar matar 

Zaòmuñı gördügi demde yine açar maçar 

 

ÙÀlib-i Óaúda tevÀøuè durur ancaú maùlab  

Olma bu peyke-i dehrde [de] fÀòir mÀòir  

 

KiştôÀr-ı emel-i dil ola sír-Àb-ı òuãÿl 

Ebr-i eşküm àam-ı hicrÀn ile úaùar matar 

 

Dehen-i dil-bere söz yoú ki ola şeró beyÀn  

Olsa ger vÀúıf olurdı aña ùÀhir mÀhir 

 

İètimÀd itme Ferídí suòan düşünmiye híç 

İtse de daèvi-yi ülfet yine şÀkir mÀkir 

 

100   

Mefèÿlü/ FÀèilÀtü/ MefÀèílü/ FÀèilünMefèÿlü/ FÀèilÀtü/ MefÀèílü/ FÀèilünMefèÿlü/ FÀèilÀtü/ MefÀèílü/ FÀèilünMefèÿlü/ FÀèilÀtü/ MefÀèílü/ FÀèilün    

 Derd-i firÀú-ı yÀr óavÀlílerin bürür 

SevdÀyı àayrdan dil-i èÀşıúları úorur 

 

RÀóat virüp alurlar elemhÀy-ı èaşúuñı 

èÁşıúlaruñ àamuñda muóaããal alur virür  

 

                                                             

 99. vr. 23b-24a 
100. vr. 24a 
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Bir õerre gelmez èaynuma nÿr-ı baãar cihÀn 

DünyÀyı sen perí ile çeşm-i terüm görür 

 

Her sÿ òayÀl-i úaddüñ ile ãu güõÀr ider 

DívÀnedür çemende èaceb zencírin sürür 

 

Ùavr-ı maúÀm-ı èaşúda ebrÿ-yı rÀèyuñı 

Görmek içün Ferídí perÀkende-dil ùurur  

 

101   

MefÀèilün/ FeèilÀtün/ MefÀèilün/ FeèilünMefÀèilün/ FeèilÀtün/ MefÀèilün/ FeèilünMefÀèilün/ FeèilÀtün/ MefÀèilün/ FeèilünMefÀèilün/ FeèilÀtün/ MefÀèilün/ Feèilün    

èİzÀr ü zülfüñe devr-i teselsül elzemdür 

Anuñçün ehl-i naôar naôresinde mülzemdür 

 

Dimem dehÀnına yoú dürc-i dür-i dendÀndur 

Lüùuf medÀr-ı óüsün mím-i àonce-i femdür  

 

NifÀú-ı èamm meróalesi àam menÀzil-i miónet254  

Reh-i vefÀ vü ùaríú-ı maóabbet eslemdür 

 

El açma merdüm-i enbÀ-yı dehre def gibi kim 

Anuñ naãíbi hemÀn síli-i255 dem-À-demdür 

 

Cünÿn ile bir olur mecnÿn-ãıfat her kim 

Ümíd-i cÀh ile ser-keşte-i àam u hemdür 

                                                             

101. vr. 24a-24b 
254 Mısrada vezin bozuktur.  
255 Metinde "sillí" biçiminde yazılıdır. Vezin  ve anlam gereği bu şekilde okuduk. 
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O bezm k'olmıya dil-ò˘Àh-ı òamÿşÀne 

Gül olmayınca gülsitÀnda bülbül ebkemdür 

 

äafÀ-yı òÀùırı dardur úanÀèat eyle anuñ 

Bu rehde cÀnib-i Óaúdan Ferídí mülhemdür 

   

102   

MefÀèílün/ MefÀèílün/ MefÀèílün/ MefÀèílünMefÀèílün/ MefÀèílün/ MefÀèílün/ MefÀèílünMefÀèílün/ MefÀèílün/ MefÀèílün/ MefÀèílünMefÀèílün/ MefÀèílün/ MefÀèílün/ MefÀèílün    

Sitem-ger dil-berin dil-dÀdelik miónet-nümÿd eyler 

ŞekíbÀ-yı  pey-À-pey cevrde ùÀúat-nümÿd eyler 

 

O şÿò-ı mevleví n’eylerse eyler tekye-gÀhında 

Döner òalúa külÀh idüp daòı şürbü'l-Yehÿd eyler 

 

Çıúardı kÀkülin başdan olup maàrÿr-ı óüsn yÀr 

Düşer pÀyına gÿyÀ iètiõÀr-ı àam vürÿd eyler  

 

GiriftÀr olmadın maôlÿm zencírin çıúar ãavtı 

Derÿnı inkisÀrı ôÀlime teèåír-zÿd eyler 

 

Bulunmaz anlara vaódetden özge cÀy-ı ÀsÀyiş  

MaèÀrif ehlin ebnÀ-yı zamÀn óasret-fürÿd eyler 

 

Naàam-perdÀz-ı àamdur muùrib-i ÀsÀyiş-i devlet 

Egerçi sÀz Àheng-i nevÀ ile sürÿd eyler  

 
                                                             

102. vr. 24b 
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Zemín-i şÿre  ùoòm-efşÀn olur Àòir nedÀmet-kÀr 

Ferídí bed-nijÀde pend u nuãó itmek ne sÿd eyler   

 

103 
    

MefÀèílün/ MefÀèílün/ MefÀèílün/ MefÀèílünMefÀèílün/ MefÀèílün/ MefÀèílün/ MefÀèílünMefÀèílün/ MefÀèílün/ MefÀèílün/ MefÀèílünMefÀèílün/ MefÀèílün/ MefÀèílün/ MefÀèílün    

Uruldum aña gösterdi hücÿm ile dil alışlar 

ÓarÀmí gözlerinde var ne şatışlar ne alışlar  

 

DiríàÀ olmadı vech-i vefÀ-yı yÀr bir yüzden 

Rehinde vaãl òˇÀhişler derinde rÿy mÀlişler  

 

O símín-sÀú sÀúínüñ ayaàın bÿsiçün herdem 

Göñül eyler fiàÀnlar Àhlar her laòôa nÀlişler 

 

Daòı çoú reng ider üftÀdesine bÀde vü naòvet 

BeyÀø-ı ãafóa-ı ruòsÀrına tÀ böyle Àl işler 

 

Seni mecnÿn mÀnend eyledi deşt-i maóabbetde 

Ferídí girdbÀd-ÀsÀ dolanışlar bu úalışlar  

 

104   

MefÀèilün/ FeèilÀtün/ MefÀèilün/ FeèilünMefÀèilün/ FeèilÀtün/ MefÀèilün/ FeèilünMefÀèilün/ FeèilÀtün/ MefÀèilün/ FeèilünMefÀèilün/ FeèilÀtün/ MefÀèilün/ Feèilün    

Göñül netíce-i òüznüñ merÀm virmelidür 

Sürÿr-ı òÀùır-ı rÀóat òitÀm virmelidür 

 

                                                             
  103. vr. 24b-25a 
  104. vr. 25a 
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Tekeddür-i àam ile iftitÀó iden kÀruñ 

äafÀ-yı maúãad ile iòtitÀm virmelidür 

 

Bu iòtilÀl-i cefÀy-ı zamÀna bí-dÀdí 

Óuãÿl-i kÀmda bir intiôÀm virmelidür 

 

Gider óarÀret-i bÀóÿr-ı ıøùırÀb ü keder 

HevÀ-yı luùf u kerem ãÀf-kÀm virmelidür 

 

Yiter peyÀm-ı elemle ola períşÀn  dil 

Ferídí bendeñe mihrüñ niôÀm virmelidür 

 

105   

FÀèFÀèFÀèFÀèilÀtün/ FÀèilÀtün/ FÀèilÀtün/ FÀèilünilÀtün/ FÀèilÀtün/ FÀèilÀtün/ FÀèilünilÀtün/ FÀèilÀtün/ FÀèilÀtün/ FÀèilünilÀtün/ FÀèilÀtün/ FÀèilÀtün/ FÀèilün    

Reh-güõÀr-ı yÀr cÀrÿb-ı müjeyle reftedür 

Olmıya Àzürde-pÀ bir àonce-i ne’şküftedür 

 

ÇÀk çÀk olmaz giríbÀn taóammülde n’olur  

Dil-berüm nÀzendedür raybendedür Àşüftedür 

 

Öyle oñmaz açma bend-i zülf ü kÀküllerüñ[i] 

Añla her úıldan çalar bÀd-ı ãabÀ Àlüftedür 

 

Lebleri laèl ü dehÀnı óoúúa-i şírín-kelÀm 

Lüélüé-i şehvÀr dendÀnı dür-i nÀ-süftedür 

 

                                                             
  105. vr. 25a 
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Ùoàrısı budur Ferídí kim bu şièr-i Àb-dÀr 

O sehí-úad dil-berin vaãfında híç nÀ-güftedür 

  

106   

Mefèÿlü/ MefÀèílü/ MefÀèílü/ FeèÿlünMefèÿlü/ MefÀèílü/ MefÀèílü/ FeèÿlünMefèÿlü/ MefÀèílü/ MefÀèílü/ FeèÿlünMefèÿlü/ MefÀèílü/ MefÀèílü/ Feèÿlün    

İrşÀd-ı úarín-i kÀm delíl-i nebevídür 

Úalmaz kederi tÀbièi herdem äafavídür  

 

HemvÀre degül úuùb-ı niôÀmı bu sipihrüñ 

Bunda felek deviri hemíşe Ruóavídür 

 

Döndürdi külÀh eyliyerek tekye-yi àamda 

Ol şÿòı semÀè eyledi dil kim Úonavídür 

 

Münfek olamaz óarf-ı lebinden o perínin 

èAşúında anuñ bÀde benüm tek şefevídür 

 

ÍãÀl-i ãafÀ-yı òıred isterse Ferídí 

Mevãıl aña bí-şübhe reh-i Muãùafavídür  

 

107   

MefÀèílün/ MefÀèílün/ MefÀèílün/ MefÀèílünMefÀèílün/ MefÀèílün/ MefÀèílün/ MefÀèílünMefÀèílün/ MefÀèílün/ MefÀèílün/ MefÀèílünMefÀèílün/ MefÀèílün/ MefÀèílün/ MefÀèílün    

Dil-i zÀrı o ùıfl-ı nev-resüm nÀ-şÀd idüp n’eyler 

VedÀd ümmíd-dÀd-Àmÿzına bí-dÀd idüp n’eyler 

 

                                                             
  106. vr. 25a-25b 
  107. vr. 25b 
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ÒumÀr-ı àuããadur encÀm-ı cÀm-ı bÀde-i àaflet 

Bu meyle kendisin àÀfil feraó muètÀd idüp n’eyler 

 

äadÀ bí-gÀne oldı õikr-i çeşm sürme sÀyinden 

Dil-i ÀvÀre çeşmin her nefes yÀd eyleyüp n’eyler 

 

Yeter Àşÿb-ı dilde àamze-i òÿn-ríz ü mekkÀrı 

NigÀh-ı naòvet ü nÀzın sitem ícÀd idüp n’eyler 

 

Velí ãayyÀd-ı çeşm-i dil-siyÀhı itdi dest-Àmÿz 

FeøÀ-yı hecrde bí-bÀl ü [bí-]pervÀz idüp n’eyler 

 

İder seyl-Àb-ı ùÿfÀn-òíz maôlÿm anı çün taòríb 

MeôÀlim birle ôÀlim òÀnesin ÀbÀd idüp n’eyler 

 

Şüküfte-àonce-i kÀm olmadı bÀd-ı maóabbetle  

Ferídí bülbülÀsÀ nÀle vü feryÀd idüp n’eyler 

 

108  

MefÀèílün/ MefÀèílün/ MefÀèílün/ MefÀèílünMefÀèílün/ MefÀèílün/ MefÀèílün/ MefÀèílünMefÀèílün/ MefÀèílün/ MefÀèílün/ MefÀèílünMefÀèílün/ MefÀèílün/ MefÀèílün/ MefÀèílün    

ÓicÀb u şerm ile bí-çÀre dil pek derde úalmışdur 

Aramızda muóaããıl ey perí o perde úalmışdur 

 

SaúímÀne bulınmışdur bütÀnın nüsòa-i çeşmi 

VefÀ vü mihr anuñçün anda ekåer yerde úalmışdur 

 

                                                             
  108. vr. 25b-26a 
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Ne úadr-i óüsnini añlar ne òod üftÀdesi óÀlin 

Yazuú bir dil ki dil-best bí-vefÀ dil-berde úalmışdur 

 

Gelür mi bir peyÀm-ı cÀn-fezÀ ol nÀz-perverden 

Bu endíş ile çoú demdür gözüm yollarda úalmışdur 

 

Seni eyler daòı çoú dil-períşÀn  ol gül-endÀmın 

Ferídí kÀküli sevdÀsı tÀ kim serde úalmışdur 

 

109   

MefÀèílün/ MefÀèílün/ MefÀèílün/ MefÀèílünMefÀèílün/ MefÀèílün/ MefÀèílün/ MefÀèílünMefÀèílün/ MefÀèílün/ MefÀèílün/ MefÀèílünMefÀèílün/ MefÀèílün/ MefÀèílün/ MefÀèílün    

Ne cÀn rÀóatda ne dil àuããadan Àsÿde úalmışdur 

Dem-À-dem eşk-i òÿn-Àbum miåÀl-i cÿda úalmışdur 

 

O deñlü deşt-engíz oldı hicrÀn gider şÀnuñ 

Tecerrüdden bu çeşm-i girye-ger her sÿda úalmışdur 

 

Ne ümmíd-i feraó ne bím-i àam eyler bu demlerde 

FirÀúlara muóaããıl dil melÀl-Àlÿde úalmışdur 

 

CemÀlüñden  olal’dan dÿr icmÀlen benüm óÀlüm 

Gözümde eşk-i òÿnín dil[de Àh-ı dÿde] úalmışdur   

 

Ferídí gerdiş-i gerdÿndan dil-óastedür şimdi  

ŞifÀyı inbisÀù ister elim fersÿde úalmışdur 

 

                                                             
  109. vr. 26a 
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110  

MefÀèílün/ MefÀèílün/ MefÀèílün/ MefÀèílünMefÀèílün/ MefÀèílün/ MefÀèílün/ MefÀèílünMefÀèílün/ MefÀèílün/ MefÀèílün/ MefÀèílünMefÀèílün/ MefÀèílün/ MefÀèílün/ MefÀèílün    

Dem-i àışşdan ãadÀ gerdÀn olan àayr-ı munaôôafdur 

Anuñçün çÀr-sÿy-ı kÀbiliyyette müzeyyefdür 

 

Olur mı pÀk tenkír kesÀd-ı maèrifet-verziş 

Dil-i dÀnÀ ki aãnÀf-ı maèÀrifle muèarrafdur 

 

Hemíşe neşée-yÀb zÀr olur esrÀr-ı óikmetden 

Şu kim nÿş-ı mey-i èirfÀn ile dÀéim mükeyyefdür 

 

Bulınmaz bir maóallin keşf ider keşşÀf ùabíbi dem 

KitÀb-ı cÿd şimdi bir èaceb müşkil-muãannefdür  

 

Olur úuvvet elemle èÀşıúı pür-neşèe-i úuvvet 

Dil-i àam óÀãılı ÀlÀm-ı hecr ile muvaôôafdur 

 

Úalemveş ãafóa-ı óÀle olur her kim ki óarf-endÀz 

Óaríf-i ser-zenişdür istiúÀmet[de] muóarrefdür  

 

TevÀøuèla Ferídí kibr-i mirèÀtı budur gÿyÀ 

GiríbÀn çÀk òor dÀmÀn bÿseyle müşerrefdür  

 

                                                             
  110. vr. 26a-26b 
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111   

Mefèÿlü/ FÀèilÀtü/ MefÀèílü/ FÀèilünMefèÿlü/ FÀèilÀtü/ MefÀèílü/ FÀèilünMefèÿlü/ FÀèilÀtü/ MefÀèílü/ FÀèilünMefèÿlü/ FÀèilÀtü/ MefÀèílü/ FÀèilün    

èUşşÀúa mihr eylese èÀdet degül midür 

Yoúsa bu ùarz-ı òÿb u saèÀdet degül midür 

 

RuòsÀr-ı Àteşínde ki zülfi sünbüli 

İrşÀd-ı èaşúa dÀl-i kerÀmet degül midür 

 

KÀkül èabír çehre semen sÀúı pek sefíd 

Ser-tÀ-úadem o şÿh-ı leùÀfet degül midür 

 

Baúdıúca her naôarda ider niçe dil şikÀr 

äayyÀd-ı çeşmi èayn-ı melÀóat degül midür 

 

MihmÀn-serÀy-ı dehrde herkes göçüp gider 

Meyl-i iúÀmet anda nedÀmet degül midür 

 

Bilmezlenür görince Ferídí fütÀdesin 

O nÀz-píşeden bu nezÀket degül midür 

 

112   

FeèilÀtün/ FeèilÀtün/ FeèilÀtün/ FeèilünFeèilÀtün/ FeèilÀtün/ FeèilÀtün/ FeèilünFeèilÀtün/ FeèilÀtün/ FeèilÀtün/ FeèilünFeèilÀtün/ FeèilÀtün/ FeèilÀtün/ Feèilün    

Niçe bir yÀr derinden àam ile dÿr eyler 

Dil-i sevdÀ-zedemi hecr ile maàdÿr eyler 

 

                                                             
  111. vr. 26b 
  112. vr. 26b-27a 
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Geşt-i bÀà itdügi aàyÀr ile o serv-úadin 

èÁşıú-ı zÀr fiàÀn hem-demi úanbÿr eyler 

 

IôùırÀb-ı àam ile telòí-i ùıynet gitmez 

Áb-ı deryÀyı niçe mevc cüdÀ şÿr eyler 

 

Seyl-i TÀtÀr-ı fenÀ aúın ider her bucaàa 

Niçe èÀúil bu kühen òÀneyi maèmÿr eyler 

 

Cevr-i dil-cÿr-ı şeb-i hecre Ferídí ãabr it 

YÀr bir günde seni vaãl ile meécÿr eyler 

 

113  

MefÀèilüMefÀèilüMefÀèilüMefÀèilün/ FeèilÀtün/ MefÀèilün/ Feèilünn/ FeèilÀtün/ MefÀèilün/ Feèilünn/ FeèilÀtün/ MefÀèilün/ Feèilünn/ FeèilÀtün/ MefÀèilün/ Feèilün    

Gider elem  àam-ı miónet-fezÀ görünmez olur 

Gelür neşÀù-ı meserret-zedÀ görünmez olur  

 

Ùarab-nümÀyiş olur bezm-i maórem-i èirfÀn 

Bu encümende keder bed-edÀ görünmez olur  

 

Perí-ruòÀn iderler cefÀdan istinkÀf 

Şikenc-i àuããada bir mübtelÀ görünmez olur  

 

Felek olur gürÿh-ı [bí-]vefÀya ãÀfí-dil    

áamÀm-ı óüzn gider àam u hevÀ görünmez olur 

 

                                                             
  113. vr. 27a 
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Ferídí úÀfile-i mihr olınca ülfet-òÿy 

FeøÀ-yı bímde derd ü cefÀ görünmez olur  

 

114  

MefÀèílün/ MefÀèílün/ MefÀèílün/ MefÀèílünMefÀèílün/ MefÀèílün/ MefÀèílün/ MefÀèílünMefÀèílün/ MefÀèílün/ MefÀèílün/ MefÀèílünMefÀèílün/ MefÀèílün/ MefÀèílün/ MefÀèílün    

Bu bÀzÀr-ı fenÀda kim ki meémÿndur ùaleb-gÀndur 

ŞirÀ vü iştirÀsında o maàbÿndur óazer-şÀndur  

 

Tefekkür reh-ber-i dünyÀ-yı dÿna olma ò˘Àhiş-ger 

Bu deşt-i pür-òaùar pür-bím hÀmÿndur beyÀbÀndur 

 

İdüp biñ àam hücÿm ãabrı her sÿy-ı semen-endÀm 

HezÀr dil firÀúuñda ciger-òÿndur  fiàÀn-ò˘Àndur 

 

Yetiş hem-demlik  eyle  ey meserret bu dil-i zÀra 

Bugünlerde recÀ-yı luùf efzÿndur firÀvÀndur 

 

Ferídí-i nizÀrı [sen] ãorarsañ künc-i fürúatde  

áamuñla sevdigüm óÀli digergÿndur períşÀndur  

 

115   

MefÀèílün/ MefÀèílün/ MefÀèílün/ MefMefÀèílün/ MefÀèílün/ MefÀèílün/ MefMefÀèílün/ MefÀèílün/ MefÀèílün/ MefMefÀèílün/ MefÀèílün/ MefÀèílün/ MefÀèílünÀèílünÀèílünÀèílün    

Tecerrüd-kÀr-ı èÀlem feyø-i ÀsÀyişle hem-serdür 

áama sebeb [u] Àşÿba sebeb àavàÀ-yı efserdür  

 

                                                             
 114. vr. 27a 
 115. vr. 27a-27b 
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Olur úadr-i taèalluúla àınÀ vü faúr elem bülbül 

GedÀveş nÀle-keşdür bí-nevÀ bayúuş tüvÀn-gerdür 

 

RevÀc ÀåÀr-ı kÀlÀ-yı maèÀrif mi olur èÀrif  

äafÀ-yı maèrifet jeng-i kesÀd ile mükedderdür  

 

ÙıbÀè-ı serd itmez terk-i òu germÀne-i ülfetle 

Ki germ-Àb Àteşi ıùfÀsı serd-ÀsÀ muúarrerdür 

 

Gelür mi istiúÀmet kec-nihÀd-ı evc-i bínişden256   

Óaúíúat-bíní-i aóvÀl iden ümmíd-i ebterdür 

 

ŞerÀse-pÀş şerdür ãoóbet-i eşrÀra meyl itme 

Ki òÀkister nihÀn-ríz meger olmış birÀz kerdür 

 

Budur eùvÀr-ı nÀ-hemvÀr-ı gerdÿn-ı cefÀ-píşe 

Hüner-ver düşmen-i èÀlí-tebÀr u sifle-perverdür 

 

Çemende ãÿret-i óaşrı ider taãvír-i taúríri 

HezÀr aóvÀl-i gülzÀr-ı beyÀnda dilli defterdür 

 

Úalem-rÀn-ı saèÀdetdür Ferídí mülk-i maènÀda 

Serinde faøl ü èirfÀn her kimin tÀc-ı mücevherdür 

 

                                                             

256 Mısraya bu  haliyle anlam veremedik. 



 207

116    

MefÀèilün/ FeèilÀtün/ MefÀèilün/ FeèilünMefÀèilün/ FeèilÀtün/ MefÀèilün/ FeèilünMefÀèilün/ FeèilÀtün/ MefÀèilün/ FeèilünMefÀèilün/ FeèilÀtün/ MefÀèilün/ Feèilün    

Her anda úÀniè-i dünyÀ içün feraó tevdür   

áumÿm-ı dürd ü meserret úaríb-i tev tevdür 

 

NeşÀù-ı yek demedür neşée-i mey-i devlet 

äudÀè-ı àuããası reh-ber òumÀrı pey-revdür 

 

Bir niçe úahr-ı òazÀnı çeker dıraòt-ı riyÀø 

Hemíşe serv anuñçün niôÀm-ı pertevdür 

 

Bu kiştzÀrda óarrÀå-ı óırã olan renc-ber 

Yoàun yoàun kederi var ãafÀsı cev cevdür 

 

Bu vÀdí-i çeşm-i fitne-òíz vÀdínüñ 

Muóaããılı taèab u derd u gÿş-ı èav èavdur 

 

Tekellüm eyleme bí-cÀ güzÀfı terk eyle 

ÒıùÀb-ı bezm-i efÀøıl óuøÿra bíşnevdür 

 

Ferídí kim ki ùamaè iútidÀ-yı nefs oldı 

FeøÀ-yı àuããada kÀrı hemÀn tek ü devdür 

 

                                                             
  116. vr. 27b-28a 
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117   

MefÀèílün/ MefÀèílün/ MefÀèílün/ MefÀèílünMefÀèílün/ MefÀèílün/ MefÀèílün/ MefÀèílünMefÀèílün/ MefÀèílün/ MefÀèílün/ MefÀèílünMefÀèílün/ MefÀèílün/ MefÀèílün/ MefÀèílün    

Tecerrüd èÀdete esb-i pey-der-pey kesel virmez 

Çemende serv-i ÀzÀde òazÀn bir dem òalel virmez 

 

Bıraúdum meylümi zülf-i èabír-efşÀn-ı cÀnÀne 

Bu sevdÀ-yı dırÀzı kim virür ùÿl-ı emel virmez 

 

Zemín-i çÀha ãaçma toòm-ı meylin olma ÀvÀre 

Bu şÿre kiştzÀr endÿhdan özge mÀ-óaãal virmez 

 

Göñül tímÀrı çoúdan köhnelenmişken cefÀlarla 

Yine ãabr eyle aña cevrine óüzni bedel virmez 

 

Umarsın dest-bÿsın o virimez pÀy-bÿsın pÀy 

Muóaããal ey Ferídí böyle dil-ber saña el virmez 

 

118   

FÀèilÀtün/ FÀèilÀtün/ FÀèilÀtün/ FÀèilünFÀèilÀtün/ FÀèilÀtün/ FÀèilÀtün/ FÀèilünFÀèilÀtün/ FÀèilÀtün/ FÀèilÀtün/ FÀèilünFÀèilÀtün/ FÀèilÀtün/ FÀèilÀtün/ FÀèilün    

Bende-i dil-dÀdeéi úoymaú revÀ mı şÀhsuz 

Úalb-i pür-endÿhı gerdÿn maùlab-ı dil-ò˘Àhsuz 

 

ÁsmÀn-ı èaşúa eşküm kevkeb-i óayret-fezÀ 

Tíreşeb hicrÀnda kaldum nÿr-baòş-ı mÀhsuz 

 

                                                             
  117. vr. 28a 
  118. vr. 28a 
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Her [ne dem] nev-restenin oldum hemÀna bülbüli 

K’olmadum bÀà-ı fenÀda nÀle-i cÀngÀhsuz 

 

áÀlibÀ eczÀ-yı köhne cism-i zÀrumdan durur 

Olmadum bir laóôa bí-feryÀd bir-dem Àhsuz 

 

Gönderür her şeb felek bir miónet-i nev úalbüme 

TÀ ki àurbetde Ferídí úalmaya hem-rÀhsuz 

 

119   

FeèilÀtün/ FeèilÀtün/ FeèilÀtün/ FeèilünFeèilÀtün/ FeèilÀtün/ FeèilÀtün/ FeèilünFeèilÀtün/ FeèilÀtün/ FeèilÀtün/ FeèilünFeèilÀtün/ FeèilÀtün/ FeèilÀtün/ Feèilün    

Bezm-i nÀdÀnda eger her düşmen-i òÀr u òasuz  

Zümre-i ehl-i maèÀrifde hele meltemisüz 

 

Ketm-i èaşú itmedüginden dinür aña àammÀz 

Severem yine hezÀrüñe seher hem-nefesüz 

 

Bu vecihden dilin Àhı k’olamaz kim bir dem 

Áh-ı peyveste ile nÀleye imdÀd-resüz 

 

Olmaz ÀsÀyiş-i menzil bu úonaúda dirler  

Rıólet-i úÀfileye muntaôırÀn-ı ceresüz 

 

BülbülÀn itmede ÀàÀz Ferídí-zÀra 

SÀkit ol nÀleyi biz eyliyelüm nev-hevesüz 

 

                                                             
  119. vr. 28a-28b 
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120   

MefÀèílün/ MefÀèílün/ MefÀèílün/ MefÀèílünMefÀèílün/ MefÀèílün/ MefÀèílün/ MefÀèílünMefÀèílün/ MefÀèílün/ MefÀèílün/ MefÀèílünMefÀèílün/ MefÀèílün/ MefÀèílün/ MefÀèílün    

HevÀda dil enís-i zÀhid-ÀvÀzı ãalındurmaz 

Semender Àteş içre heme demsÀzı  ãalındurmaz 

 

NevÀ-beste olan dil çenber-i èaşúuñ uãÿlünde            

Bu gülşende hezÀrÀn òÿb şehnÀzı ãalındurmaz 

 

Öper níreng-i ãayyÀd dü-çeşm-i mest-i cÀnÀne 

ŞikÀr-ı èÀşıúÀn  itmekde şehbÀzı ãalındurmaz 

 

Ferídí bÀà-ı dilde dikdi bir naòl-ı dil-ÀrÀyı 

ÒırÀm-ı úÀmeti serv-i ser-efrÀzı ãalındurmaz 

 

121  

FÀèilÀtün/ FÀèilÀtün/ FÀèilÀtün/ FÀèilünFÀèilÀtün/ FÀèilÀtün/ FÀèilÀtün/ FÀèilünFÀèilÀtün/ FÀèilÀtün/ FÀèilÀtün/ FÀèilünFÀèilÀtün/ FÀèilÀtün/ FÀèilÀtün/ FÀèilün    

áonceéi açdı ruò-ı óamrÀña beñzer beñzemez  

BÀr-ı bed düşdi  senüñ sevdÀña  beñzer beñzemez 

 

MÀh-ı nev-ebrÿsuna taúlíd idüp cÀnÀnenüñ 

Gösterür bir egri ãÿret aña beñzer beñzemez 

 

Serv-i bÀlÀ tÀ ola revnaú-fezÀyı kÀşını 

BÀàbÀn besler úad-i raènÀña beñzer beñzemez 

 

                                                             
  120. vr. 28b 
  121. vr. 28b 
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Sen àazÀla iktisÀb-ı intisÀb itmekde müşg257 

Deşt-peymÀ èanber-i sÀrÀña beñzer beñzemez 

 

GÀh gÀhí nÀle-keşdür èandelíb ey gül-èizÀr 

Bu Ferídí-i fiàÀn-gÿyÀña beñzer beñzemez 

 

122   

MefÀèiMefÀèiMefÀèiMefÀèilün/ FeèilÀtün/ MefÀèilün/ Feèilünlün/ FeèilÀtün/ MefÀèilün/ Feèilünlün/ FeèilÀtün/ MefÀèilün/ Feèilünlün/ FeèilÀtün/ MefÀèilün/ Feèilün    

MiyÀn-ı lücce-i àamdan kenÀra baúmadayuz 

Nesím-i feyø-eåer-i Kird-gÀra baúmadayuz 

 

Diríà úurbetimüz hecre inúılÀb itdi 

ViãÀl oldı çü pejmürde òÀre baúmadayuz 

  

FirÀú zevraúı çün bÀd-bÀn àarm açdı  

Úavaúda şimdi hemÀn rÿzgÀra baúmadayuz  

 

Ne deñlü  devrí-i àamzÀ baèíd olsa yine  

Dü çeşm-i óasret ile sÿy-ı yÀra baúmadayuz 

 

Ferídí mihr-nihÀd óaúíúatuz bizler 

Òulÿã u ãıdú-ı vefÀ iètibÀra baúmadayuz 

 

                                                             

  257 Metinde  "temeşşük"  biçiminde yazılıdır. Vezin ve anlam gereği bu şekilde okuduk. 
  122. vr. 29a 
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123   

MefÀèílün/ MefÀèílün/ MefÀèílün/ MefÀèílünMefÀèílün/ MefÀèílün/ MefÀèílün/ MefÀèílünMefÀèílün/ MefÀèílün/ MefÀèílün/ MefÀèílünMefÀèílün/ MefÀèílün/ MefÀèílün/ MefÀèílün    

Sipihrin mióneti erbÀb-ı èirfÀna kesel virmez  

Alışmışdur mióen nÀr ile ÀlÀmı òalel virmez   

 

Ne müşkil derddür kim olasın dil-teng-i ÀmÀli 

äafÀ-yı òÀùıra bir laóôa ekdÀrı maóal virmez   

 

Bu dem mey-òÀneci almaz àazel bir ùarô-ı Àòardur 

O çeşm-i mest vaãfında anuñçün dil àazel virmez 

 

ÚıyÀmet vaèdesidür rüste-òíze óÀøır ol ey dil 

Úadin göstermek incÀzın bu dem ùÿl-ı emel virmez   

 

Ola bÿs-ı yedi şÀyed dil-i zÀra bu dem úısmet 

Ferídí dime kim eùvÀr-ı gerdÿn saña el virmez 

 

124   

Mefèÿlü/ FÀèilÀtü/ MefÀèílü/ FÀèilünMefèÿlü/ FÀèilÀtü/ MefÀèílü/ FÀèilünMefèÿlü/ FÀèilÀtü/ MefÀèílü/ FÀèilünMefèÿlü/ FÀèilÀtü/ MefÀèílü/ FÀèilün    

ÒÀyin göründi díde-i òalúa emínimüz  

Pes mÀnde oldı farú-ı şemÀl-i yemínimüz  

 

MiúdÀr-ı ehl-i faøl kesÀdı revÀc-dÀr 

Bir  fülse değmedi hele úadr-ı şemínimüz  

                                                             
  123. vr. 29a 
  124. vr. 29b-30a 
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Geşt ü güzÀrda biledür dil òayÀl ile 

HercÀyídür òalÀãa mekÀn ü mekínimüz 

 

Óayretde úalsın eylemesin bed-kemÀnını 

ZÀr ü nizÀr düşmen-i òaybet kemínimüz 

 

GÀhí miyÀna geh dehen-yÀra meyl ider 

Vaút-şinÀsdür òıred-i òurde-bínimüz 

 

Cemè-i úabÿle irmek içün cüst ü cÿ ider 

Peyàÿle-i firÀúda Àh ü enínimüz 

 

äayyÀd-ı fitne-girÀndan ne bÀk var  

èAvn-ı ÒudÀ olınca Ferídí muèínimüz 

 

125   

Mefèÿlü/ FÀèilÀtü/ MefÀèílü/ FÀèilünMefèÿlü/ FÀèilÀtü/ MefÀèílü/ FÀèilünMefèÿlü/ FÀèilÀtü/ MefÀèílü/ FÀèilünMefèÿlü/ FÀèilÀtü/ MefÀèílü/ FÀèilün    

ÙÀliè olur mı mihr iderek meh-i óÀlimüz 

Budur hemíşe baòt ile fikr ü òayÀlimüz 

 

Áàÿşa mÿ-miyÀne virür o àonce-i fem 

Yoòsa geçer mi nÀle ile úíl u úÀlímüz 

 

Rencíde-òÀùır eyliye şÀyed o meh-veş 

Bezminde  añma úıããa-ı fürúat-meéÀlimüz 

 

                                                             
  125. vr. 30a 
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Ney gibi naàme itmede dil lík diñlemez 

Bilmem neye varur o sitem-gerle óÀlimüz 

 

Kesme ümíd maôhar-ı luùf olmadan hemÀn 

Tebdíl olur sürÿra Ferídí melÀlimüz 

 

126   

FÀèilÀtün/ FÀèilÀtün/ FÀèilÀtün/ FÀèilünFÀèilÀtün/ FÀèilÀtün/ FÀèilÀtün/ FÀèilünFÀèilÀtün/ FÀèilÀtün/ FÀèilÀtün/ FÀèilünFÀèilÀtün/ FÀèilÀtün/ FÀèilÀtün/ FÀèilün    

YÀra teéåír itmedi miónet-fezÀ efàÀnımuz 

Úaldı nÀdÀniste aóvÀl-i períşÀn  şÀnımuz 

 

Ùarz-ı gülden teng-dil oldı çemend[e] àÀlibÀ 

Gülmedi açılmadı híç àonce-i òandÀnımuz 

 

Devr-i ruósÀrında hicrÀn-ÀsÀ cÀnÀnenüñ  

Bilmezüz şÀdÀn olur mı bülbül-i nÀlÀnımuz258 

 

127   

Mefèÿlü/ MefÀèílü/ MefÀèílü/ FeèMefèÿlü/ MefÀèílü/ MefÀèílü/ FeèMefèÿlü/ MefÀèílü/ MefÀèílü/ FeèMefèÿlü/ MefÀèílü/ MefÀèílü/ Feèÿlünÿlünÿlünÿlün    

Gel Rÿm’a ki bu òaùùa dil-i tenc bulunmaz 

Şeh-rÀh-ı feraódur heme tur-fenc bulunmaz 

 

ÒÿbÀnı semen-síne hezÀr-ülfet ü gül-ruò  

ZÀà u zaàına lík fer-cenc bulunmaz     

                                                             
  126. vr. 30a-30b 
  258  Gazel eksiktir. 
  127. vr. 30b-31a 



 215

RuòsÀrı behiştinde siyeh beñleri ãaf ãaf 

Bu ùurfe ki firdevsde híç renc bulunmaz 

 

Uàratma óarím-ı İrem-i kÿyuña zinhÀr 

AàyÀruña cennetde bir efrenc bulunmaz  

 

İòlÀã ile ÀbÀd idegör úalb-i òarÀbı 

Hem-demlige bundan daòı bul genc bulunmaz 

 

Bu bezm-i maèÀrifde hezÀrÀn-naàam ÀàÀz 

Dem-beste kalur naère-i nírenc bulunmaz 

 

Beş günlük içün şeş cihete itme tekÀpÿ 

Zír-i tühemin çaròda bir fenc bulunmaz      

 

Saèy esbine ben olma piyÀde-rev-i ùÀèat 

Kim èarãa-ı èuúbÀda bu şaùrenc bulunmaz 

 

MeévÀ-yı nevÀ ile Ferídí bu maúÀmı 

Her dÀéirede naàme-i ferhenc bulunmaz 

 

128   

FÀèilÀtün/ FÀèilÀtün/ FÀèilünFÀèilÀtün/ FÀèilÀtün/ FÀèilünFÀèilÀtün/ FÀèilÀtün/ FÀèilünFÀèilÀtün/ FÀèilÀtün/ FÀèilün    

Görmeyem dirseñ elem ger bir nefes 

Olma bu menzilde pÀ-bende heves 

                                                             
  128.  vr. 31a 
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Şekl-i miónet èad iderler fÀrià ol 

İtme òÿbÀndan maóabbet mültemes 

 

İtmedi ülfet hevÀyile òıred 

BÀd esdükde úarÀr itmez meges 

 

Muøùarib-óÀl umma àafletden saúın 

GirdbÀd oldı anuñçün òÀr u òas 

 

Bülbülüm didüm didi259 ol gül-èizÀr 

Ey Ferídí olma dur feryÀd-res 

  

129   

MefÀèílün/ MefÀèílün/ MefÀèílün/ MefÀèílünMefÀèílün/ MefÀèílün/ MefÀèílün/ MefÀèílünMefÀèílün/ MefÀèílün/ MefÀèílün/ MefÀèílünMefÀèílün/ MefÀèílün/ MefÀèílün/ MefÀèílün    

KesÀd-ı maèrifet rÀyic hemÀn nÀm-ı hüner úalmış 

CihÀnda cÀhilÀnın iótirÀmı ser-te-ser úalmış 

 

ZamÀnın zíre-çín ò˘Àn-ı enèÀmı fürÿ-mÀye 

Aãil u pÀk-ùínet maòfiyü nÀ-behre-ver úalmış 

 

Olur esrÀr-pÀş u rÀz fÀş itseñ eger sırdaş 

ZamÀn ehlinde maórem úalmamışdur yerdedür úalmış 

 

ZamÀn inãÀfa gel cevr ü cefÀ-yı kÀmilÀn itme 

Denilsün bÀrí bir laóôa maèÀrifden eåer úalmış 

 

                                                             

  259 Metinde "díde" biçiminde yazılıdır. Vezin ve anlam gereği bu şekilde okuduk. 
  129. vr. 31a-31b 
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KemÀle raàbetüñ yoúdur bilür erbÀb-ı èirfÀn hep 

NüvÀziş eyle ôÀhirde disünler bu úadar úalmış 

 

CihÀnı úaplamış mıdur óayÀsuz her fürÿ-mÀye 

MaèÀrif ehli anuñçün  rezíldür der-be-der úalmış 

 

Ferídí ãanma enhÀrı bulanmışlar òazÀn vaúti 

BahÀrın gitdüginden dillerinde bu keder úalmış 

 

130   

FÀèilÀtün/ FÀèilÀtün/ FÀèilÀtün/ FÀèilünFÀèilÀtün/ FÀèilÀtün/ FÀèilÀtün/ FÀèilünFÀèilÀtün/ FÀèilÀtün/ FÀèilÀtün/ FÀèilünFÀèilÀtün/ FÀèilÀtün/ FÀèilÀtün/ FÀèilün    

İtme bÀver-ger vefÀ tevúír-şeklin baàlamış 

áamze-i dil-dÀra kim tesòír-şeklin baàlamış 

 

Ölmedüñse260  sende ey feryÀd bí-teéåír kÀş 

Senden ol nÀzik-perí dil-gír şeklin baàlamış 

 

Òum-úadem bÀr-ı àamuñla nev-civÀnum raóm kıl 

Bende-i miónet emínüñ pír şeklin baàlamış 

 

Óalúa óalúa sínede zülf-i muùarrÀ-yı nigÀr 

Pür-hevÀ meşreb dil[i] zencír-şeklin baàlamış261    

                                                             
   130. vr. 31b 
  260 Metinde "ölmedüñ" biçiminde yazılıdır. Vezin gereği "ölmedüñse" şeklinde okuduk. 
  261 Beyitten anlam çıkaramadık. 
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Dest-gír ola Ferídí’ye meger luùfuñ senüñ 

èArô-ı óÀl itmek ne kim taãvír şeklin baàlamış 

 

131   

MefÀèílün/ MefÀMefÀèílün/ MefÀMefÀèílün/ MefÀMefÀèílün/ MefÀèílün/ MefÀèílün/ MefÀèílünèílün/ MefÀèílün/ MefÀèílünèílün/ MefÀèílün/ MefÀèílünèílün/ MefÀèílün/ MefÀèílün    

Ezelden gÿyiyÀ  dídeyle dil merèa ãalışmış mış 

Baña miónet aña devlet tebessüm hem alışmış mış 

 

Elem-keş oldugına eylemezdüm bu úadar bÀver 

Meger òayli maóabbetde göñül òaylí gülişmiş miş 

 

İder bülbül fiàÀn àafletlerinden saón-ı gülşende 

Çemende àonceler àÀfil olup çün kim gülişmiş miş 

 

İdermiş nÀle tÀ kim geçmiye nÀzik  güle yoúsa 

CefÀ-yı cÀnsÿz òÀr ile çoúdan[dur] alışmış mış 

 

Döne döne neşÀù-ı óüznini cÀnÀne döndürdi 

Ferídí tekye-i èÀlem òayÀlüñle bulışmış mış262 

 

132   

MefÀèílüMefÀèílüMefÀèílüMefÀèílün/ MefÀèílün/ MefÀèílün/ MefÀèílünn/ MefÀèílün/ MefÀèílün/ MefÀèílünn/ MefÀèílün/ MefÀèílün/ MefÀèílünn/ MefÀèílün/ MefÀèílün/ MefÀèílün    

VefÀ-ò˘ÀhÀne dil cÀnÀne dil-cÿyÀna varmışmış 

Bu vÀdíden taèaccüb òÀùıra meh-rÿye varmışmış 

 

                                                             
  131. vr. 31b 
  262 Vezin bozuktur. 
  132. vr. 31b-32a 
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Gil olmuş  dergeh-i èizzet-penÀh serv-úadd dil-dÀr  

Meger pÀ-bÿs-ı yÀrı birle seyl-i mÿye varmışmış 

 

NiåÀr itmiş çemende yine òoş-bÿ kÀm-ı ezhÀra 

Nesím-i ãubó-dem gísÿ-yı èanber-bÿya varmışmış 

 

Úo úalsun keşmekeşde şeróa şeróa şÀne-i küstÀò 

èAbír-i ùurradan àÀretgerí-i mÿye varmışmış 

 

èAceb mi olsa óÀlet-dih nevÀ-senc olmada bülbül 

Taèallümçün Ferídí-i feãÀóat òÿba varmışmış 

 

133   

MefÀèilün/ FeèilÀtün/ MefÀèilün/ FeèilünMefÀèilün/ FeèilÀtün/ MefÀèilün/ FeèilünMefÀèilün/ FeèilÀtün/ MefÀèilün/ FeèilünMefÀèilün/ FeèilÀtün/ MefÀèilün/ Feèilün    

Henüz añladı bülbül o àonce-leb ne imiş 

Gül-i èizÀrına feryÀd rÿz u şeb ne imiş 

 

O cevr-i ülfet-i símín-berin cefÀları 

Degülse bÀèiåi hercÀyílik sebeb ne imiş   

 

Bu óÀld’eyledi dil-bestesi[ni]263 hezÀrÀn 

O şÿò-àonca iken  ol zamÀn èaceb ne imiş  

 

Elem úaríni olal’dan fiàÀn-i dil kÀrum  

O ùarz unutdı özin èişret u ùarab ne imiş 

 

                                                             

 133. vr. 32a 
 263 Metinde "dil-bestesi" biçiminde yazılıdır. Vezin gereği "dil-bestesini" şeklinde okuduk. 
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Arar bulur seni maùlÿbuñ eyleme tek ü pÿy 

Ferídí rÀh-ı rıøÀda èabeå ùaleb ne imiş    

 

134   

Mefèÿlü/ MefÀèílü/ MefÀèílü/ FeèÿlünMefèÿlü/ MefÀèílü/ MefÀèílü/ FeèÿlünMefèÿlü/ MefÀèílü/ MefÀèílü/ FeèÿlünMefèÿlü/ MefÀèílü/ MefÀèílü/ Feèÿlün    

Rÿyında òaù-ı misk ki maómil-fiken olmış 

Áşÿb fezÀyende-i mülk-i Òoten olmış 

 

Òurşídi ben üftÀdeye göstermemek ister 

Gísÿ-yı ruò-ı yÀr şiken-ber-şiken olmış   

 

Vaãluñla ãafÀ-òÀne idi gerçi dil evvel 

Gel gör ki bu dem hecr ile beytü’l-óazen olmış 

 

PervÀne-ãıfat sÿòtegi oldı aña kÀr 

Ol şemè-i bahÀr zíb-dih-i encümen olmış 

 

Kÿyında ezel muàtenim-i vaãl-ı Ferídí 

áurbetde períşÀn-dil-i óasret vaùan olmış 

 

135   

MefÀèílün/ MefÀèílün/ MefÀèílün/ MefÀèílünMefÀèílün/ MefÀèílün/ MefÀèílün/ MefÀèílünMefÀèílün/ MefÀèílün/ MefÀèílün/ MefÀèílünMefÀèílün/ MefÀèílün/ MefÀèílün/ MefÀèílün    

Seóer-òíz Àh kim meyl-i hevÀ-yı ÀsmÀn ùutmış 

HemÀn tír-i sebük-reftÀrdur sÿy-ı nişÀn ùutmış 

                                                             
 134. vr. 32a-32b 
  135. vr. 32b 
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ÚıyÀmet-úÀmet ü şÿziş-fikre….…264 

DiyÀr-ı óüsn-i yÀrı ser-be-ser Àşÿb-ı cÀn ùutmış 

 

Degül zülf-i períşÀnı ruòında o perí-şÀnın 

Güle teb virmeye tÀ Àh-ı sünbül sÀyebÀn ùutmış 

 

LeùÀfet gülşeninüñ úÀmeti íøÀó ider luùfın  

Muùavvel úıããadur aùvel-ãıfat şeró-i beyÀn ùutmış 

 

Ferídí dir sipihr-i cÀn güşÀdür Àh-ı nev urdum  

HemÀn tír-i sebük-reftÀrdur sÿy-ı nişÀn ùutmış  

 

136   

FÀèilÀtün/ FÀèilÀtün/ FÀèilÀtün/ FÀèilünFÀèilÀtün/ FÀèilÀtün/ FÀèilÀtün/ FÀèilünFÀèilÀtün/ FÀèilÀtün/ FÀèilÀtün/ FÀèilünFÀèilÀtün/ FÀèilÀtün/ FÀèilÀtün/ FÀèilün    

Birbiriyle Àb u dolÀb itdiler giriş çıúış 

äu ãuyunda úaldı dolÀb itdi boş yire dönüş 

 

MÀcerÀ-yı seylden itmez eníni mecnÿn 

Bu tehí destÀnedür devvÀna eyler serzeniş 

 

İstiúÀmetden berí oldı ider çok demdeme 

Muøùarib eyler anı böyle çıkışla bu iniş 

 

èÁli dermÀnda esÀfil döndürür dolÀbını 

Bu sebebdendür hemíşe èÀúilÀn óayret-meniş 

 

                                                             

  264 Beyit eksik yazılmıştır.  
  136. vr. 32b 
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SebzezÀr olur merÀmı feyø-kÀrın óÀãılı 

BÀèis-i neşv ü nemÀdur ey Ferídí bu revíş 

 

137   

MütefÀèilün/ MütefÀèilün/ MütefÀèilün/ MütefÀèilün MütefÀèilün/ MütefÀèilün/ MütefÀèilün/ MütefÀèilün MütefÀèilün/ MütefÀèilün/ MütefÀèilün/ MütefÀèilün MütefÀèilün/ MütefÀèilün/ MütefÀèilün/ MütefÀèilün  

Yetişür bu vaède-i bí-vefÀ yetişür bahÀne nÿr iş 

Kerem eyle èÀşıú-ı dil-fikÀruñile belÀàat it görüş 

 

Úad-i nÀzenínüñe beñzemekde tÿà eyledi niçe cüst-cÿ 

Úatı fikr-i bÀùıla düşdi  gerçi òırÀm ider teli birer kÀrış 

 

İdeli ióÀùa sipÀh nÿr òaùùı yÀr melÀhetin  

Niçe fitne eyledi ÀşikÀre niôÀnına itdi úÀrış buruş 

 

Söze gelse zÀhid-i òuşk kendüsini üçün birisi ider 

Ne ücünci kim olamaz beşinci teéemmül it hele bir görüş 

 

Bu fezÀ-yı tÀbuñı göresin beyhÿde Ferídí hevÀyile 

Gerü úalma úÀfile-i èatÀyı vufÿr-ı saèy ide görür iş 

 

138  

FÀèilÀtün/ FÀèilÀtün/ FÀèilÀtün/ FÀèilünFÀèilÀtün/ FÀèilÀtün/ FÀèilÀtün/ FÀèilünFÀèilÀtün/ FÀèilÀtün/ FÀèilÀtün/ FÀèilünFÀèilÀtün/ FÀèilÀtün/ FÀèilÀtün/ FÀèilün    

Virme yÀ Rab cÀna bir dem  èaşú-ı cÀnÀndan òalÀã 

Her ne kim àayrıdur anuñ eyle gel andan òalÀã 

 

                                                             
  137. vr. 32b-33a 
  138. vr. 33a 
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ÙÀú-ı kÀò-ı èaşúını it meskeni murà-ı dilüñ 

Yaèní iósÀn it aña meyl-i beyÀbÀndan òalÀã 

 

ÒÀk-i pÀyın tÿtyÀ úıl behr-i çeşm-i bÀ-remed 

TÀ ola óÀãıl aña kuól-ı äıfÀhÀndan òalÀã 

 

BÀèiå-i kevn-i cihÀn ü mürselínüñ òÀtemi 

Buldı nÿr ile cihÀn ôulmÀt-ı küfr andan òalÀã 

 

YÀ nebiyyü’l-lah günÀh-èÀdet Ferídí bendeñe  

Rÿz-ı maóşerde şefíè ol eyle óirmÀndan òalÀã 

 

139   

FÀèilÀtün/ FÀèilÀtün/ FÀèilÀtün/ FÀèilünFÀèilÀtün/ FÀèilÀtün/ FÀèilÀtün/ FÀèilünFÀèilÀtün/ FÀèilÀtün/ FÀèilÀtün/ FÀèilünFÀèilÀtün/ FÀèilÀtün/ FÀèilÀtün/ FÀèilün    

Ùabè-ı nÀ-pÀke virür mi sÿd bend-i irtièÀø 

Reng-i jengi Àb-ı deryÀ ile olur mı beyÀø 

 

Olmayaydı mÀéil-i esfel olurdı cÀy-ı èArş 

Bu sebebden mesken-i Àb oldı herdem inòifÀø 

 

Úayd-ı zencír-i telÀùumdan degül ÀzÀde ser 

Sifle nefret oldı265 her dem óÀãılıdur inúıbÀø    

 

Maôlama ò˘Àre virür mi fÀéide bezm-i óalÀl 

ZÀà-ı nÀ-ùayyib anuñladur ger meskeni olsa riyÀø 

 

                                                             

  139. vr. 33a-33b 
265 Metinde "olmadı" biçiminde yazılıdır. Vezin ve anlam gereği bu şekilde okuduk. 
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Şüst ü şÿ olmaz Ferídí az pend ile òabíå    

Ùabè-ı nÀ-pÀkin anuñ taùhír itmez biñ óiyÀø 

 

140   

FÀèilÀtün/ FÀèilÀtün/ FÀèilÀtün/ FÀèilünFÀèilÀtün/ FÀèilÀtün/ FÀèilÀtün/ FÀèilünFÀèilÀtün/ FÀèilÀtün/ FÀèilÀtün/ FÀèilünFÀèilÀtün/ FÀèilÀtün/ FÀèilÀtün/ FÀèilün    

Ey saña èÀşıúlara cevr-i firÀvÀndur àaraø 

Síneden peykÀnuñı úaùè itme ger266 cÀndur àaraø   

 

èArãa-ı hicrÀnda kim itdüm dil-i zÀrum nişÀn 

Ey kemÀn-ebrÿ hemÀn bir tír-i müjgÀndur àaraø 

 

ÁsitÀnuñ üzre her gün òÀke úoymış rÿyını 

áÀlibÀ òurşíd içün kuól-i SıfÀhÀndur àaraø 

 

YÀrsuz gülzÀr-ı èÀlem kÿşe-i külhan baña 

Serv gülden úÀmet-i dídÀr-ı cÀnÀndur àaraø 

 

Rÿ-be-rÀh-ı cevr olduk laèline meyl ideli 

Var dise saña Ferídí Àb-ı óayvÀndur àaraø 

 

141   

FÀèilÀtün/ FÀèilÀtün/ FÀèilÀtün/ FÀèilünFÀèilÀtün/ FÀèilÀtün/ FÀèilÀtün/ FÀèilünFÀèilÀtün/ FÀèilÀtün/ FÀèilÀtün/ FÀèilünFÀèilÀtün/ FÀèilÀtün/ FÀèilÀtün/ FÀèilün    

èAşúdan267 seyl-i sirişküm oldı çün hicrÀn-şat 

Merdüm-i çeşm ÀşinÀsıdur anuñ mÀnend-i basù 

 

                                                             

140. vr. 33b 
266 Metinde "gerçi" biçiminde yazılıdır. Vezin ve anlam gereği bu şekilde okuduk. 
 141. vr. 33b 
 267 Metinde "èÀşkından" biçiminde yazılıdır. Vezin gereği bu şekilde okuduk. 
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Tenà-dil olmaú neden vasùında fürúaù baórinüñ 

èÁúibet ôÀhir olur "lÀ-òayra illÀ fi’l-vasaù "
268  

 

ÒÀme-i úudret ki yazdı berg-i gülde bu òaùı  

Bí-revÀc itdi niçe òÀùù-ı dil-Àvízi bu òaù 

 

Güft ü gÿ[sın]dan Ferídí fÀrià ol daèvÀyı úo 

Kim berÀberdür bu meclisde ãavÀbile àalaù 

 

142   

MefÀèílün/ MeMefÀèílün/ MeMefÀèílün/ MeMefÀèílün/ MefÀèílün/ FeèÿlünfÀèílün/ FeèÿlünfÀèílün/ FeèÿlünfÀèílün/ Feèÿlün    

DiríàÀ  bir vefÀ düşmen cefÀ óaôô 

HevÀsiyle cihÀn oldı bi-lÀ óaôô 

 

"Ve lemmÀ úÿltu unôur lí ya lüóóÀô 

Tevecceh bi’t-tebessüm lí ve lÀ-óaôô"269 

 

Bulunmaz dünyede bÿy-ı meserret 

Elemden àayrı bundadur dilÀ óaôô 

 

äu baàladuñ  esÀs-ı cÀna Àòir 

Yeter ey díde eşk-i àam-fezÀ óaôô 

 

Ferídí cÀnuña degsün cefÀsı 

Çü cevr itmekden ister meh-liúÀ óaôô 

                                                             

 268 Orta yolun dışında hayır yoktur. 
 142. vr. 33b-34a 
 269 O gözlere bana bakın dediğimde, o fark edip bana tebessüm etti. 
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143   

MefÀèílün/ MefÀèílün/ MefÀèílün/ MefÀèílünMefÀèílün/ MefÀèílün/ MefÀèílün/ MefÀèílünMefÀèílün/ MefÀèílün/ MefÀèílün/ MefÀèílünMefÀèílün/ MefÀèílün/ MefÀèílün/ MefÀèílün    

Olaydı vÀjgÿn-baòt óayret èÀdeten tÀliè  

Olur mıydı  ôiyÀ-i óüsne tÀríkí-i òaù mÀniè270  

 

Naôar-bÀrÀnı ruòsÀrında giysÿsı períşÀnı 

PerÀkende-nihÀd eyler budur úÀnÿnce-i şÀyiè 

 

Bıraúdı èÀúibet dÀm-ı siyeh çeşmÀn-ı òÿbÀn[ı] 

DiríàÀ olmayaydum òÀùır-ı Àşüfteye tÀbiè 

 

Yanar başında Àteş şemèin ister kim yaúa anı 

Niçün pervÀne olmaz devrden envÀr-ı meh úÀniè 

 

DehÀn-ı yÀra meyl itme [Ferídí] pendümi gÿş it  

İdersin yoúsa ömr-i nÀzeníni yoú yere ôÀyiè 

 

144  

MefÀèilün/ FeèilÀtün/ MefÀèilün/ FeèilünMefÀèilün/ FeèilÀtün/ MefÀèilün/ FeèilünMefÀèilün/ FeèilÀtün/ MefÀèilün/ FeèilünMefÀèilün/ FeèilÀtün/ MefÀèilün/ Feèilün    

Olur mı èÀşıú-ı òasta niyÀzdan fÀrià  

O şÿò olmıyacaú ùarz-ı nÀzdan fÀrià 

 

Göñül açar o perí-peykerüñ sitem tíri 

NişÀnla olma ãaúın dil-nüvÀzdan fÀrià 

                                                             
 143. vr. 34a 
270 Beyitten anlam çıkaramadık. 
 144. vr. 34a-34b 
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Yanup yaúılmadadur şemè-i bezm-i óasret ile 

Degül firÀúda sÿz u güdÀzdan fÀrià 

 

MeşÀm-ı bÿy-ı vefÀ almamışken èÀlemde 

èAceb ki olmadı Maómÿd AyÀzdan fÀrià 

 

Ferídí pey-rev-i úÀniè dilÀn-ı devlet ol 

Geç imdi çoúdan u ol meyl-i Àzdan fÀrià 

 

145   

FeèilÀtün/ FeèilÀtün/ FeèilÀtün/ FeèilünFeèilÀtün/ FeèilÀtün/ FeèilÀtün/ FeèilünFeèilÀtün/ FeèilÀtün/ FeèilÀtün/ FeèilünFeèilÀtün/ FeèilÀtün/ FeèilÀtün/ Feèilün    

Olmadı seyre revÀn[e gele] òÿbÀn ãaf ãaf 271 

Niçe èuşşÀú olıcaúdur yine óayrÀn ãaf ãaf 

 

Ne aceb yansa göñül Àteşe pervÀne-ãıfat 

Her ùarafdan görinür şemè-i şebistÀn ãaf ãaf 

 

áonceveş oldı küşÀde [gül-i] nesrín-i bütÀn 

Niçe dil oldı yine bülbül-i nÀlÀn ãaf ãaf 

 

NÀle-i èÀşıúa òandÀn durur ol úÀmeti serv 

Reh-güzÀrında durur dídesi giryÀn ãaf ãaf 

 

Gül-èizÀrında Ferídí görünür òÀlleri 

ÁşikÀr oldı yine fitne-i devrÀn ãaf ãaf 

                                                             
  145. vr. 34b 
  271 Metinde "seyrÀne revÀn òÿbÀn " olmasına rağmen vezin gereği bu şekilde okuduk. 
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146   

FÀèilÀtün/ FÀèilÀtün/ FÀèilÀtFÀèilÀtün/ FÀèilÀtün/ FÀèilÀtFÀèilÀtün/ FÀèilÀtün/ FÀèilÀtFÀèilÀtün/ FÀèilÀtün/ FÀèilÀtün/ FÀèilünün/ FÀèilünün/ FÀèilünün/ FÀèilün    

èArãa-ı fürúatde oldı ey kemÀn-ebrÿ telef 

Olmadı cÀn-ı nizÀrum nÀvek-i vaãla hedef 

 

Rişte-i devletle pÀ-bend’eylemişken hecrden 

Áh kim murà-i viãÀlüñ isri pervÀz ol ùaraf 

 

Terk-i zÀr içün naãíóat gÿşuma irmez benüm 

Virmemişdür böyle bir dürr-i èAden híçbir ãadef 

 

GirdbÀd içün ãabır it meskenüñ hecr-i hubÿù 

Ey göñül ger eyler iseñ Àrzÿ vaãl-ı şeref 

 

Nükte-i èaşúı Ferídí añlamaz zÀhid ne àam 

Kim berÀberdür anuñ yanında dürr ile òazef 

 

147   

MefÀèilün/ FeèilÀtün/ MefÀèilün/ FeèilünMefÀèilün/ FeèilÀtün/ MefÀèilün/ FeèilünMefÀèilün/ FeèilÀtün/ MefÀèilün/ FeèilünMefÀèilün/ FeèilÀtün/ MefÀèilün/ Feèilün    

FiàÀn o naòl-ı leùÀfet-åemerden ayrılduú  

O nÀrven  revíş şíve-gerden ayrılduú 

 

MezÀú-ı cÀn heveskÀr oldı zehr-Àlÿd 

Diríà cevr ile laèl-i şekerden ayrılduú 

 

                                                             
  146. vr. 34b 
  147. vr. 34b-35a 
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CefÀlar ide ide úıldı síne-çÀk firÀú 

ViãÀl-i dil-ber-i iósÀn eåerden ayrılduú 

 

Ümíd-i vaãl bizi eyledi çü bí-gÀne 

O bí-maóabbet ü ülfet óaõerden ayrılduú 

 

İderdi gÀh èitÀb ü kirişme geh geh nÀz 

Ferídí biz de cihÀnda nelerden ayrılduú 

 

148   

FeèilÀtün/ FeèilÀtün/ FeèilÀtün/ FeèilünFeèilÀtün/ FeèilÀtün/ FeèilÀtün/ FeèilünFeèilÀtün/ FeèilÀtün/ FeèilÀtün/ FeèilünFeèilÀtün/ FeèilÀtün/ FeèilÀtün/ Feèilün    

TÀ-bekey dil gül-i nÀzük-ten elem-şÀn olmaú 

Yetişür òÀrda çün bülbül-i nÀlÀn olmaú 

 

ÒÀric ez-óücre-i vaãluñ ola òÀùır niçe bir 

Ne revÀ dÀòil-i her nevbet-i hicrÀn olmaú 

 

áam mülÀzım olalı kÿşe-i fürúatde müdÀm 

Münfaãıl olmadı andan da períşÀn  olmaú 

 

İtdi taórík gibi silsile-i gísÿsın 

Tehniée úaãdına geldi dile şÀdÀn olmaú 

 

äaón-ı èaşúına Ferídí úo ãadÀúatla úadem 

äÀdıú olduúda nedür dÀòil-i íósÀn olmaú 

 

                                                             
  148. vr. 35a 
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149   

MefÀèílün/ MefÀèílün/ MefÀèílün/ MefÀèílünMefÀèílün/ MefÀèílün/ MefÀèílün/ MefÀèílünMefÀèílün/ MefÀèílün/ MefÀèílün/ MefÀèílünMefÀèílün/ MefÀèílün/ MefÀèílün/ MefÀèílün    

Dü-ebrÿ óÀcibidür şÀh-ı óüsnin kÀrı derbÀnlıú 

CemÀli gencine çeşmi ider daòı nigeh-bÀnlıú 

 

FezÀ-yı gird-hevÀ mecnÿn-ãıfat eyler hezÀrÀnı 

Bu naòvet-píşelik kim sende vardur bu períşÀnlıú  

 

Der-i èirfÀn kesÀdı èÀrife naúã-ı behÀ itmez 

Gerekmez her ne deñlü rÀyic olursa da nÀdÀnlıú 

 

Şükÿfe-zÀr-ı aèzebdür zemín-i òÀùır-ı èÀşıú 

FeşÀnda toòm-ı sünbül anda ezhÀrı períşÀnlıú 

 

O deñlü oldı ebnÀ-yı zamÀna bí-vefÀ bí-mihr 

Ki kehden kehrübÀ eyler giríz u rÿy-gerdÀnlıú  

 

MübÀóat itmesün dünyÀ-perestÀ cÀh ü devletle 

Degül bí-behre óÀãıl n’itdi dÀéim dilde óayrÀnlıú 

 

Ferídí mezraè-ı dünyÀya saçma toòm-ı ÀmÀlüñ 

Taèabdur óÀãılı maóãÿli óüzn ü àam peşímÀnlıú 

 

                                                             
  149. vr. 35a-35b 
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150   

FeèilÀtün/ FeèilÀtün/ FeèilÀtün/ FeèilünFeèilÀtün/ FeèilÀtün/ FeèilÀtün/ FeèilünFeèilÀtün/ FeèilÀtün/ FeèilÀtün/ FeèilünFeèilÀtün/ FeèilÀtün/ FeèilÀtün/ Feèilün    

İdesin gibi dil-Àzürde o yÀri vararaú 

DÀm-ı ter bÿy-ı vefÀ deştine èÀşıú úuraraú  

 

Görmege úaddüñi aàyÀr uzadur boynunı gör 

Cilveler eyle begüm nÀz  ile gerdÀn úıraraú 

 

Díde-i giryÀn görüp reh-güzerinde anı 

Bildi üftÀde-i nÀlÀnını Àòir  ùuraraú 

 

KÀkülin itdi nümÀyÀn sÿy-ı destÀrından 

Başdan fitne úopardı yine sarup buraraú 

 

Rÿ-be-rÀh-ı óarem-i kÿy-ı dil-ÀrÀ ola gör 

Varılur Kaèbeye  nÀlende Ferídí ãoraraú 

 

151   

Mefèÿlü/ MefÀèílü/ MefÀèílü/ FeèÿlünMefèÿlü/ MefÀèílü/ MefÀèílü/ FeèÿlünMefèÿlü/ MefÀèílü/ MefÀèílü/ FeèÿlünMefèÿlü/ MefÀèílü/ MefÀèílü/ Feèÿlün    

Úonmış göñüle leşker-i sevdÀ òaberüm yoú 

Olmış èalem-i dehşeti peydÀ òaberüm yoú 

 

Meclisde aña sÀúí deverÀn-ı elem de 

äunmış niçe dem sÀàar-ı ãahbÀ òaberüm yoú 

 

                                                             
  150. vr. 35b 
  151. vr. 35b 
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Bilmem ne füsÿn-sÀz ü óiyel-kÀrdur ol şÿò 

Úılmış àam-ı èaşúı dili yaàmÀ òaberüm yoú 

 

FeryÀd ü fiàÀndÀd Ferídí bu göñülden 

Olmış yine bir dil-bere şeydÀ òaberüm yoú 

 

152   

FÀèilÀtün/ FÀèilÀtün/ FÀèilÀtün/ FÀèilünFÀèilÀtün/ FÀèilÀtün/ FÀèilÀtün/ FÀèilünFÀèilÀtün/ FÀèilÀtün/ FÀèilÀtün/ FÀèilünFÀèilÀtün/ FÀèilÀtün/ FÀèilÀtün/ FÀèilün    

Künc-i àamda ey dil-i vÀmende bir àam-òºÀr yoú 

ÒÀr da bülbül-ãıfat nÀlÀn o gül-ruòsÀr yoú 

 

Áh kim ãaórÀ-neverd teşne-i vuãlat dile 

Bu [be]yÀbÀn-ı cefÀda çeşme-i dídÀr yoú 

 

Bülbül-i dil çíden-i verd-i merÀm ÀsÀndur  

Lík her ãubó u mesÀ feryÀd Àh u zÀr yoú 

 

Perveriş bulmış durur nÀdÀn içün şÀò-ı murÀd 

Zümre-i dÀnÀda andan híçbir òÿb-dÀr yoú 

 

Eyledi her derdnÀk şerbet-i mihrüme devÀ 

ÓÀãılı sen tek Ferídí bí-devÀ bímÀr yoú 

 

                                                             
  152. vr. 35b-36a 



 233

153   

Mefèÿlü/ MefÀèílün/ Mefèÿlü/ MefÀèílün Mefèÿlü/ MefÀèílün/ Mefèÿlü/ MefÀèílün Mefèÿlü/ MefÀèílün/ Mefèÿlü/ MefÀèílün Mefèÿlü/ MefÀèílün/ Mefèÿlü/ MefÀèílün     

Bu èaãrda istenmez üstÀd-ı fünÿn olmaú 

Meràÿb-ı òalÀyıúdur mevãÿf-ı cünÿn olmaú 

 

ÁlÀyiş-i dünyÀya dil-beste olup úaddi 

BÀr-ı àam ü àuããa ile òam-geşte çü nÿn olmaú 

 

Çün eylemedüñ anı bu òalú ile üns olmaz 

Bir özge tenÀsübdür engüşt be-gÿn olmaú272 

 

Taèyíb-i maèÀrifdür ebnÀ-yı zamÀn kÀrı 

èAyb-ı diger istetmez èirfÀn-ı füzÿn olmaú 

 

äÿrınde fenÀ cÀhı manend-i èanÀ çÀhı 

ÁsÀyişe bÀèiådür bí-manãıb-ı dÿn olmaú 

 

SeóóÀr-ı zer-i gerdÿn eyler seni mesóÿri  

LÀyıú mı òired-mend maàlÿb-ı füsÿn olmaú 

 

Çün emr-i muúarrerdür rıólet bu menÀzilden 

YeksÀn o Ferídíèye yarın yÀ bugün olmaú  

 

                                                             

 153. vr. 36a 
 272 Beyitten anlam çıkaramadık. 
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154   

MefÀèílün/ MefÀèílün/ MefÀèílün/ MefÀèílünMefÀèílün/ MefÀèílün/ MefÀèílün/ MefÀèílünMefÀèílün/ MefÀèílün/ MefÀèílün/ MefÀèílünMefÀèílün/ MefÀèílün/ MefÀèílün/ MefÀèílün    

Eåer itdi güle bülbül hemÀnÀ Àh ü efàÀnuñ 

ÒazÀn rengine girdi cümle evrÀú-ı gülistÀnuñ 

 

VefÀ-yı èÀşıúÀne gül-ruòa peymÀne çekmişdüñ 

Unutduñ mı o vaèdı n’oldı bilmem èahd u peymÀnuñ 

 

Görinür nÀ-terÀşíde yanında úÀmet-i yÀrin 

Ne deñlü úad çekerse bÀàbÀn serv-i òırÀmÀnuñ 

 

PerÀkende-dil itmekdür murÀdı bu daàılmaúdan 

Niçe bir dÀàıdur cemèiyyetüm zülf-i períşÀnuñ 

 

áaøÀb-Àlÿd olup çiyner leb-i laèlini ol mehveş 

Ferídí iótirÀz eyle gerekmez mi saña cÀnuñ 

 

155   

FeèilÀtün/ FeèilÀtün/ FeèilÀtün/ FeèilünFeèilÀtün/ FeèilÀtün/ FeèilÀtün/ FeèilünFeèilÀtün/ FeèilÀtün/ FeèilÀtün/ FeèilünFeèilÀtün/ FeèilÀtün/ FeèilÀtün/ Feèilün    

Oldı üftÀde göñül bir gül-i òod-rÿ diyerek  

Meyl-i ãaórÀ-yı hevÀ eyledi yÀ hÿ diyerek 

 

äaón-ı gülşende benüm gibi273 períşÀn  oldı   

Sünbül-i müşg-feşÀn kÀkül-i òoş-bÿ diyerek 

 

                                                             

154. vr. 36a-36b 
155. vr. 36b 
  273 Metinde "gibi gül períşÀn" biçiminde yazılıdır. Vezin ve anlam gereği bu şekilde okuduk. 
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áÀlibÀ kÿşe-i ebrÿsın o mihr itdi èıyÀn 

Kim hilÀl oldı meh-i nev òam-ı ebrÿ diyerek 

 

Eyledükce nigeh-i çeşmi füzÿn oldı hevÀ  

Oldı ãaórÀ vaùanum gözleri Àhÿ diyerek 

 

Bu revÀ mı idesin èÀlemi sír-Àb-ı cemÀl 

Teşne-leb úala Ferídí bir içim su diyerek 

 

156   

FÀèilÀtün/ FÀèilÀtün/ FÀèilÀtün/ FÀèilünFÀèilÀtün/ FÀèilÀtün/ FÀèilÀtün/ FÀèilünFÀèilÀtün/ FÀèilÀtün/ FÀèilÀtün/ FÀèilünFÀèilÀtün/ FÀèilÀtün/ FÀèilÀtün/ FÀèilün    

Eyledüñ pÀ-beste-i serv gibi úÀmet felek 

Zaòmuma itmek neden éÀlÀma aàyÀrı nemek 

 

Her ne deñlü ùaşdan ùaşa çalarsañ çal beni 

Kim bu vaøèuñdur hemÀn èayyÀr içün òÀliã meóek 

 

èAzm-i gülzÀr eyle yine nesrín-i zer274 pÀyine  

Berg-ríz olur feøÀ-yı gülşene bir yine şek 

 

NÀvek-i òÿrí irişdükde nişÀn-ı síneye 

CÀn ü dil peròÀş iderler el-hudÀ yÀ müşterek 

 

                                                             
  156. vr. 36b-37a 
  274 Metinde "nesrín zerrín" biçiminde yazılmıştır. Vezin gereği bu şekilde okuduk. 
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Ferdsin Àòir sitem-keşlikde sÿy-ı yÀrdan 

èÁşıú olduúda Ferídí óÀãılı sen tek gerek 

 

157   

Mefèÿlü/ MefÀèílü/ MefÀèílü/ FeèÿlünMefèÿlü/ MefÀèílü/ MefÀèílü/ FeèÿlünMefèÿlü/ MefÀèílü/ MefÀèílü/ FeèÿlünMefèÿlü/ MefÀèílü/ MefÀèílü/ Feèÿlün    

ŞimşÀd-úad-i ülfet tehí olmaz mı olur pek 

Bí-bÀr çü serv-i sehí olmaz mı olur pek 

 

Òÿn-ò˘Àr úılar mihr-i ruòı verd-i giyÀhın 

Gül òÀùırı vaóşet nehí olmaz mı olur pek  

 

èUzlet emel ol Yÿsuf-ı òÿbı vü behÀnuñ 

ErzÀne behÀ cÀn-dihi olmaz mı olur pek 

 

Dil-dÿz-nigeh mest revíş kec-küleh anı    

Ger görse melek ilÀhi olmaz mı olur pek  

 

TÀ oldı vaùan-sÀz-ı derüñ zÀr-ı Ferídí 

 İúlím-i saèÀdet mehi olmaz mı olur pek 

 

158   

MefÀèílün/ MefÀMefÀèílün/ MefÀMefÀèílün/ MefÀMefÀèílün/ MefÀèílün/ MefÀèílün/ MefÀèílünèílün/ MefÀèílün/ MefÀèílünèílün/ MefÀèílün/ MefÀèílünèílün/ MefÀèílün/ MefÀèílün    

Gerekmez cÀh ü óaşmet zínet-i dünyÀdan el çekdük 

O miónet-sÿd àavàÀdan hem ol275 sevdÀdan el çekdük    

 

                                                             

  157. vr. 37a 
158. vr. 37a-37b 
275 Metinde "hem-nefes" biçiminde yazılıdır. Vezin ve anlam gereği bu şekilde okuduk. 
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Olup pey-rev aña deşt-i cünÿnda girdbÀd olduú 

Bi-óamdièl-lah  òalÀã oldıú dil-i şeydÀdan el çekdük 

 

ÒumÀr-ı neşéesiyle tevéemÀndur bÀde-i vaãlın 

Alışduú bÀde-i hicrÀn ile ãahbÀdan el çekdük 

 

Ne òÿş itdi cefÀ vü cevri yÀrın bizi òÿn-ÀşÀm 

Dem-i vaãlı unutduú vaède-i ferdÀdan el çekdük 

 

Göründi rÿzgÀr Àyínesinde èaks-ı kÀm-ı dil 

İdüp iàmÀø murÀd-ı merÀm ibdÀdan el çekdük   

 

áaraø bu cüst ü cÿdan maúãadın taóãíldür yÀrın 

O maèlÿm olmadı ùavr-ı suéÀl ímÀdan el çekdük 

 

HezÀr-ı zÀrı biñ naòvetle ÀzÀr itdügin bildi 

VedÀè itdük vefÀsına gül-i raènÀdan el çekdük 

 

Ferídí sürò-rÿluk lÀzımı dÀà-ı èalÀyıúdur 

Görüp dÀà-ı derÿnın lÀle-i óamrÀdan el çekdük 

 

159   

Mefèÿlü/ MefÀèílü/ MefÀèílü/ FeèÿlünMefèÿlü/ MefÀèílü/ MefÀèílü/ FeèÿlünMefèÿlü/ MefÀèílü/ MefÀèílü/ FeèÿlünMefèÿlü/ MefÀèílü/ MefÀèílü/ Feèÿlün    

Dil-ò˘Àhuñ ile cevri ÀyÀ àonce-fem itdük 

ÜftÀde-i òÿnín-cigeri dem-be-dem itdük 

 

                                                             

159. vr. 37b 



 238

Güm-nÀm olup eksildi nevÀziş eåeri Àh 

El-óaú bu ki dil-dÀdeñe bu ùarzı kem itdük 

 

DívÀne göñül èaks-i merÀm ile digergÿn 

Her dem ki vefÀ istedi cevr ü sitem itdük 

 

Terk eylemedük úalbi úapÿsında da yÀrın 

Bu bÀbda ey derd ü elem çok kerem itdük 

 

Ümmíd-i feraó eyleriken dilde Ferídí 

Ol àuããa-keş ü fürúati pÀ-mÀl-i àam itdük 

 

160   

MefÀèílün/ MefÀèílün/ MefÀèílün/ MefÀèílünMefÀèílün/ MefÀèílün/ MefÀèílün/ MefÀèílünMefÀèílün/ MefÀèílün/ MefÀèílün/ MefÀèílünMefÀèílün/ MefÀèílün/ MefÀèílün/ MefÀèílün    

DiríàÀ bendeñe bir dem vefÀ-dÀr olmaduñ gitdüñ 

áamumdur bí-vefÀ bir laóôa àam-hºÀr olmaduñ gitdüñ 

 

İdüp gün gün cefÀ vü cevri yÀrı sÿz-ı düşmen kÀm 

Dil-i zÀr ü ãadÀúat-píşeme yÀr olmaduñ gitdüñ  

 

HezÀr nÀliş itseñ ger hezÀrÀn güne lÀyıúdur 

Ruò-ı óamrÀ-yı yÀre çün giriftÀr olmaduñ gitdüñ 

 

Nedendür bu kadar hercÀyíliú baót-ı girÀn-iúbÀl 

FeøÀ-ı kÀmurÀnına sebük-bÀr olmaduñ gitdüñ 

 

                                                             

160. vr. 37b 
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Ne kendüñ rehnümÿn olduñ ne àayre iútidÀ itdüñ 

Muóaããıl reh-neverd-i óüsn-i ÀåÀr olmaduñ gitdüñ 

 

HemÀnÀ ins ü cinn ùÀlièÀndan dil-girift olduñ 

Benüm tek kimseye ünsiyyet eùvÀr olmaduñ gitdüñ 

 

TelÀùüm òÀr-ı baór-ı àam idüp ey nÀ-òudÀ ôÀlim 

Ferídí-i dil-efkÀra hevÀ-dÀr olmaduñ gitdüñ 

 

161   

MefÀèílün/ MefÀèílün/ MefÀèílün/ MefÀèílünMefÀèílün/ MefÀèílün/ MefÀèílün/ MefÀèílünMefÀèílün/ MefÀèílün/ MefÀèílün/ MefÀèílünMefÀèílün/ MefÀèílün/ MefÀèílün/ MefÀèílün    

Yeter ey çarò-ı ôÀlim baña biñ dürlü elem virdüñ 

Alup ãabr u úarÀrum bir perí-i pür-sitem virdüñ 

 

İdüp bülbül-ãıfat gülzÀr-ı èÀlemde terennüm-sÀz 

Bıraúduñ òÀr-ı hecre bí-vefÀ bir àonce-fem virdüñ 

 

FeraónÀú itmedüñ vaãl-ı dil-ÀrÀ ile bir sÀèat 

Ne deñlü şÀdmÀnı Àrzÿ itdümse àam virdüñ 

 

Bu bezm sürmükde símín-sÀúa sÀúí ayaà[ı] çekdi   

äanurdum èahd u peymÀnında bir åÀbit-úadem virdüñ 

 

PerestişkÀr-ı ülfetken Ferídí kÿşe-i àamda 

VefÀ bí-gÀne şírín-şíve-i hercÀyíyi virdüñ 

 

                                                             

161.  vr. 38a 
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162   

MefÀèílün/ MefÀèílün/ MefÀèílün/ MefÀèílünMefÀèílün/ MefÀèílün/ MefÀèílün/ MefÀèílünMefÀèílün/ MefÀèílün/ MefÀèílün/ MefÀèílünMefÀèílün/ MefÀèílün/ MefÀèílün/ MefÀèílün    

Óabíbüm dil-nüvÀzum úalbi óayrÀn eyledüñ gitdüñ 

Elemle àamla cÀyum künc-i hicrÀn eyledüñ  gitdüñ 

 

KelÀmuñ nuúl-ı bezm276 idi selÀmuñ müntehÀ èazmüm 

DiríàÀ èaks-ı úÀmumla şitÀbÀn eyledüñ  gitdüñ 

 

Dili fitrÀk eylemiş iken sünbül-i kÀkül[üñ] 

Alup cemèiyyetin Àòir períşÀn eyledüñ gitdüñ 

 

SüvÀr-ı tevsen-i kÀm olasın dirdüm selÀmetle 

Semend-i deşt-i merg-i tíz-cevlÀn eyledüñ  gitdüñ 

 

Úuzum Yaèúÿb-veş çeşmÀn-ı iòvÀndan hirÀsÀndum 

Ne sÿd uyduñ ecel gürgine seyrÀn eyledüñ  gitdüñ  

 

Bıraúduñ vÀlideynüñ girye-i pey-der-pey-i òüzne 

Feraó-òÀnde ile bÀà-ı RıøvÀn eyledüñ  gitdüñ 

 

İdüp murà-ı revÀnuñ şÀh-bÀz277 ucmaàa himmet  

CenÀó-ı sürèat ile èAdne ùayrÀn eyledüñ  gitdüñ 

 

Ferídí vÀlidüñ ferdÀya salduñ derd ü miónetle 

Áteş feryÀd ü nÀle kÀrın efàÀn eyledüñ  gitdüñ 

                                                             

162. vr. 38a-38b 
276 Metinde "bezmüm" biçiminde yazılıdır. Vezin gereği bu şekilde okuduk. 
277  Metinde " şÀò-sÀr " biçiminde yazılıdır. Anlam ve vezin gereği bu şekilde okuduk. 
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Seni MevlÀ şefíè-i cürmi ide rÿz-ı maóşerde 

FirÀúuñda anı sÿzÀn u giryÀn eyledüñ  gitdüñ 

 

Daòı òayr-ı òalefe eyleye şÀdÀn ki fevtüñle 

Óabíbüm dil-nüvÀzum úalbi óayrÀn eyledüñ  gitdüñ 

 

163   

MefÀèilün/ FeèilÀtün/ MefÀèilün/ FeèilünMefÀèilün/ FeèilÀtün/ MefÀèilün/ FeèilünMefÀèilün/ FeèilÀtün/ MefÀèilün/ FeèilünMefÀèilün/ FeèilÀtün/ MefÀèilün/ Feèilün    

Elemde úopdı dili dÀàdÀr idinceye dek 

Aúıtdı eşkümi çün lÀle-zÀr idinceye dek 

 

Aà oldı ríşim ü dÀne yaşum ruòı daòı zerd 

O òoş-òırÀm tezervi rÿy şikÀr idinceye dek 

 

Açılmadı bize luùf ile àonce-leb hergiz 

Dil-i hezÀrın Àteş Àh ü zÀr idinceye dek 

 

Ne rengler eyledi ol gül-èizÀr bendesine 

HezÀr Àl ile eşkin niåÀr idinceye dek 

 

Ne úayda uàradı ãorsañ Ferídí-i zÀrı 

O ùıfl-ı mÀhveş der-kenÀr idinceye dek  

 

                                                             

163. vr. 38b 
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164   

Mefèÿlü/ MefÀèílü/ MefÀèílü/ FeèÿlünMefèÿlü/ MefÀèílü/ MefÀèílü/ FeèÿlünMefèÿlü/ MefÀèílü/ MefÀèílü/ FeèÿlünMefèÿlü/ MefÀèílü/ MefÀèílü/ Feèÿlün    

BímÀr ideli díde-i ãıóóat ne pezírüñ 

Bulmadı göñül bir nigeh-i luùf-ı øamírüñ 

 

Úondurmaz iken rÿy-ı dil-ÀrÀña àubÀrı 

EsrÀr-ı òaùuñ itdi seríre bu faúíruñ  

 

ÓaúúÀ ki güzelsin bulunur yoú saña beñzer 

Aóvel meger Àyínede seyr ide  naôírüñ 

 

ÒÀl278 dili ùurre279 kerre suéÀl eyler iseñ ger  

SevdÀsı güzel eyleme ÀzÀd esírüñ 

 

Bir boynı uzaú yola teveccühde Ferídí   

Gel gel ki úolın boynuña ãalsun o çakıruñ 

 

165   

FÀèilÀtün/ FÀèilÀtün/ FÀèilünFÀèilÀtün/ FÀèilÀtün/ FÀèilünFÀèilÀtün/ FÀèilÀtün/ FÀèilünFÀèilÀtün/ FÀèilÀtün/ FÀèilün    

N’eyledüñse çarò-ı devvÀr eyledüñ 

Bir sitemkÀra giriftÀr eyledüñ 

 

Zír-i zülfüñde ruòın göstermedüñ 

Rÿzımı derdÀ şeb-i tÀr eyledüñ 

 

                                                             

164. vr. 38b 
278 Metinde "óÀl" biçiminde yazılıdır. Vezin ve anlam gereği bu şekilde okuduk. 
279 Metinde "ùurre-i kerre" biçiminde yazılıdır. Vezin ve anlam gereği bu şekilde okuduk. 
165. vr. 38b-39a 
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Oldıàumca aña….280 

Naòvet-i dil-dÀrı ser-şÀr eyledüñ 

 

Olmadı naúş-ı ümídüm cilve-ger 

Derd-i fürúat cÀnuma kÀr eyledüñ 

 

İde ide ol mehe èarø-ı niyÀz 

Sen Ferídí anı èazÀr eyledüñ 

 

166   

Mefèÿlü/ FÀèilÀtü/ MefÀèílü/ FÀèilünMefèÿlü/ FÀèilÀtü/ MefÀèílü/ FÀèilünMefèÿlü/ FÀèilÀtü/ MefÀèílü/ FÀèilünMefèÿlü/ FÀèilÀtü/ MefÀèílü/ FÀèilün    

Baór-ı àamuñda çekdüñ göñül çoú emek semek 

GirdÀba ãaldı anı da himmet ise felek 

 

Ey bÀàbÀn-ı ùÀlib-i engÿr maúãadı 

Zehr-Àb-ı àÿredür viricek saña bu tegek     

 

Ol pey-rev-i tevekkül-i tefvíø-i emr-i Óaú 

Yoúdur bu bÀbda saña dil-bürde söylemek 

 

ÁyÀ keder gider mi bu àam díde-zÀrdan 

YÀd-ı meóÀsını dil-i mecrÿóuma nemek 

 

äabr it Ferídí keşmekeş-i rÿzgÀra kim 

Taúdír-i Óaú çü böyle imiş n’işlemek gerek 

 

                                                             

280 Beyit eksik yazılmıştır. 
166. vr. 39a 
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167  

FÀèilÀtün/ FÀèilÀtün/ FÀèilÀtün/ FÀèilünFÀèilÀtün/ FÀèilÀtün/ FÀèilÀtün/ FÀèilünFÀèilÀtün/ FÀèilÀtün/ FÀèilÀtün/ FÀèilünFÀèilÀtün/ FÀèilÀtün/ FÀèilÀtün/ FÀèilün    

Dilleri tesòírde efsÿn èiyÀndur beñlerüñ 

Siór-gÿ cÀdÿ-ãıfatla hem-zebÀndur beñlerüñ 

 

ÚudsiyÀn dil-dÀdeler Ádem ne mümkin sevmemek 

Dil-firíb-i dÀne-i cennet-mekÀndur beñlerüñ 

 

Merdüm-i çeşm degül tenhÀ nigeh efkenleri 

Óabbetüès-sevdÀ-yı çeşm-i merdümÀndur beñlerüñ 

 

Gün-be-gün óaşmet-füzÿn u taòt-gÀh-ı mülk-i nÀz 

ÓükmrÀn u pÀdişÀh-ı her zamÀndur beñlerüñ 

 

Mekteb-i óüsnüñde ey meh àam sebaú-ùıfl-ı dile 

Şíve taèlím-i maóabbet nükte-dÀndur beñlerüñ 

 

Ceyş-i òaùla úaplamış meydÀn-ı óüsni ser-te-ser  

Almada dil toz úoparmış úahramÀndur beñlerüñ  

 

İtme èayb  itse Ferídí anları taèvíõ-i rÿó 

Cevr-i úudretle yazılmış óırz-ı cÀndur beñlerüñ 

 

                                                             
  167. vr. 39a-39b 
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168  

MefÀèílün/ MefÀèílün/ MefÀèílün/ MefÀèílünMefÀèílün/ MefÀèílün/ MefÀèílün/ MefÀèílünMefÀèílün/ MefÀèílün/ MefÀèílün/ MefÀèílünMefÀèílün/ MefÀèílün/ MefÀèílün/ MefÀèílün    

Usandıú bí-vefÀlardan semen-berlerden el çekdük 

CefÀ èÀdet eziyyet mihribÀn dil-berden el çekdük 

 

Görüp eùvÀr-ı nÀ-hemvÀrını aàyÀr ile anuñ 

O şehr-mÀh-ı hercÀyí nüvÀzişgerden el çekdük 

 

Şeb-i deycÿr-ı cevre úÀniè olduú yÀr bilseydi 

Òusÿf-ı òaùù-ı yÀr ile meh-i enverden el çekdük 

 

İdüp endíşe-i òamyÀze-i maòmÿrí-i hecri 

Mey-i vaãlı ferÀmÿş eyledük sÀàÀrdan el çekdük 

 

Derÿnı pür-óarÀret dÿdı tÀ-ber-ser ider dervÀn   

Görüp bu óÀl-i sÿziş-kÀrını micmerden el çekdük 

 

Bu gülşen bí-úarÀr diyü nergis göz úıpar dÀèim 

Semenden yÀsemenden nesrín-i terden el çekdük 

 

İle dínÀr ü dirhem óırã ehlin dirhem ü dínÀr 

Ùutup genc-i kırÀnı meyl-i sím ü zerden el çekdük 

 

Ferídí bir belÀdur serde cüst ü cÿ-yı èiz ü cÀh 

Anuñçün Àrzÿ-yı manãıb-ı bihterden el çekdük 

 

                                                             
  168. vr. 39b 
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169  

Mefèÿlü/ FÀèilÀtü/ MefÀèílü/ FÀèiMefèÿlü/ FÀèilÀtü/ MefÀèílü/ FÀèiMefèÿlü/ FÀèilÀtü/ MefÀèílü/ FÀèiMefèÿlü/ FÀèilÀtü/ MefÀèílü/ FÀèilünlünlünlün    

Feyø-i kemÀl-i faøla bükÀ-yı õekÀ gerek 

Bu kiştzÀr-ı kÀma óumÀ-yı nemÀ gerek 

 

BídÀr-ı çeşm eyler o yÀruñ iltifÀtı281   

MuótÀc u derd-mendÀna devÀ revÀ gerek 

 

Kem kesb-i iòtíyÀr-ı tekÀsülden it óaõer 

Bu reh-güzerda saña nidÀ-yı edÀ gerek 

 

BÀzÀr-ı neyl-i sÿda o itmez nigÀh-ı meyl 

SevdÀ-perest nefse şirÀ-yı merÀ gerek 

 

äıóóat revÀ olur mı aña vaèd-i tenúıye  

Dil-òaste-i cefÀya şifÀ-yı vefÀ gerek 

 

Revnaú-fezÀ o gül-ruò-ı zíbÀ-yı şÿò çeşm 

Dil-dÀr-ı şíve-gerde øiyÀ-yı ãıbÀ gerek 

 

èUşşÀú[a] õevú-baòş ider ÀàÀz-ı bÿselik 

Dil-beste-i èizÀra hevÀ-yı nevÀ gerek 

 

áam-nÀk oldı meyl ideli mÀ-sivÀya dil 

KüstÀò hünerde gerçi cezÀ-yı sezÀ gerek 

 

                                                             

169.  vr. 39b-40a 
281 Metinde "yÀr iltifÀtı " biçiminde yazılıdır. Vezin ve anlam gereği bu şekilde okuduk. 
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Úÿşiş olur mı mevãıl-ı maúãad Ferídí’yÀ282 

Kÿy-ı viãÀl-ı yÀra hüdÀ-yi ÒudÀ gerek 

 

170   

FeèilÀtün/ FeèilÀtün/ FeèilÀtün/ FeèilünFeèilÀtün/ FeèilÀtün/ FeèilÀtün/ FeèilünFeèilÀtün/ FeèilÀtün/ FeèilÀtün/ FeèilünFeèilÀtün/ FeèilÀtün/ FeèilÀtün/ Feèilün    

Çemen-i òaùù ile óüsnine leùÀfet gelicek 

Ruò-ı miréÀtına bir gÿne ãafÀvet gelicek 

 

Müjde-dÀd oldı bahÀr-ı ruòa ebr-i zülfi 

BÀà-ı óüsne bu hevÀlarda ùarÀvet gelicek 

 

Saèd-ı éaãlídür olan Àdeme pírÀye-fezÀ 

Zuóale rifèat-ı cÀddan ne saèÀdet gelicek  

 

İtme ümmíd-i èulüvv-i himem-i sifle-nijÀd 

O denídür ne ôuhÿr itse denÀéet gelicek 

 

Ola sevdÀger-i hem-meclisi óar-meníşÀn  

Öyle yÀrÀn-ı cefÀdan ne ôarÀfet gelicek 

 

äadr olur ãınf-ı nièÀl olsa çelebi cevher 

Òazef-i ãadr-nişíneye siyÀdet gelicek 

 

İle taóãíl-i şeref diñle Ferídí yoòsa 

SÀòte-vaøè-ı hünerden ne şerÀfet gelicek  

 

                                                             

282 Metinde "FeryÀd" biçiminde yazılıdır. Vezin ve anlam gereği bu şekilde okuduk. 
170. vr. 40a-40b 
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171   

FÀèilÀtün/ FÀèilÀtün/ FÀèilÀtün/ FÀèilünFÀèilÀtün/ FÀèilÀtün/ FÀèilÀtün/ FÀèilünFÀèilÀtün/ FÀèilÀtün/ FÀèilÀtün/ FÀèilünFÀèilÀtün/ FÀèilÀtün/ FÀèilÀtün/ FÀèilün    

Neşée-baòş-ı şÀdümÀnídür dile cevr-i àamuñ 

ÓÀlet-efzÀ-yı feraó çeşm-i leùÀfet hem-demüñ 

 

Ehl-i şevúa naúl ider bir varımış bir yoàımış 

Çün elif-úaddüñ gören hem mímveş àonce femüñ 

 

……. 283 mümkin degül devr-i revÀn 

Naàmesi  zincír-i àam ÀàÀzesi zír-i nemüñ 

 

Eyleme mecrÿó-ı tír-i àuããanuñ cerrÀó-ı dehr 

Óoúúa-i ihmÀlde úalsun gerekmez merhemüñ 

 

Dirhem-i pey-der-pey olursun hezÀrÀn derd ile 

Kíse-i endíşeden düşse eger bir dirhemüñ 

 

Olsa ger èÀlem senüñ nem var dirsün Àh ile 

Dem-be-dem rízÀn olur òÿn-Àb-ı eşk-i pür-nemüñ 

 

 Fikr-i dÿr-À-dÿr ile itdi Ferídí bendeñi  

áuããada pür píç ü tÀbı kÀkül-i òamdur òamuñ   

 

                                                             
 171.  vr. 40b 
 283 Okunamayacak kadar silinmiş. 
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172   

Mefèÿlü/ FÀèilÀtü/ MefÀèílü/ FÀèilünMefèÿlü/ FÀèilÀtü/ MefÀèílü/ FÀèilünMefèÿlü/ FÀèilÀtü/ MefÀèílü/ FÀèilünMefèÿlü/ FÀèilÀtü/ MefÀèílü/ FÀèilün    

Mest itdi ehl-i èişreti ãahbÀ-yı naòvetüñ 

Leb-ríz-i neşée eyledi cÀm-ı maóabbetüñ 

 

Mihr ü sürÿr u vaãlı unutdurdı óÀãılı 

Cevrüñ àamuñ temÀdí-éi eyyÀm-ı fürúatüñ 

 

Zülf-i èabír-òízüñe fes pÀdişÀhdur 

ÚÀn-perest òaùù-ı dil-Àvíz ùalèatuñ 

 

DaèvÀ-yı óüsne òaùù-ı tirÀşíde virdi fer 

Maømÿnı åÀbít eyledi maókÿk óüccetüñ 

 

Bí-gÀne ülfetÀne füsÿn-sÀz-ı èaşúsın 

RÀm itdi Àhÿ-yı Òoteni ùurfa vaóşetüñ 

    

Söz yoú dehÀn-ı yÀrda ger òurde-bín dise 

Mÿy-ı míyÀnı farú idemez ò˘Àce diúúatüñ 

    

İşrÀb-ı meşreb-i keremi gösterüp devÀ 

Zehr-Àb-ı àam ile tenúıye virdi şerbetüñ 

 

Düşdiñ yine devr ideriken284 bezm-i ãoóbeti            

Mey-hÀnede füzÿn ola ey bÀde óürmetüñ 

                                                             
  172. vr. 40b-41a 
284 Metinde "Düştiñ ye devr iderek" biçiminde yazılıdır. Vezin ve anlam gereği bu şekilde 
okuduk. 
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Dil-beste olma vaède-i èarúÿb-ı devlete 

Besdür àınÀ-yı ùabè Ferídí saèÀdetüñ 

 

173   

MefÀèílün/ MefÀèílün/ MefÀèílün/ MefÀèílünMefÀèílün/ MefÀèílün/ MefÀèílün/ MefÀèílünMefÀèílün/ MefÀèílün/ MefÀèílün/ MefÀèílünMefÀèílün/ MefÀèílün/ MefÀèílün/ MefÀèílün    

Olup òÀr ü òas-ı ÀlÀmdan pÀkíze-ter rÀhuñ   

ÚanÀèat píşvÀ olduúda úalmaz nÀle vü Àhuñ 

 

Keremdür eyleseñ iàmÀø ey baòt-ı cefÀ èÀdet 

Kesel iôhÀrdur ancaú  nigÀh-ı meróamet gÀhuñ 

 

Sipihr-i kec-revÀ resm-i óaúíúat sende nÀ-peydÀ 

SitÀreñ bí-mihir hercÀyí şemsüñ şehri hem mÀhuñ 

 

Senüñ óasret-keşüñdür dil dem-À-dem ey tevekkül gel 

èİnÀyet-yÀb-ı iósÀn ü nevÀzişdür èaùÀ-ò˘Àhuñ 

 

Usandum güft ü gÿy-ı Àrzÿ-yı bezm-i òÀùırdan 

Başuñdan irte úalsun ey zamÀna manãıbuñ cÀhuñ 

 

FenÀ şaùrancı sende ruò-nümÀ-yı kÀm mümkin mi 

PiyÀdeñ mÀt ü fílüñ sergirÀn285 dem-bestedür şÀhuñ 

 

Olursañ mÀ-sivÀdan rÿy-gerdÀn u peşímÀní 

Ferídí kÀrgerdür nÀle vü Àh-ı seóer-gÀhuñ 

                                                             

173. vr. 41a 
  285 Metinde "sergerdÀn" biçiminde yazılıdır. Vezin ve anlam gereği bu şekilde okuduk. 
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174   

MefÀèílün/ MefÀèílün/ MefÀèílün/ MefÀèílünMefÀèílün/ MefÀèílün/ MefÀèílün/ MefÀèílünMefÀèílün/ MefÀèílün/ MefÀèílün/ MefÀèílünMefÀèílün/ MefÀèílün/ MefÀèílün/ MefÀèílün    

MekÀn itdüñ o şÿòın dÀstÀrını [açıl] ey gül 

NezÀketle güzel çıúduñ başa var àayr[a] açıl gül 

 

PeríşÀn dÀà ber-dil olmamaú mümkin mi destÀrı 

Çıúarur bir ùarafdan gül birinden kÀkül-i sünbül 

 

Daòı çok mest-i bÀzÀr-ı cünÿn eyler seni ãabr it    

O lebler kim ider her dem nemek-rízí-i cÀm-ı mül 

 

Úara olsun yüzi anuñ egerçi kendi de yandı 

Bıraúdı cÀnuma Àteş-i dilírÀne geh fülfül        

 

Bu gül òod-rÀydan geşt-i çemen aàyÀr ile işde   

Ferídí olmasun mı kÿşe-i hicrÀnda bülbül 

 

175  

MefÀèílün/ MefÀèílün/ MefÀèílün/ MefÀèílünMefÀèílün/ MefÀèílün/ MefÀèílün/ MefÀèílünMefÀèílün/ MefÀèílün/ MefÀèílün/ MefÀèílünMefÀèílün/ MefÀèílün/ MefÀèílün/ MefÀèílün    

èAzímet eyle ey dil bir perí-ruòsÀra pÀ-bend’ol 

HezÀrÀnveş bí-Àd gül-èizÀr[a] pÀ-bend ol286 

 

Hüseyn-i dil nedür bu teşnegí-i KerbelÀ-yı dehr 

Semen bir òÀl-i èanber bir óasen-ÀåÀra pÀ-bend ol 

                                                             
  174. vr. 41a-41b 
175. vr. 41b 
286  Mısra eksik yazılmıştır. 
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DiríàÀ [reh-]neverd-i peyk-i vuãlatdan èalÀmet yoú 

Göñül böyle giderse var firÀú-ı yÀra pÀ-bend ol 

 

Çeker nesrín içün gül-çín bülbül rencíş-i òÀrı 

HevÀ-yı yÀriçün àam-díd olan aàyÀra pÀ-bend ol 

 

Ferídí ol úaøÀ-endÀz nisyÀn fÀúa-i çíní  

Budur ÀzÀde k’ey kim kÀkül-i dil-dÀra pÀ-bend ol 

 

176  

FÀèilÀtün/ FÀèilÀtün/ FÀèilÀtün/ FÀèilünFÀèilÀtün/ FÀèilÀtün/ FÀèilÀtün/ FÀèilünFÀèilÀtün/ FÀèilÀtün/ FÀèilÀtün/ FÀèilünFÀèilÀtün/ FÀèilÀtün/ FÀèilÀtün/ FÀèilün    

Ey göñül rÀh-ı vefÀda cevr-i yÀr eksik degül 

Bülbül-i nÀlÀn bir dem renc-i òÀr eksik degül 

 

Ruòları devrinde gísÿ-yı teselsül ney èaceb 

Úanda kim genc olsa pinhÀn anda mÀr eksik degül 

 

Veh ni ãayyÀd-ı òıreddür gözlerüñ kim niçe dil 

Bend-i fitrÀk-ı semendinde şikÀr eksik degül       

 

ÁsitÀnuñ urına merhem çü dil bímÀr zÀr    

Kim der-i LoúmÀnda hergiz dil-fikÀr eksik degül  

 

Eylemez gül bülbül-i zÀruñ naôar aóvÀline 

Ey Ferídí bÀà-ı dehr içinde zÀr287 eksik degül 

                                                             

176. vr. 41b 
287 Metinde "òar" biçiminde  yazılıdır. Anlam gereği bu şekilde okuduk. 
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177  

Mefèÿlü/ FÀèilÀtü/ MefÀèílü/ FÀèilünMefèÿlü/ FÀèilÀtü/ MefÀèílü/ FÀèilünMefèÿlü/ FÀèilÀtü/ MefÀèílü/ FÀèilünMefèÿlü/ FÀèilÀtü/ MefÀèílü/ FÀèilün    

Düşdüm diyÀr-ı àurbete Rabbum müèínüm ol 

Oldum úarín-ı gurbete Rabbum müèínüm ol 

 

Oldum gülümden ayru hezÀrÀn-ãıfat diríà  

Yoú ãabr böyle fürúate Rabbum müèínüm ol 

 

TÀb ü tüvÀnı úalmadı cism-i288 øaèíf[im]üñ 

ÙÀúat-dih ol bu şiddete Rabbum müèínüm ol 

 

SermÀye-i şebÀbı telef eyledüm ne sÿd 

ÓayfÀ güzeşte fırãata Rabbum müèínüm ol 

 

Dil oldı niçe maèãiyeti irtikÀb ile 

Mesken niçe nedÀmete Rabbum müèínüm ol 

 

Bu cürm-i bí-óadd ü güneh-i bí-şümÀr ile 

Düşdüm yem-i şeúÀvete Rabbum müèínüm ol 

 

Meyl-i maèÀãı eyledi tÀrík-ı rÿzumı 

Luùf  eyle defè-i ôulmete Rabbum müèínüm ol 

 

                                                             

177. vr. 42a 
288 Metinde "cismüm" şeklinde yazılıdır. Vezin ve anlam gereği bu şekilde okuduk. 
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"Lebbeyke-gÿyí bÀdiye pÿ-yı nevÀ-lekum" 289 

Saèyı úabÿl-ı raómete Rabbum müèínüm ol 

 

Luùfuñdan özge yoú penÀhum var nedÀmetüm 

Geldüm der-i şefÀèate Rabbum müèínüm ol 

 

Virdi budur hemíşe Ferídí-i mücrimin 

Düşdüm diyÀr-ı àurbete Rabbum müèínüm ol 

  

178   

MüstefèilÀtün/MüstefèilÀtün/MüstefèilÀtün/MüstefèilÀtün/ MüMüMüMüstefèilÀtün stefèilÀtün stefèilÀtün stefèilÀtün  

Her kÀrum oldı èaşú içre müşkil 

DerdÀ ki olmaz bir hülliyy-i úÀbil 

 

ÓÀl-i nizÀrum çün gördi èÀlem 

Raóm eyler oldı mecnÿn ü èÀúıl 

 

Eşküm görüp Àh olmaz vefÀya 

Serv-i òırÀmÀn bir demde mÀéil 

 

Rÿyında yÀrın  ol290 şÀd ü òurrem 

áam èaskerine mihmÀn-serÀ dil 

 

ÒÀr-ı cefÀya ãabr it Ferídí 

Bu rehde it[di] àam gerçi óÀãıl 

                                                             
289 Lebbeyke sözüyle Allah’ın kabul etme kokusu belli olur. 
178. vr. 42a-42b  
290 Metinde "eyle" biçiminde yazılıdır. Vezin ve anlam gereği bu şekilde okuduk. 
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179   

FeèilÀtün/ FeèilÀtün/ FeèilÀtün/ FeèilünFeèilÀtün/ FeèilÀtün/ FeèilÀtün/ FeèilünFeèilÀtün/ FeèilÀtün/ FeèilÀtün/ FeèilünFeèilÀtün/ FeèilÀtün/ FeèilÀtün/ Feèilün    

Vaútidür eyle hezÀrÀn gibi fiàÀn ey dil 

İtdi çün èazm-i sefer virdi gülistÀn ey dil 

 

Şeb-i hecrinde döküp eşúini Yaèúÿb-ãıfat 

Áh úıl gitdi viãÀl-i meh-i KenèÀn ey dil 

 

Zí-saèÀdet ki müsÀèid idi baót ü ùÀliè 

Meskenüñ olmış idi dergeh-i cÀnÀn ey dil 

 

Úondı dil mülkine291 àam göçdi sipÀh-ı şÀdí 

Leşker-i óüzn ile oldı yine vírÀn ey dil 

 

äubó-dem nÀle vü Àh eyle Ferídí gibi tÀ 

Vuãlatın derdine Óaúú eyleye dermÀn ey dil  

 

180   

Mefèÿlü/ FÀèilÀtü/ MefÀèílü/ FÀèilünMefèÿlü/ FÀèilÀtü/ MefÀèílü/ FÀèilünMefèÿlü/ FÀèilÀtü/ MefÀèílü/ FÀèilünMefèÿlü/ FÀèilÀtü/ MefÀèílü/ FÀèilün    

Her kim ider nişímenini kÿşe-i óamÿl 

Nev-bÀde-i dıraòt-ı merÀm virür óuãÿl   

 

Deşt-i ùalebde sÀéil olursañ ger Àb-veş 

DeryÀ-yı bí-kerÀnı murÀde olur vuãÿl 

                                                             

179. vr. 42b 
291 Metinde "meknine" biçiminde yazılıdır. Vezin ve anlam gereği bu şekilde okuduk. 
180. vr. 42b 
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YÀd eylemez vefÀyı o bí-gÀne meróamet 

CÀygír-i òÀùırı sitem ü àam-fezÀ õühÿl 

 

Áteş-perest yaèní ki pervÀne úaãdına 

Yaluñ úılıcla meclise şemè eyledi duòÿl 

 

Ger pÿye-kÀr her seóer olsañ ãabÀ-ãıfat 

İúbÀl ider Ferídí saña devlet-i úabÿl 

 

181   

MefÀèílün/ MefÀèílün/ MefÀèílün/ MefÀèílünMefÀèílün/ MefÀèílün/ MefÀèílün/ MefÀèílünMefÀèílün/ MefÀèílün/ MefÀèílün/ MefÀèílünMefÀèílün/ MefÀèílün/ MefÀèílün/ MefÀèílün    

Ne noúãÀnum ôuhÿr itdi ki ol mÀh-ı øiyÀ şÀmil 

Görünmez oldı yÀrumken baña bir ay úadar kÀmil 

 

Donatdum aùlas-ı ÀlÀm ile dükkÀnçe-i úalbi 

Donanma seyrine çıúmaz mı bilmem ol sitem mÀéil 

 

Doàunca mÀder-i fürúatde ol şehzÀde-i òÿbí 

Donandı dÀàlarla şeróalarla úalb-i her èÀúıl 

 

SevÀd-ı òÀùır-ı sevdÀ-pereste hoş-naúış olmaz 

èİúÀl-i èaúl ile pÀ-beste olmaz o ãıfat-èÀmil 

 

Olal’dan èÀşıúı virdi feraó maóãÿlini bÀde 

Ferídí eyledi èaşúında óÀãıl àuããa ve’l-óÀãıl 

 
                                                             

181. vr. 42b-43a 
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182   

FÀèilÀtün/ FÀèilÀtün/ FÀèilÀtün/ FÀèilünFÀèilÀtün/ FÀèilÀtün/ FÀèilÀtün/ FÀèilünFÀèilÀtün/ FÀèilÀtün/ FÀèilÀtün/ FÀèilünFÀèilÀtün/ FÀèilÀtün/ FÀèilÀtün/ FÀèilün    

TÀ-bekey ey àonce-i òÀùır elem àam gül açıl 

Genc-i òÀmÿşíde úalma ol naàam-dem gül açıl 

 

áÀlibÀ dil-gír-i mihmÀn-òÀneñ oldı k’eyledi 

èAzm-i iúlím-i èadem ceyş-i sitem-sem gül açıl 

 

Gerçi kim deşt-i ùalebde eyledüñ çoú cüst ü cÿ 

RÀm oldı itmedi ãayd-ı kerem rem gül açıl 

 

MüstezÀd-ı füsóet oldı beyt-i teng-i òÀùırÀn 

Dökdi kem-mÀye úasÀvetden èadem dem gül açıl 

 

Güldürür èÀşıúların nem-díde görmek istemez 

Mihrsüz daòı aña dime ãanem nem gül açıl 

 

Ey Ferídí geldi tebşír-i feraó mesrÿr ol 

áuããa oldı ber-ùaraf kedd-i dijem hem gül açıl 

 

183   

MefÀèilün/ FeèilÀtün/ MefÀèilün/ FeèilünMefÀèilün/ FeèilÀtün/ MefÀèilün/ FeèilünMefÀèilün/ FeèilÀtün/ MefÀèilün/ FeèilünMefÀèilün/ FeèilÀtün/ MefÀèilün/ Feèilün    

O şeh nigÀh ider mi gedÀ nedür ne degül 

Rehinde èÀşık-ı zÀra sezÀ nedür ne degül 

 

                                                             

182. vr. 43a 
183. vr. 43a-43b 
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Alışdı Àteş-i cevriyle dil o ùarz üzre 

Ki derk eylemez oldı cefÀ nedür ne degül 

 

Bu deñlü tíre-i ÀlÀm oldı fürúatde    

Ki farú olunmadı aãlÀ ãafÀ nedür ne degül 

 

HezÀr zÀr-ı dilin bÀà-ı kÿy-ı dil-berde 

O hecr-i cÿyile óÀlÀ ãabÀ nedür ne degül 

 

Diríà úaldı ne-dÀste-i cihÀn-ı kem-yÀb  

Bilinmedi bu fenÀda vefÀ nedür ne degül 

 

SemÀèı olmadın Àhum o şÿò-ı mevlevídür 

KülÀh idüp saña bilmem nevÀ nedür ne degül 

 

O nÀz-pervere óayfÀ bilinmedi gitdi 

Ferídí zÀra münÀsib edÀ nedür ne degül 

 

184   

Mefèÿlü/ FÀèilÀtü/ MefÀèílü/ FÀèilünMefèÿlü/ FÀèilÀtü/ MefÀèílü/ FÀèilünMefèÿlü/ FÀèilÀtü/ MefÀèílü/ FÀèilünMefèÿlü/ FÀèilÀtü/ MefÀèílü/ FÀèilün    

Dilde hevÀyi devlet idel’den berü maóal 

Bir laóôada kesilmedi benden àam ü kesel 

 

Bu çÀrsÿda açma metÀè-ı feøÀéili 

Geçmez bu dem o mey-kedeci almıyor àazel 

 

                                                             

 184. vr. 43b 
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Ümmíd-i rÀóat olsa eger dilde cÀ-nişín 

Anıca òavf ü zaómet olur bí-bedel bedel 

 

RuòsÀr-ı bí-nazírini òaù itdi bí-revÀc 

Ehl-i kemÀle öz hünerídür viren òalel 

 

èArø itmesün felek yetişür devletin baña  

Çekdüm Ferídí óaşmet ü cÀh-ı fenÀdan el 

 

185   

MefÀèilün/ FeèilÀtün/ MefÀèilün/ FeèilünMefÀèilün/ FeèilÀtün/ MefÀèilün/ FeèilünMefÀèilün/ FeèilÀtün/ MefÀèilün/ FeèilünMefÀèilün/ FeèilÀtün/ MefÀèilün/ Feèilün    

BahÀr ayırdı naàam-sÀz-ı gülşen ol bülbül 

SurÀói neşée-fezÀ oldı iñleyüp úulúul 

 

Çemende göz kıpar ezhÀra gÿyiyÀ nergis 

Bu cemèiyetde períşÀn  olur niçün sünbül 

 

İşitmedi o dehen àonceden aàız òaberi 

Ten-i nizÀrını gÿş itdi gerçi gül çöz gül 

 

Göründi rÿy-ı küşÀde ü laèl-i mey-gÿnı 

BahÀr-ı óüsne èaceb neşée virdiler kÀmil 

 

O àonce-fem aña açmadı åe  mÀd-sÀbe 

Döküldi gerçi saçıldı çemende çoú dem gül 

 

                                                             

 185. vr. 43b-44a 
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Benefşe boynı buruú lÀle dÀàdÀr niçün 

Yed-i çenÀrda vardur kÀrdan-ı cülcül 

 

Abír-i ùurraya baş egmeyüp çıúup başdan 

Ne fitne gösterür ÀyÀ Ferídí’ye kÀkül 

 

186   

FÀèilÀtün/ FÀèilÀtün/ FÀèilÀtün/ FÀèilünFÀèilÀtün/ FÀèilÀtün/ FÀèilÀtün/ FÀèilünFÀèilÀtün/ FÀèilÀtün/ FÀèilÀtün/ FÀèilünFÀèilÀtün/ FÀèilÀtün/ FÀèilÀtün/ FÀèilün    

TÀ-bekey ey dil àam-ı dünyÀ ile rencíde ol 

èAyş ü sÿr ü mÀtem-i murgı berÀber díde ol 

 

Olma diriseñ àubÀr-Àlÿd àuããa òÀùırı 

Meyl-i eşki reh-güzÀr-ı yÀrda pÀşíde ol 

 

Almaú isterseñ eger Ààÿşa ol símín-teni 

CÀme-ò˘Àb-ı lÀbesinde dem-be-dem píçíde ol 

 

O girÀn-úadr-i maèÀrif hem sebük-bÀr-ı ùamaè 

ÇÀr-sÿy-ı maèrifetde her zamÀn sencíde ol 

 

Olmayam dirseñ Ferídí ire dÀmÀn-ı hevÀ   

ÒÀr-zÀr-ı èÀlem-i siflíde292 dÀmen-çíde ol  

 

                                                             

186. vr. 44a 
292 Metinde "siflíden" biçiminde yazılıdır. Vezin ve anlam gereği bu şekilde okuduk. 
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187   

MefÀèílün/ MefÀèílün/ MefÀèílün/ MefÀèílünMefÀèílün/ MefÀèílün/ MefÀèílün/ MefÀèílünMefÀèílün/ MefÀèílün/ MefÀèílün/ MefÀèílünMefÀèílün/ MefÀèílün/ MefÀèílün/ MefÀèílün    

HevÀ-yı èaşú ile bir ùurfe vÀdí iòtirÀè itdüm 

Görüp evøÀè-ı nÀsı ãoóbetinden imtinÀè itdüm 

 

DiríàÀ gÿş-ı hÿşa irmedi ÀvÀze-i yÀ dost  

Egerçi tekye-i devr-i revÀnda çok semÀè itdüm 

 

áalaù itdüm yañıldum çÀr-sÿ-yı dehr-i fÀníde 

CesÀret sÿd-ı sevdÀ-bÀz-ı nefse ittibÀè itdüm 

 

O deşt-ÀvÀr-ı sevdÀyı luùuf  it sorma gel benden  

Dil-i hercÀyí kÀra òayli müddetdür vedÀè itdüm 

 

Muóaããal gÿşuma Àvíze oldı gÿşvÀr-ı derd 

AóibbÀdan Ferídí ne söz[i] kim istimÀè itdüm 

 

188   

FeèilÀtün/ MefÀèilün/ FeèilünFeèilÀtün/ MefÀèilün/ FeèilünFeèilÀtün/ MefÀèilün/ FeèilünFeèilÀtün/ MefÀèilün/ Feèilün    

Áh-ı cÀnsÿzı ÀşikÀreledüm 

CÀme-i ãabrı pÀre pÀreledüm 

 

Úalmış iken feraóda bí-çÀre 

Hele óüzn ile úalbi çÀreledüm 

 

                                                             

187. vr. 44a-44b 
188. vr. 44b 
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TÀ açılsun dil-i melÀl-Àyín 

Sínemi şeróa şeróa yaraladum 

 

Heves-i zülf-i yÀra óayfÀ [kim] 

Ôulm defteri[ni] úaraladum 

 

Surò-ı rÿmı nümÿn vÀ àamla 

äaón-ı èaşúı Ferídí araladum 

 

189   

FeèilÀtün/ FeèilÀtün/ FeèilÀtün/ FeèilünFeèilÀtün/ FeèilÀtün/ FeèilÀtün/ FeèilünFeèilÀtün/ FeèilÀtün/ FeèilÀtün/ FeèilünFeèilÀtün/ FeèilÀtün/ FeèilÀtün/ Feèilün    

Niçe bir keşmekeş-i àam çeke maózÿn dilüm 

Alasuz menzil-i dil-dÀrda efàÀn bedelüm 

 

Cem-ãıfat cÀm temÀşÀ be-kef olmaú dilesek 

Gele mey-òÀneye zÀhid mey-i ãahbÀ görelüm 

 

Úadr-i dÀnÀyı hevÀ-píşeéi bilmez úaùèÀ 

Cüst ü cÿ itmede[dür] derk-i bütÀna keselüm293  

 

Çeşm-bín beste-dehen kÿy-ı òıred beste-i zülf 

Bu hevÀyile diríàÀ beter294 oldı èamelüm 

 

İçürür òÿn dem-À-dem men-i dil-şüfteye 

Ey Ferídí o bütün leblerini tut emelüm 

                                                             

189. vr. 44b 
293 Beyitten anlam çıkaramadık. 
294 Metinde "be-ser" biçiminde yazılıdır. Anlam gereği bu şekilde okuduk. 
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190   

FÀèilÀtün/ FÀèilÀtün/ FÀèilÀtün/ FÀèilünFÀèilÀtün/ FÀèilÀtün/ FÀèilÀtün/ FÀèilünFÀèilÀtün/ FÀèilÀtün/ FÀèilÀtün/ FÀèilünFÀèilÀtün/ FÀèilÀtün/ FÀèilÀtün/ FÀèilün    

Niçe müddetdür göñül feryÀd-edÀdur sevdigüm 

Bir belÀ-keş bülbül-i vuãlat sezÀdur sevdigüm 

 

Keşmekeş-i devr-i òazÀn berg-ríz-i dünyedür     

Dehr gülzÀrında serv-i bí-nevÀ[dur] sevdigüm 

 

LÀ-ubÀlí IãfahÀn vaãlı[nı] seyr itmek gerek 

Zümre-i èuşşÀúda àÀyet ãabÀdur sevdigüm 

 

Pes nezÀket bestedür bilmez uãÿl-i fürúati 

"Vaèdı Àòir,  òulfı ev úurbı  vefÀ"295dur  sevdigüm 

  

Porsíş itmezsin gehí óÀl-i Ferídí bendeñi 

YÀd-ı devr-À-devr ile rÀóat behÀdur sevdigüm 

 

191   

Mefèÿlü/ FÀèilÀtü/ MefÀèílü/ FÀèilünMefèÿlü/ FÀèilÀtü/ MefÀèílü/ FÀèilünMefèÿlü/ FÀèilÀtü/ MefÀèílü/ FÀèilünMefèÿlü/ FÀèilÀtü/ MefÀèílü/ FÀèilün    

Yandum yaúıldum Àteş-i hicrÀn ile úuzum 

Döndüm kebÀba óasret-i sÿzÀn ile úuzum 

 

Peyàÿle-i elemde bıraúduñ beni àaríb 

FeryÀd ile enín-i fiàÀn296 ile úuzum 

                                                             

190. vr. 44b-45a 
295 Son söz her ne olursa olsun yerine getirmek vefadır. 
191. vr. 45a 
296 Metinde "efgÀn" biçiminde yazılıdır. Vezin ve anlam gereği bu şekilde okuduk. 
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İtdüñ hezÀr ile beni hem-naàme-i fiàÀn 

Hem-ãoóbet eyledüñ  dil-i nÀlÀn ile úuzum 

 

Budur fenÀnın itdicegi èÀúıbet bize 

İ[t]di firífte-i leb-i òandÀn ile úuzum 

 

Pejmürde-i òazÀn-ı ecel eyledi seni 

Úaldum àamuñda díde-i giryÀn ile úuzum  

 

HercÀyísin saña diyemem nÿr-ı baãarum 

İtdüñ icÀbet emr-i Óaúa cÀn ile úuzum 

 

Ümmíd ider Ferídí  şefÀèat èaùÀsını 

Eyle recÀ èinÀyet ü iósÀn ile úuzum 

 

192  (Farsça)(Farsça)(Farsça)(Farsça) 

MefÀèílün/ MefÀèílün/ MefÀèílün/ MefÀèílünMefÀèílün/ MefÀèílün/ MefÀèílün/ MefÀèílünMefÀèílün/ MefÀèílün/ MefÀèílün/ MefÀèílünMefÀèílün/ MefÀèílün/ MefÀèílün/ MefÀèílün    

NemÀned der dil-i òamyÀze-keş èuşşÀú-i mubhem hem 

Ki ríz ender çaşmeş dembedem seylÀb-i şebnem nem297 

 

Kesí ke’z òod-furÿşí geşt ãÀfí-dem der ín bÀzÀr 

Dileş Àyíne bÀşed mí-şeved esrÀr mulhem hem298 

 

                                                             

192. vr. 45a-45b 
297 Esneyen gönülde aşıklar gizli kalmaz, ki onun gözünün altındaki çiylerden  her an sel 
oluşur. 
298 Bu pazarda kendini övme hastalığından arınan kimsenin kalbi aynaya döner ve sırlarını 
yansıtır. 
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Şeved bí-rÿy u úaddeş dÀà-i  gul çun òÀrhÀ şimşÀd 

Dehed derdí cÀnkÀh an dildÀr bÀ-àam àam299 

 

Çu bÀ-endíşe-i Àhÿ-yı çeşmeş ÀremídenhÀst  

Dilem ÀrÀm gíred ger koned herçend bÀrem rem300 

 

Ferídí ber-dehen men muhr-i òÀmÿşí der ín gulşen 

Ki bíned der-úafes óabseş çu başed bulbul ebkem kem301 

 

193   

MefÀèílün/ MefÀèílün/ MefÀèílün/ MefÀèílünMefÀèílün/ MefÀèílün/ MefÀèílün/ MefÀèílünMefÀèílün/ MefÀèílün/ MefÀèílün/ MefÀèílünMefÀèílün/ MefÀèílün/ MefÀèílün/ MefÀèílün    

GülistÀn-ı hevesden lÀle vü gül yÀra gösterdüm 

FezÀ-yı síneden geh şeróa gÀhí yara gösterdüm 

 

Açup yüz àonce-i sünbül-nümÀ-yı Àh-ı sínemden 

Ne vech ile olur bÀà-ı hevÀ gülzÀra gösterdüm 

 

CefÀ-rÿy oldı Àòir rÿy-ı eşk-i òÿ[ni]nínüm[den]       

Ùaríú-i mihri óayfÀ  ol vefÀ inkÀra gösterdüm 

 

Digil seyl-Àb-ı Àb oldı  [hevÀ-yı] vaãl-ı tÀbumdan 

O dem iúlím-i hecri díde-i òÿn-bÀre gösterdüm 

 

                                                             

299 Seni görmediğinde gülün yarası dikenler gibi belirir. Sevgili hüzünlü olduğu zaman, canı 
zayıflatan tortu verir. 
300 Gözlerinin ceylanını düşünerek huzur bulmalar söz konusu olduğundan, bu [düşünce] bana 
ağır gelse de gönlüm huzur bulur. 
301 Ferídí, bu gül bahçesinde ağzına suskunluk mührü vuruldu. Hapsolmuş bülbülün suskun 
kaldığını kim görmüştür? 
193. vr. 45b 
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Çeker çoú keşmekeş destinde úalb-i nÀ-besÀmÀnum 

ÒaùÀ itdüm  taóammül àamze-i mekkÀra gösterdüm 

 

Döküp pÀyíne òÿn-Àb gÀhí eşk-i miónet-ríz 

Gözüm içinde her nem var ise dil-dÀra gösterdüm 

 

Temenní eyleyüp temyízini eşèÀrdan anuñ  

Ferídí şièr-i òoş ùarzum hüner eşèÀre gösterdüm 

 

194   

FeèilÀtün/ FeèilÀtün/ FeèilÀtün/ FeèilünFeèilÀtün/ FeèilÀtün/ FeèilÀtün/ FeèilünFeèilÀtün/ FeèilÀtün/ FeèilÀtün/ FeèilünFeèilÀtün/ FeèilÀtün/ FeèilÀtün/ Feèilün    

Oldı dil derd ile òoş-óÀl devÀdan geçdüm 

Óamdi’lil-lah ki selÀmetle belÀdan geçdüm 

 

Vaútdur eyle vefÀ pÀdişehe mülk-i óasen 

KÀrvÀn-ı àam ile şehm-i cefÀdan gecdüm 

 

N’aceb ayırsa beúÀ sÀóiline úalb-i óazín 

Zevraú-ı cism ile girdÀb-ı fenÀdan gecdüm 

 

Kÿşe-i bÀàda Ààÿşına çekmiş güli òÀr 

Külbe-i bülbül-i òoş ùavr u edÀdan gecdüm 

 

İtmesün çarò Ferídí baña iôhÀr-ı metÀè 

CÀme-i èaşúı giyüp tÀc ü úabÀdan gecdüm 

 

                                                             
  194. vr. 45b-46a 
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195   

FeèilÀtün/ FeèilÀtün/ FeèilÀtün/ FeèilünFeèilÀtün/ FeèilÀtün/ FeèilÀtün/ FeèilünFeèilÀtün/ FeèilÀtün/ FeèilÀtün/ FeèilünFeèilÀtün/ FeèilÀtün/ FeèilÀtün/ Feèilün    

Oldı pÀ-mÀl-i reh-i fürúati cÀn ü bedenüm 

Nigeh-i meróamet itmez yine Àfet-fikenüm 

 

Dil mekÀn eyledi gísÿsını yÀrın cÀnÀ 

Ne senüñ oldı úarínüñ ne benüm yÀr-ı tenüm  

 

CÀ-be-cÀ sínemi Àh eyledi çün raòne-pezír 

Oldı çün òÀne-i zenbÿr bu beytüèl-óazenüm 

 

N’eylerem serv-i gülistÀn u gül ü àoncasını 

Gösterür çün úad-i ruòsÀrını şírín-dehenüm 

 

BÀà-ı dehr içre göñül zÀr Ferídí nÀlÀn 

Olalı dÀèiye-i vaãl-ı semen-ruò vaùanum 

 

196   

MefÀèílün/ MefÀèílün/ MefÀèílün/ MefÀèílünMefÀèílün/ MefÀèílün/ MefÀèílün/ MefÀèílünMefÀèílün/ MefÀèílün/ MefÀèílün/ MefÀèílünMefÀèílün/ MefÀèílün/ MefÀèílün/ MefÀèílün    

áam-ı hecrüñle şeydÀyam giríbÀn-çÀk-ı sevdÀyam  

PezírÀ-yı refÿ-yı ãıóóat olmaz derd-i peydÀyam 

 

ÒayÀlüñ ÀşinÀ-yı rÿó bídÀrí vü ò˘Àbumda 

Gözüm nÿrı hevÀ-yı mihrüñ ile yÀd-ı símÀyum 

 

                                                             
  195. vr. 46a 
  196. vr. 46a 
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Dil-ÀrÀmum yitirdüm olmadı bir dem merÀmum rÀm 

FeøÀ-gerdüm  hemíşe girdbÀdum deşt-peymÀyam 

 

FiàÀn ü nÀleden òÿn oldı baàrum [ãad-hezÀr] derdÀ   

Gülinden gülşeninden ayru düşmüş bülbülÀsÀyam 

 

KüşÀde olmadın pejmürde-i bÀd-ı fenÀ oldı 

Anuñçün ò˘Àr-zÀr zÀrde efàÀn hüveydÀyam 

 

Ferídí gitdi elden vaãl-ı şÀdí sÀyesi yÀrın 

FirÀú ile diríàÀ díde-dÿz-ı rÿz-ı ferdÀyam 

 

ŞefÀèatdür èinÀn-ger-i ceziè yoúsa óaúíúatde  

Óazínüm hem-demüm zÀr u éenínüm Àh-ı ímÀyam 

 

197  

MefÀèílün/ MefÀèílün/ MefÀèílün/ MefÀèílünMefÀèílün/ MefÀèílün/ MefÀèílün/ MefÀèílünMefÀèílün/ MefÀèílün/ MefÀèílün/ MefÀèílünMefÀèílün/ MefÀèílün/ MefÀèílün/ MefÀèílün    

áam-ı hecr ile óayrÀnam elemde díde-giryÀnam 

Semen-ber dil-berümden devr-i üftÀde fiàÀn-ò˘Ànam 

 

Ne óÀcet cemè-i dilden porsişe óÀlüm períşÀnam 

Gülüm sünbül-ãıfat sevdÀ-yı zülfüñle períşÀnam 

 

Olur mı cÀme-dÿz-ı vuãlat ÀyÀ sÿzen-i ülfet 

Bu òÀristÀn-ı óayretde giríbÀn-çÀk-ı hicrÀnam 

 

                                                             
  197. vr. 46b 
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Gerekmez şemè-i bezm-i eşk-ríz-i cÀhı dünyÀnın 

ŞerÀr-ı Àhum ile şeb-firÿz-ı derd-mendÀnam 

 

PezírÀy-ı semÀè yÀr olmaz nÀle vü zÀrdan 

Ferídíveş egerçi hem-dem-i feryÀd ü efàÀnam 

 

198  

MefÀèílün/ MefÀèílün/ MefÀèílün/ MefÀèílünMefÀèílün/ MefÀèílün/ MefÀèílün/ MefÀèílünMefÀèílün/ MefÀèílün/ MefÀèílün/ MefÀèílünMefÀèílün/ MefÀèílün/ MefÀèílün/ MefÀèílün    

Nişímen eyliyel’den òÀne-i dilde firÀvÀn àam 

ZebÀn-ı şekvemüz itdük bi-óamdièl-lah hele ebkem 

 

Gözümdür görmesünler diyü bÀri ùaşra úoymazsañ 

Gözüñ olsun úoy a aàyÀr çıúsun görelüm bir dem 

 

Dinilse saña iõèÀn it uzanursın hemÀn zÀhid 

Anuñçün eylemez bir söz mecÀlisde seni mülzem 

 

Ne virdüñ alamazsın çÀr-sÿ-yı èaşú-ı dil-berde 

Bize at satdıàuñdan bir úuãÿruñ úaldı mı bilmem 

 

Yaúínüñ oldı kim sen tek hevÀ meşóÿndur mül hem 

èAceb olduñ bu rÀzı mübhem ey dil [sen] èaceb mübhem  

 

SilÀó-dÀr-ı àamuñ çekdi sipÀhın kişver-i úalbe 

Teraúúí-i sürÿ ister elinde ibtidÀsı àam 

 

                                                             
  198. vr. 46b 
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Bilürken  ol ùabíbin nÀ-tüvÀn düşmen likin andan 

Dil-i mecrÿóına ùurmaz Ferídí de umar merhem   

 

199   

FÀèilÀtün/ FÀèilÀtün/ FÀèilÀtün/ FÀèilünFÀèilÀtün/ FÀèilÀtün/ FÀèilÀtün/ FÀèilünFÀèilÀtün/ FÀèilÀtün/ FÀèilÀtün/ FÀèilünFÀèilÀtün/ FÀèilÀtün/ FÀèilÀtün/ FÀèilün    

Devr-i fÀníde bulunmaz kimse de şekl-i niôÀm 

Yoú gedÀsında şehinde istirÀóat intiôÀm 

 

TÀ-bekey şehvet òırÀm èarãa-ı nefs ü hevÀ 

Yülüğünde  neşée-i óıll anda çok meyl-i òırÀm 

 

Òubå-ı ùabèı müstezÀd olur dünüv kibri mezíd 

Aòter-i keyvÀna da irse eger cÀh-ı liéÀm 

  

Úaldı bir baş ùıfl-ı dil òatmine èömrin Muãóafın 

VÀhibüèl-ÀmÀldan ister hemÀn óüsn-i òıtÀm    

 

èÁlem-i kevn-i fesÀdın güft-gÿsın terk it 

Ey Ferídí devlet-i èuômÀ  odur mÀ-lÀ-kelÀm 

 

200   

Mefèÿlü/ FÀèilÀtü/ MefÀèílü/ FÀèilünMefèÿlü/ FÀèilÀtü/ MefÀèílü/ FÀèilünMefèÿlü/ FÀèilÀtü/ MefÀèílü/ FÀèilünMefèÿlü/ FÀèilÀtü/ MefÀèílü/ FÀèilün    

Ser rişte-i òayÀl-i viãÀlüñ ki ùutmuşam 

SevdÀ-yı vaãl-ı àayrı óabíbüm unutmuşam 

 

                                                             

199. vr. 46b-47a 
200. vr. 47a 
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DevrÀna döndürür beni andan göñülsüzin  

Kÿy-ı nigÀra göñlüm ile gerçi gitmişem 

 

Her gün ider yuúaru302 aşaàa muèÀmele 

Bilmem bu silfe-perver olan çaròa n’itmişem 

 

Bu çÀr-sÿda nÀfıú olandur nifÀú-ı òalú 

DerdÀ ki anlar ile òulÿãı iş itmişem 

 

İtdi Ferídí gerçi hem ÀàÀzí-i hezÀr 

Ne böyle gül-beden ne semen-ber işitmişem303   

 

201   

MefÀèilün/ FeèilÀtün/ MefÀèilün/ FeèilünMefÀèilün/ FeèilÀtün/ MefÀèilün/ FeèilünMefÀèilün/ FeèilÀtün/ MefÀèilün/ FeèilünMefÀèilün/ FeèilÀtün/ MefÀèilün/ Feèilün    

äafÀ zamÀnıdur ey dil ayıl ayıl ne bu àam 

Yıúılma àamla feraóla bayıl bayıl ne bu àam 

 

Mey-i sürÿr ile leb-ríz  olur ãurÀòi-yi dehr 

Aúar piyÀle-i úalbe şarıl şarıl ne bu àam 

 

NeşÀù loúması tutdı ser-À-ser ÀfÀúı 

ÒumÀr-ı óüzn ü elemden ayıl ayıl ne bu àam 

 

O mest-i çeşm süvÀr-ı semend-i nÀz olmış 

Gelür bu semte ãadÀ ãavul ãavul ne bu àam  

                                                             
302 Metinde "yuúarudan" biçiminde yazılıdır. Vezin ve anlam gereği bu şekilde okuduk. 
303 Metinde "eşmişem" biçiminde yazılıdır. Vezin ve anlam gereği bu şekilde okuduk. 
201. vr. 47a-47b 
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Daàıtdı ceyş-i àumÿmı sipÀh-ı dil-şÀdı 

Ferídí bu ne taóayyür mÀéil mÀéil ne bu àam  

 

202   

MefÀèílün/ MefÀèílün/ MefÀèílün/ MefÀèílünMefÀèílün/ MefÀèílün/ MefÀèílün/ MefÀèílünMefÀèílün/ MefÀèílün/ MefÀèílün/ MefÀèílünMefÀèílün/ MefÀèílün/ MefÀèílün/ MefÀèílün    

Şeb-i àamda şerÀr-ı Àh-ı Àteş-bÀr-ı mehtÀbum 

Enísüm hem-dem-i germ ülfetüm ancaú  tef ü tÀbum 

 

Meserret-çehre peydÀ olmıya rüéyÀda da ùÀliè 

Anuñçün ò˘Àba úoymaz geceler bu çeşm-i pür-Àbum 

 

Ser-ÀzÀd304 bÀliş-i àam olmadı bir laóza dünyÀda 

ÚıyÀmetde meger bídÀr ola baòt-ı girÀn-ò˘Àbum 

 

Yine sÿy-ı vefÀya aúmadı meyl-i dil-i sengín 

Egerçi mÀcerÀ-yı èaşúı  ièlÀm itdi seylÀbum 

 

Çalardı başına sÀzın Ferídí zühre305 bilseydi 

NevÀ-sencÀne eşèÀrumda geh úÀnÿn-ı mıørÀbum 

 

203   

MefÀèílün/ MefÀèílün/ MefÀèílün/ MefÀèílünMefÀèílün/ MefÀèílün/ MefÀèílün/ MefÀèílünMefÀèílün/ MefÀèílün/ MefÀèílün/ MefÀèílünMefÀèílün/ MefÀèílün/ MefÀèílün/ MefÀèílün    

CihÀnda olmaú isterseñ èazíz ü maórem ü mükrem 

Fürÿ-mÀyeyle yÀr olma hemíşe ol esÀfil rem 

                                                             

202. vr. 47b 
304 Metinde  "ser-ÀrÀz" biçiminde yazılıdır. Anlam gereği bu şekilde okuduk. 
305 Metinde  "zehr" biçiminde yazılıdır. Vezin ve anlam gereği bu şekilde okuduk. 
203 . vr. 47b-48a 
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ÙabíbÀ ebsem ol itèÀb-ı nefs itme èilÀcumda 

Leb-i dil-ber olur [benüm] derÿní derdüme emsem  

 

Budur Àyín-i gerdÿn ser-firÀz eylerse bir dÿnı 

İder ehl-i kemÀli ebkem ü ÀsÀyiş-i her kem 

 

Naàam-senc ol hezÀrÀ bezm-i gülşende benüm gibi306 

Gülüñden ayru düşmüşsin işüñ feryÀd ü àam maórem 

 

Kesilmez òÀùırum ülfet kesel hercÀyí dil-berden 

Bu sevdÀda ne óÀlet var dil-i ÀvÀreme bilmem 

 

Ne gül ne dil güler ne àonca[da] açılmak ister cÀn  

èİzÀr-ı nesterenümden olal’dan devr-i fürúat dem 

 

Ferídí maèrifetde kim øiyÀ-baòş olsa şemè-ÀsÀ 

Degül eksik dilinden Àteş-i àam dídesinden nem  

 

204   

FeèilÀtün/ FeèilÀtün/ FeèilÀtün/FeèilÀtün/ FeèilÀtün/ FeèilÀtün/FeèilÀtün/ FeèilÀtün/ FeèilÀtün/FeèilÀtün/ FeèilÀtün/ FeèilÀtün/    FeèilünFeèilünFeèilünFeèilün    

Şükrilil-lah ne elem úaldı göñül içre ne àam 

Eyledi murà-ı seóer şevú ile ÀàÀz-ı naàam 

 

Tekye-i cennete döndürdi úaddümi yÀrın 

N’eyledi óalúa-ı èuşşÀúa meserret maúdem 

 

                                                             

306 Metinde "tek" biçiminde yazılıdır. Vezin ve anlam gereği bu şekilde okuduk. 
204. vr. 48a 
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Ùarab-ı bezm aña dil virdi bu meclis içre 

áuããa-ı dehri unutdı ayaàa baãdı úadem 

 

Dilerem dehrde òandÀn ola ol àonce-dehen 

Gerçi kim dídelerinden aúıdır úan her dem 

 

Óarem-i Kaèbeye olmaz nigeh-efken òÀùır 

İrem-i kÿy-ı dil-ÀrÀya Ferídí girerem 

 

205  

FÀèilÀtün/ FÀèilÀtün/ FÀèilÀtün/ FÀèilünFÀèilÀtün/ FÀèilÀtün/ FÀèilÀtün/ FÀèilünFÀèilÀtün/ FÀèilÀtün/ FÀèilÀtün/ FÀèilünFÀèilÀtün/ FÀèilÀtün/ FÀèilÀtün/ FÀèilün    

BÀèiå-i èizzet degül mi merdüme hengÀm-ı kÀm 

Zümre-i erbÀb-ı faôla eyliye inèÀm èÀm 

 

Göremez bu dem meserretden øiyÀ mümsik olan 

Kend’özi hem gündüzi büòliyile işmÀm-ı şÀm307 

 

Teşneé-i ãahbÀ-yı devlet derd-i serdür óÀãılı 

Kim òumÀr ile ider medhÿş bu encÀm cÀm 

 

GÿyiyÀ sím-Àbile tevéem dil-i pür-ıøùırÀb 

Olmadı bir laóôa fÀníde aña ÀrÀm rÀm 

 

Ey Ferídí isteriseñ olasın ÀzÀde-ser 

Azı az it güşiş itmekdür aña iúdÀm dÀm 

 

                                                             

205. vr. 48a 
307 Metinde "şÀm meşÀm" biçiminde yazılıdır. Vezin ve anlam gereği bu şekilde okuduk. 
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206  

FÀèilÀtün/ FÀèilÀtün/ FÀèilÀtün/ FÀèilünFÀèilÀtün/ FÀèilÀtün/ FÀèilÀtün/ FÀèilünFÀèilÀtün/ FÀèilÀtün/ FÀèilÀtün/ FÀèilünFÀèilÀtün/ FÀèilÀtün/ FÀèilÀtün/ FÀèilün    

MÀò-ı bed-ùabèın ferÀàat mı ider híç merd-i òÀm 

MÀha olsa muttaãıl anda egerçi tÀc-ı hÀm 

 

MÀt olur şÀh èarãa-ı şÀdíde ruò gösterse àam 

Esb-i himmetle eger eylerse de çok saèy-ı tam 

 

MÀr-ı zülfüñ píç-ender-píç olal’dan dil-berÀ 

Emrüñe oldı dil-i ser-keş hemÀn sÀèatda rÀm 

 

MÀş-ı òÀl-i èÀrıøuñ cÀy eyliyel’den zülfüñi 

Rÿy-ı zülfüñ úalb eyler Àrzÿ her ãubó ü şÀm 

 

MÀl ü cÀh u dehr içün itme tekÀpÿ-yı dení 

Dest-ber-síne Ferídí rÀst úaddüñ hemçü lÀm 

 

207  

MefÀèílün/ MefÀèílün/ MefÀèílün/ MefÀèílünMefÀèílün/ MefÀèílün/ MefÀèílün/ MefÀèílünMefÀèílün/ MefÀèílün/ MefÀèílün/ MefÀèílünMefÀèílün/ MefÀèílün/ MefÀèílün/ MefÀèílün    

Bu gülşende gülinden ayru düşmüş bülbülÀsÀyam 

Úarínüm Àh ü efàÀn nÀle vü feryÀd hem-sÀyem 

 

İùÀèat itmedüm emr-i ÒudÀya nefsüme uydum 

Muóaããal girdbÀd-ÀsÀ günehde deşt-i bíàÀyam 

 

                                                             

206. vr. 48a-48b 
207. vr. 48b 
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èİbÀdet iddièÀsın eylemem èiãyÀn iúrÀram 

Güneh-kÀrÀna àufrÀn olmayınca vÀy bu vÀyem 

 

KemÀl-i yeés  virdi mÀ-sivÀdan luùf-ı ümmíd[i] 

Çıúardum òÀùırumdam anları tevóíd-i ímÀyem 

 

Teşebbüå eylemem ôÀhirde àayrdan tefvíø-ı símÀyam  

Teveccüh eylemem ôÀhirde àayrdan teúvíø-i símÀyam308 

 

ÒüdÀvendÀ kerímÀ çÀre-sÀzÀ bende inèÀmÀ  

áaríbem müznibem raómet naãíb-i vaèd-i ièùÀyam 

 

Resÿlüñ óürmetine eyle dil-şÀd iki èÀlemde 

Ferídí bendeñi òÀùır períşÀnam hüveydÀyam 

 

208  

Mefèÿlü/ FÀèilÀtü/ MefÀèílü/ FÀèilünMefèÿlü/ FÀèilÀtü/ MefÀèílü/ FÀèilünMefèÿlü/ FÀèilÀtü/ MefÀèílü/ FÀèilünMefèÿlü/ FÀèilÀtü/ MefÀèílü/ FÀèilün    

Òam oldı bÀr-ı miónet ile rÀst úÀmetüm 

DerdÀ ki bilmedi o perí istiúÀmetüm  

 

Úaãr-ı cihÀna olmaz idi ò˘Àhişüm daòı 

Bir laóôa ger olaydı derinde iúÀmetüm 

 

Ùayy itdi deşt-i hecr revÀn-gÀhı dil velí 

Bir demde egmedi o sitem-ger kerÀmetüm 

 

                                                             

308 Beyitte vezin  aksıyor,  anlam da veremedik. 
208. vr. 48b-49a 
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İns-i cihÀn mebÀdié-i zaómet degül nedür 

Vaódetdedür ferÀàum ü defè-i seéÀmetüm 

 

Gözden geçürse nüsòa-i óÀlüm o meh-cebín 

Taãóíó olur Ferídí firÀúum seúÀmetüm 

 

209  

MefÀèílün/ MefÀèílün/ MefÀèílün/ MefÀèílünMefÀèílün/ MefÀèílün/ MefÀèílün/ MefÀèílünMefÀèílün/ MefÀèílün/ MefÀèílün/ MefÀèílünMefÀèílün/ MefÀèílün/ MefÀèílün/ MefÀèílün    

Úarín-i bezmi olsam bir gice ol mÀh-ı tÀbÀnum 

Bilürdi úadr-i sÿz ÿ píç ü tÀb-ı rişte-i cÀnum 

 

HevÀ-yı mihr-i ruòsÀrında dil der ki çe çabuú raúã 

DiríàÀ zerrece èaynına almaz mihr-i raòşÀnum 

 

O meh-símÀya írÀå eyledi ancaú  girÀn gÿşı 

HevÀya munúalib oldı pey-À-pey Àh u efàÀnum 

 

RevÀ mı àayr ile sen dem-be-dem itmek şeker-òande  

áamuñla göz göre úan aàlaya  bu çeşm-i giryÀnum 

 

èAceb cevher-fürÿş-ı çÀrsÿ-yı èÀlem-i èaşúam 

Müjemde  eşk-i òÿn-pÀşum götürür dürr ü mercÀnum 

 

Semenderveş alışmış olmasaydı Àteş-i èaşúa     

Yaúardı tÀb-ı naômum lÀ-cerem evrÀú-ı divÀnum 

 

                                                             

209. vr. 49a 
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Ne gÿne dil temennÀ eylesün cemèiyyet-i şÀdí 

O bí-dÀda Ferídí òoş gelür óÀl-i períşÀnum 

 

210  

MefÀèílün/ MefÀèílün/ MefÀèílün/ MefÀèílünMefÀèílün/ MefÀèílün/ MefÀèílün/ MefÀèílünMefÀèílün/ MefÀèílün/ MefÀèílün/ MefÀèílünMefÀèílün/ MefÀèílün/ MefÀèílün/ MefÀèílün    

áamuñla girye hem-dem derd mÀdem çeşm-i òÿnbÀrum  

DırÀòşÀndur şerÀr-ı Àhum ile her şeb-i tÀrum 

 

SelÀm-ÀsÀ cevÀbı redd olur hercÀèi-yi mihrin 

Óaúíúat-píşe ol luùf  it óabíbüm sevdigüm yÀrum 

 

èAraø nÀmuñ ola şöhret-şièÀr-ı èadl ben yoúsa 

Alışdum Àteş-i cevrüñle dil-dÀrum sitemkÀrum 

 

O naòvet-perverí itdi girÀn gÿş-ı teàÀfül nÀô 

Anuñçün oldılar hem-dem fiàÀn ü nÀle vü zÀrum 

 

Gider jeng-i keder dilden Ferídí àam-güsÀr-ı èaşú 

Òıred miréÀtı eylerse ãafÀ işèÀr-ı eşèÀrum 

 

211  

MefÀèilün/ FeèilÀtün/ MefÀèilün/ FeèilÀtün  MefÀèilün/ FeèilÀtün/ MefÀèilün/ FeèilÀtün  MefÀèilün/ FeèilÀtün/ MefÀèilün/ FeèilÀtün  MefÀèilün/ FeèilÀtün/ MefÀèilün/ FeèilÀtün      

N’olaydı meclis-i pÀkda beõl-bÀñı olaydum 

O şÿò-ı pür-sitemin èaşúı úıããa-ò˘Ànı olaydum 

 

                                                             
  210. vr. 49a-49b 
  211. vr. 49b 



 279

N’olaydı tír-i nigÀhın ataydı cÀnib-i úalbe 

FeøÀ-yı cevr ü cefÀsında da nişÀnı olaydum 

 

TezÀyüd ile èaùÀsı gerekmez idi sipihrin 

EsÀfil ile berÀber nigeh-feşÀnı olaydum  

 

GedÀ iken ne cefÀlar çekildi devr-i felekden 

Neler iderdi èaceb şÀh-ı kÀmrÀní olaydum 

 

èUlüvv-i şÀn-ı hünerdür sebeb èadÀvet-i çaròa  

Naôar iderdi nedÀmetle sifle-şÀní olaydum 

 

Kodı àamın zevÀyÀ-yı hecir-i daàdaàa ímÀ 

Niderdi zerrece bir laóôa şÀdmÀní olaydum 

 

Teneffür itmege bÀèiå Ferídí ãıdú ü ãafÀdur 

Severdi òalú beni ger nifÀú kÀnı olaydum 

 

212  

Mefèÿlü/ MefÀèílü/ MefÀèílü/ FeèÿlünMefèÿlü/ MefÀèílü/ MefÀèílü/ FeèÿlünMefèÿlü/ MefÀèílü/ MefÀèílü/ FeèÿlünMefèÿlü/ MefÀèílü/ MefÀèílü/ Feèÿlün    

İrmez mi ayÀ gÿşuña feryÀd u fiàÀnum 

Bí-mihr ü cefÀ-cÿ-yı vefÀ düşmen-i cÀnum 

 

İnãÀf degül ki ola úuluñ hecr-i õelíli 

èİzzetlü efendüm çalabum rÿó-ı revÀnum 

 

                                                             
  212. vr. 49b 
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LÀyıú mı dem-À-dem ola òÿn-pÀş bu díde 

Mihr ile vefÀ-òÿy-ı èaùÀ-píşeyi cÀnum 

 

Bülbül gibi nÀlende Ferídí sitemüñden 

Gül-pírehenüm gül-bedenüm àonce-dehÀnum 

 

213  

FeèilÀtün/ FeèilÀtün/ FeèilünFeèilÀtün/ FeèilÀtün/ FeèilünFeèilÀtün/ FeèilÀtün/ FeèilünFeèilÀtün/ FeèilÀtün/ Feèilün    

O perí rÿya ne dem vaãl-ı resim 

TürktÀz itmede óayret be-pesüm 

 

Beni hem-rÀz-ı maóabbet itmez 

Ne úadar mihre tekÀpÿ itsem 

 

äoóbet-i gül n’ola olsa kÀmum 

Bu çemen-ãuffede bir òÀr ü òasum 

 

Güft ü gÿy-ı hüner olmaz ÀãafÀ 

BülbülÀ nÀle nedür ol epsem 

 

Dil-i mecrÿó-i Ferídí-i zÀre 

Leb-i dil-ber olur ancaú  emsem 

 

                                                             
  213. vr. 50a 
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214  

Mefèÿlü/ MefÀèílü/ MefÀèílü/ FeèÿlünMefèÿlü/ MefÀèílü/ MefÀèílü/ FeèÿlünMefèÿlü/ MefÀèílü/ MefÀèílü/ FeèÿlünMefèÿlü/ MefÀèílü/ MefÀèílü/ Feèÿlün    

Kÿyında olur bülbül-i şeydÀ süòanumdan 

Ùuymuş gibi bir neşée-i verd-i semenümden 

 

BÀzÀra ne yüzle gider ayÀ gül-i gülşen 

Yüz úat ola şermende o vech-i óasenümden 

 

Bir zerre mi yÀ yoú mı didüm aàzına ùuymış 

DüşnÀm diler vardısa dimiş dehenümden 

 

Germ ülfet-i àam olmadadur pÿte-i síne 

Dÿr eyliyeli devr-i büt-i sím-tenümden 

 

RÀhında ãabÀnın gözedür ãora Ferídí 

Var mı òaberüñ Yÿsuf-ı gül-pírehenümden 

 

215  

FÀèilÀtün/ FÀèilÀtün/ FÀèilÀtün/ FÀèilünFÀèilÀtün/ FÀèilÀtün/ FÀèilÀtün/ FÀèilünFÀèilÀtün/ FÀèilÀtün/ FÀèilÀtün/ FÀèilünFÀèilÀtün/ FÀèilÀtün/ FÀèilÀtün/ FÀèilün    

Her ne deñlü èaksine devr eylese çarò-ı berín 

O emÀnet-kÀr olma òÀyin Àyíne úarín 

 

Olmadı bir dem períşÀnlıú cüdÀ andan meger 

NÀfe-i sünbül kesilmiş nÀfe-i úalb-i óazín 

 

                                                             
  215. vr. 50a 
  216. vr. 50a-50b 
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Keşmekeşde muøùarib ehl-i feøÀèil àÀlibÀ 

KÀm gerdÿn olalar dönen hemÀn şÀdí dilin 

 

Saèd-şÀn èizzet-nişÀn olmaú dilerseñ dehrde 

ZinhÀr olma esÀfil-perverÀne hem-nişín 

 

Dür Ferídí defter-i devr-i kemÀl ü faøluñı 

Maèrifet bir yola degmez bu zamÀn èayn-ı yaúín 

 

216  

Mefèÿlü/ FÀèilÀtü/ MefÀèílü/ FÀèilünMefèÿlü/ FÀèilÀtü/ MefÀèílü/ FÀèilünMefèÿlü/ FÀèilÀtü/ MefÀèílü/ FÀèilünMefèÿlü/ FÀèilÀtü/ MefÀèílü/ FÀèilün    

Geh Àh-ı cÀngüdÀz gehí nÀle vü fiàÀn 

Gelmez muóaããıl èÀşıú olan böyledür zamÀn 

 

Ol şÿò teàÀfül ile şíveéi gösterür 

Ya añlamaz dile ne ider ebrÿ-yı kemÀn 

 

O úÀmet-i úıyÀmeti görmekde èÀşıúÀn 

Taãvír-i óaşrdan görünür her biri nişÀn 

 

AàyÀra yan var itme naôar gördügin nefes 

İte dalanmadın yüri var çalıyı dolan                  

 

RÀz-ı derÿnum eyledi ifşÀ sirişk-i Àl 

Bildüm Ferídí olmaz imiş bu ãıfat nihÀn 

 

                                                             
  216. vr. 50b 
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217  

Mefèÿlü/ MefÀèílü/ MefÀèílü/ FeèÿlünMefèÿlü/ MefÀèílü/ MefÀèílü/ FeèÿlünMefèÿlü/ MefÀèílü/ MefÀèílü/ FeèÿlünMefèÿlü/ MefÀèílü/ MefÀèílü/ Feèÿlün    

Dil èarãa-ı àamda nice bir àam-zede yatsun 

Geh tír-i nigÀh-ı keremi àamzede atsun 

 

MÀdÀm nemek-ríz-i hevÀdur leb-i dil-dÀr 

Zaòm-ı ciger-i suòtegÀn oñsun u bitsün   

 

Dil díde-i şehbÀzuña meyl itmek olmaz 

äayyÀd-ı  maóabbet ne çalışsun ya ne ùutsun 

 

İtme cedel-i ùabè tutunca ãıàa anı 

äÿfí-i óazín úuyruàını dög de úokutsun 

 

Ol mÀh-ı perí-çehre göñül òÿb-heves-nÀk 

Áh eylemesün zÀr Ferídí yÀ níc’itsün 

 

218  

MefÀèilün/ FeèilÀtMefÀèilün/ FeèilÀtMefÀèilün/ FeèilÀtMefÀèilün/ FeèilÀtün/ MefÀèilün/ Feèilünün/ MefÀèilün/ Feèilünün/ MefÀèilün/ Feèilünün/ MefÀèilün/ Feèilün    

Úomadı rÀz-ı derÿnum sirişk-i Àl nihÀn 

Çıkardum anı gözümden bu yüzden oldı revÀn 

 

ÔarÀfet ile leb-i yÀrı öpmek olmaz gör 

èAmÀme key çevirürler ne gÿne òÿb-ı duòÀn 

 

                                                             
  217. vr. 50b 
  218. vr. 51a 



 284

Görünce laèlini zenbÿrveş fiàÀn eyler 

Ne bal [ki] yiyecegi zÀhidüñ göründi èıyÀn 

 

Ferídí ot dıúagör çÀñına meóÀfilde      

äadÀ-yı vÀèiz-i òardan budur òalÀã hemÀn  

  

219  

MefÀèilün/ FeèilÀtün/ MefÀèilün/ FeèilünMefÀèilün/ FeèilÀtün/ MefÀèilün/ FeèilünMefÀèilün/ FeèilÀtün/ MefÀèilün/ FeèilünMefÀèilün/ FeèilÀtün/ MefÀèilün/ Feèilün    

Òaù üzre kÀküli píç elzem olmasun nèolsun 

Çemende sünbül-i ter òam òam olmasun nèolsun 

 

Olur hemíşe aña sille-i ãıyÀneti úayd 

Óaríã-i dirhem olan derhem olmasun nèolsun 

 

O dem ki  zÀà-meníş bÀàbÀn-ı devlet ola 

HezÀr-ı  naàme-serÀ ebkem olmasun n’olsun 

 

O çÀr-sÿda òaríd füruòt naúø iderler 

RevÀc-ı faøl u maèÀrif kem olmasun nèolsun 

 

Raúíbçün ola èizzet-nigÀh şÀdí-i vaãl 

Ferídí bezle güzÀr-ı àam olmasun nèolsun 

 

                                                             
  219. vr. 51a 
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220  

FÀèilÀtün/ FÀèilÀtün/ FÀèilÀtün/ FÀèilünFÀèilÀtün/ FÀèilÀtün/ FÀèilÀtün/ FÀèilünFÀèilÀtün/ FÀèilÀtün/ FÀèilÀtün/ FÀèilünFÀèilÀtün/ FÀèilÀtün/ FÀèilÀtün/ FÀèilün    

Hem-zebÀn ÀzÀrı ÀsÀyiş elem aàyÀrdan 

Savt-ı bülbülden ne àam cÀngÀh-ı àusãa-òÀrdan 

 

Müşterí mízÀn çekildiler semÀya èÀúıbet 

Úadr-sencÀn-ı maèÀrif úalúdılar bÀzÀrdan 

 

Penbe dür gÿş oldı efàÀn-res bulunmaz èÀşıúa 

Derd-i serden özge óÀãıl ne fiàÀn ü zÀrdan 

 

Mihr ü mÀh-ı óüsndür gerçi óaúíúat yoú ne söz 

Görmedük hercÀyílikden özge bir şey yÀrdan 

  

Naúş-kÀrı óíle-bestedür àulÀm ü ò˘Àcenin 

Bezm-i muùrib bir nefes òÀlí degül bu kÀrdan 

 

Nístí-i zÀà ÀsÀyiş-fezÀdur gülşene 

Neşée-yÀb eyler hezÀrı bu hemÀn gülzÀrdan 

 

Derd-mend eyler Ferídí úÀlıb309-ı eùvÀrdan  

Aãèab-ı eşyÀ sehildür vaøè-ı nÀ-hemvÀrdan 

 

                                                             

220. vr. 51a-51b 
309 Metinde "úalb" biçiminde yazılıdır. Vezin ve anlam gereği bu şekilde okuduk. 



 286

221  

MefÀèílün/ MefÀèílün/ MefÀèílün/ MefÀèílünMefÀèílün/ MefÀèílün/ MefÀèílün/ MefÀèílünMefÀèílün/ MefÀèílün/ MefÀèílün/ MefÀèílünMefÀèílün/ MefÀèílün/ MefÀèílün/ MefÀèílün    

äabÿr ol [tír-i] pey-der-peylerine çeşm-i bí-dÀdın    

Ne lÀzım olasın naòcíri ey dil iki ãayyÀdın 

 

İder dil nerm-i èuşşÀúa cefÀ vü vaóşeti anı  

Olursañ dil-sipÀrí ol[a] teb-Àşÿb muètÀdın 

 

Muãavver eyle dilde ãÿret-i cÀn-baòş-ı dil-dÀrı 

Ki yoúdur rÿó taãvírinde MÀní ile BihzÀdın 

 

äabÀ taórík ider èazm-i òırÀm bÀàda yoúsa 

Ne cÀnı var ki iôhÀr ide cilve serv-ÀzÀdın 

 

Bulurmış úÀmet-i mevzÿnuña úaddinde bir nisbet 

Úavaú yeli  eser başında nÀ-hemvÀr-ı şimşÀdın 

 

TirÀşíde degüldür òÀriş-i tíşeyle dil-pÀre 

Eridi bí-sütÿn Àteş-feşÀn Àh ile FerhÀdın 

 

O deñlü oldı maómilgÀh øaèfi Àh-ı feryÀdın 

Ferídí eylemez hecr-i ruòında bir de feryÀdın 

 

                                                             

221. vr. 51b 



 287

222  

FeèilÀtün/ MefÀèilün/ FeèilünFeèilÀtün/ MefÀèilün/ FeèilünFeèilÀtün/ MefÀèilün/ FeèilünFeèilÀtün/ MefÀèilün/ Feèilün    

Oldı àam bÀr-ı cÀn úaçan gelesin 

Ey gül-i luùf  u Àn úaçan gelesin 

 

Sínem itdüm nişÀn-ı tír-i vefÀ 

YÀr-ı ebrÿ-kemÀn úaçan gelesin 

 

Müjde-i vuãlat ile kÿyından 

Áh dil şÀdmÀn úaçan gelesin 

 

Ne beşer úudsiyÀn olur cÀn-dÀd  

Bezme kim cÀn-sitÀn úaçan gelesin 

 

Pister-i hecrde Ferídí zÀra 

Çeşm-i bir reh-künÀn úaçan gelesin 

 

223  

Mefèÿlü/ MefÀèílü/ MefÀèílü/ FeèÿlünMefèÿlü/ MefÀèílü/ MefÀèílü/ FeèÿlünMefèÿlü/ MefÀèílü/ MefÀèílü/ FeèÿlünMefèÿlü/ MefÀèílü/ MefÀèílü/ Feèÿlün    

Oldum yine bir dil-ber-i dil-dÀde ùururken 

PÀyinde sehí-serv ü úad-ÀzÀde ùururken 

 

Fikr-i ruò-ı verd ile göñül oldı mülemmaè 

Pür-naúş-ı hevÀ itdüm anı sÀde ùururken 

                                                             
  222. vr. 51b-52a 
  223. vr. 52a 
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Yÿsÿf gibi itdüm vaùanın çÀh-ı zenaòdÀn 

Ol kÀküliçün èanber-i sÀrÀda ùururken 

 

Hem-tÀ mı olur àamze-i seóóÀrına sÀóir 

Óayret-dih-i iàfÀl olur ÀmÀde ùururken 

 

Gördükde didi bendesini bu da mı düşkün 

RÀhında Ferídí-ãıfat üftÀde ùururken 

 

224  

MefÀèílün/ MefÀèílün/ MefÀèílün/ MefÀèílünMefÀèílün/ MefÀèílün/ MefÀèílün/ MefÀèílünMefÀèílün/ MefÀèílün/ MefÀèílün/ MefÀèílünMefÀèílün/ MefÀèílün/ MefÀèílün/ MefÀèílün    

Döger dil sínesin şevú ile peyàÀm-ı úudÿmından 

Döner sÿy-ı sürÿr u şÀdmÀn[a] àam rüsÿmından 

 

Raúíb-i nÀ-òalef cins ile tÀr-ı ülfeti yÀrın 

Daòı faãl olmamış bildüm taèÀríf-i rüsÿmından 

 

Düşen tÀb-ı ruò u küfr-i şikenc-i zülfüñe bilmez 

Úarayı aú iden Àşüftelik deşt-i hücÿmından 

 

FütÀde seyr-i àurbetde naãíb-i dil budur ancaú  

SitÀnbul’ından aldum büt bürÿdet Arø-ı Rÿm’ından  

 

Ferídí òaste-i yÀrÀn ferÀmÿş itdiler gÿyÀ 

Óazer eylerler anuñ miónet-engíz-i àumÿmından 

 

                                                             
  224. vr. 52a 
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225  

Mefèÿlü/ MefÀèílü/ MefÀèílü/ FeèÿlünMefèÿlü/ MefÀèílü/ MefÀèílü/ FeèÿlünMefèÿlü/ MefÀèílü/ MefÀèílü/ FeèÿlünMefèÿlü/ MefÀèílü/ MefÀèílü/ Feèÿlün    

Dÿr itdi beni çarò-ı sitem-ger vaùanumdan 

Her nev-mióene yÀr bu baòt günehümden  

 

áamgín u fiàÀn-Àver olur bu dil-i bülbül 

İrdükce cefÀ òÀrı èizÀrı semenümden 

 

Çün díde-i Yaèúÿb açıldı dil-i àonce 

Bÿy-ı Àb oldı o gül-i pírehenümden  

 

Şírín merÀm olmadı derdÀ ki baña rÀm 

Bir dem dimedi var mı òaber kÿh-kenümden 

 

Bir gÿne revÀn oldı dile Àb-ı firÀúı 

Ser sebz durur şÀò-ı elem bÀà-ı tenümden 

 

Ümmíd-i dıraòt olmadı bir bÀr-ı ser-efrÀz 

Òaclet åemer oldı emel-i ser-fikenümden 

 

Bezmümde àam u Àh u fiàÀn mest ne mümkin 

BÀrÀn-ı ãafÀ kim ola beytü’l-óazenümden 

 

Olduúca vefÀ-ò˘Àh baña úıldı cefÀlar 

Ger mihr-i vefÀ-òÿyı gelür her süòanumdan 

 

                                                             
  225. vr. 52b 
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"Min èişúüke úad fÀze Ferídí-i bisürÿr" 310 

ÁvÀzı gelür gör dih-i òÀú-i bedenümden  

 

226  

Mefèÿlü/ FÀèilÀtü/ MefÀèílü/ FÀèilünMefèÿlü/ FÀèilÀtü/ MefÀèílü/ FÀèilünMefèÿlü/ FÀèilÀtü/ MefÀèílü/ FÀèilünMefèÿlü/ FÀèilÀtü/ MefÀèílü/ FÀèilün    

Oldum tecerrüd ile àam-ı dehrden emín 

ÁzÀde oldı serv degül yÀre çün úarín 

 

Zülfüñden oldı cevr-i nümÀyiş o kÀkül Àh 

Başdan çıúarur Àdemi dil tíre hem-nişín 

 

Devrí-i kÀm olur mı küşÀde baãarlara 

Bu sırrı gösterür naôara çeşm-i dÿrbín 

 

TÀ olmaya ferÀmÿşí-i inúılÀb-ı çarò   

Devr-i sipihrden olıcaú bu àaraø hemín 

 

Vaèd itdi göstere ruòın oldı bedíd-òÀl 

Gün doàmadın neler doàar olma göñül àamín 

 

èAyneèl-yaúín o díde-i şehbÀz muntaôır  

äayd-ı dil-i nezüme der-i kÿşe-i kemín 

 

äorma hezÀr cevr ü sitemle Ferídí’yi 

Ùursun ne var úapuñda hÀ bir bende-i kemín 

 

                                                             

 310 Ferídí, aşkın sayesinde mutluluk kazanmıştır. 
226. vr. 52b-53a 
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227  

Mefèÿlü/ FÀèilÀtü/ MefÀèílü/ FÀèilünMefèÿlü/ FÀèilÀtü/ MefÀèílü/ FÀèilünMefèÿlü/ FÀèilÀtü/ MefÀèílü/ FÀèilünMefèÿlü/ FÀèilÀtü/ MefÀèílü/ FÀèilün    

Añdıúça dil o lÀle-ruò u nev-resídesin 

Pür-dÀà ider nizÀr-ı ten zÀóm-ı dídesin 

 

TiryÀk-ı vaãlı ile gerek kim ùabíb-i şÿò 

YÀd ide gÀhí èÀşıú-ı fürúat güzídesin 

 

Gird-i ruòında giysÿ-yı èabír-feşÀn-ı yÀr 

Cedvel-keşíde eyledi óüsni cerídesin 

 

áaflet netíce cÀnÀ bir efsÀnedür saúın 

Dehrin begenme devlet-i efsÿn demídesin 

 

Mecnÿn çü mihr-i ülfeti insÀnda bulmadı 

Vaóşı enís eyledi úalb-i remídesin 

 

Kim iştimÀl eylemeyince debír-i çarò 

KÀmın çeker mi kÀm ile nefs-i keşídesin 

 

Gördükde meh-ruòÀnı olur ıøùırÀb-ı dÀr 

N’itsün Ferídí bu dil-i èaşú ÀrÀmídesin 

 

                                                             
  227. vr. 53a 
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228  

FÀèilÀtün/ FÀèilÀtün/ FÀèilÀtün/ FÀèilünFÀèilÀtün/ FÀèilÀtün/ FÀèilÀtün/ FÀèilünFÀèilÀtün/ FÀèilÀtün/ FÀèilÀtün/ FÀèilünFÀèilÀtün/ FÀèilÀtün/ FÀèilÀtün/ FÀèilün    

áoncenin meylinde bülbül behre-ò˘Àn olmaú neden  

Böyle bir òÿn-òÀneden ãÀóib-cünÿn olmaú neden 

 

YÀd-ı ruòsÀr ile ben tek olmasa sÿzende ter 

Deşt mesken lÀle-dih dÀà-ı derÿn olmaú neden 

 

Díde-i şeb sÀkinÀn yeldÀdedür meh Àrzÿ 

Rÿz-ı vuãlat hecrde ez dil birÿn olmaú neden 

 

Kÿşe-gír-i vaóşet ol ó˘Àhiş-ger-i rÀóat olan 

Gül-bedenle bülbül-i ülfet-füzÿn olmaú neden 

 

Görmedük şírín-deh[en]lerden Ferídí rÿy-ı mihr 

Kÿh-kenveş tíşe-zen bÀ-Bí-sütÿn olmaú neden 

 

229  

MefÀèílün/ MefÀèílün/ MefÀèílün/ MefÀèílünMefÀèílün/ MefÀèílün/ MefÀèílün/ MefÀèílünMefÀèílün/ MefÀèílün/ MefÀèílün/ MefÀèílünMefÀèílün/ MefÀèílün/ MefÀèílün/ MefÀèílün    

Pey-À-pey devrini çarò-ı nigÿn cÀvíd göstersin 

Bu píç ü tÀb-ı óayret-dÀduma taúlíd göstersin  

 

İrür èuşşÀú ÀsÀyiş-geh-i vaãl-ı dil-ÀrÀya 

Dilinde ãabr-ı miónet-çün (…… .)311 göstersin   

 

                                                             

228. vr. 53a-53b 
229. vr. 53b 
311 Kelime eksiktir.  
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İden tebyín-i vaãf-ı müddeèÀyı zülf-i óÀlet-baòş 

BeyÀn-ı èanber itsün evvelÀ temhíd göstersin 

 

Kühen tímÀrdur zaòm-ı derÿn-ı óasret-Àlÿdum 

BerÀt-ı òaùù ile şÀh-ı ruòuñ tecdíd göstersin 

 

Ferídí serv-úaddüñ èÀrzÿ eyler bu gülşende 

Gerekse bÀàbÀn-ı çarò biñ nev-bíd göstersin 

 

230  

MefÀèílün/ MefÀèílün/ MefÀèílün/ MefÀèílünMefÀèílün/ MefÀèílün/ MefÀèílün/ MefÀèílünMefÀèílün/ MefÀèílün/ MefÀèílün/ MefÀèílünMefÀèílün/ MefÀèílün/ MefÀèílün/ MefÀèílün    

Şekíb-Àr ol  ne deñlü çarò iderse cevr ü àam-efzÿn  

Bu Àh ile çemen-zÀr olacaúdur maúãad-ı hÀmÿn  

 

Kerem-òºÀh olma erbÀb-ı düvelden èuzlet-Àyín ol 

Oúurmış anlara seóóÀr-ı òısset písi-i efsÿn 

 

èİmÀret-òÀne-i kÀm içre nÀn-yÀb olmaú ecelçün 

äarur pür-èuúde-i destÀr belÀyı başuña gerdÿn 

 

HevÀyı bendegídür bÀèiå-i bí-hÿşí-i maúãÿd 

Degül leylí seni dívÀne-i deşt eyleyen mecnÿn 

 

Ne ùÀlièdür ki àayra ÀsitÀnın eylemiş meémen 

Ferídí saña geldikde ider taèlíl gÿn-À-gÿn   

 

                                                             

230. vr. 53b 
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231  

MefÀèílün/ MefÀèílün/ MefÀèílün/ MefÀèílünMefÀèílün/ MefÀèílün/ MefÀèílün/ MefÀèílünMefÀèílün/ MefÀèílün/ MefÀèílün/ MefÀèílünMefÀèílün/ MefÀèílün/ MefÀèílün/ MefÀèílün    

Göñül yÀrı idüp de Àrzÿ feryÀd n’eylersin 

Nüvíd-i vaãl ile úılmaz seni şÀd n’eylersin 

 

Aúıtduñ cÿyveş seyl-Àb-ı eşküm eyleyüp giryÀn 

İdüp bu mÀ-cerÀyı úÀmet-i şimşÀd n’eylersin 

 

Derÿnı eylemişsin úaãd-ı úatlin ben giriftÀrın 

Tevaúúuf eyleyüp ey àamze-i cellÀd n’eylersin 

 

Olup bídÀr-ı òºÀb-ı rÀóat oldum saña hem-ÀàÀz 

Güzel itdüñ hezÀrÀ biñ yaşa irşÀd n’eylersin 

 

O şÿòa kilk-i úudret eylemiş pür-ãÿret iósÀn kim 

Senüñ kÀruñ degül taãvíri ey BehzÀd n’eylersin 

 

ÒarÀb eyler Ferídí úaãr-ı mihri ùavr-ı gerdÿn çün  

BeyÀbÀn-ı emelde eyleyüp bünyÀd n’eylersin 

 

232  

FÀèilÀtün/ FÀèilÀtün/ FÀèilÀtün/ FÀèilünFÀèilÀtün/ FÀèilÀtün/ FÀèilÀtün/ FÀèilünFÀèilÀtün/ FÀèilÀtün/ FÀèilÀtün/ FÀèilünFÀèilÀtün/ FÀèilÀtün/ FÀèilÀtün/ FÀèilün    

Teşne-i laèlüñ şekíb-Àr’olmasun yÀ n’eylesün 

YÀd-ı şekkerle zehir-òºÀr olmasun yÀ nèeylesün 

  

                                                             

231. vr. 53b-54a 
232. vr. 54a 
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Dÿr olmaz devr-i rÿyuñda èabír-i kÀkülüñ 

Gül ile gel eyle sünbül ãoóbet íåÀr nèeylesün 

 

Başa çıúmaú Àrzÿsın eylemiş hemtek-i dil 

PÀy-bend-i gísu-yı yÀr olmasun yÀ n’eylesün 

 

èAnber-i312 gül-pÿşuñ ile özge óÀlet var aña 

CÀygír-i zülf-i dil-dÀr olmasun yÀ n’eylesün 

 

Eşkini rízÀn ider geldükce cevri çeşm-i ter 

Müjde-baòş-ı vaãladur yÀr olmasun yÀ n’eylesün 

 

Dil ki derd-Àlÿd-ı èaşú-ı mÀh-rÿ-yı şÿòdur 

DÀàdÀr-ı lÀle-ruòsÀr olmasun yÀ n’eylesün 

 

Bezm-i àamda girye úÀnÿndur Ferídí çeng-zen 

Derd-i hecrüñde çü ney zÀr olmasun yÀ n’eylesün 

  

233  

Mefèÿlü/ FÀèilÀtü/ MefÀèílü/ FÀèilünMefèÿlü/ FÀèilÀtü/ MefÀèílü/ FÀèilünMefèÿlü/ FÀèilÀtü/ MefÀèílü/ FÀèilünMefèÿlü/ FÀèilÀtü/ MefÀèílü/ FÀèilün    

Dilden geçüp neşÀùa irişdi bu dem revÀn 

Her seng-dilden313 oldı baòil314 ile şÀdmÀn  

 

                                                             

312 Metinde "èabír" biçiminde yazılıdır. Anlam gereği bu şekilde okuduk. 
233. vr. 54a-54b 
313 Metinde "seng-dilinden" biçiminde yazılıdır.  Vezin ve anlam gereği bu şekilde okuduk. 
314 Metinde "buòl ile" biçiminde yazılıdır.  Vezin ve anlam gereği bu şekilde okuduk. 
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Mesken idüp derini o mehpÀre dil-berin 

Der-bend-i şÀdi vü feraóı eyledi mekÀn 

 

Ne úayda uàrasun dil anuñ bÀèiåi durur 

Kim baàlanadı gördügine ez-derÿn-ı cÀn 

 

Bu mízbÀn naãíóat ider saña bí-zebÀn 

Bí-tÿşe bu ùaríúa saúın olmaàıl revÀn 

 

Bu şièr-i Àb-dÀr-ı faãíóüñ Ferídí’yÀ 

Semè-i úabÿl ile işidür her hüner-verÀn 

 

234  

FeèilÀtün/ FeèilÀtün/ FeèilÀtün/ FeèilünFeèilÀtün/ FeèilÀtün/ FeèilÀtün/ FeèilünFeèilÀtün/ FeèilÀtün/ FeèilÀtün/ FeèilünFeèilÀtün/ FeèilÀtün/ FeèilÀtün/ Feèilün    

Sínemi eyledi pür-òÿn leb-i gül-gÿn gül-gÿn 

CÿybÀr eşkümi bir úÀmet-i mevzÿn mevzÿn 

 

Oldı şeb rÿzum u aòter daòı eşküm eşküm 

İtdi pÿşíde ruòın gísu-yı şeb-gÿn şeb-gÿn 

 

İtdi dívÀne [kim ol] ruòları leylí leylí 

VÀris-i derd ü àam itmiş beni mecnÿn mecnÿn 

 

Úıldı pür-fitne cihÀnı gözü fettÀn fettÀn 

Yaluñız olmadı dil çeşmine meftÿn meftÿn 

 

                                                             
  234. vr. 54b 
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İt Ferídí ile ünsiyyet-i aóbÀb aóbÀb 

Nice bir dídesi giryÀn ola maózÿn maózÿn 

 

235  

MefÀèílün/ MefÀèílün/ MefÀèílün/ MefÀèílünMefÀèílün/ MefÀèílün/ MefÀèílün/ MefÀèílünMefÀèílün/ MefÀèílün/ MefÀèílün/ MefÀèílünMefÀèílün/ MefÀèílün/ MefÀèílün/ MefÀèílün    

Yeter evãÀf-ı şebnem rÿy-ı verd-i ter de söylensün 

İzÀr-ı dil-rübÀ-yı meh-cebín òoy-kerde söylensün 

 

Ne gÿne ùayy olur Şírín ü LeylÀ úıããası óüsni 

Hele bir laóôa mecnÿn oldıàum dil-ber de söylensün 

 

äabÀ ifşÀ ider esrÀr-ı uşşÀú-ı elem-ò˘Àrı  

NevÀ-yı ülfet-i meh-peykerÀndur perde söylensün 

 

Olur Àzürde berg-i gül doúunsa rÿy-ı pür-tÀbı 

NezÀket söylenildikde o naòvet-ger de söylensün 

 

Ferídí’ye yine luùf -ı firÀvÀn eylemiş dil-ber 

Dimiş bezmümde gÀhí o elem-perver de söylensün 

 

236  

FÀèilÀtün/ FÀèilÀtün/ FÀèilÀtün/ FÀèilünFÀèilÀtün/ FÀèilÀtün/ FÀèilÀtün/ FÀèilünFÀèilÀtün/ FÀèilÀtün/ FÀèilÀtün/ FÀèilünFÀèilÀtün/ FÀèilÀtün/ FÀèilÀtün/ FÀèilün    

NÀle-i óÀlet-fezÀ-yı bülbülÀn  oldı füzÿn 

Encümen-efrÿz-ı bÀà oldı gül-i behcet-füsÿn 

 

                                                             
  235. vr. 54b-55a 
  236. vr. 55a 
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Zerd ü süròÀne çemende lÀle bayraú gösterüp 

Eyledi óıãn-ı bahÀrı cünd-i şitÀdan maãÿn 

 

Tíàlarla oldılar kişver-küşÀ-yı gülsitÀn 

Lerze-dÀr-ı rÀyeti oldı şitÀnın ser-nigÿn  

 

Síne pür-dÀà-ı meveddet serde sevdÀyí hevÀ 

DÀà saldı lÀleyi dívÀneveş Àòir  cünÿn 

 

Kim meserret àuããadan bülbül Ferídí tek idi 

İrdi eyyÀm-ı bahÀr oldı sürÿda reh-nümÿn 

 

237  

MefÀèílün/ MefÀèílün/ MefÀèílün/ MefÀèílünMefÀèílün/ MefÀèílün/ MefÀèílün/ MefÀèílünMefÀèílün/ MefÀèílün/ MefÀèílün/ MefÀèílünMefÀèílün/ MefÀèílün/ MefÀèílün/ MefÀèílün    

Görüp evøÀè-ı dehri oldı mecnÿnvar óayretden 

FeøÀ-gerd-i cünÿn oldı dil-i ÀvÀre àayretden 

 

Diken şÀò-ı gül-i óırã zemín-i bÀà-ı òÀùırda 

Açılmaz àonce-i úÀmı nesím-i bÀd-ı óasretden 

 

Meh-ÀsÀ şehridür òÿbÀn-ı èÀlem olma dil-dÀde  

VefÀ görmüş midür bir kes suèÀl it ehl-i óayretden 

 

Kimüñle germ-ülfet oldum ise oldı serd ülfet 

Bilür bu ùurfe óÀli herbiri erbÀb-ı èibretden 

 

                                                             
  237. vr. 55a 
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Ferídí úalmadı dÀd u sitedde bir işüñ Àòir  

Çekildüñ óamdü’-lilah inzivÀya böyle èişretden 

 

238  

MefÀèílün/ MefÀèílün/ MefÀèílün/ MefÀèílünMefÀèílün/ MefÀèílün/ MefÀèílün/ MefÀèílünMefÀèílün/ MefÀèílün/ MefÀèílün/ MefÀèílünMefÀèílün/ MefÀèílün/ MefÀèílün/ MefÀèílün    

Göñül endíşe-aàÀz miyÀn-ı mÿ miåÀl olsun 

Olursa bÀri fikri böyle bir nÀzük  òayÀl olsun 

 

Düşürsün bÀàdan düklündüsin[i] gonce açılsun 

DimÀà[a] virdügi taãdíè aña úat úat óalÀl olsun 

 

İden èuşşÀúa ancaú  süziş-i cÀn-gÀhdur mesken 

Gerek àam-òÀne-i fürúat gerek bezm-i viãÀl olsun 

 

O naòvet-píşe ùıfl-ı nÀz-perver dil şikÀrında 

Güzel taóãíl-i cevr itmiş hele pír ü kemÀl olsun 

 

Yeter bu vaøè-ı bí-gÀne reh-i ünsiyyete úoy pÀ 

Ferídí tÀ-bekey miónetde pÀ-mÀl-i melÀl olsun 

 

239  

MefÀèílün/ MefÀèílün/ MefÀèílün/ MefÀèílünMefÀèílün/ MefÀèílün/ MefÀèílün/ MefÀèílünMefÀèílün/ MefÀèílün/ MefÀèílün/ MefÀèílünMefÀèílün/ MefÀèílün/ MefÀèílün/ MefÀèílün    

O gül-ruò sen göñül içre ne gÿne úayd-ı bÀà olsun  

FirÀúında bu ÀlÀyişle mümkin mi ferÀà olsun 

 

                                                             
  238. vr. 55a-55b 
  239. vr. 55b 
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Koma tÀríki-i bí-gÀnegide ÀşinÀ it tek  

Dil-i sÿziş-pezírüm bezm-i hicrÀnda çerÀà olsun 

 

Daòı nev-restedür Àyín-i mihri eylemez idrÀk 

Gerekse èÀşıú-ı dil-dÀde úalbi dÀà dÀà olsun  

 

Dilerseñ olasın ÀzÀde-ser ÀlÀm-ı gerdÿndan 

HevÀ bezminde destüñde piyÀle pür-ayÀà olsun  

 

ŞikÀr itdi Ferídí bir solaú dil-ber dili gerçi 

Sitem-gerdür vefÀsuz pür-cefÀdur lík saà olsun 

 

240  

MefÀèílün/ MefÀèílün/ MefÀèílün/ MefÀèílünMefÀèílün/ MefÀèílün/ MefÀèílün/ MefÀèílünMefÀèílün/ MefÀèílün/ MefÀèílün/ MefÀèílünMefÀèílün/ MefÀèílün/ MefÀèílün/ MefÀèílün    

Umulmazdı bu deñlü bí-vefÀlıú nÀzenínümden 

Óazer itmez mi bilmem nÀle vü Àh-ı enínümden 

 

Dürüst peymÀn u muókem èahd iken rÀh-ı maóabbetde 

RevÀ mıdur olam òÀùır-şikeste meh-cebínümden 

 

Gehí nÀz-ı teàÀfül geh àaøab-Àlÿd-ı nüzzÀra 

Ciger-òÀn oldı óayfÀ  dil-ber ü vaóşet úarínümden 

 

HevÀ-yı kÀkülüñde itmedi bir dem beni şÀdÀn 

N’olaydı úurtulaydum bu dil-i zÀr ü àamínümden 

                                                             

240. vr. 55b-56a 
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O gül-ruòsÀrdan Àòir beni dÿr itdi feryÀdum 

Ferídí baña ne’oldıse oldı hem-nişínümden 

 

241  

FeèilÀtün/ FeèilÀtün/ FeèilÀtün/ FeèilünFeèilÀtün/ FeèilÀtün/ FeèilÀtün/ FeèilünFeèilÀtün/ FeèilÀtün/ FeèilÀtün/ FeèilünFeèilÀtün/ FeèilÀtün/ FeèilÀtün/ Feèilün    

Neye varur işi bilmem dil-i fırúat kÀrın  

Düşeli èaşúına ol ùÿùí-i şeker-ò˘Àrın     

 

Gice’i gündüze úatmış geliyor faãl-ı bahÀr 

Görmege sünbül-i zülf ile gül-i ruòsÀrın 

 

Gül vire rÿyı gibi diyü diken şÀò-ı güli 

Sancıyor315 sÿzen-i cÀn devrine bir gün òÀrın  

 

Úıpúızıl dÀà delüsi oldı hele lÀleye baú 

DÀà-ı èaşúın uralı sínesine dil-dÀrın 

 

èÁleme rÀz-ı dili itmeden ifşÀ àayrı 

Görmedüm fÀéidesin nÀle vü Àh u zÀrın 

 

äaldı ferdÀya Ferídí’yi sitemle àamla 

Dilerüm yoluña gelsün bu cefÀlar yÀrın 

                                                             

241. vr. 56a 
315 Metinde "sancılıyor" biçiminde yazılıdır. Vezin ve anlam gereği bu şekilde okuduk. 
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242  

FÀèilÀtün/ FÀèilÀtün/ FÀèilÀtün/ FÀèilünFÀèilÀtün/ FÀèilÀtün/ FÀèilÀtün/ FÀèilünFÀèilÀtün/ FÀèilÀtün/ FÀèilÀtün/ FÀèilünFÀèilÀtün/ FÀèilÀtün/ FÀèilÀtün/ FÀèilün    

Mihr-i kÀmum oldı bir sÀèatda peydÀ vü nihÀn 

Ôulmet-i hecrinde úalsun tÀ göñül şíven-künÀn 

 

Gelmedi Ààÿşa nevbet ÀsiyÀb-ı dehrde 

Her ne deñlü k’eyledüm fikr-i daúíú-ı mÿ-miyÀn 

 

Bir daòı ò˘Àhiş-ger-i vaãl-ı dil-ÀrÀ olmıyan 

Tek benümçün dil-şikeste olmasun òalú-ı cihÀn 

 

Dest-i kÿteh virmedi el-úıããa ger vaãluñ berín  

Degmesün ey serv-i nÀzum sÀyeñ[e] bÀd-ı òazÀn 

 

ÙÀliè-i mesèÿduñe söz yoú Ferídí her ne dem 

K’eyledüñ tedbír-i vuãlat oldı hecr Àòir  èıyÀn 

 

243  

Mefèÿlü/ MefÀèílü/ MefÀèílü/ FeèÿlünMefèÿlü/ MefÀèílü/ MefÀèílü/ FeèÿlünMefèÿlü/ MefÀèílü/ MefÀèílü/ FeèÿlünMefèÿlü/ MefÀèílü/ MefÀèílü/ Feèÿlün    

MüjgÀnuña dÀéim göñül ey meh siper olsun 

Tek geh nigeh-i díde-i ãÀóib-naôar olsun 

 

O çeşm-i seúímÀneye dil-dÀde olan cÀn  

Maòmÿr-ı àam u òasta-éı ãıóóat-óazer olsun 

 

                                                             

242. vr. 56a 
243. vr. 56b 
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İtmez yine Şírín-dehenÀn èÀşıúa raàbet 

FerhÀd gibi ser-be-ser ÀlÀm-eser olsun 

 

Bu bÀbda itdi beni rüsvÀy-ı maóabbet 

SÀèil ãıfat eşküm dilerüm der-be-der olsun 

 

áavàÀ-yı cihÀnı gider ol şÀd Ferídí 

Bir laóôa göñülden daòı defè-i keder olsun 

 

244  

FÀèilÀtün/ FÀèilÀtün/ FÀèilÀtün/ FÀèilünFÀèilÀtün/ FÀèilÀtün/ FÀèilÀtün/ FÀèilünFÀèilÀtün/ FÀèilÀtün/ FÀèilÀtün/ FÀèilünFÀèilÀtün/ FÀèilÀtün/ FÀèilÀtün/ FÀèilün    

Mÿ-miyÀne bend idüp zerrín kemer bir sím-ten 

CÀnumı sıúmaúdadur her laóôa ol símín-beden 

 

Ger ãorarsañ var mı aàzın söylemez lÀ vü neèam 

Ol melek-símÀ ãanemde varise yoúdur dehen 

 

Ger ola ben gibi bir gül-çehrenüñ üftÀdesi 

BÀàda çeh güllerin ruòsÀrına düşmek neden 

 

Çeşmi èayn-ı fitne úadde Àfet ü òaùùı belÀ 

ÓÀãılı sevdik bir [èaceb] mehliúÀ-yı pür-fiten 

 

Bÿy-ı zülf içün esen esdi göñüli çün ãabÀ 

Didi gitdüm her çe bÀd-ÀbÀd sen úal ãÀà esen 

 

                                                             
  244. vr. 56b 
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Eylesün her dem Ferídí bülbülÀsÀ nÀleler 

Biñ cefÀ eyler aña her günde bir gül-pírehen 

 

245  

MefÀèílün/ MefÀèílün/ MefÀèílün/ MefÀèílünMefÀèílün/ MefÀèílün/ MefÀèílün/ MefÀèílünMefÀèílün/ MefÀèílün/ MefÀèílün/ MefÀèílünMefÀèílün/ MefÀèílün/ MefÀèílün/ MefÀèílün    

PeríşÀn-òÀùır oldum zülf-i èanber-bÀr şÀnından 

KemÀn-ebrÿsı cevrin añladum zaómet keşÀnından 

 

Olur àamzeyle ülfet her ne deñlü olsa da òÿn-ríz  

FiàÀn ü zÀr o çeşm-i Àhÿsı vaóşet nişÀnından 

 

Virür cÀnın ya çeşme ya nigÀha èişveye yÀòod 

RehÀ-yÀbı ne mümkin yoúdur èÀşıú keşÀnından 

 

Kesildüm Àrzÿ-yı cÀh-ı ÀsÀyiş küsildür heb 

MelÀlet geldi dehrin manãıb-ı óaşmet-feşÀnından 

 

Semen-tenden ümíd-i mihr mümkin mi Ferídí híç 

Gelür şehrílik ancaú  bu zamÀnda meh-veşÀnından 

 

246  

MefÀèílün/ MefÀèílün/ MefÀèílün/ MefÀèílünMefÀèílün/ MefÀèílün/ MefÀèílün/ MefÀèílünMefÀèílün/ MefÀèílün/ MefÀèílün/ MefÀèílünMefÀèílün/ MefÀèílün/ MefÀèílün/ MefÀèílün    

Úılurlar ehl-i èirfÀna cihÀnda gÿyiyÀ aózÀn 

Olurlar sÿ-be-sÿ miónet-fezÀ vü daàdaàa pírÀn 

 

                                                             

245. vr. 56b-57a 
 246. vr. 57a 
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Nesím-i bÀd taórík eylemez evrÀú-ı eşcÀrı 

GülistÀnda òazÀnın dest-i berdinden olur lerzÀn 

 

Çok itme zínihÀr az eyle Türk tÀz-i devlet [it]    

Ser-i erbÀb-ı óırãa her ùarafdan derd olur rindÀn  

 

Degül[dür] muèteber yanında ebnÀ-yı zamÀnın híç 

äadÀúatde  olur seg pÿye ger üftÀn ger òízÀn 

 

Ferídí úadrin añlar müşterí yoú faøl u èirfÀnın 

Tehídür bu dükÀnda maèrifetden keffe-i mízÀn 

 

247   

MefÀèílün/ MefÀèílün/ MefÀèílün/ MefÀèílünMefÀèílün/ MefÀèílün/ MefÀèílün/ MefÀèílünMefÀèílün/ MefÀèílün/ MefÀèílün/ MefÀèílünMefÀèílün/ MefÀèílün/ MefÀèílün/ MefÀèílün    

Dil-i nÀlÀn cefÀ gördükçe dil-dÀr-ı sitem-gerden 

Maóabbet-ò˘Àh  olur Àzürde olmaz cevr oúurdan 

 

ZebÀn-ı óÀl ile her zaòm-ı sínem şeró-i derd eyler 

Velí bilmez o ùıfl-ı nev-resíde dilli defterden 

 

Kesüp aàyÀrı bezm-i yÀrdan úaùè-ı nizÀè itdi 

MiyÀncılıú umulmazdı bu deñli òançer-i [ber]den   

 

Daòı şímden gerü setr eylemez Àyíne-i rÿyın 

TirÀş itdüm bu remzi òaùù-ı nesrín çehr-i berberden 

                                                             

 247. vr. 57a-57b 
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Çıúılmaz úaãr-ı vaãl[a] nerd-bÀn-ı Àrzÿ birle 

Ferídí úaãr-ı yed itdüm hele ben vaãl-ı dil-berden 

 

248  

MefÀèilün/ FeèilÀtün/ MefÀèilün/ FeèilünMefÀèilün/ FeèilÀtün/ MefÀèilün/ FeèilünMefÀèilün/ FeèilÀtün/ MefÀèilün/ FeèilünMefÀèilün/ FeèilÀtün/ MefÀèilün/ Feèilün    

BahÀr geldi vü güldi yine mekÀn ü mekín 

NeşÀù-ı neşéesin iôhÀr ider zamÀn  u zemín 

 

Açıldı bÀàda çün àonce èandelíb hemÀn 

NevÀda úurdı yine bir maúÀm-ı nev-Àyín 

 

Giderdi èÀşıú-ı dil-òasteden elem kederin316  

FiàÀn-ı ãubó-geh ile hezÀra biñ taósín 

 

BahÀr itdi içün sürün ile anı daèvet  

Sirişk-i dídelerin saçıvirdi dürr-i åemín 

 

Şikeste-òÀùır-ı òÀr olmasaydı bülbül-i zÀr 

İder mi idi viãÀl içre bunca Àh u enín 

 

CihÀna bÀàda teéessürin itmeye ifşÀ 

Bu àuããa ile çÀk çÀk olur gül-i nesrín  

 

äadÀ-yı bülbüli gÿş-ı úabÿle aldı semen 

Ferídí şièrin[i] itdi meger aña telúín 

 

                                                             

248. vr. 57b 
 316 Metinde "elem u kederin" biçiminde  yazılıdır. Vezin gereği bu şekilde okuduk. 
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249  

MefÀèílün/ MefÀèílün/ MefÀèílün/ MefÀèílünMefÀèílün/ MefÀèílün/ MefÀèílün/ MefÀèílünMefÀèílün/ MefÀèílün/ MefÀèílün/ MefÀèílünMefÀèílün/ MefÀèílün/ MefÀèílün/ MefÀèílün    

Usandı dil bu bezmin naàme-i ùanbÿr u nÀyından 

VefÀ Àhengin olmaz muùrib-i óÀlet serÀyından 

 

Yine bir şÿò èişve èÀdetin oldı giriftÀrı 

Ki ãad tír-i cefÀ pertÀb eyler úaşı yÀyından 

 

Òoten Àhÿsı oldı deşt-peymÀ-yı ÓıùÀ Àòir  

Dem urmaú nic’olur görsün ki zülf-i müşg-sÀyından  

 

SipÀh-ı Àn silÀhdÀr-ı leùÀfetle o àaddÀra 

Úapu úulu olup ayrılmadı óüsni serÀyından 

 

Naôar tÀ degmeye ruòsÀrına işàÀl ider òalúı 

Budur maúãÿdı ùabl u sÿr-ı nÀyın hÿyı hÀyından 

 

Saña gencíne-i òÿbí emÀnetdür şeh-i òÿbÀn 

Raúíbe iètimÀd itme óazer eyle o òÀyinden 

 

Meh-i devlet kemÀl üzre degüldür nÀúıã iõèÀn it 

Ferídí bí-vefÀdur çarò-ı şehrílik alÀyından 

 

                                                             

249. vr. 57b-58a 
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250   (Farsça) 

MefÀèílün/ MefÀèílün/ MefÀèílün/ MefÀèílünMefÀèílün/ MefÀèílün/ MefÀèílün/ MefÀèílünMefÀèílün/ MefÀèílün/ MefÀèílün/ MefÀèílünMefÀèílün/ MefÀèílün/ MefÀèílün/ MefÀèílün    

Meşov àamgín zi-eùvÀr-i ne hemvÀr-i òalel òazÀn 

Vezed rÿzí hevÀhÀ-yi leùÀfet-baòş-ı gul pírÀn317 

 

Mecÿ esb-i ze ber-destí piyÀde-rov be-pestí şov 

Çunín kerdend u furÿzín geşteéend ín ruòãat ÀferÀn318 

 

Be-pírí zÿr-i øaèf u øaèf-i zÿrem rÀ hemí senced 

Be-çeşmem èaynekest hem çun terÀzÿ der-kef u zÀn319  

 

Sebük úadr set nikÀn pes gerÀn óÀl bedÀn íncÀ 

Huner-ver çun şeved sencíde bÀdÀn kec mízÀn320 

 

Mekon bÀ-nÀvek-i goftÀr-i pírÀn píş istÀden 

Sebeb ínest bÀşed ber hedef-i ín-hÀ ríôÀn321 

 

Ferídí der fenÀ megõÀr níkí ver cefÀ-bíní 

Pesendíde şeved ger mí-şeved ín òıllet ÀvízÀn322 

 

Meşov germ-i ulfet-i sifle-nijÀd-i bed goher zinhÀr 

Zi-vaøè-i bÀrideş çun renc şeved efsurde-dil lerzÀn323 
                                                             

251. vr. 58a 
317 Hazanın zarar verici düzgün olmayan tavırlarından dolayı üzülme. Bir gün, gülleri 
güzelleştiren letafet verici rüzgarlar esecektir. 
318 Yüksek ata meyletme, yaya git, aşağılarda dur. Yükselenler hep böyle yaptılar. 
319 Zayıflığımın gücünü ve gücümün zayıflığını yaşlılıkla ölçüyor. Elimdeki terazi tutar gibi 
gözümde gözlük var. 
320 Burada iyiler değersiz, kötüler kıymetlidir. Maharet sahibi, o değeri ölçüyle nasıl 
ölçülür.? 
321 Yaşlılar söz okunun önünde durmaz. Bunun sebebi hedefe fırsat vermemektir. 
322 Ey Ferídí, cefa görsen de iyiliği yoklukta bırakma. Bu dosluk gerçekleşirse iyi olur. 
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251     

Mefèÿlü/ FÀèilÀtü/ MefÀèílü/ FÀèilünMefèÿlü/ FÀèilÀtü/ MefÀèílü/ FÀèilünMefèÿlü/ FÀèilÀtü/ MefÀèílü/ FÀèilünMefèÿlü/ FÀèilÀtü/ MefÀèílü/ FÀèilün    

Mihr ü maóabbetüñ alup Ààÿş-ı cÀna ben 

Geşt ü güzÀr itmedeyüm òÀne cÀna ben 

 

Çekdi çevirdi àamda dili eyledi kebÀb 

Úaldum bu sÿz-ı guããa ile yana yana ben 

 

O serv-úadd gelmedi şaãt-ı viãÀle híç 

Döndüm cefÀların çekerek  çün kemÀne ben 

 

İtdüm dil-i hezÀra nice biñ belÀ ile 

GülzÀr-ı ÀsitÀne hele ÀşiyÀne ben 

 

Virdüm küşÀd şemsüme àurre nizÀr iken 

Künc-i firÀú-ı yÀrda Àh ü fiàÀne ben324 

 

DellÀl-i èaşú dilíre peşín virür dili  

İtdim tedÀòul-ı sitemin mÀlikÀne ben 

 

Dest-res olmaàa ser-i zülf-i èabírine 

Rÿ-mÀl-i pÀyı olmaàı itdüm bahÀne ben 

 

                                                                                                                                                                             

323 Sakın kötü tabiatlı alçaklara dost olma. Onun soğuk halinden gönül incinir ve soğuyup 
titrer. 
251. vr. 58a-58b 
324 Beyitten anlam  çıkaramadık. 
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Düşdüm hevÀ-yı zülfine pírÀne [ben] èaceb 

Oldum fütÀde sím-bedenin bir civÀna ben 

 

YÀ mey-dehed gerek yÀ fürÿ-mÀye sevdügi 

YÀr-ı muvÀfıú olımadum bu zamÀna ben 

 

Dilde ümíd-i feróatı cÀ-nişíni iken 

Oldum sihÀm-ı cevrine Àòir  nişÀne ben 

 

Bu şièr-i Àb-dÀrumı ÀmÀde eyledüm 

Dil-teşne-gÀn-ı maèrifete şÀèirÀne ben 

 

BÀzÀr-ı maèrifetde kesÀd olmasaydı ger 

KÀlÀ-yı naômı eyleridüm ÒüsrevÀne ben 

 

Taòt-ı RevÀne  eyleyüp iclÀs-ı mihrini 

İrdüm Ferídí Gence bu demde şÀhÀne ben 

 

252  

MefÀèílün/ MefÀèílün/ MefÀèílün/ MefÀèílünMefÀèílün/ MefÀèílün/ MefÀèílün/ MefÀèílünMefÀèílün/ MefÀèílün/ MefÀèílün/ MefÀèílünMefÀèílün/ MefÀèílün/ MefÀèílün/ MefÀèílün    

SeóÀb-ı feyø-ríz-i luùfıdur vaút-ı seher-gÀhın 

NemÀ bÀrÀn-ı èizz-i sermedí her úaùresi Àhın 

 

Hüner zínet-fezÀ-yı úaãr-ı óÀlet-zÀr-ı manãıbdur 

Görünmez cÀh ile nefèi temennÀ çihl ü pencÀhın 

  

                                                             
  252. vr. 58b 
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äafÀ-yı òÀùır-ı rÀóat gedÀ-yı òırúa-pÿşındur 

Olur efzÿn melÀli óaşmetince her şehenşÀhın 

 

Ne óÀcet èarø deríde ehl-i óÀle kim bu dergehde 

DevÀ úÀnÿn ancaú  bir işÀretdür şifÀ-ò˘Àhın 

 

Ümíd-i mihr mümkin mi Ferídí devr-i gerdÿndan 

Güneş hercÀyí şehrílik hemíşe èÀdetí mÀhın 

 

253  

MefÀèílün/ MefÀèílün/ MefÀèílün/ MefÀèílünMefÀèílün/ MefÀèílün/ MefÀèílün/ MefÀèílünMefÀèílün/ MefÀèílün/ MefÀèílün/ MefÀèílünMefÀèílün/ MefÀèílün/ MefÀèílün/ MefÀèílün    

Uãandum óÀãılı eùvÀr-ı nÀ-hemvÀr-ı gerdÿndan 

Görel’den vaêè-i nÀ-bürhÀn cÀn-fersÀ-yı her dÿndan 

 

MaóÀfilde esÀfil-píşüñe meèvÀ kibÀrÀne 

Tekeddür nuúldur bezm-i òazef-pÀreyle meşóÿndan 

 

äadÀúatden naàam-sÀz-ı işÀret olsa da olmaz 

Óaúíúat o fürÿ-mÀye dení-i herze úÀnÿndan 

 

DiríàÀ olmadı ehl-i kemÀle şekl-i dil-şÀdí 

Sıúılmaúdur netíce böyle èaãr-ı àuããa-efzÿndan 

 

Úabÿle olmadı bÀdí hüner mízÀn-ı raàbetde 

VezÀn oldı nesím-i nÀ-úabÿli ùabè-ı mevzÿndan 

                                                             

253. vr. 59a 
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KesÀd-ı maèrifet dem-beste itdi ehl-i èirfÀnı 

FesÀd ehli teveccüh-yÀb devlet úalb-ı melèÿndan 

 

Ferídí hem-nişín-i ehl-i dil cevr ü sitem fürúat 

Uãandum óÀsılı eùvÀr-ı nÀ-hemvÀr-ı gerdÿndan 

 

254  

Mefèÿlü/ FÀèilÀtü/ MefÀèílü/ FÀèilünMefèÿlü/ FÀèilÀtü/ MefÀèílü/ FÀèilünMefèÿlü/ FÀèilÀtü/ MefÀèílü/ FÀèilünMefèÿlü/ FÀèilÀtü/ MefÀèílü/ FÀèilün    

äadr-ı riyÀset oldı nişímengeh-i gehÀn 

DÀm oldı bülbül-i hünere gülşen-i cihÀn 

 

DÀniş-verÀne píş-rev-i óüsn-i òulú iken 

Pes-mÀndegÀn-ı bed-menişÀn oldılar behÀn 

 

AóvÀl-i sifle-perver-i gerdÿna dÿn [iken] 

Ò˘Àhiş-gerÀn-ı encümen-i úabr der-i mihÀn         

 

ErbÀb-ı faøl olur mı ola325 vÀrihÀn-ı àam 

Òar-meşrebÀn yedinde ola maúãadlar rehÀn 

 

Eylerler ibtidÀ-yı emir terk-i mÀ-sivÀ 

VÀdí-i èaşúa ãıdú u òulÿã ile bÀ-nihÀn 

 

MeydÀn-ı maãlaóatda olup pehlevÀn-ı cÀh 

DÀd u sitedde menzile irişdi gün dehÀn 

                                                             

254. vr. 59a 
325 Metinde "olalar" biçiminde yazılıdır. Vezin gereği bu şekilde okuduk. 
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Ehl-i fesÀd eyledi pÿşíde-i kesÀd 

Úaldı Ferídí úadr-i hüner-perverÀn nihÀn 

 

255  

MefÀèilün/ FeèilÀtün/ MefÀèilün/ FeèilünMefÀèilün/ FeèilÀtün/ MefÀèilün/ FeèilünMefÀèilün/ FeèilÀtün/ MefÀèilün/ FeèilünMefÀèilün/ FeèilÀtün/ MefÀèilün/ Feèilün    

äafÀ-nigÀr-ı feraó-ùabèdur bu kÀr-ı  kühen 

GedÀsı ile berÀber görürse kimki şehin  

 

Degül bahÀr-ı feraó-baòş ü hem hazÀn àam ü dil 

LisÀn-ı óÀl ile budur edÀsı her giyehin 

 

NigÀh-ı èişvesinüñ dileşÀn nişÀn begidür  

Úaşı sÀhiri seyfi esemm o pÀdişehin326   

 

Hemíşe meyl iderek eğrisine ùoàrısı bu   

Çıúardı kÀküli başdan kenÀrı kec külehin 

 

İder fütÀdesin ÀvÀre vü períşÀn  dil 

Ferídí óÀli budur işde sünbül-i sehin 

 

256  

FÀèilÀtün/ FÀèilÀtün/ FÀèilÀtün/ FÀèilünFÀèilÀtün/ FÀèilÀtün/ FÀèilÀtün/ FÀèilünFÀèilÀtün/ FÀèilÀtün/ FÀèilÀtün/ FÀèilünFÀèilÀtün/ FÀèilÀtün/ FÀèilÀtün/ FÀèilün    

Nüsóa-i óüsni bilinmez ol mehin taúrírden 

Mÿ-miyÀnı úíl ü úÀl ile daòı taórírden 

                                                             

255. vr. 59b 
326 Beyitten anlam ve vezin çıkaramadık. 
256. vr. 59b 
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áamze-i  àammÀz-ı düzdíde nigÀh-ı dil-berÀn 

FÀş ider rÀz-ı dili ifşÀ ider taàyírden  

 

Áyet-i muèciz-beyÀn u Muãóaf-ı óüsn-i òaù[ı] 

Kim ider keşf-i maèÀní dem-be-dem tefsírden 

 

KÀkül ü rÿy u fem ü úadd úıyÀmet neşéesi 

Sünbül ü gül àonce vü serv gülşen-i taúdírden 

 

Olma ünsiyyet kesel eksilme bezm-i faêldan 

Bÿy-ı feyø irür  meşÀm-ı cÀna bu tedbírden 

 

Kim ki künc-i inzivÀda oldı mesken-sÀz-ı ãabr 

Úurtulur ÀlÀyiş-i telyín ile tezvírden 

 

Eyle perverlik Ferídí nev-zemín-i kÀmile 

Şièrüñ olursa daòı nÀúıã-reviş tanzírden 

 

257  

MefÀèílün/ MefÀèílün/ MefÀèílün/ MefÀèílünMefÀèílün/ MefÀèílün/ MefÀèílün/ MefÀèílünMefÀèílün/ MefÀèílün/ MefÀèílün/ MefÀèílünMefÀèílün/ MefÀèílün/ MefÀèílün/ MefÀèílün    

Hemíşe nÀle-keş bülbüle pÀ-bend-i hevÀdur o 

Benüm tek gÀlibÀ gül-çehre dil-berden cüdÀdur o 

 

                                                             

257. vr. 59b-60a 
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PeríşÀn itmesün cemè-i òayÀl-i vaãl-ı cÀnÀnı 

FirÀú ÀàÀzesin pest eyle kim mÿóiş-nevÀdur o 

 

Bu cevr-i keşmekeş kim dil çeker bí-raóm-ı gül-ruòdan 

Sitem-gerdür dinilmez aña taãvír-i cefÀdur o 

 

Süòan-perdÀz olunca lerze-dÀd-ı cism-i èÀşıúdur 

Raúíb-i melèanet-ãÿret èaceb bÀrid-edÀdur o 

 

Ferídí zÀra vaóşet èÀdetÀ bir dem nigÀh eyler 

Bu dehre niçe demdür ùÀlib-i mihr ü vefÀdur o 

 

258  

MefÀèilün/ FeèilÀtün/ MefÀèilün/ FeèilünMefÀèilün/ FeèilÀtün/ MefÀèilün/ FeèilünMefÀèilün/ FeèilÀtün/ MefÀèilün/ FeèilünMefÀèilün/ FeèilÀtün/ MefÀèilün/ Feèilün    

Ùarar mı kÀkülini dil-rübÀ ne bÿdur bu 

Dem-i ãabÀ erişür èÀşıkÀne èanber-bÿ 

 

Baèíd olsa naôardan beni idüp nÀlÀn 

NevÀ mı vÀya mübeddel ider o nÿn ebrÿ 

 

Benüm tek olmasa bir serv-úadde üftÀde 

MesÀé vü ãubó feøÀyı niçün dolanur ãu 

 

O serv içün saña meyl eylemez bu bÀà içre 

DilÀ sirişküñi pÀyine eyledüñ dut cÿ 

 

                                                             
  258. vr. 60a 
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Ferídí gördügi dem dil-sipÀr-ı àam oldı 

Müsteòir eyledi siór ile gözleri cÀdÿ 

 

259  

MefÀèílün/ MefÀèílün/ MefÀèílün/ MefÀèíMefÀèílün/ MefÀèílün/ MefÀèílün/ MefÀèíMefÀèílün/ MefÀèílün/ MefÀèílün/ MefÀèíMefÀèílün/ MefÀèílün/ MefÀèílün/ MefÀèílünlünlünlün    

Unutmaz mesken-i aãlını àam-ı mihribÀndur o 

Úadímí ÀşinÀsın yÀd ider ülfet èıyÀndur o 

 

Sürÿr-ı bí-vefÀdan úaùè-ı ümmíd eyledi èÀlem 

Göñüllerde gezer àam óÀãılı bir mihr-i şÀndur o 

 

Ne deñlü  toòm-pÀş-ı ülfet-i aóbÀb olursañ da  

Zemín-i şÿre zÀr-ı ünsde fürúat beyÀndur o 

 

Naàam-perdÀz-ı  àamdur bülbülÀsÀ bÀà-ı èişretde 

MaèÀrif gülsitÀnında anuñla hem-zebÀndur o 

 

Hücÿm-ı àamze-i TÀtÀruñ olma dil giriftÀrı  

Eger yÀòşí ãanursañ anı líkin bes-nümÀndur o 

 

HümÀ-yı lÀne-sÀz-ı saèd-ı dil pervÀz-ı cÀh itme  

Bulunmaz anda ÀsÀyiş ki miónet-ÀşiyÀndur o 

 

Faøílet sehm-i peyàÿle-nişín-i merdüm-i [çeşmüñ] 

SihÀm-ı ùaèn-ı aèdÀya Ferídíveş nişÀndur o 

 

                                                             
  259. vr. 60a-60b 
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260  

MefÀèílün/ MefÀèílün/ MefÀèílün/ MefÀèílünMefÀèílün/ MefÀèílün/ MefÀèílün/ MefÀèílünMefÀèílün/ MefÀèílün/ MefÀèílün/ MefÀèílünMefÀèílün/ MefÀèílün/ MefÀèílün/ MefÀèílün    

Ne bulduñ bilmezem ey dil hevÀ-yı çÀh-ı àabàabda 

Asarsın  rísmÀn-ı  meyli aña rÿz ile şebde 

 

Olur [mı] istiúÀmet ebced-i kec-ùabè olan ùıfla 

İderse cedd ü ebb èirfÀnda cidden ki mekÀtibde327 

 

Siyeh ríşüñ sefíde inúılÀbı bir beşÀretdür 

ÒudÀ àufrÀn ile yüz aàlefi iósÀn ider èabde 

 

Ne sÿd eyler senüñ endíşe-i taèlíú ü taòyírüñ 

ÚaøÀ-yı  mübremüñ çün óükmi cÀrí oldı maùlabda 

 

ŞarÀb-ı àaflet ile cümlesi ser-mest-i óayretdür 

Ferídí birdür müftí müderris úÀøí meşrebde  

 

261  

MefÀèílün/ MefÀèílün/ MefÀèílün/ MefÀèílünMefÀèílün/ MefÀèílün/ MefÀèílün/ MefÀèílünMefÀèílün/ MefÀèílün/ MefÀèílün/ MefÀèílünMefÀèílün/ MefÀèílün/ MefÀèílün/ MefÀèílün    

Ne óÀcet dil-rübÀlıú itmede dil-berden ímÀya  

SemÀè itdükde meh-símÀyı dil tÀbièdür esmÀya 

 

Óabíbüm ãu gibi her yaña cÀrí olma luùf eyle 

Oñulmaz bir zamÀnda mÀ-cerÀlarda fürÿ-mÀye 

 

                                                             

260. vr. 60b 
327 Metinde "mektebde" biçiminde yazılıdır. Vezin gereği bu şekilde okuduk. 
261. vr. 60b-61a 



 318

Óaríã-i devletin óırã ile olmış çeşmi nÀ-bínÀ 

Aña pey-revlik itme [sen] efend’olur mı ièmÀya 

 

Adüv germiyyet itse olma eymen ùabè-ı serdinden 

Ki nÀrı itmemek iùfÀ uyar mı germ iken mÀye 

 

Ferídíveş feøÀ-peymÀ-yı óayret olmadı bir kes 

Egerçi oldı  mecnÿn çok kişi  LeylÀ vü SelmÀ’ya 

 

262  

FeèilÀtün/ FeèilÀtün/ FeèilÀtün/ FeèilünFeèilÀtün/ FeèilÀtün/ FeèilÀtün/ FeèilünFeèilÀtün/ FeèilÀtün/ FeèilÀtün/ FeèilünFeèilÀtün/ FeèilÀtün/ FeèilÀtün/ Feèilün    

Ol úadar àam úodı gül bülbül-i óayrÀnında 

Şekl-i àuããa görinür nÀliş ü efàÀnında 

 

Muùrib-i bezm-i nevÀyem  dil-i èuşşÀúa sezÀ 

NÀlemüñ zühre-i  gerdÿn ne çalar yÀnında        

 

Pek ùaraàına düşerdi ùarayup şÀne anı 

Nice yol açdı dile zülf-i períşÀnında 

 

Her ùaraf úaddi ile óalúa-ı zülfi görünür 

Áhdan àayrına var külbe-i aózÀnında 

 

Laèline meyl ideli yandı Ferídí cÀnı 

Bilmezem Àteş-i sÿzende mi var cÀnında 

 

                                                             
  262. vr. 61a 
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263  

MefÀèílün/ MefÀèílün/ MefÀèílün/ MefÀèílünMefÀèílün/ MefÀèílün/ MefÀèílün/ MefÀèílünMefÀèílün/ MefÀèílün/ MefÀèílün/ MefÀèílünMefÀèílün/ MefÀèílün/ MefÀèílün/ MefÀèílün    

HevÀya meyl ide’lden iòtilÀù itdüm elemlerle 

èAceb dil-teng oldum Àrzÿ-yı àonce-femlerle 

 

áam u óasret müdÀvim derd-i fürúat hem-nişín dÀèim 

Niçe úan aàlar Àdem[ler] hemíşe böyle demlerle  

 

Ya yüz virmez ider èÀşıúı Àzürde-i òaùùı 

Ne yüzden olur ise dil-òırÀş eyler sitemlerle 

 

Boàum boàum pür olup èaşú ile  ney nÀleler eyler 

N’ola dem-sÀz olursam aña meclisde bu àamlarla 

 

Úaçarlar sÀde-rÿken mihr iderler òaùları gelse  

Ferídí’nüñ işi şÀm işidür nev-òaù ãanemlerle 

 

264  

MefÀèílün/ MefÀèílün/ MefÀèílün/ MefÀèílünMefÀèílün/ MefÀèílün/ MefÀèílün/ MefÀèílünMefÀèílün/ MefÀèílün/ MefÀèílün/ MefÀèílünMefÀèílün/ MefÀèílün/ MefÀèílün/ MefÀèílün    

RevÀ mı murà-ı dil ender úafes Àh u fiàÀn içre 

HevÀ-yı kÀm vaãlı cÀ-nişín her dem revÀn içre 

 

Bizi şimdi úodı zülf-i períşÀnuñ bu ôulmetde 

Ne328 günler görmişüz yoúsa suéÀl itsek cihÀn içre 

 

                                                             

263. vr. 61a 
264. vr. 61b 
328 Metinde "be-günler" biçiminde yazılıdır. Anlam gereği bu şekilde okuduk. 
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FidÀnlaruñ başiçün bÀàbÀn terk eyle gül medóin 

Úatı çok şerbetin içdüñ anuñ bu gülsitÀn içre 

 

VefÀ düşmen tesÀví cÿy-bÀr  u bÀr-ı òÀr  

Bu nÀ-hemvÀr eùvÀr ile cÀ eyler mi cÀn içre329 

 

Ferídí Àb-rÿy-ı dil-berídür òoy ruò-ı òÿba  

Ne Àn ièùÀ ider çe àonceye gör bülbülÀn içre 

 

265  

MefÀèílün/ MefÀèílün/ MefÀèílün/ MefÀèílünMefÀèílün/ MefÀèílün/ MefÀèílün/ MefÀèílünMefÀèílün/ MefÀèílün/ MefÀèílün/ MefÀèílünMefÀèílün/ MefÀèílün/ MefÀèílün/ MefÀèílün    

FiàÀn yÀr oldı vaóşet úanda ben úanda 

Olal’dan pÀy-ı bende èaşú-ı èişret úanda ben úanda330 

 

FeêÀ-peymÀ çü mecnÿn eyledi Àòir dil-i zÀrı 

Bu vÀrışla olam huşyÀr-ãÿret úanda ben úanda 

 

ÒayÀl-i gül-ruò ile eylerem efàÀn hezÀr-ÀsÀ 

Øaèíf-i nÀ-tüvÀn oldum ki úudret úanda ben úanda 

 

Reh-i èaşúında òÀk itdi vücÿdum intizÀr-ı yÀr 

İrişdi zilletüm bir óadde èizzet úanda ben úanda 

 

Ferídí Àrzÿ eyler göñül vaãl-ı dil-ÀrÀyı 

èAceb fikr-i muóÀl eyler ki vuãlat úanda ben úanda 

                                                             
329 İlk mısrada anlam ve vezin aksamaktadır. 
265. vr. 61b 
330 Metinde bir tefilelik eksiklik vardır. 
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266  

MefÀèílün/ MefÀèílün/ FeèÿlünMefÀèílün/ MefÀèílün/ FeèÿlünMefÀèílün/ MefÀèílün/ FeèÿlünMefÀèílün/ MefÀèílün/ Feèÿlün    

İlÀhí mübtelÀyam cürm-i derde 

Elemde àuããada úaldum kederde  

 

CihÀnı eyleyen leb-ríz zenbüm 

Degül luùfuñla çün zerre úadarda 

 

Beni maózÿn-ı iósÀn itme yÀ Rab 

Çü müémin eyledüñ óükmi úaderde 

 

İrişdüm ÀsitÀn-ı kÀn-ı luùfa 

èİlÀcum àayride yu var bu derde 

 

Cemíè-i enbíyÀnın píşvÀsın 

Şefíè eyle günÀh-ı pürde derde 

 

Ferídí rÿy-mÀl-i dergehidür 

RecÀdan àayrı yoú bu der-be-derde 

 

267  

FÀèilÀtün/ FÀèilÀtün/ FÀèilÀtün/ FÀèilÀtün/ FÀèilÀtün/ FÀèilÀtün/ FÀèilÀtün/ FÀèilÀtün/ FÀèilÀtün/ FÀèilünFÀèilÀtün/ FÀèilünFÀèilÀtün/ FÀèilünFÀèilÀtün/ FÀèilün    

Ey göñül mesrÿr olursın nev-bahÀr olsun hele 

Kÿşe-i gülşende yer yer gül-èizÀr olsun hele 

 

                                                             
  266. vr. 61b-62a 
  267. vr. 62a 
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Serv ider lÀf tesÀví terkini úaddüñle baú 

Bir nefesde intiôÀr-ı reh-güzÀr olsun hele 

 

Daèvi-i òoş-bÿ ider mi kÀkülüñle misk híç 

ÒÀk-i pÀyüñ tek nigÀrÀ müşk-bÀr olsun hele 

 

İøùırÀrı nÀleme ùaèn eyleyen nÀdim olur 

MübtelÀ-yı èaşú olup bí-iòtiyÀr olsun hele 

 

Nic’olur òÀliã remedden kör Ferídí çeşm-i kÀm  

RÀh-ı èaşúında tenüm kuól-ı àubÀr olsun hele 

 

268  

MefÀèílün/ MefÀèílün/ MefÀèílün/ MefÀèílünMefÀèílün/ MefÀèílün/ MefÀèílün/ MefÀèílünMefÀèílün/ MefÀèílün/ MefÀèílün/ MefÀèílünMefÀèílün/ MefÀèílün/ MefÀèílün/ MefÀèílün    

Yine şeb-nemãıfat bir gül-èizÀra oldı üftÀde 

Dil-i sÿziş pezírüm eyledi ÀàÀz feryÀda 

 

Şeh-i kişversitÀn-ı óüsnden òÿbÀn-ı dehr içre 

Egerçi ôÀhire dirler o meh-rÿya gedÀ-zÀde 

 

Olup müjgÀnı òÀricden rüéÿs-i õüll olup òÿn-ríz 

HemÀnÀ dÀòil-i cÀn olmaàa olmışdur ÀmÀde 

 

O şÿò-ı mevleví endíşenin bu tekye-i àamda  

NigÀhından seni ey dil dolandırmaú gelür yÀda 

 

                                                             
  268. vr. 62a-62b 
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Göreydi ùÿùi-ÀsÀ lehce-i cÀn-baòşını anuñ 

Olurdı kÀm-ı Şírín lÀ-cerem çün zehr-i FerhÀd’a 

 

Gerekmez baña serv-i gülsitÀnın cilvesi min-baèd 

Gören ol úadd-i bÀlÀyı baúar mı birde şimşÀda  

 

VefÀ-ò˘Àh oldıàum iõèÀn idüp oldı süòan-perdÀz 

Ferídí var senüñ tek mihr-cÿyÀn niçe dil-dÀde 

 

269  

FÀèilÀtün/ FÀèilÀtün/ FÀèilÀtün/ FÀèilünFÀèilÀtün/ FÀèilÀtün/ FÀèilÀtün/ FÀèilünFÀèilÀtün/ FÀèilÀtün/ FÀèilÀtün/ FÀèilünFÀèilÀtün/ FÀèilÀtün/ FÀèilÀtün/ FÀèilün    

Şeh-süvÀrum kim ider cevlÀn cevlÀn üstüne 

Gösterür dil şavú ile devrÀn devrÀn üstüne 

 

Gerçi var bí-dÀduña pür-cevr-i éaàyÀra ne burç 

Úonmaz ey reşk-i úamer mihmÀn mihmÀn üstüne 

 

TÀ dili ióøÀr-ı divÀn-ı taóayyür eyliye 

äÀdır eyler àamzesi fermÀn fermÀn üstüne 

 

èÁrıø-ı pür-nÿruña oldı muèÀrıø èÀrıøí 

Bu sebenden virdi meh noúãÀn noúãÀn üstüne 

 

Bir ùarafdan cÿş-ı dil hem bir ùarafdan eşk-i çeşm 

Seyle virdi rÀhatı ùÿfÀn ùÿfÀn üstüne 

 

                                                             
  269. vr. 62b 
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ÚÀniè-i peyàÀm idüñ fürúatda hayfÀ ol daòı 

Gelmez oldı başladı óırmÀn óırmÀn üstüne 

 

Meh cemÀlin görmedük görünmedi hem rÿy-ı dil 

Ey Ferídí zÀr çek hicrÀn hicrÀn üstüne 

 

270  

MefÀèilün/ FeèilÀtün/ MefÀèilün/ FeèilünMefÀèilün/ FeèilÀtün/ MefÀèilün/ FeèilünMefÀèilün/ FeèilÀtün/ MefÀèilün/ FeèilünMefÀèilün/ FeèilÀtün/ MefÀèilün/ Feèilün    

İre mi dest-i emel bu hevÀda kÀm bire 

Yayıldı seyl-i òazÀn-ı sitem çü baór ü bere     

 

Bu gülsitÀnda hemÀn àoncenin siyÀdeti var  

Dime aña müteseyyid elinde var  şecere 

 

áubÀr-ı faúr degüldür hüner-vere noúãÀn 

Virür mi gerd-i yetími òalel dür ü gühere 

 

RehÀn-ı óalbe-i efrÀsda degül maèdÿd 

Urulsa aùlas-ı cül her ne deñlü gÀv òara 

 

RevÀc-ı sifle-nijÀdÀn kesÀda lÀzımdur 

Dü-rÿze devlet-i dünyÀyı alma dil naôara  

 

NigÀh u èişve vü nÀz perí-ruòÀn ey dil 

Seni musaòòir ider añla bu úadar sıóire 

 

                                                             
  270. vr. 62b-63a 
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Yine nüóÿset-i teysí  aña mülÀzımdur 

Eger irürse de keyvÀna manãıb-ı fecere 

 

Olur o vaútde her èuúdhÀ-yı müşkil óall 

Ferídí muntaôır ol isticÀbet-i seóere 

 

271  

MefÀèílün/ MefÀèílün/ MefÀèílün/ MefÀèílünMefÀèílün/ MefÀèílün/ MefÀèílün/ MefÀèílünMefÀèílün/ MefÀèílün/ MefÀèílün/ MefÀèílünMefÀèílün/ MefÀèílün/ MefÀèílün/ MefÀèílün    

CihÀn hem-rÀh-ı ÀsÀyiş dem-À-dem sím-tenlerle 

Göñül künc-i elemde tÀ-be key hem-dem mióenlerle 

 

DiríàÀ bí-sutÿn-ı àamda oldum rÿó iken FerhÀd 

N’olur óÀl-i dil-i zÀrum ayÀ Şírín-dehenlerle 

 

GülistÀn-ı fenÀda nÀle-keş bir èandelíbem kim 

İrişdi çaròa feryÀd ü fiàÀnum ruò-semenlerle 

 

Dil-i nÀlÀn úalur mı kÿşe-i miónetde èuzlet-gír 

İder mi yoúsa bir dem geşt-i gülşen gül-bedenlerle 

 

Sitem-ger çarò-ı dil-ber bí-vefÀ vü baòt-ı nÀ-hemvÀr 

Ferídí dil olur mı şÀd [híç] òÀùır-şikenlerle 

 

                                                             
  271. vr. 63a 
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272  

Mefèÿlü/ FÀèilÀtü/ MefÀèílü/ FÀèilünMefèÿlü/ FÀèilÀtü/ MefÀèílü/ FÀèilünMefèÿlü/ FÀèilÀtü/ MefÀèílü/ FÀèilünMefèÿlü/ FÀèilÀtü/ MefÀèílü/ FÀèilün    

SevdÀ-yı cÀh tÀki nüzÿl itdi bir sere 

CÿyÀ-yı rütbe gezmededür der-be-der şere 

 

Vaãf-ı òasíse meyl-i be-àÀyet òasísedür 

Peyvend-i kehrübÀ ile baú gÀh aãfere 

 

Òulú-ı óasenle ôÀhir-i bed-òÿb olur dile 

EbnÀ-yı dehr raàbet ider dÿd-ı èanbere 

 

Teşbíh olur mı úÀmet-i mevzÿn dil-rubÀ 

Serve ãanevbere daòı şimşÀda èarèara 

 

Áb-ı óayÀta baòt-ı siyÀhuñ ulaşdurur 

Olma Ferídí àamzede baú òÀl-i dil-bere 

 

273  

FeèilÀtün/ FeèilÀtün/ FeèilÀtün/ FeèilünFeèilÀtün/ FeèilÀtün/ FeèilÀtün/ FeèilünFeèilÀtün/ FeèilÀtün/ FeèilÀtün/ FeèilünFeèilÀtün/ FeèilÀtün/ FeèilÀtün/ Feèilün    

HÀme-i ãunè berÀt-ı ruòı díbÀcesine 

Çekdi cÀnÀnenüñ ebrÿsını ùuàrÀcasına 

 

ÁsitÀnın kim ider bÀliş-i dil-dÀrın 

Örtünür cÀme-i peşmíneéi díbÀcesine 

                                                             
  272. vr. 63a-63b 
  273. vr. 63b 
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Her mekÀnın bulunur ãÀóibi her nevbetde 

Beni dehr itdi çü Mecnÿn anı LeylÀcasına 

 

Kÿşe-i fürúate tÀríkde efàÀn tÀ çend 

èArô-ı ruòsÀr-ı gül it mÀh-ı şeb-ÀrÀcasına 

 

Peyk-i şevú irdi yine úalbe Ferídí-i nizÀr 

NÀle-senc oldı meger bülbül-i şeydÀcasına 

 

274  

MefÀèílün/ MefÀèílün/ MefÀèílün/ MefÀèílünMefÀèílün/ MefÀèílün/ MefÀèílün/ MefÀèílünMefÀèílün/ MefÀèílün/ MefÀèílün/ MefÀèílünMefÀèílün/ MefÀèílün/ MefÀèílün/ MefÀèílün    

Bulur pervÀne vuãlat Àteş-i sÿzÀne düşdükce 

Tesellí-pend ol tÀbiş-fezÀ hicrÀna düşdükce 

 

İrür bir şÀne reşkinden olur cÀn riştesi ãad çÀk 

MiyÀn-ı gísÿ-yı èanber-feşÀnum şÀne düşdükce 

 

Bu dil-gír-i àamında óÀl-i zÀrın eylesek ièlÀm 

Ne var peyk-i ãabÀ meémengeh-i sulùÀne düşdükce 

 

Göñül üftÀde-i bí-tÀbe-i hicrÀnı olmazdı 

İdeydi ÀşinÀlıú ol vefÀ bí-gÀne düşdükce 

 

Bu şièr-i nev-zemínine naôíre söylesün aóbÀb 

Ferídí böyle teklífi ider yÀrÀna düşdükce 

                                                             
  274. vr. 63b 
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275  

Müstefèilün/ Müstefèilün/ Müstefèilün/ MüstefèilünMüstefèilün/ Müstefèilün/ Müstefèilün/ MüstefèilünMüstefèilün/ Müstefèilün/ Müstefèilün/ MüstefèilünMüstefèilün/ Müstefèilün/ Müstefèilün/ Müstefèilün    

Pír-i muàÀn Àlüfte-gÀn òayline itdi tavãiye 

Yoúdur vefÀ èÀlemde mihr ummaú dile bir tesliye 

 

İórÀm-ı bendí-i ùavÀf itdügi olmaz àayra fÀş 

Saèy-Àver-i gÿyuñ olan eyler derÿnı telbiye 

 

Çok şerbetin içdüm egerçi o ùabíb-i nÀzik[üñ]  

Pír-i hüner cevrin idem itsün sitemle tenúıye 

 

Ger ãafóa-i çaròa yazarsañ bíhude úavli bozar 

Bí-sÿddur itmez eser [çün kim] bedÀna terbiye  

 

Mey ãÀf u sÀúí rÀm u bezm ÀmÀde yÀrÀn pür-ãafÀ 

Vir bÀde-i nÀb ile úalbüñe Ferídí taãfiye 

 

276  

FeèilÀtün/ FeèilÀtün/ FeèilÀtün/ FeèilünFeèilÀtün/ FeèilÀtün/ FeèilÀtün/ FeèilünFeèilÀtün/ FeèilÀtün/ FeèilÀtün/ FeèilünFeèilÀtün/ FeèilÀtün/ FeèilÀtün/ Feèilün    

Olalı meyl-fiken zülf-i períşÀn  şÀne 

Oldı sÿrÀò sÿrÀò-ı göñül içün şÀne 

 

Fikr-i úaddüñle göñül oldı bir Àşüfte-i mihr 

Pek uzun böyle heves düşdi ser-i óarrÀna  

                                                             
  275. vr. 63b-64a 
  276. vr. 64a 
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Umaram kim gele Ààÿşuña nÀzük bedeni 

Úulaàuñdan çıúar o penbeéi ey dívÀne 

 

Ùaró-ı ber-Àbdur ÀsÀyiş-i cÀh-ı  devlet   

Murà-ı zírek dutamaz anda kendine lÀne 

 

İncedür òÿbların an miyÀn òÀtırası     

Eyleme meyl Ferídí saúın ín ü Àna 

 

277  

FeèilÀtün/ MefÀèilün/FeèilÀtün/ MefÀèilün/FeèilÀtün/ MefÀèilün/FeèilÀtün/ MefÀèilün/    FeèilünFeèilünFeèilünFeèilün    

Dil giriftÀr-ı çeşm-i mestÀne 

Çün hedef oldı tír-i müjgÀne 

 

Kend’özin ÀşinÀ-yı yÀr bilür 

Dergehinde degül çü bí-gÀne 

 

Baòtuma úıl nazar ki men mehcÿr 

Lík aàyÀrı yÀr u cÀnÀna 

 

Olma maàrÿr cÀha sen gibinüñ 

Niçesin ãavdı bu kÀşÀne 

 

Zaòmın itmez Ferídí saña sezÀ 

Sen varırsın derine dermÀna 

 

                                                             
  277. vr. 64a-64b 
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278  

Mefèÿlü/ FÀèilÀtü/ MefÀèílü/ FÀèilünMefèÿlü/ FÀèilÀtü/ MefÀèílü/ FÀèilünMefèÿlü/ FÀèilÀtü/ MefÀèílü/ FÀèilünMefèÿlü/ FÀèilÀtü/ MefÀèílü/ FÀèilün    

Gÿş itmese ne àam naàam-ı òoş-edÀsına 

Gül bülbülüñ firífte[sidür] her ãadÀsına 

 

Tedúíú-ı mÿ-miyÀnına sor yoú dehÀnına 

Dem-beste peste dinse sezÀdur burÀsına 

 

Hecrinde úalb-i èÀşıúa lÀzım şeker èulüvv 

Fikr-i ruò u leb-i ãanemüñ muúteøÀsına 

 

Mihr ü vefÀyı vech-i cefÀ üzre gösterür 

Yüz virmek istemez çalabum mübtelÀsına 

 

äÿfíyi sír eylemedi loúma-ı riyÀ 

Olsun recÀm budur püresa iştihÀsına 

 

Almaúda bÀàbÀn-ı fenÀ beyt-i muózinin 

Gül-nÀr-ı èömr nÀsı behÀ-yı kirÀsına 

 

Peyàÿle-ger-i vaódet olan ùabè-ı rÀst-rev 

İtmez nigÀh-ı cÀh-ı fenÀ hÿy u hÀsına 

 

Dehrin àınÀsı şekl-i èanÀdur göñül ãaúın 

Degmez naôarda gÿşiş ile iètinÀsına 

 

                                                             
  278. vr. 64b 
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äıdú u òulÿã olursa eger ibtidÀ-yı kÀr  

Faøl u kerem nihÀyet olur intihÀsına 

 

ÁdÀb ile iderse göñül ò˘Àhiş-i merÀm 

KÀrı olur mı menè anuñ müddeèÀsına 

 

Ásíb-i fitne síb-i õeúandur Ferídí’yÀ 

Dil-dÀde olma àabàab-ı óÀlet-fezÀsına 

 

279  

FÀèilÀtün/ FÀèilÀtün/ FÀèilÀtün/ FÀèilünFÀèilÀtün/ FÀèilÀtün/ FÀèilÀtün/ FÀèilünFÀèilÀtün/ FÀèilÀtün/ FÀèilÀtün/ FÀèilünFÀèilÀtün/ FÀèilÀtün/ FÀèilÀtün/ FÀèilün    

ÒÀr aàyÀr olmaya tÀ vÀúıf-ı esrÀr dile 

Úuş diliyle añladur aóvÀlini bülbül güle 

 

äahn-ı gülşende gehí mestÿre-i nÀr u gehí 

áoncenüñ açılması úuş uyòusıdur bülbüle 

 

Añladı Àòir  ne úuş olduàunı anuñ semen 

BÀàda bülbül ki itdi tÀ pey-À-pey àulàule 

 

RÀz-ı èaşúı eyledi ifşÀ cihÀna zÀr ile 

Úuş degüldür uçsa da bülbül anı alma dile 

 

Ol tezerv naòvetin ãaydına gitdi murg-ı dil 

Úuşı úuşla avladur şimdi Ferídí baú hele     

 

                                                             
  279. vr. 64b-65a 
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280  

MefÀèílün/ MefÀèílün/ FeèÿlünMefÀèílün/ MefÀèílün/ FeèÿlünMefÀèílün/ MefÀèílün/ FeèÿlünMefÀèílün/ MefÀèílün/ Feèÿlün    

DiríàÀ oldı kÀrum Àh u nÀle 

O úadd-i òÀmede dil döndi nÀle 

 

Ne yÀr oldı ne itdi pendümi gÿş 

ÒudÀya itdüm ol şÿòı óavÀle 

 

Ruòına olmıyayduñ dil-figende 

Hele aldanmazıduñ böyle Àle 

 

LibÀs-ı mihr ile zínet-dih-i cÀn 

MülÀúí olmadum bir meh-cemÀle 

 

Naúíøa bÀèiå-i èizz ü fenÀdur 

Ferídí kim baúar şimdi kemÀle 

 

281  

MefÀèílün/ MefÀèílün/ FeèÿlünMefÀèílün/ MefÀèílün/ FeèÿlünMefÀèílün/ MefÀèílün/ FeèÿlünMefÀèílün/ MefÀèílün/ Feèÿlün    

NihÀyet yoú mıdur bu hÿy u hÀya 

Bu àam zÀ-àuããa da miónet-fezÀya 

 

Taóarrük eylemez yilden muóaããıl 

Çemende meyl ider bÀd-ı hevÀya 

                                                             
  280. vr. 65a 
  281. vr. 65a-65b 
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Mükedderdür cihÀnda cÀh u devlet 

Bulunur èucb irişmiş ãafÀya 

 

Yeter mestÿre iken bu úabÀóat 

Yüzüni àonçenin açmaú ãabÀya 

 

äoyında bí-edeblik rÀbióüèl-vaút 

Ferídí kim baúar şimdi óayÀya 

 

282  

MefÀèílün/ MefÀèílün/ MefÀèílün/ MefÀèílünMefÀèílün/ MefÀèílün/ MefÀèílün/ MefÀèílünMefÀèílün/ MefÀèílün/ MefÀèílün/ MefÀèílünMefÀèílün/ MefÀèílün/ MefÀèílün/ MefÀèílün    

Ne óÀcet yÀra aóvÀl-i períşÀnuñda ièlÀmı 

GiriftÀr oldıàın yetmez mi ey dil zülfçün lÀma 

 

Leb-i sÀúí olal’dan feyø-baòş-ı óÀlet-engízi 

Dem-À-dem neşée-i ser-şÀr olur rízÀn-ı leb-cÀme 

 

Şikest-i rengüñ işèÀr itme ey dil iótirÀz eyle 

O rem-òÿ dil-ber-i nÀzük taóammül itmez ibrÀma 

 

O meh-símÀ perínüñ kÀkül-i şÿò-ı dil-Àvízin 

Sere cemè eylesün èaúlın períşÀn  yazmasun òÀme 

 

Ruòın seyr eyleyüp òaùù-ı èabíre oldılar mÀéil 

ÙavÀf-ı Kaèbeden óuccÀc-ı diller döndüler ŞÀma 

                                                             
  282. vr. 65b 
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O deñlü sürme èÀdet oldı çeşm-i mesti dil-dÀrın 

Ki vaãf-ı dil-pezírinde giyer şièrüm siyeh cÀme 

 

FenÀ zíb-i teèessüf cilvedür bu nev èarÿs-ı dehr 

Deger mi öyle kÀma ey Ferídí bunca hengÀme 

 

283  

MefÀèílün/ MefMefÀèílün/ MefMefÀèílün/ MefMefÀèílün/ MefÀèílün/ MefÀèílün/ MefÀèílünÀèílün/ MefÀèílün/ MefÀèílünÀèílün/ MefÀèílün/ MefÀèílünÀèílün/ MefÀèílün/ MefÀèílün    

Sirişküm virmez öñ bir dem sebük-bÀrÀna yÀrÀna 

Eåer itmez velí nesrín-i rÿòsÀrÀna sÀrÀna   

 

Göñülden gelmedi peyàÀm-ı şÀdí var ise mümkin 

Şikenc-i ùurra da úaldı giriftÀrÀna tÀrÀna 

 

Óarím-i ravøaña maúãadları bir intisÀb ancaú  

GedÀ-yı kÿyuña nisbet hevÀ-dÀrÀna dÀrÀna 

 

O gül-i pírehen yanında aàyÀr-ı nigÿn-eùvÀr 

Görünür çeşm-i èuşşÀúa elem-ò˘ÀrÀne òÀrÀne 

 

Ferídí buldı bezm-i úurbdan bir gÿne mehcÿrı 

Derinde yÀrın anı añmaàa yÀrÀna yÀrÀna 

                                                             
  283. vr. 65b 
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284  

MefÀèílün/ MefÀèílün/ MefÀèílün/ MeMefÀèílün/ MefÀèílün/ MefÀèílün/ MeMefÀèílün/ MefÀèílün/ MefÀèílün/ MeMefÀèílün/ MefÀèílün/ MefÀèílün/ MefÀèílünfÀèílünfÀèílünfÀèílün    

HezÀr-ÀsÀ iderseñ ger  nevÀda biñ tek ü pÿya 

CezÀ olur mı bir vechile dilden ol cefÀ-cÿya 

 

Òamÿş olmaú degül envÀè-ı daèvÀdan sükÿt eyle 

Teveccüh eyler ise menè ider ancaú  süòan-gÿya 

 

EsÀfil menè olınmaz sifleden zencír ile bí-şekk 

Olur mı ceryden zencíri mÀniè bir nefes sÿya 

 

ÒilÀf-ı maúãadı íhÀm ider aúvÀli terk eyle 

Degüldür müfteúır pÀkíze  cÀme şastile şÿya 

 

Olınca dídeler giryÀn o mehveş oldı şükr-òande 

ÒulÀãa úaldı nÀdÀniste óÀl-i dil o gül-rÿya 

 

Ferídí istemem kim èarø idem óÀl-i períşÀnum 

O vaóşet-òÿ hemíşe cevr-píşe ol sitem-òÿya 

 

285  

MefÀèílün/ MefÀèílün/ MefÀèílün/ MefÀèílünMefÀèílün/ MefÀèílün/ MefÀèílün/ MefÀèílünMefÀèílün/ MefÀèílün/ MefÀèílün/ MefÀèílünMefÀèílün/ MefÀèílün/ MefÀèílün/ MefÀèílün    

ÒırÀm itmiş semen-rÿyum meger sÿy-ı gülistÀna  

Anuñçün bülbül ÀàÀz eyledi feryÀd u efàÀna 

 

                                                             
  284. vr. 66a 
  285. vr. 66a 
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Eger fürúat-nümÀdı gösterürse òÀùır-ı zÀra 

Muúarrerdür müyesser ola vuãlat ceyb u dÀmÀna 

 

Hemíşe pÿte-i èaşú içre ùurma úalbüñi ãÀf it 

Bu iksír-i ãafÀ yanında güft u gÿy-ı kímyÀna 

 

Gider mi rifèat ile bed-ùabíèata denÀéet híç 

İder [mi] sÿd bÀlÀ meskeni gör naós-ı keyvÀna 

 

DehÀnın mÿ-miyÀnından Ferídí var úıyÀs eyle 

Alan bir úıldan alur yoú yire ceng itme dívÀne  

 

286  

FeèilÀtün/ FeèilÀtün/ FeèilÀtün/ FeèilünFeèilÀtün/ FeèilÀtün/ FeèilÀtün/ FeèilünFeèilÀtün/ FeèilÀtün/ FeèilÀtün/ FeèilünFeèilÀtün/ FeèilÀtün/ FeèilÀtün/ Feèilün    

áam-tirÀş ile gelür òÀùır-ı rencídesine 

Baúsa èÀşıú o mehin ger òaùù-ı rÿyídesine 

 

áamz ile eyledi òÿn-ríz o çeşm-i mesti 

Ne güzel geçdi beni àamzeleri dídesine  

 

Yeldürür bÀd-ı hevÀya seni ey bÀd-ı ãabÀ 

Degme varma o bütin kÀkül-i píçídesine 

 

Düşerek geldi şifÀ-òÀne-i yÀra èÀşıú 

Şerbet ister leb-i laèlin dil-i şÿrídesine 

 

                                                             
  286. vr. 66a-66b 
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Eşkümi görse o meh-çehre Ferídí bir dem 

èAceb[À] meróamet itmez mi bu àam-dídesine 

 

287  

MefÀèílün/ MefÀMefÀèílün/ MefÀMefÀèílün/ MefÀMefÀèílün/ MefÀèílün/ MefÀèílün/ MefÀèílünèílün/ MefÀèílün/ MefÀèílünèílün/ MefÀèílün/ MefÀèílünèílün/ MefÀèílün/ MefÀèílün    

Uzaúdan meróabÀ emr itdi cÀn[Àn] bize vuãlatla  

Bürÿdet düşdi  mÀbeyn-i dile germí-i ãıóóatle 

 

VedÀè itdüñ bizüm àam-òÀneye zülfin idüp mesken 

äafÀ geldüñ saèÀdetle göñül èizzetle devletle 

 

Ezel bizle güzÀr-ı meclis-i dil-dÀr idüñ bizde 

DiríàÀ bu ãıfat bí-gÀne düşdüñ şimdi ülfetle  

 

ÚarÀr-ı ãabra nÀ-peydÀ yanumda rÀóat-ı cÀn yoú 

İşüm àÀyet digergÿndur giderse böyle fürúatle 

 

Ne var pÀ-bÿsuñ el virsün bu girye[-nÀk] ÀàÀze  

Ferídí bendeñi yandurma luùf [it] dÀà-ı óasretle 

 

288  

FeèFeèFeèFeèilÀtün/ FeèilÀtün/ FeèilÀtün/ FeèilünilÀtün/ FeèilÀtün/ FeèilÀtün/ FeèilünilÀtün/ FeèilÀtün/ FeèilÀtün/ FeèilünilÀtün/ FeèilÀtün/ FeèilÀtün/ Feèilün    

èArø-ı óÀl idemedüm gitdi sitem mÀèilüme 

Muùùaliè olmadı aóvÀl-i nizÀr-ı dilüme 

 

                                                             
  287. vr. 66b 
  288. vr. 66b 
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KÀkülinden alıcaú bÀd-ı ãabÀ bu söyler 

Seni de èÀşıú iden işde budur kÀkülüme 

 

Neşée-dÀr olmaz idi laèlüñ eger dillemesem 

Ey perí-çehre bunı gel daóı baàla dilüme 

 

Der-i cÀnÀnda yer bulmaduàıçün aãlÀ 

Bu gelür òÀùır-ı fersÿde vü àam óÀãıluma 

 

Dir úaçan dirsem aña olma períşÀn-gísÿ 

Yetişür degme Ferídí kerem ile telüme 

 

289  

Mefèÿlü/ MefÀèilün/ MefÀèílün/ FÀMefèÿlü/ MefÀèilün/ MefÀèílün/ FÀMefèÿlü/ MefÀèilün/ MefÀèílün/ FÀMefèÿlü/ MefÀèilün/ MefÀèílün/ FÀ    

YÀ Rabbi beni esír-i èiãyÀn itme 

Hem ser-te-ser ü úarín-i ùuàyÀn itme 

 

èİlim ve èamel rıøÀña meşàÿl ola dil331 

Her sÿya anı ùamaèla pÿyÀn itme 

 

ÒandÀn idi deyr-i reh ùalebde şÀdÀn 

ÒamyÀze-keş-i melÀl u giryÀn itme 

 

Áhÿ-yı merÀm rÀm-ı vuãlat eyle 

Vaóşet-naôar-ı feøÀ-yı hicrÀn itme 

 

                                                             
  289. vr. 67a 
  331 Mısrada vezin aksıyor. 
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Peyk-i emelüm[e] yedd-i tebşír eyle    

áuããada cedí kelÀl u óayrÀn itme 

 

SÿdÀ-ger-i sÿd bender-i èuúbÀ it 

Her gördügini hevesle cÿyÀn itme 

 

Dil òaste-i meyl-i mÀ-sivÀ idüyin 

Pejmürde òazÀn-veş332 aóir Àn itme 

 

Çün oldı nesím-i feyøüñ aña bÀrí 

MuótÀc-ı devÀ-yı derd-mendÀn itme 

 

DaèvÀ kederin gider Ferídí’den tÀ 

Dil ãÀf ola vü elem nümÀyÀn itme 

 

290  

FeèilÀtün/ FeèilÀtün/ FeèilÀtün/ FeèilünFeèilÀtün/ FeèilÀtün/ FeèilÀtün/ FeèilünFeèilÀtün/ FeèilÀtün/ FeèilÀtün/ FeèilünFeèilÀtün/ FeèilÀtün/ FeèilÀtün/ Feèilün    

Áh kim itdi perestiş yine dil bir ãaneme 

Baş egüp oldı muùíè èÀúibet ebrÿ-yı òama 

 

Çi döker ebr-i hevÀ díde-i èÀşıúlardan  

Òuşk-rÿ úalmayalar tÀ nedendür bu germe   

 

                                                             
332 Metinde "pejmürde-veş òazÀn" şeklinde yazılıdır. Vezin ve anlam gereği bu şekilde 
okuduk. 
290. vr. 67a-67b 
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Gelmedi bir òaber-i vaãlÿna ya var ya yoú 

Gitdi dil yoú yire óayfÀ hemÀn ol àonce-feme 

 

Eyledüñ òÀmeye naàme o bütin úÀmetini 

Úatı beyhÿde süòandur bu ki gelmez úaleme 

 

Künc-i fürúatde Ferídí’yi úomaz tenhÀca 

Bu sebebdür ki anı itdi duèÀ-gÿy eleme  

 

291  

Mefèÿlü/ FÀèilÀtü/ MefÀèílü/ FÀèilünMefèÿlü/ FÀèilÀtü/ MefÀèílü/ FÀèilünMefèÿlü/ FÀèilÀtü/ MefÀèílü/ FÀèilünMefèÿlü/ FÀèilÀtü/ MefÀèílü/ FÀèilün    

Revnaú-fezÀ olursa eger cÀh cÀh ile 

Olmam àamını zerrece èavn’illÀh ile 

 

ErbÀb-ı faøla rÿşenièi kÀm olmadı 

Tevéem midür feøÀéili baòt-ı siyÀh ile 

 

Ehl-i dili rübÿde ider kehrübÀ-yı àam 

Yoú mı niôÀm-ı ùurfeleri berk-i kÀh ile 

 

Óaşmet úarín-i salùanat-ı mülk-i bí-òodi 

Ülfet ider mi ùanùana-i yÀdı şÀh ile 

 

Eyler çayır çayır bu çerÀ-gÀhdan giríz 

Her kim úanÀèat eylerdise bir giyÀh ile 

                                                             
  291. vr. 67b 
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äad-bÀr aàladur budur Àyín-i devr-i dehr 

ÒandÀn iderse gÀh dili bir nigÀh ile 

 

Kÿh-ı fenÀda çarò-ı kühen yel degirmeni 

Dönmekdedür hemíşe hemÀn bÀd-ı Àh ile  

 

GÿyÀ èizÀr-ı raómete bir òÀl-i èanberín 

áufrÀn-ı ò˘Àhiş ol yine ey dil günÀh ile  

 

áafletde úoyma úalbi kederle Ferídí’yÀ 

Sayúal pezír-i feyø idegör eşbÀh ile  

 

292  

MefÀèílün/ MefÀèílün/ MefÀèílün/ MefÀèílünMefÀèílün/ MefÀèílün/ MefÀèílün/ MefÀèílünMefÀèílün/ MefÀèílün/ MefÀèílün/ MefÀèílünMefÀèílün/ MefÀèílün/ MefÀèílün/ MefÀèílün    

Egerçi meh èuşşÀú itmede çekmişdi peymÀne  

DiríàÀ òulf-ı vaèd itdi o mihr èaúd u peymÀne 

 

NümÀyÀn eyledi gísÿ-yı müş-gín-i araú-çínden 

Yeñi başdan şikÀr olmaú göründi úalb-i óayrÀna 

 

Görüp germiyyetin aàyÀr ile ol şíve-muètÀdın 

Isındı èÀşıú-ı bíçÀresi lÀ-[büdd] hicrÀna  

 

Döker eşkin gele tÀ ãaón-ı gülzÀra gül-i óamrÀ 

Yaşı beñzemesün ebr-i bahÀrın çeşm-i giryÀna 

 
                                                             

  292. vr. 67b-68a 
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Ferídí vÀãıl-ı kÿy-ı merÀm olmaú muúarrerdür 

Sülÿk eyle reh-i şükr-i nevÀl ü luùf-ı MennÀna 

 

293  

MefÀèilün/ FeèilÀtün/ MefÀèilün/ FeèilünMefÀèilün/ FeèilÀtün/ MefÀèilün/ FeèilünMefÀèilün/ FeèilÀtün/ MefÀèilün/ FeèilünMefÀèilün/ FeèilÀtün/ MefÀèilün/ Feèilün    

Neden bu deñlü meserret nevÀziş-i dehre 

Ki her şükÿfe-i hÀhı nümÿnedür zehre 

 

Dü-çeşmüm eşk-feşÀn oldı itdi merdümlük  

MetÀè-ı ãabrı yaúarken o Àteşín çehre 

 

Küsÿf-ı lÀzım ider mihri şöhret-i nÿrı 

áamÀm-ı àam bürünür kim olur ise şehre 

 

Nesím-i mihr vezÀn olmadı o mehveşden  

CefÀya bÀdí imiş raàbeti dilin mihre 

 

KesÀd-ı maèrifet ü kem revÀc-ı dÀnÀyÀn 

Ferídí bunda kemÀl ehline budur behre 
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FeèilÀtün/ FeèilÀtün/ FeèilÀtün/ FeèilünFeèilÀtün/ FeèilÀtün/ FeèilÀtün/ FeèilünFeèilÀtün/ FeèilÀtün/ FeèilÀtün/ FeèilünFeèilÀtün/ FeèilÀtün/ FeèilÀtün/ Feèilün    

CÀéir333 olur mı sezÀ mihr-i vefÀya naãra  

Kem muãÀdif olıcaú derd ile yüz biñ èaãra 

 

                                                             
  293. vr. 68a 
  294. vr. 68a 
  333 Metinde (cayir) biçiminde yazılmıştır, anlam gereği (ca’ir) şeklinde okuduk. 
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Úaãr-ı kÀm itme bu dünyÀda úuãÿr u kÀòa 

Yoúsa noúãÀn u úuãÿruñ sıàılımaz óaãra  

 

İtmesün óüsne taèalluú baãar-ı bed zinhÀr  

Oldı fÀş anuñ içün baède òarÀb’il-Baãra 

 

Úulluú itmek ile èazíz k’olamazsın bende 

Óalebe ŞÀma olursañ daòı vÀlí Mıãra 

 

Olmadı ehl-i hüner rÀst Ferídí bir dem 

Ki kesÀdı ola rÀyic bu meåeli èaãra 
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MefÀèílün/ MefÀèílün/ MefÀèílün/ MefÀèílünMefÀèílün/ MefÀèílün/ MefÀèílün/ MefÀèílünMefÀèílün/ MefÀèílün/ MefÀèílün/ MefÀèílünMefÀèílün/ MefÀèílün/ MefÀèílün/ MefÀèílün    

Ùaàıtdı zülf -i èanber-bÀruñı virdüñ niçün bÀde 

PeríşÀnlık sezÀ mı mülk-i hüsn-i naòvet-ÀbÀde 

 

Dü bÀlÀ neşée oldı mı hevÀ-yı şÀm-ı sevdÀya 

Leb-i laèlüñ olal’dan neşée-i Àmíziş-i bÀde 

 

ŞarÀb-ı laèlin[i] fikir ider işrÀb ser-mesti   

Bulunmaz böyle bir keyfiyyet-i germÀna ãahbÀda 

 

Óaøíø-i õillet-i pÀ bÀèiå-i evc-i ser-i èizzet 

Ayaàa düşdüginden başa çıúdı èÀúıbet bÀde    

 

                                                             
  295. vr. 68a-68b 
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Ferídí yümn-i ùÀliè bÀèiå-i èizz ü saèÀdetden 

Gelür iúbÀl pey-der-pey olınca meymenet bÀde 
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MefÀèílün/ MefÀèílün/ MefÀèílün/ MefÀèílünMefÀèílün/ MefÀèílün/ MefÀèílün/ MefÀèílünMefÀèílün/ MefÀèílün/ MefÀèílün/ MefÀèílünMefÀèílün/ MefÀèílün/ MefÀèílün/ MefÀèílün    

İderse ùarf-keş ríş-mend óırã-ı merhem[-i hemm]de    

Oñulmaz síne-i mecrÿóı dermÀnde úalur hem de  

 

Degül Àsÿde bir dem dest-res olsun diyü bir sÿde 

Olur her laóza dirhem cüst ü cÿ-yı cemè-i derhemde 

 

Áşüfte-ríz olur òurşíd-i mihr-i ittiãÀllinde 

FütÀde vaøèını fehm itdüginden şekl-i şebnemde 

 

Egerçi úaldı òatm-ı Muãóaf-ı èAmme hemÀn bir baş 

Velí fehm itmedüñ óarf-ı ãalÀó-ı kÀrı bir demde 

 

Nedür bu keşmekeş meyl-i kemÀn-ebrÿ-yı òÿbÀnda 

MiyÀn-ı çeşm-i ebrÿda niçe dil yitdi èÀlemde 

 

Olursañ neşée-yÀb-ı bÀde-i èaşú ol bu meclisde 

Bu keyfiyyet bulunmaz cÀm-ı meyde sÀàar-ı Cemde 

 

Ne deñlü  eyleseñ fikr-i daúíkí sÿdı yoú aãlÀ 

Ferídí úíl u úÀldur mÿ-miyÀnda àonce-i femde 

                                                             
  296. vr. 68b 
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297  

Mefèÿlü/ FÀèilÀtü/ MefÀèílü/ FÀèilünMefèÿlü/ FÀèilÀtü/ MefÀèílü/ FÀèilünMefèÿlü/ FÀèilÀtü/ MefÀèílü/ FÀèilünMefèÿlü/ FÀèilÀtü/ MefÀèílü/ FÀèilün    

Göçdük bu òÀkdÀn-ı fenÀdan ãafÀ ile 

Úonduú feêÀ-yı raómete luùf  u èaùÀ ile 

 

Efzÿn iken kelÀl u melÀl dil-i nizÀr 

Hem-sÀye olalı heves ile hevÀ ile 

 

äad-şükr kim dil oldı rehÀ-yÀb-ı iòtilÀù 

Raómet-keşíde olmış iken mÀ-sivÀ ile 

 

AóbÀbdan iderken ümíd-i vefÀ velí 

Künc-i elemde hem-nefes olduú cefÀ ile 

 

Bir dem nüvÀziş itdi egerçi sipihr-i dÿn 

Baş üzre döndi gerdiş-i maúãad revÀ ile 

 

BÀà-ı dil oldı mecmaè-ı ezhÀr inbisÀù 

Bir nev-demíde àonce-i óÀlet-fezÀ ile 

 

Naòl-ı vücÿdın ide òazÀndan maãÿn-ı feyø 

Meşhÿr ola ãalÀó u hünerle beúÀ ile 

 

Geldi Ferídí bender-i iósÀna rÿy-ı mÀl 

BÀr-ı günehle úÀfile-i pür òaùa ile 

 

                                                             
  297. vr. 68b-69a 
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Ò˘Àhiş-ger-i şefÀèat-i ser-defter-i rüsÿl 

Raómet niyÀz-i dil-i taøarruè edÀ ile 

 

YÀ Rab keremle eyle anı şÀd-kÀm-ı feyø 

Óaşr eyle derdmendi gürÿh-ı HüdÀ ile 
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Ol şÿò perí[-peyker] aceb şíveler itdi 

Kim deşt-i taóayyürde òaber úalmadı yitdi 

 

Áh ile úodı èÀşıúını kÿşe-i hecre 

Yirinde anuñ yeller eser geldi vü gitdi 

 

Bu debdebe-i èiãmet ile sitem-i endíş 

Òalù itdigi aàyÀr seg-i kÿyına úatdı 

 

KÀr itmiş idi fikr-i ôuhÿr-ı òaùù-ı yÀrı 

Geldi òaùı Àòir [dil]-i zÀrın işi bitdi 

  

Yatmaz didiler söz ile bir yaña o şÿòı 

El-óaú Ferídí niçe lücc eyledi yatdı 

                                                             
  298. vr. 69a 



 347

299  

Mefèÿlü/ FÀèilÀtü/ MefÀèílü/ FÀèilünMefèÿlü/ FÀèilÀtü/ MefÀèílü/ FÀèilünMefèÿlü/ FÀèilÀtü/ MefÀèílü/ FÀèilünMefèÿlü/ FÀèilÀtü/ MefÀèílü/ FÀèilün    

èAúlın budur hemíşe saña rÀmí ãÀyibi 

ZÀl-i fenÀnın olmayasın merd-i òÀùibi 

 

MekkÀra kÀr ü àadr-i úaderdür óaõer kemÀn 

AóvÀlinüñ olursañ eger dil muóÀsibi 

 

DüşvÀrdur ki ùavrını hemvÀr eyliye  

Her şevhere vefÀlı görünmek maùÀlibi 

 

Ey [dil-]firíb-ı òurde-i mekri her Àdemi    

Yoúdur yanında kendinüñ aãlÀ muèÀtıbı 

 

Aldı elümden aàladaraú nÀz-beççemi 

Oldı sürÿrınuñ  àam-ı cÀngÀh-ı nÀèibi 

 

Bir dÀà yaúdı síneme kim rÿz-ı óaşre dek 

Maàdÿr ãÀóibi àam eåerdür muãÀóibi 

 

Ser-sebz-i servüm eyledi pejmürde Àh kim 

BÀd-ı òazÀn murg-ı meserret mucÀbiti 

 

Teédíb-i mek[À]tibde didüm kim ola muúím 

Yazmış meger müsÀfir-i ten emr-i kÀtibi 

 

                                                             
  299. vr. 69b 
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Maàmÿmdur bu dünyede ehl-i kemÀl hep 

Õí-fıùnaùın bu ùarz iledür ôann-ı àÀlibi 

 

äabr it Ferídí bu àam-ı ùÀkat-güdÀza kim 

Budur şefÀèatin sebebi feyø ùÀlibi 
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FÀèilÀtün/ FÀèilÀtün/ FÀèilÀtün/ FÀèilünFÀèilÀtün/ FÀèilÀtün/ FÀèilÀtün/ FÀèilünFÀèilÀtün/ FÀèilÀtün/ FÀèilÀtün/ FÀèilünFÀèilÀtün/ FÀèilÀtün/ FÀèilÀtün/ FÀèilün    

Bí-amÀn çeşm eyledi ol Àfeti nÀz uyúusı 

Áh gitdükce çoàaldı dil-berin az uyúusı 

 

İsterem bídÀr idem cÀnÀnı ò˘Àbından velí 

Úaplamış àaflet dilin hemrÀz uyúusı334 

 

Ol [ãabÀ] semen-tene göz acdurur mı her seóer 

Fitneyi basdırmaú ister var diye yaz uyúusı 

 

èÁşıú-ı dírínesi görünmiye tÀ çeşmine 

Díde-i dil-dÀrı úoymaz  óÀãılı yaz uyúusı 

 

Ey Ferídí baòt-ı ò˘Àb-Àlÿd teéåír eyledi 

Áh gitdükce çoàaldı dil-berin az uyúusı          

 

                                                             

300. vr. 69b-70a 
334 Mısra eksik yazılmıştır. 
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301  

MefÀèílün/ MefÀèílün/ MefÀèílün/ MefÀèílünMefÀèílün/ MefÀèílün/ MefÀèílün/ MefÀèílünMefÀèílün/ MefÀèílün/ MefÀèílün/ MefÀèílünMefÀèílün/ MefÀèílün/ MefÀèílün/ MefÀèílün    

Yitirdüm Yÿsufum bilmem ne yirden alınur bÿsı 

Dil-i Yaèúÿb bí-tÀb u tevÀn itdi tekÀpÿsı 

 

Gülüp açılmadı nev-reste àoncem bÀà-ı òÀùırda 

HezÀrÀnveş velí oldum bu gülşende åenÀ-gÿsı 

 

Ser ü úaddin semen-rÿyın ider ióøÀr gördükce 

MelÀl-engíz-i òÀùırdur bu dehrin ãaón-ı dil-cÿsı 

 

Tesellí-yÀb olurdum rÿyını rüéyÀda  gö[r]seydüm 

Ne nuúl-i naúlını yÀd eyler idüm ne dehen-bÿsı 

 

Ne vech ile naôar mümkin gül ü serv ü çemen-zÀra 

Usandurdı beni cÀndan firÀú-ı óüzn-i àam-rÿsı 

 

äıóÀó-ı iltifÀt-ı fÀyıúa lÀyıú degül ÀãlÀ 

Çü fÀnídür  cihÀnın cevri muòtÀrí-i úÀmÿsı 

 

Ferídí hem-dem-i feryÀd ü efàÀndur ciger-òÿndÿr 

Egerçi geşt-i deşt eyler görünmez bir dem Àhÿsı 

                                                             

301. vr. 70a 
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302  

Mefèÿlü/ FÀMefèÿlü/ FÀMefèÿlü/ FÀMefèÿlü/ FÀèilÀtü/ MefÀèílü/ FÀèilünèilÀtü/ MefÀèílü/ FÀèilünèilÀtü/ MefÀèílü/ FÀèilünèilÀtü/ MefÀèílü/ FÀèilün    

Meyl-i vefÀda itdi göñül cidd-i kÀmili  

Miónetden özge bulmadı bir naúd-i óÀãılı 

 

DivÀnelik ne günde olur ey hevÀ-perest 

Gösterdi yÀr sünbül-i òoş-bÿy-ı kÀküli 

 

TÀtÀr-àamzesi oturur bir bucaúda lík 

TÀrÀc ider úonuú úonuú ÀsÀyiş-i dili 

 

Mekrine baúma künc-i viãÀlüñe virme rÀh 

äad óíle ile zÀhid-i òar çullanur beli 

 

Mey-òÀnede döküldi saçıldı Ferídí mey 

Ancaú  ki buldı sÀúí gibi merd-i úÀbili 

 

303  

Mefèÿlü/ FÀèilÀtü/ MefÀèílü/ FÀèilünMefèÿlü/ FÀèilÀtü/ MefÀèílü/ FÀèilünMefèÿlü/ FÀèilÀtü/ MefÀèílü/ FÀèilünMefèÿlü/ FÀèilÀtü/ MefÀèílü/ FÀèilün    

FeryÀd u Àh u nÀliş-i óayret-fezÀy her ay 

Bir başúa yaúadan görünür ol mehüm her ay 

 

TÀtÀr-ı  àamzesi dilin âyínesin temÀm 

İtdi úırım úırım yine olmaz vefÀ GirÀy  

                                                             

302. vr. 70a 
303. vr. 70b 
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Eksik degül göñülden elem kÀrbÀnı híç 

Meyl itdürür iúÀmet içün vüsèat-ı serÀy 

 

Gülmez cihÀnda kimse  güli bu reh-i fenÀ 

Bülbülleri bu gülşen-i dehrin cefÀ-serÀy 

 

MihmÀn-serÀy-ı dehrde rıólet nidÀ ider 

äanma Ferídí boş yire añlar hemÀn derÀy 

 

304  

Mefèÿlü/ FÀèilÀtü/ MefÀèílü/ FÀèilünMefèÿlü/ FÀèilÀtü/ MefÀèílü/ FÀèilünMefèÿlü/ FÀèilÀtü/ MefÀèílü/ FÀèilünMefèÿlü/ FÀèilÀtü/ MefÀèílü/ FÀèilün    

Kimdür gören cihÀnda sürÿr ü ferÀàını 

Görmez misin òazÀn ile Àlÿde bÀàını 

 

AàyÀr biri birine düşdi miåÀl-i seg 

Dirler egerçi baãmaz it itüñ ayaàını 

 

Yüz úızdırup feøÀ-yı maóabbetde ben gibi 

Gösterür çoú o gül bedene lÀle dÀàını 

 

İtdi külÀh-ı Àh o teber-dÀr-ı mÀh-rÿ 

Òoş úapuya çıúardı sitemle çerÀàını 

 

Aldı Ferídí göñlümizi bir solaú perí 

Bilmez diríà èÀşıú-ı bímÀr ü saàını 

                                                             
  304. vr. 70b 
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305  

MefÀèílün/ MefÀèílün/ MefÀèílün/ MefÀèílünMefÀèílün/ MefÀèílün/ MefÀèílün/ MefÀèílünMefÀèílün/ MefÀèílün/ MefÀèílün/ MefÀèílünMefÀèílün/ MefÀèílün/ MefÀèílün/ MefÀèílün    

Dil oldı bed-nijÀdın vaøè-ı nÀ-hemvÀr óayrÀnı 

Görünür òalúa bed-eùvÀr her vaút ü  her anı 

 

Dü nÀna belki yek nÀna irişmez èÀfin-i desti 

TevÀn-ger itdi istidrÀc-ı óaú óikmetle dÿnÀnı 

 

PezírÀy-ı tecellí nic’olur kÀşÀne-i dünyÀ 

Yazılmış gülümüz nazmı der ü dívÀr-ı elvÀní 

 

SezÀdur óüsnine muèciz disem ol işve-muètÀdın 

İder èÀciz füsÿn-ı fitnesi taãvír-i kÀrÀnı 

 

Muvaúúar zümre-i nÀdÀn hüner-mendÀn muóaúúar hem 

Ferídí görmeyeydüm bu ãıfatda ehl-i èirfÀnı 

 

306  

FÀèilÀtün/ FÀèilÀtün/ FÀèilÀtün/ FÀèilünFÀèilÀtün/ FÀèilÀtün/ FÀèilÀtün/ FÀèilünFÀèilÀtün/ FÀèilÀtün/ FÀèilÀtün/ FÀèilünFÀèilÀtün/ FÀèilÀtün/ FÀèilÀtün/ FÀèilün    

Eyledüm bir ãanemin bülbül-i nÀlÀnı dili  

ÚÀmeti serv ü ruòı ravøa-ı RıøvÀn güli 

 

 …………………………………………… 

äayd-ı dil itme de òÿbÀn heme ãayyÀd beli335 

 

                                                             

305. vr. 70b-71a 
306. vr. 71a 
335  Beyit eksik yazılmıştır. 
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Oldı cÀn-dÀde ser-i zülfüne bimÀr göñül 

Ömr-i kÿtehle èaceb aldı bu ùÿl-ı emeli 

 

Secde-i úÀşına dil rÀàıb-ı miórÀba degül 

MeylhÀ-yı óÀcibe "aôhara fihi keseli" 336 

 

Gördi rÀhında Ferídí intizÀrı çün yÀr 

Didi337 kim òoş geçelüm eyleme taãdíè Velí  

 

307  

FÀèilÀtün/ FÀèilÀtün/ FÀèilÀtün/ FÀèilünFÀèilÀtün/ FÀèilÀtün/ FÀèilÀtün/ FÀèilünFÀèilÀtün/ FÀèilÀtün/ FÀèilÀtün/ FÀèilünFÀèilÀtün/ FÀèilÀtün/ FÀèilÀtün/ FÀèilün    

Derd-i bí-dermÀn-ı óayrÀnda tecÀhül tÀ-bekey 

Ey ùabíbüm merhem-i dilde tekÀsül tÀ-bekey 

 

Gerçi dirler óÀl-i èÀşıúdan degül àÀfil óabíb 

Lík aóvÀl-i nizÀrumdan teàÀfül tÀ-bekey 

 

Gül-èizÀrın gösterüp cemè it períşÀn  úalbümi 

Maèni-i ruòsÀra sende zülf ü kÀkül tÀ-bekey 

 

Çün ezelde cÀhil-i  vÀmÀnde olmış píş-rev   

KÀmilÀna bu kÀrda óüzn-i teúÀbül tÀ-bekey 

 

GÀh gÀh açıl gülistÀn-ı vefÀda gonce-fem 

ÒÀr-ı fürúatde Ferídí àam teèÀmül tÀ-bekey  

                                                             
336 Tembelliğe neden oldu. 
337 Metinde "díde" şeklinde yazılıdır. Vezin ve anlam gereği bu şekilde okuduk. 
307. vr. 71a 
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308  

FÀèilÀtün/ FÀèilÀtün/ FÀèilÀtün/ FÀèilünFÀèilÀtün/ FÀèilÀtün/ FÀèilÀtün/ FÀèilünFÀèilÀtün/ FÀèilÀtün/ FÀèilÀtün/ FÀèilünFÀèilÀtün/ FÀèilÀtün/ FÀèilÀtün/ FÀèilün    

Ey göñül sevdÀ-yı yÀr itdüñ muóaããal kÀruñı 

Hecr-i kÀlÀsiyle memlÿ eyledüñ bÀzÀruñı  

 

BülbülÀsÀ zÀr mihrin Àrzÿ itdüñ velík 

Bulamazsañ sen bu vÀdí içre gül-ruòsÀruñı 

 

Dest-i cevrüñden ùabíbüm tÀ-bekey muètel göñül 

Úıl ãaóíó-i merhem-i mihr ü vefÀ bímÀruñı 

 

Serv óayrÀn ü òÀmÿş cilve oldı lÀ-cerem 

Sÿy-ı gülzÀrda gördi ey ãanem reftÀruñı 

 

Áh feryÀduñ Ferídí itdi maàmÿm èÀlemi 

Bu’l-èaceb gÿşına almaz o ôÀlim zÀruñı 

 

309  

Mefèÿlü/ FÀèilÀtü/ MefÀèílü/ FÀèilünMefèÿlü/ FÀèilÀtü/ MefÀèílü/ FÀèilünMefèÿlü/ FÀèilÀtü/ MefÀèílü/ FÀèilünMefèÿlü/ FÀèilÀtü/ MefÀèílü/ FÀèilün    

ÒÀl-i èizÀrı mücmel-i óüsnin mufaããalı 

Ruòında kÀküli [daòı] gÿyÀ mükemmeli 

 

Semt-i kesÀda sürmelidür sürme-i díde 

Nefy itdi kesdi ãavtını çeşm-i mükaóóali 

                                                             

308. vr. 71b 
309. vr. 71b 
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ReyóÀn òaùı úadar èabíri şikeste ider 

Taèlíú-ı fikr olana siyÀúat budur celí 

 

Ne der-kenÀr bÿs dilin kÀmı vÀúf olup 

Dil-dÀra bende olması úayd-ı müsecceli 

 

Maàrÿr olma èizzet ü cÀh-ı fenÀya kim 

Aúraè çıúar ider niçe merd-i müşekkeli 

 

Gönderdi şÀh óüsni òayÀlin beríd idüp 

MihmÀn-dÀr olmaàa dil-dÀr sezÀ beli 

 

Úadd-i úıyÀmetin düşünürsün Ferídí’yÀ 

YÀd it nigÀh-ı fitne-ber-engízde velí 

 

310  

MefÀèílün/ MefÀèílün/ MefÀèílün/ MefÀèílünMefÀèílün/ MefÀèílün/ MefÀèílün/ MefÀèílünMefÀèílün/ MefÀèílün/ MefÀèílün/ MefÀèílünMefÀèílün/ MefÀèílün/ MefÀèílün/ MefÀèílün    

Dil-i dÀnÀ şikÀr-ı kÀma ãayyÀd olmadın úaldı 

Görüp eùvÀr-ı dehri saèy-i muètÀd olmadın úaldı 

 

İdüp nÀdÀnı der-òÀùır [ide]338 raàbetde dÀnÀyı 

FerÀmÿş eyledüñ bir gÿne kim yÀd olmadın úaldı 

 

áam u ÀlÀm ile ser-keşte oldum pÀy-bend oldum  

Göñül bÀà-ı fenÀda óÀãılı şÀd olmadın úaldı 

 

                                                             
  310. vr. 71b-72a 
  338 Metinde "ne" biçiminde yazılıdır.  Vezin ve anlam gereği bu şekilde okuduk. 
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Baña èarø eyleme taèmír-i cÀh-ı vaóşeti zinhÀr 

ÒarÀb oldı serÀy-ı dil ki ÀbÀd olmadın úaldı 

 

Ferídí bend olal’dan kÀkül-i müşgín-i dil-dÀra 

O bí-çÀre şikenc-i àamdan ÀzÀd olmadın úaldı 

 

311  

FÀèilÀtün/ FÀèilÀtün/ FÀèilÀtün/ FÀèilünFÀèilÀtün/ FÀèilÀtün/ FÀèilÀtün/ FÀèilünFÀèilÀtün/ FÀèilÀtün/ FÀèilÀtün/ FÀèilünFÀèilÀtün/ FÀèilÀtün/ FÀèilÀtün/ FÀèilün    

Emr-i dünyÀda tecennün it dilersen raàbeti 

èÁúıbet divÀnelikden buldı mecnÿn şöhreti 

 

Ülfet-i rÿşen dilÀn ile cilÀ vir òÀùıra 

Kim şirÀra pÀş miónetdür eşirrÀ ãoóbeti 

 

Dil giriftÀr-ı hevÀ-yı bÀà-ı devlet kim olur 

Sebze-zÀrı óayreti dirhem åimÀr-ı óasreti 

 

Ùabè-ı sÀfil eylemez ùavr-ı esÀfil terkini 

Her ne deñlü cÀh ü devletde bulur[sa] rifèatı 

 

Renc-i òÀùır oldı efzÿn iòtilÀù-ı nÀsdan 

Künc-i vaódetde enís itdüm anuñçün vaóşeti 

 

ŞÀdmÀn olmaú ne mümkin olmasun tek àuããa àam 

CÀy itmiş ãadr-ı cÀhı úanda var bir nekbeti 

 

                                                             
  311. vr. 72a 
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Ehl-i èirfÀn ÀşinÀdan nÿş ider zehr-Àb-ı derd 

ÓÀãılı gitdi Ferídí devr-i dÿnun lezzeti     

 

312  

FÀèilÀtün/ FÀèilÀtün/ FÀèilÀtün/ FÀèilünFÀèilÀtün/ FÀèilÀtün/ FÀèilÀtün/ FÀèilünFÀèilÀtün/ FÀèilÀtün/ FÀèilÀtün/ FÀèilünFÀèilÀtün/ FÀèilÀtün/ FÀèilÀtün/ FÀèilün    

Úıldı yaàmÀ èaúl u fikrüm bir perí-icÀd hey 

Dest-i berdinden felek eyler hemíşe dÀd hey 

 

Velvele-endÀz-ı ãaórÀ-yı leùÀfet mest-i nÀz 

Fitne-sÀz-ı çeşm-i dil-dÀr-ı cefÀ muètÀd hey 

 

Yitmedüñ gÿş-ı nigÀra óÀlüm ièlÀm itmedüñ 

Sen[de] bir kez umaduñ feryÀduma feryÀd hey 

 

Kÿşe-i gülşende olduñ lerze-yÀb-ı bím ü şerm 

áÀlibÀ úaddüñ temÀşÀ eyledüñ şimşÀd hey 

 

Eyledüñ pÀ-beste-i hicrÀn Ferídí bendeñi 

Úıl teraóüm başuñ içün it anı ÀzÀd hey 

 

313  

MefÀèilün/ FeèilÀtün/ MefÀèilün/ FeèilünMefÀèilün/ FeèilÀtün/ MefÀèilün/ FeèilünMefÀèilün/ FeèilÀtün/ MefÀèilün/ FeèilünMefÀèilün/ FeèilÀtün/ MefÀèilün/ Feèilün    

Tenümde dÀà nümÀ-yÀb [olmdı] yÀra daòı   

FiàÀnum irmedi derdÀ ki gÿş-ı yÀra daòı 

 

                                                             

312. vr. 72a-72b 
313. vr. 72b 
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Seni bu gÿne úılar girdbÀd bÀd-ı hevÀ 

Dolaşma bÀd-ı ãabÀ zülf-i müşg-bÀre daòı 

 

HezÀrı itmedi reh-yÀb-ı vuãlat-ı àonce 

Meger kim eyledi teéåír-i reşk-i òÀra daòı 

 

Şekíb-kÀr olma firÀúa yoúsa hemÀn 339 

Dem-i viãÀl-i feraó pey olur hezÀra daòı 

 

Gören Ferídí-i zÀrın ruòında sel-Àbın  

Olur mı meyl-fiken sÿy-ı lÀle-zÀra daòı 

 

314  

MefÀèílün/ MefÀèílün/ FeèÿMefÀèílün/ MefÀèílün/ FeèÿMefÀèílün/ MefÀèílün/ FeèÿMefÀèílün/ MefÀèílün/ Feèÿlün lün lün lün     

Göñül hecr-i ruòında dÀda geldi 

MiåÀl-i bülbülÀn feryÀda geldi 

 

Pey-À-pey eşk-i çeşm-i òÿn-feşÀnum 

TemÀşÀ-yı úad-i şimşÀda geldi  

 

İdüp geşt ü güzÀr-ı dehr gÿyÀ  

SiyÀh-ı àam dil-i nÀ-şÀda geldi 

 

Dil-i meksÿrı it òÀúdan refíèı 

Der-i iósÀnuña üftÀde geldi  

 

                                                             

339 Mısra eksik yazılmıştır. 
314. vr. 72b 
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Ferídí bendeñe mihr ü vefÀ it 

Ezelden rÿyuña dil-dÀde geldi 

 

315  

MefÀèílün/ MefÀèílün/ MefÀèílün/ MefÀèílünMefÀèílün/ MefÀèílün/ MefÀèílün/ MefÀèílünMefÀèílün/ MefÀèílün/ MefÀèílün/ MefÀèílünMefÀèílün/ MefÀèílün/ MefÀèílün/ MefÀèílün    

DilÀ ãarf eyledüñ şehvetde evúÀt-ı şeb ü rÿzı 

Muúadder lÀ-cerem olur nedür bir görmemiş rÿzı 

 

Olur tÀb-Àver-i her àam meger bed-mÀye küstÀòın 

KebÀba döndürür340 Àhla dili ùavr-ı ciger sÿzı 

 

ŞitÀsından bahÀrı farú olunmaz vaúti dÀnÀnın 

Elem eyyÀmının böyle olur herbÀr nev-rÿzı 

 

Hedef itsün gelüp gitsün feżÀ-yı èaşú-ı dil-berde 

Göñülle ÀşinÀdur çoú zamÀnda tír-i dil-dÿzı 

 

Ferídí ehl-i èirfÀn ãoóbeti bil devlet-i èuômÀ 

Enís eyle saña bu ülfet-i iúbÀl-i pírÿzı 

 

316  

FÀèilÀtün/ FÀèilÀtün/ FÀèilÀtün/ FÀèilünFÀèilÀtün/ FÀèilÀtün/ FÀèilÀtün/ FÀèilünFÀèilÀtün/ FÀèilÀtün/ FÀèilÀtün/ FÀèilünFÀèilÀtün/ FÀèilÀtün/ FÀèilÀtün/ FÀèilün    

TÀ-bekey olmaz èimÀret cedvel-i vírÀneñi 

Künc-i ÀlÀm-ı mióen encÀm idüp hem-òÀneñi 

 

                                                             

315. vr. 73a 
340 Metinde "dövdürür" biçiminde yazılıdır. Anlam gereği bu şekilde okuduk. 
316. vr. 73a 
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ÙÀliè-i fÀnÿsum oldı mÀniè-i nÿr-ı merÀm  

Şemè-i kÀma irmedüm itdüm eger pervÀneñi 

 

Leylí-i baòt olmadı reh-dÀd-ı kÿy-ı vuãlata 

Eyledüm deşt-i hevÀda gerçi çok dívÀneñi 

 

Miónet ü àam olmaàa üftÀde vü pÀ-bend aña  

KÀkül-i şÿò dile eyler a hevÀdiå şÀneñi 

 

Áh-ı ãaón-ı bÀà-ı ülfetde Ferídí bendeñe 

Virdi şÀò-ı ÀşinÀ-yı meyve-i bí-gÀneñi 

 

317  

FÀèilÀtün/ FÀèilÀtün/ FÀèilÀtün/ FÀèilünFÀèilÀtün/ FÀèilÀtün/ FÀèilÀtün/ FÀèilünFÀèilÀtün/ FÀèilÀtün/ FÀèilÀtün/ FÀèilünFÀèilÀtün/ FÀèilÀtün/ FÀèilÀtün/ FÀèilün    

BÀà-ı sínem servi her yandan elif dÀàum güli 

Úalb-i óayret-dÀr ü efàÀn èÀdetüm òoş bülbüli 

 

èÁúibet başdan çıúup dil-dÀde-i mecnÿn-ãıfat 

CÀ-be-cÀ oldı períşÀn óÀl-i müşgín kÀküli  

 

Neşée-dÀd ü derd-i miónetde olur her cürèası 

Sanki hem-sÀàar degülsin neyleyem cÀm-ı müli 

 

Mezraè-ı óüsnüñde mihri bezr ger üftÀdenüñ 

LÀlekÀr olmaú ruò-ı zerdinde kÀr u óÀãılı 

 

                                                             

317. vr. 73a-73b 
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Óarf-i vuãlatla Ferídí’ye delÀlet eylemez 

Dir duèÀ-gÿ-yı úadím u òayr-ò˘Àhumdur velí 

 

318  

FeFeFeFeèilÀtün/ FeèilÀtün/ FeèilÀtün/ FeèilünèilÀtün/ FeèilÀtün/ FeèilÀtün/ FeèilünèilÀtün/ FeèilÀtün/ FeèilÀtün/ FeèilünèilÀtün/ FeèilÀtün/ FeèilÀtün/ Feèilün    

Muótelüm eylemek ister heves-i şeyùÀní 

Ò˘Àb-ı àafletde seni ac gözüñ imèÀnı 

 

Götürür óaşmet-i germÀyeñe teşvíşe 

Gösterür ãÿret-i kÀr ü óiyel-i çendÀnı 

 

Püşt-mÀl-i elem üstüne yaturmayınca 

Almaz Ààÿşa341 dilÀ berg-i merÀm’insÀnı 

 

CÀh-ı óammÀmda tÀ ãadr-nişín gördi seni 

Ne ãabÿnlar ezecek başına dehr-i fÀní 

 

Çıúarur yir yaúasuz gömlek ile ol yaúasuz 

Virüben pÀyuña naèlín-i hevÀ lerzÀnı 

 

Áb-ı óasret döker ayaàına óammÀm-ı behÀ 

Naúd-ı èarkı[ñı] alur görünerek òandÀní 

 

Ey Ferídí zen-i dünyÀya göñül virme ãaúın 

Ár odur vire ùalÀú aña u almıya anı 

 

                                                             

318. vr. 73b 
341 Metinde "agÿşına" biçiminde yazılıdır. Vezin ve anlam gereği bu şekilde okuduk. 
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319  

MefÀèílün/ MefÀèílün/ MefÀèílün/ MefÀèílünMefÀèílün/ MefÀèílün/ MefÀèílün/ MefÀèílünMefÀèílün/ MefÀèílün/ MefÀèílün/ MefÀèílünMefÀèílün/ MefÀèílün/ MefÀèílün/ MefÀèílün    

Dení ùabèı bu meclisde çü çerò ÀvÀrelendürdi 

Bu naàmeyle hüner erbÀbını òamyÀzelendürdi 

 

FiàÀn eùvÀr-ı nÀ-hemvÀr düşvÀr-ı fürÿ-mÀye 

Belüm bÀr-ı àamı bükdi elüm èuúúÀzelendürdi 

 

KibÀrÀna  òuãÿãan kÀr-ı nÀ-ber-cÀyı her anı  

Kühen ÀlÀmını erbÀb-ı faølın tÀzelendürdi  

 

PerÀkende iken evrÀúı aàyÀrın idi maórem 

Dilin mecmÿèasın aózÀn ile şírÀzelendürdi 

 

İder iúbÀl-i ebnÀ-yı zamÀn şimden girü yek-ser 

SitemkÀra Ferídí cevr anı ÀvÀzelendürdi 

 

320  

MefÀèilün/ FeèilÀtün/ MefÀèilün/ FeèilünMefÀèilün/ FeèilÀtün/ MefÀèilün/ FeèilünMefÀèilün/ FeèilÀtün/ MefÀèilün/ FeèilünMefÀèilün/ FeèilÀtün/ MefÀèilün/ Feèilün    

èİnÀn-keş hoş ol dil-i rübÿde èÀşıú hÀy 

O serv-i úÀmeti itdi úıyÀmı fitne bi-yÀy 

 

Burúadı döne döne tekye-gÀh-Àşÿba 

Gör imdi n’eyledi úalb-i óazíne sÿziş-i nÀy 

 

                                                             

319. vr. 73b-74a 
 
320. vr. 74a 
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Siper-be-dÿş-ı feøÀ-yı hevÀ olan àam-ò˘Àr 

SiyÀh-ı àam aña eyler hücÿm alÀy alÀy 

 

Her ayda saña ebrÿmı gösterdüm didi yÀr 

Niçe meh itdi güzer görmedüñ her ay her ay 

 

SerÀy-ı cÀna yine neşée-i neşÀù úodı 

Ferídí oldı hemÀnÀ hezÀr-ı naàme-serÀy 

 

321  

Mefèÿlü/ MeMefèÿlü/ MeMefèÿlü/ MeMefèÿlü/ MefÀèílü/ MefÀèílü/ FeèÿlünfÀèílü/ MefÀèílü/ FeèÿlünfÀèílü/ MefÀèílü/ FeèÿlünfÀèílü/ MefÀèílü/ Feèÿlün    

Taãvír-i dil itdüm heves-i çeşm-i siyÀhı 

TÀrÀc-ger-i ãabr u revÀn ùarz-ı nigÀhı 

 

Oldum yine bir ùıfl-ı dil-Àvíze giriftÀr 

Geh mehd-i teàÀfül[de] yatur nÀzda gÀhí 

 

Olsam ne èaceb àam-kede-i miónet-i devri 

Sevmek ne gerek bencileyin bendeye şÀhı 

 

èÁşıúlara cevrinden o meh oldı peşímÀn 

Gerdÿn342 aña giydürdi bu ùarz üzre külÀhı  

 

Aàlatma Ferídí-i ki dil sÿòtegÀnın 

Áhı yaúar ÀfÀúı òuãÿãan bunın Àhı 

 

                                                             

321. vr. 74a 
342 Metinde "gerdÿnda" biçiminde yazılıdır. Vezin ve anlam gereği bu şekilde okuduk. 
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322  

FÀèilÀtün/ FÀèilÀtün/ FÀèilÀtün/ FÀèilünFÀèilÀtün/ FÀèilÀtün/ FÀèilÀtün/ FÀèilünFÀèilÀtün/ FÀèilÀtün/ FÀèilÀtün/ FÀèilünFÀèilÀtün/ FÀèilÀtün/ FÀèilÀtün/ FÀèilün    

N’itmişem bilmem baña her şÿò òışm ü kíneci 

İtmedin bir dem[de] maàrÿr Àyín-i àam-píşeci  

 

Kÿşe-i fürúatde "óÀlimüz ãoran àamdur"343 bize 

Andan özge bulmadum bir ülfet-i díríneci 

 

Píç ü tÀbum seyr iden dir münèakis itmiş bunu 

Gösterüp mirÀt-ı ruòsÀrını bir Àyíneci 

 

Serv-i bÀlÀ içre mesken sarsın her rÿz u şeb 

Sende murà-ı dil gibisin kebk-i gÿyÀ síneci 

 

Cevr ile kesmez Ferídí rişte-i ümmídini 

èÁşıúÀn içre odur bes dil-ber-i òışmíneci 

 

323  

MefÀèilün/ FeèilÀtün/ MefÀèilün/ FeèilünMefÀèilün/ FeèilÀtün/ MefÀèilün/ FeèilünMefÀèilün/ FeèilÀtün/ MefÀèilün/ FeèilünMefÀèilün/ FeèilÀtün/ MefÀèilün/ Feèilün    

Aúıtmaz oldı dü dídem sirişk-i òÿn eåeri 

O şÿòın olmaya seyl mÀniè güzeri 344 

 

NigÀh-ı meróametüñ dil iş[in] ne var görse 

Úapu úapu nice bir gezdürür bu der-be-deri 

                                                             

322. vr. 74a-74b 
343 Metinde "bí-çÀre àamdur ãoran" biçiminde yazılıdır. Vezin ve anlam gereği bu şekilde 
okuduk. 
323. vr. 74b 
 344 Mısrada vezin bozuktur. 
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Görünme çeşm-i raúíbe øarar bí-èaynihidür 

Óabíbüm eyle óazer degmesün saña naôarı 

 

Ne deñlü àayb-şinÀsÀn tÀ itdüler porsíş 

O àonce femden alınmadı bir aàız òaberi 

 

O mehle ülfeti aàyÀr-ı òar ider daèvÀ  

Uzun úulaúdan işitdüm bu úavl-i àam åemeri 

 

Dilerse tÀkına gerdÿn ola feãÀóata èıúd 

Ferídí böylece nazm eylesün dizin güheri 

 

324  

FÀèilÀtün/ FÀèilÀtün/ FÀèilÀtün/ FÀèilünFÀèilÀtün/ FÀèilÀtün/ FÀèilÀtün/ FÀèilünFÀèilÀtün/ FÀèilÀtün/ FÀèilÀtün/ FÀèilünFÀèilÀtün/ FÀèilÀtün/ FÀèilÀtün/ FÀèilün    

CÀm-ı dehrüñ bÀde-i óÀlet-fezÀsı  úalmadı 

Bezmden çekdi ayaàın àam-zedesi úalmadı 

 

Oldı her zÀà-ı nüóÿset ÀşiyÀn-perdÀz-ı nerm 

Gitdi bu bÀàın hezÀr-ı òoş edÀsı úalmadı 

 

MÀder-i dehr ol úadar oldı küdÿret-dÀr kim 

Cevher-i Àyíne-i mihrüñ ãafÀsı úalmadı 

 

ŞÀò-sÀrın eyledi pejmürdeéi bÀd-ı kesÀd 

BÀà-ı èirfÀnın èaceb neşv ü nemÀsı úalmadı 

 
                                                             

324. vr. 74b-75a 
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Ùabè-ı erbÀb-ı hünerden oldı bí-gÀne sürÿr 

Gitdi ehl-i maèrifetden ÀşinÀsı úalmadı 

 

YÀd ide’lden sürme-i çeşmini küól-ı IãfahÀn 

Úaúdı ãavtın Àteş-i àayret ãadası úalmadı 

 

Bu ùabíb-i pür-cefÀ èaãruñ Ferídí zerrece 

Zaòm-dÀr-ı cevre dÀrÿ-yı vefÀsı úalmadı 

 

325  

MefÀèílün/ MefÀèílün/ MefÀèílün/ MefÀèílünMefÀèílün/ MefÀèílün/ MefÀèílün/ MefÀèílünMefÀèílün/ MefÀèílün/ MefÀèílün/ MefÀèílünMefÀèílün/ MefÀèílün/ MefÀèílün/ MefÀèílün    

Göñül èÀlemde mey-i pür-feraó manşÿr gördüñ mi 

Bu èişret-òÀnede bí-sÿg ü mÀtem sÿr gördüñ mi 

 

CihÀnda cevr devri gerçi biñ kez Àzmÿn itdük 

Şeb-i hicrÀnda úadr-ı miónet-fezÀ deycÿr gördüñ mi345  

ŞerÀb-ı àamla olmış meşreb-i dünyÀ keder-Àlÿd 

Bu ãahbÀ bezmde híç bir ãafÀ-yı nÿr gördüñ mi 

 

Úulÿb-ı èÀlemi mesken úılup ey bÿm-ı àam her dem 

Bu yirlerde gezersüñ bir dil-i maèmÿr gördüñ mi 

 

ŞebÀn-rÿzÀn iderseñ geşt [ü gezer] ey cihÀn-peymÀ  

Yitürdüm Yÿsufum ey pír-símÀ nÿr gördüñ mi 

 

                                                             
  325. vr. 75a 
  345 Mısrada vezin bozuktur. 
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Zaòum-dÀr-ı sihÀm-ı óüzn alup acır hüner-perver 

Felek bu zümreden dünyÀda bir meécÿr gördüñ mi 

 

ÓavÀle eyledüñ ehl-i dile àam-revde ger nezdík     

Ki an’ÀbÀ vir olmaú ola mı maúdÿr gördüñ mi 

 

HezÀrÀn ãÀóib-i cÀhı görürseñ muóteşem mükrem 

BerÀt-ı dest-dÀdında feraó mestÿr gördüñ mi 

 

Tekeddürle geçer eyyÀm-ı èömr-i  ehl-i dünyÀ hep 

Ferídí dehr-i fÀníde dil-i mesrÿr gördüñ mi 

 

326  

MefÀèílün/ MefÀèílün/ MefÀèílün/ MefÀèílünMefÀèílün/ MefÀèílün/ MefÀèílün/ MefÀèílünMefÀèílün/ MefÀèílün/ MefÀèílün/ MefÀèílünMefÀèílün/ MefÀèílün/ MefÀèílün/ MefÀèílün    

Felek devr içre bir laóôa beni mesrÿr gördüñ mi 

Bu bÀzÀr-ı fenÀda ben gibi maàdÿr gördüñ mi 

 

Ümíd-i vaãl-ı yÀr eylerken ey dil fürúat el virdi 

Benüm tek bí-nevÀ bir èÀşıú-ı mehcÿr gördüñ mi 

 

Enínüm àam mióen maórem dem-À-dem díde-i pür-nem 

Ne resm itmiş beni ceyş-i elem maóãÿr gördüñ mi 

 

Mey-i sÀúí-i devrÀnuñ òumÀr-ı neşéesin degmez 

FenÀ bezminde híç mesrÿr bí-maódÿd gördüñ mi 

 

                                                             
  326. vr. 75a, derkenar. 
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Felek tÀ key budur aóvÀl períşÀn müstemendÀne 

Senüñ cevrüñle rencÿr olmadıú bir devr gördüñ mi 

 

Saña her laóôa ben èarø eylemem biñ òÀùır-ı meksÿr 

Gel inãÀf eyle bir sende dili maèmÿr gördüñ mi 

 

CihÀnda gerçi kim yoúdur dili zÀr olmaduú kimse 

Ferídíveş velí ÀlÀm ile meşhÿr gördüñ mi 

 

327  

MefÀèílün/ MefÀèílün/ MefÀèílün/ MefÀèílünMefÀèílün/ MefÀèílün/ MefÀèílün/ MefÀèílünMefÀèílün/ MefÀèílün/ MefÀèílün/ MefÀèílünMefÀèílün/ MefÀèílün/ MefÀèílün/ MefÀèílün    

Göñül mümkin mi rÀm itmek o tersÀ beççe-i kibri 

Dil-i cevr ÀşinÀsı mihre meyl eyler mi híç ãabrı 

 

Taóammül mi olur ol àamze-i fettÀn-ı dil-dÿze 

NigÀh-ı èişve-engízi giríbÀn-çÀk ider ãabrı 

 

Degül bÀrÀn  yaàan vehm itmeyüp serdí-ı ifnÀdan 

Gülin òandÀn olup açılması giryÀn ider ebri 

 

Uãandı iòùilÀù-ı nÀsdan ervÀó-ı mevtÀçün 

İúÀmetgÀh-ı èişret itdiler peyàÿle-i úabri 

 

Ferídí gÿyiyÀ ezmiş sevÀd-ı úalb-i zÀrumdan 

Dökünce òÀme-i úudret ruòına úaùre-i óıbrı 

 

                                                             
  327. vr. 75b 
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328  

Mefèÿlü/ FÀèilÀtü/ MefÀèílü/ FÀèilünMefèÿlü/ FÀèilÀtü/ MefÀèílü/ FÀèilünMefèÿlü/ FÀèilÀtü/ MefÀèílü/ FÀèilünMefèÿlü/ FÀèilÀtü/ MefÀèílü/ FÀèilün    

Gösterdi òaùù-ı rÿy-ı melÀóat nişestini 

Bildürdi gerd-i òÀùır-ı ùÀúat şikestini 

 

İslÀma daèvet itmededür rÿyı her zamÀn 

ÒÀl-i ruòını hindÿyı Àteş-perestini 

 

Ol dem  ayaàı ùutmadı oldı fütÀde òÀk 

SÀúí çü gördi ol ãanemin çeşm-i mestini 

 

İnkÀr-ı èaşúdan çeker eydí alın müdÀm 

ZÀhid göreydi sÀèid-i símín ü destini 

 

Dil-şÀd olur fenÀda Ferídí o kimse kim 

YeksÀn görür tecemmülinin níst ü hestini 

 

329  

FÀèilÀtün/ FÀèilÀtün/ FÀèilÀtün/ FÀèilünFÀèilÀtün/ FÀèilÀtün/ FÀèilÀtün/ FÀèilünFÀèilÀtün/ FÀèilÀtün/ FÀèilÀtün/ FÀèilünFÀèilÀtün/ FÀèilÀtün/ FÀèilÀtün/ FÀèilün    

SÀlifüèl-ezmÀnda her dÿn ãÀóib-i òeybet idi 

èİzzeti úanda göreydi hem-dem-i zillet idi 

 

AllÀh AllÀh oldı meévÀ-yı emÀåıl bu zamÀn 

Ol ki ebnÀ-yı cihÀnda şöhre-i nekbet idi 

 

                                                             
  328. vr. 75b 
  329. vr. 75b-76a 
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Oldı bezm-ÀrÀ-yı èişret úanda var bir şÿò-ı çeşm 

Ehl-i èirfÀn gerçi evvel lÀyık-ı ãoóbet idi 

 

ÁsiyÀb-ı cÀhda oldı esÀfil píş-rev 

Gerçi eyyÀm-ı éuvelde kÀr-ı bÀ-nevbet idi 

 

Şimdi n’eylerler Ferídí óaúúa kitmÀna úaví 

Dürr-i pendüñ her zamÀn Àvíze-i èibret idi 

 

330  

FFFFeèilÀtün/ FeèilÀtün/ FeèilÀtün/ FeèilüneèilÀtün/ FeèilÀtün/ FeèilÀtün/ FeèilüneèilÀtün/ FeèilÀtün/ FeèilÀtün/ FeèilüneèilÀtün/ FeèilÀtün/ FeèilÀtün/ Feèilün    

Eyle maèmÿr-ı kerem úalb-i òarÀb-ÀbÀdı 

Úoma fürúatde àamın èÀşıú-ı óayret-zÀdı 

 

èAnberín zülfi ãabÀ itdi períşÀn cÀnÀ 

Dil-giriftÀrlıàına oldı hemÀn bu bÀdí 

 

áam u àuããayla hele ülfetimiz var şimdi 

Olsun aàyÀr-seg ÀsÀyiş-i meymÿn şÀdí 

 

Kÿh-ı àam úazmada FerhÀd aña olmaz lÀlÀ 

Ol perí ùıfla sezÀvar k’ola Şírín dÀdı 

 

Añmadı kÿşe-i àamda Ferídí-i zÀrı 

ÁşinÀ eyledi kendisine ancaú  yÀdı 

 

                                                             
  330. vr. 76a 
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331  

FeèilÀtün/ FeèilÀtün/ FeèilÀtün/ FeèilünFeèilÀtün/ FeèilÀtün/ FeèilÀtün/ FeèilünFeèilÀtün/ FeèilÀtün/ FeèilÀtün/ FeèilünFeèilÀtün/ FeèilÀtün/ FeèilÀtün/ Feèilün    

Aldum Ààÿş-ı òayÀle yine bir gül-bedeni 

Ditrer  üstüne óasedden saúınur píreheni 

 

Olmadum vaãl ile maèmÿr-ı dil ÀãlÀ hayfÀ 

İtsek olmaz mı yÀ ÀbÀd bu beytüèl-óazeni 

 

Áh kim èazm-i sefer oldı muóaúúaú dilde 

ElvedÀè Allah’a ısmarladum ey şÿò seni 

 

Vaút-i mihr olmadı mı daòı eyÀ sím-beden 

Niçe bir aàladasın cevr ile her laóôa beni  

 

Gülşen-i dehre firÀúuñda Ferídí baúmaz 

Yanarın Àteşe yansun senemi yÀsemeni 

 

332  

FÀèilÀtün/ FÀèilÀtün/ FÀèilÀtün/ FÀèilünFÀèilÀtün/ FÀèilÀtün/ FÀèilÀtün/ FÀèilünFÀèilÀtün/ FÀèilÀtün/ FÀèilÀtün/ FÀèilünFÀèilÀtün/ FÀèilÀtün/ FÀèilÀtün/ FÀèilün    

Dehr-i fÀníde bulunmaz mihr ü ülfet yÀveri 

Her ne deñlü cüst ü cÿ eyler iseñ dÀr ü deri 

 

Güft ü gÿyı çoúluàından úuş degüldür èandelíb 

Seyrin ifşÀ eylemekdür kÀrı ancaú  serseri 

 

                                                             
  331. vr. 76a 
 332. vr. 76b 
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İntisÀb-ı ùayyibüèl-eùvÀr ider úaddüñ refiè 

Nisbeti èanberle elde devr iderler micmeri 

 

Úad naôam óüsninde bir muãarraè-ı baór-ı ùavíl 

Yoú zióÀf u óaşvı vardu[rur] selÀset zíveri 

 

NÀz u istiànÀsı úoymaz ey Ferídí vuãlata 

O cefÀ-cÿ cevr òÿrem kÀr u vaóşí dil-beri 

 

333  

FÀèilÀtün/ FÀèilÀtün/ FÀèilÀtün/ FÀèilünFÀèilÀtün/ FÀèilÀtün/ FÀèilÀtün/ FÀèilünFÀèilÀtün/ FÀèilÀtün/ FÀèilÀtün/ FÀèilünFÀèilÀtün/ FÀèilÀtün/ FÀèilÀtün/ FÀèilün    

èİşve-gerlerden maóabbet iótimÀli úalmadı 

Şíve-i bí-dÀdı gör dÀd iştimÀli úalmadı  

 

RÿzgÀr-ı mihr ile gÀhí temÀyül itmedi 

BÀà-ı óüsnin gitdi gÿyÀ nev-nihÀli úalmadı 

 

Serde sevdÀ gözde àam pÀ-bend ü dil Àteşle pür 

Şemèveş èaşúuñdan ey meh cÀ-yı òÀlí úalmadı 

 

ÙÀliè-i dÿnÀn meserret behre-i evc-i merÀm  

áamdan özge kÀmilÀnın bir meéÀli úalmadı 

 

DÀm-ı zülf  ü dÀne-i ruò u òÀl-i óamrÀsını 

DilsitÀne èarø itdi mekr ü Àli úalmadı 

 

                                                             

 333. vr. 76b 
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NÀle-i pey-der-peyümdür dÀd-ı güldür kÀr-ger 

Dil-ò˘ÀhÀna èadÀlet imtiåÀli úalmadı 

 

Gördi èaşúında períşÀn olduàum ol mÿ-miyÀn 

Raóma geldi ey Ferídí kíl u úÀli úalmadı 

 

334  (Farsça) 

MefÀèílün/ MefÀèílün/ MefMefÀèílün/ MefÀèílün/ MefMefÀèílün/ MefÀèílün/ MefMefÀèílün/ MefÀèílün/ MefÀèílün/ MefÀèílünÀèílün/ MefÀèílünÀèílün/ MefÀèílünÀèílün/ MefÀèílün    

Dilem der-mevce-i deryÀ-yi àam endÀòtí reftí 

BerÀyi keşt u yem girdÀbhÀ perdÀòtí reftí346 

 

Çi bÿdí [vu] ne-bÿdi inçunín ùavr-ı revÀn-fersÀ 

Be-reh dídí merÀ bígÀneveş ne’şnÀòtí reftí347 

 

SuvÀr-i esb-i naòvet [vÿ] gozeşti sÿ-yı àam-ò˘ÀrÀn 

Çu àam-i miónet-endíşÀn şitÀbÀn tÀòtí reftí348 

 

Numÿdí geh períşÀn kÀkul u geh zulf-i èanber-bÿy 

Çu şeb tÀrik rÿz ..........349sÀòtí reftí350 

 

Be-tÿ bÀşed çu kÀmem yek taèalluú cevr yÀ iósÀn 

Ez-Àn şÀdam dilem bÀ-àuããahÀ rÀ be-nvÀòtí reftí351 
                                                             

334. vr. 76b-77a 
346 Kalbimi gam denizinin dalgasına atıp gittin. Gemimin karşısında girdaplar oluşturup 
gittin.  
347 Ne olurdu böyle ruhu yaralayan tavrın olmasaydı. Yolda beni gördün de yabancı gibi 
tanımayıp gittin. 
348 Kibir atına binip dertlilerin yanından geçtin. Mihnet derdiyle düşüncelere dalanların 
yanından atını hızla sürüp gittin. 
349 kelime okunmadı. 
350 Bazen dağınık kakülünü, bazen de misk kokulu zülfünü gösterdin. (Gündüzümü geceye 
çevirip gittin...) 
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Zi-miúdÀr-i gerÀn gÿşi-yi naòvet ey teàÀful-òÿ 

Du-bÀlÀ nÀle-em der kunc-i àam-efrÀòtí reftí352 

 

Be-kon kÀrí Ferídí tÀ negÿyendet der-ín bÀzÀr 

Be-moştí òÀú èomret hemçÿ ùıflÀn bÀòtí reftí353 

 

335  

MefÀèílün/ MefÀèílün/ MefÀèílün/ MefÀèílünMefÀèílün/ MefÀèílün/ MefÀèílün/ MefÀèílünMefÀèílün/ MefÀèílün/ MefÀèílün/ MefÀèílünMefÀèílün/ MefÀèílün/ MefÀèílün/ MefÀèílün    

Bulunmaz künc-i àamda hem-demüm feryÀddan àayrı 

Görünmez germ-ülfet Àh-ı Àteş-zÀddan àayrı  

 

TeúÀbül idemez  òurşíd-i ruòsÀr-ı øiyÀ-baòşa 

İder mi vaøè-ı èaks Àyíne-i fÿlÀddan àayrı 

 

MeõÀú-ı telòí-i èaşúı ne bilsün merd-i şírín-bÀl 

Bilür mi Bí-sütÿnın neydügin FerhÀddan àayrı  

 

Semen-berler cefÀsı gülşen-i èaşúa gül-i sírÀb 

HezÀr-ı dil sever mi dil-ber-i bí-dÀddan àayrı 

 

SüvÀr-ı keştí-i vaódet degüldür şarù-ò˘Àhiş 

Tekellüm eylemez o herçi bÀd ÀbÀddan àayrı 

                                                                                                                                                                             

351 İster cefa yoluyla, ister ihsan yoluyla seninle ilişkim olursa muradım hasıl olur. Gönlümü 
hüzünlerle okşayıp gidişinden dolayı mutluyum. 
352 Ey gafleti huy edinen, kibrinin ağırlığından dolayı, sürekli yükselen iniltime ragmen beni 
gam köşesine bıraktın gittin.  
353 Ey Ferídí, bir şeyler yap ki sana, bu pazarda çocuklar gibi ömrünü bir avuç toprağa verip 
gittin demesinler. 
335. vr. 77a 
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Meyil-i dehşet-efzÀyı kederdür manãıb-ı dünyÀ 

EsÀs-ı meylini itmez óífÀ bünyÀddan àayrı   

 

Nümÿ-dÀr-ı maóabbetdür füzÿn itdükçe cevrin yÀr 

Ferídí mihribÀn var mı dil-i nÀ-şÀddan àayrı 

 

336  

MefÀèílün/ MefÀèílün/ MefÀèílün/ MefÀèílünMefÀèílün/ MefÀèílün/ MefÀèílün/ MefÀèílünMefÀèílün/ MefÀèílün/ MefÀèílün/ MefÀèílünMefÀèílün/ MefÀèílün/ MefÀèílün/ MefÀèílün    

Gelÿ-sÿz-ı taóammüldür fenÀnın cürèa-ı úahrı 

İder sükker gibi ehl-i dile òÿnÀbe-i zehri 

 

Yine bir serv-dil-cÿ-yı vefÀya hem-dem olmazsın 

Dü-çeşmüñden aúıtsañ pÀyına her laóôa-ı nehri 

 

RehÀ-yÀb-ı àam u ùaèn eylemiş anı cünÿn ismi 

CihÀna gelmemiş mecnÿn-ãıfat hüşyÀrlar şehri 

 

Niçe divÀnegÀn minnet-güzÀr olmasun her an  

Ki idrÀk eylemezler àuããa-ı ÀlÀyiş-i dehri 

 

NihÀní düşmen-i bed-ò˘Àh olur óÀl-i mezelletde 

Kime itsek Ferídí èizzeti354 ger dostí-i cehri     

 

                                                             

336. vr. 77b 
354 Metinde "èizzet ü ger" biçiminde yazılıdır. Anlam gereği bu şekilde okuduk. 
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337  

MefÀèilün/ FeèilÀtün/ MefÀèilün/ FeèilünMefÀèilün/ FeèilÀtün/ MefÀèilün/ FeèilünMefÀèilün/ FeèilÀtün/ MefÀèilün/ FeèilünMefÀèilün/ FeèilÀtün/ MefÀèilün/ Feèilün    

Ruòında Àh ile zülfi bulunmadın úaldı 

Nesím-i ãubó ile sünbül ãalınmadın úaldı 

 

Belürdi çeşmesi dilden hemíşe úoynumda 

Sirişk-i seyl-i dem-À-dem silinmedin úaldı 

 

Bilürdi gerçi göñülüm ezel velí şimdi 

PeyÀm-ı vaãl-ı ãabÀdan alınmadı úaldı 

 

Benüm tek oldı períşÀn  o èanber-i gísÿ 

Şikenc-i ùurrada göñlüm bulınmadı úaldı 

 

O deñlü oldı pesín mÀnde-i fürÀúuñ kim 

Ferídí şimdi kapuñda bilinmedi úaldı 

 

338   (Farsça) 

MefÀèílün/ MefÀèílün/ FeèÿlünMefÀèílün/ MefÀèílün/ FeèÿlünMefÀèílün/ MefÀèílün/ FeèÿlünMefÀèílün/ MefÀèílün/ Feèÿlün    

Koní tÀ key çu ùıflÀn òÀú-bÀzí 

Gozer z’ín kÀr şov òoşyÀr tÀzí355 

 

TorÀ şÀyed koní şíven zi-èuúbÀ 

To meşàÿlí be-sÿr-i lehv sÀzi356 

                                                             

337. vr. 77b 
338. vr. 77b-78a 
355 Daha ne zamana dek çocuklar gibi topraklarla oynayacaksın? Bu işi bırakıp aklını başına 
al. 
356 Ahiretten dolayı feryat etmek yaraşır sana. Oysa sen eğlenceyle,oyunla meşgulsün. 
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Meşov çun şemè bezm-ÀrÀ-yi şohret 

Eger ò˘Àhí ne-bíní cevr-i kÀzí357 

 

Çi àaflet ín koní ez curm-i àaflet 

Seher-gÀhÀn guşÀ dest-i niyÀzí358 

 

Ferídí ger hemíşe ez-óaúíúat 

[Ne]tersíd bÀ-dihÀn-i tÿ mecÀzí359 

 

339  

MefÀèílün/ MefÀèílün/ MefÀèílün/ MefÀèílünMefÀèílün/ MefÀèílün/ MefÀèílün/ MefÀèílünMefÀèílün/ MefÀèílün/ MefÀèílün/ MefÀèílünMefÀèílün/ MefÀèílün/ MefÀèílün/ MefÀèílün    

Dil-i àam ÀşinÀ360 leşker-i àam miónet-penÀh itdi   

O dem gerdÿn beni iúlím-i èaşúa pÀdişÀh itdi 

 

Ney ile hem-nefes oldum dem-À-dem eylerem nÀle 

Dimez kim tekye-i àamda yeter bu èÀşıú Àh itdi 

 

NidÀ-yı dost gerçi eyledüm çoú bir semÀè andan 

Baña ney-zen-ãıfat gördükçe bir egri nigÀh itdi 

 

O ùıflı mehdi sengín içre perverd itdiler gÿyÀ 

Dilin sengín işük361 taşı idüp cism-i tebÀh itdi 

 

                                                             

357 Eğer cevr görmek istemiyorsan, mum gibi meclisleri süslemekle ünlenme. 
358 Gaflet cürmünden niçin gaflet edersin? Sabah vakitleri niyaz elini aç. 
359 Ferídí, her zaman hakikatten söz et. Mecaz senin ağzından çıktığında korkmayın.. 
339. vr. 78a 
360 Metinde "ÀşinÀma" biçiminde yazılıdır. Vezin ve anlam gereği bu şekilde okuduk. 
361 Metinde "leşüñ" biçiminde yazılıdır. Vezin ve anlam gereği bu şekilde okuduk. 
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Taóayyürde  dolandurdı dil-i zÀrın alup Àòir  

Yine bir mevleví şÿòı Ferídí’ye külÀh itdi 

 

340   

FeèilÀtün/ FeèilÀtün/ FeèilÀtün/ FeèilünFeèilÀtün/ FeèilÀtün/ FeèilÀtün/ FeèilünFeèilÀtün/ FeèilÀtün/ FeèilÀtün/ FeèilünFeèilÀtün/ FeèilÀtün/ FeèilÀtün/ Feèilün    

O úadar murà-ı seóer-zÀr’itdi ùÀlibi 

Áteş itdi gül-i óamrÀyı anuñ tÀb u tebi    

 

BÀàda seyyid ü ãÀóib şecereyken güli gör 

Sürò-pÿş itdi anı nÀle-i bülbül àaøabı 

 

Çatlasa başı aceb mi gül-i nÀzik bedenin 

Geh ola nÀle-i pey-der-pey-i bülbül sebebi 

 

Yoúsa çÀk itdi giríbÀnını gördi tÀ òÀr 

Sancılup bülbüle itdi bu úadar bí-edebi 

 

èAndelíbin yüregi yarılıyor kim àonce 

Almadı gÿşına bu gulgule-i bu’l-èacebi  

 

äubó-geh sÿziş ü efàÀn-ı hezÀrı göricek 

Úorúusından hele baú àonceye yarıldı lebi 

  

Dehr o dem güldürür  anı ola úat úat  dil-i òÿn 

Gösterür àonce Ferídí didügüñ münteòabı  

 

                                                             

340. vr. 78a-78b 
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341  

MefÀèílün/ MefÀèílün/ MefÀèílün/ MefÀèílünMefÀèílün/ MefÀèílün/ MefÀèílün/ MefÀèílünMefÀèílün/ MefÀèílün/ MefÀèílün/ MefÀèílünMefÀèílün/ MefÀèílün/ MefÀèílün/ MefÀèílün    

Dile maórem òayÀl-i meh ruò-ı cÀnÀnemiz úaldı 

Boşandı àayrıdan mihr ile pür-kÀşÀnemiz úaldı 

 

Bi-óamdi’l-lah ser-i kÿy-ı dil-ÀrÀda vaùan dutdı 

FeøÀyı herze-gerdíden dil-i divÀnemiz úaldı 

 

Beden pinhÀní vü bí-dil ü cÀn yÀr mihmÀnı     

Pey-À-pey nÀleden àayrı daòı peydÀ nemiz úaldı 

 

Óaúíúatden eser ülfet nişÀnın görmedük hergiz 

CefÀdan àayrı maùlab senden ey meh yÀ nemiz úaldı 

 

CefÀ ÀàÀze oldı her kimüñle ÀşinÀ oldum 

MiyÀn-ı dostÀnın vÀdí-i bí-gÀnemiz úaldı 

 

Òıred oldı hevÀya münúalib ãabr oldı nÀ-peydÀ 

FenÀ mey-òÀnesinde ey dil-i şeydÀ nemiz úaldı 

 

İder sÀúí deverÀn perr-i pÀ ile seni bir gün 

áamín olma Ferídí kim tehí peymÀnemiz úaldı 

 

                                                             
  341. vr. 78b 
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342   

MefÀèílün/ MefÀèílün/ MefÀèílün/ MefÀèílünMefÀèílün/ MefÀèílün/ MefÀèílün/ MefÀèílünMefÀèílün/ MefÀèílün/ MefÀèílün/ MefÀèílünMefÀèílün/ MefÀèílün/ MefÀèílün/ MefÀèílün    

äabÀ vaút-i seher nesrínleri bir bir gülişdürdi 

FiàÀn-ı bülbül ile gül-büni bir òoş gülişdürdi 

 

Görüp deryÀyı óüsn-i yÀrı ey dil oltayı yutduk    

Neler çeksek gerek daòı ucı yeñi alışdurdı 

 

Ruò-ı pür-nÿrına şemè-i şeb-ÀrÀ dil uzadırmış 

Anuñçün merd-i meclis kÀz ile birúac alışdurdı 

 

O Şírín femden Àòir  virmedi bir nükte-i vuãlat 

HemÀn yoú yire FerhÀd’ı sipihr-i dÿn alışdurdı 

 

Ferídí şöhre-i ÀfÀú oldı şimdi dívÀne 

Hele éaşúı cihÀn òalúı ile anı bilişdürdi 

 

343  

Mefèÿlü/ FÀèilÀtü/ MefÀèílü/ FÀèilünMefèÿlü/ FÀèilÀtü/ MefÀèílü/ FÀèilünMefèÿlü/ FÀèilÀtü/ MefÀèílü/ FÀèilünMefèÿlü/ FÀèilÀtü/ MefÀèílü/ FÀèilün    

Görmek olur mı bu şeb-i fürúatde mÀhumı 

Baòtum enís ider mi o vaóşet nigÀhumı 

 

FeryÀd-ı óÀlümi yüri ièlÀm it aña 

Luùf itsün almasun yetişür yÀr Àhumı 

 

                                                             
  342. vr. 78b 
343. vr. 79a 



 381

Görse olurd’eger dili doàrı zÀhidin 

Naòvet-perest-i dil-berümi kec-külÀhumı 

 

äaf ãaf dizildi dÀàlarum ol göñülli şÀh 

Seyr eylesün yeñiçeri mi nev-sipÀhumı 

 

Olmaú muúarrer idi Ferídí şeh-i sürÿr 

Ger ÀsitÀn itseyidüm taòt-gÀhumı 

 

344   (Farsça) 

MefÀèílün/ MefÀèílün/ MefÀèílün/ MefÀèílünMefÀèílün/ MefÀèílün/ MefÀèílün/ MefÀèílünMefÀèílün/ MefÀèílün/ MefÀèílün/ MefÀèílünMefÀèílün/ MefÀèílün/ MefÀèílün/ MefÀèílün    

Ger Àn àonce-dehen der-gulsitÀn yek bÀr òendídí 

Bi coz berg-i teéessuf bÀàbÀn ez vey nemíçídí362 

 

Do bÀlÀ şod ãedÀ-yi şÿòi-yi çeşmÀneş ez-surme 

Velí teéåír-i ÿ der-kÀhiş-i bisyÀr beşneví363 

 

Be-ruò kÀkul numÀyed ser furÿ sÀzed òaùa ínest 

Eger fermÀn-bereş geştí zi-òaùùeş ser ne-píçídí364 

 

RÀm-i Àhÿ şodí pÀ-bes te-i dÀm-i  giriftÀrí 

Demí şehbÀz-i naòvet der-şikÀr-i dil be-gerdídí365 

                                                             

344. vr. 79a 
362 O gonca ağızlı güzel, gül bahçesinde bir kez gülseydi. Bahçıvan ondan teessüf 
yaprağından başka bir şey düremezdi. 
363 Gözlerinin şuh sesi, sürmeden dolayı ikiye katlandı. Fakat onun eksilmedeki tesirini daha 
çok görürsün.  
364 Kakülü yüzde görününce başını eğer; hata buradadır. Eğer fermanına boyun eğseydin, 
hattından yüz çevirmezdin. 
365 Ceylana boyun eğdin, tuzağa takılıp kaldın. Bir an olsun gönül avlamada kibir doğanı 
olsaydın. 
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Çu baòt-i ehl-i dil coftí zi-òayret tÀ berestÀòíz 

Ferídí bí-úarÀrihÀ-yi men símÀb gerdídí366 

 

345  

FÀèilÀtün/ FÀèilÀtün/ FÀèilÀtün/ FÀèilünFÀèilÀtün/ FÀèilÀtün/ FÀèilÀtün/ FÀèilünFÀèilÀtün/ FÀèilÀtün/ FÀèilÀtün/ FÀèilünFÀèilÀtün/ FÀèilÀtün/ FÀèilÀtün/ FÀèilün    

èAyn-ı ùÿfÀn bilmezem bu çeşm-i giryÀnumda mı 

NÀr-ı ùÀúat-sÿz daòı úalb-i óayrÀnumda mı 

 

İns-i nÀdÀn istemem líkin ider aña enís 

Áh efàÀn ùÀlièümden baòt-ı fermÀnumda mı 

 

Ehl-i èirfÀn dil períşÀn oldıàuna bÀèiåi 

MÀ-taúaddümden mi bilmem yÀ bu devvÀnumda mı 

 

İàbirÀr-ı nÀs  teéåírinden oldı àÀlibÀ 

Ùaàınıú cemèiyyetüm úalb-i períşÀnumda mı 

 

Yoú hele yanumda bilmem úanda úaldı zÀr dil 

Külbe-i aózÀnda mı yÀ bÀb-ı cÀnÀnumda mı 

 

èArø-ı óÀl-i dilde bir dem olmadı imdÀd-res  

Bu tekÀsül aòterümden mi ya367 fiàÀnumda mı 

 

                                                             

366 Ey Ferídí, benim kararsızlığım cıva olsaydı, gönül ehlinin bahtı gibi, kıyamete dek 
hayretten iki büklüm olurdu. 
345. vr. 79a-79b 
367 Metinde "na" biçiminde yazılıdır. Vezin  ve anlam gereği bu şekilde okuduk. 
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Her gören óÀlüm Ferídí raàbet eylerler aña 

Bilmezem èaşkumda mı sır úalb-i óayrÀnumda mı 

 

346  

Mefèÿlü/ MefÀèíMefèÿlü/ MefÀèíMefèÿlü/ MefÀèíMefèÿlü/ MefÀèílü/ MefÀèílü/ Feèÿlünlü/ MefÀèílü/ Feèÿlünlü/ MefÀèílü/ Feèÿlünlü/ MefÀèílü/ Feèÿlün    

SevdÀ-yı òaùın úalbi sivÀyı368 vaùan itdi 

Bu kÀò-ı heves-zÀyı èabír encümen itdi 

 

Áhÿ-yı òayÀlin ideli cilvegeh-i nÀz 

SaórÀ-yı dili deşt-i ÒıùÀ vü Òoten itdi 

 

Nesrín-i èizÀrında şiken-ber-şiken-i zülf 

RuòsÀr-ı dil Àvízini ùÀúat-şiken itdi 

 

Hindÿ-beçe-i òÀline  cÀ Àteş-i rÿyın 

ÁrÀmiş-i ãabr-ı dile sÿziş-fiken itdi 

 

áam k’itdi dilin Àrzÿ-yı cÀha nişímen 

Maèmÿre-i şÀdí-i òarÀb-mióen itdi 

 

EùvÀrına hemvÀr esÀfil dil-i zÀrı 

Pey-der-pey-i ÀlÀm ile beytüèl-óazen itdi 

 

Şebnem-ãıfat üftÀde likin gördügi demde 

N’itdise Ferídí’ye o gül-pírehen itdi 

 

                                                             

346. vr. 79b 
368 Metinde "sevdÀyı" biçiminde yazılıdır. Vezin ve anlam gereği bu şekilde okuduk. 
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347   

FÀèilÀtün/ FÀèilÀtün/ FÀèilÀtün/ FÀèilünFÀèilÀtün/ FÀèilÀtün/ FÀèilÀtün/ FÀèilünFÀèilÀtün/ FÀèilÀtün/ FÀèilÀtün/ FÀèilünFÀèilÀtün/ FÀèilÀtün/ FÀèilÀtün/ FÀèilün    

Ál ile dil-dÀde eyler zÀl-i dünyÀ àÀzesi 

Köhnesin boşlar tezevvüc eyler anı tÀzesi 

 

O sitem-ger şÿherin taùlíú ider bu ùurfedür  

Gerçi evvel görünür her birinin mümtÀzesi 

 

KÀr-sÀz olur mı híç kÀnÿn-ı èuşşÀú-ı zamÀn 

Muùrib-i devr-i revÀnın àam-nevÀ ÀàÀzesi 

 

PÀk gevher her ne àam olsa aña òursenddür. 

Bed-nijÀdın ùavr-ı nÀ-hemvÀrıdur òamyÀzesi 

 

BÀd-ı devlet cÀh ile bir nüsòa-ı nÀ-dídedür 

Kim belÀ ile mücelled tÀr-ı àam şírÀzesi 

 

ÒÀne-i dünyÀ degül meévÀ saña ÀsÀyişe 

Açılur derd ü belÀya her ùaraf dervÀzesi 

 

Bezm-i nÀdÀnda Ferídí söylemez lÀ vü neèam 

Sürme-i ãavt-ı hezÀrÀndur zaàan ÀvÀzesi  

 

                                                             
  347. vr. 79b-80a 
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348   

FÀèilÀtün/ FÀèilÀtün/ FÀèilÀtün/ FÀèilünFÀèilÀtün/ FÀèilÀtün/ FÀèilÀtün/ FÀèilünFÀèilÀtün/ FÀèilÀtün/ FÀèilÀtün/ FÀèilünFÀèilÀtün/ FÀèilÀtün/ FÀèilÀtün/ FÀèilün    

èAşú ider vaãl-ı dil-ÀrÀda müheyyÀ menzili 

IøùırÀb ÀlÀmda k’eyler hüveydÀ menzili 

 

RÀh-nevred olmaú ancaú biz bize mÀ-naónu fíh     

Úaldı nÀdÀniste Mecnÿn çünkü LeylÀ menzili  

 

áÀlibÀ hindÿ-yı òÀl-i ruòları Àteş-perest 

Áteş-i ruòsÀrda tÀ itdi peydÀ menzili 

 

Rıólet-ÀrÀ-yı fenÀdur çün úuãÿr-ı òÀúdan 

Bunda itdürmez iúÀmet meyl-i ferdÀ menzili 

 

Zír-i bÀr-ı Àrzÿda olma òam úad çün kemÀn 

Kim hevÀdur dehrde tír-i temennÀ menzili  

 

Mihrveş yüz yirde ol ger menzilüñ ÀfÀú ise 

İstesin kim bulasın ÀmÀde her cÀ menzili 

 

ëayyıú-ı ãadr istirÀóatdur hevÀ-yı ãadr-ı cÀh 

Kim  èibÀd olan diler dünyede369 bÀlÀ menzili  

 

PehlevÀn-ı gerd-òíz-i cÀhda tírin atup 

Yasdı yÀyın geçdi andan úaldı tenhÀ menzili 

 

                                                             
  348. vr. 80a 
369 Metinde "diler bu dünyede" olmasına rağmen vezin  gereği bu şekilde okuduk. 
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Nüzl-i mihÀn-ı keder olma Ferídí nÀzili 

Bí-ãafÀdur mízbÀn-ı dÀr-ı dünyÀ menzili 

 

349   

Mefèÿlü/ FÀèilÀtü/Mefèÿlü/ FÀèilÀtü/Mefèÿlü/ FÀèilÀtü/Mefèÿlü/ FÀèilÀtü/    MefÀèílü/ FÀèilünMefÀèílü/ FÀèilünMefÀèílü/ FÀèilünMefÀèílü/ FÀèilün    

ElfÀf-ı bí-nihÀye o meh cÀna eyledi 

Vaøè-ı óayÀt-baòşını rindÀne eyledi 

 

Ùoàrısı úayd-ı ãabr-ı dili kec külÀh ile 

O şÿò-ı şíveger ki levendÀne eyledi 

 

Sürdi dergehden èÀşıúı virmez yüz aña 

AàyÀr-ı bed-liúÀ hele cÀna ne eyledi 

 

Zinde-dilÀnı mürde ider sifle gevherin 

RÀóat-rübÀ-yı ùavrı ki òízÀne eyledi 

 

Dil-dÀde olma òÀl-i dil-Àvíz dil-bere 

ÜftÀde dÀm-ı murà-ı dili dÀne eyledi 

 

äıdú-ı maóabbetüñ senüñ olsun göñül saña 

AóbÀb-ı düşmen eylemedi yÀ ne eyledi 

 

YÀd eyleme Ferídí anuñ birde adını  

Baòtuñ ki ÀşinÀları bí-gÀne eyledi 

 

                                                             

349. vr. 80b 
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350  

Mefèÿlü/ FÀèilÀtü/ MefÀèílü/ FÀèilünMefèÿlü/ FÀèilÀtü/ MefÀèílü/ FÀèilünMefèÿlü/ FÀèilÀtü/ MefÀèílü/ FÀèilünMefèÿlü/ FÀèilÀtü/ MefÀèílü/ FÀèilün    

DünyÀyı rehrevÀne maóall-i Saúar úodı 

èİbret nigÀha Óaú anı şÀfí òaber úodı 

 

Her naòl-ı bíd-i bÀà ki geldi bu èÀleme 

ŞÀò-ı ümídi àuããa-i miónet-åemer úodı 

 

MihmÀn-ı óırã-ı devlete bu mízbÀn-ı èaãr 

ÁlÀm-ı óüzn der-èaúabın mÀ-óaêar úodı 

 

Bí-úíl u úÀl bir úıl ile baàladı dili 

Ol mÀh-çehre mÿy-ı miyÀne kemer úodı 

 

Çün òÀnumÀn-ı dehr Ferídí fenÀ-nümÀ 

äad Àferín o kimseye kim òayr eåer úodı 

 

351  

Mefèÿlü/ FÀèilÀtü/ MefÀèílü/ FÀèilünMefèÿlü/ FÀèilÀtü/ MefÀèílü/ FÀèilünMefèÿlü/ FÀèilÀtü/ MefÀèílü/ FÀèilünMefèÿlü/ FÀèilÀtü/ MefÀèílü/ FÀèilün    

Naúş-ı dil eyledüm heves-i mÀh-rÿları  

MehtÀb oldı èaşú ile tÀrik-i sÿları  

 

BÀèiå degül mi úÀmeti şimşÀd ãÿretüñ 

äaórÀ-neverd eylemege Àb-cÿları 

 

                                                             

350. vr. 80b 
351. vr. 80b-81a 
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SevdÀ-yı zülf ile òıred ü díde vü dilin 

Ùÿl-ı emel degül de nedür cüst ü cÿları 

 

AàyÀra dil-nüvÀz ü dile Àteşín mizÀc 

ÙÀúat-güdÀzdur hele bu ùurfa-òÿları 

 

Tenfír-i murà ãoóbet-i cÀndur òulÀãası 

ErbÀb-ı óaşmetin görünen hÀy hÿları 

 

Oldı Ferídí şÀd u rehÀ-yÀb tefriúa 

Cemè itmedi dilinde o kim Àrzÿları 

 

352  

Mefèÿlü/ MefÀèílü/ MefÀèílü/ FeèÿlünMefèÿlü/ MefÀèílü/ MefÀèílü/ FeèÿlünMefèÿlü/ MefÀèílü/ MefÀèílü/ FeèÿlünMefèÿlü/ MefÀèílü/ MefÀèílü/ Feèÿlün    

Dervíş-i nemed-pÿşı mey-i cÀm-ı Cem itdi 

ŞÀhın cigerin salùanat-iúdÀm-ı dem itdi 

 

Bu mey-gedenin neşée-i şÀdísi elemdür 

Pÿy-ı àamı nÿşında mey-ÀşÀm-ı şem itdi 

 

Mesrÿr olur dilde ger olmazsa temennÀ 

ÁsÀyiş-i úalbi[ni] heves370 kÀm kem itdi    

 

Símín-bedenin vaãlını ser-menzilin ister 

Úaddini göñül kim ùamaè-ı òÀm òam itdi 

 

                                                             

352. vr. 81a 
 370 Metinde "hÿş" biçiminde yazılıdır. Vezin ve anlam gereği bu şekilde okuduk. 
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Alduúca vefÀ ùavrını dil-dÀde Ferídí 

Bí-gÀne-ãıfat o sitem-ÀrÀm rem itdi 

 

353  

Mefèÿlü/ FÀèilÀtü/ MefÀèílü/ FÀèilünMefèÿlü/ FÀèilÀtü/ MefÀèílü/ FÀèilünMefèÿlü/ FÀèilÀtü/ MefÀèílü/ FÀèilünMefèÿlü/ FÀèilÀtü/ MefÀèílü/ FÀèilün    

Çün gördi óüsninin gül-i óamrÀ kemÀlini 

Gösterdi rengini velí gördi kem Àlini 

 

Oldı niyÀz-mend-i èaùÀsı o mehveş 

Her kim ki gördi àamze-i nÀz iştimÀlini 

 

Eyler mi cÀ-nişín-i dili fikr-i vuãlatı 

Her kim ki anda buldı firÀú iótimÀlini 

 

Bir sÀz-ı neşée-baòşí meserret bulınmadı 

Kim görmedi o muùrib-i àam gÿş-mÀlini 

 

ÁmÀc-ı zillet oldı sihÀm-ı zer Àlete 

Òışt meéÀl eyledi her kim[ki] mÀlını 

 

GermÀ-bükÀ-ı àamda bürehne óayÀt idüp 

ÓammÀmcı-ı fenÀ úuşadur peştemÀlini 

 

Oldı maùÀliè-i ruò [u] mihrine deli dil371  

Bürúaè-güşÀde gördi Ferídí cemÀlini 

 

                                                             
  353. vr. 81a-81b 
371 Metinde "deli dile " biçiminde yazılıdır. Vezin ve anlam gereği bu şekilde okuduk. 
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354  

MefÀèílün/ MefÀèílün/ MefÀèílün/ MefÀèílünMefÀèílün/ MefÀèílün/ MefÀèílün/ MefÀèílünMefÀèílün/ MefÀèílün/ MefÀèílün/ MefÀèílünMefÀèílün/ MefÀèílün/ MefÀèílün/ MefÀèílün    

èAceb bu píç u tÀb-ı óayret-efzÿnum kem olmaz mı 

ZebÀn-ı şekve hem bu güft ü gÿdan ebkem olmaz mı 

 

Bıraúmış deşt-i àamda bendesin mecnÿn gibi tenhÀ 

O Àhÿ beçe-i naòvet maóabbet hem-dem olmaz mı 

 

Şikenc-i kÀkülinde çekdügüñ bir Óaú bilür ancaú  

Bu sevdÀdan çeküp el olsaú ey dil epsem olmaz mı 

 

Úalur  mı keşmekeşde bu ãıfat bí-gÀne-i ülfet 

Dil-i zaòm ÀşinÀma ey ùabíbüm merhem olmaz mı 

 

CefÀ hem-dem mióen maórem enís-i àam ola tÀ çend 

Ferídí vaãluñ ile olsa geh geh òurrem olmaz mı 

    

IV. RÜBÁèÍIV. RÜBÁèÍIV. RÜBÁèÍIV. RÜBÁèÍ    

1111        

Mefèÿlü/ MefÀèílü/ MefÀèílün/ FMefèÿlü/ MefÀèílü/ MefÀèílün/ FMefèÿlü/ MefÀèílü/ MefÀèílün/ FMefèÿlü/ MefÀèílü/ MefÀèílün/ FÀÀÀÀ    

Dil-dÀde-i muètÀd-ı cefÀ oldum Àh  

ÁfÀú-ı melÀóatdur aña maùlaègÀh 

 

Geh àamzesi dil diler gehi müjgÀnı 

"LÀ-óavle ve lÀ-úuvvete illÀ bi’l-lÀh" 372 

                                                             

354. vr. 81b 
3. vr. 85a 
372 Kuvvet ve kudret ancak Cenab-ı Allah’tadır. 
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V. KITèALARV. KITèALARV. KITèALARV. KITèALAR    

1  

MefÀèílün/ MefÀèílün/ MefÀèílün/ MefÀèílünMefÀèílün/ MefÀèílün/ MefÀèílün/ MefÀèílünMefÀèílün/ MefÀèílün/ MefÀèílün/ MefÀèílünMefÀèílün/ MefÀèílün/ MefÀèílün/ MefÀèílün    

NevÀ-sÀz-ı ùarab olmış àulÀm ü òˇÀce dem-beste 

Anuñçün devr-i şehnÀz-ı felek óayret maúÀmıdur 

 

HevÀ-pervÀz-ı az itme  saúın murà-ı dili zinóÀr 

Bu ãayyÀd-ı òayl-ÀàÀzınuñ dÀmı müdÀmídür 

 

PeríşÀn-ùavr ile sevdÀyíyÀne gösterür mi gün 

Siyeh-rÿz eyleyen èÀşıúlarını zülf-i lÀmıdur 

 

Beni ser-keşte-i deşt-i cünÿn iden [odur] Àòir     

O naòl-ı tÀze-ten her rÿzgÀr ile òırÀmídür 

 

Olur pejmürde-i bÀd-ı òazÀn u Àh-ı  maôlÿmÀn    

O şÀò-ı ôulm kim Àb-ı fesÀdÀt ile nÀmídür 

 

Fürÿ-mÀye tenevvür terbiyetde puòte olsun mı 

İden Àteş sezÀ-yı àuããa anı baòt-ı òÀmıdur 

 

Dürr-i naôm-ı Ferídí’yi ider taósín suòan-sencÀn 

Gerek Òusrev-terÀzÿ-dÀr-ı şièri ger NiôÀmídür 

 

                                                             

1. vr. 14b 
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2  

MefÀèílün/ MefÀèílün/ MefÀèílün/ MefÀèílünMefÀèílün/ MefÀèílün/ MefÀèílün/ MefÀèílünMefÀèílün/ MefÀèílün/ MefÀèílün/ MefÀèílünMefÀèílün/ MefÀèílün/ MefÀèílün/ MefÀèílün    

FirÀr idüp maèÀãíden der-i vÀlÀñÀ yüz sürdi 

İşi feryÀd ü efàÀn hem-demi aózÀn anuñ her gÀh  

 

Şefíèi yoú cenÀb-ı rifèatuñdan àayrı bir kimse  

Ferídí bendeñüñ virdi şefÀèat yÀ resÿlu’l-lÀh 

 

3  

Mefèÿlü/ FÀèilÀtü/ MefÀèílü/ FÀèilünMefèÿlü/ FÀèilÀtü/ MefÀèílü/ FÀèilünMefèÿlü/ FÀèilÀtü/ MefÀèílü/ FÀèilünMefèÿlü/ FÀèilÀtü/ MefÀèílü/ FÀèilün    

Taòríb-i Mısr dilde o mehveş reşíddür  

Saçdıúda meh-i rÿyına gísÿ-yı şÀmını 

 

Cedde müşÀbih oldı o meh-rÿya nÀlemiz   

Pür-õevú eyledi anuñçün meşÀmını  

 

4  

Mefèÿlü/ FÀèilÀtü/ MefÀèílü/ FÀèilünMefèÿlü/ FÀèilÀtü/ MefÀèílü/ FÀèilünMefèÿlü/ FÀèilÀtü/ MefÀèílü/ FÀèilünMefèÿlü/ FÀèilÀtü/ MefÀèílü/ FÀèilün    

Yeñice aldı göñlümi bir òoş-duòÀn-fürÿş 

Medó itdüm Àhumın aña dÿdın demed demed 

 

Òandeyle didi kim óíle midür bu èÀşıúÀn 

Bunlarda yoú yitürmez femüñ duòÀn-ı bed373  

 

                                                             
  2. vr. 60b 
  3. vr. 81b, derkenar. 
 4. vr. 81b 
373 Mısrada vezin bozuktur. 
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5  

MefÀèilün/ FeèilÀtün/ MefÀèilün/ FeèilünMefÀèilün/ FeèilÀtün/ MefÀèilün/ FeèilünMefÀèilün/ FeèilÀtün/ MefÀèilün/ FeèilünMefÀèilün/ FeèilÀtün/ MefÀèilün/ Feèilün    

Bu òÀkdÀn-ı fenÀdan serÀy-ı èuúbÀya 

Ölünce murà-ı revÀn Ferídí’ye uçmaú 

 

Diler cürümini èafv eyleyüp èinÀyetle 

CenÀó-ı maàfireti bÀèiå-i necÀó idecek 

  

6  

MefÀèilün/ FeèilÀtün/ MefÀèilün/ FeèilünMefÀèilün/ FeèilÀtün/ MefÀèilün/ FeèilünMefÀèilün/ FeèilÀtün/ MefÀèilün/ FeèilünMefÀèilün/ FeèilÀtün/ MefÀèilün/ Feèilün    

Dimemişken saña aàyÀra vefÀ it ora var374 

O zemíne kiçicikle yine itdüñ ãoóbet 

 

Yaş ùufeyle olur mı dÀmen-i èiãmet taóúíú 

ÇÀk çÀk eyle bu müdhinle bu deynden àayret 

    

7  

MefÀèílün/ MefÀèílün/ Feèÿlün MefÀèílün/ MefÀèílün/ Feèÿlün MefÀèílün/ MefÀèílün/ Feèÿlün MefÀèílün/ MefÀèílün/ Feèÿlün     

LeùÀfet saña maòãÿã Arø-ı Rÿm’da 

Ümíd bu ki kÀn-ı luùfa  varasın 

 

Suşdı anuñ içün saña göñlüm 

Óaúíúatde güzeller içre cÀnsın 

 

                                                             

 5. vr. 82a 
 6. vr. 82a, derkenar. 
374 Metinde "uy rehvar" biçiminde yazılıdır. Vezin ve anlam gereği bu şekilde okuduk. 
7. vr. 82a 
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8 
 

FeèilÀtün/ FeèilÀtün/ FeèilÀtün/ FeèilünFeèilÀtün/ FeèilÀtün/ FeèilÀtün/ FeèilünFeèilÀtün/ FeèilÀtün/ FeèilÀtün/ FeèilünFeèilÀtün/ FeèilÀtün/ FeèilÀtün/ Feèilün    

Baàla göz bu zen-i dünyÀya naôar itme diyü    

Dest-mÀl ile gözüm baàladı taúdír-i úaøÀ 

 

Díde-i èibret ile baúmaàa meézÿnuz çün 

Açıvir kim baúayım bende bu ùarz ile aña 

 

ÓÀãıl it kÀmı Ferídí’yi èaùÀ úıl Rabbí 

"İfteóü èayní ilÀ-bÀbike lÀ-bÀba sivÀ "375 

 

9  

Mefèÿlü/ MefÀèílü/ MefÀèílü/ FeèÿlünMefèÿlü/ MefÀèílü/ MefÀèílü/ FeèÿlünMefèÿlü/ MefÀèílü/ MefÀèílü/ FeèÿlünMefèÿlü/ MefÀèílü/ MefÀèílü/ Feèÿlün    

Mey-òÀneye yapılmaàa gelmişdi èaceb kim 

Ùutmadı ayaàı o nefes rind yıúıldı 

 

Çok úulúul-ı lÀf itdi aña beñzeme sen de 

Mey laèl-i leb-i dil-beri gördük de ãıúıldı  

 

10  

Mefèÿlü/ MefÀMefèÿlü/ MefÀMefèÿlü/ MefÀMefèÿlü/ MefÀèílü/ MefÀèílü/ Feèÿlünèílü/ MefÀèílü/ Feèÿlünèílü/ MefÀèílü/ Feèÿlünèílü/ MefÀèílü/ Feèÿlün    

äanmañ ki úanÀdíl-i fürÿzÀn-ı mesÀcid  

Söyündi  göründükde cemÀl-i meh-i suéÀl 

 

                                                             

8. vr. 82a 
375 Kapınız tarafına doğru benim gözümü aç ki senden başka kapı yoktur. 
9. vr. 82b 
10. vr. 83a 
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Şehr-i RamaøÀn  gitdügine eyledi mÀtem 

Nÿrın çıúarup geydi siyeh cÀmeéi deróÀl  

 

11 
 

MefÀèílün/ MefÀèílün/ MefÀèílün/ MefÀèílünMefÀèílün/ MefÀèílün/ MefÀèílün/ MefÀèílünMefÀèílün/ MefÀèílün/ MefÀèílün/ MefÀèílünMefÀèílün/ MefÀèílün/ MefÀèílün/ MefÀèílün    

O çeşm-i şÀhbÀza ãayd olan üftÀdeye óayfÀ 

CefÀ deştinde çok yelmiş dilin bí-óÀãıl aldırmış 

 

Duyılmış iòtilÀl-ı mülke èayş u èişret-i çeşmi 

Ferídí leşker-i cevre yine beñzer dil aldırmış 

 

12  

Mefèÿlü/ MefÀèílü/ MefÀèílü/ FeèÿlünMefèÿlü/ MefÀèílü/ MefÀèílü/ FeèÿlünMefèÿlü/ MefÀèílü/ MefÀèílü/ FeèÿlünMefèÿlü/ MefÀèílü/ MefÀèílü/ Feèÿlün    

Çün àonce leb-i laèlüñ ile baóå idebilmez 

Gülşende anı sıúma hemÀn yol vir açılsun 

 

CÀmın yetişür sÀúí ayaàına ãu indi 

Ùura ùura úo anı bir[er] cüzéi gezinsün 

 

13  

Mefèÿlü/ MefÀèílü/ MefÀèílü/ FeèÿlünMefèÿlü/ MefÀèílü/ MefÀèílü/ FeèÿlünMefèÿlü/ MefÀèílü/ MefÀèílü/ FeèÿlünMefèÿlü/ MefÀèílü/ MefÀèílü/ Feèÿlün    

Bir düzd düòÿl eyledi bir mescide nÀ-gÀh 

İnşe-i firÀşını hemÀn ùurmadı dürdi 

 

                                                             

11. vr. 83a 
12. vr. 84a 
13. vr. 85a 
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Gördi ne müéezzin ne cemÀèat ne imÀm var 

Úandílini yaúdı vü bisÀùını süpürdi  

 

14  

FeèilÀtün/ FeèilÀtün/ FeèilÀtün/ FeèilünFeèilÀtün/ FeèilÀtün/ FeèilÀtün/ FeèilünFeèilÀtün/ FeèilÀtün/ FeèilÀtün/ FeèilünFeèilÀtün/ FeèilÀtün/ FeèilÀtün/ Feèilün    

Olmıyaydum o bütüñ kÀş esír-i èaşúı 

Niçe bir òÀriş-i óırmÀn  vire derd ü àuããa 

 

ÚÀmeti serv-i ser-efrÀz úadem-i kÿteh àam 

Miyve-i vaãlına irmez alamaz el-úıssa 

 

15  

Mefèÿlü/ MefÀèílün/ Mefèÿlü/ MefÀèílün Mefèÿlü/ MefÀèílün/ Mefèÿlü/ MefÀèílün Mefèÿlü/ MefÀèílün/ Mefèÿlü/ MefÀèílün Mefèÿlü/ MefÀèílün/ Mefèÿlü/ MefÀèílün     

Ni sÿd-ı vefÀsından cevrine ziyÀn eyler 

Birdür baña meh-rÿ mihr ya úılmadı ya úıldı 

 

Çün òÀùırına gelmez dil-dÀde hevÀ-dÀrı  

Kim Àteş-i fürúatle yaúılmadı yaúıldı 

 

16  (Farsça)(Farsça)(Farsça)(Farsça) 

MefÀèílün/ MefÀèílün/ FeèÿlünMefÀèílün/ MefÀèílün/ FeèÿlünMefÀèílün/ MefÀèílün/ FeèÿlünMefÀèílün/ MefÀèílün/ Feèÿlün    

ÒudÀvendÀ  kerímÀ çÀre-sÀzÀ 

Be-luùfet míresed rÀhí be-menzil376 

 

                                                             

14. vr. 85b 
15. vr. 82b 
34. vr. 83b, derkenar. 
376 Ey Allah’ım,  bağışlayan, çaresizlere  yol gösteren sensin. Yol, lutfunla bir menzile 
ulaşsın. 
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Tevekkul kÀr-kerdem ber èaùÀyet 

Der ín rÀhı ki mígÿyend hÀéil 377 

 

Be-ãıóóat míşevím u bÀ-selÀmet 

Be-ToúÀt-ı behişt-ÀbÀd vÀãıl378 

 

VI. NAZIMLARVI. NAZIMLARVI. NAZIMLARVI. NAZIMLAR    

1  

MefÀèílün/ MefÀèílün/ MefÀèílün/ MefÀèílünMefÀèílün/ MefÀèílün/ MefÀèílün/ MefÀèílünMefÀèílün/ MefÀèílün/ MefÀèílün/ MefÀèílünMefÀèílün/ MefÀèílün/ MefÀèílün/ MefÀèílün    

BelÀdan saúla yÀ Rabbí bu èabd-ı èÀcizüñ her bÀr 

K’ola tevfíú ü iósÀnuñ aña yÀr [u] refÀúat-dÀr 

 

MerÀmın rÀm idüp èavdet èaùÀ ile selÀmetle 

Bi-óaúúı mefòar-ı èÀlem bi-óaúúı seyyid-i muòtÀr  

 

2  

FÀèilÀtün/ FÀèilÀtün/ FÀèilÀtün/ FÀèilünFÀèilÀtün/ FÀèilÀtün/ FÀèilÀtün/ FÀèilünFÀèilÀtün/ FÀèilÀtün/ FÀèilÀtün/ FÀèilünFÀèilÀtün/ FÀèilÀtün/ FÀèilÀtün/ FÀèilün    

Meh-cebín ile göründi èÀleme fírÿz-ı èíd 

Òalú anuñla şÀdmÀn o şÀdmÀn-ı rÿz-ı èíd 

 

BÀri seyr itdik muãallÀda òırÀmÀn nÀz ile 

Ey Ferídí düşde budur vardise nev-rÿz-ı èíd 

 

                                                             

377 Niyetim ve bütün işlerim senin bağışlarındandır. Yolda engellerin olduğu söylenir. 
378 Cennet misali bayındır olan Tokat’a sağlam ve rahat bir şekilde ulaşayım. 
1. vr. 82a, derkenar. 
2. vr. 84b 
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VII. VII. VII. VII.     MATLAèLARMATLAèLARMATLAèLARMATLAèLAR    

1  

Mefèÿlü/ MefÀèílü/ MefÀèílü/ FeèÿlünMefèÿlü/ MefÀèílü/ MefÀèílü/ FeèÿlünMefèÿlü/ MefÀèílü/ MefÀèílü/ FeèÿlünMefèÿlü/ MefÀèílü/ MefÀèílü/ Feèÿlün    

Benden ruòını gizleyüp aàyÀra yüz açdı 

Yine o bed-éaòlÀú pelídin güni doàdı  

2  

FÀèilÀtün/ FÀèilÀtün/ FÀèilÀtün/ FÀèilünFÀèilÀtün/ FÀèilÀtün/ FÀèilÀtün/ FÀèilünFÀèilÀtün/ FÀèilÀtün/ FÀèilÀtün/ FÀèilünFÀèilÀtün/ FÀèilÀtün/ FÀèilÀtün/ FÀèilün    

Geldi òaù  rÿy-ı dil-ÀrÀya füzÿn oldı cünÿn 

Ne úara günlere úoydı beni bu baòt-ı nigÿn 

3  

Mefèÿlü/ MefÀèílü/ MefÀèílü/ FeèÿlünMefèÿlü/ MefÀèílü/ MefÀèílü/ FeèÿlünMefèÿlü/ MefÀèílü/ MefÀèílü/ FeèÿlünMefèÿlü/ MefÀèílü/ MefÀèílü/ Feèÿlün    

Dil-dÀde-i rÿyem dimege dil-ber uùanur 

Yoúsa bu úulın gördigi sÀèatda o ùanur 

4  

MefÀèílün/ MefÀèílün/ FeèÿlünMefÀèílün/ MefÀèílün/ FeèÿlünMefÀèílün/ MefÀèílün/ FeèÿlünMefÀèílün/ MefÀèílün/ Feèÿlün    

ÒudÀyÀ óamd resÿle el-taóiyyÀt    

İdüñ k’oàluñ ider kesb ü kemÀlÀt  

5  

MefÀèílün/ MefÀèílün/ FeèÿlünMefÀèílün/ MefÀèílün/ FeèÿlünMefÀèílün/ MefÀèílün/ FeèÿlünMefÀèílün/ MefÀèílün/ Feèÿlün    

İdüp saèy-ı belíàin ãarf her gÀh 

Oúudı fÀtióÀ el-óamdülillÀh 

                                                             

1. vr. 82a 
2. vr. 82a 
3. vr. 83a 
4. vr. 83b, derkenar. 
5. vr. 83b, derkenar. 
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6 
 

MefÀèílün/ MefÀèílün/ FeèÿlünMefÀèílün/ MefÀèílün/ FeèÿlünMefÀèílün/ MefÀèílün/ FeèÿlünMefÀèílün/ MefÀèílün/ Feèÿlün    

İdüñ óamd-ı ÒudÀ vü hem taóiyyÀt 

Resÿle oàluñuzda var kemÀlÀt 

7  

FeèilÀtün/ FeèilÀtün/ FeèilÀtün/ FeèilünFeèilÀtün/ FeèilÀtün/ FeèilÀtün/ FeèilünFeèilÀtün/ FeèilÀtün/ FeèilÀtün/ FeèilünFeèilÀtün/ FeèilÀtün/ FeèilÀtün/ Feèilün    

Eyledi èazm-i sefer çünki Ferídí-i nizÀr 

"Yesser AllÀhu lehüél-òayra bi-óaúúıél-muòtÀr"379 

8  

Mefèÿlü/ MefÀèílü/ MefÀèílü/ FeèÿlünMefèÿlü/ MefÀèílü/ MefÀèílü/ FeèÿlünMefèÿlü/ MefÀèílü/ MefÀèílü/ FeèÿlünMefèÿlü/ MefÀèílü/ MefÀèílü/ Feèÿlün    

Geşt ide ide kÿy-ı nigÀrı vaùan itdi 

AàyÀra naôar it ne güzelce yire geçdi  

9  

FeèilÀtün/ FeèilÀtün/ FeèilÀtün/ FeèilünFeèilÀtün/ FeèilÀtün/ FeèilÀtün/ FeèilünFeèilÀtün/ FeèilÀtün/ FeèilÀtün/ FeèilünFeèilÀtün/ FeèilÀtün/ FeèilÀtün/ Feèilün    

Ne èaceb èaúlumı yüz mekr ile alsa sÀúı 

Beni mest itdi ayaàı ile símín sÀúı 

10  (Farsça)(Farsça)(Farsça)(Farsça) 

FÀèilÀtün/ FÀèilÀtün/ FÀèilünFÀèilÀtün/ FÀèilÀtün/ FÀèilünFÀèilÀtün/ FÀèilÀtün/ FÀèilünFÀèilÀtün/ FÀèilÀtün/ FÀèilün    

Bÿse baòşem tora be-kefet be-èíd 

Lík zÀn meh-çünín èaùÀ-st baèíd380 

                                                             

7. vr. 83b, derkenar. 
7. vr. 83b, derkenar.  
379 Allah seçilmiş peygamber hakkıyle iyiliği ona kolaylaştırsın. 
8. vr. 83b 
9. vr. 83b 
10. vr. 84a 
380  Bayram gününde senin elini öperim. Ama o ay yüzlüden bir bayramlık beklemek zordur. 
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11  (Farsça)(Farsça)(Farsça)(Farsça) 

Mefèÿlü/ FÀèilÀtü/ MefÀèílü/ FÀèilünMefèÿlü/ FÀèilÀtü/ MefÀèílü/ FÀèilünMefèÿlü/ FÀèilÀtü/ MefÀèílü/ FÀèilünMefèÿlü/ FÀèilÀtü/ MefÀèílü/ FÀèilün    

MÀní ki naúş-ı dil-berÀn cÀme mí-keşed 

Çün mí-resed be-úÀmet-i o òÀme mí-keşed 

12  

Mefèÿlü/ FÀèilÀtü/ MefÀèílü/ FÀèilünMefèÿlü/ FÀèilÀtü/ MefÀèílü/ FÀèilünMefèÿlü/ FÀèilÀtü/ MefÀèílü/ FÀèilünMefèÿlü/ FÀèilÀtü/ MefÀèílü/ FÀèilün    

Tutdı cihÀt-ı sittesini tÀriki àamÀm 

Aldı sipihr-i Àhum ile altısın temÀm 

    

VIII.VIII.VIII.VIII.    MÜFREDLERMÜFREDLERMÜFREDLERMÜFREDLER    

1  

FeèilÀtün/ MefÀèilün/ FeèilünFeèilÀtün/ MefÀèilün/ FeèilünFeèilÀtün/ MefÀèilün/ FeèilünFeèilÀtün/ MefÀèilün/ Feèilün    

èAşú ider kesr-i èırô-ı deyr  zÀhid 

İşde budur efendi söz úırıàı 

2        

MefÀèílün/ MefÀèílün/ MefÀèílün/ MefÀèílün MefÀèílün/ MefÀèílün/ MefÀèílün/ MefÀèílün MefÀèílün/ MefÀèílün/ MefÀèílün/ MefÀèílün MefÀèílün/ MefÀèílün/ MefÀèílün/ MefÀèílün     

Çemen-zÀr oldı ãaórÀ çün açıldı àonce-i òÀùır 

Dile Òıør irdi yoúsa àam iderdi anı pejmürde 

3         

MefÀèilün/ FeèilÀtün/ MefÀèilün/ FeèilünMefÀèilün/ FeèilÀtün/ MefÀèilün/ FeèilünMefÀèilün/ FeèilÀtün/ MefÀèilün/ FeèilünMefÀèilün/ FeèilÀtün/ MefÀèilün/ Feèilün    

FütÀde òÀú-i rehi olsa dil nigÀh itmez 

Bu bir muèÀmeledür kim yuúarudan aşaàı 

 

                                                             

11. vr. 85a 
12. vr. 85a 
1. vr. 81b 
2. vr. 82a 
3. vr. 82a 
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4  

FÀèilÀtün/ FÀèilÀtün/ FÀèilÀtün/ FÀèilünFÀèilÀtün/ FÀèilÀtün/ FÀèilÀtün/ FÀèilünFÀèilÀtün/ FÀèilÀtün/ FÀèilÀtün/ FÀèilünFÀèilÀtün/ FÀèilÀtün/ FÀèilÀtün/ FÀèilün    

Sÿ-be-sÿ gülşende eyler cilveler ol mÀh-rÿ 

Òayr ola segrür gözüm bilmem nedür aãlı bunuñ 

5  

FÀèilÀtün/ FÀèilÀtün/ FÀèilÀtün/ FÀèilünFÀèilÀtün/ FÀèilÀtün/ FÀèilÀtün/ FÀèilünFÀèilÀtün/ FÀèilÀtün/ FÀèilÀtün/ FÀèilünFÀèilÀtün/ FÀèilÀtün/ FÀèilÀtün/ FÀèilün    

Úıvradur ehl-i dili her yirde bed-güftÀr ile 

Tünd-òÿ zÀhid hele bu bÀbda úıvraúcadur 

6  

FÀèilÀtün/ FÀèilÀtün/ FÀèilÀtün/ FÀèilünFÀèilÀtün/ FÀèilÀtün/ FÀèilÀtün/ FÀèilünFÀèilÀtün/ FÀèilÀtün/ FÀèilÀtün/ FÀèilünFÀèilÀtün/ FÀèilÀtün/ FÀèilÀtün/ FÀèilün    

Çekdi bir baúúal-ı mízÀn sitemle èaúlumı 

Úayısıcudur açılmaz aàzı ùutmış Àb lebi  

7  

FÀèilÀtün/ FÀèilÀtün/ FÀèilÀtün/ FÀèilünFÀèilÀtün/ FÀèilÀtün/ FÀèilÀtün/ FÀèilünFÀèilÀtün/ FÀèilÀtün/ FÀèilÀtün/ FÀèilünFÀèilÀtün/ FÀèilÀtün/ FÀèilÀtün/ FÀèilün    

Bilmezem Àzürde olmış müşterí senden o mÀh 

YÀ mücerred epsem olmaúdur murÀd u maùlabı 

8  

Mefèÿlü/ MefÀèílü/ MefÀèílü/ FeèÿlünMefèÿlü/ MefÀèílü/ MefÀèílü/ FeèÿlünMefèÿlü/ MefÀèílü/ MefÀèílü/ FeèÿlünMefèÿlü/ MefÀèílü/ MefÀèílü/ Feèÿlün    

Beyè itme her kettÀnı muúayyed degül o381 mÀh 

Anı çüridür gibi bu alışla satışla 

                                                             

4. vr. 82a 
5. vr. 82a 
6. vr. 82a 
7. vr. 82b 
8. vr. 82b 
381 Metinde "ol" biçiminde yazılıdır. Vezin gereği bu şekilde okuduk. 
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9  

MefÀèiMefÀèiMefÀèiMefÀèilün/ FeèilÀtün/ MefÀèilün/ Feèilünlün/ FeèilÀtün/ MefÀèilün/ Feèilünlün/ FeèilÀtün/ MefÀèilün/ Feèilünlün/ FeèilÀtün/ MefÀèilün/ Feèilün    

Ne deñlü  ò˘Àhiş-i vaãl eyledüm didi olsun 

MuãÀóabet arada söze çıúdı dil-berüme 

10  

FeèilÀtün/ FeèilÀtün/ FeèilÀtün/ FeèilünFeèilÀtün/ FeèilÀtün/ FeèilÀtün/ FeèilünFeèilÀtün/ FeèilÀtün/ FeèilÀtün/ FeèilünFeèilÀtün/ FeèilÀtün/ FeèilÀtün/ Feèilün    

Dolanup mÿy-ı miyÀnına o nÀzik bedenin 

Adamın cÀnın[ı] ãıúma yeter ey sím-kemer 

11  

Mefèÿlü/ FÀMefèÿlü/ FÀMefèÿlü/ FÀMefèÿlü/ FÀèilÀtü/ MefÀèílü/ FÀèilünèilÀtü/ MefÀèílü/ FÀèilünèilÀtü/ MefÀèílü/ FÀèilünèilÀtü/ MefÀèílü/ FÀèilün    

Taãvír-i yÀrı çaldı çü vaãlın’el irmedi 

Ne gÿne ãÿret uàrısıdur zÀhidi görüñ 

12  

FÀèilÀtün/ FÀèilÀtün/ FÀèilÀtün/ FÀèilünFÀèilÀtün/ FÀèilÀtün/ FÀèilÀtün/ FÀèilünFÀèilÀtün/ FÀèilÀtün/ FÀèilÀtün/ FÀèilünFÀèilÀtün/ FÀèilÀtün/ FÀèilÀtün/ FÀèilün    

Saña cÀn bezl itmeden bir ÀşinÀlık úaãdımız 

Kim meåeldür söylenür varın viren yÀd olmamış    

13  

Mefèÿlü/ MeMefèÿlü/ MeMefèÿlü/ MeMefèÿlü/ MefÀèílü/ MefÀèílü/ FeèÿlünfÀèílü/ MefÀèílü/ FeèÿlünfÀèílü/ MefÀèílü/ FeèÿlünfÀèílü/ MefÀèílü/ Feèÿlün    

äıdú ile reh-i èaşúuña çün girdi Ferídí 

Her laóôa sitemle anı aàlatma bu yollı 

14 
 

Laèlinde òÀl-i fülfül besdür firíb-i dilde 

BÀlÀter ez-siyÀhi reng veger ne-bÀşed 

                                                             

9. vr. 82b 
10. vr. 82b 
11. vr. 82b 
12. vr. 82b 
13. vr. 82b 
14. vr. 82b 
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15  

Mefèÿlü/ MefÀèílün/ Mefèÿlü/ MefÀèílün Mefèÿlü/ MefÀèílün/ Mefèÿlü/ MefÀèílün Mefèÿlü/ MefÀèílün/ Mefèÿlü/ MefÀèílün Mefèÿlü/ MefÀèílün/ Mefèÿlü/ MefÀèílün     

Bir sünbül èaùÀ itdi  dil-ber baña maømÿnı382  

Kim kÀkülüme meylüñ sevdÀ-yı períşÀndur 

16  

FeèilÀtün/ FeèilÀtün/ FeèilÀtün/ FeèilünFeèilÀtün/ FeèilÀtün/ FeèilÀtün/ FeèilünFeèilÀtün/ FeèilÀtün/ FeèilÀtün/ FeèilünFeèilÀtün/ FeèilÀtün/ FeèilÀtün/ Feèilün    

Ehl-i meyòÀne-i èÀlem bí-edeb oldı úatı 

äıúılur yoú bu èaãırda duòt-i rezden àayrı 

17  

FeèilÀtün/ FeèilÀtün/ FeèilÀtün/ FeèilünFeèilÀtün/ FeèilÀtün/ FeèilÀtün/ FeèilünFeèilÀtün/ FeèilÀtün/ FeèilÀtün/ FeèilünFeèilÀtün/ FeèilÀtün/ FeèilÀtün/ Feèilün    

Rişte-i vaãlı nihÀn  dutmasun aàyÀr ile yÀr 

Bir gün olur ki çıúar ipliği pazara anuñ    

18  

Mefèÿlü/ MefÀèílü/ MefÀèílü/ FeèÿlünMefèÿlü/ MefÀèílü/ MefÀèílü/ FeèÿlünMefèÿlü/ MefÀèílü/ MefÀèílü/ FeèÿlünMefèÿlü/ MefÀèílü/ MefÀèílü/ Feèÿlün    

Baóå eyledi çün aàzuñ ile àonce-i küstÀò 

Ùoyduúda hemÀn òurdeyi turmayup açıldı 

19  

FeèilÀtün/ FeèilÀtün/ FeèilÀtün/ FeèilünFeèilÀtün/ FeèilÀtün/ FeèilÀtün/ FeèilünFeèilÀtün/ FeèilÀtün/ FeèilÀtün/ FeèilünFeèilÀtün/ FeèilÀtün/ FeèilÀtün/ Feèilün    

BÀr-ı àamdur anı bí-tÀb iden yoúsa eger 

Esb-i dil óÀline úalsa utanur dır kinini    

                                                             

15. vr. 82b 
382  Kelimeden sonra metinde ‘bu’ kelimesi bulunmaktadır. Vezin ve anlam gereği bu şekilde 
okuduk. 
16. vr. 82b 
17. vr. 83a 
18. vr. 83a 
19. vr. 83a 
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20  

FÀèilÀtün/ FÀèilÀtün/ FÀèilÀtün/ FÀèilünFÀèilÀtün/ FÀèilÀtün/ FÀèilÀtün/ FÀèilünFÀèilÀtün/ FÀèilÀtün/ FÀèilÀtün/ FÀèilünFÀèilÀtün/ FÀèilÀtün/ FÀèilÀtün/ FÀèilün    

Sím ü zer ãaydın bırÀú ãaórÀ-yı mihri seyr úıl 

Esb-i ùabèı o perínüñ gör ne òoş dizgindedür   

21  

MefÀèílün/ MefÀèílün/ MefÀèílün/ MefÀèílünMefÀèílün/ MefÀèílün/ MefÀèílün/ MefÀèílünMefÀèílün/ MefÀèílün/ MefÀèílün/ MefÀèílünMefÀèílün/ MefÀèílün/ MefÀèílün/ MefÀèílün    

Úapusı mektebin baàlandı olınca o ùıfl-ı nÀz 

DebistÀn-ı hevÀ bu bÀbda gör úayda uàratdı 

22  

Mefèÿlü/ FÀèilÀtü/ MefÀèílü/ FÀèilünMefèÿlü/ FÀèilÀtü/ MefÀèílü/ FÀèilünMefèÿlü/ FÀèilÀtü/ MefÀèílü/ FÀèilünMefèÿlü/ FÀèilÀtü/ MefÀèílü/ FÀèilün    

Yüz vermez oldı yÀr dile bÀèiåi bu kim 

Öksüzcedür yaúasına tÀ ki deàilmesün 

23  

MütefÀèilün/ Feèÿlün/ MütefÀèilün/ Feèÿlün MütefÀèilün/ Feèÿlün/ MütefÀèilün/ Feèÿlün MütefÀèilün/ Feèÿlün/ MütefÀèilün/ Feèÿlün MütefÀèilün/ Feèÿlün/ MütefÀèilün/ Feèÿlün     

O perí kaçan Ferídí gele gülmege òayÀl it 

Dile yek-deme neşÀùı gelişi güldürür öyle 

24  

FeèilÀtün/ FeèilÀtün/ FeèilÀtün/ FeèilünFeèilÀtün/ FeèilÀtün/ FeèilÀtün/ FeèilünFeèilÀtün/ FeèilÀtün/ FeèilÀtün/ FeèilünFeèilÀtün/ FeèilÀtün/ FeèilÀtün/ Feèilün    

Eyleme mihr-i kirÀsına óaãÀdın zinhÀr 

Naúd-ı èömrin ki  kirÀsına alur eyle óazer 

25  

MütefÀèilün/ Feèÿlün/MütefÀèilün/ Feèÿlün/MütefÀèilün/ Feèÿlün/MütefÀèilün/ Feèÿlün/ MütefÀèilün/ FeèÿlünMütefÀèilün/ FeèÿlünMütefÀèilün/ FeèÿlünMütefÀèilün/ Feèÿlün   

Didüm ey gül-i melÀóet dile niçe dÀà yaúduñ 

Didi öyl’olur èacebse tütüni úo ùoàrı çıúsun 

                                                             

20. vr. 83a 
21. vr. 83a 
22. vr. 83a 
23. vr. 83a 
24. vr. 83a 
25. vr. 83a 
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26  

Mefèÿlü/ MefÀèílü/ MefÀèílü/ FeèÿlünMefèÿlü/ MefÀèílü/ MefÀèílü/ FeèÿlünMefèÿlü/ MefÀèílü/ MefÀèílü/ FeèÿlünMefèÿlü/ MefÀèílü/ MefÀèílü/ Feèÿlün    

Yaùmalı olur bir gice òÀnuñda Ferídí 

Ol dil-bere ger söyler iseñ söz yatımıyla 

27  

Mefèÿlü/ MefÀèílü/ MefÀèílü/ FeèÿlünMefèÿlü/ MefÀèílü/ MefÀèílü/ FeèÿlünMefèÿlü/ MefÀèílü/ MefÀèílü/ FeèÿlünMefèÿlü/ MefÀèílü/ MefÀèílü/ Feèÿlün    

Lerzende olur èÀşıú o dem kim göre hecri 

El-óaúú bu k’anuñ yüzi àÀyetde ãovuúdur 

28  

MefÀèílün/ MefÀèílün/ MefÀèílün/ MefÀèílünMefÀèílün/ MefÀèílün/ MefÀèílün/ MefÀèílünMefÀèílün/ MefÀèílün/ MefÀèílün/ MefÀèílünMefÀèílün/ MefÀèílün/ MefÀèílün/ MefÀèílün    

èAraú-çíninden olmış dil períşÀn kÀkül-i dil-ber 

Bu deñlidür o meh-rÿda güzellik tÀzelik terlik 

29  

FeèilÀtün/ FeèilÀtün/ FeèilÀtün/ FeèilünFeèilÀtün/ FeèilÀtün/ FeèilÀtün/ FeèilünFeèilÀtün/ FeèilÀtün/ FeèilÀtün/ FeèilünFeèilÀtün/ FeèilÀtün/ FeèilÀtün/ Feèilün    

Baúup aàyÀra ıãırma leb-i raóat-dihüñi 

Adamın cÀnını ãıúma yetişür Àb ile germ 

30  

Mefèÿlü/ MefÀèílü/ MefÀèílü/ FeèÿlünMefèÿlü/ MefÀèílü/ MefÀèílü/ FeèÿlünMefèÿlü/ MefÀèílü/ MefÀèílü/ FeèÿlünMefèÿlü/ MefÀèílü/ MefÀèílü/ Feèÿlün    

Seg úaãdına aàyÀra bir oú yolla kerem it 

CÀn [rÀhat]ola şÀyed ol it ölümi ile  

31  

FeèilÀtün/ FeèilÀtün/ FeèilÀtün/ FeèilünFeèilÀtün/ FeèilÀtün/ FeèilÀtün/ FeèilünFeèilÀtün/ FeèilÀtün/ FeèilÀtün/ FeèilünFeèilÀtün/ FeèilÀtün/ FeèilÀtün/ Feèilün    

Çün Ferídí o ãanem úavlüñi gÿş eylemedi 

Virsün aàyÀr naãíóat úo dutulsun nefesi 

                                                             

26. vr. 83b 
27. vr. 83b 
28. vr. 83b 
29. vr. 83b 
30. vr. 83b 
31. vr. 83b 
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32    

FeèilÀtün/ MefÀèilün/ FeèilünFeèilÀtün/ MefÀèilün/ FeèilünFeèilÀtün/ MefÀèilün/ FeèilünFeèilÀtün/ MefÀèilün/ Feèilün    

O àazÀla ãaúın göñül iàbÀr 

Ùutardise sitem ùaríúın eger 

33  

FeèilÀtün/ MefÀèilün/ FeèilünFeèilÀtün/ MefÀèilün/ FeèilünFeèilÀtün/ MefÀèilün/ FeèilünFeèilÀtün/ MefÀèilün/ Feèilün    

Her kim ister òalÀã seglerden 

LÀ-cerem böyle bir tedÀrük ider 

34   

MefÀèílün/ MefÀèílün/ MefÀèílün/ MefÀèílünMefÀèílün/ MefÀèílün/ MefÀèílün/ MefÀèílünMefÀèílün/ MefÀèílün/ MefÀèílün/ MefÀèílünMefÀèílün/ MefÀèílün/ MefÀèílün/ MefÀèílün    

DeryÀyı mülevves eyledi aàyÀr cismiyle 

Yatur mescid úapusında erişse mevti ger kelbin 

35  

FeèilÀtün/ FeèilÀtün/ FeèilÀtün/ FeèilünFeèilÀtün/ FeèilÀtün/ FeèilÀtün/ FeèilünFeèilÀtün/ FeèilÀtün/ FeèilÀtün/ FeèilünFeèilÀtün/ FeèilÀtün/ FeèilÀtün/ Feèilün    

Neşée-dÀd olmaz idi laèlün eger dillemesem 

Ey perí-çehre bunı gel daòı baàla dilüme  

36  

Mefèÿlü/ MefÀèílü/ MefÀèílü/ FeèÿlünMefèÿlü/ MefÀèílü/ MefÀèílü/ FeèÿlünMefèÿlü/ MefÀèílü/ MefÀèílü/ FeèÿlünMefèÿlü/ MefÀèílü/ MefÀèílü/ Feèÿlün    

Gerdÿnçe döker saña àam u àuããadan ey dil 

Bilmem nesin alduñ o dení-perver ü dÿnın 

                                                             

32. vr. 83b, derkenar. 
33. vr. 83b, derkenar. 
 37. vr. 83b 
38. vr. 83b 
39. vr. 83b 
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37  

Mefèÿlü/ MefÀèílün/ Mefèÿlü/ MefÀèílün Mefèÿlü/ MefÀèílün/ Mefèÿlü/ MefÀèílün Mefèÿlü/ MefÀèílün/ Mefèÿlü/ MefÀèílün Mefèÿlü/ MefÀèílün/ Mefèÿlü/ MefÀèílün     

Ey duòter-i rez böyle luùf  eyle sıúılma gel 

Bunuñ gibi meclisde çok kerre çekilmişsin 

38  

MefÀèilün/ FeèilÀtün/ MefÀèilün/ FeèilünMefÀèilün/ FeèilÀtün/ MefÀèilün/ FeèilünMefÀèilün/ FeèilÀtün/ MefÀèilün/ FeèilünMefÀèilün/ FeèilÀtün/ MefÀèilün/ Feèilün    

Görünme çeşm-i raúíbe ÒudÀ içün şÀhum 

Ki çıúasıca øarar èaynıdur óazer eyle 

39  

MefÀèílün/ MefÀèílün/ Feèÿlün MefÀèílün/ MefÀèílün/ Feèÿlün MefÀèílün/ MefÀèílün/ Feèÿlün MefÀèílün/ MefÀèílün/ Feèÿlün     

O ùıflınçün muèallim gördi meylin 

VefÀya vardı didi sÿy-ı eb ced 

40  

Mefèÿlü/ FÀèilÀtü/ MeMefèÿlü/ FÀèilÀtü/ MeMefèÿlü/ FÀèilÀtü/ MeMefèÿlü/ FÀèilÀtü/ MefÀèílü/ FÀèilünfÀèílü/ FÀèilünfÀèílü/ FÀèilünfÀèílü/ FÀèilün    

Gösterdi rÿyını dile bir bÿse virmedi 

äuya götürdi anı ãusuz getürdi yÀr   

41  

Müstefèilün/ Feèÿlün/ Müstefèilün/ Feèÿlün Müstefèilün/ Feèÿlün/ Müstefèilün/ Feèÿlün Müstefèilün/ Feèÿlün/ Müstefèilün/ Feèÿlün Müstefèilün/ Feèÿlün/ Müstefèilün/ Feèÿlün     

Geldi òaùı Ferídí it ò˘Àhiş-i viãÀli 

Vire murÀduñı [yÀr] aòşÀm óürmetine   

                                                             

40. vr. 83b 
41. vr. 83b 
42. vr. 83b 
43. vr. 84a 
44. vr. 84a 
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42  

Mefèÿlü/ MefÀèílü/ MefÀèílü/ FeèÿlünMefèÿlü/ MefÀèílü/ MefÀèílü/ FeèÿlünMefèÿlü/ MefÀèílü/ MefÀèílü/ FeèÿlünMefèÿlü/ MefÀèílü/ MefÀèílü/ Feèÿlün    

Ben bendesini görse o vaóşí símín-ten 

Bir gÿne gider sürèat ile híç ezilmez 

43  

MefÀèílün/ MefÀèílün/ MefÀèílün/ MefÀèílünMefÀèílün/ MefÀèílün/ MefÀèílün/ MefÀèílünMefÀèílün/ MefÀèílün/ MefÀèílün/ MefÀèílünMefÀèílün/ MefÀèílün/ MefÀèílün/ MefÀèílün    

Aúup Ceyóÿn-ãıfat menè-i güzÀr-ı dil-rübÀ itdüñ 

Gözümden çıúan ey eşk-i revÀnum bu cihetden hep 

44  

MefÀèílün/ MefÀèílün/ MefÀèílün/ MMefÀèílün/ MefÀèílün/ MefÀèílün/ MMefÀèílün/ MefÀèílün/ MefÀèílün/ MMefÀèílün/ MefÀèílün/ MefÀèílün/ MefÀèílünefÀèílünefÀèílünefÀèílün    

Gaybden iòbÀrdur baóå itmek aàzından anuñ 

Böyle bir söz söylenür vÀúıè mı bilmem óÀãılı 

45  

FeèilÀtün/ FeèilÀtün/ FeèilÀtün/ FeèilünFeèilÀtün/ FeèilÀtün/ FeèilÀtün/ FeèilünFeèilÀtün/ FeèilÀtün/ FeèilÀtün/ FeèilünFeèilÀtün/ FeèilÀtün/ FeèilÀtün/ Feèilün    

Kesel-i cÀh-ı fenÀdan kesil ey èahd-i küsel  

Yetişür daàdaàa-i óaşmet ü mihr ü iclÀl 

46  

Mefèÿlü/ MefÀèílü/ MefÀèíMefèÿlü/ MefÀèílü/ MefÀèíMefèÿlü/ MefÀèílü/ MefÀèíMefèÿlü/ MefÀèílü/ MefÀèílü/ Feèÿlünlü/ Feèÿlünlü/ Feèÿlünlü/ Feèÿlün    

Her kimki özin görmeye maóøÀ kesilür nÿr 

Nÿr oldıgı çeşmin bu ki òod-bín degüldür 

                                                             

45. vr. 84a 
46. vr. 84a 
47. vr. 84a 
48. vr. 84a 
49. vr. 84a 
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47  

FÀèilÀtün/ FÀèilÀtün/ FÀèilÀtün/ FÀèilünFÀèilÀtün/ FÀèilÀtün/ FÀèilÀtün/ FÀèilünFÀèilÀtün/ FÀèilÀtün/ FÀèilÀtün/ FÀèilünFÀèilÀtün/ FÀèilÀtün/ FÀèilÀtün/ FÀèilün    

SÀèid-i símín-i dil-berde degül key cÀ-be-cÀ 

ŞÀò-ı gül üzre açılmış àonce bir bir baú hele  

48  

FÀèilÀtün/ FÀèilÀtünFÀèilÀtün/ FÀèilÀtünFÀèilÀtün/ FÀèilÀtünFÀèilÀtün/ FÀèilÀtün/ FÀèilÀtün/ FÀèilün/ FÀèilÀtün/ FÀèilün/ FÀèilÀtün/ FÀèilün/ FÀèilÀtün/ FÀèilün    

BÀdveş fermÀn-ı Óaú’da kim tekÀpÿ gösterür 

BÀd-bÀn-ı kÀm òam olur lÀ-büdd aña383  

49 
 

Mefèÿlü/ MefÀèílün/ Mefèÿlü/ MefÀèílün Mefèÿlü/ MefÀèílün/ Mefèÿlü/ MefÀèílün Mefèÿlü/ MefÀèílün/ Mefèÿlü/ MefÀèílün Mefèÿlü/ MefÀèílün/ Mefèÿlü/ MefÀèílün     

Çün nergis-i çeşmiyle ebrÿsını gösterdi 

İtdi dil-i nÀlÀnum kÀş u göz arasında  

50  

MefÀèílün/ MefÀèílün/ MefÀèíMefÀèílün/ MefÀèílün/ MefÀèíMefÀèílün/ MefÀèílün/ MefÀèíMefÀèílün/ MefÀèílün/ MefÀèílün/ MefÀèílünlün/ MefÀèílünlün/ MefÀèílünlün/ MefÀèílün    

Úo kim bÀde[de] itsün úan úapusı òum hele bir gün 

Görürsün başına elbette anuñ bir úabaú çatlar 

51  

FÀèilÀtün/ FÀèilÀtün/ FÀèilÀtün/ FÀèilünFÀèilÀtün/ FÀèilÀtün/ FÀèilÀtün/ FÀèilünFÀèilÀtün/ FÀèilÀtün/ FÀèilÀtün/ FÀèilünFÀèilÀtün/ FÀèilÀtün/ FÀèilÀtün/ FÀèilün    

Baór-ı miónetde yeler rÿzgÀrÀsÀ eger 

BÀd-bÀn-ı maúãadın òam úad tevÀøuè gösterür 

                                                             

50. vr. 84a 
51. vr. 84a 
 383 Mısrada hece eksiktir. 
52. vr. 84a 
53. vr. 84a 
54. vr. 84a 
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52   

FÀèilÀtün/ FÀèFÀèilÀtün/ FÀèFÀèilÀtün/ FÀèFÀèilÀtün/ FÀèilÀtün/ FÀèilÀtün/ FÀèilünilÀtün/ FÀèilÀtün/ FÀèilünilÀtün/ FÀèilÀtün/ FÀèilünilÀtün/ FÀèilÀtün/ FÀèilün    

Leyse bi’s-tióúÀúınÀ ze’l-luùfi  ev neyli’l-reşad  

Eósin AllÀhümme maúãÿdí bi-faêlı lÀ-yuèad384 

53    

MefÀèílün/ MefÀèílün/ MefÀèílün/ MefÀèílünMefÀèílün/ MefÀèílün/ MefÀèílün/ MefÀèílünMefÀèílün/ MefÀèílün/ MefÀèílün/ MefÀèílünMefÀèílün/ MefÀèílün/ MefÀèílün/ MefÀèílün    

Muóaãsıl cümle esbÀb-ı maèíşet oldı ÀmÀde 

Velíkin mír-i meclis yoú ne óÀãıl böyle èişretden  

54  

MefÀèilün/ FeèilÀtün/ MefÀèilün/ FeèilünMefÀèilün/ FeèilÀtün/ MefÀèilün/ FeèilünMefÀèilün/ FeèilÀtün/ MefÀèilün/ FeèilünMefÀèilün/ FeèilÀtün/ MefÀèilün/ Feèilün    

Beni esír-i cefÀ firÀú iden dil-ber  

èAceb şikeste zebÀndur vefÀyı söyliyemez 

55  

FeèilÀtün/ FeèilÀtün/ FeèilÀtün/ FeèilünFeèilÀtün/ FeèilÀtün/ FeèilÀtün/ FeèilünFeèilÀtün/ FeèilÀtün/ FeèilÀtün/ FeèilünFeèilÀtün/ FeèilÀtün/ FeèilÀtün/ Feèilün    

Dem-be-dem eşklerin tíz-rev-i dÀmen ider    

Yüzi ãuyile úomaz geriye girÀn gerdÿn   

56  

MefÀèílün/ MefÀèílün/ MefÀèílün/ MefÀèílünMefÀèílün/ MefÀèílün/ MefÀèílün/ MefÀèílünMefÀèílün/ MefÀèílün/ MefÀèílün/ MefÀèílünMefÀèílün/ MefÀèílün/ MefÀèílün/ MefÀèílün    

Degül ÀvÀzı ùıflÀnın muèallim itmesün ÀzÀd 

O şÿò-ı gül-èizÀrı diyü mektebde fiàÀn eyler 

 

                                                             
 55. vr. 84b 
 384 Bu lutf ve doğru yol bulma, iş karşılığında kazanılmaz. Allahım benim niyetimi "la-
yuèad" sözcüğü zikriyle doğru yola getir. 
 56. vr. 84b 
 57. vr. 84b 
58. vr. 84b 
59. vr. 84b 
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57  

Mefèÿlü/ FÀèilÀtün/ Mefèÿlü/ FÀèilÀtünMefèÿlü/ FÀèilÀtün/ Mefèÿlü/ FÀèilÀtünMefèÿlü/ FÀèilÀtün/ Mefèÿlü/ FÀèilÀtünMefèÿlü/ FÀèilÀtün/ Mefèÿlü/ FÀèilÀtün    

Ebrÿnı görmek olsa muãÀdif ay mÀh[ı] 

Fürkat-keş èÀşıúın dir göründi bayram ayı 

58  

Mefèÿlü/ MefÀèílü/ MefÀèílü/ FeèÿlünMefèÿlü/ MefÀèílü/ MefÀèílü/ FeèÿlünMefèÿlü/ MefÀèílü/ MefÀèílü/ FeèÿlünMefèÿlü/ MefÀèílü/ MefÀèílü/ Feèÿlün    

Bÿs it yed-i beyøÀsını ger sÀlik-i rehsen 

Bir pír-i melÀóet ùarafından yüri el al 

59  

FeèilÀtün/ FeèilÀtün/ FeèilÀtün/ FeèilünFeèilÀtün/ FeèilÀtün/ FeèilÀtün/ FeèilünFeèilÀtün/ FeèilÀtün/ FeèilÀtün/ FeèilünFeèilÀtün/ FeèilÀtün/ FeèilÀtün/ Feèilün    

Kÿhken eşmiş yorıtmış iken anı gör kim   

ZÀl-i dehr aldadı úıydı o da şírín cÀna 

60  

FÀèilÀtün/ FÀèilÀtün/ FÀèilÀtün/ FÀèilünFÀèilÀtün/ FÀèilÀtün/ FÀèilÀtün/ FÀèilünFÀèilÀtün/ FÀèilÀtün/ FÀèilÀtün/ FÀèilünFÀèilÀtün/ FÀèilÀtün/ FÀèilÀtün/ FÀèilün    

Zülf-i èanber-bÀrını õikr it úo müşgín vaãfını 

Anda müşk var kim ola bu baòş hem ùayyíb-nijÀd 

61  

Mefèÿlü/ MefÀèílü/ MefÀèílü/ FeèÿlünMefèÿlü/ MefÀèílü/ MefÀèílü/ FeèÿlünMefèÿlü/ MefÀèílü/ MefÀèílü/ FeèÿlünMefèÿlü/ MefÀèílü/ MefÀèílü/ Feèÿlün    

Varmam dir idi òÀne-i aàyÀra egerçi 

Dídem yine varduñ aña bugün dura vardı 

                                                             
  60. vr. 84b 
  61. vr. 84b 
  62. vr. 84b 
  63. vr. 84b 
  64. vr. 84b 
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62  

FeèilÀtün/ FeèilÀtün/ FeèilÀtün/ FeèilünFeèilÀtün/ FeèilÀtün/ FeèilÀtün/ FeèilünFeèilÀtün/ FeèilÀtün/ FeèilÀtün/ FeèilünFeèilÀtün/ FeèilÀtün/ FeèilÀtün/ Feèilün    

DÀldür ol vehm Àòirden ãaúın385 

Maútaè-ı derd ü devÀ maùlaèdur kesme ümíd 

63  

MefÀèilün/ FeèilÀtün/ MefÀèilün/ FeèilünMefÀèilün/ FeèilÀtün/ MefÀèilün/ FeèilünMefÀèilün/ FeèilÀtün/ MefÀèilün/ FeèilünMefÀèilün/ FeèilÀtün/ MefÀèilün/ Feèilün    

FirÀú-nÀme iken bÀèiå-i terennüm-i dil 

Bi-óaúú-ı ãubó viãÀli yine ider ÀàÀz 

64  

FeèilÀtün/ FeFeèilÀtün/ FeFeèilÀtün/ FeFeèilÀtün/ FeèilÀtün/ FeèilÀtün/ FeèilünèilÀtün/ FeèilÀtün/ FeèilünèilÀtün/ FeèilÀtün/ FeèilünèilÀtün/ FeèilÀtün/ Feèilün    

Her söze laèl-i lebi vaãfın[ı] itmedesin 

Bezm-i rindÀnda Ferídí sözi ballandırduñ 

65  

Mefèÿlü/ MefÀèílü/ MefÀèílü/ FeèÿlünMefèÿlü/ MefÀèílü/ MefÀèílü/ FeèÿlünMefèÿlü/ MefÀèílü/ MefÀèílü/ FeèÿlünMefèÿlü/ MefÀèílü/ MefÀèílü/ Feèÿlün    

Miónetde Ferídí’yi úoyup gitdi o meh-rÿ 

HicrÀndur anuñ kÀrı yine böyle giderse 

66  

Mefèÿlü/ FÀèilÀtü/ MefMefèÿlü/ FÀèilÀtü/ MefMefèÿlü/ FÀèilÀtü/ MefMefèÿlü/ FÀèilÀtü/ MefÀèílü/ FÀèilünÀèílü/ FÀèilünÀèílü/ FÀèilünÀèílü/ FÀèilün    

Endíşe-i miyÀnuñ ider dil hemíşe bu 

Fikr-i daúíúdur ki naôarı görülmemiş 

 

                                                             
 65. vr. 84b 
 385  Mısra eksik yazılmıştır. 
 66. vr. 84b 
 67. vr. 84b 
 68. vr. 85a 
 69. vr. 85a 
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67  

Mefèÿlü/ MefÀèílü/ MefÀèílü/ FeèÿlünMefèÿlü/ MefÀèílü/ MefÀèílü/ FeèÿlünMefèÿlü/ MefÀèílü/ MefÀèílü/ FeèÿlünMefèÿlü/ MefÀèílü/ MefÀèílü/ Feèÿlün    

Her yerde o úazzÀz perí medóini faãla 

Dögme ki aña meyl o henüz fÀmı iliúdür386  

68  

FeèilÀtün/ FeèilÀtün/ FeèilÀtün/ FeèilünFeèilÀtün/ FeèilÀtün/ FeèilÀtün/ FeèilünFeèilÀtün/ FeèilÀtün/ FeèilÀtün/ FeèilünFeèilÀtün/ FeèilÀtün/ FeèilÀtün/ Feèilün    

Ne beşer úudsí olur meftÿn óayret-píşesi 

Fitnenin çeşm-i pür-Àşÿb dike èaynıèl faãlı 

69  

FÀèilÀtün/ FÀèilÀtün/ FÀèilÀtün/ FÀèilünFÀèilÀtün/ FÀèilÀtün/ FÀèilÀtün/ FÀèilünFÀèilÀtün/ FÀèilÀtün/ FÀèilÀtün/ FÀèilünFÀèilÀtün/ FÀèilÀtün/ FÀèilÀtün/ FÀèilün    

Úurtulur mı zülf-i níreng ÀşinÀsından göñül   

Almada tÀ kim elüñ o lÀm-ı faãlı [bulmada]  

70  

Mefèÿlü/ MefÀèílün/ Mefèÿlü/ MefMefèÿlü/ MefÀèílün/ Mefèÿlü/ MefMefèÿlü/ MefÀèílün/ Mefèÿlü/ MefMefèÿlü/ MefÀèílün/ Mefèÿlü/ MefÀèílün Àèílün Àèílün Àèílün     

Ey bÀd-ı ãabÀ òaylí demdür yeler oñmazsın 

Tel úırmışa beñzersin zülfine döküp yÀrin 

71  

Müfteèilün FÀèilün Müfteèilün Müfteèilün FÀèilün Müfteèilün Müfteèilün FÀèilün Müfteèilün Müfteèilün FÀèilün Müfteèilün FÀèilünFÀèilünFÀèilünFÀèilün    

Sünbül-i zülfin úoyup àonce-femin istedüñ 

Añladuñ  ey dil henüz bal alacak çiçeği  

 

                                                             
 70. vr. 85a 
 386  Beyitten anlam çıkaramadık. 
 71. vr. 85a 
 72. vr. 85a 
 73. vr. 85a 
 74. vr. 85a 
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72  

MefÀèílün/ MefÀèílün/ MefÀèílün/MefÀèílün/ MefÀèílün/ MefÀèílün/MefÀèílün/ MefÀèílün/ MefÀèílün/MefÀèílün/ MefÀèílün/ MefÀèílün/    MefÀèílünMefÀèílünMefÀèílünMefÀèílün    

ÒarídÀrı olup virdüm göñül bir derzí-òÿbına 

Biçer miúrÀø-ı àamla èömrümi endÀze cevr ile 

73  

MefÀèílün/ MefÀèílün/ MefÀèílün/ MefÀèílünMefÀèílün/ MefÀèílün/ MefÀèílün/ MefÀèílünMefÀèílün/ MefÀèílün/ MefÀèílün/ MefÀèílünMefÀèílün/ MefÀèílün/ MefÀèílün/ MefÀèílün    

Edím-i cevri bÀzÀr-ı vefÀya virmeàiçün reyb 

O sírÀc-ı perí-peyker gül ü şeftÀlusın ãatmaz 

74  

FÀèilÀtün/ FÀèiFÀèilÀtün/ FÀèiFÀèilÀtün/ FÀèiFÀèilÀtün/ FÀèilÀtün/ FÀèilÀtün/ FÀèilünlÀtün/ FÀèilÀtün/ FÀèilünlÀtün/ FÀèilÀtün/ FÀèilünlÀtün/ FÀèilÀtün/ FÀèilün    

Bir semen-ber berberin oldı Ferídí-i nizÀr 

Baş açıú Àşÿftesi ammÀ görünmez bir belÀ 

75  

MefÀèilün/ FeèilÀtün/ MefÀèilün/ FeèilünMefÀèilün/ FeèilÀtün/ MefÀèilün/ FeèilünMefÀèilün/ FeèilÀtün/ MefÀèilün/ FeèilünMefÀèilün/ FeèilÀtün/ MefÀèilün/ Feèilün    

Bu ãadr-ı şaróa-nümÿn ile her ùaraf eşküm 

KenÀrumda hemÀna Çubuklı baàçedür 

76  

Mefèÿlü/ FÀèilÀtü/ MeMefèÿlü/ FÀèilÀtü/ MeMefèÿlü/ FÀèilÀtü/ MeMefèÿlü/ FÀèilÀtü/ MefÀèílü/ FÀèilünfÀèílü/ FÀèilünfÀèílü/ FÀèilünfÀèílü/ FÀèilün    

äaf ãaf bütÀn rehind[e] dururlar göründi yÀr 

Şekkerciler dizildi yine oldı çünki èíd  

                                                             

75. vr. 85a 
76. vr. 85a 
77. vr. 85b 
78. vr. 85b 
79. vr. 85b 
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77  

MefÀèílün/ MefÀèílün/ MefÀèílün/ MefÀèílünMefÀèílün/ MefÀèílün/ MefÀèílün/ MefÀèílünMefÀèílün/ MefÀèílün/ MefÀèílün/ MefÀèílünMefÀèílün/ MefÀèílün/ MefÀèílün/ MefÀèílün    

ŞikÀf-ı sínemi dil-ber dilermiş tír-i müjgÀnla 

Tikiş ùuùmaz bu bÀri çekmesün zaómet o naòvet-òÿ 

78  

MefÀèMefÀèMefÀèMefÀèilün/ FeèilÀtün/ MefÀèilün/ Feèilünilün/ FeèilÀtün/ MefÀèilün/ Feèilünilün/ FeèilÀtün/ MefÀèilün/ Feèilünilün/ FeèilÀtün/ MefÀèilün/ Feèilün    

Nedür bu girye pey-À-pey rehinde dil-dÀrın 

Biter giyÀh-ı vaãıl bu sirişk ile bitmez     

79  

MefÀèílün/ MefÀèílün/ MefÀèílün/ MefÀèílünMefÀèílün/ MefÀèílün/ MefÀèílün/ MefÀèílünMefÀèílün/ MefÀèílün/ MefÀèílün/ MefÀèílünMefÀèílün/ MefÀèílün/ MefÀèílün/ MefÀèílün    

SerÀy-ı óüsn içinde fitne èÀdet díde-i cÀnÀn 

RevÀn Úaãrı durur SulùÀn MurÀd kişver-i cÀnın 

80  

MefÀèílün/ MefÀèílün/ MefÀèílün/ MefÀèílünMefÀèílün/ MefÀèílün/ MefÀèílün/ MefÀèílünMefÀèílün/ MefÀèílün/ MefÀèílün/ MefÀèílünMefÀèílün/ MefÀèílün/ MefÀèílün/ MefÀèílün    

Úoyup ebrÿsı üzre dest-i pÀkin seyr ider dil-ber  

El altından dil-i èÀşıúları alur o çeşm-i cÀn  

81  

FÀèilÀtün/ FÀèilÀtün/ FÀèilÀtün/ FÀèilünFÀèilÀtün/ FÀèilÀtün/ FÀèilÀtün/ FÀèilünFÀèilÀtün/ FÀèilÀtün/ FÀèilÀtün/ FÀèilünFÀèilÀtün/ FÀèilÀtün/ FÀèilÀtün/ FÀèilün    

Úaldı bir baş ùıfl-ı dil òatmine èömrin Muãóafın 

VÀhibü’l-ÀmÀlden ister hemÀn óüsn-i òıtÀm  

                                                             

80. vr. 85b 
81. vr. 85b 
82. vr. 85b 
83. vr. 85b 
84. vr. 85b 



        
FERÎDÎ DİVANI DİZİNİFERÎDÎ DİVANI DİZİNİFERÎDÎ DİVANI DİZİNİFERÎDÎ DİVANI DİZİNİ    

 
A: 
âb: K.1/11, G.14/1, G.14/5, 

G.69/4, G.136/1, Mf.6/1, 
Mf.29/1, G.225/3, G.139/2, 
G.70/1, G.193/4 

âba: G.94/3 
âbâd: G.21/2, G.86/4, G.107/6, 

G.127/5, G.310/4, G.331/2 
âbâddan: G.335/5 
âb-cûları: G.351/2 
âb-dâr: G.105/5, G.233/5 
âb-dârumı: G.251/11 
abde: G.260/3 
abd-ı âcizüñ: Nz.1/1 
abes: G.133/5 
âb-ı deryâ: G.139/1 
âb-ı deryâyı: G.112/3 
âb-ı fesâdât: Kt.1/5 
âb-ı firâkı: G.225/5 
âb-ı hasret: G.318/6 
âb-ı hayâta: G.272/5 
âb-ı hayâtdan: G.13/2 
âb-ı hayvândur: G.140/5 
âbıdur: G.80/4 
abîr: G.22/4, G.111/3, G.346/1 
abîre: G.282/5 
abîr-efşân: G.117/2 
abîr-feşân: G.227/3 
abîr-hîzüñe: G.172/3 
abîr-i hâmdur: G.81/1 
abîri: G.309/3 
abîr-i hâlî: G.20/2 
abîr-i kâkülüñ: G.232/2 
abîr-i turradan: G.132/4 
abîr-i turrası: G.76/3 
abîr-i turraya: G.185/7 
abîrine: G.251/7, G.78/2 
âblar: G.17/6 
âb-rûy-ı dil-berîdür: G.264/5 
abûsâne: G.56/3 
âb-veş: G.180/2 
ac: G.318/1 
acdurur: G.300/3 
aceb: G.244/4, G.10/5, G.13/2, 

G.22/2, G.74/3, G.100/4, 
G.110/4, G.132/5, G.133/3, 
G.144/4, G.145/2, G.176/2, 
G.185/4, G.198/5, G.198/5, 
G.209/5, G.211/4, G.251/8, 
G.257/4, G.263/1, G.265/5, 
G.298/1, G.306/3, G.321/3, 
G.324/4, G.340/3, G.354/1, 
Kt.9/1, Mt.9/1, Mf.57/1, 
G.56/1 

acebâ: G.286/5 
acebdür: G.85/2 
acebse: Mf.25/1 
èAceme: K.2/10 
acır: G.325/6 
âciz: G.305/4 
âcizüñ: Nz.1/1 

açar: K.1/28, G.43/4, G.46/2, 
G.99/1, G.144/2 

açdı: G.77/3, G.121/1, G.122/3, 
G.262/3, Mt.1/1 

açık: G.89/5, Mf.77/1 
açıl: G.174/1, G.174/1, G.182/1, 

G.182/1, G.182/2, G.182/3, 
G.182/4, G.182/5, G.182/6, 
G.307/5 

açıldı: G.24/5, G.225/3, G.248/2, 
Mf.2/1, Mf.18/1 

açılmadı: G.126/2, G.163/3, 
G.301/2 

açılmak: G.203/6 
açılması: G.279/2, G.327/3 
açılmaz: G.6/3, G.237/2, Mf.6/1 
açılmış: Mf.50/1 
açılsun: G.188/3, G.238/2, Kt.12/1 
açılur: G.347/6 
açıvir: Kt.8/2 
açma: G.79/4, G.101/4, G.105/3, 

G.184/2 
açmadı: G.185/5 
açmak: G.281/4 
açmaz: G.7/2 
açmazdan: G.96/1 
açmış: K.1/12 
açsa: K.2/3 
açup: G.193/2 
ad: G.128/2 
âdâb: G.278/10  
adâlet: G.333/6 
adamın: Mf.10/1, Mf.29/1 
adâvet-i çarha: G.211/5 
a'dâya: G.259/7 
add: G.14/3, G.25/5 
Ádem: G.25/4, G.167/2 
èadem: G.182/2, G.182/4 
èademden: G.81/4 
âdeme: K.1/38, G.170/3 
âdemi: G.226/2, G.299/4 
âdemler: G.263/2 
Aden: G.146/3 (dürr-i èAden) 
âdet: G.17/1, G.39/2, G.69/2, 

G.111/1, G.168/1, G.173/2, 
G.282/6, Mf.82/1 

âdetâ: G.257/5 
âdeten: G.143/1 
âdete: G.95/4, G.117/1 
âdetî: G.252/5 
âdetin: G.249/2 
âdetüm: G.317/1 
adını: G.349/7 
adl: G.210/3 
Adne: G.162/7 
adûdur: G.7/3 
adüv: G.261/4 
âfâk: G.348/6, G.342/5 
âfâkı: G.201/3, G.321/5 
âfâk-ı melâhatdur: R.1/1 
âferîn: G.350/5 

âfet: G.17/2, G.20/4, G.244/4 
âfet-fikenüm: G.195/1 
âfeti: G.300/1 
âfin-i desti: G.305/2 
âftâb: G.12/6, G.11/4, G.11/2, 

G.11/1, G.11/1, G.11/3 
afv: Kt.5/2 
afvuñdan: G.1/3 
ag: G.78/3, G.163/2 
âgâz: G.119/5, G.127/6, G.268/1, 

G.285/1, Mf.66/1 
âgâze: G.287/5, G.341/5, G.81/5 
âgâzesi: G.76/4, G.97/7, G.171/3, 

G.347/3 
âgâzesin: G.257/2 
âgâz-ı bûselik: G.169/7 
âgâz-ı nagam: G.204/1 
âgâzî-i hezâr: G.200/5 
agırlık: G.70/4 
agız: G.185/3, G.323/4 
aglada: Th.3/1 
agladarak: G.299/5 
agladasın: G.331/4 
agladur: G.291/6 
aglar: G.263/2 
aglatma: G.321/5, Mf.13/1 
aglaya: G.209/4 
aglefi: G.260/3 
âgûşa: G.186/3, G.242/2, G.318/3, 

G.125/2 
âgûş-ı câna: G.251/1 
âgûş-ı hayâle: G.331/1 
agûş-ı vuslatın: K.2/14 
âgûşına: G.194/4 
âgûşumda: G.42/3 
âgûşuña: G.276/3 
agyâr: G.4/2, G.15/2, G.17/2, 

G.41/1, G.43/3, G.52/4, 
G.67/4, G.112/2, G.150/2, 
G.168/2, G.174/5, G.198/2, 
G.279/1, G.298/3, Mf.17/1, 
Mf.31/1, Mf.37/1, G.77/1, 
G.292/3, G.304/2 

agyâra: G.34/5, G.45/2, G.46/5, 
G.175/4, G.216/4, G.351/4, 
Kt.6/1, Mt.8/1, Mf.29/1, 
Mf.30/1 

agyâra: Mf.64/1, G.269/2, Mt.1/1 
agyârdan: G.220/1 
agyârı: G.156/1, G.247/3, G.277/3, 

G.23/4 
agyâr-ı bed-girdâra: G.60/3 
agyâr-ı bed-likâ: G.349/3 
agyâr-ı har: G.323/5 
agyâr-ı nigûn-etvâr: G.283/4 
agyârın: G.319/4 
agyâr-ı bed-nihâd: G.6/4 
agyâr-seg: G.330/3 
agyâruña: G.127/4 
agza: G.93/4 
agzı: G.89/5, Mf.6/1 
agzın: G.244/2 
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agzına: G.214/3 
agzından: Mf.47/1 
agzuñ: Mf.18/1 
agzuña: G.5/3 
âh: K.1/12, G.6/3, G.21/1, G.21/5, 

G.33/2, G.60/1, G.66/1, 
G.77/4, G.78/9, G.124/6, 
G.135/1, G.146/2, G.152/2, 
G.152/3, G.154/1, G.159/2, 
G.163/3, G.171/6, G.178/3, 
G.179/2, G.179/5, G.195/3, 
G.207/1, G.209/3, G.217/5, 
G.221/6, G.222/3, G.225/7, 
G.226/2, G.230/1, G.241/5, 
G.248/5, G.251/5, G.264/1, 
G.280/1, G.290/1, G.298/2, 
G.299/7, G.300/1, G.300/5, 
G.303/1, G.308/5, G.331/3, 
G.337/1, G.339/2, G.345/2, 
R.1/1, G.291/7, G.193/2, 
G.304/4, G.42/4, G.202/1 

ahbâb: G.12/2, G.234/5, G.274/5, 
G.234/5, G.259/3 

ahbâbdan: G.297/4 
ahbâb-ı düşmen: G.349/6 
ahd: G.154/2, G.161/4, G.240/2 
âhdan: G.262/4  
ahd-i küsel: Mf.48/1 
âheng-i nefse: G.72/3 
âheng-i nevâ: G.102/6 
âhengin: G.249/1 
âhı: G.119/3, G.321/5, G.321/5 
âh-ı ateş-zâddan: G.335/1 
âh-ı cângüdâz: G.216/1 
âh-ı cânsûzı: G.188/1 
âh-ı dil: G.66/1  
âh-ı dûd-âlûdumı: G.60/7 
âh-ı dûde: G.109/4 
âh-ı enînümden: G.240/1 
âh-ı feryâdın: G.221/7 
âh-ı îmâyam: G.196/7 
âh-ı mazlûmân: Kt.1/5 
âh-ı nev: G.135/5 
âh-ı peyveste: G.119/3 
âh-ı sahn-ı bâg-ı ülfetde: G.316/5 
âh-ı seher-gâhuñ: G.33/5, G.173/7 
âh-ı sünbül: G.135/3 
âhın: G.252/1 
ahibbâdan: G.187/5 
âhir: G.10/3, G.46/5, G.102/7, 

G.142/4, G.150/3, G.156/5, 
G.162/3, G.193/3, G.236/4, 
G.237/5, G.240/5, G.242/5, 
G.249/3, G.251/10, G.279/3, 
G.298/4, G.339/5, G.342/4, 
Kt.1/4, G.265/2, G.190/4 

âhirden: Mf.65/1 
âhirdür: G.123/3 
âhiretde: K.1/22 
ahir-i ân: G.289/6 
âhla: G.315/2 
âhlar: G.103/3 
Ahmed: K.2/10 
âhsuz: G.118/4 
ahşâm: G.5/2, Mf.44/1 
ahşâmlıdur: G.46/4 

ahter: G.234/2 
Ahter-i Keyvâna: G.199/3 
ahterinüñ: G.45/4 
ahterümden: G.345/6 
âhû: Th.3/1, G.155/4, G.354/2 
âhum: G.183/6, G.42/1, Mt.12/1, 

G.197/4, G.210/1 
âhumı: G.343/2 
âhumın: Kt.4/1 
âhuñ: G.173/1  
âhûsı: G.249/3, G.301/7, G.245/2 
âhû -yı hayâlin: G.346/2 
âhû-yı Hoteni: G.172/5 
âhû-yı Hotenin: G.78/2 
âhû-yı merâm: G.289/3 
ahvâl: G.326/5 
ahvâl-i perîşân: G.126/1 
ahvâl-i gülzâr-ı beyânda: G.115/8 
ahvâl-i müşevvişler: G.44/3 
ahvâl-i nizâr-ı dilüme: G.288/1 
ahvâl-i nizârumdan: G.307/2 
ahvâl-i perîşânuñda: G.282/1 
ahvâl-i sifle-perver-i gerdûna: 

G.254/3 
ahvâl-i zâruñı: G.74/2 
ahvâline: G.176/5 
ahvâlini: G.279/1 
ahvâlinüñ: G.299/2 
ahvel: G.164/3 
ahzân: G.319/4, Kt.2/1, G.246/1 
ahzânda: G.345/5 
ahzân-ı hicirânsın: G.56/4 
ahzânında: G.262/4 
ak: G.224/3 
akar: G.201/2 
akd: G.292/1 
âkıbet: G.26/5, G.191/4, G.220/2, 

G.295/4, G.311/1 
akıdır: G.204/4 
akıdur: Th.3/1 
âkıl: G.178/2, G.181/3 
âkıli: G.48/2 
âkıl-i endîşe-kâr: G.13/5 
akın: K.2/7, G.112/4 
akıtdı: G.163/1 
akıtduñ: G.231/2 
akıtmaz: G.323/1 
akıtsañ: G.336/2 
âkibet: G.2/3, G.29/2, G.143/3, 

G.290/1, G.141/2, G.317/2 
 
âkil: G.97/5, G.112/4 
âkilân: G.136/4 
akl: G.312/1, G.181/4 
akldan: G.49/6 
aklı: G.22/5, G.91/1 
akl-ı kül: G.40/2 
aklın: G.282/4, G.299/1 
aklumı: Mt.9/1, Mf.6/1 
akmadı: G.202/4 
akra': G.309/5 
aks: G.335/2 
aks-ı kâmumla: G.162/2 
aks-ı kâm: G.83/1 
aks-ı kâm-ı dil: G.158/5 
aks-ı merâm: G.97/5, G.159/3 

aksine: G.215/1 
akup: Mf.46/1 
akvâli: G.284/4 
al: G.49/6, Mf.61/1 
âl: G.103/4, G.163/4, G.347/1, 

G.216/5, G.218/1 
a'lâ: G.55/4 
alacak: Mf.74/1 
âlâm: G.310/3, G.326/7, G.181/2, 

G.316/1, G.346/6, G.183/3 
âlâma: G.156/1 
alamaz: Kt.14/2 
alamazsın: G.198/4 
âlâmda: G.348/1 
âlâmdan: G.173/1 
âlâm-eser: G.243/3 
alâmet: G.175/3 
âlâmı: G.123/1 
âlâm-ı gerdûndan: G.239/4 
âlâm-ı hecr: G.110/5 
âlâm-ı hüzn: G.350/3 
âlâm-ı pey-â-pey: G.36/7 
âlâmını: G.319/3 
alan: G.285/5 
alasuz: G.189/1 
alây: G.320/3, G.320/3 
alâyıkdur: G.158/8 
alâyından: G.249/7 
âlâyiş: G.336/4 
âlâyiş-i dünyâya: G.153/2 
âlâyiş-i husrân: G.10/6 
âlâyiş-i telyîn: G.256/6 
âlâyişle: G.239/1 
aldadı: Mf.62/1 
aldanma: G.72/4 
aldanmazıduñ: G.280/3 
aldı: G.248/7, G.299/5, G.304/5, 

G.306/3, Kt.4/1, Mt.12/1 
aldırmış: Kt.11/1, Kt.11/2 
aldukca: G.352/5 
aldum: G.224/4, G.331/1 
alduñ: Mf.39/1 
âle: K.1/35, G.280/3 
âlem: G.54/1, G.171/6, G.178/2, 

G.259/2, G.209/5, Mf.16/1, 
G.140/4, G.186/5, G.237/3, 
Nz.1/2, G.42/1, G.115/1, 
G.57/1 

âlemde: K.1/25, G.36/1, G.90/5, 
G.144/4, G.207/7, G.275/1, 
G.296/5, G.325/1, G.161/2, 
G.131/5 

âlemdür: G.90/3, G.98/8 
âleme: G.241/5, G.350/2, Nz.2/1, 

G.78/8  
âlem-gîrden: G.33/5 
âlemi: G.155/5, G.308/5, G.325/4 
alem-i dehşeti: G.151/1 
âlem-i ervâhda: G.36/3 
âlem-i kevn-i fesâdın: G.199/5 
âlete: G.353/5 
alıcak: G.288/2 
alın: G.328/4 
alınmadı: G.323/4, G.337/3 
alınmaz: G.93/4 
alınur: G.301/1 
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alışdı: G.183/2 
alışduk: G.158/3 
alışdum: G.210/3 
alışdurdı: G.342/2, G.342/3, 

G.342/4 
alışla: Mf.8/1 
alışlar: G.103/1, G.103/1 
alışmış: G.131/1, G.131/4, G.209/6 
alışmışdur: G.123/1 
âli: G.136/4, G.333/5 
alîl: G.49/5 
âlî-neseb: G.55/6 
âlini: G.353/1 
âlî-tebâr: G.115/7 
âliyyedür: G.53/3 
Allâh: G.329/2, G.329/2 
Allah’a: G.331/3 
Allâhu: Mt.7/1 
Allâhümme: Mf.55/1 
alma: G.270/5, G.279/4 
almada: G.167/6, Mf.72/1 
almadı: G.340/5 
almak: G.186/3 
almakda: G.278/6 
almamışken: G.144/4 
almasun: G.343/2 
almaz: K.1/8, G.209/2, G.308/5, 

G.318/3 
almış: G.5/3 
almıya: G.318/7 
almıyor: G.184/2 
alsa: Mt.9/1 
altından: Mf.83/1 
altısın: Mt.12/1 
âlûde: G.304/1 
âlûde-dâmendür: G.16/5 
âlûdegî-i cürm: K.1/28 
alup: G.161/1, G.162/3, G.251/1, 

G.325/6, G.339/5 
alur: G.39/5, G.52/5, G.59/2, 

G.61/5, G.79/4, G.100/2, 
G.285/5, G.318/6, Mf.24/1, 
Mf.83/1 

alurlar: G.100/2 
âlüftedür: G.105/3, G.60/5 
âlüfte-gân: G.275/1 
âm: G.205/1 
âmâc-ı zillet: G.353/5 
âmâde: G.223/4, G.251/11, 

G.268/3, G.275/5, G.348/6, 
Mf.56/1 

âmâli: G.123/2 
âmâl-i dehr-i sifle-perverle: G.49/5 
a'mâl-i zi'stem: G.10/7 
âmâlüm: G.71/5 
âmâlüñ: G.149/7 
amâme: G.218/2 
amel: G.289/1 
amelde: G.16/3 
amel-i bende-i dermânda: K.1/39 
amelüm: G.189/4 
âmil-i zî-hâle: G.53/8 
amîm: K.1/35 
âmirâne: G.98/2 
âmîziş: G.295/2 
amm: G.101/3 

ammâ: G.58/1, G.63/2, G.71/2, 
G.74/4, Mf.77/1 

Amme: G.296/4 
an: G.92/2, G.276/5, G.336/4 
ân: G.96/2, G.222/1, G.264/5, 

G.289/6, G.249/4 
èanâ: G.49/5, G.153/5 
aña: K.1/15, K.1/19, K.2/2, K.2/13, 

G.3/4, G.6/5, G.16/2, G.17/1, 
G.29/1, G.35/2, G.38/3, 
G.39/6, G.44/5, G.47/3, 
G.52/5, G.59/6, G.61/1, 
G.67/3, G.69/1, G.77/2, 
G.79/2, G.93/5, G.98/1, 
G.99/4, G.103/1, G.106/5, 
G.117/4, G.119/2, G.121/2, 
G.131/1, G.134/4, G.138/2, 
G.138/3, G.151/2, G.158/2, 
G.169/5, G.182/5, G.185/5, 
G.204/3, G.205/4, G.205/5, 
G.219/2, G.232/4, G.238/2, 
G.244/6, G.248/7, G.257/3, 
G.260/1, G.261/3, G.263/4, 
G.270/2, G.270/7, G.288/5, 
G.289/7, G.316/4, G.318/7, 
G.320/3, G.321/4, G.330/4, 
G.343/2, G.345/2, G.345/7, 
G.347/4, G.349/3, R.1/1, 
Kt.4/1, Kt.8/2, Kt.9/2, Nz.1/1, 
Mf.51/1, Mf.64/1, Mf.70/1, 
G.59/5, G.165/3 

âna: G.276/5 
an'âbâ: G.325/7 
anâda: G.55/3 
anâdur: G.278/8 
anber: G.39/1, G.229/3, G.175/2 
anber-âsâ: G.53/1 
anber-bâr: G.245/1 
anber-bârını: Mf.63/1 
anber-bâruñı: G.295/1 
anber-bû: G.258/1, G.81/1 
anber-bûy: G.68/4 
anber-bûya: G.132/3 
anbere: G.272/3 
anber-feşânum: G.274/2 
anber-i gîsû: G.337/4 
anber-i gül-pûşuñ: G.232/4 
anber-i sârâda: G.223/3 
anber-i sârâña: G.121/4 
anberîn: G.330/2, G.8/3, G.291/8 
anberle: G.332/3 
ancak: K.1/36, G.37/2, G.54/6, 

G.55/1, G.73/5, G.77/1, 
G.87/3, G.99/2, G.173/2, 
G.202/1, G.209/3, G.213/5, 
G.224/4, G.238/3, G.245/5, 
G.252/4, G.283/3, G.284/2, 
G.302/5, G.330/5, G.332/2, 
G.348/2, G.354/3 

anda: G.3/2, G.11/2, G.49/1, 
G.54/1, G.54/6, G.68/2, 
G.97/5, G.98/3, G.108/2, 
G.111/5, G.116/1, G.149/4, 
G.176/2, G.199/2, G.206/1, 
G.259/6, G.276/4, G.353/3, 
Mf.63/1 

andan: G.4/2, G.5/1, G.138/1, 
G.138/4, G.148/3, G.152/4, 
G.198/7, G.200/2, G.215/2, 
G.322/2, G.339/3, G.348/8 

andelîb: G.121/5, G.248/2, 
G.332/2 

andelîbân: G.59/3 
andelîbe: G.96/2 
andelîbem: G.271/3 
andelîbin: G.340/5 
añdıkça: G.227/1 
anı: K.1/8, K.1/9, G.2/3, G.4/4, 

G.4/5, G.4/7, G.16/2, G.16/3, 
G.18/4, G.25/5, G.39/5, 
G.40/2, G.57/3, G.58/5, 
G.60/3, G.64/2, G.72/1, 
G.76/5, G.79/4, G.89/4, 
G.94/5, G.94/7, G.96/1, 
G.107/6, G.136/3, G.143/4, 
G.150/3, G.153/3, G.157/4, 
G.162/9, G.165/5, G.166/1, 
G.217/4, G.218/1, G.221/2, 
G.223/2, G.248/4, G.259/5, 
G.262/3, G.273/3, G.279/4, 
G.283/5, G.289/1, G.290/5, 
G.297/10, G.305/1, G.312/5, 
G.318/7, G.319/3, G.319/5, 
G.336/3, G.340/2, G.340/7, 
G.342/5, G.347/1, G.350/1, 
Kt.1/6, Kt.12/1, Kt.12/2, 
Mf.2/1, Mf.8/1, Mf.13/1, 
Mf.19/1, Mf.43/1, Mf.62/1 

ânı: G.50/5  
anıca: G.184/3 
Ankâveş: G.97/9 
añla: G.105/3, G.270/6 
añladı: G.133/1, G.279/3 
añladugum: G.20/4, G.68/4, 

G.83/1 
añladum: G.245/1 
añladuñ: Mf.74/1 
añladur: G.279/1 
añlamaz: G.146/5, G.216/2 
anlar: G.200/4 
añlar: G.74/2, G.108/3, G.246/5, 

G.303/5 
anlara: G.102/5, G.230/2 
añlardum: G.67/5 
anları: G.167/7, G.207/4 
añlarum: G.29/5 
añlayan: G.91/4 
añma: G.125/3 
añmadı: G.330/5 
añmaga: G.283/5 
anumla: G.71/2 
anuñ: G.68/2, K.1/10, K.1/38, 

G.11/2, G.13/4, G.34/4, 
G.38/5, G.57/5, G.101/4, 
G.101/7, G.106/4, G.138/1, 
G.139/5, G.141/1, G.146/5, 
G.168/2, G.174/4, G.193/7, 
G.224/5, G.233/3, G.264/3, 
G.268/5, G.278/10, G.279/3, 
G.294/3, G.298/2, G.340/1, 
Kt.2/1, Kt.7/2, Mf.17/1, 
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Mf.47/1, Mf.53/1, Mf.68/1, 
G.349/7 

anuñçün: K.1/27, G.57/1, G.101/1, 
G.108/2, G.128/4, G.129/6, 
G.168/8, G.198/3, G.202/2, 
G.210/4, G.285/1, G.311/5, 
G.342/3, Kt.1/1, G.110/1, 
G.196/5, G.87/1, G.116/3, 
K.1/38, Kt.3/2, G.123/3 

anuñla: G.5/4, G.259/4, Nz.2/1 
anuñladur: G.139/4 
âr: G.318/7 
arada: Mf.9/1 
arak-çînden: G.292/2 
arak-çîninden: Mf.28/1 
araladum: G.188/5 
ârâm: G.205/4 
aramızda: G.108/1 
ârâmîdesin: G.227/7 
ârâmiş-i sabr-ı dile: G.346/4 
arar: G.133/5 
ar'ara: G.272/4 
arasında: Mf.52/1 
araz: G.210/3 
ârız-ı pür-nûruña: G.269/4 
ârızî: G.269/4 
ârızuñ: G.206/4 
ârî: G.55/2 
ârif: G.115/3, G.57/4 
ârifâ: G.79/4, G.98/5 
ârife: G.149/3 
arkıñı: G.318/6 
arkûb: G.172/9 
arsada: G.47/4 
arsa-ı Bagdâd-ı bezme: G.53/5 
arsa-ı fürkatde: G.146/1 
arsa-ı gamda: G.75/3, G.217/1 
arsa-ı hicrânda: G.140/2 
arsa-ı isyân: G.10/10 
arsa-ı nefs: G.199/2 
arsa-ı şâdîde: G.206/2 
arsa-ı ukbâda: G.127/8 
èArş: G.139/2 
artar: G.49/1, G.49/1, G.49/2, 

G.49/3, G.49/4, G.49/5, 
G.49/6, G.49/7, G.69/5 

arûs-ı dehr: G.282/7 
arz: G.184/5, G.252/4, G.284/6, 

G.310/4, G.326/6, G.333/5 
arza: G.98/5 
arz-ı hâl: G.23/3, G.130/5, G.288/1 
arz-ı hâl-i dilde: G.345/6 
arz-ı hâl-i göñül: G.74/2 
arz-ı mahabbet: G.2/4 
arz-ı niyâz: G.165/5 
arz-ı ruhsâr-ı gül: G.273/4 
arz-ı Rûmda: Kt.7/1 
arz-ı Rûmından: G.224/4 
arzîn: K.1/7 
ârzû: G.58/2, G.146/4, G.161/3, 

G.206/4, G.228/3, G.229/5, 
G.231/1, G.265/5, G.308/2, 
G.90/5, G.173/5, G.247/5, 
G.97/9 

ârzûda: G.348/5 
ârzûları: G.351/6 

ârzûsı: G.61/6 
ârzûsın: G.232/3 
ârzû-yı câh: G.2/1 
ârzû-yı câha: G.346/5 
ârzû-yı câh-ı âsâyiş: G.245/4 
ârzû-yı dil: G.11/3 
ârzû-yı gonce-femlerle: G.263/1 
ârzû-yı mansıb-ı bihterden: 

G.168/8 
as'ab-ı eşyâ: G.220/7 
Âsafâ: G.213/4 
Âsaf’Àneyi: G.8/7 
âsândur: G.152/3  
âsâr: G.160/5 
âsâr-ı kâlâ-yı ma'ârif: G.115/3 
âsâr-ı meserret: G.43/1 
asarsın: G.260/1 
âsâyiş: G.3/3, G.14/2, G.220/1, 

G.259/6, G.245/4, G.102/5, 
G.271/1, G.102/6 

âsâyişe: G.153/5, G.347/6 
âsâyiş-fezâdur: G.220/6 
âsâyiş-geh-i vasl-ı dil-ârâya: 

G.229/2 
âsâyiş-i câh-ı devlet: G.276/4 
âsâyiş-i dili: G.302/3 
âsâyiş-i her: G.203/3 
âsâyiş-i kalbini: G.352/3 
âsâyiş-i menzil: G.119/4 
âsâyiş-i meymûn: G.330/3 
âsâyiş-i sedâd: G.35/3 
âsâyiş-i uşşâkı: G.59/2 
âsâyişle: G.115/1 
asfere: G.272/2 
asırda: G.87/3, G.98/2, Mf.16/1 
âsîb-i fitne: G.278/11 
asil: G.129/2 
âsitân: G.343/5 
âsitâncadur: G.74/5 
âsitâne: G.251/4 
âsitân-ı izzet-eserdür: G.93/5 
âsitân-ı kân-ı lutfa: G.266/4 
âsitân-ı sa'âdet: K.2/5 
âsitânın: G.18/3, G.230/5, G.273/2 
âsitânuñ: G.176/4, G.140/3 
âsiyâb-ı câhda: G.329/4 
âsiyâb-ı dehrde: G.242/2 
âsiye: G.44/8 
askerine: G.178/4 
aslâ: G.3/5, G.183/3, G.288/4, 

G.296/7, G.299/4 
âslâ: G.301/6, G.331/2 
aslı: G.46/3, Mf.4/1 
asl-ı ârî: G.55/2 
aslını: G.259/1 
aslîdür: G.170/3 
asma: G.89/3 
âsmân: G.135/1 
âsmân-ı aşka: G.45/4, G.118/2 
asnâf-ı ma'ârifle: G.110/2 
asr: G.350/3 
asra: G.35/2, G.294/1, G.294/5 
asrda: G.153/1 
asr-ı dili: G.54/2 
asr-ı gussa-efzûndan: G.253/4 

asruñ: G.324/7 
âstânuñdan: G.45/5 
âsûde: G.109/1, G.296/2 
âsyâb-ı dehrde: G.69/3 
aşaga: G.200/3 
aşagı: Mf.3/1 
âşık: G.16/1, G.17/5, G.150/1, 

G.156/5, G.216/1, G.245/3, 
G.286/1, G.286/4, G.288/2, 
G.320/1, G.339/2, Mf.27/1, 
G.18/1, G.149/4 

âşıka: G.45/2, G.53/7, G.77/1, 
G.78/3, G.220/3, G.243/3, 
G.278/3, G.145/4 

âşıkân: G.216/3, G.322/5, Kt.4/2, 
G.120/3 

âşıkâne: G.258/1, G.154/2 
âşıkdan: G.307/2 
âşıkdur: G.257/4 
âşıkı: G.110/5, G.181/5, G.263/3, 

G.349/3 
âşık-ı âşüftesin: G.60/8 
âşık-ı bîçâresi: G.292/3 
âşık-ı bîmâr: G.304/5 
âşık-ı dil-dâde: G.239/3 
âşık-ı dil-fikâruñile: G.137/1 
âşık-ı dil-hasteden: G.248/3 
âşık-ı dîrînesi: G.300/4 
âşık-ı fürkat: G.227/2 
âşık-ı hasta: G.144/1 
âşık-ı hayret-zâdı: G.330/1 
âşık-ı mehcûr: G.326/2 
âşık-ı nâlânuñı: G.62/3 
âşık-ı zâr: G.112/2 
âşık-ı zâra: G.49/7, G.183/1 
âşık-ı zârı: G.94/4 
âşıkın: Mf.60/1, K.2/2 
âşıkını: G.298/2 
âşıklara: G.17/1, G.140/1, G.321/4 
âşıklardan: G.290/2 
âşıkları: G.100/1, Mf.83/1 
âşıkların: G.182/5 
âşıklarını: Kt.1/3 
âşıklaruñ: G.100/2 
âşıklıgın: G.74/7 
âşıkuñ: G.74/3 
aşın: G.47/5 
âşikâr: G.73/3, G.145/5 
âşikârâ: G.62/2 
âşikâre: G.137/3 
âşikâreledüm: G.188/1 
âşinâ: G.63/4, G.65/3, G.78/8, 

G.239/2, G.330/5, G.339/1, 
G.341/5, G.98/3, G.316/5, 

âşinâdan: G.311/7 
âşinâdur: G.315/4 
âşinâlardan: G.76/1 
âşinâları: G.349/7 
âşinâlıgın: G.29/5 
âşinâlık: G.36/2, G.274/4, Mf.12/1 
âşinâma: G.354/4 
âşinâ-meşreb: G.3/4 
âşinâsı: G.324/5, G.327/1 
âşinâsıdur: G.141/1 
âşinâsın: G.259/1 
âşinâsından: Mf.72/1 
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âşinâya: G.85/6 
âşinâ-yı rûh: G.196/2 
âşinâ-yı yâr: G.277/2 
âşinâyîyı: G.37/5 
âşiyâncadur: G.74/1 
âşiyâne: G.251/4 
âşiyân-perdâz-ı nerm: G.324/2 
aşk: G.2/1, G.22/5, G.42/1, G.67/3, 

G.178/1, G.263/4, G.348/1, 
G.351/1, Mf.1/1,  G.62/1, 
G.198/4, G.251/6, G.232/6, 
G.23/3, G.227/7, G.315/4, 
G.210/5, G.187/1, G.119/2, 
G.267/4, G.296/6, G.285/3, 
G.84/1 

aşka: G.45/4, G.118/2, G.335/4, 
G.339/1, G.111/2, G.16/1, 
G.254/5, G.209/6 

aşkam: G.209/5 
aşk-bâzsın: G.39/4 
aşkda: G.100/5, G.42/2 
aşkdan: G.141/1,G.328/4, G.33/1 
aşk-engîzî: G.49/7 
aşkı: G.211/1, G.342/5, G.34/2, 

G.194/5, Kt.14/1, G.151/3, 
G.50/5, G.202/4, G.81/2, 
G.335/3, G.146/5, G.279/4, 
G.29/6, G.90/1, G.188/5, 
G.59/4, G.69/4 

aşk-ı cânândan: G.138/1 
aşk-ı güzîn: K.1/1 
aşk-ı işret: G.265/1 
aşkın: G.241/4 
aşkına: G.241/1, G.148/5 
aşkında: G.106/4, G.181/5, 

G.333/7, G.34/4, G.267/5, 
G.62/3, G.265/4 

aşkını: G.138/2 
aşksın: G.172/5 
aşkumda: G.345/7 
aşkuñ: G.120/2, G.51/5 
aşkuña: Mf.13/1 
aşkuñdan: G.333/3 
aşkuñı: G.100/2 
aşkuñla: G.15/1 
âşûb: G.44/2, G.134/1 
âşûba: G.115/1 
âşûb-ı cân: G.135/2 
âşûb-ı dilde: G.107/4 
âşûftesi: Mf.77/1 
âşüftedür: G.105/2 
âşüfte-i mihr: G.276/2 
âşüftelik: G.224/3 
âşüfte-rîz: G.296/3 
âşüftesin: G.60/8 
âşüfteye: G.143/3 
at: G.198/4  
ata: G.41/1 
atâ: K.1/37, G.10/8, G.50/3, 

G.78/1, G.81/3, G.297/1, 
Kt.8/3, Nz.1/2, Mf.15/1, 
G.88/2 

atâ-hâhuñ: G.173/4 
atâñı: G.16/2 
atâ-pâş: G.10/10 
atâ-pîşeyi: G.212/3 

atar: G.39/5, G.79/2 
atâsı: G.211/3 
atâsı: G.4/6, G.353/2 
atâsını: G.191/7 
ataydı: G.211/2 
atâyı: G.137/5 
atdı: G.38/1, G.38/5 
âteş: G.80/6, G.120/1, G.143/4, 

G.340/1, G.162/8, G.163/3, 
Kt.1/6, G.65/1 

âteş-bâr: G.202/1 
âteşe: G.145/2, G.331/5 
âteş-feşân: G.221/6, G.94/4 
âteşi: G.115/4 
âteş-i aşkı: G.34/2 
âteş-i cevr: G.90/4 
âteş-i cevriyle: G.183/2 
âteş-i cevrüñ: G.80/1 
âteş-i cevrüñle: G.210/3 
âteş-i dilîrâne: G.174/4 
âteş-i fürkatle: Kt.15/2 
âteş-i gam: G.203/7 
âteş-i gayret: G.324/6 
âteş-i hicrân: G.191/1 
âteş-i hicrânını: G.60/5 
âteş-i aşka: G.209/6 
âteş-i ruhsârda: G.348/3 
âteş-i rûyın: G.346/4 
âteş-i sûzâna: G.274/1 
âteş-i sûzende: G.262/5 
âteş-i tûr-ı hısân: G.40/2 
âteşîn: G.293/2, G.351/4 
âteşîn-çehre: G.12/5 
âteşînde: G.111/2 
âteşle: G.333/3 
âteş-perest: G.65/1 
âteş-perest: G.180/4, G.348/3 
âteş-perestini: G.328/2 
âteş -pister: G.47/1 
âteşüñ: G.97/2 
âteş -zâddan: G.335/1 
atın: G.39/7 
atlas-ı âlâm: G.181/2 
atlas-ı cül: G.270/4 
atsa: G.34/5 
atsun: G.217/1 
atup: G.39/5, G.348/8 
atvel-sıfat: G.135/4 
av: G.53/3, G.116/5 
âvâre: G.3/1, G.117/3, G.255/5, 

G.107/3, G.237/1 
âvârelendürdi: G.319/1 
âvâreme: G.203/5 
âvâze-i yâ: G.187/2 
âvâzelendürdi: G.319/5 
âvâzesi: G.347/7 
âvâzı: G.225/9, Mf.59/1 
avdet: Nz.1/2 
avdur: G.116/5 
âvîhte: G.14/2 
âvîze: G.187/5 
âvîze-i ibret: G.329/5 
âvîzini: G.346/3 
avladur: G.279/5 
avn-ı ferzîneti: G.16/4 
avn-ı Hudâ: G.124/7 

avnından: K.1/19 
avn'illâh: G.291/1 
ay: K.1/13, G.2/1, G.181/1, 

G.303/1, G.303/1, G.320/4, 
G.320/4, Mf.60/1 

ayâ: G.212/1, G.214/2, G.271/2 
âyâ: G.159/1, G.166/4, G.185/7, 

G.197/3 
ayaga: G.12/1, G.204/3, G.295/4 
ayagı: G.161/4, G.14/2, G.328/3, 

Kt.9/1, Mt.9/1 
ayagın: G.103/3, G.324/1 
ayagına: G.318/6, Kt.12/2 
ayagını: G.304/2 
ayârın: G.96/5 
Àyât: G.20/2 
ayâzdan: G.144/4 
ayb: G.167/7 
ayb-ı diger: G.153/4 
ayda: G.320/4 
âye-bahş: G.10/7 
âyet-i mu'ciz-beyân: G.256/3 
ayı: Mf.60/1 
âyık: G.16/4 
ayıl: G.201/1, G.201/1, G.201/3, 

G.201/3 
ayırdı: K.1/31, G.185/1 
ayırsa: G.194/3 
âyîne: G.215/1, 68/3, G.17/2, 

G.324/3 
âyîneci: G.322/3 
âyînede: G.164/3 
âyînedür: G.97/5 
âyîne-i fûlâddan: G.335/2 
âyîne-i rûyın: G.247/4 
ayînesin: G.303/2 
âyînesinde: G.81/4, G.158/5 
âyîneye: G.52/3 
âyîn-i devr-i dehr: G.291/6 
âyín-i gam-pîşeci: G.322/1 
âyîn-i gerdûn: G.203/3 
âyîn-i mihri: G.239/3 
ayna-yı ruhsâr-ı yâr: G.68/3 
ayne'l-yakîn: G.226/6 
aynı: G.5/3 
ayn-ı avnından: K.1/19 
ayn-ı fitne: G.244/4 
ayn-ı melâhat: G.111/4 
ayn-ı pâki: K.1/19 
ayn-ı tûfân: G.345/1 
ayn-ı yakîn: K.1/24, G.215/5 
aynıdur: Mf.41/1 
aynı'l: Mf.71/1 
aynına: G.209/2, K.1/8 
aynî: Kt.8/3 
aynuma: G.100/3 
ayrılduk: G.147/1, G.147/1, 

G.147/2, G.147/3, G.147/4, 
G.147/5 

ayrılmadı: G.249/4 
ayru: G.177/2, G.196/4, G.203/4, 

G.207/1 
ayş: G.49/1, G.186/1, Kt.11/2 
ayyâr: G.156/2 
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az: G.17/7, G.25/1, G.25/1, G.97/6, 
G.205/5, G.246/3, G.300/1, 
G.300/5, G.139/5, Kt.1/2 

âzâd: G.164/4, G.310/5, G.312/5, 
Mf.59/1 

âzâde: G.139/3, G.175/5, G.226/1, 
G.117/1 

âzâde-i halâs-ı cihân: G.74/5 
âzâde-i semen: G.75/2 
âzâde-ser: G.205/5, G.239/4 
azâr: G.165/5 
âzâr: G.36/5, G.158/7 
âzârı: G.220/1 
âzdan: G.144/5 
azdur: G.70/1 
a'zebdür: G.149/4 
azhara: G.306/4 
azı: G.205/5 
azîm-âşûb: G.10/9 
azîmet: G.91/3, G.175/1 
azîz: G.203/1, G.294/4 
azm-i gedâ: G.61/1 
azm-i gülzâr: G.156/3 
azm-i hırâm: G.221/4 
azm-i iklîm-ı adem: G.182/2 
azm-i sefer: G.179/1, G.331/3, 

Mt.7/1 
azm-i turhâl-ı sürûr: G.85/3 
âzmûn: G.325/2 
azmüm: G.162/2 
âzürde: G.79/3, G.235/4, G.247/1, 

Mf.7/1 
âzürde-dil: G.67/4 
âzürde-i hattı: G.263/3 
âzürde-pâ: G.105/1 
 
B: 
bâbda: G.12/3, G.159/4, G.166/3, 

G.243/4, Mf.5/1, Mf.21/1 
bâb-ı cânânumda: G.345/5 
bâb-ı husr: K.2/13 
bâb-ı refî'ü'l-kadrine: G.44/4 
bâb-ı tekellümdür: G.56/1 
bâ-Bî-sütûn: G.228/5 
bâd: K.1/3, K.1/5, G.25/3, G.86/1, 

G.128/3, G.335/5, G.246/2, 
G.237/2, G.196/5, Kt.1/5 

bâd-âbâd: G.244/5 
bâd-bân: G.84/4, G.122/3 
bâd-bân-ı kâm: Mf.51/1 
bâd-bân-ı maksadın: Mf.54/1 
ba'de: G.294/3 
bâde: G.103/4, G.106/4, G.172/8, 

G.181/5, G.295/1, G.295/4, 
G.295/5, G.107/2, G.295/2, 
G.296/6 

bâdede: Mf.53/1 
bâde-i hâlet-fezâsı: G.324/1 
bâde-i hicrân: G.158/3 
bâde-i nâb: G.275/5 
bâde-i vaslın: G.158/3 
bâd-ı âh: G.291/7 
bâd-ı devlet: G.347/5 
bâd-ı hazân: G.242/4, G.299/7 
bâd-ı hevâ: G.313/2 
bâd-ı hevâya: G.281/2, G.286/3 

bâd-ı kesâd: G.324/4 
bâd-ı mahabbetle: G.107/7 
bâd-ı mekîn: K.1/11 
bâd-ı sabâ: G.36/6, G.88/3, G.96/1, 

G.105/3, G.286/3, G.288/2, 
G.313/2, Mf.73/1 

bâd-ı sabâdur: G.76/3 
bâdî: G.253/5, G.293/4, G.330/2 
bâdi'-i küşâd: G.36/6 
bâdile: G.6/3 
bâdiye: G.177/8 
bâdveş: Mf.51/1 
bâg: G.258/4, G.316/5, G.236/1, 

G.112/2, G.311/3, G.239/1, 
G.350/2, G.6/5, G.237/2 

bâgbân: G.51/1, G.121/3, G.154/3, 
G.264/3  

bâgbân-ı çarh: G.229/5 
bâgbân-ı devlet: G.219/3 
bâgbân-ı fenâ: G.278/6 
bâgbân-ı tâlib-i engûr: G.166/2 
bâgbânuñ: G.96/3 
bagçedür: Mf.78/1 
bâgda: G.13/5, G.20/5, G.25/3, 

G.84/4, G.92/1, G.221/4, 
G.244/3, G.248/2, G.248/6, 
G.279/3, G.340/2, G.194/4 

Bagdâd: G.53/5 
bâgdan: G.238/2 
bâg-ı dehr: G.176/5, G.195/5 
bâg-ı dil: G.297/6 
bâg-ı dilde: G.120/4 
bâg-ı fenâda: G.39/6, G.118/3, 

G.310/3 
bâg-ı hâtırda: G.301/2 
bâg-ı hevâ: G.193/2 
bâg-ı hüsne: G.170/2 
bâg-ı hüsnin: G.333/2 
bâg-ı hüsnüñde: G.62/5, G.63/3 
bâg-ı irfânın: G.324/4 
bâg-ı işretde: G.259/4 
bâg-ı kûy-ı dil-berde: G.183/4 
bâg-ı revnak-tırâz-ı ziynet: G.91/2 
bâg-ı Rızvân: G.162/6 
bâg-ı sînem: G.317/1 
bâg-ı tenümden: G.225/5 
bâgın: G.324/2 
bâgını: G.304/1 
bagla: G.288/3, Kt.8/1, Mf.38/1 
bagladı: G.350/4, Kt.8/1 
bagladuñ: G.142/4 
baglamış: G.130/1, G.130/1, 

G.130/2, G.130/3, G.130/4, 
G.130/5 

baglanadı: G.233/3 
baglandı: G.65/2, Mf.21/1 
baglanmış: G.67/1 
bagrı: G.44/5 
bagrum: G.196/4 
bah: G.25/1, G.26/1, G.26/1, 

G.26/2, G.26/3, G.26/4, G.26/5 
bahâdur: G.37/4 
bahâlanur: G.66/5 
bahâne: G.137/1, G.251/7 
bahâr: G.56/1, G.185/1, G.248/1, 

G.248/4 

bahâr: G.236/5, G.241/2, G.134/4,  
bahâra: G.56/5 
bahârı: G.315/3, G.236/2 
bahâr-ı ferah-bahş: G.255/2 
bahâr-ı hüsne: G.185/4 
bahâr-ı ruha: G.170/2 
bahârın: G.129/7 
bahârın: G.292/4 
bahil: G.233/1 
bahr: G.270/1, G.37/5, G.160/7, 

G.332/4 
bahr-ı gamuñda: G.166/1 
bahr-ı ma'nâda: G.73/4 
bahr-ı mihnetde: Mf.54/1 
bahrinüñ: G.141/2 
bahrveş: K.1/3 
bahs: G.22/1, G.22/1, G.22/2, 

G.22/3, G.22/4, G.22/5, 
Kt.12/1, Mf.18/1, Mf.47/1 

bahş: Mf.63/1 
baht: G.94/7, G.125/1, G.179/3, 

G.225/1, G.316/3 
bahtı: G.98/9 
baht-ı cefâ: G.173/2 
baht-ı efgânumla: G.71/3 
baht-ı fermânumda: G.345/2 
baht-ı girân-hâbum: G.202/3 
baht-ı girân-ikbâl: G.160/4 
baht-ı hâb-âlûd: G.97/3, G.300/5 
baht-ı hâmıdur: Kt.1/6 
baht-ı nâ-hemvâr: G.271/5 
baht-ı nigûn: Mt.2/1 
baht-ı nigûnından: G.65/7 
baht-ı pîrden: G.33/4 
baht-ı siyâh: G.291/2 
baht-ı siyâhuñ: G.272/5 
baht-ı siyehden: G.65/5 
bahtımuñ: G.36/2 
bahtum: G.343/1 
bahtuma: G.277/3 
bahtuñ: G.349/7 
bâhûr: G.104/4 
ba'îd: G.122/4, G.258/2 
bâ'is: G.23/4, G.211/7, G.351/2 
bâ'isdür: G.153/5 
bâ'isi: G.133/2, G.233/3, G.345/3, 

Mf.22/1 
bâ'is-i bî-hûşî-i maksûd: G.230/4 
bâ'is-i evc-i ser-i izzet: G.295/4 
bâ'is-i fürkat: G.78/9 
bâ'is-i izz: G.280/5, bâ'is-i izz: 

G.295/5 
bâ'is-i izzet: G.205/1 
bâ'is-i kevn-i cihân: G.138/4 
bâ'is-i matlab: G.85/4 
bâ'is-i necâh: Kt.5/2 
bâ'is-i neşv: G.136/5 
bâ'is-i terennüm-i dil: Mf.66/1 
bak: G.80/4, G.241/4, G.267/2, 

G.272/2, G.272/5, G.279/5, 
G.340/6, Mf.50/1 

bâk: G.124/7 
bakar: K.2/3, G.268/6, G.280/5, 

G.281/5 
bakayım: Kt.8/2 
bakdıkca: G.111/4 
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bakınur: G.69/1 
bakkal-ı mîzân: Mf.6/1 
bakma: G.14/4, G.302/4 
bakmadayuz: G.122/1, G.122/1, 

G.122/2, G.122/3, G.122/4, 
G.122/5 

bakmaga: Kt.8/2 
bakmaz: G.58/2, G.63/5, G.331/5 
baksa: G.286/1 
bakup: Mf.29/1 
bal: G.218/3, Mf.74/1 
bâlâ: G.285/4, G.295/2, G.348/7, 

G.121/3,G.322/4 
bâlâter: Mf.14/0 
bâlâyı: G.268/6 
bâliş-i dil-dârın: G.273/2 
bâliş-i gam: G.202/3 
ballandırduñ: Mf.67/1 
baña: G.15/1, G.47/1, G.131/1, 

G.140/4, G.161/1, G.181/1, 
G.184/5, G.194/5, G.225/4, 
G.225/8, G.240/5, G.268/6, 
G.310/4, G.322/1, G.339/3, 
Kt.15/1, Mf.15/1 

bâ-nevbet: G.65/6 
bâ-nevbet: G.329/4 
bâ-nihân: G.254/5 
bâr: K.2/12, G.41/5, Nz.1/1 
bâr: G.348/5 
bârân: G.44/4, G.327/3 
bârân-ı atâsı: G.4/6 
bârân-ı izz-i sermedî: G.252/1 
bârân-ı safâ: G.225/7 
bârân-ı semâ: G.7/1 
bâr-dâne: G.53/7 
bâ-remed: G.138/3 
bâr-girândur: G.98/6 
bâr-ı bed: G.121/1 
bâr-ı cân: G.222/1 
bâr-ı cevre: G.86/3 
bâr-ı gam: G.41/5, G.153/2 
bâr-ı gamdur: Mf.19/1 
bâr-ı gamı: G.319/2 
bâr-ı gamuñla: G.130/3 
bâr-ı günehle: G.297/8 
bâr-ı hâr: G.264/4 
bâr-ı mihnet: G.208/1 
bâr-ı ser-efrâz: G.225/6 
bâri: G.198/2, G.238/1, Nz.2/2, 

Mf.80/1 
bârî: G.129/4, G.289/7 
bârid: G.56/3 
bârid-edâ: G.78/4 
bârid-edâdur: G.257/4 
basar: G.100/3 
basar-ı bed: G.294/3 
basarlara: G.226/3 
basarum: G.191/6 
basdı: G.204/3 
basdırmak: G.300/3 
basîret: G.91/1 
basîret-i nâdânı: G.54/4 
basmaz: G.304/2 
basmıya: G.96/3 
bast: G.46/1, G.141/1 

baş: G.17/9, G.185/7, G.199/4, 
G.290/1, G.296/4, G.297/5, 
Mf.77/1, Mf.84/1 

başa: G.12/1, G.174/1, G.232/3, 
G.295/4 

başdan: G.102/3, G.150/4, 
G.185/7, G.226/2, G.255/4, 
G.292/2, G.317/2 

başı: G.340/3  
başına: G.12/7, G.202/5, G.318/4, 

Mf.53/1 
başında: G.143/4, G.221/5 
başını: K.1/10 
başiçün: G.264/3 
başka: G.77/1, G.303/1 
başladı: G.269/6 
başuñ: G.312/5 
başuña: G.230/3 
başuñdan: G.173/5 
batar: G.79/3 
bâtıla: G.137/2 
bâver: G.131/2 
bâver-ger: G.130/1 
bâverver: G.94/6 
bavvâbîn-ı felekdür: G.85/4 
bayıl: G.201/1, G.201/1 
baykuş: G.115/2 
bayrak: G.236/2 
bayram: Mf.60/1 
bâz: K.2/13 
bâzâr: G.174/3 
bâzâra: G.214/2 
bâzârda: G.79/4 
bâzârdan: G.220/2 
bâzâr-ı dil-i nâdâna: G.97/7 
bâzâr-ı fenâda: G.114/1, G.326/1 
bâzâr-ı ma'rifetde: G.251/12 
bâzâr-ı meylüñde: G.10/2 
bâzâr-ı neyl-i sûda: G.169/4 
bâzâr-ı ülfetde: G.98/3 
bâzâr-ı vefâya: Mf.76/1 
bâzâruñı: G.308/1 
bâzû-yı tâli'i: G.85/3 
be-bâd: G.36/7 
beççe-bîn: K.1/26 
beççe-i kibri: G.327/1 
beççe-i nahvet: G.354/2 
bed: G.121/1, G.294/3, Kt.4/2 
bed-'ahlâk: Mt.1/1 
bedâna: G.275/4 
bed-asla: G.61/4 
bed-edâ: G.113/2 
bedel: G.52/2, G.89/4, G.117/4, 

G.184/3 
bedelidür: G.89/3 
bedelüm: G.189/1 
beden: G.341/3 
bedene: G.304/3 
bedeni: G.276/3 
bedenin: G.340/3, Mf.10/1 
bedenüm: G.195/1 
bedenümden: G.225/9 
bed-etvâr: G.305/1 
bed-girdâra: G.60/3 
bed-güftâr: Mf.5/1 
bed-hâh: G.336/5 

bed-hûb: G.272/3 
bed-i tebşîr: G.289/4 
bedîd-hâl: G.226/5 
bed-kemânını: G.124/4 
bed-likâ: G.349/3 
bed-mâye: G.315/2 
bed-menişân: G.254/2 
bed-nâmdur: G.81/2 
bed-nihâd: G.6/4, G.69/5 
bed-nijâde: G.79/3, G.102/7 
bed-nijâdın: G.305/1, G.347/4 
bed-tab'ın: G.206/1 
bed-tabî'ata: G.285/4 
be-gâyet: G.272/2 
begenme: G.227/4 
begidür: G.255/3 
begler: Th.3/1, Th.3/1, Th.3/1 
be-gûn: G.153/3 
begüm: G.41/3, G.150/2 
behâ: G.53/4, G.157/3, G.318/6, 

G.149/3 
behâdur: G.190/5 
behân: G.254/2 
behânuñ: G.157/3 
behâ-yı kirâsına: G.278/6 
behbûd: K.1/27 
behcet-efzâ-yı çemen: G.80/4 
behcet-füsûn: G.236/1 
behiştinde: G.127/3 
behr: G.62/4 
behre: G.89/1, G.293/5, G.49/2 
behre-hân: G.228/1 
behre-i evc-i merâm: G.333/4 
behr-i çeşm-i bâ-remed: G.138/3 
behzâd: G.231/5 
bekâ: G.194/3, G.297/7 
be-kef: G.64/2, G.189/2 
belâ: G.4/2, G.6/1, G.7/6, G.49/4, 

G.78/3, G.87/4, G.244/4, 
G.251/4, G.347/5, Mf.77/1, 
G.20/4,  

belâdan: G.194/1, Nz.1/1 
belâdur: G.77/5, G.168/8 
belâgat: G.137/1 
belâ-keş: G.190/1 
belâya: G.347/6 
belâyı: G.230/3 
beli: G.302/4, G.306/2, G.309/6 
belîgin: Mt.5/1 
belki: G.69/5, G.305/2 
belüm: G.319/2 
belürdi: G.337/2 
ben: G.251/8, G.20/4, G.50/4, 

G.68/4, G.127/8, G.134/2, 
G.210/3, G.228/2, G.231/3, 
G.244/3, G.247/5, G.251/1, 
G.251/1, G.251/2, G.251/3, 
G.251/4, G.251/5, G.251/6, 
G.251/7, G.251/8, G.251/9, 
G.251/10, G.251/11, G.251/12, 
G.251/13, G.265/1, G.265/1, 
G.265/2, G.265/3, G.265/4, 
G.265/5, G.304/3, G.326/1, 
G.326/6, Mf.45/1 

bencileyin: G.321/3 
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bend: K.1/30, G.37/5, G.244/1, 
G.310/5 

bende: G.11/4, G.22/5, G.207/6, 
G.294/4, G.309/4, Kt.8/2, 
K.1/39, G.265/1 

bendedür: G.45/5 
bendegîdür: G.230/4 
bendegî-i pâdişeh-i milk-i yemîn: 

K.1/6 
bende-i: G.118/1 
bende-i bî-çâreye: K.1/32 
bende-i kemîn: G.226/7 
bende-i mihnet: G.130/3 
bende-i zâra: G.38/1, G.38/5 
bendeleri: G.64/5 
bendelerin: Th.3/1 
benden: G.39/3, G.184/1, G.187/4, 

Mt.1/1 
bendeñe: G.10/8, G.62/2, G.104/5, 

G.138/5, G.160/1, G.314/5, 
G.316/5, G.16/7, G.171/7, 
G.190/5, G.207/7, G.287/5, 
G.312/5 

bendeñüñ: Kt.2/2 
bender-i eltâfa: G.10/5 
bender-i ihsâna: G.297/8 
bender-i ukbâ: G.289/5 
bendesin: G.354/2 
bendesine: G.163/4 
bendesini: G.223/5, Mf.45/1 
bendeye: G.22/5, G.321/3 
bendî: G.275/2 
bend-i fitrâk-ı semendinde: 

G.176/3 
bend-i irti'âz: G.139/1 
bend-i zülf: G.105/3 
benefşe: G.56/5, G.185/6 
benem: G.65/5 
beni: K.1/29, G.33/1, G.37/4, 

G.156/2, G.191/2, G.191/3, 
G.200/2, G.211/7, G.213/2, 
G.225/1, G.234/3, G.240/4, 
G.240/5, G.243/4, G.258/2, 
G.266/3, G.273/3, G.286/2, 
G.289/0, G.301/5, G.326/1, 
G.326/3, G.331/4, G.339/1, 
Kt.1/4, Mt.2/1, Mt.9/1, 
Mf.57/1 

beñleri: G.127/3 
beñlerüñ: G.167/1, G.167/1, 

G.167/2, G.167/3, G.167/4, 
G.167/5, G.167/6, G.167/7 

benüm: G.203/2, G.47/1, G.66/2, 
G.106/4, G.109/4, G.146/3, 
G.155/2, G.160/6, G.195/2, 
G.203/4, G.257/1, G.258/3, 
G.326/2, G.337/4 

benümçün: G.242/3 
benümle: G.78/8 
beñzeme: Kt.9/2 
beñzemekde: G.137/2 
beñzemesün: G.292/4 
beñzemez: G.121/1, G.121/1, 

G.121/2, G.121/3, G.121/4, 
G.121/5 

beñzer: G.121/1, G.121/1, 
G.121/2, G.121/3, G.121/4, 
G.121/5, G.164/3, Kt.11/2 

beñzersin: Mf.73/1 
be-pesüm: G.213/1 
ber-âbdur: G.276/4 
berâber: G.186/1, G.211/3, 

G.255/1 
berâberdür: G.141/4, G.146/5 
berât-ı dest-dâdında: G.325/8 
berât-ı hatt: G.229/4 
berât-ı matlabı: G.53/2 
berât-ı ruhı: G.273/1 
berberden: G.247/4 
berbere: G.17/3  
berberin: Mf.77/1 
ber-dâde: G.53/2 
berden: G.247/3 
ber-dil: G.174/2 
berdinden: G.56/5, G.246/2, 

G.312/1 
bere: G.38/4, G.270/1 
berf-bârân-ı kühenden: G.56/7 
berg-i gül: G.235/4 
berg-i gülde: G.141/3 
berg-i merâm'insânı: G.318/3 
berg-rîz: G.156/3 
berg-rîz-i dünyedür: G.190/2 
beri: G.22/1, G.93/5 
berî: G.136/3 
berîd: G.309/6 
berîn: G.242/4, K.1/13, G.215/1 
berk-i kâh: G.291/3 
ber-taraf: G.182/6 
berü: G.20/1, G.184/1 
berzah-ı gülgûndur: G.50/1 
bes: G.47/3, G.322/5 
besdür: K.1/15, G.172/9, Mf.14/0 
besler: G.121/3 
bes-nümâdur: G.259/5 
beste-dehen: G.189/4 
bestedür: G.190/4 
beste-i dil: G.4/3 
beste-i Yûsuf: G.78/5 
beste-i zülf: G.189/4 
beş: G.127/7 
beşâretdür: G.260/3 
beşer: G.222/4, Mf.71/1, G.40/3 
beşinci: G.137/4 
be-şüküfte-i Ferîdî: G.62/5 
beter: G.39/3, G.39/6, G.40/1, 

G.68/2, G.189/4 
bey': Mf.8/1 
beyâbândan: G.138/2 
beyâbândur: G.114/2 
beyâbân-ı cefâda: G.152/2 
beyâbân-ı emelde: G.231/6 
beyâbân-ı hevâda: G.33/3 
beyân: G.8/7, G.38/2, G.99/4, 

G.135/4 
beyânda: G.115/8 
beyândur: G.259/3 
beyân-ı anber: G.229/3 
beyân-ı şemmesi: G.12/3 
beyâz: G.139/1 
beyâz-ı safha-ı ruhsârına: G.103/4 

beyhûde: G.37/2, G.137/5, G.290/4 
beyhûdedür: G.60/9 
beyler: Th.3/1 
beyt: G.36/4 
beyt-i muhzinin: G.278/6 
beyt-i teng-i hâtırân: G.182/4 
beytü'l-hazen: G.134/3, G.346/6 
beytü'l-hazeni: G.331/2 
beytü'l-hazenüm: G.195/3 
beytü'l-hazenümden: G.225/7 
beyzâsına: G.17/5 
beyzâsını: Mf.61/1 
bezdür: G.70/1 
bezl: G.44/8, Mf.12/1, G.88/4 
bezl-bâñı: G.211/1 
bezle: G.219/5 
bezl-i dil-dâr: G.18/4 
bezl-i nâ-peydâ: G.3/3 
bezl-i revânında: G.17/9 
bezm: G.62/2, G.76/4, G.78/5, 

G.101/6, G.161/4, G.275/5, 
G.173/5, G.116/6, G.262/2, 
G.162/2, G.197/4, G.144/3, 
G.204/3, 

bezm-ârâ-yı işret: G.329/3 
bezmde: G.325/3 
bezmden: G.324/1 
bezmdür: G.45/2 
bezme: G.88/1, G.222/4, G.53/5 
bezmi: G.209/1, G.49/1 
bezm-i aşk: G.62/1 
bezm-i cefâda: G.80/1 
bezm-i dânâdan: G.69/2 
bezm-i fadldan: G.256/5 
bezm-i fenâda: G.4/3 
bezm-i gamda: G.232/7 
bezm-i gülşende: G.203/4 
bezm-i halâl: G.139/4 
bezm-i hazef-pâreyle: G.253/2 
bezm-i hevâda: G.89/3 
bezm-i hicrânda: G.239/2 
bezm-i kurbdan: G.283/5 
bezm-i ma'ârifde: G.127/6 
bezm-i mahrem-i irfân: G.113/2 
bezm-i mutrib: G.220/5 
bezm-i nâdânda: G.119/1 
bezm-i nâdânda: G.347/7 
bezm-i nevâya: G.37/3 
bezm-i rindânda: Mf.67/1 
bezm-i sohbeti: G.172/8 
bezm-i visâl: G.238/3 
bezm-i yârdan: G.247/3 
bezmin: G.97/8, G.249/1 
bezminde: G.125/3, G.239/4, 

G.326/4 
bezmümde: G.225/7, G.235/5 
bezmüñ: G.87/1 
bezr: G.317/4 
bırâk: Mf.20/1 
bırakdı: G.143/3, G.174/4 
bırakdum: G.117/2 
bırakduñ: G.161/2, G.162/6, 

G.191/2 
bırakmış: G.354/2 
bî-: G.33/2 
bî-âd: G.175/1 
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bî-amân: G.300/1 
bî-'aynihidür: G.323/3 
bî-bâl: G.107/5 
bî-bâr: G.157/1 
bî-bedel: G.184/3 
bî-behre: G.149/6 
bî-behre: G.54/2 
bî-câ: G.116/6 
bî-çâre: G.44/3, G.108/1, G.188/2, 

G.310/5 
bîçâresi: G.292/3 
bî-çâreye: K.1/32 
biçer: Mf.75/1 
bîd: G.350/2 
bî-dâd: G.5/0, G.107/1 
bî-dâda: G.209/7 
bî-dâddan: G.335/4 
bî-dâdı: G.333/1 
bî-dâdın: G.221/1 
bî-dâdî: G.104/3 
bî-dâduña: G.269/2 
bîdâr: G.86/2, G.202/3 
bîdâr: G.300/2 
bîdâr-ı çeşm: G.169/2 
bîdâr-ı h'âb-ı râhat: G.231/4 
bîdârî: G.196/2 
bî-derde: G.51/3 
bî-dermân: G.307/1 
bî-devâ: G.152/5 
bî-dil: G.341/3 
bî-edeb: G.61/5, Mf.16/1 
bî-edebi: G.340/4 
bî-edeblik: G.281/5 
bî-esâsdur: G.12/2 
bi-fadlı: Mf.55/1 
bî-ferheng: G.98/8 
bî-feryâd: G.118/4 
bî-gâne: G.21/3, G.23/2, G.29/5, 

G.35/5, G.36/2, G.172/5, 
G.180/3, G.63/4, G.78/8, 
G.107/3, G.147/4, G.161/5, 
G.274/4, G.277/2, G.287/3, 
G.324/5, G.349/7, G.238/5 

bî-gânegide: G.239/2 
bî-gâne-i ülfet: G.354/4 
bî-gânemiz: G.341/5 
bî-gâneñi: G.316/5 
bî-gâne-sıfat: G.352/5 
bîgâyam: G.207/2 
bî-gümân: G.82/1 
bî-gümâncadur: G.74/7 
bî-haber: G.62/1 
bî-hadd: K.1/36, G.97/9 
bî-hadd: G.177/6 
bi-hakkı: Nz.1/2, Nz.1/2 
bi-hakk-ı subh: Mf.66/1 
bi-hakkı'l-muhtâr: Mt.7/1 
bi-hamdi'l-lah: G.158/2, G.198/1, 

G.341/2 
bî-hâsıl: Kt.11/1 
bî-hayâyadur: G.61/5 
bî-hodi: G.291/4 
bihter: G.40/5 
bihterden: G.168/8 
bîhude: G.275/4 
bî-hulûs: G.91/4 

bî-hûşî: G.230/4 
bihzâdın: G.221/3 
bî-ihtiyâr: G.267/4 
bî-karâr: G.168/6 
bî-kerânı: G.180/2 
bî-kîl: G.350/4 
bil: G.53/8, G.315/5 
bi-lâ: G.142/1 
bildi: G.64/3, G.150/3, G.158/7 
bildigüm: G.96/4 
bildüm: G.216/5, G.224/2 
bildürdi: G.328/1 
bildürür: G.96/5 
biledür: G.124/3 
bilemem: K.1/31 
bilinmedi: G.183/5, G.183/7, 

G.337/5 
bilinmedük: G.54/5 
bilinmez: G.5/0, G.256/1 
bilişdürdi: G.342/5 
bi'l-lâh: R.1/2 
bilmedi: G.208/1 
bilmedüm: G.67/5 
bilmek: G.50/5 
bilmem: G.39/5, G.125/4, G.151/3, 

G.154/2, G.181/2, G.183/6, 
G.198/4, G.200/3, G.203/5, 
G.240/1, G.241/1, G.301/1, 
G.322/1, G.345/3, G.345/5, 
Mf.4/1, Mf.39/1, Mf.47/1 

bilmez: G.29/6, G.50/5, G.52/4, 
G.189/3, G.190/4, G.224/3, 
G.247/2, G.304/5 

bilmezem: G.36/5, G.260/1, 
G.262/5, G.345/1, G.345/7, 
Mf.7/1 

bilmezlenür: G.60/1, G.60/1, 
G.60/2, G.60/3, G.60/4, 
G.60/5, G.60/6, G.60/7, 
G.60/8, G.60/9, G.111/6 

bilmezlik: G.22/3 
bilmezlikile: G.15/3 
bilmezüz: G.126/3 
bilseydi: G.168/3, G.202/5 
bilsün: G.335/3 
bilür: G.60/1, G.60/1, G.60/2, 

G.60/3, G.60/4, G.60/5, 
G.60/6, G.60/7, G.60/8, 
G.60/9, G.129/5, G.237/4, 
G.277/2, G.335/3, G.354/3 

bilürdi: G.209/1, G.337/3 
bilürken: G.198/7 
bîm: G.114/2 
bîm: G.312/4 
bî-mahabbet: G.147/4 
bî-mahdûd: G.326/4 
bî-mansıb-ı dûn: G.153/5 
bimâr: G.306/3 
bîmâr: G.4/2, G.152/5, G.164/1, 

G.176/4 
bîmâr: G.304/5 
bîmârı: G.2/3 
bîmârumı: G.70/1 
bîmâruñı: G.308/3 
bîmde: G.113/5 
bîm-i gam: G.109/3 

bî-mihir: G.173/3 
bî-mihr: G.149/5, G.212/1 
bin: G.41/1 
biñ: G.40/4, G.48/3, G.49/3, 

G.78/3, G.114/3, G.139/5, 
G.158/7, G.161/1, G.229/5, 
G.231/4, G.244/6, G.248/3, 
G.251/4, G.284/1, G.294/1, 
G.325/2, G.326/6 

bî-nasîbdür: G.7/3 
binâ-yı hüsnini: G.95/2 
bî-nazîrini: G.184/4 
bî-nevâ: G.115/2, G.326/2 
bî-nevâdur: G.190/2 
bî-nihâye: G.349/1 
bînişden: G.115/5 
binüp: G.18/2 
bî-pervâz: G.107/5 
bir: Th.3/1, K.1/3, K.1/4, K.1/9, 

K.1/16, K.1/28, K.2/7, Th.3/1, 
Th.3/1, G.2/1, G.2/1, G.2/1, 
G.2/2, G.2/2, G.2/3, G.2/4, 
G.2/4, G.2/5, G.2/5, G.2/5, 
G.4/1, G.4/7, G.6/1, G.7/1, 
G.7/4, G.7/6, G.10/7, G.11/4, 
G.14/3, G.14/5, G.15/1, 
G.15/3, G.15/5, G.15/5, 
G.16/7, G.17/3, G.17/7, 
G.23/5, G.24/2, G.26/4, 
G.29/5, G.35/2, G.36/1, 
G.36/2, G.36/6, G.41/3, 
G.42/4, G.45/3, G.45/5, 
G.46/5, G.47/4, G.54/1, 
G.55/5, G.56/2, G.57/2, 
G.58/3, G.60/3, G.62/1, 
G.62/1, G.62/2, G.62/3, 
G.62/4, G.62/5, G.64/5, 
G.69/1, G.69/2, G.70/2, 
G.74/7, G.77/1, G.77/5, 
G.78/3, G.81/2, G.84/1, 
G.84/3, G.84/4, G.88/5, 
G.89/3, G.89/5, G.93/5, 
G.94/1, G.94/5, G.96/1, 
G.97/5, G.98/6, G.100/3, 
G.101/5, G.103/2, G.104/3, 
G.105/1, G.108/3, G.108/4, 
G.110/4, G.110/4, G.112/1, 
G.112/5, G.113/3, G.116/3, 
G.117/1, G.118/4, G.118/5, 
G.119/3, G.120/4, G.121/2, 
G.123/2, G.123/3, G.124/2, 
G.127/4, G.127/7, G.128/1, 
G.129/4, G.137/4, G.138/1, 
G.140/2, G.142/1, G.146/3, 
G.148/2, G.151/4, G.152/1, 
G.153/3, G.154/4, G.155/1, 
G.155/5, G.156/3, G.160/1, 
G.160/1, G.161/1, G.161/2, 
G.161/3, G.161/4, G.164/1, 
G.164/5, G.165/1, G.168/8, 
G.170/1, G.171/2, G.171/2, 
G.171/5, G.174/2, G.175/1, 
G.175/2, G.175/2, G.176/1, 
G.178/1, G.178/3, G.181/1, 
G.184/1, G.187/1, G.189/1, 
G.190/1, G.196/3, G.198/2, 
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G.198/3, G.198/4, G.199/4, 
G.202/3, G.203/3, G.205/4, 
G.208/2, G.208/3, G.209/1, 
G.211/6, G.213/3, G.214/1, 
G.214/3, G.215/2, G.215/5, 
G.217/1, G.220/4, G.220/5, 
G.221/5, G.221/7, G.223/1, 
G.225/4, G.225/5, G.225/6, 
G.226/7, G.227/4, G.228/1, 
G.234/1, G.234/5, G.235/2, 
G.237/3, G.237/5, G.238/1, 
G.239/5, G.240/4, G.241/3, 
G.242/1, G.242/3, G.243/5, 
G.244/1, G.244/3, G.244/4, 
G.244/6, G.248/2, G.249/2, 
G.251/8, G.252/4, G.257/5, 
G.258/3, G.259/2, G.260/3, 
G.260/5, G.261/2, G.261/5, 
G.265/4, G.267/2, G.268/1, 
G.269/5, G.269/5, G.271/3, 
G.271/4, G.272/1, G.274/2, 
G.275/1, G.276/2, G.280/4, 
G.283/1, G.283/3, G.283/5, 
G.284/1, G.284/3, G.285/5, 
G.286/5, G.290/1, G.290/3, 
G.291/5, G.291/6, G.291/8, 
G.294/5, G.295/3, G.296/2, 
G.296/2, G.296/4, G.296/4, 
G.297/5, G.297/6, G.298/5, 
G.299/6, G.301/7, G.302/1, 
G.302/3, G.303/1, G.304/5, 
G.306/1, G.310/2, G.311/6, 
G.312/1, G.312/3, G.315/1, 
G.321/2, G.322/1, G.322/2, 
G.322/3, G.323/2, G.323/4, 
G.325/3, G.325/4, G.325/6, 
G.326/1, G.326/2, G.326/5, 
G.326/6, G.329/3, G.331/1, 
G.331/4, G.332/4, G.333/4, 
G.336/2, G.339/3, G.339/3, 
G.339/5, G.341/7, G.342/1, 
G.342/1, G.342/1, G.342/4, 
G.345/6, G.347/5, G.350/4, 
G.353/4, G.354/3, Kt.2/2, 
Kt.4/1, Kt.13/1, Kt.13/1, 
Kt.14/1, Mf.3/1, Mf.6/1, 
Mf.12/1, Mf.15/1, Mf.17/1, 
Mf.26/1, Mf.30/1, Mf.33/1, 
Mf.43/1, Mf.45/1, Mf.47/1, 
Mf.50/1, Mf.50/1, Mf.53/1, 
Mf.53/1, Mf.61/1, Mf.75/1, 
Mf.77/1, Mf.77/1, Mf.84/1, 
G.222/5 

bî-rahm-ı gül-ruhdan: G.257/3 
birâz: G.115/6 
birbirine: G.36/3, G.50/2 
birbiriyle: G.56/3, G.136/1 
birde: G.268/6, G.349/7 
bir-dem: G.118/4 
birden: G.14/2 
birdür: G.37/1, Kt.15/1 
bire: G.270/1 
birer: Kt.12/2, G.137/2 
bî-revâc: G.141/3, G.184/4 
bî-revân: G.60/2 

biri: K.1/20, G.35/3, G.73/5, 
G.216/3, G.304/2 

birinden: G.174/2 
birine: G.304/2 
birinin: G.347/2 
birisi: G.137/4 
birkac: G.342/3 
birle: G.10/4, G.107/6, G.132/2, 

G.247/5 
birûn: G.228/3 
biryândur: G.97/2 
biryânlıgındandur: G.90/4 
bî-safâdur: G.348/9 
bisâtını: Kt.13/2 
bî-sîm: G.53/2 
bi's-tihkâkınâ: Mf.55/1 
bî-sûddur: G.275/4 
bî-sûg: G.325/1 
bî-sutûn-ı gamda: G.271/2 
bisürûr: G.225/9 
Bî-sütûn: G.221/6 
Bî-sütûnın: G.335/3 
bî-şekk: G.284/3 
bî-şekki: K.2/9 
bî-şîrâze: K.1/33 
bîşnevdür: G.116/6 
bî-şübhe: G.106/5 
bî-şümâr: G.177/6 
bî-tâb: G.301/1, Mf.19/1, 12/6 
bî-tâbe: G.274/4 
bitdi: G.39/4, G.298/4 
biten: G.39/2 
biter: G.68/4, Mf.81/1 
bî-te'sîr: G.130/2 
bitmedi: G.13/5 
bitmez: G.87/2, Mf.81/1 
bitsün: G.217/2 
bi't-tebessüm: G.142/2 
bî-tûşe: G.233/4 
bî-vefâ: G.108/3, G.149/5, 

G.160/1, G.161/2, G.271/5, 
G.137/1 

bî-vefâdan: G.259/2 
bî-vefâdur: G.249/7 
bî-vefâlardan: G.168/1 
bî-vefâlık: G.240/1 
bî-vefâya: G.113/4 
bî-vefâyı: G.23/5 
bi-yây: G.320/1 
biz: G.14/1, G.15/2, G.119/5, 

G.147/5, G.348/2 
bî-zamân: G.84/2 
bizde: G.287/3 
bize: G.26/5, G.41/2, G.163/3, 

G.191/4, G.198/4, G.287/1, 
G.322/2, G.348/2 

bî-zebân: G.233/4 
bî-zebâncadur: G.74/2 
bizi: G.147/4, G.158/4, G.264/2 
bizle: G.287/3 
bizler: G.122/5 
bizüm: G.287/2 
bizümle: G.21/3 
bogum: G.263/4, G.263/4 
boş: G.136/1, G.303/5 
boşandı: G.341/1 

boşlar: G.347/1 
boyandurur: G.94/2 
boynı: G.164/5, G.185/6 
boynın: G.56/5 
boynuña: G.164/5 
boynunı: G.150/2 
bozar: G.275/4 
bozarur: G.22/3 
bozuk: G.15/3 
böyle: G.2/2, G.39/2, G.52/4, 

G.61/4, G.103/4, G.117/5, 
G.136/3, G.146/3, G.166/5, 
G.175/3, G.177/2, G.200/5, 
G.228/1, G.237/5, G.238/1, 
G.253/4, G.263/2, G.274/5, 
G.276/2, G.280/3, G.287/4, 
G.295/3, G.315/3, Mf.33/1, 
Mf.40/1, Mf.47/1, Mf.56/1, 
Mf.68/1 

böylece: G.323/6 
böyledür: G.4/7, G.49/7, G.51/4, 

G.216/1 
bu: K.1/31, K.1/32, K.1/40, Th.3/1, 

G.3/1, G.3/5, G.6/3, G.7/3, 
G.7/4, G.7/6, G.8/5, G.10/1, 
G.10/4, G.12/3, G.12/7, 
G.13/5, G.15/5, G.17/6, 
G.20/4, G.20/5, G.21/3, 
G.22/4, G.24/2, G.25/3, 
G.26/2, G.29/3, G.39/4, 
G.43/2, G.43/4, G.43/5, 
G.44/1, G.44/2, G.44/3, 
G.45/5, G.46/4, G.47/1, 
G.47/4, G.49/6, G.51/2, 
G.54/2, G.54/5, G.55/1, 
G.55/3, G.55/7, G.56/4, 
G.57/4, G.58/3, G.61/2, 
G.61/5, G.65/4, G.65/6, 
G.67/1, G.68/1, G.68/4, 
G.69/1, G.69/2, G.71/1, 
G.72/1, G.72/2, G.72/5, 
G.74/5, G.74/7, G.75/4, 
G.75/4, G.76/1, G.76/4, 
G.78/5, G.78/7, G.79/1, 
G.79/4, G.84/4, G.85/2, 
G.85/4, G.87/1, G.87/2, 
G.87/3, G.87/4, G.88/1, 
G.89/1, G.90/5, G.94/6, 
G.95/5, G.96/5, G.97/7, 
G.97/8, G.98/2, G.98/5, 
G.99/2, G.101/7, G.103/5, 
G.104/3, G.105/5, G.106/2, 
G.107/2, G.108/4, G.109/2, 
G.109/3, G.111/1, G.111/6, 
G.112/4, G.113/2, G.114/1, 
G.114/2, G.114/4, G.116/4, 
G.116/5, G.117/2, G.117/3, 
G.119/3, G.119/4, G.120/2, 
G.121/5, G.123/3, G.123/4, 
G.123/5, G.127/1, G.127/3, 
G.127/6, G.127/8, G.127/9, 
G.128/1, G.129/5, G.129/7, 
G.131/2, G.132/1, G.133/3, 
G.134/3, G.136/2, G.136/3, 
G.136/4, G.136/5, G.137/1, 
G.137/5, G.139/2, G.141/3, 
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G.141/3, G.141/4, G.149/2, 
G.149/2, G.151/4, G.152/2, 
G.153/1, G.153/3, G.153/7, 
G.154/4, G.155/5, G.156/2, 
G.158/6, G.159/2, G.159/2, 
G.159/4, G.160/4, G.161/4, 
G.164/2, G.166/2, G.166/3, 
G.166/4, G.168/5, G.168/6, 
G.169/1, G.169/3, G.170/2, 
G.174/5, G.175/2, G.177/3, 
G.177/6, G.178/5, G.183/3, 
G.183/5, G.184/2, G.184/2, 
G.185/2, G.189/4, G.195/3, 
G.197/3, G.198/5, G.200/3, 
G.200/4, G.201/1, G.201/1, 
G.201/2, G.201/3, G.201/4, 
G.201/4, G.201/5, G.201/5, 
G.202/2, G.203/5, G.204/3, 
G.205/2, G.205/3, G.207/1, 
G.207/3, G.209/4, G.212/3, 
G.213/3, G.215/5, G.216/5, 
G.218/1, G.220/5, G.220/6, 
G.223/5, G.225/1, G.225/2, 
G.226/3, G.226/4, G.227/7, 
G.229/1, G.229/5, G.230/1, 
G.231/2, G.233/1, G.233/4, 
G.233/4, G.233/5, G.237/4, 
G.238/5, G.239/1, G.240/1, 
G.240/4, G.241/6, G.243/4, 
G.245/5, G.246/5, G.247/3, 
G.247/4, G.248/6, G.249/1, 
G.251/2, G.251/9, G.251/11, 
G.251/13, G.252/4, G.255/1, 
G.255/4, G.256/5, G.257/3, 
G.257/5, G.258/4, G.263/4, 
G.264/2, G.264/3, G.264/4, 
G.265/2, G.266/4, G.266/6, 
G.268/4, G.269/4, G.270/1, 
G.270/2, G.270/6, G.274/3, 
G.274/5, G.277/4, G.281/1, 
G.281/1, G.281/4, G.282/7, 
G.285/3, G.286/5, G.287/3, 
G.287/5, G.288/2, G.288/4, 
G.290/2, G.290/4, G.290/5, 
G.291/5, G.293/1, G.294/2, 
G.294/5, G.296/5, G.296/6, 
G.296/6, G.297/1, G.298/3, 
G.299/9, G.299/9, G.299/10, 
G.301/2, G.301/3, G.303/4, 
G.303/4, G.305/5, G.306/3, 
G.307/4, G.308/2, G.313/2, 
G.315/5, G.319/1, G.319/1, 
G.321/4, G.323/2, G.323/5, 
G.324/2, G.324/7, G.325/1, 
G.325/3, G.325/4, G.325/6, 
G.326/1, G.329/2, G.330/2, 
G.331/2, G.339/2, G.340/4, 
G.340/5, G.343/1, G.345/1, 
G.345/3, G.345/6, G.346/1, 
G.347/2, G.350/2, G.350/3, 
G.351/4, G.352/2, G.354/1, 
G.354/1, G.354/3, G.354/4, 
Kt.1/2, Kt.4/2, Kt.5/1, Kt.6/2, 
Kt.6/2, Kt.7/1, Kt.8/1, Kt.8/2, 
Nz.1/1, Mt.2/1, Mt.3/1, Mf.3/1, 
Mf.5/1, Mf.8/1, Mf.13/1, 

Mf.16/1, Mf.21/1, Mf.22/1, 
Mf.27/1, Mf.28/1, Mf.46/1, 
Mf.49/1, Mf.63/1, Mf.69/1, 
Mf.78/1, Mf.80/1, Mf.81/1, 
Mf.81/1 

bû: G.39/1, G.258/1 
bucaga: G.112/4 
bucakda: G.302/3 
bucakdan: K.2/7 
budur: K.1/20, K.2/4, G.4/2, G.4/5, 

G.15/4, G.17/4, G.39/2, 
G.41/3, G.54/6, G.105/5, 
G.110/7, G.115/7, G.125/1, 
G.143/2, G.175/5, G.177/10, 
G.191/4, G.203/3, G.218/4, 
G.224/4, G.249/5, G.255/2, 
G.255/5, G.278/5, G.288/2, 
G.291/6, G.293/5, G.299/1, 
G.299/10, G.309/3, G.326/5, 
Nz.2/2, Mf.1/1 

bûdur: G.258/1 
bugün: G.153/7, Mf.64/1 
bugünlerde: G.114/4 
bul: G.127/5 
bu'l-èaceb: G.308/5 
bu'l-èacebi: G.340/5 
bulamazsañ: G.308/2 
bulanmışlar: G.129/7 
bulasın: G.25/1, G.348/6 
buldı: G.24/2, G.44/5, G.138/4, 

G.283/5, G.311/1, G.353/3, 
G.302/5 

bulduñ: G.260/1 
buldurur: G.96/2 
bulındı: G.24/4 
bulınmadı: G.337/4, G.353/4 
bulınmayan: G.78/7 
bulınmaz: G.110/4 
bulınmışdur: G.108/2 
bulışmuş: G.131/5 
bulmada: Mf.72/1 
bulmadı: K.1/21, G.164/1, 

G.227/5, G.302/1 
bulmadugıçün: G.288/4 
bulmadum: G.322/2 

 
bulmaduñ: G.15/5 
bulmak: G.26/2 
bulmaz: K.1/27 
bulmış: G.152/4 
bulsa: K.1/40 
bulunmadın: G.337/1 
bulunmaz: K.1/4, G.102/5, 

G.127/1, G.127/1, G.127/2, 
G.127/3, G.127/4, G.127/5, 
G.127/6, G.127/7, G.127/8, 
G.127/9, G.142/3, G.199/1, 
G.220/3, G.259/6, G.295/3, 
G.296/6, G.332/1, G.335/1 

bulunur: G.164/3, G.273/3, 
G.281/3 

bulur: G.57/3, G.68/3, G.69/2, 
G.82/1, G.82/1, G.82/2, 
G.82/3, G.84/1, G.84/2, 

G.84/3, G.84/4, G.133/5, 
G.274/1 

bulurmış: G.221/5 
bulursa: G.311/4 
bulursın: G.14/4 
bûm-ı gam: G.325/4 
buña: K.1/15, G.70/4 
bunca: G.248/5, G.282/7 
bunda: G.70/3, G.79/4, G.87/2, 

G.87/6, G.98/7, G.106/2, 
G.293/5, G.348/4 

bundadur: G.142/3 
bundan: G.127/5 
bunı: K.1/24, G.98/9, G.288/3, 

Mf.38/1 
bunın: G.321/5 
bunlara: G.7/2 
bunlarda: Kt.4/2 
bunu: G.322/3 
bunuñ: Mf.4/1, Mf.40/1 
bunuñla: G.68/4 
burarak: G.150/4 
burâsına: G.278/2 
burç: G.269/2 
burkadı: G.320/2 
buruk: G.185/6 
burup: G.56/5 
buruş: G.137/3 
bûs: G.309/4, Mf.61/1 
bûse: Mf.43/1 
bûselik: G.169/7 
bûseyle: G.110/7 
bûsı: G.301/1, K.1/9 
bûs-ı yedi: G.123/5 
bûsiçün: G.103/3 
bûy: G.144/4 
bûy-ı âb: G.225/3 
bûy-ı feyz: G.256/5 
bûy-ı meserret: G.142/3 
bûy-ı vefâ: G.53/10 
bûy-ı vefâ: G.150/1 
bûy-ı zülf: G.244/5 
bûy-ı zülfi: G.96/4 
bûyın: G.76/3 
bûyiyle: G.22/4 
bühliyile: G.205/2 
bükâ-yı zekâ: G.169/1 
bükdi: G.319/2 
bülbül: G.34/1, G.47/1, G.47/3, 

G.63/3, G.66/2, G.77/2, 
G.101/6, G.115/2, G.131/3, 
G.132/5, G.133/1, G.154/1, 
G.174/5, G.175/4, G.185/1, 
G.212/4, G.228/1, G.236/5, 
G.279/1, G.279/3, G.279/4, 
G.285/1, G.225/2, G.342/1, 
G.194/4, G.340/2, G.340/3 

bülbülâ: G.213/4 
bülbülân: G.119/5, G.264/5, 

G.314/1, G.236/1 
bülbülâsâ: G.107/7, G.244/6, 

G.259/4, G.308/2 
bülbülâsâyam: G.196/4, G.207/1 
bülbülden: G.220/1,G.69/2 
bülbüle: G.257/1, G.279/2, 

G.340/4 
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bülbüli: G.118/3, G.317/1, G.248/7 
bülbül-i dil: G.152/3 
bülbül-i gûyendedür: G.45/3 
bülbül-i hayrânında: G.262/1 
bülbül-i hünere: G.254/1 
bülbül-i nâlân: G.62/5, G.145/3, 

G.148/1, G.176/1 
bülbül-i nâlânı: G.306/1 
bülbül-i nâlânımuz: G.126/3 
bülbül-i şeydâ: G.214/1 
bülbül-i şeydâcasına: G.273/5 
bülbül-i ülfet-füzûn: G.228/4 
bülbül-i vuslat: G.190/1 
bülbül-i zâr: G.248/5 
bülbül-i zâruñ: G.176/5 
bülbüllenür: G.42/4 
bülbülleri: G.303/4 
bülbül-sıfat: G.152/1, G.161/2 
bülbülüm: G.128/5 
bülbülüñ: G.80/2, G.278/1 
bülbül-vâr: G.48/4 
bülend-himmet: G.55/6 
bünyâd: G.231/6 
bünyâddan: G.335/6 
bünyâd-ı neh-i mihr-i mücennes: 

G.353/6 
bürka'-güşâde: G.353/7 
bürûdet: G.224/4, G.287/1 
bürünür: G.293/3 
bürür: G.100/1 
büt: G.224/4, G.214/4 
bütân: Mf.79/1, G.145/3 
bütâna: G.37/4, G.41/5, G.189/3 
bütânın: G.108/2 
bütânuñ: G.64/4 
bütin: K.2/9, G.286/3, G.290/4 
bütün: G.189/5 
bütüñ: Kt.14/1 
 
C: 
câ: G.264/4, G.346/4, G.348/6 
câ-be-câ: G.45/3, G.50/1, G.93/3, 

G.195/3, G.317/2, Mf.50/1 
câbîdur: G.80/3 
câddan: G.170/3 
câdû: G.258/5 
câdû-sıfatla: G.167/1 
câh: G.93/1, G.149/6, G.158/1, 

G.168/8, G.206/5, G.252/2, 
G.281/3, G.291/1, G.291/1, 
G.311/4, G.347/5, G.2/1, 
G.245/4, G.276/4, G.57/3, 
G.40/1, K.1/2, G.348/7, 
G.53/8, G.8/6, Mf.48/1, 
G.55/6, G.278/7, G.254/6, 
G.259/6, G.74/5, G.272/1, 
G.310/4, G.101/5,  

câha: G.49/4, G.277/4, G.346/5,  
câhda: G.329/4, G.348/8, 
câhı: G.153/5, G.39/7, G.311/6, 

G.325/8, G.197/4 
câh-ı devlet-i dünyâya: G.72/4 
câh-ı fenâdan: G.184/5 
câh-ı fenâya: G.52/1, G.309/5 
câh-ı hammâmda: G.318/4 
câh-ı li'âm: G.199/3 

câhilânın: G.129/1 
câhil-i vâmânde: G.307/4 
câhuñ: G.173/5 
câ'ir: G.294/1 
câm: G.189/2, G.205/3, G.107/2, 

G.352/1, G.174/3 
câme: G.282/6, G.284/4 
câme-dûz-ı vuslat: G.197/3 
câme-hâb-ı lâbesinde: G.186/3 
câme'i: Kt.10/2 
câme-i aşkı: G.194/5 
câme-i peşmîne'i: G.273/2 
câme-i sabrı: G.188/1 
câme-pûş: G.97/6 
câm-ı âgûşumda: G.42/3 
câm-ı dehrüñ: G.324/1 
câm-ı mahabbetüñ: G.172/1 
câm-ı meyde: G.296/6 
câm-ı müli: G.317/3 
câm-ı sabûh: G.24/1 
câmın: Kt.12/2 
cân: K.2/3, G.60/2, G.64/2, G.92/3, 

G.109/1, G.156/4, G.191/6, 
G.195/1, G.203/6, G.243/2, 
G.264/4, G.274/2, G.341/3, 
Mf.12/1, Mf.30/1, G.135/2, 
G.222/1, Mf.83/1, G.268/3, 
G.233/3, G.147/2, G.287/4, 
G.135/5, G.241/3, G.280/4 

câna: G.26/2, G.52/1, G.64/3, 
G.138/1, G.251/1, G.349/1, 
G.349/3, Mf.62/1, G.251/1, 
G.142/4, G.256/5, G.320/5, 
G.42/4 

cânâ: G.195/2, G.227/4, G.330/2 
cânân: G.287/1, G.60/9, G.62/1, 

G.179/3, Mf.82/1, G.22/3 
cânâna: G.277/3, G.47/2, G.64/1, 

G.26/1, G.26/5 
cânâncadur: G.74/1 
cânânda: G.288/4 
cânândan: G.138/1 
cânândur: G.140/4 
cânâne: G.131/5, G.132/1, 

G.120/3, G.117/2 
cânânemiz: G.341/1 
cânânenüñ: G.43/3, G.121/2, 

G.126/3, G.273/1 
cânânı: G.300/2, G.257/2 
cânânumda: G.345/5 
cân-bahş: G.221/3 
cân-bahşını: G.268/5 
cân-dâd: G.222/4 
cân-dâde: G.306/3 
cândan: G.301/5, G.18/4 
cân-dihi: G.157/3 
cândur: G.140/1, G.167/7, G.50/2, 

G.351/5 
cân-fersâ-yı her: G.253/1 
cân-fezâ: G.63/1, G.78/1, G.88/1, 

G.108/4 
cângâh: G.299/5 
cân-gâhdur: G.238/3 
cângâh-ı gussa-hârdan: G.220/1 
cângâhsuz: G.118/3 
cângüdâz: G.216/1 

cân-hırâş: G.73/1 
cânı: G.38/3, G.221/4, G.262/5 
cân-ı nizârum: G.146/1 
cânın: G.245/3, Mf.82/1 
cânında: G.262/5 
cânını: Mf.10/1, Mf.29/1 
cânib-i Hakdan: G.101/7 
cânib-i kalbe: G.211/2 
câ-nişîn: G.184/3, G.264/1 
câ-nişîni: G.251/10 
câ-nişîn-i dil: G.95/5 
câ-nişîn-i dili: G.353/3 
cânsın: Kt.7/2 
cân-sitân: G.222/4 
cânsûz: G.131/4 
cânsûzı: G.188/1 
cânum: G.212/3, G.212/1, G.209/1 
cânuma: G.165/4, G.174/4 
cânumı: G.244/1 
cânuñ: G.154/5 
cânuña: G.142/5 
cânuñı: G.67/1 
câri: G.86/4 
cârî: G.260/4, G.261/2 
cârûb: G.10/10 
cârûb-ı müjeyle: G.105/1 
câsûsdur: G.52/3 
câvîd: G.229/1 
cây: G.206/4, G.311/6 
câygîr: G.85/5, G.94/2 
câygîr-i hâtırı: G.180/3 
câygîr-i zülf-i dil-dâr: G.232/4 
cây-ı Arş: G.139/2 
cây-ı âsâyiş: G.102/5 
câ-yı hâlî: G.333/3 
cây-ı hevây-ı gül-'izâr: G.23/2 
cây-nişîn: K.1/2 
câyum: G.162/1 
cebelîdür: G.89/4 
cebhesi: G.90/3 
cebhesinde: G.73/3 
ced: Mf.42/1 
cedd: G.260/2 
Cedde: Kt.3/2 
cedel-i tab': G.217/4 
cedî: G.289/4 
cedvel-i vîrâneñi: G.316/1 
cedvel-keşîde: G.227/3 
cefâ: G.17/1, G.33/2, G.49/7, 

G.50/3, G.55/5, G.61/7, 
G.87/3, G.113/5, G.142/1, 
G.158/4, G.160/2, G.168/1, 
G.183/2, G.221/2, G.225/2, 
G.244/6, G.247/1, G.297/4, 
G.341/5, G.354/5, Kt.11/1, 
G.173/2, R.1/1, Mf.57/1, 
G.312/2, G.4/1, G.93/2, 
G.249/2, G.278/4,  

cefâ-cû: G.332/5 
cefâ-cûya: G.284/1 
cefâ-cû-yı vefâ: G.212/1 
cefâda: G.152/2, G.80/1 
cefâdan: G.113/3, G.341/4, 

G.194/2, G.170/5 
cefâdur: G.76/1, G.257/3 
cefâ-kîşlerindür: G.43/2 
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cefâlar: G.147/3, G.211/4, 
G.225/8, G.241/6 

cefâları: G.133/2 
cefâların: G.251/3 
cefâlarla: G.117/4 
cefâ-pîşe: G.115/7 
cefâ-rûy: G.193/3 
cefâ-serây: G.303/4 
cefâsı: G.78/1, G.85/6, G.142/5, 

G.335/4 
cefâsında: G.211/2 
cefây: G.104/3 
cefâya: G.24/2, G.293/4, G.169/5, 

G.178/5 
cefâyı: G.94/3 
cefâ-yı cân-hırâş: G.73/1 
cefâ-yı cân-sûz: G.131/4 
cefâ-yı kâmilân: G.129/4 
cefâ-yı sîm-berân: G.13/1 
cefâ-yı yâr: G.37/1 
cehele: G.79/5 
cehil: G.7/3 
cehri: G.336/5 
celâl: G.49/4 
celî: G.309/3 
celîdür: G.22/4 
cellâd: G.231/3 
Cem: G.352/1 
cem': G.282/4, G.307/3, G.351/6, 

G.296/2 
cemâ'at: Kt.13/2 
cemâl: G.81/4, G.34/3, G.155/5 
cemâle: G.8/3 
cemâli: G.13/3, G.149/1 
cemâl-i dil-ârâyı: G.66/4 
cemâl-i dil-rübâ: G.68/2 
cemâl-i meh-i sû'âl: Kt.10/1 
cemâlin: G.269/7 
cemâlini: G.353/7 
cemâlüñ: G.97/4 
cemâlüñden: G.109/4 
cemde: G.296/6 
cemdür: G.81/3 
cem'-i dilden: G.197/2 
cem'-i hayâl-i vasl-ı cânânı: 

G.257/2 
cem'-i kabûle: G.124/6 
cem'-i terahhümdür: G.56/7 
cemî'-i enbîyânın: G.266/5 
cem'ini: G.80/3 
cem'iyetde: G.185/2 
cem'iyyet-i dânâ-yı zamân: G.62/4 
cem'iyyet-i şâdî: G.209/7 
cem'iyyetin: G.162/3 
cem'iyyetüm: G.154/4, G.345/4 
cem-sıfat: G.189/2 
cenâb: G.12/1 
cenâb-ı rif'atuñdan: Kt.2/2 
cenâh-ı magfireti: Kt.5/2 
cenâh-ı sür'at: G.162/7 
ceng: G.285/5 
Cennetde: G.127/4 
cennete: G.204/2 
cennet-mekândur: G.167/2 
ceresüz: G.119/4 
cerîdesin: G.227/3 

cerrâh-ı dehr: G.171/4 
ceryden: G.284/3 
cesâret: G.187/3 
cev: G.116/4 
cevâbı: G.210/2 
cevâdetle: G.15/5 
cevdür: G.116/4 
cevelân: G.47/4 
cevher: G.69/3, G.170/6 
cevher-fürûş-ı çârsû-yı âlem-i 

aşkam: G.209/5 
cevher-i âyîne-i mihrüñ: G.324/3 
cevher-i kâmil: G.96/5 
cevlân: G.269/1, G.269/1 
cevr: G.63/4, G.64/3, G.75/5, 

G.95/4, G.129/4, G.142/5, 
G.147/2, G.159/3, G.226/7, 
G.230/1, G.247/1, G.253/7, 
G.319/5, G.322/5, G.325/2, 
G.331/4, G.332/5, Mf.75/1, 
G.90/4, G.327/1, G.211/2, 
G.60/4, G.140/5, G.238/4 

cevr-âşinâ: G.21/3 
cevrde: G.102/1, G.24/3 
cevre: G.86/3, G.42/2, Kt.11/2, 

G.168/3, G.324/7 
cevredür: G.61/7 
cevri: G.158/4, G.159/1, G.160/2, 

G.232/5, G.301/6, Mf.76/1, 
G.96/5, K.2/6 

cevr-i dehri: G.78/7 
cevr-i dem-â-demi: G.94/5 
cevr-i dil-cûr-ı şeb-i hecre: 

G.112/5 
cevr-i esâfil: G.98/1 
cevr-i firâvândur: G.140/1 
cevr-i firâvânı: G.41/5 
cevr-i gamuñ: G.171/1 
cevr-i keşmekeş: G.257/3 
cevr-i kudretle: G.167/7 
cevr-i mahabbet: G.88/2 
cevr-i meveddet: G.73/1 
cevr-i nümâyiş: G.226/2 
cevr-i rakîbe: G.37/1 
cevr-i sîmâdur: G.65/3 
cevr-i ülfet-i sîmîn-berin: G.133/2 
cevr-i yâr: G.176/1 
cevrile: G.3/3 
cevrin: G.245/1, G.275/3, G.335/7 
cevrinden: G.33/4, G.321/4 
cevrine: G.117/4, Kt.15/1, 

G.251/10 
cevriyle: G.183/2 
cevr-pîşe: G.284/6 
cevrüñ: G.58/1, G.172/2, G.80/1 
cevrüñden: G.308/3 
cevrüñe: G.77/1 
cevrüñle: G.326/5, G.210/3 
ceyb: G.285/2 
ceyhûn-sıfat: Mf.46/1 
ceyş-i elem: G.326/3 
ceyş-i feyz-i reh-ber-i Sultân: 

K.2/10 
ceyş-i gumûmı: G.201/5 
ceyş-i hatla: G.167/6 
ceyş-i İslâma: G.53/6 

ceyş-i nâz: K.2/1 
ceyş-i sitem-sem: G.182/2 
ceyş-i vefâ: G.88/2 
cezâ: G.284/1 
cezâ-yı sezâ: G.169/8 
cezbe-efzâdur: G.65/2 
cezi': G.196/7 
Cibrîl: K.1/21 
cidden: G.260/2 
cidd-i kâmili: G.302/1 
ciger: G.80/1, G.315/2, G.217/2,  
ciger-hân: G.240/3 
ciger-hûndur: G.114/3, G.301/7 
cigerin: G.352/1 
cihân: K.1/21, G.40/2, G.77/2, 

G.80/7, G.81/2, G.100/3, 
G.138/4, G.142/1, G.264/2, 
G.271/1, G.342/5, G.74/5, 
G.138/4, G.24/4, G.11/4, 
G.254/1, G.242/3, G.59/4, 
G.208/4, G.183/5 

cihâna: G.58/2, G.76/3, G.248/6, 
G.279/4, G.336/3, G.208/2 

cihânda: G.55/2, G.129/1, G.147/5, 
G.203/1, G.246/1, G.281/3, 
G.303/4, G.304/1, G.325/2, 
G.326/7, G.329/2 

cihânı: G.129/6, G.234/4, G.266/2, 
G.243/5 

cihân-ı nâliş-i pey-der-peyüñle: 
G.21/1 

cihânın: G.301/6 
cihân-peymâ: G.325/5 
cihânuñ: G.55/6 
cihât-ı sittesini: Mt.12/1 
cihetden: Mf.46/1 
cihete: G.127/7 
cilâ: G.311/2 
cilve: G.92/3, G.221/4, G.308/4, 

G.58/4 
cilvedür: G.282/7 
cilve-geh: K.2/14 
cilvegeh-i nâz: G.346/2 
cilve-ger: G.68/2, G.165/4 
cilve-i hûb: G.75/3 
cilveler: G.91/1, G.150/2, Mf.4/1 
cilvesi: G.268/6 
cinândan: G.66/4 
Cinn: G.160/6 
cins: G.17/7, G.224/2 
cism: G.257/4, G.194/3 
cismi: G.97/6 
cism-i tebâh: G.339/4 
cism-i za'îfimüñ: G.177/3 
cism-i zârumdan: G.118/4 
cismini: K.1/17 
cismini: G.18/4 
cismiyle: Mf.37/1 
cismümde: G.4/4 
civâna: G.251/8 
cû: G.97/6, G.124/6, G.182/3, 

G.189/3, G.258/4, G.332/1 
cûd: G.24/4, G.110/4 
cûda: G.109/1 
cûdan: G.158/6 
cûları: G.351/3 
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cumûd-ı tab'a: G.88/4 
cûş: K.1/4 
cûş-ı dil: G.269/5 
cûy: G.92/5 
cûyân: G.289/5 
cûyâ-yı rütbe: G.272/1 
cûybâr: G.234/1 
cûy-bâr: G.264/4 
cûyda: G.80/6 
cûy-ı âbıdur: G.80/4 
cûy-ı âftâb: G.11/4 
cû-yı cem'-i derhemde: G.296/2 
cû-yı iz: G.168/8 
cû-yı câh: G.57/3 
cûyile: G.183/4 
cûylar: G.34/6 
cûyveş: G.231/2 
cüdâ: G.112/3, G.215/2 
cüdâdur: G.257/1 
cüdâlanur: G.66/1 
cüfâh: G.25/4 
cül: G.270/4 
cülcül: G.185/6 
cümle: K.1/39, G.6/3, G.58/3, 

G.89/1, G.97/8, G.154/1, 
Mf.56/1 

cümle-i hâliyyedür: G.53/8 
cümle-pendümdür: G.75/1 
cümlesi: G.260/5 
cünd: G.53/5 
cünd-i şitâdan: G.236/2 
cünûn: G.101/5, G.236/4, G.336/3, 

Mt.2/1 
cünûn: G.237/1, G.174/3, G.153/1, 

Kt.1/4 
cünûnda: G.158/2 
cünûn-kâr: G.79/1 
cür'a-ı kahrı: G.336/1 
cür'ası: G.317/3 
cürm: K.1/28, K.1/20, K.1/33 
cürme: K.1/23 
cürmi: G.162/9 
cürm-i bî-hadd: G.177/6 
cürm-i derde: G.266/1 
cürm-i Ferîdî: G.1/5 
cürmüm: G.10/9 
cürümini: Kt.5/2 
cüst: G.57/3, G.97/6, G.124/6, 

G.158/6, G.168/8, G.182/3, 
G.189/3, G.296/2, G.332/1, 
G.351/3 

cüst-cû: G.137/2 
cüz'i: Kt.12/2, G.24/3 
 
Ç: 
çabuk: G.209/2 
çâh: G.260/1 
çâha: G.117/3 
çâhı: G.153/5 
çâh-ı zekandan: G.70/2 
çâh-ı zenahdân: G.223/3 
çâk: G.105/2, G.105/2, G.110/7, 

G.248/6, G.248/6, G.274/2, 
G.340/4, Kt.6/2, Kt.6/2 

çâker: G.45/5 
çakıruñ: G.164/5 

çal: G.156/2 
çalabum: G.212/2, G.278/4 
çalar: K.1/10, G.105/3, G.262/2 
çalardı: G.202/5 
çalarsa: G.12/7 
çalarsañ: G.156/2 
çaldı: Mf.11/1 
çaldık: G.14/3 
çalışsun: G.217/3 
çalıyı: G.216/4 
çalsun: G.12/7 
çâñına: G.218/4 
çapüklük: G.44/2 
çâreledüm: G.188/2 
çâre-sâzâ: G.207/6 
çarh: K.1/22, G.51/4, G.194/5, 

G.230/1, G.229/5, G.227/6, 
G.71/2, G.226/4, G.83/1, K.1/8 

çarha: K.1/14, G.200/3, G.271/3, 
G.211/5, G.275/4, 

çarhda: G.127/7 
çarhı: G.49/6 
çarh-ı berîn: K.1/13, G.215/1 
çarh-ı devvâr: G.165/1 
çarh-ı dil-ber: G.271/5 
çarh-ı kühen: G.291/7 
çarh-ı nigûn: G.229/1 
çarh-ı sarrâfın: G.96/5 
çarh-ı sitem-ger: G.225/1 
çarh-ı şehrîlik: G.249/7 
çarh-ı zâlim: G.161/1 
çârsû: G.209/5 
çârsûda: G.184/2 
çâr-sûda: G.200/4, G.219/4 
çâr-sû-yı aşk-ı dil-berde: G.198/4 
çâr-sû-yı dehr-i fânîde: G.187/3 
çâr-sûy-ı kâbiliyyette: G.110/1 
çâr-sûy-ı ma'rifetde: G.186/4 
çâş: G.71/2 
çatar: G.79/1, G.79/1 
çatlar: Mf.53/1 
çatlasa: G.340/3 
çayır: G.291/5, G.291/5 
çe: G.209/2, G.244/5, G.264/5 
çeh: G.244/3 
çeh-i üftâde-i cürme: K.1/23 
çehre: G.111/3, G.293/2 
çehre-i nâzük-teri: G.73/2 
çehre-i serv-i ser-bülendümdür: 

G.75/2 
çehre-i zîbendesi: G.17/3 
çehr-i berberden: G.247/4 
çek: G.41/5, G.269/7 
çekdi: G.161/4, G.198/6, G.251/2, 

G.273/1, G.324/1, Mf.6/1 
çekdügümüz: G.89/1 
çekdügüñ: G.354/3 
çekdük: G.158/1, G.158/1, 

G.158/2, G.158/3, G.158/4, 
G.158/5, G.158/6, G.158/7, 
G.158/8, G.168/1, G.168/1, 
G.168/2, G.168/3, G.168/4, 
G.168/5, G.168/6, G.168/7, 
G.168/8 

çekdüm: G.184/5 
çekdüñ: G.166/1 

çeke: G.189/1 
çeker: G.116/3, G.175/4, G.193/5, 

G.227/6, G.257/3, G.328/4 
çekerek: G.251/3 
çekerse: G.154/3 
çekildi: G.211/4 
çekildiler: G.220/2 
çekildüñ: G.237/5 
çekilmişsin: Mf.40/1 
çekilür: G.17/1 
çekmesün: Mf.80/1 
çekmez: G.77/5, G.94/3 
çekmiş: G.194/4 
çekmişdi: G.292/1 
çekmişdüñ: G.154/2 
çeksek: G.342/2 
çeküp: G.12/5, G.354/3 
Çelebi: G.170/6 
çelebüm: G.58/5 
çemen: G.76/2, G.80/4, G.174/5 
çemende: G.126/2, G.92/4, 

G.100/4, G.115/8, G.117/1, 
G.131/3, G.132/3, G.185/2, 
G.185/5, G.219/1, G.236/2, 
G.281/2, G.39/3 

çemen-i hatt: G.170/1 
çemen-suffede: G.213/3 
çemen-zâr: G.230/1, Mf.2/1 
çemen-zâra: G.301/5 
çenârda: G.185/6 
çenber-i aşkuñ: G.120/2 
çend: G.273/4, G.354/5 
çendânı: G.318/2 
çeng-zen: G.232/7 
çerâg: G.239/2 
çerâ-gâhdan: G.291/5 
çerâgını: G.304/4 
çerh: G.319/1 
çeşim: G.29/1 
çeşm: G.169/6, G.300/1, G.138/3, 

G.169/2, G.269/5, G.314/2, 
G.312/2, G.277/1, G.167/3, 
G.321/1, G.141/1, G.167/3, 
G.201/4, G.296/5, G.107/5, 
G.329/3, G.116/5, G.107/3 

çeşmân-ı hûbânı: G.143/3 
çeşmân-ı ihvândan: G.162/5 
çeşm-bîn: G.189/4 
çeşme: G.245/3 
çeşme-i dîdâr: G.152/2 
çeşmesi: G.337/2 
çeşmi: G.13/3, G.80/3, G.149/1, 

G.244/4, G.261/3, Kt.11/2, 
G.155/4, G.108/2, G.111/4, 
G.38/4 

çeşm-i âhûsı: G.245/2 
çeşm-i belâ: G.20/4 
çeşm-i bî-dâdın: G.221/1 
çeşm-i bir: G.222/5 
çeşm-i cân: Mf.83/1 
çeşm-i dûrbîn: G.226/3 
çeşm-i dür-pâşum: G.22/1 
çeşm-i giryâna: G.292/4 
çeşm-i giryânum: G.209/4 
çeşm-i giryânumda: G.345/1 
çeşm-i giryânumla: G.71/1 
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çeşm-i girye-ger: G.109/2 
çeşm-i hasret: G.122/4 
çeşm-i hasretle: G.69/1 
çeşm-i hûnbârum: G.210/1 
çeşm-i kâm: G.267/5 
çeşm-i letâfet: G.171/1 
çeşm-i mest: G.123/3 
çeşm-i meste: G.52/5 
çeşm-i mesti: G.282/6, G.286/2 
çeşm-i mestini: G.328/3 
çeşm-i mükahhali: G.309/2 
çeşm-i pür-âbum: G.202/2 
çeşm-i pür-âşûb: Mf.71/1 
çeşm-i rakîbe: G.323/3, Mf.41/1 
çeşm-i sekîmâneye: G.243/2 
çeşm-i Şâhbâza: Kt.11/1 
çeşm-i ter: G.60/6, G.92/3, 

G.232/5 
çeşm-i terüm: G.100/3 
çeşm-i uşşâka: G.283/4 
çeşm-i yâra: G.59/2 
çeşmin: G.107/3, Mf.49/1 
çeşmine: G.234/4, G.300/4 
çeşmini: G.324/6 
çeşmiyle: Mf.52/1 
çeşmüñ: G.259/7 
çeşmüñi: G.94/4 
çeşümle: G.25/2 
çevgân: G.11/2 
çevirdi: G.12/5, G.251/2 
çevirürler: G.218/2 
çıkan: Mf.46/1 
çıkar: K.1/14, G.102/4, G.276/3, 

G.309/5, Mf.17/1 
çıkardı: K.1/18, G.102/3, G.255/4, 

G.304/4 
çıkardum: G.207/4, G.218/1 
çıkarup: Kt.10/2 
çıkarur: K.1/11, G.174/2, G.226/2, 

G.318/5 
çıkasıca: Mf.41/1 
çıkdı: G.12/1, G.81/2, G.295/4, 

Mf.9/1 
çıkduñ: G.174/1 
çıkılmaz: G.247/5 
çıkış: G.136/1 
çıkışla: G.136/3 
çıkmak: G.232/3 
çıkmaz: G.181/2 
çıksun: G.198/2, Mf.25/1 
çıkup: G.185/7, G.317/2 
çi: G.290/2 
çiçeği: Mf.74/1 
çîden-i verd-i merâm: G.152/3 
çihl: G.252/2 
çîn-be-çîn: K.1/30 
çîni: G.90/3 
çînî: G.175/5 
çîn-i zülfinden: G.48/1 
çiyner: G.60/2, G.154/5 
çogaldı: G.300/1, G.300/5 
çok: G.39/5, G.55/7, G.66/5, 

G.70/4, G.73/5, G.74/4, 
G.75/5, G.83/1, G.87/4, 
G.87/5, G.87/6, G.96/4, 
G.97/6, G.103/4, G.108/4, 

G.108/5, G.136/3, G.159/4, 
G.166/1, G.174/3, G.182/3, 
G.185/5, G.187/2, G.193/5, 
G.199/2, G.206/2, G.246/3, 
G.261/5, G.264/3, G.275/3, 
G.304/3, G.315/4, G.316/3, 
G.339/3, Kt.9/2, Kt.11/1, 
Mf.40/1 

çokdan: G.93/5, G.117/4, G.131/4, 
G.144/5 

çoklugından: G.332/2 
çonîn: K.1/9 
çöz: G.185/3 
çû: G.37/1 
çubuklı: Mf.78/1 
çullanur: G.302/4 
çü: K.1/18, K.1/19, K.1/40, 

G.33/2, G.38/1, G.38/3, 
G.38/4, G.38/5, G.47/5, 
G.49/6, G.64/3, G.77/3, 
G.92/5, G.122/2, G.142/5, 
G.147/4, G.153/2, G.157/1, 
G.166/5, G.176/4, G.227/5, 
G.232/7, G.265/2, G.266/3, 
G.270/1, G.273/3, G.277/2, 
G.301/6, G.319/1, G.328/3, 
Mf.11/1 

çün: G.275/4, K.1/9, K.1/27, 
K.1/30, K.2/10, G.22/3, 
G.25/4, G.26/3, G.45/1, 
G.48/2, G.49/3, G.63/3, 
G.89/4, G.97/8, G.107/6, 
G.122/3, G.131/3, G.141/1, 
G.148/1, G.153/3, G.153/7, 
G.160/3, G.163/1, G.171/2, 
G.178/2, G.179/1, G.195/3, 
G.195/3, G.195/4, G.225/3, 
G.226/1, G.231/6, G.244/5, 
G.248/2, G.251/3, G.260/4, 
G.266/2, G.268/5, G.277/1, 
G.289/7, G.306/5, G.307/4, 
G.348/4, G.348/5, G.350/5, 
G.353/1, Kt.8/2, Kt.12/1, 
Kt.15/2, Mf.2/1, Mf.13/1, 
Mf.18/1, Mf.31/1, Mf.52/1 

çünki: K.1/21, K.1/22, G.98/5, 
Mt.7/1, Mf.79/1 

çünkü: G.348/2 
çüridür: Mf.8/1 
 
D: 
da: G.4/2, G.29/7, G.46/5, G.48/4, 

G.54/6, G.60/3, G.71/4, 
G.99/1, G.148/3, G.149/3, 
G.152/1, G.159/4, G.166/1, 
G.199/3, G.202/2, G.211/2, 
G.223/5, G.245/2, G.253/3, 
G.259/3, G.279/4, G.281/1, 
G.283/2, Mf.62/1 

da': G.68/3 
dâd: G.56/2, G.237/5, G.254/6, 

G.312/1, G.333/1 
dâda: G.314/1 
dâdı: G.330/4 
dâd-ı güldür: G.333/6 

dâg: G.39/3, G.174/2, G.236/4, 
G.239/3, G.239/3, G.241/4, 
G.299/6, G.313/1, Mf.25/1 

dagdaga: G.246/1, G.211/6, 
dagdaga-i haşmet: Mf.48/1 
dâgdâr: G.185/6, dâgdâr: G.163/1 
dâgdâr-ı lâle-ruhsâr: G.232/6 
dâgdur: G.39/3 
dâg-ı alâyıkdur: G.158/8 
dâg-ı aşkın: G.241/4 
dâg-ı derûn: G.228/2 
dâg-ı derûnın: G.158/8 
dâg-ı gül-sıfat: G.45/3 
dâg-ı hasretle: G.287/5 
dâg-ı mihneti: K.2/4 
dâg-ı nevler: G.42/5 
dâgıdur: G.154/4 
dagılmakdan: G.154/4 
dâgını: G.304/3 
dagıtdı: G.201/5 
dâglarla: G.181/3 
dâglarum: G.343/4 
dâgum: G.317/1 
dahı: G.309/1, K.1/21, K.1/22, 

G.18/3, G.39/3, G.39/4, 
G.61/6, G.62/1, G.65/5, 
G.72/3, G.102/2, G.103/4, 
G.108/5, G.127/5, G.162/10, 
G.163/2, G.182/5, G.224/2, 
G.239/3, G.243/5, G.256/1, 
G.256/7, G.272/4, G.288/3, 
G.294/4, G.313/1, G.313/1, 
G.313/2, G.313/3, G.313/4, 
G.313/5, G.341/3, G.342/2, 
G.345/1, Mf.38/1, G.149/1, 
G.208/2, G.234/2, G.331/4, 
G.174/3, G.242/3, G.247/4, 
G.269/6 

dâhil-i cân: G.268/3 
dâhil-i her: G.148/2 
dâhil-i îhsân: G.148/5 
dâ'im: G.29/4, G.49/1, G.110/3, 

G.149/6, G.168/6, G.243/1, 
G.263/2 

dâ'imâ: Th.3/1, G.49/1 
dâ'irede: G.127/9 
dâ'iye-i vasl-ı semen-ruh: G.195/5 
dakâyıkdur: G.98/1 
dakîk: G.242/2 
dakîkdur: Mf.69/1 
dakîkî: G.296/7 
dalâletde: G.16/2 
dalanmadın: G.216/4 
dâldür: Mf.65/1 
dâl-i kerâmet: G.111/2 
dâm: G.205/5, G.254/1  
dâma: G.8/5 
dâmân: G.110/7 
dâmâna: G.285/2 
dâmân-ı hevâ: G.186/5 
dâmen: Mf.58/1 
dâmen-çîde: G.186/5 
dâmen-i cândan: G.18/4 
dâmen-i ismet: Kt.6/2 
dâmı: Kt.1/2 
dâm-ı murg-ı dili: G.349/5 
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dâm-ı siyeh: G.143/3 
dâm-ı ter: G.150/1 
dâm-ı zülf: G.333/5 
dânâ: G.62/4, G.110/2, G.310/1  
dânâda: G.152/4 
dânâdan: G.69/2 
dânâdur: G.97/8 
dânânın: G.315/3 
dânâyân: G.293/5 
dânâyı: G.310/2, G.189/3 
dâne: G.163/2, G.349/5, G.167/2 
dâne-i hâl-i ruhıdur: G.46/3 
dâne-i hâliyyedür: G.53/1 
dâne-i ruh: G.333/5 
dâniş-verâne: G.254/2 
dâr: G.3/5, G.7/4, G.332/1, 

G.227/7, G.348/9 
dârâna: G.283/3 
darb-ı fetihde: G.37/3 
dardur: G.101/7 
dâr-ı fenâda: G.3/5 
dârın: G.76/2 
dârûdan: G.49/6 
dârû-yı vefâsı: G.324/7 
dâstârını: G.174/1 
da'vâ: G.289/8, G.323/5 
da'vâdan: G.284/2 
da'vâyı: G.141/4 
da'vâ-yı hüsne: G.172/4 
dâverâ: K.1/23 
da'vet: G.248/4, G.328/2 
da'vetin: G.16/6 
da'vi-i hoş-bû: G.267/3 
da'vi-yi ülfet: G.99/5 
dayyık-ı sadr: G.348/7 
de: G.99/2, G.14/1, G.16/3, 

G.17/6, G.23/1, G.23/1, 
G.23/2, G.23/3, G.23/4, 
G.23/5, G.41/4, G.58/4, 
G.72/4, G.73/1, G.78/1, 
G.78/1, G.78/2, G.78/3, 
G.78/4, G.78/5, G.78/6, 
G.78/7, G.78/8, G.78/9, 
G.87/1, G.98/9, G.99/5, 
G.147/5, G.151/2, G.174/4, 
G.198/7, G.199/1, G.206/2, 
G.217/4, G.221/7, G.231/1, 
G.235/1, G.235/2, G.235/4, 
G.235/5, G.270/7, G.288/2, 
G.296/1, G.306/2, G.351/3, 
Kt.9/2, Kt.9/2 

debdebe-i ismet: G.298/3 
debîr-i çarh: G.227/6 
debistân-ı hevâ: Mf.21/1 
def: G.101/4 
def'-i keder: G.243/5 
def'-i se'âmetüm: G.208/4 
def'-i zulmete: G.177/7 
defterden: G.247/2 
defterdür: G.115/8 
defter-i devr-i kemâl: G.215/5 
defterini: G.188/4 
deger: G.282/7 
degil: K.1/36 
degildür: K.1/11 
degilmesün: Mf.22/1 

degirmeni: G.291/7 
degme: G.286/3, G.288/5 
degmesün: G.242/4, G.323/3 
degmeye: G.249/5 
degmez: G.215/5, G.278/8, 

G.326/4 
degsün: G.142/5 
degül: K.1/13, K.2/6, G.7/5, 

G.16/5, G.23/4, G.44/4, 
G.58/4, G.78/1, G.78/1, 
G.78/2, G.78/3, G.78/4, 
G.78/5, G.78/6, G.78/7, 
G.78/8, G.78/9, G.106/2, 
G.111/1, G.111/1, G.111/2, 
G.111/3, G.111/4, G.111/5, 
G.111/6, G.135/3, G.139/3, 
G.144/3, G.149/6, G.167/3, 
G.171/3, G.176/1, G.176/1, 
G.176/2, G.176/3, G.176/4, 
G.176/5, G.183/1, G.183/1, 
G.183/2, G.183/3, G.183/4, 
G.183/5, G.183/6, G.183/7, 
G.203/7, G.205/1, G.208/4, 
G.212/2, G.220/5, G.226/1, 
G.230/4, G.231/5, G.255/2, 
G.266/2, G.270/4, G.277/2, 
G.284/2, G.296/2, G.301/6, 
G.303/3, G.306/4, G.307/2, 
G.327/3, G.347/6, G.351/2, 
G.351/3, Mf.8/1, Mf.50/1, 
Mf.59/1 

degüldür: G.246/4, G.221/6, 
G.249/7, G.270/3, G.279/4, 
G.284/4, G.332/2, G.335/5, 
Mf.49/1 

degülse: G.133/2 
degülsin: G.317/3 
değdi: G.14/1 
değmedi: G.124/2 
dehân: G.254/6 
dehânı: G.74/4, G.105/4 
dehân-ı yâra: G.143/5 
dehân-ı yârda: G.58/3, G.172/6 
dehânın: G.285/5 
dehânına: G.101/2, G.278/2 
dehen: G.185/3, G.244/2 
dehen-bûsı: G.301/4 
dehen-i dil-bere: G.99/4 
dehenümden: G.214/3 
dehen-yâra: G.124/5 
dehr: G.56/3, G.190/2, G.206/5, 

G.273/3, G.340/7, G.49/5, 
G.282/7, G.291/6, G.176/5, 
G.195/5, dehr: G.171/4, 
G.187/3, G.272/3, G.314/3, 
G.350/5, G.268/2, G.324/3, 
G.53/3, G.201/2, G.175/2, 
Mf.62/1 

dehrde: G.53/10, G.204/4, 
G.215/4, G.348/5, G.242/2, 
G.69/3, G.303/5, G.99/2, 
G.111/5 

dehrden: G.72/5, G.226/1 
dehre: G.257/5, G.331/5, G.101/4, 

G.293/1 

dehri: G.78/7, G.310/1, G.237/1, 
G.336/4, G.204/3, G.80/6 

dehr-i fânî: G.318/4 
dehr-i fânîde: G.325/9, G.332/1 
dehrin: G.93/1, G.227/4, G.245/4, 

G.278/8, G.301/3, G.303/4 
dehrüñ: G.42/5, G.324/1 
dehşet-efzâyı: G.335/6 
dehşeti: G.151/1 
dek: G.163/1, G.163/1, G.163/2, 

G.163/3, G.163/4, G.163/5, 
G.299/6 

delâlet: G.317/5 
deli: G.353/7 
delidür: G.89/5 
delîl-i mihr: G.24/3 
delîl-i nebevîdür: G.106/1 
dellâl-i aşk: G.251/6 
delüsi: G.241/4 
dem: K.1/4, K.1/9, K.1/12, G.37/1, 

G.44/8, G.54/5, G.67/3, 
G.69/1, G.70/3, G.96/1, 
G.110/4, G.117/1, G.119/3, 
G.123/3, G.123/4, G.123/5, 
G.134/3, G.138/1, G.139/3, 
G.151/2, G.159/3, G.160/1, 
G.174/3, G.176/1, G.184/2, 
G.185/5, G.193/4, G.196/3, 
G.198/2, G.203/6, G.204/4, 
G.205/2, G.213/1, G.215/2, 
G.219/3, G.225/4, G.233/1, 
G.240/4, G.242/5, G.244/6, 
G.249/3, G.257/5, G.258/5, 
G.264/1, G.271/4, G.283/1, 
G.286/5, G.294/5, G.296/2, 
G.297/5, G.301/7, G.325/4, 
G.328/3, G.339/1, G.340/7, 
G.345/6, Mf.27/1, G.118/3, 
G.352/1 

dem-â-dem: G.47/2, G.109/1, 
G.173/4, G.189/5, G.212/3, 
G.271/1, G.282/2, G.326/3, 
G.339/2, G.337/2 

dem-â-demdür: G.101/4 
dem-â-demi: G.94/5 
dem-be-dem: G.53/4, G.159/1, 

G.171/6, G.186/3, G.209/4, 
G.256/3, Mf.58/1 

dem-beste: G.127/6, G.253/6, 
G.278/2, Kt.1/1 

dem-bestedür: G.173/6 
demde: G.322/1, K.2/14, G.41/3, 

G.62/4, G.99/1, G.178/3, 
G.208/3, G.251/13, G.296/4, 
G.346/7 

demdeme: G.136/3 
demdür: G.42/4, G.108/4, G.257/5, 

Mf.73/1 
demed: Kt.4/1, Kt.4/1 
demedür: G.116/2 
dem-i gışşdan: G.110/1 
dem-i sabâ: G.258/1 
dem-i vasl: G.56/4 
dem-i vaslı: G.158/4 
dem-i visâl-i ferah: G.313/4 
demîdesin: G.227/4 
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demîd-geşt: G.71/5 
demlerde: G.57/4, G.65/6, G.109/3 
demlerle: G.263/2 
dem-sâz: G.59/3, G.263/4 
demsâzı: G.120/1 
denâ'et: G.170/4, G.285/4, G.25/4 
dendân: G.17/6 
dendândur: G.101/2 
dendânı: G.105/4 
denî: G.319/1, G.206/5 
denîdür: G.170/4 
denî-i herze: G.253/3 
denilsün: G.129/4 
denî-perver: Mf.39/1 
deñli: G.247/3 
deñlidür: Mf.28/1 
deñlü: G.12/3, G.13/1, G.35/1, 

G.75/5, G.109/2, G.122/4, 
G.149/3, G.149/5, G.154/3, 
G.156/2, G.161/3, G.183/3, 
G.215/1, G.221/7, G.230/1, 
G.240/1, G.242/2, G.245/2, 
G.259/3, G.270/4, G.282/6, 
G.293/1, G.296/7, G.311/4, 
G.323/4, G.332/1, G.337/5, 
Mf.9/1 

der: G.5/3, G.68/1, G.78/2, 
G.209/2, G.305/3, K.1/41 

der-'akab: G.79/1, G.96/1 
der-'akabın: G.350/3 
derây: G.303/5 
derbânlık: G.149/1 
der-be-der: G.68/1, G.129/6, 

G.243/4, G.272/1 
der-be-derde: G.266/6 
der-be-deri: G.323/2 
der-bend: G.37/2 
der-bend-i şâdi: G.233/2 
derd: G.49/4, G.76/5, G.113/5, 

G.116/5, G.159/4, G.162/8, 
G.171/5, G.194/1, G.210/1, 
G.246/3, G.294/1, G.347/6, 
Kt.14/1, G.54/6, G.187/5, 
Mf.65/1, G.247/2, G.234/3, 
G.311/7 

derdâ: K.1/31, G.5/0, G.5/0, 
G.165/2, G.178/1, G.196/4, 
G.200/4, G.208/1, G.225/4, 
G.313/1 

derd-âlûd-ı aşk-ı mâh-rû-yı şûhdur: 
G.232/6 

derddür: G.123/2 
derde: G.108/1, G.266/4, G.266/5, 

G.266/1,  
derd-i aşk: G.23/3,  
derd-i bî-dermân-ı hayrânda: 

G.307/1 
derd-i efnâdur: G.65/5 
derd-i firâk-ı yâr: G.100/1 
derd-i fürkat: G.165/4, G.263/2 
derd-i fürkate: G.60/1 
derd-i gurbet: G.2/5 
derd-i hecrüñde: G.232/7 
derd-i mihnetde: G.317/3 
derd-i peydâyam: G.196/1 
derd-i serden: G.220/3 

derd-i serdür: G.205/3 
derdin: G.51/3 
derdine: G.179/5 
derd-mend: G.220/7 
derd-mendân: G.45/1, G.289/7 
derd-mendâna: G.169/2 
derd-mendânam: G.197/4 
derdmendâne: G.81/4 
derd-mende: G.63/1 
derdmendi: G.1/5, G.297/10 
derdnâk: G.152/5 
derdüme: G.203/2 
derdüñi: G.79/2 
dergâh-ı dil-berde: G.18/3 
dergehde: G.252/4 
dergehden: G.349/3 
dergeh-i cânân: G.179/3 
dergeh-i izzet-penâh: G.132/2 
dergeh-i Lokmâna: G.64/1 
dergehidür: G.266/6 
dergehinde: G.277/2 
dergehüñ: G.67/2 
derhâl: Kt.10/2 
der-hâtır: G.310/2 
derhem: G.219/2 
derhemde: G.296/2 
deri: G.332/1 
der-i cânânda: G.288/4 
der-i feth: K.2/13 
der-i ihsânuña: G.314/4 
der-i irfân: G.149/3 
der-i kûşe-i kemîn: G.226/6 
der-i Lokmânda: G.176/4 
der-i mihân: G.254/3 
der-i şefâ'ate: G.177/9 
der-i vâlâñâ: Kt.2/1 
derîde: G.252/4 
derinde: G.43/3, G.103/2, G.208/2, 

G.283/5 
derindedür: G.93/5 
derinden: G.112/1 
derine: G.277/5 
derini: G.233/2 
derk: G.183/2 
der-kenâr: G.163/5, G.309/4 
derk-i bütâne: G.189/3 
dermân: K.1/31, G.60/1, G.179/5 
dermâna: G.277/5 
dermânda: G.10/8, G.136/4, 

K.1/39, G.296/1 
derûn: G.228/2, G.229/4 
derûnı: G.102/4, G.168/5, G.231/3, 

G.275/2 
derûnın: G.158/8 
derûnî: G.203/2 
derûnum: G.216/5, G.218/1 
derüñ: G.157/5 
derüñden: G.16/6 
dervân: G.168/5 
dervâzesi: G.347/6 
dervîş: G.352/1 
dervîşlerindür: G.43/5 
deryâ: K.1/9, G.139/1  
deryâyı: G.342/2, Mf.37/1, 

G.112/3 
deryâ-yı bî-kerânı: G.180/2 

derzî-hûbına: Mf.75/1 
dest: G.53/2 
dest-âmûz: G.107/5 
destânedür: G.136/2 
destâr: G.230/3 
destârı: G.174/2 
destârına: G.42/1 
destârından: G.150/4 
dest-ber-sîne: G.206/5 
dest-bûsın: G.117/5 
dest-dâdında: G.325/8 
dest-gîr: G.130/5 
desti: G.305/2 
dest-i berdinden: G.56/5, G.246/2, 

G.312/1 
dest-i cevrüñden: G.308/3 
dest-i dırâz-ı tama'-ı câh: G.40/1 
dest-i emel: G.270/1 
dest-i kûteh: G.242/4 
dest-i mülke: G.55/7 
dest-i pâkin: Mf.83/1 
destinde: G.193/5 
destine: G.39/5, G.69/5 
destini: G.52/4, G.328/4 
dest-mâl: Kt.8/1 
dest-res: G.251/7, G.296/2 
destüñde: G.239/4 
deşt: G.228/2, G.230/4, G.301/7, 

G.162/4, Kt.1/4 
deşt-âvâr-ı sevdâyı: G.187/4 
deştdür: G.51/2 
deşt-engîz: G.109/2 
deşt-i bîgâyam: G.207/2 
deşt-i cünûnda: G.158/2 
deşt-i gamda: G.354/2 
deşt-i hecr: G.208/3 
deşt-i hevâda: G.316/3 
deşt-i hevâdan: G.73/5 
deşt-i hırmânda: G.16/7 
deşt-i Hıtâ: G.346/2 
deşt-i hücûmından: G.224/3 
deşt-i kişt-i ârzû: G.90/5 
deşt-i mahabbetde: G.103/5 
deşt-i pür-hatar: G.114/2 
deşt-i sevdâda: G.96/4 
deşt-i tahayyürde: G.298/1 
deşt-i talebde: G.180/2, G.182/3 
deştinde: Kt.11/1 
deştine: G.150/1 
deşt-peymâ: G.121/4 
deşt-peymâyam: G.196/3 
deşt-peymâ-yı Hıtâ: G.249/3 
deştüñe: G.10/2 
devâ: G.49/6, G.63/1, G.152/5, 

G.169/2, G.172/7, G.252/4, 
Mf.65/1, G.57/1, G.289/7,  

devâdan: G.194/1 
devâdur: G.76/5 
devâ-yı derd-i dil: G.54/6 
devâ-yı derd-mendân: G.45/1 
devdür: G.116/7 
deverân: G.341/7 
deverân-ı elem: G.151/2 
deviri: G.106/2 
devlet: G.2/1, G.17/1, G.25/2, 

G.53/8, G.131/1, G.184/1, 
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G.253/6, G.281/3, G.276/4, 
G.347/5, G.219/3, G.72/4, 
G.144/5, G.311/3, G.249/7, 
G.102/6, G.116/2, G.246/3, 
G.205/3 

devletde: G.311/4 
devletdür: G.81/3 
devlete: G.350/3, G.172/9 
devlet-ger: G.43/4 
devlet-i aşkuñ: G.51/5 
devlet-i devrânı: G.14/3 
devlet-i dünyâyı: G.270/5 
devlet-i efsûn: G.227/4 
devlet-i kabûl: G.180/5 
devlet-i uzmâ: G.199/5, G.315/5 
devletin: G.184/5, G.261/3 
devletle: G.149/6, G.287/2, 

G.146/2 
devr: G.11/4, G.172/8, G.215/1, 

G.326/1, G.326/5, G.332/3, 
G.291/6, G.215/5, G.190/2, 
G.347/3, G.187/2 

devr-â-devr: G.190/5 
devrân: G.269/1, G.269/1, 

G.145/5, G.49/7, G.66/1,  
devrâna: G.200/2 
devrânı: G.14/3 
devrânuñ: G.326/4 
devrden: G.143/4 
devri: G.85/5, G.325/2, G.321/3 
devr-i büt-i sîm-tenümden: 

G.214/4 
devr-i dûnun: G.311/7 
devr-i fânîde: G.199/1 
devr-i felekden: G.211/4 
devr-i fenâda: G.7/5 
devr-i fürkat: G.203/6 
devr-i gerdûndan: G.252/5 
devr-i gerdûndur: G.55/2 
devr-i revân: G.171/3 
devr-i ruhsârında: G.126/3 
devr-i rûyuñda: G.232/2 
devr-i sipihr: G.67/2 
devr-i sipihrden: G.226/4 
devr-i şehnâz-ı felek: Kt.1/1 
devr-i teselsül: G.101/1 
devr-i üftâde: G.197/1 

 
devrî-i gamzâ: G.122/4 
devrî-i kâm: G.226/3 
devrinde: G.2/3, G.176/2 
devrine: G.241/3 
devrini: G.229/1 
devvâna: G.136/2 
devvânumda: G.345/3 
devvâr: G.165/1 
deycûr: G.325/2, G.168/3 
deycûr-ı gamda: G.3/3 
deyn: G.56/2 
deynden: Kt.6/2 
deyr: Mf.1/1 
deyr-i reh-i talebde: G.289/2 
dıkagör: G.218/4 
dır: Mf.19/1 
dırâhşândur: G.210/1 
dırahşâne: G.34/3 

dıraht: G.180/1, G.225/6 
dıraht-ı riyâz: G.116/3 
dırâz: G.40/1, K.2/4 
dırâzı: G.117/2 
dîbâce: G.1/2 
dîbâcesine: G.273/1, G.273/2 
dîdâr: G.152/2, G.140/4 
dîdâr-ı rehâ-yâfte: G.43/1 
dîde: G.142/4, G.186/1, G.212/3, 

G.351/3, G.14/5, G.81/2, 
G.243/1, G.309/2 

dîde-bânı: K.1/17 
dîde-dûz-ı rûz-ı ferdâyam: G.196/6 
dîde-fiken: G.54/1 
dîde-giryânam: G.197/1 
dîde-i âşıklardan: G.290/2 
dîde-i bîmârı: G.2/3 
dîde-i cânân: Mf.82/1 
dîde-i dil-dârı: G.300/4 
dîde-i giryân: G.150/3, G.191/5 
dîde-i giryâne: G.34/6 
dîde-i halka: G.124/1 
dîde-i hûn-bâr: G.41/3 
dîde-i hûn-bâre: G.193/4 
dîde-i ibret: Kt.8/2 
dîde-i pür-nem: G.326/3 
dîde-i sıhhat: G.164/1 
dîde-i şeb: G.228/3 
dîde-i şehbâz: G.226/6 
dîde-i şehbâzuña: G.217/3 
dîde-i Ya'kûb: G.225/3 
dîdeler: G.284/5 
dîdelerin: G.248/4 
dîdelerinden: G.204/4 
dîdelerüm: G.54/5 
dîdelerümden: Th.3/1 
dîdem: G.323/1, Mf.64/1 
dîdesi: G.62/3, G.145/4, G.234/5 
dîdesin: G.227/1 
dîdesinden: G.203/7 
dîdesine: G.286/2 
dîdeye: G.78/6 
dîdeyle: G.131/1 
dîde-zârdan: G.166/4 
didi: G.128/5, G.223/5, G.244/5, 

G.306/5, G.320/4, Kt.4/2, 
Mf.9/1, Mf.25/1, Mf.42/1 

didiler: G.298/5 
didügüñ: G.340/7 
didüm: G.128/5, G.214/3, G.299/8, 

Mf.25/1 
diger: G.153/4, G.73/2 
digergûn: G.159/3 
digergûndur: G.114/5, G.287/4 
digil: G.193/4 
dih-i hâk-i bedenümden: G.225/9 
dihkân-ı çarh: G.71/2 
dijem: G.182/6 
dikdi: G.120/4 
dike: Mf.71/1 
diken: G.237/2, G.241/3 
dikkatüñ: G.172/6 
dil: K.1/1, G.3/1, G.4/1, G.5/4, 

G.6/1, G.12/3, G.13/1, G.33/2, 
G.36/2, G.37/2, G.42/4, 
G.46/4, G.48/1, G.49/3, 

G.52/2, G.56/7, G.59/5, 
G.60/5, G.65/7, G.67/3, 
G.68/2, G.70/2, G.72/1, 
G.73/1, G.78/5, G.97/6, 
G.103/1, G.104/5, G.106/3, 
G.107/5, G.108/1, G.108/3, 
G.108/5, G.109/1, G.109/3, 
G.109/5, G.111/4, G.114/3, 
G.120/1, G.120/2, G.123/3, 
G.123/4, G.124/3, G.125/4, 
G.131/1, G.132/1, G.134/3, 
G.145/3, G.148/1, G.156/4, 
G.167/6, G.169/8, G.173/4, 
G.175/1, G.176/3, G.176/4, 
G.177/5, G.178/4, G.179/1, 
G.179/1, G.179/2, G.179/3, 
G.179/4, G.179/4, G.179/5, 
G.183/2, G.186/1, G.194/1, 
G.195/2, G.198/5, G.201/1, 
G.203/6, G.204/3, G.208/3, 
G.209/2, G.209/7, G.217/1, 
G.217/3, G.221/1, G.221/2, 
G.222/3, G.224/1, G.226/2, 
G.227/1, G.228/3, G.232/6, 
G.233/3, G.234/4, G.238/4, 
G.249/1, G.255/2, G.255/5, 
G.257/3, G.259/5, G.260/1, 
G.261/1, G.268/4, G.269/1, 
G.270/5, G.270/6, G.271/5, 
G.277/1, G.280/1, G.282/1, 
G.282/3, G.289/1, G.289/6, 
G.289/8, G.290/1, G.290/3, 
G.291/8, G.296/5, G.297/3, 
G.299/2, G.305/1, G.306/4, 
G.311/3, G.321/5, G.323/2, 
G.326/2, G.333/3, G.342/2, 
G.342/3, G.345/3, G.345/5, 
G.353/7, G.354/3, R.1/2, 
Kt.11/2, Mf.3/1, Mf.28/1, 
Mf.39/1, Mf.69/1, Mf.74/1, 
G.66/1, G.158/5, G.11/3, 
G.297/6, Mf.66/1, G.97/7, 
G.4/3, G.152/3, G.95/5, 
G.269/5, G.54/6, G.36/3, 
G.47/3, G.89/1, G.73/4, 
Mf.19/1, G.133/4, G.284/5, 
G.6/2, G.89/5, G.271/2, 
G.253/7, G.232/3, G.335/4, 
G.259/6, G.175/2, G.99/3, 
G.331/2, G.202/4, G.85/1, 
G.46/1, G.45/3, G.264/1, 
G.322/4, G.279/5, G.351/1, 
G.224/4, G.297/9, G.11/1, 
G.346/3, G.269/7, G.85/2, 
G.26/1, G.26/5, G.93/3, 
G.306/2, G.226/6, G.310/4, 
G.14/5, G.8/4, G.64/3, G.64/4, 
G.321/1, G.199/4, Mf.84/1  

dilâ: G.142/3, G.258/4, G.315/1, 
G.318/3 

dilân: G.311/2 
dilân-ı devlet: G.144/5 
dil-ârâ: G.25/5, G.5/0, G.242/3, 

G.161/3, G.80/2, G.150/5 
dil-ârâda: G.341/2, G.348/1 
dil-ârâdur: G.54/6 
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dil-ârâmum: G.196/3 
dil-ârâña: G.164/2 
dil-ârâya: G.229/2, G.204/5, 

Mt.2/1, G.39/1 
dil-ârâyı: G.66/4, G.120/4, G.265/5 
dil-âvîz: G.349/5, G.172/3 
dil-âvîze: G.321/2 
dil-âvîzi: G.141/3 
dil-âvîzin: G.282/4 
dil-âzürde: G.33/4, G.150/1 
dil-âzürde-i Ferîdî: G.21/5 
dil-ber: G.45/4, G.46/5, G.65/7, 

G.77/1, G.117/5, G.235/2, 
G.235/5, G.239/5, G.240/3, 
Mt.3/1, Mf.15/1, Mf.57/1, 
Mf.80/1, Mf.83/1, G.271/5, 
G.93/1, Mf.28/1, G.203/2, 
G.213/5, G.147/3, G.62/4 

dil-berâ: G.97/3, G.206/3 
dil-berân: G.81/5, G.256/2 
dil-berde: G.108/3, G.183/4, 

G.198/4, G.18/3, G.315/4, 
G.65/1, Mf.50/1 

dil-berden: G.168/1, G.203/5, 
G.257/1, G.261/1, G.247/5 

dil-bere: G.39/2, G.53/2, G.151/4, 
G.349/5, Mf.26/1, G.99/4, 
G.272/5 

dil-beri: G.332/5, Kt.9/2 
dil-ber-i bî-dâddan: G.335/4 
dil-ber-i dil-dâde: G.223/1 
dil-ber-i galat: G.52/4 
dil-ber-i hercâyiye: G.78/9 
dil-ber-i hışmîneci: G.322/5 
dil-ber-i mahbûb: G.10/7 
dil-ber-i mihr-i begler: Th.3/1 
dil-ber-i nâzük: G.282/3 
dil-ber-i peymân-küsilden: G.3/2 
dil-berîdür: G.264/5 
dil-berin: G.102/1, G.105/5, 

G.233/2, G.300/1, G.300/5 
dil-berîne: G.60/8 
dil-berüm: G.105/2 
dil-berümden: G.197/1 
dil-berüme: Mf.9/1 
dil-berümi: G.343/3 
dil-best: G.108/3 
dil-beste: G.153/2, G.172/9 
dil-beste-i izâra: G.169/7 
dil-beste-i şâd: G.56/6 
dil-bestesini: G.133/3 
dil-bürde: G.166/3 
dilcû: G.11/1 
dil-cûr: G.112/5 
dil-cûsı: G.91/2, G.301/3 
dil-cûyâna: G.132/1 
dil-cûyına: G.65/2 
dil-dâde: G.45/1, G.58/5, G.237/3, 

G.243/2, G.268/7, G.278/11, 
G.314/5, G.347/1, G.349/5, 
G.352/5, Kt.15/2, G.239/3, 
G.223/1,  

dil-dâdegân: G.95/4 
dil-dâde'i: G.118/1 
dil-dâde-i mecnûn-sıfat: G.317/2 
dil-dâde-i mu'tâd-ı cefâ: R.1/1 

dil-dâde-i rûyem: Mt.3/1 
dil-dâdeler: G.167/2 
dil-dâdelik: G.102/1 
dil-dâdeñe: G.159/2 
dil-dâdeñi: G.50/3 
dil-dâdesi: G.53/3 
dil-dâdesin: G.60/2 
dildâr: G.132/2, G.309/6, G.18/4, 

G.232/4, G.312/2, G.287/3, 
G.65/2, G.217/2 

dil-dâra: G.33/2, G.74/2, G.309/4, 
G.175/5, G.310/5, G.193/6, 
G.130/1 

dil-dârda: G.189/1 
dil-dârı: G.300/4, G.165/3, 

G.221/3 
dil-dâr-ı sîtemgerden: G.247/1 
dil-dâr-ı şîve-gerde: G.169/6 
dil-dârın: G.241/4, G.282/6, 

Mf.81/1, G.273/2 
dil-dârlanur: G.42/2 
dil-dârum: G.210/3 
dil-dâruñ: G.15/4 
dilde: G.109/4, G.2/1, G.7/7, 

G.23/1, G.85/5, G.94/2, 
G.149/6, G.159/5, G.184/1, 
G.184/3, G.221/3, G.251/10, 
G.331/3, G.352/3, G.345/6, 
G.107/4, G.120/4, G.46/2, 
Mf.14/0, G.198/1, G.6/4, 
G.307/1, G.78/3, Kt.3/1 

dilden: G.210/5, G.233/1, G.284/1, 
G.337/2, G.197/2 

dil-dûze: G.327/2 
dil-dûzi: G.315/4 
dil-dûz-nigeh: G.157/4 
dile: G.17/2, G.41/2, G.148/4, 

G.152/2, G.171/1, G.216/2, 
G.225/5, G.262/3, G.272/3, 
G.275/1, G.279/1, G.279/4, 
G.316/4, G.341/1, G.351/4, 
Mf.2/1, Mf.22/1, Mf.23/1, 
Mf.25/1, Mf.43/1, G.346/4, 
G.36/5, G.325/7, G.336/1, 
G.287/1, G.74/1, G.167/5, 
G.1/2 

dil-efkâra: G.160/7 
diler: K.2/3, G.11/2, G.44/4, 

G.51/3, G.70/2, G.91/3, 
G.214/3, G.348/7, R.1/2, 
Kt.5/2 

dilerem: G.204/4 
dilermiş: Mf.80/1 
dilerse: G.323/6 
dilersen: G.311/1 
dilerseñ: G.24/1, G.25/1, G.68/1, 

G.215/4, G.239/4 
dilerüm: G.241/6, G.243/4 
dilesek: G.189/2 
dileşân: G.255/3 
dileyüp: G.64/1 
dil-figende: G.280/3 
dil-fikâr: G.176/4 
dil-fikâra: G.89/2 
dil-fikâruñile: G.137/1 
dil-firîb-ı hûrde-i mekri: G.299/4 

dil-firîb-i dâne-i cennet-mekândur: 
G.167/2 

dil-gîr: G.130/2, G.63/5 
dil-gîr-i bahr-ı fürkat: G.37/5 
dil-gîr-i gamında: G.274/3 
dil-gîr-i mihmân-hâneñ: G.182/2 
dil-girift: G.53/3, G.160/6 
dil-giriftâr: G.45/4 
dil-giriftârlıgına: G.330/2 
dil-hâhâna: G.333/6 
dil-hâh-ı hamûşâne: G.101/6 
dil-hâhsuz: G.118/1 
dil-hâhuñ: G.159/1 
dilhâ: G.53/1 
dil-hasteden: G.248/3 
dil-haste-i cefâya: G.169/5 
dil-haste-i gama: G.94/6 
dil-hırâş: G.263/3 
dili: G.130/4, Th.3/1, G.12/5, 

G.15/3, G.21/2, G.54/7, 
G.80/1, G.151/3, G.162/3, 
G.163/1, G.164/4, G.239/5, 
G.251/2, G.251/6, G.269/3, 
G.291/6, G.306/1, G.315/2, 
G.326/6, G.326/7, G.343/3, 
G.350/4, G.302/3, G.54/2, 
G.353/3, G.349/5, G.291/3, 
Mf.5/1, G.38/2, G.349/2, 
Kt.1/2, G.241/5, G.256/2, 
G.346/2, K.2/9 

dil-i âşıkları: G.100/1, Mf.83/1 
dil-i aşk: G.227/7 
dil-i âvâre: G.107/3, G.237/1 
dil-i âvâreme: G.203/5 
dil-i bîmârumı: G.70/1 
dil-i bülbül: G.225/2 
dil-i cevr: G.327/1 
dil-i dânâ: G.110/2, G.310/1 
dil-i divânemiz: G.341/2 
dil-i düşmen-revîşe: K.1/29 
dil-i ehl-i mahabbet: G.80/3 
dil-i fırkat: G.241/1 
dil-i gam: G.110/5, G.339/1 
dil-i gonce: G.225/3 
dil-i harâbda: G.92/2 
dil-i hayret: G.29/6 
dil-i hazîn: G.94/5 
dil-i hazîne: G.20/1 
dil-i hazînede: G.88/5 
dil-i hercâyi: G.187/4 
dil-i hezâra: G.251/4 
dil-i hezârın: G.163/3 
dil-i hûn: G.340/7 
dil-i ma'mûr: G.325/4 
dil-i mecrûhına: G.198/7 
dil-i mecrûh-i Ferîdî-i zâre: 

G.213/5 
dil-i mecrûhuma: G.166/4 
dil-i meksûrı: G.314/4 
dil-i melâl-âyîn: G.188/3 
dil-i mesrûr: G.325/9 
dil-i nâlân: G.191/3, G.247/1, 

G.271/4 
dil-i nâlâne: G.34/1 
dil-i nâlânum: Mf.52/1 
dil-i nâ-şâd: G.86/1 
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dil-i nâ-şâda: G.22/1, G.314/3 
dil-i nâ-şâddan: G.335/7 
dil-i nizâr: G.297/2 
dil-i nizâra: G.13/4 
dil-i pür-ıztırâb: G.205/4 
dil-i rencîde: G.41/4 
dil-i rübûde: G.320/1 
dil-i ser-keş: G.206/3 
dil-i sevdâ-pereste: G.81/1 
dil-i sevdâ-zedemi: G.112/1 
dil-i sûzâne: G.34/2 
dil-i sûziş: G.268/1 
dil-i sûziş-pezîrüm: G.239/2 
dil-i sühtenüñ: K.1/35 
dil-i şeydâ: G.341/6 
dil-i şeydâdan: G.158/2 
dil-i şûrîdesine: G.286/4 
dil-i tenc: G.127/1 
dil-i uşşâka: G.262/2 
dil-i vâmenden394: G.152/1 
dil-i Ya'kûb: G.301/1 
dil-i zahm: G.354/4 
dil-i zâr: G.66/3, G.160/2, G.240/4 
dil-i zâra: G.114/4, G.123/5 
dil-i zârânlara: G.59/3 
dil-i zârı: G.107/1, G.265/2, 

G.346/6 
dil-i zârın: G.298/4, G.339/5 
dil-i zârum: G.140/2 
dilin: G.57/1, G.82/1, G.119/3, 

G.215/3, G.293/4, G.300/2, 
G.303/2, G.309/4, G.319/4, 
G.339/4, G.346/5, G.351/3, 
Kt.11/1, G.17/6, G.183/4 

dilinde: G.54/3, G.229/2, G.351/6 
dilinden: G.203/7 
dilîrâne: G.174/4 
dilîre: G.251/6 
diliyle: G.279/1 
dillemesem: G.288/3, Mf.38/1 
diller: G.65/2, G.282/5 
dilleri: G.61/6, G.167/1 
dillerinde: G.129/7 
dilli: G.115/8, G.247/2 
dil-nişîn: G.11/1 
dil-nişînüñ: G.97/1 
dil-nüvâz: G.351/4, K.2/1 
dil-nüvâzdan: G.144/2 
dil-nüvâzum: G.162/1, G.162/10 
dil-pâre: G.221/6 
dil-pesendümdür: G.75/4 
dil-pezîrinde: G.282/6 
dil-rîşlerindür: G.43/3 
dil-rubâ: G.272/4 
dil-rubâlıkda: G.59/1 
dil-rübâ: G.4/4, G.23/5, G.63/2, 

G.258/1, G.68/2, G.235/1, 
G.8/5, Mf.46/1 

dil-rübâlık: G.261/1 
dil-rübâyı: G.66/3 
dil-sipâr-ı gam: G.258/5 
dil-sipârî: G.221/2 
dilsitâncadur: G.74/3 
dilsitâne: G.333/5 
dil-sûz: G.44/1 
dil-şâd: G.328/5, G.207/7 

dil-şâdı: G.201/5 
dil-şâdî: G.253/4 
dil-şikeste: G.242/3 
dil-şüfteye: G.189/5 
dil-teng: G.263/1 
dil-teng-i âmâli: G.123/2 
dil-teşne-gân-ı ma'rifete: G.251/11 
dilüm: G.39/5, G.189/1 
dilümden: G.62/1 
dilüme: G.288/3, Mf.38/1, G.288/1 
dilümi: G.75/2 
dilüñ: G.138/2 
dilüñi: G.79/2 
dil-zâr: G.91/3 
dimâga: G.238/2 
dime: G.123/5, G.182/5, G.270/2 
dimedi: G.225/4 
dimedüm: G.41/5 
dimege: Mt.3/1 
dimem: G.101/2 
dimemişken: Kt.6/1 
dimez: G.339/2 
dimezler: G.98/7 
dimiş: G.214/3, G.235/5 
dînâr: G.168/7, G.168/7 
dinilmez: G.23/3, G.59/1, G.59/1, 

G.59/2, G.59/3, G.59/4, 
G.59/5, G.59/6, G.59/7, 
G.257/3 

dinilse: G.87/3, G.198/3 
diñle: G.170/7 
diñlemez: G.125/4 
dinse: G.278/2 
dinür: G.59/1, G.59/1, G.59/2, 

G.59/3, G.59/4, G.59/5, 
G.59/6, G.59/7, G.87/3, 
G.119/2 

dir: G.17/4, G.52/5, G.135/5, 
G.288/5, G.317/5, G.322/3, 
Mf.60/1, Mf.64/1 

dirâyet: G.17/7 
dirdüm: G.162/4 
dirhem: G.54/3, G.168/7, G.168/7, 

G.296/2, G.311/3, G.219/2, 
G.54/3 

dirhem-i pey-der-pey: G.171/5 
dirhemüñ: G.171/5 
dirîg: G.24/4, G.122/2, G.147/2, 

G.177/2, G.183/5, G.304/5 
dirîgâ: K.1/31, G.5/2, G.103/2, 

G.142/1, G.160/1, G.162/2, 
G.175/3, G.187/2, G.189/4, 
G.196/6, G.209/2, G.253/4, 
G.271/2, G.280/1, G.287/3, 
G.143/3, G.292/1 

dîrîneci: G.322/2 
dîrînesi: G.300/4 
diriseñ: G.186/2 
dirler: G.98/7, G.119/4, G.268/2, 

G.304/2, G.307/2 
dirse: G.6/5 
dirsem: G.288/5 
dirseñ: G.128/1, G.186/5 
dirsün: G.171/6 
dise: G.60/9, G.140/5, G.172/6 
disem: G.66/3, G.305/4 

disünler: G.129/5 
ditrer: G.331/1 
divân: G.269/3 
dîvâne: G.17/3, G.159/3, G.234/3, 

G.276/3, G.285/5, G.342/5 
dîvânedür: G.100/4 
divânegân: G.336/4 
dîvâne-i deşt: G.230/4 
divânelik: G.302/2 
divânelikden: G.311/1 
divâne-meşrebe: G.29/6 
divânemiz: G.341/2 
dîvâneñi: G.316/3 
dîvâneveş: G.236/4 
divânum: G.209/6 
dîvâr-ı elvânî: G.305/3 
diyâr-ı gurbete: G.177/1, G.177/10 
diyâr-ı hüsn-i yârı: G.135/2 
diye: G.17/5, G.53/9, G.300/3 
diyemem: G.191/6 
diyerek: G.155/1, G.155/1, 

G.155/2, G.155/3, G.155/4, 
G.155/5 

diyü: G.241/3, G.39/6, G.51/2, 
G.168/6, G.198/2, G.296/2, 
Kt.8/1, Mf.59/1 

dizgindedür: Mf.20/1 
dizildi: G.343/4, Mf.79/1 
dizin: G.323/6 
dogar: G.226/5 
dogdı: Mt.1/1 
dogmadın: G.226/5 
dogrı: G.343/3 
dogrısı: G.17/4 
dogunca: G.181/3 
dokunsa: G.235/4 
dolâb: G.136/1, G.136/1 
dolâbını: G.136/4 
dolan: G.216/4 
dolandırmak: G.268/4 
dolandur: G.97/4 
dolandurdı: G.339/5 
dolanışlar: G.103/5 
dolansın: G.16/7 
dolanup: Mf.10/1 
dolanur: G.47/2, G.68/1, G.258/3 
dolaşma: G.313/2 
doldı: G.15/5 
dolmış: G.76/5 
donandı: G.181/3 
donanma: G.181/2 
donatdum: G.181/2 
dost: G.50/3, G.187/2, G.339/3 
dostânın: G.341/5 
dostî-i cehri: G.336/5 
dög: G.217/4 
döger: G.224/1 
dögme: Mf.70/1 
dök: G.42/3 
dökdi: G.182/4 
döker: G.290/2, G.292/4, G.318/6, 

Mf.39/1 
döküldi: G.54/5, G.185/5, G.302/5 
dökülür: G.17/8 
dökünce: G.327/5 
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döküp: G.38/4, G.179/2, G.193/6, 
Mf.73/1 

döndi: G.280/1, G.297/5 
döndüler: G.282/5 
döndüm: G.191/1, G.251/3 
döndürdi: G.106/3, G.131/5, 

G.204/2 
döndürür: G.136/4, G.200/2, 

G.315/2 
döne: G.131/5, G.131/5, G.320/2, 

G.320/2 
dönen: G.215/3 
döner: G.102/2, G.224/1 
dönmekdedür: G.291/7 
dönüş: G.136/1 
döşedi: K.1/16 
du'â-gûy: G.290/5 
du'â-gû-yı kadîm: G.317/5 
du'âsın: G.16/6 
dûd-âlûdumı: G.60/7 
dûde: G.109/4 
dûdı: G.168/5 
dûd-ı âhum: G.42/1 
dûd-ı anbere: G.272/3 
dûd-ı kederle: G.94/2 
dûdın: Kt.4/1 
duhân: G.218/2 
duhânı: G.79/1 
duhân-ı bed: Kt.4/2 
duhter-i rez: Mf.40/1 
duhter-i rezdür: G.70/4 
duht-i rezden: Mf.16/1 
duhûl: G.180/4 
dûn: G.254/3, G.329/1, G.153/5, 

G.3/4, G.297/5, G.342/4 
dûna: G.114/2 
dûnân: G.333/4 
dûnânı: G.305/2 
dûndan: G.253/1 
dûnı: G.3/4, G.203/3 
dûnın: Mf.39/1,  
dûnun: G.311/7 
dur: G.128/5 
dûr: G.45/5, G.75/1, G.109/4, 

G.112/1, G.214/4, G.225/1, 
G.232/2, G.240/5 

dura: Mf.64/1 
dûr-â-dûr: G.171/7 
dûrbîn: G.226/3 
durmaz: G.52/5 
durur: G.98/3, G.11/2, G.118/4, 

G.145/4, G.145/4, G.152/4, 
G.225/5, G.233/3, Mf.82/1 

dururlar: Mf.79/1 
dûş-ı üns-i inse: G.98/6 
dut: G.258/4 
dutamaz: G.276/4 
dutar: G.23/5, G.39/5 
dutdı: K.1/22, G.341/2 
dutmasun: Mf.17/1 
dutulsun: Mf.31/1 
duyılmış: Kt.11/2 
dü: G.122/4, G.295/2, G.305/2, 

G.323/1 
dü-çeşm-i mest-i cânâne: G.120/3 
dü-çeşmüm: G.293/2 

dü-çeşmüñden: G.336/2 
düdük: G.14/3 
dü-ebrû: G.149/1 
dühûl: Kt.13/1 
dükânda: G.246/5 
dükkânçe-i kalbi: G.181/2 
düklündüsini: G.238/2 
dün: G.24/5 
dünüv: G.199/3 
dünyâ: G.72/1, G.87/4, K.1/2, 

G.325/9, G.186/1, G.347/6, 
G.116/1, G.305/3, G.335/6, 
G.325/3, G.348/9, G.114/2, 
G.26/4, G.347/1 

dünyâda: G.7/6, G.202/3, G.294/2, 
G.325/6, G, 311/1 

dünyâdan: G.158/1 
dünyânın: G.40/3, G.197/4 
dünyâ-perestâ: G.149/6 
dünyâya: G.153/2, G.72/4, 

G.149/7, G.318/7, Kt.8/1,  
dünyâyı: G.100/3, G.350/1, 

G.270/5 
dünyede: G.40/4, K.1/22, G.84/4, 

G.87/5, G.142/3, G.299/9, 
G.348/7 

dünyedür: G.190/2 
dür: G.215/5, G.220/3, G.270/3, 

G.101/2 
dürc-i dür-i dendândur: G.101/2 
dürd: G.116/1 
dürd-âşâm: G.81/3 
dürdi: Kt.13/1 
dür-i meknûnlanur: G.73/4 
dür-i müftî: G.260/5 
dür-i nâ-süftedür: G.105/4 
dürlü: G.161/1 
dür-pâşum: G.22/1 
dürr: G.69/3, G.146/5, G.209/5 
dürr-i aden: G.146/3 
dürr-i nazm-ı Ferîdî'yi: Kt.1/7 
dürr-i pendüñ: G.329/5 
dürr-i semîn: K.1/10, G.248/4 
dürûd: K.1/41 
dü-rûze: G.270/5 
dürüst: G.240/2 
düşde: Nz.2/2 
düşdi: G.11/3, G.12/1, G.34/4, 

G.34/7, G.121/1, G.276/2, 
G.304/2, G.137/2, G.287/1 

düşdiñ: G.172/8 
düşdüginden: G.295/4 
düşdükce: G.274/1, G.274/1, 

G.274/2, G.274/3, G.274/4, 
G.274/5 

düşdüm: G.177/1, G.177/6, 
G.177/10, G.251/8 

düşdüñ: G.287/3  
düşel'den: G.22/1, G.97/3 
düşeli: G.241/1 
düşen: G.224/3 
düşer: G.20/3, G.102/3 
düşerdi: G.262/3 
düşerek: G.286/4 
düşkün: G.223/5 
düşme: G.8/5, G.53/2 

düşmek: G.244/3 
düşmen: G.142/1, G.198/7, 

G.264/4, G.349/6, K.2/11, 
G.160/2 

düşmendür: G.71/1, G.71/1, 
G.71/2, G.71/3, G.71/4, G.71/5 

düşmeni: K.2/12 
düşmen-i âlî-tebâr: G.115/7 
düşmen-i bed-hâh: G.336/5 
düşmen-i cânum: G.212/1 
düşmen-i hâr: G.119/1 
düşmen-i haybet: G.124/4 
düşmen-i sîmîn-tene: G.85/6 
düşmen-nihâd: G.36/5 
düşmen-revîşe: K.1/29 
düşmüş: G.196/4, G.207/1 
düşmüşsin: G.203/4 
düşnâm: G.214/3 
düşse: G.171/5 
düşünmiye: G.99/5 
düşünürsün: G.309/7 
düşürsün: G.238/2 
düşvârdur: G.299/3 
düşvâr-ı fürû-mâye: G.319/2 
düvel: G.8/3 
düvelden: G.230/2, G.7/7 
düzd: Kt.13/1 
düzdîde: G.256/2 
 
E: 
eb: Mf.42/1 
ebb: G.260/2 
ebced-i kec-tab': G.260/2 
ebkem: G.198/1, G.203/3, 

G.219/3, G.354/1 
ebkemdür: G.101/6 
ebnâ: G.319/5 
ebnâ-yı cihânda: G.329/2 
ebnâ-yı dehr: G.272/3 
ebnâ-yı dehrden: G.72/5 
ebnâ-yı zamân: G.102/5, G.153/4 
ebnâ-yı zamâne: G.149/5 
ebnâ-yı zemânın: G.246/4 
ebri: G.327/3 
ebr-i bahârın: G.292/4 
ebr-i eşküm: G.99/3 
ebr-i hevâ: G.290/2 
ebr-i ragbet: G.7/1 
ebr-i zülfi: G.170/2 
ebrû: G.258/2, G.155/3 
ebrûda: G.296/5 
ebrû-kemân: G.222/2 
ebrûları: G.13/3 
ebrûmı: G.320/4 
ebrûnı: Mf.60/1 
ebrûsı: Mf.83/1, G.73/3 
ebrûsın: G.155/3 
ebrûsını: G.273/1, Mf.52/1 
ebrû-yı hama: G.290/1 
ebrû-yı kemân: G.59/5, G.216/2 
ebrû-yı râ'yuñı: G.100/5 
ebrû-yı yâr: G.50/2 
ebrû-yı yârı: G.26/2 
ebsem: G.203/2 
ebter: G.40/1 
ebterdür: G.115/5 
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ecel: G.162/5, G.191/5 
ecelçün: G.230/3 
eczâsı: K.1/33 
eczâ-yı köhne: G.118/4 
edâ: G.87/1, G.87/6, G.183/7, 

G.297/9, G.169/3  
edâdan: G.194/4 
edâdur: G.76/4 
edânî: G.55/2 
edâsı: G.255/2, G.324/2 
edîm-i cevri: Mf.76/1 
efâzıl: G.116/6 
efendi: Mf.1/1 
efend'olur: G.261/3 
efendüm: G.212/2 
efendümdür: G.75/5 
efgân: G.22/2, G.162/8, G.189/1, 

G.196/5, G.207/1, G.265/3, 
G.273/4, G.317/1, G.345/2, 
Kt.2/1 

efgâna: G.285/1 
efgânam: G.197/5 
efgândur: G.301/7 
efgâne: G.34/1 
efgân-ı hezârı: G.340/6 
efgânımuz: G.126/1 
efgânında: G.262/1 
efgân-res: G.220/3 
efgânum: G.209/3 
efgânumla: G.71/3 
efgânuñ: G.154/1 
ef'iye: G.54/4 
efkenleri: G.167/3 
efnâdur: G.65/5 
efrâsda: G.270/4 
efrenc: G.127/4 
efsânedür: G.227/4 
efserdür: G.115/1 
efsûn: G.167/1, G.227/4, G.230/2 
efzûdı: G.88/2 
efzûn: G.10/5, G.50/3, G.71/4, 

G.80/2, G.252/3, G.297/2, 
G.311/5 

efzûndur: G.114/4 
eger: G.12/3, G.15/1, G.15/1, 

G.34/5, G.40/4, G.49/2, 
G.83/1, G.98/6, G.119/1, 
G.129/3, G.171/5, G.184/3, 
G.186/3, G.199/3, G.206/2, 
G.259/5, G.270/7, G.278/9, 
G.285/2, G.288/3, G.291/1, 
G.299/2, G.316/2, Mf.19/1, 
Mf.32/1, Mf.38/1, Mf.54/1 

egerçi: G.1/4, G.33/4, G.36/6, 
G.39/1, G.56/4, G.56/7, 
G.61/1, G.69/3, G.87/5, 
G.87/6, G.96/1, G.98/8, 
G.102/6, G.174/4, G.187/2, 
G.197/5, G.202/4, G.206/1, 
G.261/5, G.268/2, G.275/3, 
G.292/1, G.296/4, G.297/5, 
G.301/7, G.304/2, Mf.64/1 

egmedi: G.208/3 
egmeyüp: G.185/7 
egri: G.121/2, G.339/3 
egüp: G.290/1 

eğrisine: G.255/4 
ehl: G.80/3, G.325/9, G.253/7, 

G.94/1, G.74/6, G.7/4, 
G.124/2, G.119/1 

ehli: G.44/6, G.65/4, G.129/6, 
G.253/6 

ehl-i âleme: G.78/8 
ehl-i cihân: G.24/4 
ehl-i dil: G.36/3, G.47/3, G.89/1 
ehl-i dile: G.36/5, G.325/7, 

G.336/1 
ehl-i dili: G.291/3, Mf.5/1 
ehl-i fazla: G.7/6 
ehl-i fesâd: G.254/7 
ehl-i fezâ'il: G.215/3 
ehl-i hâle: G.87/1, G.252/4 
ehl-i hayretden: G.237/3 
ehl-i hüner: G.294/5 
ehl-i irfân: G.7/3, G.311/7, 

G.315/5, G.329/3, G.345/3 
ehl-i irfâna: G.246/1 
ehl-i irfânı: G.253/6, G.305/5 
ehl-i işreti: G.172/1 
ehl-i kemâl: G.299/9 
ehl-i kemâle: G.184/4, G.253/4 
ehl-i kemâli: G.203/3 
ehl-i ma'rifetden: G.324/5 
ehl-i meyhâne-i âlem: Mf.16/1 
ehl-i nazar: G.101/1 
ehl-i şevka: G.171/2 
ehlin: G.102/5, G.168/7 
ehlinde: G.129/3 
ehline: G.1/5, G.10/9, G.293/5 
ehlini: G.79/5 
ehsin: Mf.55/1 
e-i şâdî: G.36/4 
ekdârı: G.123/2 
ekdâr-ı gamdur: G.87/4 
ekser: G.108/2 
eksik: G.176/1, G.176/1, G.176/2, 

G.176/3, G.176/4, G.176/5, 
G.203/7, G.303/3 

eksildi: G.159/2 
eksilme: G.256/5 
el: K.1/13, G.17/6, G.17/9, G.52/4, 

G.101/4, G.117/5, G.123/5, 
G.158/1, G.158/1, G.158/2, 
G.158/3, G.158/4, G.158/5, 
G.158/6, G.158/7, G.158/8, 
G.168/1, G.168/1, G.168/2, 
G.168/3, G.168/4, G.168/5, 
G.168/6, G.168/7, G.168/8, 
G.184/5, G.287/5, G.326/2, 
G.354/3, Mf.61/1, Mf.83/1 

el'ân: G.56/2 
elbet: G.69/1 
elbette: Mf.53/1 
elde: G.332/3 
elden: G.36/5, G.196/6 
elem: G.7/6, G.24/1, G.46/1, 

G.78/8, G.113/1, G.115/2, 
G.128/1, G.133/4, G.159/4, 
G.161/1, G.182/1, G.204/1, 
G.220/1, G.248/3, G.289/8, 
G.303/3, G.315/3, G.326/3, 

G.151/2, G.10/6, G.318/3, 
G.225/5,  

elemde: G.163/1, G.197/1, 
G.266/1, G.271/1, G.297/4, 
G.191/2 

elemden: G.142/3, G.201/3 
elemdür: G.4/3, G.352/2 
eleme: G.290/5 
elem-hârâne: G.283/4 
elem-hârı: G.235/3 
elemhây-ı aşkuñı: G.100/2 
elemi: G.17/2, G.77/1 
elem-i fütâdesin: K.2/5 
elem-keş: G.131/2 
elemle: G.41/4, G.110/5, G.162/1, 

G.104/5 
elemlerle: G.263/1 
elem-perver: G.235/5 
elem-şân: G.148/1 
elem-tîşelerin: G.64/3 
elem-zede: G.66/2 
elezz: G.72/1 
elfâf-ı bî-nihâye: G.349/1 
el-hak: G.59/4, G.159/2, G.298/5, 

Mf.27/1 
el-hamdülillâh: Mt.5/1 
el-hazer: G.40/1 
el-hudâ: G.156/4 
eli: G.14/2, G.64/4 
elif: G.317/1 
elif-kaddüñ: G.171/2 
elim: G.109/5 
elinde: G.198/6, G.270/2 
el-kıssa: G.242/4, Kt.14/2 
eltâfa: G.10/5 
eltâfuñ: K.1/34 
el-tahiyyât: Mt.4/1 
elüm: G.319/2 
elümden: G.299/5 
elümle: G.54/3 
elüñ: Mf.72/1 
elvânî: G.305/3 
elvedâ': G.331/3 
elzem: G.219/1 
elzemdür: G.101/1 
emânet: K.1/21 
emânetdür: G.249/6 
emânet-kâr: G.215/1 
emâsıl: G.329/2 
emek: G.166/1 
emel: G.157/3, G.270/1, G.99/3, 

G.36/4, G.52/1, G.117/2, 
G.351/3, G.8/5, G.123/4, 

emelde: G.231/6 
emeli: G.85/5, G.306/3 
emel-i hûb: K.2/14 
emel-i ser-fikenümden: G.225/6 
emelidür: G.89/1 
emelim: G.189/5 
emelin: G.82/3 
emelüm: G.4/6, G.289/4 
emîn: K.1/21, G.226/1 
emînimüz: G.124/1 
emînüñ: G.130/3 
emir: G.254/5 
emr: G.287/1, G.166/3 
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emr-i dünyâda: G.311/1 
emr-i Haka: G.191/6 
emr-i Hudâya: G.207/2 
emr-i kâtibi: G.299/8 
emr-i kazâ-yı Hakda: G.4/5 
emr-i mukarrerdür: G.153/7 
emr-i muvâfık: G.16/6 
emr-i Yezdâna: G.68/5 
emrüñe: G.206/3 
emsem: G.54/6, G.203/2, G.213/5 
en'âmı: G.129/2 
enbâ: G.101/4 
enbîyânın: G.266/5 
encâm: G.205/3, G.316/1 
encâm-ı câm-ı bâde-i gaflet: 

G.107/2 
encümen: G.346/1, G.134/4 
encümende: G.113/2 
encümen-efrûz-ı bâg: G.236/1 
encümin: G.254/3 
endâze: Mf.75/1 
endek: G.17/2 
ender: G.45/3, G.264/1 
endîş: G.108/4, G.298/3 
endîşe: G.10/1 
endîşe-agâz: G.238/1 
endîşeden: G.171/5 
endîşe-i câh-ı dünyâ: K.1/2 
endîşe-i hamyâze-i mahmûrî-i 

hecri: G.168/4 
endîşe-i miyânuñ: Mf.69/1 
endîşe-i ta'lîk: G.260/4 
endîşe-i vasluñla: G.97/1 
endîşe-kâr: G.13/5 
endîşenin: G.268/4 
endîşeyi: G.71/2 
endîşlerindür: G.43/4 
endûhdan: G.117/3 
engûr: G.166/2 
engûrveş: G.35/2 
engüşt: G.153/3 
engüştini: K.1/26 
enhârı: G.129/7 
enîn: K.1/12, G.248/5 
enîni: G.136/2 
enîn-i figân: G.191/2 
enîn-i pey-â-peyle: G.95/4 
enînimüz: G.124/6 
enînüm: G.196/7, G.326/3 
enînümden: G.240/1 
enîs: G.7/6, G.34/2, G.227/5, 

G.311/5, G.315/5, G.343/1, 
G.345/2 

enîsi: G.80/7 
enîs-i gam: G.354/5 
enîs-i insden: G.61/6 
enîs-i zâhid-âvâzı: G.120/1 
enîsüm: G.202/1 
envâ': G.94/3 
envâ'-ı da'vâdan: G.284/2 
envâ'-ı hâhişler: G.44/1 
envâr-ı meh: G.143/4 
enverden: G.168/3 
epsem: G.213/4, G.354/3, Mf.7/1 

erbâb: G.7/7, G.85/2, G.246/3, 
G.55/4, G.324/5, G.205/1, 
G.35/2,  

erbâbı: G.7/5 
erbâb-ı cehil: G.7/3 
erbâb-ı dil: G.73/4 
erbâb-ı düvelden: G.230/2 
erbâb-ı fazl: G.254/4 
erbâb-ı fazla: G.291/2 
erbâb-ı fazlın: G.319/3 
erbâb-ı haşmetin: G.351/5 
erbâb-ı ibretden: G.237/4 
erbâb-ı irfân: G.129/5 
erbâb-ı irfâna: G.123/1 
erbâbını: G.319/1 
eridi: G.221/6 
eridir: G.17/6 
erir: G.22/2 
erişse: Mf.37/1 
erişür: G.258/1 
ervâhda: G.36/3 
ervâh-ı mevtâçün: G.327/4 
erzân: G.66/5 
erzâne: G.157/3 
esâfil: G.3/4, G.55/4, G.136/4, 

G.203/1, G.211/3, G.284/3, 
G.329/4, G.346/6, G.98/1, 
G.311/4 

esâfil-perverâne: G.215/4 
esâfil-pîşüñe: G.253/2 
esâs-ı câna: G.142/4 
esâs-ı fi'li: G.16/3 
esâs-ı hîlede: G.98/2 
esâs-ı meylini: G.335/6 
esb: G.16/4, G.23/2 
esbâb-ı ma'îşet: Mf.56/1 
esb-i dil: Mf.19/1 
esb-i himmetle: G.206/2 
esb-i husûl: G.82/3 
esb-i ma'ârifle: G.98/5 
esb-i pey-der-pey: G.117/1 
esb-i sebük-seyr: G.43/2 
esb-i tab'ı: Mf.20/1 
esbine: G.127/8 
esbüñe: G.47/4 
esdi: G.244/5 
esdükde: G.128/3 
esemm: G.255/3 
esen: G.36/6, G.244/5, G.244/5 
eser: G.79/3, G.84/4, G.86/1, 

G.129/4, G.154/1, G.221/5, 
G.275/4, G.283/1, G.298/2, 
G.341/4, G.350/5 

eserden: G.147/3 
eserdür: G.299/6 
eseri: G.159/2, G.323/1 
eserin: G.25/3 
esfel: G.139/2 
esîr-i aşkı: Kt.14/1 
esîr-i cefâ: Mf.57/1 
esîr-i isyân: G.289/0 
esîrüñ: G.164/4 
eslemdür: G.101/3 
esmâya: G.261/1 
esnâf: G.40/3 
esrâr: G.23/1, G.279/1 

esrârdan: G.70/3 
esrâr-ı hatuñ: G.164/2 
esrâr-ı hikmetden: G.110/3 
esrâr-ı mihri: G.84/2 
esrâr-ı uşşâk-ı elem-hârı: G.235/3 
esrârını: G.77/2 
esrâr-pâş: G.129/3 
eş'ârdan: G.193/7 
eş'âre: G.193/7 
eş'âr-ı Ferîdîyi: G.34/7 
eş'ârum: G.210/5 
eş'ârumda: G.202/5 
eşbâh: G.291/9 
eşcârı: G.246/2 
eşege: G.41/1 
eşirrâ: G.311/2 
eşk: G.34/6, G.54/5, G.171/6, 

G.193/3 
eşk-bârânumla: G.71/5 
eşk-feşân: G.293/2 
eşki: G.186/2 
eşk-i çeşm: G.269/5 
eşk-i çeşm-i hûn-feşânum: G.314/2 
eşk-i çeşmüñi: G.94/4 
eşk-i dîde: G.14/5, G.81/2 
eşk-i gam-fezâ: G.142/4 
eşk-i hûn-âbum: G.109/1 
eşk-i hûnîn: G.109/4 
eşk-i hûnînüm: G.42/1 
eşk-i hûn-pâşum: G.209/5 
eşk-i mihnet-rîz: G.193/6 
eşk-i revânum: Mf.46/1 
eşk-i sîm: G.51/5 
eşkin: G.163/4, G.292/4 
eşkini: G.179/2, G.232/5 
eşkler: G.94/7 
eşklerin: Mf.58/1 
eşk-rîz: G.197/4 
eşküm: G.37/4, G.118/2, G.178/3, 

G.234/2, G.234/2, G.243/4, 
Mf.78/1, G.99/3, G.231/2 

eşkümi: G.163/1, G.234/1, G.286/5 
eşküñi: G.60/6 
eşmiş: Mf.62/1 
eşrâra: G.115/6 
eşyâ: G.220/7 
etbâ'-ı şeref: K.1/25 
etmeyüp: G.10/3 
etvâr: G.160/6, G.264/4 
etvâra: K.2/12 
etvârdan: G.220/7 
etvârı: G.4/1 
etvâr-ı dehri: G.310/1 
etvâr-ı gerdûn: G.123/5 
etvâr-ı nâ-hemvâr: G.319/2 
etvâr-ı nâ-hemvâr-ı gerdûndan: 

G.253/1, G.253/7 
etvâr-ı nâ-hemvâr-ı gerdûn-ı cefâ-

pîşe: G.115/7 
etvâr-ı nâ-hemvârını: G.168/2 
etvârına: G.346/6 
etvârile: G.10/4 
ev: G.190/4, Mf.55/1 
evâmirde: G.10/3 
evc: G.295/4, G.333/4, G.115/5 
evkâta: G.5/4 
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evkât-ı şeb: G.315/1 
evrâkı: G.319/4 
evrâk-ı divânum: G.209/6 
evrâk-ı eşcârı: G.246/2 
evrâk-ı gülistânuñ: G.154/1 
evreng: K.1/7 
evsâf-ı şeb-nem: G.235/1 
evvel: G.67/5, G.134/3, G.329/3, 

G.347/2 
evvelâ: G.4/5, G.229/3 
evzâ'-ı dehri: G.237/1 
evzâ'-ı nâsı: G.187/1 
ey: K.1/13, G.1/1, G.6/3, G.10/1, 

G.12/3, G.18/1, G.20/3, 
G.22/5, G.26/5, G.33/2, 
G.39/4, G.46/5, G.48/4, 
G.49/3, G.53/10, G.54/5, 
G.55/7, G.59/5, G.60/5, 
G.60/6, G.60/9, G.66/4, 
G.67/5, G.70/1, G.70/3, 
G.72/4, G.86/4, G.94/5, 
G.108/1, G.114/4, G.117/5, 
G.121/5, G.123/4, G.128/5, 
G.130/2, G.136/5, G.140/1, 
G.140/2, G.142/4, G.146/1, 
G.146/4, G.152/1, G.159/4, 
G.160/7, G.161/1, G.166/2, 
G.167/5, G.172/8, G.173/2, 
G.173/4, G.173/5, G.174/1, 
G.175/1, G.176/1, G.176/5, 
G.179/1, G.179/1, G.179/2, 
G.179/3, G.179/4, G.179/5, 
G.182/1, G.182/6, G.186/1, 
G.189/5, G.198/5, G.199/5, 
G.201/1, G.205/5, G.221/1, 
G.222/1, G.231/3, G.231/5, 
G.242/4, G.243/1, G.260/1, 
G.267/1, G.268/4, G.269/2, 
G.269/7, G.270/6, G.276/3, 
G.282/1, G.282/3, G.282/7, 
G.286/3, G.288/3, G.291/8, 
G.299/4, G.300/5, G.302/2, 
G.307/1, G.308/1, G.308/4, 
G.318/7, G.325/4, G.325/5, 
G.325/5, G.326/2, G.331/3, 
G.332/5, G.333/3, G.333/7, 
G.341/4, G.341/6, G.342/2, 
G.354/3, G.354/4, Nz.2/2, 
Mf.10/1, Mf.25/1, Mf.38/1, 
Mf.39/1, Mf.40/1, Mf.46/1, 
Mf.48/1, Mf.73/1, Mf.74/1 

eyâ: G.331/4 
eydî: G.328/4 
eyle: G.6/2, G.10/8, G.10/9, 

G.16/2, G.16/6, G.18/3, 
G.18/4, G.62/3, G.67/1, 
G.101/7, G.114/4, G.116/6, 
G.117/4, G.129/5, G.137/1, 
G.138/1, G.138/5, G.150/2, 
G.154/5, G.156/3, G.175/1, 
G.177/7, G.179/1, G.179/5, 
G.191/7, G.194/2, G.207/7, 
G.221/3, G.221/3, G.232/2, 
G.246/3, G.249/6, G.256/7, 
G.257/2, G.261/2, G.264/3, 
G.266/5, G.282/3, G.284/2, 

G.284/4, G.285/5, G.289/3, 
G.292/5, G.297/10, G.297/10, 
G.315/5, G.323/3, G.326/6, 
G.330/1, Kt.6/2, Mf.24/1, 
Mf.40/1, Mf.41/1 

eyledi: Mt.7/1, G.89/4, K.1/9, 
K.1/19, K.2/1, Th.3/1, G.12/4, 
G.34/1, G.35/3, G.38/3, 
G.51/5, G.89/3, G.103/5, 
G.106/3, G.137/2, G.137/3, 
G.147/4, G.152/5, G.155/1, 
G.163/4, G.172/1, G.172/4, 
G.177/7, G.180/4, G.181/5, 
G.191/5, G.195/2, G.195/3, 
G.204/1, G.209/3, G.216/5, 
G.227/3, G.227/5, G.233/2, 
G.234/1, G.236/2, G.251/2, 
G.254/7, G.258/5, G.259/2, 
G.265/2, G.268/1, G.279/4, 
G.285/1, G.286/2, G.292/2, 
G.298/5, G.299/7, G.300/1, 
G.300/5, G.313/3, G.324/4, 
G.330/5, G.349/1, G.349/1, 
G.349/2, G.349/3, G.349/4, 
G.349/5, G.349/6, G.349/7, 
G.353/5, Kt.3/2, Kt.10/2, 
Kt.13/1, Mf.18/1, Mf.37/1 

eyledigüñ: G.6/3 
eylediler: G.34/6 
eyledügin: G.77/4 
eyledük: G.168/4 
eyledükce: G.155/4 
eyledüm: G.177/4, G.251/11, 

G.306/1, G.316/3, G.339/3, 
G.351/1, Mf.9/1 

eyledüñ: G.44/2, G.44/3, G.156/1, 
G.162/1, G.162/1, G.162/2, 
G.162/3, G.162/4, G.162/5, 
G.162/6, G.162/7, G.162/8, 
G.162/9, G.162/10, G.165/1, 
G.165/1, G.165/2, G.165/3, 
G.165/4, G.165/5, G.182/3, 
G.191/3, G.258/4, G.266/3, 
G.290/4, G.308/1, G.310/2, 
G.312/4, G.312/5, G.315/1, 
G.325/7 

eyleme: G.8/6, G.62/5, G.64/4, 
G.79/2, G.116/6, G.133/5, 
G.164/4, G.171/4, G.276/5, 
G.289/4, G.306/5, G.310/4, 
G.349/7, Mf.24/1 

eylemede: G.11/4 
eylemedi: G.278/5, G.349/6, 

Mf.31/1 
eylemedük: G.159/4 
eylemedüñ: G.153/3 
eylemege: G.351/2 
eylemek: G.318/1 
eylemekde: G.46/1 
eylemekdür: G.332/2 
eylemem: G.207/3, G.207/5, 

G.207/5, G.326/6 
eylemesin: G.124/4 
eylemesün: G.217/5 
eylemeye: G.24/1 
eylemeyince: G.227/6 

eylemez: G.33/2, G.33/5, G.48/2, 
G.59/5, G.60/3, G.64/5, 
G.74/3, G.176/5, G.180/3, 
G.183/2, G.198/3, G.221/7, 
G.239/3, G.246/2, G.247/4, 
G.258/4, G.281/2, G.311/4, 
G.317/5, G.335/5 

eylemezdüm: G.131/2 
eylemezler: G.336/4 
eylemiş: G.67/3, G.162/3, G.230/5, 

G.231/5, G.232/3, G.235/5, 
G.336/3 

eylemişsin: G.231/3 
eyler: K.2/5, G.2/2, G.3/4, G.14/2, 

G.39/7, G.55/6, G.57/2, 
G.58/2, G.59/6, G.65/5, 
G.79/2, G.90/3, G.95/2, 
G.97/5, G.97/6, G.98/4, 
G.102/1, G.102/1, G.102/2, 
G.102/2, G.102/3, G.102/4, 
G.102/5, G.102/6, G.102/7, 
G.103/3, G.108/5, G.109/3, 
G.112/1, G.112/1, G.112/2, 
G.112/3, G.112/4, G.112/5, 
G.136/2, G.136/3, G.143/2, 
G.146/4, G.149/2, G.149/5, 
G.153/6, G.164/4, G.169/2, 
G.174/3, G.178/2, G.206/4, 
G.218/3, G.220/6, G.220/7, 
G.229/5, G.231/6, G.244/6, 
G.247/2, G.249/2, G.257/5, 
G.260/4, G.263/3, G.263/4, 
G.264/4, G.265/5, G.265/5, 
G.269/3, G.275/2, G.284/2, 
G.291/5, G.301/4, G.301/7, 
G.312/1, G.316/4, G.320/3, 
G.327/1, G.332/1, G.347/1, 
G.347/1, G.353/3, Kt.15/1, 
Mf.4/1, Mf.59/1 

eylerdise: G.291/5 
eylerem: G.265/3, G.339/2 
eyleridüm: G.251/12 
eyleriken: G.48/1, G.159/5 
eylerken: G.326/2 
eylerler: G.224/5, G.254/5, 

G.345/7 
eylerse: G.73/4, G.203/3, G.206/2, 

G.210/5 
eylese: G.17/1, G.17/8, G.111/1, 

G.215/1 
eylesek: G.274/3 
eyleseñ: G.173/2, G.296/7 
eylesün: G.54/7, G.209/7, G.244/6, 

G.282/4, G.323/6, G.343/4 
eyleye: G.162/10, G.179/5 
eyleyeli: G.78/3 
eyleyen: G.63/3, G.76/3, G.230/4, 

G.266/2, G.267/4, Kt.1/3, 
G.80/1 

eyleyicek: G.40/4 
eyleyüp: G.11/3, G.26/4, G.107/3, 

G.193/7, G.231/2, G.231/3, 
G.231/6, G.251/13, G.282/5, 
Kt.5/2 

eyliye: G.88/3, G.125/3, G.205/1, 
G.269/3, G.299/3 
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eyliyel'den: G.198/1, G.206/4 
eyliyeli: G.214/4 
eyliyelüm: G.119/5 
eyliyerek: G.106/3 
eymen: G.261/4 
eyyâm-ı bahâr: G.236/5 
eyyâm-ı fürkatüñ: G.172/2 
eyyâm-ı ömr-i ehl-i dünyâ: 

G.325/9 
eyyâm-ı uvelde: G.329/4 
eyyâmının: G.315/3 
ez: G.228/3 
ezberindedür: G.93/2 
ez-derûn-ı cân: G.233/3 
ezecek: G.318/4 
ezel: G.4/5, G.134/5, G.287/3, 

G.337/3, G.8/1 
ezelde: G.307/4 
ezelden: G.131/1, G.314/5 
ezelîdür: G.89/2 
ezhâr: G.297/6 
ezhâra: G.185/2, G.132/3 
ezhârı: G.149/4 
ez-hücre-i vasluñ: G.148/2 
ezilmez: Mf.45/1 
ezilür: G.17/7 
ez-în: K.1/1, K.2/4 
eziyyet: G.168/1 
ezmiş: G.327/5 
ez-siyâhi: Mf.14/0 
 
F: 
fadldan: G.256/5 
fâhir: G.99/2 
fahr-ı rüsüle: K.1/6 
fâhr-i rüsül: K.1/13 
fâ'ide: G.139/4 
fâ'idesin: G.241/5 
fâ'ikdur: G.98/2 
fâka-i çînî: G.175/5 
fakîruñ: G.164/2 
fakr: G.115/2, G.270/3 
fâmı: Mf.70/1 
fânî: G.318/4 
fânîde: G.205/4, G.187/3, G.325/9, 

G.332/1, G.199/1 
fânîdür: G.301/6 
fânûsum: G.316/2 
fârig: G.128/2, G.141/4, G.144/1, 

G.144/1, G.144/2, G.144/3, 
G.144/4, G.144/5 

fark: G.172/6, G.183/3, G.315/3 
fark-ı şemâl-i yemînimüz: G.124/1 
fâsık: G.98/6 
fâsid: G.53/8 
fasîhüñ: G.233/5 
fasl: G.224/2 
fasla: Mf.70/1 
faslı: Mf.71/1, faslı: Mf.72/1 
fasl-ı bahâr: G.241/2 
fasl-ı tena'umdur: G.56/1 
fasl-ı uzletde: G.14/4 
fâş: G.77/2, G.129/3, G.256/2, 

G.275/2, G.294/3 
fâtihâ: Mt.5/1 
fâyık: G.16/3 

fâyıka: G.301/6 
fazâhat: G.10/6 
fâzâ'il-perver: G.53/9 
fâze: G.225/9 
fazîlet: G.259/7 
fazl: G.12/3, G.29/1, G.61/4, 

G.115/9, G.246/5, G.278/9, 
G.254/4, G.97/8, G.88/4, 
G.124/2, G.219/4,  G.7/6, 
G.291/2, G.169/1, G.29/2, 
G.205/1 

fazl-bahş: K.2/13 
fazl-ı ülfet: G.85/1 
fazlın: G.319/3 
fazluñı: G.215/5 
fecere: G.270/7 
fecr-i sâdıkdur: G.98/9 
fedâ-peymâ: G.265/2 
fedâ-yı rahmete: G.297/1 
fehm: G.296/3, G.296/4 
felek: K.1/27, G.51/2, G.65/7, 

G.106/2, G.113/4, G.118/5, 
G.156/1, G.166/1, G.184/5, 
G.312/1, G.325/6, G.326/1, 
G.326/5, Kt.1/1 

felekde: K.1/16, G.12/7 
felekden: G.211/4 
felekdür: G.85/4 
fem: G.256/4, G.125/2 
femde: G.296/7 
femden: G.323/4, G.342/4 
femdür: G.81/4, G.101/2 
femüñ: G.171/2, Kt.4/2 
fenâ: G.57/2, G.153/5, G.173/6, 

G.282/7, G.326/4, G.341/6, 
G.278/6, G.353/6, G.40/4, 
G.278/7, G.196/5, G.303/4, 
G.112/4 

fenâda: G.78/7, G.183/5, G.328/5, 
G.39/6, G.118/3, G.310/3, 
G.114/1, G.326/1, G.4/3, 
G.3/5, G.7/5, G.271/3, 
G.291/7, G.97/9 

fenâdan: G.184/5, G.194/3, 
G.297/1, Kt.5/1, Mf.48/1 

fenâdur: G.280/5 
fenâdur: G.348/4 
fenânın: G.191/4, G.336/1 
fenânın: G.299/1 
fenâ-nümâ: G.350/5 
fenâya: G.52/1 
fenâya: G.309/5 
fenc: G.127/7 
fenn-i cevrde: G.24/3 
fer: G.1/2, G.172/4 
ferâg: G.239/1 
ferâgat: G.206/1 
ferâgı: G.8/6, G.82/2 
ferâg-ı hâtır: G.55/3 
ferâgını: G.304/1 
ferâgum: G.208/4 
ferah: G.4/3, G.54/1, G.107/2, 

G.116/1, G.181/5, G.325/8, 
G.313/4, G.171/1, G.182/6, 
G.109/3, G.159/5 

ferah-bahş: G.255/2 

ferah-bahşı: G.56/6 
ferahda: G.188/2 
ferahdur: G.127/1 
ferah-hânde: G.162/6 
ferahı: G.41/4, G.233/2 
ferahla: G.201/1 
ferahnâk: G.161/3 
ferah-tab'dur: G.255/1 
ferâmûş: G.168/4, G.224/5, 

G.310/2, G.88/3 
ferâmûşî-i inkılâb-ı çarh: G.226/4 
ferâyid: G.55/7 
fercâmdur: G.81/3 
fer-cenc: G.127/2 
ferdâ: G.348/4 
ferdâdan: G.158/4 
ferdâya: G.162/8, G.241/6 
ferdâyam: G.196/6 
ferdsin: G.156/5 
Ferhâd: G.89/4, G.243/3, G.271/2, 

G.330/4, G.86/5 
Ferhâda: G.268/5 
Ferhâddan: G.335/3 
Ferhâd'ı: G.342/4 
ferhâdlıguñ: G.64/3 
ferhatı: G.251/10 
ferhenc: G.127/9 
Ferîdî: G.85/6, G.143/5, K.2/8, 

G.2/5, G.3/5, G.4/5, G.4/7, 
G.5/4, G.6/5, G.7/7, G.10/10, 
G.11/4, G.13/5, G.14/5, 
G.15/5, G.16/7, G.17/9, 
G.18/4, G.20/5, G.22/5, 
G.23/5, G.24/5, G.25/5, 
G.26/5,  G.29/7, G.33/5, 
G.35/5, G.36/7, G.37/5, 
G.38/5, G.39/7, G.40/5, 
G.41/5, G.42/5, G.44/8, 
G.45/5, G.46/5, G.47/5, 
G.48/4, G.49/7, G.52/5, 
G.53/10, G.54/7, G.55/7, 
G.56/7, G.57/5, G.58/5, 
G.60/9, G.64/5, G.65/7, 
G.66/5, G.67/5, G.68/5, 
G.69/5, G.71/5, G.73/5, 
G.74/7, G.75/5, G.76/5, 
G.77/5, G.78/9, G.79/5, 
G.81/5, G.83/1, G.84/4, 
G.86/5, G.87/6, G.88/5, 
G.90/5, G.92/5, G.93/5, 
G.94/7, G.95/5, G.96/5, 
G.97/9, G.98/9, G.99/5, 
G.100/5, G.101/7, G.102/7, 
G.103/5, G.104/5, G.105/5, 
G.106/5, G.107/7, G.108/5, 
G.109/5, G.110/7, G.111/6, 
G.112/5, G.113/5, G.115/9, 
G.116/7, G.117/5, G.118/5, 
G.120/4, G.122/5, G.123/5, 
G.124/7, G.125/5, G.127/9, 
G.128/5, G.129/7, G.131/5, 
G.133/5, G.135/5, G.136/5, 
G.137/5, G.138/5, G.139/5, 
G.140/5, G.141/4, G.142/5, 
G.144/5, G.145/5, G.146/5, 
G.147/5, G.148/5, G.149/7, 
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G.150/5, G.151/4, G.152/5, 
G.154/5, G.155/5, G.156/5, 
G.158/8, G.159/5, G.161/5, 
G.162/8, G.164/5, G.165/5, 
G.166/5, G.167/7, G.168/8, 
G.170/7, G.171/7, G.172/9, 
G.173/7, G.174/5, G.175/5, 
G.176/5, G.178/5, G.179/5, 
G.180/5, G.181/5, G.182/6, 
G.183/7, G.184/5, G.186/5, 
G.187/5, G.188/5, G.189/5, 
G.191/7, G.193/7, G.194/5, 
G.195/5, G.196/6, G.198/7, 
G.199/5, G.200/5, G.201/5, 
G.202/5, G.203/7, G.204/5, 
G.205/5, G.206/5, G.207/7, 
G.208/5, G.209/7, G.210/5, 
G.211/7, G.212/4, G.214/5, 
G.215/5, G.216/5, G.217/5, 
G.218/4, G.219/5, G.220/7, 
G.221/7, G.222/5, G.224/5, 
G.227/7, G.228/5, G.229/5, 
G.230/5, G.231/6, G.232/7, 
G.234/5, G.236/5, G.237/5, 
G.238/5, G.239/5, G.240/5, 
G.242/5, G.243/5, G.244/6, 
G.245/5, G.246/5, G.247/5, 
G.248/7, G.249/7, G.251/13, 
G.252/5, G.253/7, G.254/7, 
G.255/5, G.256/7, G.257/5, 
G.258/5, G.260/5, G.262/5, 
G.264/5, G.265/5, G.266/6, 
G.267/5, G.268/7, G.269/7, 
G.270/8, G.271/5, G.272/5, 
G.274/5, G.275/5, G.276/5, 
G.277/5, G.279/5, G.280/5, 
G.281/5, G.282/7, G.283/5, 
G.284/6, G.285/5, G.286/5, 
G.287/5, G.288/5, G.292/5, 
G.293/5, G.294/5, G.295/5, 
G.296/7, G.297/8, G.298/5, 
G.299/10, G.300/5, G.301/7, 
G.302/5, G.303/5, G.304/5, 
G.305/5, G.306/5, G.307/5, 
G.308/5, G.310/5, G.311/7, 
G.312/5, G.314/5, G.315/5, 
G.316/5, G.318/7, G.319/5, 
G.320/5, G.322/5, G.323/6, 
G.324/7, G.325/9, G.327/5, 
G.328/5, G.329/5, G.331/5, 
G.332/5, G.333/7, G.335/7, 
G.336/5, G.337/5, G.340/7, 
G.341/7, G.342/5, G.343/5, 
G.345/7, G.347/7, G.348/9, 
G.349/7, G.350/5, G.351/6, 
G.352/5, G.353/7, G.354/5, 
Kt.2/2, Kt.11/2, Nz.2/2, 
Mf.13/1, Mf.23/1, Mf.26/1, 
Mf.31/1, Mf.44/1, Mf.67/1, 
G.62/5, G.1/5, G.21/5, 
G.213/5, G.190/5, G.61/7, 
G.134/5, G.157/5  

Ferîdî’den: G.289/8, G.50/5 
Ferîdî-i: G.321/5, G.114/5 
Ferîdî-i bisürûr: G.225/9 
Ferîdî-i bî-tâb: G.12/6 

Ferîdî-i dil-efkâra: G.160/7 
Ferîdî-i dil-gîr: G.63/5 
Ferîdî-i fesâhat: G.132/5 
Ferîdî-i figân-gûyâña: G.121/5 
Ferîdî-i mücrimin: G.177/10 
Ferîdî-i nizâr: G.273/5, Mt.7/1, 

Mf.77/1 
Ferîdî-i zârı: G.163/5, G.330/5 
Ferîdî-i zârın: G.313/5 
Ferîdî’nüñ: G.80/7, G.263/5 
Ferîdî-sıfat: G.223/5 
Ferîdîveş: G.197/5, G.259/7, 

G.261/5, G.326/7 
Ferîdî’yâ: G.72/5, G.233/5, 

G.278/11, G.291/9, G.169/9, 
G.309/7 

Ferîdî’ye: G.43/5, G.91/5, 
G.130/5, G.235/5, G.317/5, 
G.339/5, G.346/7, Kt.5/1,K.1/37, 
G.153/7, G.185/7 
Ferîdî’yi: Kt.8/3, G.8/6, G.51/5, 

G.70/5, G.226/7, G.241/6, 
G.290/5, Mf.68/1, G.34/7, 
G.89/5, Kt.1/7 

Ferîdî-zâra: G.59/7, G.119/5 
fermân: G.269/3, G.269/3 
fermân-ı Hak'da: Mf.51/1 
fermân-ı hattuñ: G.86/4 
fermânına: K.1/10 
fermân-pezîr: G.45/5 
fermânumda: G.345/2 
fersûde: G.109/5 
fersûde: G.288/4 
feryâd: G.21/1, G.21/5, G.23/1, 

G.33/1, G.33/1, G.33/2, 
G.33/2, G.33/3, G.33/4, 
G.33/5, G.65/7, G.107/7, 
G.130/2, G.133/1, G.151/4, 
G.152/3, G.162/8, G.191/2, 
G.203/4, G.207/1, G.212/1, 
G.231/1, G.271/3, G.285/1, 
G.303/1, G.312/3, Kt.2/1, 
G.197/5, G.301/7 

feryâda: G.268/1, G.314/1 
feryâddan: G.335/1 
feryâd-edâdur: G.190/1 
feryâd-ı âlem-gîrden: G.33/5 
feryâd-ı hâlümi: G.343/2 
feryâdın: G.221/6, G.221/7, 

G.221/7 
feryâd-res: G.128/5 
feryâdum: G.240/5 
feryâduma: G.312/3 
feryâduñ: G.308/5 
ferzîneti: G.16/4 
fes: G.172/3 
fesâd: G.35/1, G.253/6, G.254/7, 

G.29/3 
fesâda: G.7/4 
fesâdât: Kt.1/5 
fesâdın: G.199/5 
fesâhat: G.132/5 
fesâhata: G.323/6 
fesânı: G.17/6 
feşânda: G.149/4 
feth: G.14/1, K.2/13 

feth-i kadîrde: G.61/2 
feth-i merâm: G.24/5 
feth-i mülk-i dilde: G.46/2 
fetihde: G.37/3 
fettân: G.234/4, G.234/4, G.327/2 
fevtüñle: G.162/10 
feyz: G.4/7, G.44/8, G.61/1, 

G.299/10, G.256/5, K.2/10, 
G.297/7, G.291/9, G.297/10 

feyz-bahş-ı hâlet-engîzi: G.282/2 
feyz-eser: G.122/1 
feyz-i âsâyişle: G.115/1 
feyz-i kemâl-i fazla: G.169/1 
feyzine: K.1/8 
feyz-kârın: G.136/5 
feyz-rîz: G.252/1 
feyzüñ: G.289/7 
feyzüñile: G.16/3 
fezâ: G.320/3, fezâ: G.289/3 
fezâ-gerd-i cünûn: G.237/1 
fezâ-gerdüm: G.196/3 
fezâ-ı kâmurânına: G.160/4 
fezâ'il: G.16/3, G.215/3 
fezâ'ili: G.291/2, G.184/2 
fezâ-peymâ-yı hayret: G.261/5 
fezây: G.97/9 
fezâyende-i mülk-i Hoten: G.134/1 
fezâyı: G.258/3, G.341/2, G.82/3 
fezâ-yı arza: G.98/5 
fezâ-yı aşk-i dil-berde: G.315/4 
fezâ-yı aşkta: G.42/2 
fezâ-yı bîmde: G.113/5 
fezâ-yı cevr: G.211/2 
fezâ-yı gird-hevâ: G.149/2 
fezâ-yı gussada: G.116/7 
fezâ-yı gülşene: G.156/3 
fezâ-yı hecrde: G.107/5 
fezâ-yı mahabbetde: G.304/3 
fezâ-yı sîneden: G.193/1 
fezâ-yı tâbuñı: G.137/5 
fırâkında: G.26/3 
fırkat: G.241/1 
fırsata: G.177/4 
fıtnat-rübâ: G.8/2 
fidânlaruñ: G.264/3 
figân: G.21/1, G.21/5, G.33/2, 

G.78/9, G.81/5, G.112/2, 
G.131/3, G.147/1, G.179/1, 
G.196/4, G.210/4, G.216/1, 
G.218/3, G.220/3, G.225/7, 
G.245/2, G.264/1, G.265/1, 
G.319/2, Mf.59/1, G.191/2, 
G.191/3 

figân-âver: G.225/2 
figândâd: G.151/4 
figâne: G.251/5 
figân-gûyâña: G.121/5 
figân-hânam: G.197/1 
figân-hândur: G.114/3 
figân-ı bülbül: G.342/1 
figân-ı subh-geh: G.248/3 
figân-i dil: G.133/4 
figânlar: G.103/3 
figânum: G.212/1, G.271/3, 

G.313/1 
figânumda: G.345/6 
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figânuña: G.94/4 
fîh: G.348/2 
fihi: G.306/4 
fikir: G.295/3 
fikr: G.125/1, G.309/3 
fikri: G.238/1 
fikr-i bâtıla: G.137/2 
fikr-i dakîkdur: Mf.69/1 
fikr-i dakîk-ı mû-miyân: G.242/2 
fikr-i dakîkî: G.296/7 
fikr-i dûr-â-dûr: G.171/7 
fikr-i hatuñ: G.95/5 
fikr-i ıztırâb: G.35/3 
fikr-i kaddüñle: G.276/2 
fikr-i muhâl: G.265/5 
fikr-i nizâmîdür: G.57/3 
fikr-i ruh: G.278/3 
fikr-i ruh-ı verd: G.223/2 
fikr-i şimşâd: G.21/4 
fikr-i visâl-i dil-ber-i sîmîn-

berindedür: G.93/1 
fikr-i vuslatı: G.353/3 
fikr-i zuhûr-ı hatt-ı yârı: G.298/4 
fikrinde: G.65/4 
fikrüm: G.312/1 
fi'li: G.16/3 
fîl-i nefse: G.16/4 
fîlüñ: G.173/6 
fi'l-vasat: G.141/2 

 
firâk: G.122/3, G.147/3, G.196/6, 

G.257/2, G.353/3, Mf.57/1, 
G.100/1, G.251/5 

firâka: G.313/4 
firâkda: G.144/3, G.124/6 
firâkı: G.225/5 
firâk-ı dîdeye: G.78/6 
firâk-ı hüzn-i gam-rûsı: G.301/5 
firâk-ı yâra: G.175/3 
firâkında: G.4/4, G.239/1 
firâklara: G.109/3 
firâk-nâme: Mf.66/1 
firâk-nâmesi: G.78/4 
firâkum: G.208/5 
firâkuñda: G.114/3, G.162/9, 

G.331/5 
firâr: G.88/2, Kt.2/1 
firâşını: Kt.13/1 
firâvân: G.198/1, G.235/5 
firâvâna: G.1/4 
firâvândur: G.114/4, G.140/1 
firâvânı: G.41/5 
firdevsde: G.127/3 
firîb-i dilde: Mf.14/0 
firîfte-i leb-i handân: G.191/4 
firîftesidür: G.278/1 
fîrûz-ı îd: Nz.2/1 
fiten-sâz: G.59/1 
fitne: G.20/4, G.137/3, G.150/4, 

G.185/7, G.320/1, Mf.82/1, 
G.278/11, G.244/4, K.2/7 

fitne-ber-engîzde: G.309/7 
fitne-girândan: G.124/7 
fitne-hîz: G.116/5 
fitne-i devrân: G.145/5 
fitnenin: Mf.71/1 

fitne-sâz-ı çeşm-i dil-dâr-ı cefâ: 
G.312/2 

fitnesi: G.305/4 
fitneyi: G.300/3 
fitrâk: G.162/3, G.176/3 
fukarâ: K.1/23 
fûlâddan: G.335/2 
fülfül: G.174/4, Mf.14/0 
fülse: G.124/2 
fünûn: G.153/1 
fürâkuñ: G.337/5 
fürkat: G.15/1, G.141/2, G.253/7, 

G.259/3, G.326/2, G.227/2, 
G.78/9, G.165/4, G.263/2, 
G.203/6, G.37/5, G.238/3, 
G.97/2, G.2/5 

fürkate: G.39/5, G.177/2, G.60/1, 
G.273/4 

fürkatda: G.269/6, K.2/2, G.183/3, 
G.330/1, G.146/1, G.307/5, 
G.322/2, G.148/3, G.114/5, 
G.290/5, G.181/3, G.343/1,  

fürkati: G.195/1, G.159/5, G.190/4 
fürkatinden: K.1/11 
fürkat-keş: Mf.60/1 
fürkatle: G.287/4, Kt.15/2 
fürkat-me'âlimüz: G.125/3 
fürkat-nümâdı: G.285/2 
fürkat'oldı: G.52/2 
fürkatüñ: G.172/2 
Fürsin: G.22/4 
füruht: G.219/4 
fürû-mânde: G.16/6 
fürû-mâye: G.90/4, G.129/2, 

G.129/6, G.251/9, G.253/3, 
G.261/2, G.319/2, Kt.1/6 

fürû-mâyeye: G.79/2 
fürû-mâyeyle: G.203/1 
fürûzân: K.1/24, Kt.10/1 
füshet: G.182/4 
füsûn: G.58/4, G.153/6 
füsûn-ı fitnesi: G.305/4 
füsûn-sâz: G.151/3 
füsûn-sâz-ı aşksın: G.172/5 
füsürde: G.78/4 
fütâde: G.224/4, G.251/8, G.296/3, 

G.328/3, Mf.3/1 
fütâde-gâne: G.78/1 
fütâde-i künc-i gama: G.20/3 
fütâdelikde: G.12/1 
fütâdeñ: G.92/2 
fütâdesin: G.111/6, G.255/5, K.2/5 
füzûn: G.29/3, G.54/2, G.155/4, 

G.172/8, G.236/1, G.335/7, 
Mt.2/1, G.153/4 

 
G: 
gabgabda: G.260/1 
gabgab-ı hâlet-fezâsına: G.278/11 
gadbânlıgındandur: G.90/1 
gaddâr: G.65/7 
gaddâra: G.249/4 
gadr: G.65/3 
gadr-i kaderdür: G.299/2 
gâfil: G.57/3, G.67/1, G.107/2, 

G.131/3, G.307/2 

gâfilânedür: G.58/1 
gaflet: G.227/4, G.300/2, G.107/2, 

G.260/5 
gafletde: G.291/9, G.318/1 
gafletden: G.10/4, G.128/4 
gafletlerinden: G.131/3 
gâh: K.1/14, G.14/5, G.51/4, 

G.56/4, G.121/5, G.147/5, 
G.272/2, G.291/6, G.307/5, 
G.307/5, Kt.2/1, Mt.5/1 

gâhî: G.14/5, G.121/5, G.124/5, 
G.193/1, G.193/6, G.235/5, 
G.321/2, G.333/2, G.227/2 

gâhuñ: G.173/2 
galat: G.141/4, G.187/3, G.52/4 
gâlib: G.85/3 
gâlibâ: K.1/38, G.48/1, G.50/4, 

G.51/3, G.118/4, G.126/2, 
G.140/3, G.155/3, G.182/2, 
G.215/3, G.257/1, G.312/4, 
G.345/4, G.348/3 

gâlibi: G.299/9 
galtânı: G.11/2 
gam: G.2/5, G.17/1, G.41/4, 

G.54/1, G.57/4, G.87/1, 
G.92/2, G.94/1, G.101/3, 
G.112/1, G.113/4, G.114/3, 
G.146/5, G.148/3, G.149/7, 
G.161/3, G.166/4, G.167/5, 
G.178/4, G.178/5, G.179/4, 
G.182/1, G.184/1, G.198/1, 
G.198/6, G.201/1, G.201/1, 
G.201/2, G.201/3, G.201/4, 
G.201/5, G.203/4, G.204/1, 
G.206/2, G.220/1, G.222/1, 
G.224/1, G.225/7, G.234/3, 
G.255/2, G.259/2, G.262/1, 
G.263/2, G.278/1, G.281/1, 
G.288/4, G.299/6, G.307/5, 
G.310/3, G.311/6, G.315/2, 
G.316/4, G.326/3, G.330/3, 
G.333/3, G.346/5, G.347/4, 
Kt.14/2, Mf.2/1, Mf.39/1, 
G.203/7, G.202/3, G.41/5, 
G.153/2, G.109/3, G.325/4, 
G.110/5, G.339/1, G.258/5, 
G.354/5, G.293/3, G.219/5, 
G.160/7, G.112/3, G.102/3, 
G.194/2, G.323/5, G.291/3, 
G.189/1, G.330/4, G.339/1, 
G.243/2, G.353/4, G.159/5, 
G.336/3, G.101/5, G.314/3, 
G.320/3, G.26/1, G.347/5, 
G.104/2, G.214/4, G.254/4, 
G.172/7, G.171/3 

gama: Th.3/1, G.115/1, G.94/6, 
G.20/3, G.17/8 

gamâm: Mt.12/1 
gamâm-ı gam: G.293/3 
gamâm-ı hüzn: G.113/4 
gamâmîdür: G.57/4 
gamda: G.251/2, G.75/3, G.217/1, 

G.232/7, G.271/2, G.354/2, 
G.3/3, G.353/6, G.86/5, 
G.60/7, G.161/5, G.330/5, 
G.152/1, G.335/1, G.12/5, 



 443

G.202/1, G.268/4, G.339/2, 
G.106/3 

gamdan: G.26/5, G.36/1, G.55/1, 
G.333/4, G.55/3, G.122/1, 
G.310/5 

gam-dîd: G.175/4 
gam-dîdesine: G.286/5 
gamdur: Mf.19/1, G.87/4, G.102/6, 

G.259/4, G.322/2 
gam-efzûn: G.230/1 
gam-fezâ: G.180/3, G.142/4 
gamgîn: G.225/2 
gam-güsâr: G.23/5 
gam-güsâr-ı aşk: G.210/5 
gam-hâr: G.320/3, G.152/1, 

G.160/1 
gam-hâne: G.15/5 
gam-hâne-i fürkat: G.238/3 
gam-hâneye: G.287/2 
gamı: G.89/4, G.94/1, G.319/2, 

G.352/2, G.84/3 
gam-ı aşkı: G.151/3 
gam-ı cângâh-ı nâ'ibi: G.299/5 
gam-ı dehrden: G.226/1 
gam-ı dünyâ: G.186/1 
gam-ı hecr: G.197/1 
gam-ı hecrüñle: G.196/1 
gam-ı hicrân: G.99/3 
gam-ı mihnet-fezâ: G.113/1 
gam-ı mihribândur: G.259/1 
gam-ı tâkat-güdâza: G.299/10 
gamıdur: G.35/5 
gamın: G.211/6, G.330/1 
gamında: G.274/3 
gamını: G.291/1 
gamîn: K.1/28, G.226/5, G.341/7 
gamînümden: G.240/4 
gam-kede-i mihnet-i devri: 

G.321/3 
gamla: G.162/1, G.188/5, G.201/1, 

G.241/6, Mf.75/1, G.325/3, 
G.70/1, G.36/4 

gamlarla: G.55/7, G.263/4 
gammâz: G.59/4, G.119/2, G.256/2 
gammıla: G.35/4 
gam-nâk: G.169/8 
gam-nevâ: G.347/3 
gam-pîşeci: G.322/1 

 
gam-revde: G.325/7 
gam-rûsı: G.301/5 
gam-şânumla: G.71/1 
gam-tirâş: G.286/1 
gamumdur: G.160/1 
gamuñ: G.172/2, G.171/1, G.198/6 
gamuñda: G.100/2, G.191/5, 

G.166/1 
gamuñla: G.114/5, G.209/4, 

G.210/1, G.130/3 
gamz: G.286/2 
gamzâ: G.122/4 
gamze: G.259/5, G.8/4 
gamzede: G.217/1, G.217/1, 

G.272/5 
gam-zedesi: G.324/1 
gamze-i cellâd: G.231/3 

gamze-i dil-dâre: G.130/1 
gamze-i fettân-ı dil-dûze: G.327/2 
gamze-i gammâz-ı düzdîde: 

G.256/2 
gamze-i hûn-rîz: G.107/4 
gamze-i mekkâre: G.193/5 
gamze-i nâz: G.353/2 
gamze-i nâzına: G.59/4 
gamze-i sehhârına: G.223/4 
gamze-i şemşîri: G.46/2 
gamzeleri: G.286/2 
gamzesi: G.6/1, G.34/5, G.269/3, 

R.1/2,  K.2/9, G.303/2,  
gamzeyle: G.245/2 
gamzuñdan: G.21/2 
garâbet: G.98/7 
garaz: G.140/1, G.140/1, G.140/2, 

G.140/3, G.140/4, G.140/5, 
G.158/6, G.226/4 

garâz: K.2/11 
gâret-dâr: G.60/4 
gâretgerî-i mûye: G.132/4 
garîb: G.191/2 
garîbem: G.207/6 
gark-rîz: G.44/4 
garmn337: G.122/3 
gâv: G.270/4 
gavgâdan: G.158/1 
gavgâ-yı cihânı: G.243/5 
gavgâ-yı efserdür: G.115/1 
gaybden: Mf.47/1 
gayb-şinâsân: G.323/4 
gâyet: G.65/3, G.74/4, G.190/3, 

G.287/4 
gâyetde: Mf.27/1 
gayr: G.62/2, G.209/4, G.98/1 
gayra: G.174/1, G.63/5, G.230/5, 

G.275/2 
gayrdan: G.100/1, G.207/5, 

G.207/5 
gayre: G.160/5 
gayret: Kt.6/2, G.324/6 
gayretden: G.237/1 
gayrı: K.1/32, G.7/4, G.16/6, 

G.77/4, G.142/3, G.241/5, 
G.266/6, G.335/1, G.335/1, 
G.335/2, G.335/3, G.335/4, 
G.335/5, G.335/6, G.335/7, 
G.341/3, G.341/4, Kt.2/2, 
Mf.16/1, G.200/1 

gayr-ı munazzafdur: G.110/1 
gayrıdan: G.341/1 
gayrıdur: G.138/1 
gayrına: G.262/4 
gayride: G.266/4 
gazâb-âlûd: G.154/5 
gazab-âlûd-ı nüzzâra: G.240/3 
gazabı: G.340/2 
gazâla: G.121/4, Mf.32/1 
gazel: G.52/5, G.52/5, G.123/3, 

G.123/3, G.184/2 
gazelüme: G.12/7 
gâzesi: G.347/1 
gecdüm: G.194/1, G.194/1, 

G.194/2, G.194/3, G.194/4, 
G.194/5 

geceler: G.202/2 
geç: G.144/5 
geçdi: G.286/2, G.348/8, Mt.8/1 
geçdük: G.15/2 
geçelüm: G.306/5 
geçen: G.5/4 
geçer: G.125/2, G.325/9 
geçmez: G.184/2 
geçmiye: G.131/4 
geçüp: G.233/1 
geçürse: G.208/5 
gedâ: G.21/2, G.183/1, G.211/4, 

G.61/1 
gedâlanur: G.66/3 
gedâsı: G.255/1 
gedâsında: G.199/1 
gedâveş: G.115/2 
gedâ-yı hırka-pûşındur: G.252/3 
gedâ-yı kûyuña: G.283/3 
gedâ-zâde: G.268/2 
geh: R.1/2, K.1/14, G.22/3, G.22/3, 

G.35/5, G.35/5, G.39/5, 
G.39/5, G.51/4, G.91/5, 
G.91/5, G.97/2, G.124/5, 
G.147/5, G.147/5, G.174/4, 
G.193/1, G.202/5, G.216/1, 
G.217/1, G.240/3, G.243/1, 
G.321/2, G.340/3, G.354/5, 
G.354/5 

gehân: G.254/1 
gehi: R.1/2 
gehî: G.21/3, G.97/2, G.190/5, 

G.216/1, G.240/3, G.279/2, 
G.279/2 

gel: G.64/4, G.76/2, G.127/1, 
G.129/4, G.134/3, G.138/1, 
G.164/5, G.164/5, G.173/4, 
G.187/4, G.189/2, G.232/2, 
G.288/3, G.326/6, Mf.38/1, 
Mf.40/1 

geldi: K.2/11, G.5/2, G.25/5, 
G.35/2, G.39/4, G.53/5, 
G.148/4, G.182/6, G.245/4, 
G.248/1, G.286/4, G.297/8, 
G.298/2, G.298/4, G.314/1, 
G.314/1, G.314/2, G.314/3, 
G.314/4, G.314/5, G.333/7, 
G.350/2, Mt.2/1, Mf.44/1 

geldik: G.14/1 
geldikde: G.230/5 
geldükce: G.232/5 
geldükde: G.43/5 
geldüm: G.177/9 
geldüñ: G.287/2 
gele: G.48/3, G.276/3, G.145/1

 G.292/4, Mf.23/1, 
G.189/2 

gelesin: G.222/1, G.222/1, 
G.222/2, G.222/3, G.222/4, 
G.222/5 

gelicek: G.170/1, G.170/1, 
G.170/2, G.170/3, G.170/4, 
G.170/5, G.170/6, G.170/7 

gelişi: Mf.23/1 
geliyor: G.241/2 
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gelmedi: G.242/2, G.251/3, 
G.283/2, G.290/3 

gelmedin: G.46/4 
gelmemiş: G.336/3 
gelmez: G.100/3, G.216/1, 

G.269/6, G.290/4, Kt.15/2 
gelmişdi: Kt.9/1 
gelse: G.40/2, G.137/4, G.263/5 
gelsün: G.241/6 
gelû-sûz-ı tahammüldür: G.336/1 
gelüp: G.315/4 
gelür: K.1/28, G.88/1, G.88/1, 

G.88/2, G.88/3, G.88/4, 
G.88/5, G.108/4, G.113/1, 
G.115/5, G.201/4, G.209/7, 
G.225/8, G.225/9, G.245/5, 
G.268/4, G.286/1, G.288/4, 
G.295/5 

genc: G.127/5, G.176/2 
gence: K.2/3, G.251/13 
genc-i ferâgı: G.8/6 
genc-i hâmûşîde: G.182/1 
genc-i kırânı: G.168/7 
gencine: G.13/3, G.149/1 
gencîne-i hûbî: G.249/6 
gencûr-ı sadefde: G.3/3 
ger: K.1/40, G.3/5, G.4/2, G.38/3, 

G.86/5, G.89/5, G.98/6, 
G.98/7, G.99/1, G.99/4, 
G.128/1, G.139/4, G.140/1, 
G.146/4, G.157/4, G.160/3, 
G.164/4, G.171/6, G.172/6, 
G.180/2, G.180/5, G.208/2, 
G.211/7, G.225/8, G.242/4, 
G.244/2, G.244/3, G.246/4, 
G.246/4, G.251/12, G.275/4, 
G.284/1, G.286/1, G.317/4, 
G.325/7, G.336/5, G.343/5, 
G.348/6, G.352/3, Kt.1/7, 
Mf.26/1, Mf.37/1, Mf.61/1 

gerçi: G.3/3, G.12/2, G.16/5, 
G.46/2, G.134/3, G.137/2, 
G.169/8, G.178/5, G.182/3, 
G.185/3, G.185/5, G.200/2, 
G.200/5, G.204/4, G.220/4, 
G.239/5, G.269/2, G.307/2, 
G.316/3, G.325/2, G.326/7, 
G.329/3, G.329/4, G.337/3, 
G.339/3, G.347/2 

gerdân: G.110/1, G.150/2 
gerdâne: G.34/4 
gerdânı: G.47/2 
gerden: G.70/5 
gerd-hîz: G.348/8 
gerd-i hâtır-ı tâkat: G.328/1 
gerd-i yetîmi: G.270/3 
gerdin: G.51/2 
gerdiş-i çarh: G.83/1 
gerdiş-i gerdûndan: G.109/5 
gerdiş-i gerdûne: G.97/5 
gerdiş-i maksad: G.297/5 
gerdûn: G.25/2, G.36/5, G.44/4, 

G.118/1, G.215/3, G.230/3, 
G.321/4, G.323/6, G.339/1, 
Mf.58/1, G.203/3, G.123/5, 

G.115/7, G.42/3, G.153/6, 
G.231/6, G.262/2 

gerdûna: G.254/3, G.97/5 
gerdûnçe: Mf.39/1 
gerdûnda: G.14/3 
gerdûndan: G.239/4, G.252/5, 

G.253/1, G.253/7, G.109/5, 
G.55/2 

gerdûn-ı dûn: G.3/4 
gerdûntâke: G.71/4 
gerek: G.156/5, G.166/5, G.169/1, 

G.169/1, G.169/2, G.169/3, 
G.169/4, G.169/5, G.169/6, 
G.169/7, G.169/8, G.169/9, 
G.190/3, G.227/2, G.238/3, 
G.238/3, G.251/9, G.321/3, 
G.342/2, Kt.1/7 

gerekdür: G.70/4 
gerekmez: G.149/3, G.154/5, 

G.158/1, G.171/4, G.197/4, 
G.211/3, G.268/6 

gerekse: G.229/5, G.239/3 
geriye: Mf.58/1 
germ: G.214/4, G.261/4, Mf.29/1, 

G.202/1 
germ-âb: G.115/4 
germâ-bükâ-ı gamda: G.353/6 
germâna: G.295/3 
germâne-i ülfetle: G.115/4 
germâyeñe: G.318/2 
germe: G.290/2 
germî-i sıhhatle: G.287/1 
germin: G.51/4 
germiyyet: G.261/4 
germiyyetin: G.292/3 
germ-ülfet: G.15/2, G.56/3, 

G.237/4, G.335/1 
gerü: G.137/5, G.247/4 
geşt: G.50/4, G.124/3, G.251/1, 

G.314/3, G.325/5, Mt.8/1 
geşt-i bâg: G.112/2 
geşt-i cihân: G.11/4 
geşt-i çemen: G.174/5 
geşt-i deşt: G.301/7 
geşt-i gülşen: G.271/4 
geşt-zâr: G.4/6 
getürdi: Mf.43/1 
gevher: G.347/4 
gevherin: G.349/4 
geydi: Kt.10/2 
gezdür: G.70/3 
gezdürür: G.323/2 
gezer: G.259/2, G.325/5 
gezersin: G.43/3 
gezersüñ: G.325/4 
gezinsün: Kt.12/2 
gezmededür: G.272/1 
gınâ: G.115/2 
gınâsı: G.278/8 
gınâ-yı tab': G.172/9 
gışşdan: G.110/1 
gibi: G.62/4, G.89/5, G.101/4, 

G.125/4, G.148/4, G.150/1, 
G.155/2, G.156/1, G.179/1, 
G.179/5, G.203/4, G.212/4, 
G.214/1, G.223/3, G.241/3, 

G.243/3, G.244/3, G.261/2, 
G.302/5, G.304/3, G.326/1, 
G.336/1, G.354/2, Mf.8/1, 
Mf.40/1 

gibinüñ: G.277/4 
gibisin: G.322/4 
gice: G.24/5, G.209/1, Mf.26/1 
gice'i: G.241/2 
gide: G.66/5, G.66/5 
gider: G.17/2, G.44/1, G.72/1, 

G.88/1, G.88/5, G.104/4, 
G.109/2, G.111/5, G.113/1, 
G.113/4, G.166/4, G.210/5, 
G.214/2, G.243/5, G.285/4, 
G.289/8, Mf.45/1 

giderdi: G.248/3 
giderse: G.175/3, G.287/4, Mf.68/1 
gidersün: G.41/1 
gidüp: G.77/3 
gil: G.132/2 
girân: G.209/3, G.210/4, Mf.58/1, 

G.70/4 
girân-hâbum: G.202/3 
girân-kadr-i ma'ârif: G.186/4 
girânkbâl: G.160/4 
girân-mâye: G.10/2 
girây: K.2/7, G.303/2 
girdâba: G.166/1 
girdâb-ı fenâdan: G.194/3 
girdbâd: G.128/4, G.158/2, 

G.146/4, G.313/2 
girdbâd-âsâ: G.103/5, G.16/7, 

G.96/4, G.207/2 
girdbâd-ı deştdür: G.51/2 
girdbâdın: G.90/5 
girdbâdum: G.196/3 
gird-hevâ: G.149/2 
girdi: K.1/18, G.154/1, Mf.13/1 
gird-i ruhında: G.227/3 
girer: G.55/7 
girerem: G.204/5 
girîbân: G.105/2, G.110/7 
girîbân-çâk-ı sevdâyam: G.196/1 
girîbân-çâk-ı hicrânam: G.197/3 
girîbânını: G.340/4 
giriftâr: G.102/4, G.160/3, 

G.165/1, G.282/1, G.321/2 
giriftârâna: G.283/2 
giriftârı: G.249/2, G.259/5 
giriftâr-ı çeşm-i mestâne: G.277/1 
giriftâr-ı hevâ-yı bâg-ı devlet: 

G.311/3 
giriftârın: G.231/3 
giriş: G.136/1 
girîz: G.149/5, G.291/5 
girme: G.98/5 
girü: G.319/5 
giryân: G.37/4, G.62/3, G.92/1, 

G.145/4, G.162/9, G.231/2, 
G.234/5, G.284/5, G.289/2, 
G.327/3, G.150/3, G.191/5 

giryâna: G.292/4 
giryâne: G.34/6 
giryânlıgındandur: G.90/2 
giryânum: G.209/4 
giryânumda: G.345/1 
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giryânumla: G.71/1 
girye: G.56/4, G.210/1, G.232/7, 

Mf.81/1 
giryeden: G.33/5, G.60/6 
girye-ger: G.109/2 
girye-i pey-der-pey-i hüzne: 

G.162/6 
girye-nâk: G.287/5 
gîsu: G.232/3 
gîsû: G.337/4 
gîsû: G.274/2 
gîsûsın: G.148/4 
gîsûsını: G.195/2 
gîsû-yı anber-bûya: G.132/3 

 
gîsû-yı müş-gîn-i arak-çînden: 

G.292/2 
gîsû-yı ruh-ı yâr: G.134/2 
gîsû-yı şâmını: Kt.3/1 
gîsu-yı şeb-gûn: G.234/2 
gîsû-yı teselsül: G.176/2 
gitdi: G.2/3, G.2/4, G.179/2, 

G.183/7, G.196/6, G.279/5, 
G.288/1, G.290/3, G.298/2, 
G.311/7, G.324/2, G.324/5, 
G.333/2, Mf.68/1 

gitdüginden: G.129/7 
gitdügine: Kt.10/2 
gitdükce: G.300/1, G.300/5 
gitdüm: G.244/5 
gitdüñ: G.160/1, G.160/1, G.160/2, 

G.160/3, G.160/4, G.160/5, 
G.160/6, G.160/7, G.162/1, 
G.162/1, G.162/2, G.162/3, 
G.162/4, G.162/5, G.162/6, 
G.162/7, G.162/8, G.162/9, 
G.162/10 

gitmez: G.112/3 
gitmişem: G.200/2 
gitsün: G.315/4 
gitdi: G.51/2 
giyâh: G.291/5 
giyâh-ı mihri: G.87/2 
giyâh-ı vasıl: Mf.81/1 
giyâh-ı vefâ: G.13/5 
giyâh-ı vefâdan: G.84/4 
giyâhın: G.157/2 
giydürdi: G.321/4 
giyehin: G.255/2 
giyer: G.282/6 
giysûsı: G.143/2 
giysû-yı abîr-feşân-ı yâr: G.227/3 
giysû-yı küfrine: G.64/4 
giysû-yı zencîrden: G.33/3 
giyüp: G.194/5 
gizleyüp: Mt.1/1 
goncada: G.203/6 
goncasını: G.195/4 
gonce: K.1/28, G.92/1, G.171/2, 

G.238/2, G.248/2, G.256/4, 
G.323/4, G.340/5, G.340/7, 
Kt.12/1, Mf.50/1, G.225/3, 
G.20/5, G.101/2, G.313/3 

gonce-dehânum: G.212/4 
gonce-dehen: G.204/4 
gonceden: G.185/3 

gonce-fem: G.159/1, G.161/2, 
G.185/5, G.307/5, G.66/2 

gonce-feme: G.290/3 
gonce-femin: Mf.74/1 
gonce-femlerle: G.263/1 
gonce'i: G.121/1 
gonce-i fem: G.125/2 
gonce-i femde: G.296/7 
gonce-i hâlet-fezâ: G.297/6 
gonce-i handânımuz: G.126/2 
gonce-i hâtır: G.182/1, Mf.2/1 
gonce-i kâmı: G.7/2, G.237/2 
gonce-i küstâh: Mf.18/1 
gonce-i ne'şküftedür: G.105/1 
gonce-i sünbül-nümâ-yı âh-ı 

sînemden: G.193/2 
gonce-i ümniyyeye: G.36/6 
gonce-i vefâ: G.6/3 
gonce-leb: G.133/1, G.163/3 
gonceler: G.131/3 
goncem: G.301/2 
goncenin: G.228/1, G.270/2 
goncenüñ: G.279/2 
gonceveş: G.145/3 
gonceye: G.264/5, G.340/6 
gonceyi: G.96/1 
gonçenin: G.281/4 
göçdi: G.179/4 
göçdük: G.297/1 
göçüp: G.111/5 
gök: G.44/4 
gökde: K.1/13 
gökden: K.1/15 
gömlek: G.318/5 
gönderdi: G.309/6 
gönderür: G.118/5 
göñlince: G.41/2 
göñlüm: G.200/2, G.337/4, Kt.7/2 
göñlümi: K.1/28, Kt.4/1 
göñlümizi: G.304/5 
göñlüñ: G.47/5 
göñül: G.6/3, G.21/1, G.21/5, 

G.36/4, G.39/4, G.39/6, 
G.55/5, G.56/1, G.58/1, 
G.58/2, G.61/5, G.63/2, 
G.72/4, G.78/7, G.86/4, 
G.93/1, G.93/4, G.97/2, 
G.103/3, G.104/1, G.117/4, 
G.131/2, G.144/2, G.145/2, 
G.146/4, G.155/1, G.159/3, 
G.164/1, G.166/1, G.175/3, 
G.176/1, G.190/1, G.195/5, 
G.204/1, G.217/5, G.223/2, 
G.226/5, G.231/1, G.238/1, 
G.239/1, G.242/1, G.243/1, 
G.265/5, G.267/1, G.271/1, 
G.274/4, G.276/2, G.278/8, 
G.278/10, G.287/2, G.302/1, 
G.306/3, G.308/1, G.308/3, 
G.310/3, G.314/1, G.318/7, 
G.325/1, G.327/1, G.349/6, 
G.352/4, Mf.32/1, Mf.72/1, 
Mf.75/1, G.74/2, G.276/1 

göñülde: G.23/4 

göñülden: G.151/4, G.243/5, 
G.283/2, G.303/3 

göñüle: G.151/1 
göñüli: G.244/5 
göñülle: G.315/4 
göñüllerde: G.259/2 
göñülli: G.343/4, G.67/3 
göñülsüzin: G.200/2 
göñülüm: G.337/3 
gör: G.4/5, G.12/5, G.17/6, G.29/2, 

G.39/1, G.39/3, G.54/4, 
G.77/3, G.134/3, G.150/2, 
G.150/5, G.218/2, G.225/9, 
G.264/5, G.267/5, G.285/4, 
G.320/2, G.333/1, G.340/2, 
Mf.20/1, Mf.21/1, Mf.62/1 

gördi: K.1/24, K.1/25, G.34/3, 
G.34/4, G.34/7, G.41/3, 
G.47/2, G.78/7, G.178/2, 
G.306/5, G.308/4, G.318/4, 
G.328/3, G.333/7, G.340/4, 
G.353/1, G.353/1, G.353/2, 
G.353/7, Kt.13/2, Mf.42/1 

gördügi: G.346/7, Mt.3/1, G.99/1, 
G.258/5 

gördügin: G.216/4 
gördügini: G.289/5 
gördügine: G.233/3 
gördük: Kt.9/2 
gördükçe: G.247/1, G.339/3, 

G.301/3 
gördükde: G.64/2, G.65/3, 

G.223/5, G.227/7 
gördüñ: G.51/4, G.325/1, G.325/1, 

G.325/2, G.325/3, G.325/4, 
G.325/5, G.325/6, G.325/7, 
G.325/8, G.325/9, G.326/1, 
G.326/1, G.326/2, G.326/3, 
G.326/4, G.326/5, G.326/6, 
G.326/7 

göre: G.47/5, G.209/4, Mf.27/1 
görel'den: G.253/1, G.80/4 
görelüm: G.198/2, G.189/2 
göremez: G.205/2 
gören: G.17/4, G.171/2, G.268/6, 

G.304/1, G.313/5, G.345/7 
göresin: G.137/5 
göreydi: G.268/5, G.328/4, 

G.329/1 
göricek: G.340/6 
görince: G.111/6 
görinen: K.1/11, K.1/13, G.4/4 
görinür: G.12/2, G.88/1, G.88/1, 

G.88/2, G.88/3, G.88/4, 
G.88/5, G.145/2, G.154/3, 
G.262/1 

görmede: K.1/19 
görmeden: G.67/4 
görmedi: G.14/2, G.25/3, G.353/4 
görmedük: G.220/4, G.228/5, 

G.269/7, G.341/4 
görmedüm: G.3/5, G.36/1, G.241/5 
görmedüñ: G.51/4, G.320/4 
görmege: G.150/2, G.241/2 
görmek: G.23/4, G.100/5, G.182/5, 

G.343/1, Mf.60/1 
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görmekde: G.216/3 
görmemiş: G.315/1 
görmesünler: G.198/2 
görmeye: Mf.49/1 
görmeyem: G.128/1 
görmeyeydüm: G.305/5 
görmez: G.17/5, G.40/4, G.304/1 
görmişüz: G.264/2 
görmüş: G.24/3, G.237/3 
görse: G.66/3, G.73/1, G.157/4, 

G.286/5, G.323/2, G.343/3, 
Mf.45/1 

görseñ: G.21/4 
görseydüm: G.301/4 
görsün: G.249/3 
görülmemiş: Mf.69/1 
görüñ: Mf.11/1 
görünce: G.74/2, G.218/3 
göründi: G.158/5, G.185/4, 

G.292/2, Nz.2/1, Mf.79/1, 
G.124/1, G.218/3, Mf.60/1 

göründükde: Kt.10/1 
görünen: G.351/5 
görünerek: G.318/6 
görünme: G.323/3, Mf.41/1 
görünmedi: G.269/7 
görünmek: G.299/3 
görünmez: G.41/3, G.54/1, 

G.113/1, G.113/1, G.113/2, 
G.113/3, G.113/4, G.113/5, 
G.181/1, G.252/2, G.301/7, 
G.335/1, Mf.77/1 

görünmiye: G.300/4 
görünür: G.145/5, G.216/3, 

G.262/4, G.283/4, G.303/1, 
G.305/1, G.347/2 

görüp: G.150/3, G.158/8, G.168/2, 
G.168/5, G.178/3, G.187/1, 
G.237/1, G.292/3, G.310/1, 
G.342/2 

görür: G.2/3, G.100/3, G.137/5, 
G.328/5 

görürse: G.255/1 
görürseñ: G.325/8 
görürsün: Mf.53/1 
görüş: G.137/1, G.137/4 
göster: G.47/4 
gösterdi: G.103/1, G.302/2, 

G.328/1, G.353/1, Mf.43/1, 
Mf.52/1 

gösterdüm: G.193/1, G.193/1, 
G.193/2, G.193/3, G.193/4, 
G.193/5, G.193/6, G.193/7, 
G.320/4 

göstere: G.226/5 
göstermedüñ: G.165/2 
göstermek: G.123/4 
göstermemek: G.134/2 
gösterse: G.206/2 
göstersin: G.229/1, G.229/1, 

G.229/2, G.229/3, G.229/4, 
G.229/5 

gösterüp: G.14/5, G.172/7, 
G.236/2, G.307/3, G.322/3 

gösterür: K.1/6, K.1/17, G.36/2, 
G.51/1, G.51/1, G.51/2, 

G.51/3, G.51/4, G.51/5, 
G.121/2, G.185/7, G.195/4, 
G.216/2, G.226/3, G.269/1, 
G.278/4, G.304/3, G.318/2, 
G.340/7, Kt.1/3, Mf.51/1, 
Mf.54/1 

gösterürse: G.285/2 
götürdi: Mf.43/1 
götürdüm: G.10/5 
götürme: G.10/9 
götürür: G.209/5, G.318/2 
göz: K.1/17, K.1/17, G.2/3, 

G.23/5, G.168/6, G.185/2, 
G.209/4, G.300/3, Kt.8/1, 
Mf.52/1 

gözde: G.333/3 
gözden: G.14/1, G.208/5 
gözede: K.1/17 
gözedür: G.214/5 
gözelce: Mt.8/1 
gözi: Th.3/1 
gözleri: G.155/4, G.258/5 
gözlerinde: G.103/1 
gözlerüñ: G.176/3 
gözü: G.234/4 
gözüm: G.108/4, G.193/6, 

G.196/2, Kt.8/1, Mf.4/1 
gözümde: G.109/4 
gözümden: G.81/2, G.218/1, 

Mf.46/1 
gözümdür: G.198/2 
gözüñ: G.198/2, G.318/1 
gubâr: G.267/5 
gubâr-âlûd: G.73/2, G.186/2 
gubârı: G.90/5, G.164/2, G.46/4 
gubâr-ı cismini: G.18/4 
gubâr-ı fakr: G.270/3 
gûdan: G.354/1 
gufrân: G.44/6, G.207/3, G.260/3 
gufrâna: G.1/5 
gufrân-ı hâhiş: G.291/8 
gulâm: G.220/5, Kt.1/1 
gulâmıdur: G.57/5 
gulgule: G.279/3 
gulgule-i bu'l-: G.340/5 
gumam: G.45/4 
gumûmı: G.201/5 
gumûm-ı dürd: G.116/1 
gumûmından: G.224/5 
gûn-â-gûn: G.230/5 
gûne: K.1/28, G.7/4, G.52/1, 

G.170/1, G.209/7, G.218/2, 
G.225/5, G.235/2, G.239/1, 
G.283/5, G.310/2, G.313/2, 
Mf.11/1, Mf.45/1 

gurâbın: G.98/7 
gurbet: G.2/5 
gurbetde: G.118/5, G.134/5, 

G.224/4 
gurbete: G.177/1, G.177/10 
gûredür: G.166/2 
gurre: G.251/5 
gurûr-ı nefs: G.70/3 
gûsından: G.141/4 
gussa: G.5/1, G.76/4, G.77/5, 

G.153/2, G.181/5, G.182/6, 

G.186/2, G.248/6, G.311/6, 
Kt.14/1, Kt.1/6, G.251/2, 
G.262/1 

gussada: G.171/7, G.266/1, 
G.289/4, G.116/7, G.113/3 

gussadan: G.109/1, G.236/5, 
Mf.39/1 

gussadur: G.107/2 
gussa-efzûndan: G.253/4 
gussa-hârdan: G.220/1 
gussa-ı âlâyiş-i dehri: G.336/4 
gussa-ı dehri: G.204/3 
gussa-i mihnet-semer: G.350/2 
gussa-keş: G.159/5 
gussanuñ: G.171/4 
gussası: G.35/4, G.116/2 
gussayla: G.330/3 
gûş: G.74/3, G.143/5, G.185/3, 

G.220/3, G.278/1, G.280/2, 
Mf.31/1 

gûş-dâr: K.1/10 
gûşı: G.209/3 
gûş-ı hûşa: G.187/2 
gûş-ı kabûle: G.86/2, G.248/7 
gûş-ı nigâra: G.312/3 
gûş-ı tegâfül: G.210/4 
gûş-ı yâra: G.313/1 
gûşına: G.308/5, G.340/5 
gûş-ı av: G.116/5 
gûşiş: G.13/1, G.278/8 
gûş-mâlini: G.353/4 
gûşuma: G.146/3, G.187/5 
gûşuña: G.212/1 
gûşvâr-ı derd: G.187/5 
gûşvâr-ı zihni: G.73/4 
gûyâ: G.5/3, G.35/4, G.37/4, 

G.102/3, G.110/7, G.224/5, 
G.291/8, G.309/1, G.314/3, 
G.333/2, G.339/4, G.322/4 

gûyân: G.92/4 
gûyendedür: G.45/3 
gûyı: G.332/2 
gûy-ı âftâb: G.11/2 
gûy-ı ârzû-yı bezm-i hâtırdan: 

G.173/5 
gûy-ı hüner: G.213/4 
gûy-ı kîmyâna: G.285/3 
gûy-ı murg-ı dilhâ: G.53/1 
gûyiya: G.95/4 
gûyiyâ: G.7/2, G.38/1, G.97/1, 

G.131/1, G.205/4, G.246/1, 
G.185/2, G.327/5 

gûyuñ: G.275/2 
güc: G.23/1, G.23/1, G.23/2, 

G.23/3, G.23/4, G.23/5 
gücendi: G.39/2 
güci: G.77/4 
güdâzdan: G.144/3 
güdâzişler: G.44/1 
güft: G.53/1, G.141/4, G.173/5, 

G.213/4, G.285/3, G.332/2, 
G.354/1 

güftâr-ı hüner: G.8/7 
güft-gûsın: G.199/5 
gühere: G.270/3 
güheri: G.323/6 
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güher-i pâk: G.79/3 
gül: G.7/3, G.18/2, G.39/2, G.42/1, 

G.62/5, G.101/6, G.157/2, 
G.174/1, G.174/1, G.174/2, 
G.174/5, G.176/5, G.182/1, 
G.182/1, G.182/2, G.182/3, 
G.182/4, G.182/5, G.182/6, 
G.185/3, G.185/3, G.185/5, 
G.193/1, G.195/4, G.203/6, 
G.232/2, G.241/3, G.256/4, 
G.262/1, G.264/3, G.278/1, 
G.301/5, G.304/3, Mf.76/1, 
G.273/4, G.235/4, G.96/2, 
G.213/3, Mf.50/1, G.237/2 

gül-beden: G.20/3, G.54/5, 
G.200/5 

gül-bedeni: G.331/1 
gül-bedenle: G.228/4 
gül-bedenlerle: G.271/4 
gül-bedenüm: G.212/4 
gül-büni: G.342/1 
gül-çehre: G.257/1 
gül-çehrenüñ: G.244/3 
gül-çîn: G.42/4, G.175/4 
gülde: G.141/3 
gülden: G.140/4, G.126/2 
güldi: G.248/1 
güldür: G.333/6 
güldürür: G.96/1, G.182/5, 

G.340/7, Mf.23/1 
güle: G.79/3, G.131/4, G.135/3, 

G.154/1, G.279/1, G.90/1 
gül-endâmın: G.108/5 
güler: G.203/6 
gül-fâmdur: G.81/4 
gül-gûn: G.234/1, G.234/1 
gül-gûndur: G.50/1 
güli: G.194/4, G.303/4, G.306/1, 

G.317/1, G.340/2, G.241/3, 
G.145/3 

gül-i behcet-füsûn: G.236/1 
gül-i gülşen: G.22/3, G.214/2 
gül-i hamrâ: G.292/4, G.353/1 
gül-i hamrâyı: G.340/1 
gül-i hod-rû: G.155/1 
gül-i izârına: G.133/1 
gül-i lutf: G.222/1 
gül-i melâhet: Mf.25/1 
gül-i nâzik: G.340/3 
gül-i nâzük-ten: G.148/1 
gül-i nesrîn: G.248/6 
gül-i pîrehen: G.283/4 
gül-i pîrehenümden: G.225/3 
gül-i ra'nâdan: G.158/7 
gül-i ruhı: G.20/2 
gül-i ruhsârın: G.241/2 
gül-i rûy-ı semene: G.47/3 
gül-i sîrâb: G.335/4 
gülin: G.51/1, G.327/3 
gülinden: G.196/4, G.207/1 
gülistân: G.179/1, G.93/4, G.195/4 
gülistâna: G.285/1 
gülistânda: G.246/2 
gülistân-ı fenâda: G.271/3 
gülistân-ı hevesden: G.193/1 
gülistân-ı vatandur: G.47/1 

gülistân-ı vefâda: G.307/5 
gülistânuñ: G.154/1 
gülişdürdi: G.342/1, G.342/1 
gülişmiş: G.131/2, G.131/3 
gül-'izâr: G.121/5, G.128/5, 

G.163/4, G.267/1,- G.23/2 
gül-'izâra: G.175/1, G.11/4, 

G.268/1 
gül-'izârı: Mf.59/1 
gül-'izârın: G.307/3 
gül-'izârında: G.145/5 
güllenür: G.42/1, G.42/5 
güllerin: G.244/3 
gülmedi: G.126/2 
gülmege: Mf.23/1 
gülmesine: G.36/1 
gülmez: G.303/4 
gül-nârı: G.40/3 
gül-nâr-ı ömr: G.278/6 
gül-pîrehen: G.244/6, G.346/7 
gül-pîrehenüm: G.212/4 
gül-pîrehenümden: G.214/5 
gül-pûşuñ: G.232/4 
gül-ruh: G.127/2, G.239/1, 

G.265/3 
gül-ruha: G.50/4, G.154/2 
gül-ruhdan: G.257/3 
gül-ruh-ı zîbâ-yı şûh: G.169/6 
gül-ruhsâr: G.152/1 
gül-ruhsârdan: G.240/5 
gül-ruhsâruñı: G.308/2 
gül-rûya: G.284/5 
gül-sıfat: G.45/3 
gülsitân: G.264/3, G.236/3 
gülsitânda: G.101/6, G.270/2 
gülsitânedür: G.58/2 
gülsitân-ı kûyına: G.48/4 
gülsitân-ı sînesinde: G.42/5 
gülsitân-ı zârda: G.23/1 
gülsitânın: G.268/6 
gülsitânında: G.259/4 
gülşen: G.98/7, G.168/6, G.271/4, 

G.22/3, G.214/2, G.185/1 
gülşende: G.87/2, G.120/2, 

G.207/1, G.229/5, G.301/2, 
Kt.12/1, Mf.4/1, G.203/4, 
G.267/1, G.312/4, G.131/3, 
G.155/2, G.279/2,  

gülşendür: G.18/2 
gülşene: G.47/3, G.220/6, G.156/3 
gülşen-i aşka: G.335/4 
gülşen-i cihân: G.254/1 
gülşen-i dehre: G.331/5 
gülşen-i dehrin: G.303/4 
gülşen-i hâlet-dihin: G.42/5 
gülşen-i takdîrden: G.256/4 
gülşenin: G.51/1 
gülşeninden: G.196/4 
gülşeninüñ: G.135/4 
gülşen-nümâ: G.45/3 
gülüm: G.197/2 
gülümden: G.177/2 
gülümüz: G.305/3 
gülüñ: G.80/2 
gülüñden: G.203/4 
gülüp: G.301/2 

gülzâr: G.18/2, G.115/8, G.156/3 
gülzâra: G.193/2, G.292/4 
gülzârda: G.308/4 
gülzârdan: G.220/6 
gülzâr-ı âlem: G.140/4 
gülzâr-ı âlemde: G.161/2 
gülzâr-ı âsitâne: G.251/4 
gülzâr-ı ömr: G.84/1 
gülzârında: G.190/2 
güm: G.44/4 
güm-nâm: G.159/2 
güm-rehi: G.69/2 
gün: G.4/7, G.15/5, G.29/3, 

G.46/4, G.47/4, G.88/5, 
G.94/5, G.140/3, G.160/2, 
G.160/2, G.200/3, G.226/5, 
G.241/3, G.254/6, G.341/7, 
Kt.1/3, Mf.17/1, Mf.53/1 

günâh: G.291/8 
günâh-'âdet: G.138/5 
günâh-ı pürde: G.266/5 
gün-be-gün: G.167/4 
günde: G.112/5, G.244/6, G.302/2 
gündüze: G.241/2 
gündüzi: G.205/2 
güne: G.29/3, G.160/3 
güneh: K.1/39 
günehde: G.207/2 
güneh-i bî-had: K.1/36 
güneh-i bî-şümâr: G.177/6 
güneh-kâr: K.1/37 
güneh-kâra: K.1/31 
güneh-kârâna: G.207/3 
günehle: G.297/8 
günehümden: G.225/1 
güneş: G.252/5 
güni: Mt.1/1 
günler: G.264/2 
günlere: Mt.2/1 
günlük: G.127/7 
gürgine: G.162/5 
gürûh-ı bî-vefâya: G.113/4 
gürûh-ı Hüdâ: G.297/10 
güşâdür: G.135/5 
güşiş: G.205/5 
güzâf: G.84/2 
güzâfı: G.116/6 
güzâf-ı mihr: G.12/5 
güzâr: G.48/1, G.100/4, G.251/1, 

Mf.46/1 
güzârda: G.124/3 
güzâr-ı dehr: G.314/3 
güzâr-ı gam: G.219/5 
güzâr-ı meclis-i dil-dâr: G.287/3 
güzel: G.8/1, G.72/5, G.164/4, 

G.174/1, G.231/4, G.238/4, 
G.286/2 

güzeller: Kt.7/2 
güzellik: Mf.28/1 
güzelsin: G.164/3 
güzer: G.320/4 
güzeri: G.323/1 
güzeşte: G.177/4 
güzîdesin: G.227/2 
güzîn: K.1/1 
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H: 
hâba: G.202/2 
hâb-âlûd: G.97/3, G.300/5 
hâb-ı gafletde: G.318/1 
hâbından: G.300/2 
hâbını: G.94/7 
hâbumda: G.196/2 
hâce: G.57/5, G.172/6, Kt.1/1 
hâcenin: G.220/5 
hâhiş: G.291/8 
hâhiş-ger: G.114/2 
hâhiş-gerân-ı encümin: G.254/3 
hâhiş-ger-i râhat: G.228/4 
hâhiş-ger-i şefâ'at-i ser-defter-i 

rüsûl: G.297/9 
hâhiş-ger-i vasl-ı dil-âra: G.242/3 
hâhiş-i envâ'-ı ni'meti: G.94/3 
hâhiş-i maksûda: G.16/5 
hâhiş-i merâm: G.278/10 
hâhiş-i merhamete: K.1/34 
hâhiş-i tab'-ı fâzâ'il-perver: G.53/9 
hâhiş-i vasl: Mf.9/1 
hâhiş-i visâli: Mf.44/1 
hâhişle: G.97/5 
hâhişler: G.103/2, G.44/1 
hâhîşlerindür: G.43/1 
hâhişüm: G.208/2 
hân-ı en'âmı: G.129/2 
hân-ı hûn: G.46/1 
hâre: G.139/4 
hâr-zâr: G.196/5 
hâ: G.226/7 
hân-ı erbâb-ı düvelden: G.7/7 
h'âb: G.231/4 
habâb: K.1/11 
habbetü's-sevdâ: G.46/3 
habbetü's-sevdâ-yı çeşm-i 

merdümândur: G.167/3 
haber: G.38/2, G.298/1, G.350/1 
haberi: G.185/3, G.323/4 
haber-i kûh-kenümden: G.225/4 
haber-i vaslûna: G.290/3 
haberüm: G.151/1, G.151/1, 

G.151/2, G.151/3, G.151/4 
haberüñ: G.214/5 
habîb: G.307/2 
habîb-ı nev-cüvânın: G.33/4 
habîbüm: G.162/1, G.162/10, 

G.200/1, G.210/2, G.261/2, 
G.323/3 

habîs: G.80/6, G.139/5 
habl-i metîn: K.1/23 
hâcet: G.197/2, G.252/4, G.261/1, 

G.282/1 
hâcib: G.13/3 
hâcibe: G.306/4 
hâcibidür: G.149/1 
haclet: G.225/6 
hadde: G.265/4 
hâhı: G.293/1 
hak: K.1/1, G.350/1, G.354/3, 

G.61/3, G.305/2, G.166/3, 
G.166/5, G.29/7  

hâk: G.265/4, G.328/3, G.225/9 
haka: G.191/6 
hakâyıkdur: G.98/4 

hakda: G.4/5, G.99/2, G.44/2 
hak'da: Mf.51/1 
hakdan: G.56/7, G.101/7 
hâkdan: G.314/4, G.348/4 
hâkdân-ı fenâdan: G.297/1, Kt.5/1 
hâke: G.42/3, G.140/3 
hâk-i pây-bûsı: G.92/5 
hâk-i pâyın: G.138/3 
hâk-i pâyine: K.1/14 
hâk-i pâyüñ: G.267/3 
hâk-i rehi: Mf.3/1 
hâk-i rehinde: G.11/3 
hakîkat: G.7/6, G.87/3, G.220/4, 

G.253/3, G.53/10, G.87/6, 
G.173/3 

hakîkat-bînî-i ahvâl: G.115/5 
hakîkatde: G.53/6, Kt.7/2, G.25/4, 

G.196/7 
hakîkatden: G.341/4 
hakîkat-pîşe: G.210/2 
hakîkatuz: G.122/5 
hâkister: G.40/2, G.115/6 
Hakk: G.179/5 
hakka: G.329/5 
hakkâ: G.77/5, G.164/3 
hâl: G.95/2, G.164/4, G.23/3, 

G.130/5, G.288/1, G.345/6, 
G.74/2, G.46/3, G.348/3, 
G.60/9, G.255/2, G.206/4, 
G.39/3, G.247/2 

hâlâ: G.183/4 
halâdur: G.7/5 
halâl: G.238/2, G.139/4 
halâs: G.138/1, G.138/1, G.138/2, 

G.138/3, G.138/4, G.138/5, 
G.158/2, G.218/4, Mf.33/1, 
G.74/5 

halâsa: G.124/3 
halâvet-i nûrı: G.72/4 
halâyık: G.16/7 
halâyıkdur: G.98/8, G.153/1 
halbe: G.270/4 
hâld'eyledi: G.133/3 
hâle: G.87/1, G.252/4, G.110/6 
halebe: G.294/4 
halefe: G.162/10 
halel: G.8/2, G.52/3, G.117/1, 

G.123/1, G.184/4, G.270/3 
hâlet: G.203/5, G.232/4, G.249/1 
hâlet-bahş: G.229/3 
hâlet-bahşı: G.53/4 
hâlet-dih: G.132/5 
hâlet-dihin: G.42/5 
hâlet-efzâ: G.10/7 
hâlet-efzâ-yı ferah: G.171/1 
hâlet-engîzi: G.282/2 
hâlet-fezâ: G.82/2, G.297/6, 

G.236/1 
hâlet-fezâsı: G.324/1 
hâlet-fezâsına: G.278/11 
hâletler: G.65/4 
hâlet-zâr: G.252/2 
hâlhâ: G.20/4 
hâli: G.26/4, G.65/1, G.114/5, 

G.237/4, G.255/5 
hâlî: G.220/5, G.20/2, G.333/3 

hâl-i anber: G.175/2 
hâl-i anberîn: G.8/3, G.291/8 
hâl-i âşıkdan: G.307/2 
hâl-i aşkı: G.50/5 
hâl-i dil: G.284/5 
hâl-i dil-âvîz: G.349/5 
hâl-i dil-bere: G.272/5 
hâl-i dili: G.38/2 
hâl-i dil-i nizârumı: G.6/2 
hâl-i dil-i zâr-ı Ferîdîyi: G.89/5 
hâl-i dil-i zârum: G.271/2 
hâl-i dilümden: G.62/1 
hâl-i Ferîdî: G.190/5 
hâl-i fesânı: G.17/6 
hâl-i fülfül: Mf.14/0 
hâl-i hakîkat: G.53/10 
hâl-i hamrâsını: G.333/5 
hâl-i izârı: G.309/1 
hâl-i mezelletde: G.336/5 
hâl-i müşgîn: G.317/2 
hâl-i nizârum: G.178/2 
hâl-i perîşânum: G.209/7, G.284/6 
hâl-i ruhını: G.328/2 
hâl-i siyâh: G.93/3 
hâl-i siyeh: G.50/1 
hâl-i sûziş-kârını: G.168/5 
hâl-i zârın: G.274/3 
hâlimüz: G.322/2, G.125/4, 

G.125/1 
hâlin: G.108/3 
hâline: Mf.19/1, G.346/4 
hâlis: G.156/2, G.267/5 
hâliyyedür: G.53/8, G.53/1, G.53/1 
halk: G.153/3, G.211/7, Nz.2/1, 

G.200/4, G.72/5, G.76/1 
halka: G.51/1, G.102/2, G.130/4, 

G.130/4, G.305/1, G.124/1 
halka-ı zülfi: G.262/4 
halka-ı uşşâka: G.204/2 
halkdan: G.91/4 
halkı: G.249/5, G.342/5 
halk-ı cihân: G.242/3 
halkına: G.77/2, G.81/2 
halkını: G.40/2 
hall: G.270/8 
kallâk: K.1/18 
hallâk: K.1/7 
hâlleri: G.35/4, G.145/5 
halt: G.39/7, G.79/5, G.298/3 
hâlüm: G.109/4, G.197/2, G.312/3, 

G.345/7 
hâlüm: G.208/5 
hâlümi: G.343/2 
ham: G.38/4, G.208/1, G.219/1, 

G.219/1, G.348/5, G.352/4, 
Mf.51/1, Mf.54/1 

hâm: G.206/1, G.94/2, G.206/1, 
G.352/4 

hama: G.290/1 
ham-be-ham: K.1/30 
hamd: Mt.4/1 
hamd-ı Hudâ: Mt.6/1 
hamdi'lil-lah: G.194/1 
hamdur: G.81/1, G.171/7 
hâmdur: G.81/1 
hamdü'-lilah: G.237/5 
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hamdü'lil-lah: K.1/1 
hâme: G.282/4, G.65/5 
hâmede: G.280/1 
hâme-i ebrûsı: G.73/3 
hâme-i kudret: G.141/3, G.327/5 
hâme-i sun': G.273/1 
hâmeye: G.290/4 
ham-geşte: G.153/2 
ham-ı ebrû: G.155/3 
hâmıdur: Kt.1/6 
hammâliyyedür: G.53/7 
hammâmcı-ı fenâ: G.353/6 
hammâmda: G.318/4 
hammâm-ı behâ: G.318/6 
hamrâ: G.292/4, G.353/1, G.160/3 
hamrâdan: G.158/8 
hamrâña: G.121/1 
hamrâsını: G.333/5 
hamrâyı: G.340/1 
hamûl: G.180/1 
hamuñ: G.171/7 
hâmûn: G.230/1 
hâmûndur: G.114/2 
hamûş: G.284/2 
hâmûş: G.308/4 
hamûşâne: G.56/1, G.101/6 
hâmûşîde: G.182/1 
hamyâze: G.168/4 
hamyâze-keş-i melâl: G.289/2 
hamyâzelendürdi: G.319/1 
hamyâzesi: G.347/4 
hâna: G.14/1 
hançer-i berden: G.247/3 
hançer-i zerrîn: G.69/4 
handân: G.24/2, G.60/6, G.62/3, 

G.92/1, G.145/4, G.204/4, 
G.289/2, G.291/6, G.327/3, 
G.191/4, G.71/1 

handânımuz: G.126/2 
handânî: G.318/6 
handeyle: Kt.4/2 
hâne: G.58/1, G.251/1 
hânedür: G.58/1 
hâne-i agyâra: Mf.64/1 
hâne-i dilde: G.198/1 
hâne-i dünyâ: G.347/6 
hâne-i zenbûr: G.195/3 
hânesi: G.29/4 
hânesin: G.107/6 
hâneyi: G.112/4 
hânmânından: G.68/2 
hânumân-ı dehr: G.350/5 
hânuñda: Mf.26/1 
har: G.323/5, G.302/4 
hâr: G.79/3, G.128/4, G.131/4, 

G.152/1, G.173/1, G.194/4, 
G.213/3, G.279/1, G.340/4, 
G.264/4, G.119/1, G.176/1, 
G.248/5 

hara: G.270/4 
hâra: G.313/3 
harâb: G.29/4, G.231/6, G.310/4 
harâb-âbâd: G.15/5 
harâb-âbâdı: G.330/1 
harâbda: G.92/2 
harâb-hâne: G.21/2 

harâb-hânesi: G.90/2 
harâbı: G.127/5 
harâb'il-Basra: G.294/3 
harâb-mihen: G.346/5 
harâmî: G.103/1 
harâmîdür: G.57/2 
hârâne: G.283/4 
harâret: G.17/6 
harâret-i bâhûr-ı ıztırâb: G.104/4 
hârda: G.148/1 
hardan: G.218/4 
hâre: G.122/2 
harem: G.150/5 
harem-i Ka'beye: G.204/5 
harf-endâz: G.110/6 
harf-ı lebinden: G.106/4 
harf-ı salâh-ı kârı: G.296/4 
harf-i vuslatla: G.317/5 
hârı: G.225/2, G.175/4 
hâr-ı bahr-ı gam: G.160/7 
hâr-ı cefâya: G.178/5 
hâr-ı fürkatde: G.307/5 
hâr-ı güle: G.90/1 
hâr-ı hecre: G.161/2 
hârın: G.241/3 
hâric: G.148/2 
hâricden: G.268/3 
harîd: G.219/4 
harîdârı: Mf.75/1 
harîdâr-ı metâ'-ı fazl: G.97/8 
harîf-i ser-zenişdür: G.110/6 
harîm-ı İrem-i kûyuña: G.127/4 
harîm-i ravzaña: G.283/3 
harîsân-ı medîh-i dehri: G.80/6 
harîs-i devletin: G.261/3 
harîs-i dirhem: G.219/2 
hâristân-ı hayretde: G.197/3 
hâriş-i hırmân: Kt.14/1 
hâriş-i tîşeyle: G.221/6 
har-menîşân: G.170/5 
har-meşrebân: G.254/4 
hâr-perver: G.7/3 
harrâna: G.276/2 
harrâs-ı hırs: G.116/4 
hâr-zâr-ı âlem-i siflîde: G.186/5 
has:  G.128/4 
hasâdın: Mf.24/1 
hased: G.34/1, G.34/1, G.34/2, 

G.34/3, G.34/4, G.34/5, 
G.34/6, G.34/7 

hasedden: G.331/1 
hasen: G.194/2 
hasen-âsâra: G.175/2 
hasenle: G.272/3 
hasenümden: G.214/2 
has-ı âlâmdan: G.173/1 
hâsıl: Kt.8/3, G.7/7, G.33/5, 

G.138/3, G.149/6, G.178/5, 
G.181/5, G.220/3, Mf.56/1 

hâsılı: G.7/5, G.23/5, G.53/9, 
G.75/1, G.110/5, G.136/5, 
G.149/7, G.152/5, G.156/5, 
G.172/2, G.205/3, G.244/4, 
G.253/1, G.253/7, G.259/2, 
G.300/4, G.310/3, G.311/7, 
G.317/4, Mf.47/1, G.302/1 

hâsılıdur: G.139/3 
hâsıluma: G.288/4 
hâsına: G.278/7 
hasîrin: G.90/3 
hasîs: G.90/3 
hasîse: G.272/2 
hasîsedür: G.272/2 
hasra: G.294/2 
hasret: G.263/2, G.318/6, G.122/4, 

G.134/5, G.144/3 
hasret-âlûdum: G.229/4 
hasretden: G.237/2 
hasret-fürûd: G.102/5 
hasreti: G.311/3 
hasret-i bûsı: K.1/9 
hasret-i sûzân: G.191/1 
hasret-keşüñdür: G.173/4 
hasretle: G.69/1, G.287/5 
hasta: G.144/1 
hasta-'ı: G.243/2 
hastaya: G.49/6 
haste-dilüñ: G.77/4 
hastedür: G.109/5 
haste-i meyl-i mâ-sivâ: G.289/6 
haste-i yârân: G.224/5 
hasum: G.213/3 
hasuz: G.119/1 
haşmet: G.49/3, G.158/1, G.184/5, 

G.291/4, Mf.48/1, G.2/1 
haşmet-feşânından: G.245/4 
haşmet-füzûn: G.167/4 
haşmet-i germâyeñe: G.318/2 
haşmet-i hallâk: K.1/7 
haşmetin: G.351/5 
haşmetince: G.252/3 
haşr: G.1/5, G.297/10 
haşrdan: G.216/3 
haşre: G.299/6 
haşrı: G.115/8 
haşvı: G.332/4 
hat: G.5/2, G.39/4, G.95/3, 

G.141/3, G.184/4, G.219/1, 
Mt.2/1, G.96/3, G.143/1 

hata: G.297/8, G.10/1 
hatâ: K.1/39, G.78/2, G.193/5, 

G.10/5 
hatâyı: K.1/33 
hatdan: G.91/3 
hâtemi: G.138/4 
hatı: G.80/3, G.95/2, G.141/3, 

G.298/4, G.309/3, Mf.44/1, 
G.256/3 

hat-ı izâr: G.13/4 
hat-ı lebi: G.13/2 
hat-ı misk: G.134/1 
hat-ı reyhân: G.22/4 
hatın: G.346/1 
hâtır: G.78/4, G.89/2, G.148/2, 

G.204/5, G.207/7, G.55/3, 
G.328/1, G.182/1, Mf.2/1, 
G.311/5, G.252/3, G.181/4, 
G.38/2, G.104/1, G.6/4, 
G.149/4 

hâtıra: G.24/5, G.132/1, G.311/2, 
G.123/2 

hâtırân: G.182/4 
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hâtırası: G.276/5 
hâtırda: G.52/1, G.301/2, G.237/2 
hâtırdan: G.173/5 
hâtırdur: G.301/3 
hâtırı: G.23/2, G.53/8, G.157/2, 

G.186/2 
hâtırı: G.180/3, G.101/7 
hâtır-ı âşüfteye: G.143/3 
hâtır-ı fersûde: G.288/4 
hâtır-ı hayret-nümûde: G.15/4 
hâtır-ı meksûr: G.326/6 
hâtır-ı rencîdesine: G.286/1 
hâtır-ı zâra: G.285/2 
hâtırına: Kt.15/2 
hâtır-şikenlerle: G.271/5 
hâtır-şikeste: G.240/2 
hâtırum: G.73/2, G.203/5 
hâtırumdam: G.207/4 
hâtıruñ: G.24/1 
hâtibi: G.299/1 
hatla: G.167/6 
hatları: G.263/5 
hatmı: K.1/21 
hatm-ı melâhat: G.20/2 
hatm-ı mushaf-ı amme: G.296/4 
hatmine: G.199/4, Mf.84/1 
hat-pûşîde: G.76/2 
hatt: G.50/2 
hatt: G.229/4, G.170/1, G.298/4, 

G.168/3 
hatta: G.127/1 
hattı: G.43/5, G.137/3, G.244/4, 

G.263/3 
hatt-ı abîre: G.282/5 
hatt-ı dil-âvîz: G.172/3 
hâtt-ı dil-âvîzi: G.141/3 
hatt-ı gubârı: G.46/4 
hatt-ı izârı: G.8/3 
hatt-ı müşgi: G.20/2 
hatt-ı nesrîn: G.247/4 
hatt-ı nev-resi: G.73/2 
hatt-ı rûy-ı melâhat: G.328/1 
hatt-ı rûyîdesine: G.286/1 
hatt-ı tirâşîde: G.172/4 
hattuñ: G.86/4 
hatuñ: G.164/2, G.95/5 
havâle: G.280/2, G.325/7 
havâlîlerin: G.100/1 
havf: G.184/3 
hâvî-i mecma'-ı kerem-i Hak: 

G.61/3 
hây: G.320/1, G.351/5 
hâya: G.281/1 
hayâl: G.124/3, Mf.23/1, G.257/2, 

G.200/1,  G.238/1 
hayâle: G.331/1 
hayâli: G.95/5 
hayâl-i bî-behre: G.54/2 
hayâl-i dil-nişînüñ: G.97/1 
hayâl-i gül-ruh: G.265/3 
hayâl-i kaddüñ: G.100/4 
hayâl-i meh: G.341/1 
hayâlimüz: G.125/1 
hayâlin: G.309/6, G.346/2 
hayâlüñ: G.196/2 
hayâlüñle: G.131/5 

hayâsuz: G.129/6 
hayât: G.353/6 
hayâta: G.272/5 
hayât-bahşını: G.349/1 
hayâtdan: G.13/2 
hayâya: G.281/5 
haybet: G.124/4 
hayder: G.42/2 
hayfâ: G.5/4, G.44/3, G.177/4, 

G.183/7, G.188/4, G.193/3, 
G.240/3, G.269/6, G.290/3, 
G.331/2, Kt.11/1 

hâyından: G.249/5 
hâyin: G.124/1, G.215/1 
hâyinden: G.249/6 
hayl: G.55/3 
hayl-âgâzınuñ: Kt.1/2 
hayli: G.131/2, G.187/4 
haylî: G.131/2, Mf.73/1 
hayline: G.275/1 
hayr: G.350/5, Mf.4/1 
hayrân: G.60/8, G.62/1, G.65/2, 

G.92/5, G.145/1, G.162/10, 
G.289/4, G.308/4, G.162/1 

hayrâna: G.292/2 
hayrânam: G.197/1 
hayrânda: G.307/1 
hayrânı: G.305/1 
hayrân-ı gonce-fem: G.66/2 
hayrânında: G.262/1 
hayrânlıgındandur: G.90/1 
hayrânlık: G.149/6 
hayrânumda: G.345/1, G.345/7 
hayret: G.10/6, G.143/1, G.213/1, 

Kt.1/1, G.29/6, G.261/5 
hayret-âlûd: G.48/2 
hayret-dâduma: G.229/1 
hayret-dâr: G.317/1 
hayretde: G.16/4, G.44/6, G.124/4, 

G.197/3 
hayretden: G.92/3, G.237/1, 

G.237/3 
hayret-dih-i igfâl: G.223/4 
hayretdür: G.260/5 
hayret-efzâdur: G.65/7 
hayret-efzûnum: G.354/1 
hayret-fezâ: G.118/2 
hayret-fezâları: G.58/4 
hayret-fezây: G.303/1 
hayret-fezâ-yi kadd: G.8/2 
hayret-güster: G.47/2 
hayreti: G.311/3 
hayret-meniş: G.136/4 
hayret-nümûde: G.15/4 
hayret-pîşesi: Mf.71/1 
hayret-zâdı: G.330/1 
hayr-hâhumdur: G.317/5 
hayr-ı halefe: G.162/10 
hayvândur: G.140/5 
hazân: G.117/1, G.129/7, G.154/1, 

G.255/2, G.289/6, G.304/1, 
G.242/4, G.299/7, G.190/2, 
Kt.1/5, G.191/5, G.270/1 

hazândan: G.297/7 
hazânı: G.116/3 
hazânın: G.246/2 

hazef: G.146/5 
hazef-i sadr-nişîneye: G.170/6 
hazef-pâreyle: G.253/2 
hazer: G.67/1, G.67/1, G.72/3, 

G.169/3, G.224/5, G.240/1, 
G.249/6, G.299/2, G.323/3, 
Mf.24/1, Mf.41/1 

hazerden: G.147/4 
hazer-şândur: G.114/1 
hâzır: G.123/4 
hazîn: K.1/37, G.94/5, G.194/3, 

G.215/2, G.217/4 
hazîne: G.20/1, G.320/2 
hazînede: G.88/5 
hazînüm: G.196/7 
hazîz-i zillet-i pâ: G.295/4 
hazz: G.142/1, G.142/1, G.142/3, 

G.142/4, G.142/5 
heb: G.245/4 
hebâ: G.92/2 
hecir: G.211/6 
hecr: G.112/1, G.134/3, G.242/5, 

G.110/5, G.208/3, G.197/1, 
G.2/4 

hecrde: G.92/5, G.228/3, G.107/5, 
G.222/5 

hecrden: G.146/2 
hecre: G.122/2, G.112/5, G.161/2, 

G.298/2 
hecri: Mf.27/1, G.168/4, G.193/4 
hecr-i cûyile: G.183/4 
hecr-i hubût: G.146/4 
hecr-i kâlâsiyle: G.308/1 
hecr-i ruhında: G.221/7, G.314/1 
hecr-i zelîli: G.212/2 
hecrin: G.97/3 
hecrinde: G.41/3, G.278/3, 

G.179/2, G.242/1 
hecrini: G.51/4 
hecrüñde: G.232/7 
hecrüñle: G.196/1 
hedef: G.79/2, G.146/1, G.277/1, 

G.315/4 
hedef-i sînem: G.34/5 
helâk: G.1/5 
hele: G.20/4, G.43/1, G.58/4, 

G.78/8, G.90/4, G.93/3, 
G.119/1, G.124/2, G.137/4, 
G.188/2, G.198/1, G.235/2, 
G.238/4, G.241/4, G.247/5, 
G.251/4, G.267/1, G.267/1, 
G.267/2, G.267/3, G.267/4, 
G.267/5, G.279/5, G.280/3, 
G.330/3, G.340/6, G.342/5, 
G.345/5, G.349/3, G.351/4, 
Mf.5/1, Mf.50/1, Mf.53/1 

hem: G.23/1, G.54/3, G.56/5, 
G.131/1, G.158/1, G.171/2, 
G.173/3, G.182/6, G.186/4, 
G.198/5, G.200/5, G.205/2, 
G.255/2, G.269/5, G.269/7, 
G.289/0, G.296/1, G.305/5, 
G.354/1, Mt.6/1, Mf.63/1 

hem-âgâz: G.231/4 
hemân: G.14/3, G.26/1, G.26/2, 

G.35/1, G.54/4, G.56/7, 
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G.57/3, G.58/3, G.68/3, 
G.70/3, G.74/5, G.90/3, 
G.101/4, G.116/7, G.122/3, 
G.125/5, G.129/1, G.135/1, 
G.135/5, G.140/2, G.156/2, 
G.198/3, G.199/4, G.206/3, 
G.215/3, G.218/4, G.220/6, 
G.248/2, G.270/2, G.290/3, 
G.291/7, G.296/4, G.303/5, 
G.313/4, G.330/2, G.342/4, 
Kt.12/1, Kt.13/1, Mf.18/1, 
Mf.84/1 

hemâna: G.118/3, Mf.78/1 
hemânâ: G.65/2, G.154/1, G.160/6, 

G.268/3, G.320/5 
hemâver: G.90/2 
hemçü: G.206/5  
hem-dem: G.21/3, G.210/4, 

G.271/1, G.336/2, G.354/2, 
G.354/5, G.210/1, G.54/7 

hem-demi: G.112/2, Kt.2/1 
hem-dem-i feryâd: G.197/5, 

G.301/7 
hem-dem-i germ: G.202/1 
hem-dem-i zillet: G.329/1 
hem-demlige: G.127/5 
hem-demlik: G.114/4 
hem-demüm: G.196/7, G.335/1 
hem-demüñ: G.171/1 
hemdür: G.81/1, G.101/5 
heme: G.120/1, G.127/1, G.306/2 
hem-hâneñi: G.316/1 
hemîn: K.1/39, G.226/4 
hem-'inân: G.82/3 
hemîşe: G.12/1, G.24/1, G.37/4, 

G.54/3, G.97/6, G.106/2, 
G.110/3, G.116/3, G.125/1, 
G.136/4, G.177/10, G.196/3, 
G.203/1, G.219/2, G.252/5, 
G.255/4, G.257/1, G.263/2, 
G.284/6, G.285/3, G.291/7, 
G.299/1, G.312/1, G.337/2, 
Mf.69/1 

hemmde: G.296/1 
hem-meclisi: G.170/5 
hem-nagme-i figân: G.191/3 
hem-nefes: G.297/4, G.339/2 
hem-nefesüz: G.119/2 
hem-nişîn: G.215/4, G.226/2, 

G.263/2 
hem-nişîn-i ehl-i dil: G.253/7 
hem-nişînümden: G.240/5 
hem-râh-ı âsâyiş: G.271/1 
hem-râhsuz: G.118/5 
hemrâz: G.300/2 
hem-râz: G.59/3 
hem-râz-ı mahabbet: G.213/2 
hem-reh: G.54/7 
hem-sâgar: G.317/3 
hem-sâye: G.58/1, G.79/3, G.297/2 
hem-sâyem: G.207/1 
hem-serdür: G.115/1 
hem-sohbet: G.191/3 
hem-tâ: G.47/1, G.223/4 
hemtek-i dil: G.232/3 
hemvâr: G.299/3, G.346/6 

hemvâre: G.106/2 
hem-zebân: G.79/5, G.220/1 
hem-zebândur: G.167/1, G.259/4 
hengâme: G.282/7 
hengâm-ı kâm: G.205/1 
henüz: G.133/1, Mf.70/1, Mf.74/1 
hep: G.129/5, G.299/9, G.325/9, 

Mf.46/1 
her: G.68/3, K.1/10, K.1/12, 

K.1/12, K.1/41, K.2/12, 
K.2/14, G.3/4, G.4/1, G.5/3, 
G.7/5, G.17/5, G.22/2, G.22/5, 
G.25/3, G.25/3, G.26/4, 
G.29/1, G.29/4, G.34/1, 
G.35/3, G.37/4, G.41/5, 
G.44/1, G.49/3, G.50/3, 
G.51/3, G.54/3, G.61/2, 
G.62/4, G.66/3, G.67/3, 
G.68/3, G.69/1, G.71/2, 
G.75/5, G.77/1, G.80/4, 
G.82/1, G.82/2, G.82/3, 
G.84/1, G.84/3, G.85/1, 
G.85/6, G.90/2, G.92/2, 
G.96/2, G.96/2, G.97/7, 
G.100/4, G.101/5, G.103/3, 
G.105/3, G.107/3, G.109/2, 
G.110/6, G.111/4, G.112/4, 
G.114/3, G.115/9, G.116/1, 
G.118/3, G.118/5, G.119/1, 
G.127/9, G.129/6, G.138/1, 
G.139/3, G.140/3, G.145/2, 
G.149/3, G.152/3, G.152/5, 
G.156/2, G.159/3, G.174/3, 
G.178/1, G.180/1, G.180/5, 
G.186/4, G.193/6, G.200/3, 
G.204/4, G.206/4, G.210/1, 
G.215/1, G.216/3, G.225/1, 
G.225/8, G.233/1, G.233/5, 
G.242/2, G.242/5, G.244/1, 
G.244/5, G.244/6, G.244/6, 
G.245/2, G.246/3, G.247/2, 
G.252/1, G.252/3, G.255/2, 
G.261/2, G.262/4, G.264/1, 
G.270/4, G.270/8, G.273/3, 
G.273/3, G.278/1, G.289/1, 
G.289/5, G.291/5, G.293/1, 
G.296/2, G.299/3, G.299/4, 
G.300/3, G.303/1, G.303/1, 
G.305/1, G.305/1, G.311/4, 
G.317/1, G.317/3, G.319/3, 
G.320/4, G.320/4, G.320/4, 
G.322/1, G.322/4, G.324/2, 
G.325/4, G.326/6, G.328/2, 
G.329/1, G.329/5, G.331/4, 
G.332/1, G.336/2, G.336/4, 
G.341/5, G.345/7, G.347/2, 
G.347/4, G.347/6, G.348/6, 
G.350/2, G.353/2, G.353/3, 
G.353/5, Kt.1/4, Kt.2/1, 
Nz.1/1, Mt.5/1, Mf.5/1, 
Mf.8/1, Mf.13/1, Mf.33/1, 
Mf.49/1, Mf.67/1, Mf.70/1, 
Mf.78/1, G.203/3, G.253/1, 
G.148/2, G.181/3, G.167/4, 
G.315/2 

herbâr: G.315/3 

herbiri: G.237/4 
hercâ'i-yi mihrin: G.210/2 
hercâyî: G.173/3, G.187/4, G.36/1, 

G.203/5, G.252/5, G.168/2  
hercâyîde: G.7/6 
hercâyîdür: G.124/3 
hercâyîlik: G.133/2, G.160/4 
hercâyîlikden: G.220/4 
hercâyîsin: G.191/6  
hercâyîyâne: G.97/8 
hercâyîye: G.77/4, G.5/4, G.78/9 
hercâyîyi: G.87/5, G.161/5 
herçi: G.335/5 
herdem: G.103/3, G.106/1, 

G.139/2 
hergiz: G.163/3, G.176/4, G.341/4 
herkes: G.98/2, G.111/5 
herkese: G.40/5 
herze: G.253/3 
herze-gerdîden: G.341/2 
hestini: G.328/5 
hevâ: G.1/3, G.12/2, G.78/9, 

G.113/4, G.155/4, G.198/5, 
G.199/2, G.236/4, G.239/4, 
G.297/2, G.313/2, G.193/2, 
G.186/5, Mf.21/1, G.290/2, 
G.311/3, G.135/1, G.155/1, 
G.318/5, K.1/29, G.223/2, 
G.320/3, G.96/1, G.7/3 

hevâda: G.47/1, G.51/2, G.71/1, 
G.120/1, G.270/1, G.33/3, 
G.89/3, G.316/3 

hevâdan: G.73/5 
hevâ-dâr: G.160/7 
hevâ-dârâna: G.283/3 
hevâ-dârı: Kt.15/2 
hevâdis: G.316/4 
hevâdur: G.6/3, G.76/2, G.77/4, 

G.96/4, G.348/5, G.217/2, 
G.257/1 

hevâlarda: G.170/2 
hevânın: G.56/3 
hevâ-perest: G.302/2 
hevâ-pervâz-ı âz: Kt.1/2 
hevâ-pîşe'i: G.189/3 
hevâsı: G.51/1, G.74/1 
hevâsiyle: G.142/1 
hevâ-yı gül-èizâr: G.23/2 
hevâya: G.209/3, G.263/1, 

G.341/6, G.281/2, G.286/3, 
G.37/1 

hevâ-yı: G.193/4 
hevâ-yı aşk: G.187/1 
hevâ-yı câhı: G.39/7 
hevâ-yı çâh-ı gabgabda: G.260/1 
hevâ-yı kâkülüñde: G.240/4 
hevâ-yı kâm: G.264/1 
hevâ-yı lutf: G.104/4 
hevâ-yı mevc-hîz: G.71/3 
hevâ-yı mihr-i ruhsârında: G.209/2 
hevâ-yı mihrüñ: G.196/2 
hevâ-yı nefsde: G.3/1 
hevâ-yı nefse: G.29/7 
hevâ-yı nevâ: G.169/7 
hevâ-yı sadr-ı câh: G.348/7 
hevâ-yı semen-berân: G.20/1 
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hevâ-yı şâm-ı sevdâya: G.295/2 
hevâ-yı yâriçün: G.175/4 
hevâ-yı zülfine: G.251/8 
hevâyi: G.184/1 
hevâyile: G.128/3, G.137/5, 

G.189/4 
heves: K.1/29, G.128/1, G.276/2, 

G.297/2, G.352/3 
hevesden: G.193/1 
heves-gerdânlıgındandur: G.90/5 
heves-i çeşm-i siyâhı: G.321/1 
heves-i mâh-rûları: G.351/1 
heves-i şeytânî: G.318/1 
heves-i zülf-i yâra: G.188/4 
heveskâr: G.147/2 
hevesle: G.289/5 
heves-zâyı: G.346/1 
hevk: G.8/2 
hey: G.312/1, G.312/1, G.312/2, 

G.312/3, G.312/4, G.312/5 
heybet: G.329/1 
heybet-zâ: G.3/1 
hey'et: G.15/3 
heyhât: G.20/5 
heyzüm-i mazlemeyi: G.79/1 
hezâr: G.8/4, G.36/5, G.48/3, 

G.92/1, G.114/3, G.115/8, 
G.160/3, G.163/4, G.183/4, 
G.191/3, G.226/7, G.200/5, 
G.58/2 

hezâra: G.248/3, G.313/4, G.251/4, 
G.203/4, G.231/4 

hezârân: G.10/5, G.120/2, G.133/3, 
G.160/3, G.171/5, G.179/1, 
G.325/8 

hezârândur: G.347/7 
hezârânı: G.149/2 
hezârân-nagam: G.127/6 
hezârân-sıfat: G.177/2 
hezârânveş: G.175/1, G.301/2 
hezâr-âsâ: G.265/3, G.284/1 
hezârı: G.220/6, G.313/3, G.340/6, 

G.96/2 
hezâr-ı dil: G.335/4 
hezâr-ı hoş: G.324/2 
hezâr-ı nagme-serâ: G.219/3 
hezâr-ı nagme-serây: G.320/5 
hezâr-ı zârı: G.158/7 
hezârın: G.90/1, G.98/7, G.163/3 
hezâr-ülfet: G.127/2 
hezârüñe: G.119/2 
hezîmet: G.91/4 
hıbrı: G.327/5 
hıll: G.199/2 
hınnâ: G.69/5 
hırâm: G.137/2, G.199/2, G.285/1, 

G.221/4, G.199/2 
hırâmân: Nz.2/2, G.178/3 
hırâmân-'ar'ar: G.59/6 
hırâmânuñ: G.154/3 
hırâm-ı kâmeti: G.120/4 
hırâmını: G.8/2 
hırâmîdür: Kt.1/4 
hıred: G.10/1, G.128/3, G.210/5, 

G.341/6, G.351/3, G.106/5, 
G.189/4 

hıreddür: G.176/3 
hıred-i hurde-bînimüz: G.124/5 
hırka-pûşındur: G.252/3 
hırmân: G.269/6, G.269/6, Kt.14/1 
hırmânda: G.16/7 
hırmen: G.43/5 
hırmen-i endîşeyi: G.71/2 
hırmen-i sabrı: G.36/7 
hırs: G.44/1, G.168/7, G.261/3, 

G.116/4, G.350/3, G.237/2 
hırsa: G.25/1, G.246/3 
hırs-ı merhem-i hemmde: G.296/1 
hırsını: G.80/6 
hırz-ı cândur: G.167/7 
hısân: G.40/2 
hısn-ı bahârı: G.236/2 
hısset: G.230/2 
hışm: G.50/3, G.322/1 
hışmile: G.4/2, G.63/2 
hışmîneci: G.322/5 
hışt: G.353/5 
hıtâ: G.346/2, G.249/3 
hıtâb-ı bezm-i efâzıl: G.116/6 
hıtâdur: G.78/2 
hıtâm: G.199/4 
Hızr: Mf.2/1 
hicâb: G.14/1, G.108/1 
hicâbuñı: G.61/5 
hicirânsın: G.56/4 
hicrân: G.22/1, G.45/2, G.109/2, 

G.269/7, G.269/7, G.191/1, 
G.158/3, G.99/3, G.162/1, 
G.148/2, G.312/5, G.289/3 

hicrâna: G.274/1, G.292/3 
hicrânadur: G.18/1 
hicrânam: G.197/3 
hicrân-âsâ: G.126/3 
hicrânda: G.118/2, G.140/2, 

G.239/2, G.42/4, G.174/5, 
G.325/2 

hicrândur: Mf.68/1 
hicrânı: G.78/4, G.274/4 
hicrânını: G.60/5 
hicrân-şat: G.141/1 
hîç: K.1/8, G.6/4, G.79/2, G.99/5, 

G.126/2, G.246/4, G.251/3, 
G.267/3, G.285/4, G.303/3, 
G.347/3, Mf.45/1, G.271/5, 
G.105/5, G.127/3, G.206/1, 
G.245/5, G.325/3, G.326/4, 
G.327/1 

hîçbir: G.152/4, G.146/3 
hidâyedür: G.61/1 
hidâyet: G.16/2, G.44/7, G.72/2 
hîfâ: G.335/6 
hikmet: G.15/4 
hikmetden: G.110/3 
hikmet-i Lokmân: G.60/1 
hikmetle: G.305/2 
hilâf-ı emelidür: G.89/1 
hilâf-ı maksad: G.83/1 
hilâf-ı maksadı: G.284/4 
hilâl: G.155/3 
hîle: G.302/4, Kt.4/2 
hîle-bestedür: G.220/5 
hîlede: G.98/2 

himem: G.170/4 
himmet: G.47/4, G.162/7, G.166/1 
himmetde: K.1/2 
himmetle: G.206/2 
hindû-beçe-i hâline: G.346/4 
hindûyı: G.328/2 
hindû-yı ateş-perest: G.65/1 
hindû-yı hâl-i ruhları: G.348/3 
hindû-yı hat: G.96/3 
hirâsândum: G.162/5 
hired-mend: G.153/6 
hirmândan: G.138/5 
hişâmdur: G.95/2 
hitâbıdur: G.80/2 
hitâm: G.104/1, Mf.84/1 
hiyâz: G.139/5 
hiyel: G.8/4 
hiyel-i çendânı: G.318/2 
hiyel-i pîşe: G.25/2 
hiyel-kârdur: G.151/3 
hîzân: G.60/7, G.246/4 
hîzâne: G.349/4 
hod: G.108/3 
hod-bîn: Mf.49/1 
hod-râydan: G.174/5 
hod-rû: G.155/1 
hokka-i ihmâlde: G.171/4 
hokka-i şîrîn-kelâm: G.105/4 
hokkası: G.76/5 
hor: G.110/7 
horâsân-ı râhatı: K.2/6 
hoş: K.1/28, G.42/1, G.56/5, 

G.60/1, G.209/7, G.304/4, 
G.306/5, G.317/1, G.320/1, 
G.342/1, Mf.20/1, G.324/2, 
G.194/4, G.193/7 

hoş-ârâ: G.63/3 
hoşbâr: G.58/1 
hoş-bû: G.132/3, 267/3, G.155/2 
hoş-bûy: G.302/2, G.14/4 
hoş-duhân-fürûş: Kt.4/1 
hoş-edâ: G.88/4 
hoş-edâsına: G.278/1 
hoş-hâl: G.194/1 
hoş-hırâm: G.163/2 
hoş-'îşlerindür: G.43/1 
hoş-nakış: G.181/4 
Hoten: G.249/3, G.346/2, G.134/1 
Hoteni: G.172/5 
Hotenin: G.78/2 
hoy: G.264/5 
hoyı: K.2/4 
hoy-kerde: G.235/1 
hu: G.115/4 
hû: G.155/1 
hûb: G.83/1, G.120/2, G.75/3, 

K.2/14, G.111/1 
hûba: G.132/5, G.264/5 
hûbân: G.23/3, G.48/3, G.86/4, 

G.145/1, G.306/2, G.6/5, 
G.249/6 

hûbânda: G.296/5 
hûbândan: G.128/2 
hûbânı: G.127/2, G.143/3 
hûbân-ı âlem: G.237/3 
hûbân-ı dehr: G.268/2 
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hûbân-meniş: G.15/3 
hubb-ı câh: G.53/8 
hûb-dâr: G.152/4 
hûb-heves-nâk: G.217/5 
hûbı: G.157/3 
hûb-ı duhân: G.218/2 
hûbî: G.249/6, G.181/3 
hûbların: G.276/5 
hubs-ı tab'ı: G.199/3 
hubût: G.146/4 
huccâc-ı diller: G.282/5 
hudâ: G.260/3, Mf.41/1 
hudâ: G.124/7 
hudâ: Mt.6/1, G.169/9 
Hudâ: G.49/2 
Hudâvendâ: G.10/8 
Hudâya: G.280/2 
Hudâya: G.207/2 
Hudâyâ: G.44/6, Mt.4/1 
hûk: G.69/3 
hûları: G.351/5 
hulâsa: G.284/5 
hulâsası: G.351/5 
hulfı: G.190/4 
hulf-ı va'd: G.292/1 
hulk: G.254/2 
hulk-ı hasenle: G.272/3 
hulûs: G.122/5, G.254/5, G.278/9 
hulûsı: G.200/4 
hulûs-ı âşinâ: G.98/3 
hum: Mf.53/1 
humâr: G.205/3 
humârı: G.116/2 
humâr-ı gussadur: G.107/2 
humâr-ı hüzn: G.201/3 
humâr-ı neş'e: G.158/3 
humâr-ı neş'esin: G.326/4 
humârumı: G.88/1 
humâ-yı nemâ: G.169/1 
hum-kadem: G.130/3 
hûn: G.189/5, G.196/4, G.340/7, 

G.46/1, G.323/1 
hûn-âb: G.193/6 
hûnâbe-i zehri: G.336/1 
hûn-âb-ı eşk-i dîdelerüm: G.54/5 
hûn-âb-ı eşk-i pür-nemüñ: G.171/6 
hûn-âb-ı sirişküm: G.42/3 
hûn-âbum: G.109/1 
hûn-âşâm: G.158/4 
hûn-bâr: G.41/3 
hûn-bâre: G.193/4 
hûnbârum: G.210/1 
hûn-feşânum: G.314/2 
hûn-hâr: G.157/2 
hûn-hâneden: G.228/1 
hûnî: K.2/10 
hûnîn: G.109/4 
hûnîn-cigeri: G.159/1 
hûninînümden: G.193/3 
hûnînüm: G.42/1 
hûn-pâş: G.212/3 
hûn-pâşum: G.209/5 
hûn-rîz: G.245/2, G.268/3, 

G.286/2, G.107/4 
hurde: G.299/4 
hurde-bîn: G.172/6 

hurde-bînimüz: G.124/5 
hurdeyi: Mf.18/1 
hûrem: G.332/5 
hûrî: G.156/4 
hurrem: G.178/4, G.354/5 
hursend: G.37/1 
hursenddür.: G.347/4 
hurşîd: G.47/2, G.140/3, G.26/4 
hurşîdi: G.134/2 
hurşîd-i mihr-i ittisâllinde: G.296/3 
hurşîd-i ruhsâr-ı ziyâ-bahşa: 

G.335/2 
hurûş: K.1/4 
husr: K.2/13 
husrân: G.10/6 
husûf-ı hatt-ı yâr: G.168/3 
husûl: G.180/1, G.82/3, G.99/3 
husûl-i çâş: G.71/2 
husûl-i kâmda: G.104/3 
husûsan: G.319/3, G.321/5 
hûş: G.14/5, G.158/4 
hûşa: G.187/2 
hûşe-çînî'-i tahammüldür: G.36/7 
huşk: G.137/4 
huşka: G.94/3 
huşk-rû: G.290/2 
huşyâr-sûret: G.265/2 
hûy: G.278/7, G.281/1 
hûyı: G.249/5 
huz: G.68/3 
huzûra: G.116/6, G.10/9 
huzûr-ı ma'nevîde: G.16/5 
hüccetüñ: G.172/4 
hücûm: G.42/2, G.103/1, G.114/3, 

G.320/3 
hücûm-ı gamze-i Tâtâruñ: G.259/5 
hücûmından: G.224/3 
hüdâ: G.297/10 
hüdâvendâ: G.207/6 
hüdâ-yi Hudâ: G.169/9 
hükmi: G.260/4, G.266/3 
hükmrân: G.167/4 
hülliyy-i kâbil: G.178/1 
hümâ-yı lâne-sâz-ı sa'd-ı dil: 

G.259/6 
hüner: G.88/4, G.193/7, G.252/2, 

G.253/5, G.319/1, G.294/5, 
G.213/4, G.74/6, G.129/1, 
G.275/3, G.85/2, G.8/7 

hünerde: G.169/8 
hünerden: G.170/7, G.324/5, 

G.211/5  
hünere: G.254/1 
hünerîdür: G.184/4 
hünerle: G.297/7 
hüner-mendân: G.305/5 
hüner-perver: G.325/6 
hüner-perverân: G.254/7 
hüner-ver: G.115/7 
hüner-verân: G.233/5 
hüner-vere: G.270/3 
hürmetine: G.207/7, Mf.44/1 
hürmetüñ: G.172/8 
Hüseyn-i dil: G.175/2 

hüsn: G.96/2, G.135/2, Th.3/1, 
G.102/3, G.256/3, G.295/1, 
G.254/2, G.160/5,  Mf.82/1 

hüsnden: G.268/2 
hüsndür: G.220/4 
hüsne: G.294/3, G.170/2, G.185/4, 

G.172/4, G.52/3, G.96/3, 
G.143/1 

hüsni: G.53/4, G.73/3, G.227/3, 
G.235/2, G.249/4, G.309/6, 
G.167/6, G.256/1, G.34/3 

hüsn-i diger: G.73/2 
hüsn-i dil-ârâ: G.80/2 
hüsn-i düvel: G.8/3 
hüsn-i hıtâm: G.199/4, Mf.84/1 
hüsn-i yâra: G.342/2 
hüsnin: G.333/2, K.2/1, G.309/1, 

G.149/1 
hüsninde: G.332/4 
hüsnine: G.170/1, G.305/4, G.13/3 
hüsnini: G.95/2, G.108/3, G.50/1 
hüsninin: G.353/1 
hüsnüñde: G.62/5, G.63/3, 

G.167/5, G.317/4, G.97/4,  
hüsrevâne: G.251/12 
hüsün: G.101/2 
hüşyârı: G.57/2 
hüşyârlar: G.336/3 
hüveydâ: G.348/1 
hüveydâdur: G.65/4 
hüveydâyam: G.196/5, G.207/7 
hüzn: G.4/3, G.149/7, G.188/2, 

G.350/3, G.301/5, G.113/4, 
G.201/3,  G.179/4, G.325/6 

hüzne: G.86/3, G.162/6, G.13/2, 
G.37/3 

hüzni: G.117/4 
hüzn-i tekâbül: G.307/4 
hüznini: G.131/5 
hüznüñ: G.104/1 
 
I: 
ıhlâs: G.65/4 
ıkd: G.323/6 
ıkd-i meclis: G.70/4 
ırz: Mf.1/1 
Isfahân: G.190/3, G.324/6 
Isfahân-ı vaslı: K.2/3 
ısındı: G.292/3 
ısırma: Mf.29/1 
ısmarladum: G.331/3 
ısrâr-ı esrâr: G.23/1 
ısyâna: K.1/40 
ısyânum: K.1/34 
ısyânumı: K.1/36 
ıtfâsı: G.115/4 
ıtr-fezâyı: G.95/1 
ıyân: G.155/3, G.218/3, G.242/5 
ıyândur: G.259/1 
ıztırâb: G.14/2, G.348/1, G.35/3, 

G.104/4 
ıztırâb-ı dâr: G.227/7 
ıztırâb-ı gam: G.112/3 
 
İ: 
ibâd: G.348/7 
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ibâdet: G.207/3 
ibâdetkâr: G.16/1 
ibdâdan: G.158/5 
İblîs-i la'în: K.1/38 
İbn-i Hişâmdur: G.95/2 
ibrâma: G.282/3 
ibrâmdur: G.81/5 
ibrâm-ı rem-nümâ: G.94/5 
ibrâmlıdur: G.46/5 
ibrâz: G.54/7, G.59/5 
ibrâzı: G.23/3 
ibret: G.350/1, G.329/5, Kt.8/2 
ibret-bîn: K.1/8 
ibretden: G.237/4 
ibtidâ: G.1/1, G.1/1, G.1/2, G.1/3, 

G.1/4, G.1/5 
ibtidâsı: G.198/6 
ibtidâ-yı emir: G.254/5 
ibtidâ-yı kâr: G.278/9 
icâbet: G.191/6 
îcâd: G.107/4 
iclâl: Mf.48/1 
iclâs-ı mihrini: G.251/13 
icmâlen: G.109/4 
icrâ: K.1/19, G.5/0 
ictinâb: G.14/4 
içdüm: G.275/3 
içdüñ: G.264/3 
içim: G.70/2, G.155/5 
içinde: G.176/5, G.193/6, Mf.82/1 
içire: G.4/4, G.46/3, K.1/21, 

G.24/4, G.44/1, G.54/4, 
G.59/7, G.62/1, G.97/2, 
G.120/1, G.178/1, G.195/5, 
G.204/1, G.204/3, G.230/3, 
G.239/1, G.248/5, G.258/4, 
G.264/1, G.264/1, G.264/2, 
G.264/3, G.264/4, G.264/5, 
G.268/2, G.285/3, G.308/2, 
G.322/4, G.322/5, G.326/1, 
G.339/4, Kt.7/2 

içün: K.1/14, K.1/25, G.35/1, 
G.40/2, G.51/2, G.52/2, 
G.72/1, G.89/1, G.92/5, 
G.100/5, G.116/1, G.124/6, 
G.140/3, G.146/3, G.146/4, 
G.152/4, G.156/2, G.175/4, 
G.206/5, G.244/5, G.248/4, 
G.258/4, G.276/1, G.294/3, 
G.303/3, G.312/5, Kt.7/2, 
Mf.41/1, G.127/7 

içürür: G.189/5 
îd: Mf.79/1, Nz.2/1, Nz.2/2, Nz.2/1 
iddi'âsın: G.207/3 
ide: G.310/2, K.1/15, K.2/12, 

K.2/14, G.4/5, G.6/4, G.10/7, 
G.22/4, G.77/1, G.137/5, 
G.147/3, G.147/3, G.162/9, 
G.164/3, G.165/5, G.165/5, 
G.221/4, G.227/2, G.297/7, 
Mt.8/1, Mt.8/1 

idebilmez: Kt.12/1 
idecek: Kt.5/2 
idegör: G.127/5, G.291/9 
ide'lden: G.263/1, G.324/6 
idel'den: G.184/1 

ideli: G.137/3, G.140/5, G.164/1, 
G.169/8, G.262/5, G.346/2 

idem: G.275/3, G.284/6, G.300/2 
idemedüm: G.288/1 
idemem: G.29/5 
idemez: G.172/6, G.335/2 
iden: G.33/1, G.33/1, G.57/3, 

G.57/3, G.59/4, G.75/1, 
G.75/2, G.80/6, G.82/2, 
G.104/2, G.115/5, G.224/3, 
G.229/3, G.238/3, G.288/2, 
G.322/3, Kt.1/4, Kt.1/6, 
Mf.19/1, Mf.57/1 

ider: K.1/3, K.1/12, K.1/27, 
K.1/34, G.1/1, G.3/3, G.4/7, 
G.13/3, G.22/1, G.22/5, 
G.34/2, G.34/3, G.34/5, 
G.40/2, G.44/1, G.50/4, 
G.54/4, G.67/3, G.76/5, 
G.78/4, G.79/3, G.79/5, 
G.80/5, G.84/3, G.88/2, 
G.91/1, G.91/1, G.91/2, 
G.91/3, G.91/4, G.91/5, 
G.97/7, G.100/4, G.103/4, 
G.107/6, G.110/4, G.111/4, 
G.112/4, G.115/8, G.124/5, 
G.124/6, G.131/3, G.135/4, 
G.136/3, G.137/2, G.137/4, 
G.149/1, G.168/5, G.169/7, 
G.171/2, G.174/3, G.180/1, 
G.180/5, G.183/1, G.191/7, 
G.200/3, G.203/3, G.205/3, 
G.206/1, G.216/2, G.221/2, 
G.221/4, G.227/1, G.230/5, 
G.232/5, G.233/4, G.235/3, 
G.248/1, G.248/5, G.249/5, 
G.255/5, G.256/2, G.256/2, 
G.256/3, G.258/2, G.259/1, 
G.260/3, G.263/3, G.264/5, 
G.267/2, G.267/3, G.269/1, 
G.270/6, G.271/4, G.272/3, 
G.273/2, G.274/5, G.281/2, 
G.284/2, G.284/4, G.285/4, 
G.291/3, G.291/4, G.293/3, 
G.295/3, G.301/3, G.302/3, 
G.303/5, G.305/4, G.309/3, 
G.309/5, G.311/7, G.319/5, 
G.323/5, G.327/2, G.327/3, 
G.332/3, G.335/2, G.336/1, 
G.341/7, G.343/1, G.345/2, 
G.347/2, G.348/1, G.349/4, 
Kt.1/7, Mt.4/1, Mf.1/1, 
Mf.33/1, Mf.58/1, Mf.66/1, 
Mf.69/1, Mf.83/1 

iderdi: G.147/5, G.211/4, G.211/5, 
Mf.2/1 

iderek: G.12/5, G.78/7, G.125/1, 
G.255/4 

ideriken: G.172/8 
iderken: G.297/4 
iderler: G.98/8, G.113/3, G.128/2, 

G.156/4, G.219/4, G.263/5, 
G.332/3 

idermiş: G.131/4 

iderse: G.33/4, G.35/5, G.38/3, 
G.230/1, G.260/2, G.278/10, 
G.291/6, G.296/1 

idersem: G.42/2 
iderseñ: G.3/2, G.284/1, G.325/5 
idersin: G.143/5, G.150/1, G.155/5 
idesün: G.62/2 
ideydi: G.274/4 
ideyin: K.1/31 
idi: K.1/4, K.1/4, G.65/6, G.134/3, 

G.162/2, G.179/3, G.179/3, 
G.208/2, G.211/3, G.236/5, 
G.248/5, G.288/3, G.289/2, 
G.298/4, G.319/4, G.329/1, 
G.329/1, G.329/2, G.329/3, 
G.329/4, G.329/5, G.343/5, 
Mf.38/1, Mf.64/1 

idince: G.12/6, G.92/3 
idinceye: G.163/1, G.163/1, 

G.163/2, G.163/3, G.163/4, 
G.163/5 

idindüñ: G.10/3 
idrâk: G.10/3, G.239/3, G.336/4 
idüm: G.301/4 
idüñ: G.269/6, G.287/3, Mt.4/1, 

Mt.6/1 
idüp: K.1/6, K.1/12, K.1/17, 

G.38/2, G.40/5, G.64/4, 
G.97/3, G.102/2, G.107/1, 
G.107/1, G.107/2, G.107/4, 
G.107/5, G.107/6, G.107/7, 
G.114/3, G.121/2, G.158/5, 
G.160/2, G.160/7, G.161/2, 
G.162/7, G.168/4, G.183/6, 
G.231/1, G.231/2, G.233/2, 
G.244/1, G.258/2, G.268/7, 
G.287/2, G.309/6, G.310/2, 
G.314/3, G.316/1, G.339/4, 
G.353/6, Kt.2/1, Nz.1/2, 
Mt.5/1 

idüyin: G.289/6 
ifnâdan: G.327/3 
ifrâg: G.44/1 
ifşâ: G.81/2, G.216/5, G.235/3, 

G.241/5, G.248/6, G.256/2, 
G.279/4, G.332/2 

ifşâ-yı cihân: G.59/4 
iftehü: Kt.8/3 
iftihâr: G.61/4 
iftitâh: G.104/2 
igbâr: Mf.32/1 
igbirâr-ı nâs: G.345/4 
igfâl: G.223/4 
igmâz: G.158/5, G.173/2 
îhâm: G.284/4 
îhâmdur: G.81/1 
ihânet: K.1/25 
ihâta: G.137/3 
ihbârdur: Mf.47/1 
ihlâs: G.127/5 
ihmâlde: G.171/4 
ihmâliyyedür: G.53/9 
ihrâm-ı bendî-i tavâf: G.275/2 
ihrâsı: G.56/3 
ihsân: K.1/32, G.138/2, G.191/7, 

G.231/5, G.260/3, G.173/4, 
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K.1/18, G.266/3, G.63/2, 
G.147/3, G.148/5,  

ihsâna: G.297/8, G.1/2 
ihsânı: G.75/5 
ihsân-ı amîm: K.1/35 
ihsânuñ: G.44/7, Nz.1/1 
ihsânuña: G.314/4 
ihtilâl-ı mülke: Kt.11/2 
ihtilâl-i cefây-ı zamâna: G.104/3 
ihtilât: G.55/2, G.263/1, G.297/3 
ihtilâta: G.14/4 
ihtilât-ı nâsdan: G.311/5, G.327/4 
ihtimâli: G.333/1 
ihtimâlini: G.353/3 
ihtirâ': G.187/1 
ihtirâmı: G.129/1 
ihtirâz: K.2/12, G.154/5, G.282/3 
ihtişâmdur: G.95/4 
ihtitâm: G.104/2 
ihtiyâr: G.23/1 
ihtîyâr: G.169/3 
ihtiyât: G.55/1 
ihtizâz: K.2/10 
ihvândan: G.162/5 
ihyâ: G.69/4 
ihzâr: G.301/3 
ihzâr-ı divân-ı tahayyur: G.269/3 
ikâle: G.56/2 
ikâl-i akl: G.181/4 
ikâmet: G.17/5, G.303/3, G.348/4, 

G.111/5 
ikâmetgâh-ı işret: G.327/4 
ikâmetüm: G.208/2 
ikbâl: G.180/5, G.295/5, G.315/5 
ikbâl-i ebnâ-yı zamân: G.319/5 
ikbâliyyedür: G.53/5 
ikdâm: G.205/5 
ikdâm-ı dem: G.352/1 
iken: G.254/3, G.4/6, G.21/3, 

G.24/4, G.52/5, G.66/5, 
G.79/3, G.95/3, G.133/3, 
G.162/3, G.164/2, G.188/2, 
G.211/4, G.240/2, G.251/5, 
G.251/10, G.254/2, G.261/4, 
G.271/2, G.281/4, G.297/2, 
G.297/3, G.319/4, Mf.62/1, 
Mf.66/1 

iki: K.1/25, G.13/3, G.207/7, 
G.221/1 

iklîm: G.182/2 
iklîm-i aşka: G.339/1 
iklîm-i devletdür: G.81/3 
iklîm-i hecri: G.193/4 
iklîm-i sa'âdet: G.157/5 
ikrâmlıdur: G.46/1 
ikrâram: G.207/3 
iksîr-i safâ: G.285/3 
iktidâ: G.160/5 
iktidâ-yı nefs: G.116/7 
iktisâb-ı intisâb: G.121/4 
iktisâb-ı rızkda: G.98/2 
ilâ-bâbike: Kt.8/3 
ilâcum: K.1/32, G.266/4 
ilâcumda: G.203/2 
ilâhi: G.157/4 
ilâhî: G.266/1 

i'lâm: G.6/2, G.51/2, G.60/9, 
G.77/4, G.202/4, G.274/3, 
G.312/3, G.343/2 

i'lâmı: G.86/5, G.282/1 
i'lâmlıdur: G.46/1 
ile: K.1/5, K.1/11, K.1/13, K.1/15, 

K.1/28, K.2/13, G.1/1, G.4/6, 
G.12/2, G.13/1, G.15/2, 
G.16/4, G.17/2, G.21/2, 
G.22/1, G.22/1, G.22/2, 
G.22/3, G.22/3, G.22/4, 
G.22/5, G.23/3, G.25/2, 
G.25/3, G.29/4, G.34/2, 
G.34/7, G.35/3, G.36/5, 
G.39/1, G.39/3, G.42/1, 
G.44/6, G.50/2, G.52/2, 
G.55/3, G.58/1, G.59/3, 
G.60/2, G.60/4, G.60/4, 
G.62/2, G.66/1, G.68/5, 
G.69/3, G.69/4, G.70/3, 
G.72/3, G.74/7, G.76/5, 
G.77/5, G.78/9, G.79/3, 
G.80/2, G.80/5, G.81/3, 
G.82/1, G.82/3, G.85/5, 
G.88/2, G.88/3, G.92/4, 
G.92/4, G.96/2, G.97/2, 
G.99/3, G.100/3, G.100/4, 
G.101/5, G.101/5, G.102/6, 
G.103/1, G.104/2, G.104/2, 
G.108/1, G.108/4, G.110/3, 
G.110/5, G.112/1, G.112/1, 
G.112/2, G.112/3, G.112/5, 
G.115/3, G.119/3, G.122/4, 
G.123/1, G.124/3, G.125/1, 
G.125/2, G.127/5, G.127/9, 
G.131/4, G.134/3, G.138/4, 
G.139/1, G.139/5, G.144/3, 
G.146/5, G.147/2, G.150/2, 
G.153/2, G.153/3, G.158/3, 
G.159/1, G.159/3, G.161/3, 
G.162/6, G.162/7, G.163/3, 
G.163/4, G.168/2, G.168/3, 
G.168/7, G.170/1, G.170/7, 
G.171/5, G.171/6, G.171/7, 
G.172/7, G.174/5, G.177/5, 
G.177/6, G.179/4, G.181/2, 
G.181/4, G.186/1, G.187/1, 
G.188/2, G.190/5, G.191/1, 
G.191/1, G.191/2, G.191/2, 
G.191/3, G.191/3, G.191/4, 
G.191/5, G.191/6, G.191/7, 
G.193/2, G.194/1, G.194/2, 
G.194/3, G.196/2, G.196/6, 
G.197/1, G.197/4, G.200/2, 
G.200/4, G.201/2, G.204/1, 
G.205/3, G.208/1, G.209/4, 
G.210/1, G.211/3, G.211/3, 
G.212/3, G.216/2, G.218/2, 
G.221/6, G.222/3, G.223/2, 
G.224/1, G.224/2, G.226/1, 
G.227/2, G.227/6, G.228/2, 
G.229/4, G.230/1, G.231/1, 
G.232/2, G.232/4, G.233/1, 
G.233/5, G.234/5, G.241/2, 
G.247/2, G.248/3, G.248/4, 
G.248/6, G.251/2, G.251/4, 

G.252/2, G.254/5, G.255/1, 
G.255/2, G.256/1, G.256/6, 
G.258/5, G.260/1, G.260/3, 
G.260/5, G.261/3, G.262/4, 
G.263/4, G.264/4, G.265/3, 
G.269/1, G.272/2, G.275/5, 
G.278/8, G.278/10, G.279/4, 
G.280/4, G.284/3, G.285/4, 
G.286/1, G.286/2, G.288/5, 
G.291/1, G.291/1, G.291/2, 
G.291/3, G.291/4, G.291/5, 
G.291/6, G.291/7, G.291/8, 
G.291/9, G.292/3, G.294/1, 
G.294/4, G.297/1, G.297/1, 
G.297/2, G.297/2, G.297/3, 
G.297/4, G.297/5, G.297/6, 
G.297/7, G.297/8, G.297/9, 
G.297/10, G.298/2, G.298/3, 
G.298/5, G.301/5, G.302/4, 
G.304/1, G.310/3, G.311/2, 
G.318/5, G.319/4, G.322/5, 
G.326/7, G.331/2, G.331/4, 
G.333/2, G.337/1, G.337/1, 
G.339/2, G.341/1, G.341/7, 
G.342/1, G.342/3, G.342/5, 
G.346/6, G.347/1, G.347/5, 
G.347/5, G.349/2, G.350/4, 
G.351/1, G.351/3, G.354/5, 
Kt.1/3, Kt.1/4, Kt.1/5, Kt.8/1, 
Kt.8/2, Kt.8/2, Kt.12/1, Nz.1/2, 
Nz.2/1, Nz.2/2, Mt.9/1, Mt.9/1, 
Mt.12/1, Mf.5/1, Mf.13/1, 
Mf.17/1, Mf.18/1, Mf.29/1, 
Mf.30/1, Mf.45/1, Mf.75/1, 
Mf.78/1, Mf.81/1 

iledür: G.299/9 
ilikdür: Mf.70/1 
illâ: G.141/2, R.1/2 
illet: G.49/5 
ilm: G.289/1 
iltifât: G.7/2, G.301/6 
iltifâtı: G.169/2 
îmâ: G.3/5, G.57/4, G.211/6 
imâd: G.29/4, G.36/3 
îmâdan: G.158/6 
îmâdur: G.65/1 
imâm: Kt.13/2 
îmâna: G.64/4, G.65/1 
im'ânı: G.318/1 
imâret: G.316/1 
imâret-hâne-i kâm: G.230/3 
i'mâya: G.261/3 
îmâya: G.261/1 
îmâyam: G.196/7 
îmâyem: G.207/4 
imdâd: G.86/2 
imdâd-res: G.345/6 
imdâd-resüz: G.119/3 
imdi: G.144/5, G.320/2 
imiş: G.6/3, G.67/5, G.133/1, 

G.133/1, G.133/2, G.133/3, 
G.133/4, G.133/5, G.166/5, 
G.216/5, G.293/4 

imtilâ: G.7/7 
imtinâ': G.187/1 
imtisâli: G.333/6 
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în: G.276/5 
in'âm: G.205/1 
in'âmâ: G.207/6 
inandurur: G.94/6 
inân-ger-i cezi': G.196/7 
inân-keş: G.320/1 
inâye: G.61/1 
inâyet: G.44/7, G.191/7 
inâyetle: Kt.5/2 
inâyet-yâb-ı ihsân: G.173/4 
inbisât: G.55/1, G.109/5, G.297/6 
incâzın: G.123/4 
incedür: G.276/5 
indi: Kt.12/2 
iner: K.1/14 
inhifâz: G.139/2 
inhirât: G.55/4 
inhitât: G.55/6 
iniş: G.136/3 
inkâra: G.193/3 
inkâr-ı aşkdan: G.328/4 
inkâr-ı mihr: G.98/4 
inkıbâz: G.55/1, G.139/3 
inkılâb: G.122/2, G.226/4 
inkılâbı: G.260/3 
inkisârı: G.102/4 
iñleyüp: G.185/1 
ins: G.160/6 
insâf: G.41/3, G.212/2, G.326/6 
insâfa: G.129/4 
insânda: G.227/5 
insânı: G.40/4, G.80/5 
insden: G.61/6 
inse: G.98/6 
ins-hûy: G.58/5 
ins-i cihân: G.208/4 
ins-i nâdân: G.345/2 
ins-i ünsün: G.91/4 
inşe-i firâşını: Kt.13/1 
intihâbıdur: G.80/7 
intihâsına: G.278/9 
intisâb: G.283/3, G.121/4 
intisâb-ı tayyibü'l-etvâr: G.332/3 
intisâbıdur: G.80/5 
intizâm: G.104/3, G.199/1 
intizâmı: G.55/7 
intizârı: G.306/5 
intizâr-ı reh-güzâr: G.267/2 
intizâr-ı yâr: G.265/4 
inzivâ: G.80/7 
inzivâda: G.256/6 
inzivâya: G.237/5 
inzivâyedür: G.61/6 
ipliği: Mf.17/1 
i'râb: G.95/2 
Îrân-ı hüsnin: K.2/1 
îrâs: G.209/3 
irdi: G.5/2, G.56/1, G.56/4, 

G.236/5, G.273/5, Mf.2/1 
irdügi: K.1/4 
irdügiçün: K.1/3 
irdükce: G.225/2 
irdüm: G.251/13 
ire: G.186/5, G.270/1 
İrem: G.127/4, G.38/4 
irem-i kûy-ı dil-ârâya: G.204/5 

irer: G.22/2 
irfân: G.97/8, G.115/9, G.113/2, 

G.149/3, G.7/3, G.311/7, 
G.315/5, G.329/3, G.345/3, 
G.129/5, G.98/1, G.110/3 

irfâna: G.246/1, G.123/1 
irfânda: G.260/2 
irfânı: G.253/6, G.305/5 
irfân-ı füzûn: G.153/4 
irfânın: G.246/5, G.324/4 
irfânumla: G.71/4 
irişdi: G.38/1, G.233/1, G.254/6, 

G.265/4, G.271/3 
irişdükde: G.156/4, G.14/1 
irişdüm: G.266/4 
irişince: G.41/1 
irişmez: G.22/2, G.71/3, G.305/2 
irişmiş: G.281/3 
irişürsün: G.47/4 
irmedi: G.187/2, G.313/1, Mf.11/1 
irmedüm: G.316/2 
irmek: G.11/2, G.124/6 
irmez: G.76/4, G.146/3, G.212/1, 

Kt.14/2 
irsâliyyedür: G.53/4 
irse: G.199/3 
irsin: G.70/5 
irşâd: G.231/4 
irşâd-ı aşka: G.111/2 
irşâd-ı karîn-i kâm: G.106/1 
irte: G.173/5 
irti'âz: G.139/1 
irtibât: G.55/5 
irtifâ'-ı mansıbınca: G.55/6 
irtikâb: G.177/5 
irür: G.229/2, G.256/5, G.274/2 
irürse: G.270/7 
îsâl-i safâ-yı hıred: G.106/5 
isâr: G.18/1 
îsâr: G.232/2  
ise: G.78/2, G.88/2, G.166/1, 

G.193/6, G.237/4, G.263/3, 
G.283/2, G.284/2, G.293/3, 
G.348/6 

isen: K.1/3 
iseñ: G.146/4, G.164/4, G.332/1, 

Mf.26/1 
islâma: G.328/2, G.53/6 
ismet: Kt.6/2, G.298/3 
ismi: G.336/3 
ism-i pâki: G.1/1 
isri: G.146/2 
istedi: G.159/3 
istedüñ: Mf.74/1 
istemem: G.284/6, G.345/2 
istemez: G.67/4, G.182/5, G.278/4 
istenmez: G.153/1 
ister: G.47/5, G.55/1, G.55/1, 

G.55/2, G.55/3, G.55/4, 
G.55/5, G.55/6, G.55/7, 
G.67/2, G.69/4, G.109/5, 
G.134/2, G.142/5, G.143/4, 
G.198/6, G.199/4, G.203/6, 
G.286/4, G.300/3, G.318/1, 
G.352/4, Mf.33/1, Mf.84/1 

isterem: G.300/2 

isteriseñ: G.12/1, G.18/4, G.26/1, 
G.26/5, G.72/3, G.97/4, 
G.205/5 

isterse: G.40/5, G.106/5 
isterseñ: G.26/2, G.49/4, G.68/2, 

G.98/9, G.186/3, G.203/1 
istesin: G.348/6 
istetmez: G.153/4 
isticâbet-i sehere: G.270/8 
isti'dâd: G.86/3 
istidrâc-ı hak: G.305/2 
istignâ: G.80/7 
istignâsı: G.332/5 
istikâmet: G.115/5, G.260/2 
istikâmetde: G.110/6 
istikâmetden: G.136/3 
istikâmetüm: G.208/1 
istimâ': G.187/5 
istimdâd: G.86/2 
istinkâf: G.113/3 
istirâhat: G.199/1 
istirâhatdan: G.97/6 
istirâhatdur: G.348/7 
isyân: G.207/3, G.10/10, G.289/0 
isyânda: G.44/2 
isyânum: G.44/6 
iş: G.137/1, G.137/5, G.200/4 
iş'âl-ı câh: G.8/6 
iş'âr: G.282/3 
işâret: G.253/3 
işâretdür: G.252/4 
işâretler: G.44/5 
iş'âr-ı eş'ârum: G.210/5 
işde: G.174/5, G.255/5, G.288/2, 

Mf.1/1 
işgâl: G.249/5 
işi: G.77/4, G.241/1, G.263/5, 

G.298/4, Kt.2/1 
işidür: G.233/5, G.263/5 
işin: G.323/2 
işitdüm: G.15/1, G.323/5 
işitmedi: G.185/3 
işitmişem: G.200/5 
işküke: G.225/9 
işler: G.103/4 
işrâb: G.12/4, G.29/6, G.295/3 
işrâb-ı meşreb-i keremi: G.172/7 
işret: G.133/4, G.265/1, G.329/3, 

G.327/4 
işretde: G.25/1, G.259/4 
işretden: G.237/5, Mf.56/1 
işret-hânede: G.325/1 
işreti: G.172/1 
işret-i çeşmi: Kt.11/2 
işte: G.4/2 
iştihâsına: G.278/5 
iştimâl: G.227/6 
iştimâli: G.333/1 
iştimâlini: G.353/2 
iştirâsında: G.114/1 
işük: G.339/4 
işüm: G.287/4 
işüñ: G.203/4, G.237/5 
işve: G.4/1, G.58/4, G.249/2, 

G.270/6 
işve-engîzi: G.327/2 
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işve-gerlerden: G.333/1 
işve-mu'tâdın: G.305/4 
işve-rîzâne: G.91/2 
işvesinüñ: G.255/3 
işveye: G.245/3 
it: G.246/3, G.287/5, G.6/2, 

G.14/4, G.16/1, G.16/1, 
G.16/2, G.16/2, G.16/3, 
G.16/4, G.16/5, G.16/6, 
G.16/7, G.18/1, G.18/1, 
G.18/2, G.18/3, G.18/4, 
G.21/1, G.21/1, G.21/2, 
G.21/3, G.21/4, G.21/5, 
G.22/3, G.26/2, G.40/1, 
G.44/7, G.66/4, G.68/2, 
G.112/5, G.137/1, G.137/4, 
G.138/2, G.138/2, G.143/5, 
G.146/4, G.166/5, G.169/3, 
G.174/3, G.178/5, G.187/4, 
G.198/3, G.199/5, G.205/5, 
G.210/2, G.234/5, G.237/3, 
G.239/2, G.249/7, G.273/4, 
G.285/3, G.289/5, G.299/10, 
G.304/2, G.307/3, G.309/7, 
G.311/1, G.312/5, G.314/4, 
G.314/5, G.343/2, Kt.6/1, 
Kt.8/3, Mt.8/1, Mf.23/1, 
Mf.30/1, Mf.30/1, Mf.44/1, 
Mf.61/1, Mf.63/1 

i'tâ: G.50/2, G.264/5 
itâ'at: G.17/9, G.207/2 
itâ'atde: G.44/2 
itâb: G.147/5 
it'âb-ı nefs: G.203/2 
i'tâyam: G.207/6 
itdi: G.191/4, G.178/5, K.1/1, 

K.1/26, K.1/38, K.2/7, K.2/8, 
K.2/9, Mh 3/1, G.2/4, G.12/5, 
G.22/3, G.24/5, G.33/3, 
G.41/2, G.44/4, G.48/1, 
G.56/2, G.70/2, G.77/2, 
G.77/4, G.81/2, G.95/3, 
G.95/3, G.107/5, G.122/2, 
G.136/1, G.137/3, G.141/3, 
G.148/4, G.150/4, G.154/1, 
G.155/3, G.158/4, G.164/2, 
G.171/7, G.172/1, G.172/5, 
G.179/1, G.181/1, G.184/4, 
G.185/3, G.200/5, G.202/4, 
G.208/3, G.210/4, G.225/1, 
G.226/5, G.234/2, G.234/3, 
G.239/5, G.240/5, G.243/4, 
G.247/3, G.248/4, G.248/7, 
G.253/6, G.265/4, G.272/1, 
G.273/3, G.275/1, G.279/3, 
G.280/2, G.287/1, G.290/1, 
G.290/5, G.292/1, G.293/2, 
G.297/5, G.298/1, G.301/1, 
G.302/1, G.303/2, G.304/4, 
G.305/2, G.308/5, G.309/2, 
G.320/1, G.320/4, G.330/2, 
G.333/5, G.339/1, G.339/1, 
G.339/2, G.339/3, G.339/4, 
G.339/5, G.340/1, G.340/2, 
G.340/4, G.340/4, G.346/1, 
G.346/1, G.346/2, G.346/3, 

G.346/4, G.346/5, G.346/6, 
G.346/7, G.348/3, G.352/1, 
G.352/1, G.352/2, G.352/3, 
G.352/4, G.352/5, Kt.9/2, 
Mt.8/1, Mt.9/1, Mf.15/1, 
Mf.52/1 

itdicegi: G.191/4 
itdigi: G.298/3 
itdigün: G.87/4 
itdik: Nz.2/2 
itdikce: G.50/3 
itdiler: G.136/1, G.224/5, G.327/4, 

G.339/4 
itdim: G.251/6 
itdügi: G.112/2, G.275/2 
itdügin: G.158/7 
itdüginden: G.296/3 
itdügine: G.20/2, G.34/6 
itdük: G.14/3, G.158/7, G.159/1, 

G.159/1, G.159/2, G.159/3, 
G.159/4, G.159/5, G.198/1, 
G.325/2 

itdükçe: G.335/7 
itdükde: G.261/1 
itdüler: G.323/4 
itdüm: K.1/33, G.1/4, G.140/2, 

G.187/1, G.187/1, G.187/2, 
G.187/3, G.187/3, G.187/4, 
G.187/5, G.193/5, G.222/2, 
G.223/2, G.223/3, G.247/4, 
G.247/5, G.251/4, G.251/7, 
G.263/1, G.280/2, G.311/5, 
G.316/2, G.321/1, Kt.4/1 

itdümse: G.161/3 
itdüñ: G.7/7, G.10/4, G.26/3, 

G.160/5, G.174/1, G.191/3, 
G.191/6, G.231/4, G.287/2, 
G.308/1, G.308/2, Kt.6/1, 
Mf.46/1 

itdürmez: G.348/4 
itdürür: G.303/3 
ite: G.216/4 
itfâ: G.261/4 
i'tibâr: G.23/4 
i'tibâra: G.122/5 
i'tibârına: G.74/5 
i'tidâd: G.29/1, G.29/1, G.36/1, 

G.99/5, G.249/6 
i'tinâsına: G.278/8 
i'tiyâd: G.29/6 
i'tizâr-ı gam: G.102/3 
i'tizâz: K.2/14 
itme: K.2/7, G.3/2, G.4/2, G.25/5, 

G.26/4, G.29/6, G.36/1, 
G.41/5, G.55/4, G.72/2, 
G.99/5, G.115/6, G.127/7, 
G.128/2, G.129/4, G.130/1, 
G.140/1, G.143/5, G.167/7, 
G.170/4, G.203/2, G.206/5, 
G.216/4, G.217/4, G.246/3, 
G.249/6, G.259/6, G.261/3, 
G.266/3, G.282/3, G.285/5, 
G.289/0, G.289/0, G.289/1, 
G.289/2, G.289/3, G.289/4, 
G.289/5, G.289/6, G.289/7, 

G.289/8, G.294/2, G.306/2, 
Kt.1/2, Kt.8/1, Mf.8/1 

itmede: G.8/4, G.50/2, G.93/3, 
G.119/5, G.125/4, G.213/1, 
G.261/1, G.292/1 

itmededür: G.189/3, G.328/2 
itmeden: G.241/5, Mf.12/1 
itmedesin: Mf.67/1 
itmedeyüm: G.251/1 
itmedi: K.1/38, K.2/1, K.2/2, 

G.38/2, G.126/1, G.128/3, 
G.182/3, G.240/4, G.313/3, 
G.333/2, G.351/6 

itmedin: G.322/1 
itmedüginden: G.119/2 
itmedükce: G.66/1 
itmedüm: G.53/10, G.207/2 
itmedüñ: G.10/4, G.161/3, 

G.296/4, G.312/3 
itmege: G.50/1, G.211/7 
itmegi: K.1/5 
itmek: K.1/36, G.23/1, G.23/1, 

G.23/2, G.23/3, G.23/4, 
G.23/5, G.69/4, G.102/7, 
G.130/5, G.156/1, G.190/3, 
G.209/4, G.217/3, G.294/4, 
G.327/1, Mf.47/1 

itmekde: G.80/3, G.120/3, G.121/4 
itmekdedür: G.67/2 
itmekden: G.142/5 
itmekdür: G.154/4, G.205/5 
itmem: G.36/2 
itmemek: G.261/4 
itmese: G.278/1 
itmesi: G.90/1 
itmesün: G.53/7, G.65/7, G.149/6, 

G.184/5, G.194/5, G.257/2, 
G.294/3, Mf.59/1 

itmeye: G.89/2, G.248/6 
itmeyem: K.1/29 
itmeyüp: G.25/4, G.327/3 
itmez: K.1/4, K.1/22, G.11/1, 

G.67/3, G.69/3, G.79/3, 
G.115/4, G.128/3, G.136/2, 
G.139/5, G.149/3, G.169/4, 
G.195/1, G.213/2, G.240/1, 
G.243/3, G.275/4, G.277/5, 
G.278/7, G.282/3, G.283/1, 
G.286/5, G.335/6, Mf.3/1 

itmezse: G.4/7 
itmezsin: G.190/5 
itmince: G.37/5 
itmiş: G.63/4, G.132/3, G.234/3, 

G.238/4, G.285/1, G.298/4, 
G.311/6, G.322/3, G.326/3 

itmişem: G.200/4 
itmişler: K.1/5 
itnâb: G.12/3 
itse: G.49/2, G.75/5, G.98/9, 

G.99/5, G.167/7, G.170/4, 
G.261/4 

itsek: G.264/2, G.331/2, G.336/5 
itsem: G.41/4, G.213/2 
itseñ: G.12/3, G.22/2, G.83/1, 

G.129/3, G.160/3 
itseyidüm: G.343/5 
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itsün: G.44/8, G.229/3, G.275/3, 
G.315/4, G.343/2, Mf.53/1 

ittibâ': G.187/3 
ittisâllinde: G.296/3 
itüñ: G.304/2 
iyândur: G.167/1 
iz: G.280/5, G.168/8 
îzâh: G.135/4 
iz'ân: G.198/3, G.249/7, G.268/7 
izâr: G.101/1, G.13/4 
izâra: G.169/7 
izârı: G.76/2, G.225/2, G.309/1, 

G.8/3 
izâr-ı âteşüñ: G.97/2 
izâr-ı dil-rübâ-yı meh-cebîn: 

G.235/1 
izâr-ı muhibbüñ: K.1/22 
izâr-ı mushafı: G.20/2 
izâr-ı nesterenümden: G.203/6 
izâr-ı rahmete: G.291/8 
izârına: G.133/1 
izârında: G.346/3 
izhâr: G.18/3, G.33/1, G.79/2, 

G.90/1, G.97/7, G.221/4, 
G.248/1 

izhârdur: G.173/2 
izhâr-ı metâ': G.194/5 
izhâr-i cemâl: G.34/3 
iztırârı: G.267/4 
izz: G.295/5, G.252/1, G.10/9 
izzet: G.265/4, G.309/5, G.295/4, 

G.205/1 
izzet-eserdür: G.93/5 
izzeti: G.329/1, G.336/5 
izzetle: G.287/2 
izzetlü: G.212/2 
izzet-nigâh: G.219/5 
izzet-nişân: G.215/4 
izzet-penâh: G.132/2 
 
J: 
jengi: G.139/1 
jeng-i keder: G.210/5 
jeng-i kesâd: G.115/3 
 
K: 
kabâ: G.49/2 
kabâdan: G.194/5 
kabâhat: G.281/4 
kabak: G.70/5, Mf.53/1 
Ka'be: G.78/6 
ka'beden: G.282/5 
ka'be-i kurbden: K.1/31 
ka'beye: G.91/3, G.150/5, G.204/5 
kâbil: G.178/1 
kâbildür: G.86/1, G.86/1, G.86/2, 

G.86/3, G.86/4, G.86/5 
kâbili: G.302/5 
kâbiliyyette: G.110/1 
kabri: G.327/4 
kabûl: G.6/2, G.16/6, G.180/5, 

G.233/5 
kabûle: G.253/5, G.124/6, G.86/2, 

G.248/7, G.71/3 
kabûl-ı rahmete: G.177/8 

kaçan: G.222/1, G.222/1, G.222/2, 
G.222/3, G.222/4, G.222/5, 
G.288/5, Mf.23/1 

kaçar: G.69/2 
kaçarlar: G.263/5 
kad: G.154/3, G.225/9, G.332/4, 

G.348/5, Mf.54/1, G.314/2 
kadar: G.67/4, G.68/4, G.72/1, 

G.77/2, G.129/5, G.131/2, 
G.160/4, G.181/1, G.213/2, 
G.262/1, G.270/6, G.309/3, 
G.324/3, G.340/1, G.340/4 

kadarca: G.61/2 
kadarda: G.266/2 
kad-âzâde: G.223/1 
kadd: G.26/2, G.74/7, G.256/4, 

G.8/2 
kadde: G.49/2, G.244/4 
kaddi: G.153/2, G.262/4 
kadd-i bâlâyı: G.268/6 
kadd-i dil-cûsı: G.91/2 
kadd-i hâmede: G.280/1 
kadd-i kıyâmetin: G.309/7 
kaddin: G.301/3 
kaddinde: G.221/5 
kaddini: G.352/4 
kaddümi: G.204/2 
kaddüñ: G.206/5, G.312/4, 

G.332/3, G.100/4, G.80/4 
kaddüñi: G.150/2 
kaddüñle: G.267/2, G.276/2 
kadeh: G.15/5 
kadem: G.47/5, G.148/5, G.204/3 
kadem-i kûteh: Kt.14/2 
kaderde: G.266/3 
kaderdür: G.299/2 
kad-ı dil-cûyına: G.65/2 
kad-i nâzenînüñe: G.137/2 
kad-i ra'nâña: G.121/3 
kad-i ruhsârını: G.195/4 
kadîm: G.317/5 
kadîmesini: G.88/3 
kadîmî: G.45/5, G.259/1 
kadin: G.34/6, G.123/4 
kadîrde: G.61/2 
kadr-ı mihnet-fezâ: G.325/2 
kadr-ı şemînimüz: G.124/2 
kadr-i dânâyı: G.189/3 
kadr-i hüner-perverân: G.254/7 
kadr-i hüsnini: G.108/3 
kadr-i sûz: G.209/1 
kadr-i ta'allukla: G.115/2 
kadrin: G.246/5 
kadr-sencân-ı ma'ârif: G.220/2 
kadrüñi: G.55/4 
kafes: G.45/3, G.264/1 
kâfî: G.61/3 
kâfile-i atâyı: G.137/5 
kâfile-i medh: K.1/41 
kâfile-i mihr: G.113/5 
kâfile-i pür: G.297/8 
kâfileye: G.119/4 
kâfir: G.65/3 
kâgıd: G.38/1, G.38/1, G.38/2, 

G.38/3, G.38/4, G.38/5 

kâh: G.291/3, G.25/1, G.138/2, 
G.294/2 

kâh-ı heves-zâyı: G.346/1 
kahramândur: G.167/6 
kahrı: G.336/1 
kahr-ı hazânı: G.116/3 
kahrında: K.2/12 
kakdı: G.324/6 
kâkül: G.111/3, G.185/7, G.226/2, 

G.256/4, G.307/3  
kâküli: G.108/5, G.219/1, G.255/4, 

G.309/1, G.317/2, G.302/2 
kâkül-i dil-ber: Mf.28/1 
kâkül-i dil-dâra: G.175/5 
kâkül-i hamdur: G.171/7 
kâkül-i hoş-bû: G.155/2 
kâkül-i hüsn: Mh 3/1 
kâkül-i müşgîn-i dil-dâra: G.310/5 
kâkül-i pîçîdesine: G.286/3 
kâkül-i sünbül: G.174/2 
kâkül-i şeb-gûn-ı dil-rübâ: G.8/5 
kâkül-i şûh: G.316/4 
kâkül-i şûh-ı dil-âvîzin: G.282/4 
kâküliçün: G.223/3 
kâkülüme: G.288/2, Mf.15/1 
kâkülin: G.102/3, G.150/4 
kâkülinde: G.354/3 
kâkülinden: G.288/2 
kâkülini: G.258/1 
kâküllerüñi: G.105/3 
kâkülüñ: G.232/2, G.162/3 
kâkülüñde: G.240/4 
kâkülüñe: K.1/30 
kâkülüñle: G.267/3 
kal: G.244/5 
kâl: G.58/3, G.74/4, G.256/1, 

G.350/4 
kala: G.155/5 
kâlâ: G.97/7, G.115/3, G.10/6 
kâlâsiyle: G.308/1 
kâlâ-yı fazla: G.29/2 
kâlâ-yı hatâ: G.10/5 
kâlâ-yı nazmı: G.251/12 
kalb: G.206/4, G.66/4, G.215/2, 

G.327/5 
kalbe: G.5/1, G.95/1, G.273/5, 

G.211/2, G.198/6, G.201/2 
kalb-ı mel'ûndan: G.253/6 
kalbi: G.63/3, G.159/4, G.162/10, 

G.188/2, G.239/3, G.291/9, 
G.346/1, G.181/2 

kalb-i Ankâveş: G.97/9 
kalb-i âşıka: G.278/3 
kalb-i ehl-i kemâli: G.94/1 
kalb-i gam-şânumla: G.71/1 
kalb-i harâb-âbâdı: G.330/1 
kalb-i harâbı: G.127/5 
kalb-i hayrân: G.162/1 
kalb-i hayrâna: G.292/2 
kalb-i hayrânumda: G.345/1, 

G.345/7 
kalb-i hayret-dâr: G.317/1 
kalb-i hazîn: G.194/3 
kalb-i hazîne: G.320/2 
kalb-i her: G.181/3 
kalb-i mahzûnımı: G.16/1 
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kalb-i nâ-besâmânum: G.193/5 
kalb-i perîşânumda: G.345/4 
halb-i pür-endûhı: G.118/1 
kalb-i remîdesin: G.227/5 
kalb-i sepîdi: G.94/2 
kalbini: G.352/3 
kalbüme: G.118/5 
kalbümi: G.307/3 
kalbüñe: G.275/5 
kalbüñi: G.285/3 
kaldı: G.7/1, G.16/4, G.126/1, 

G.136/1, G.183/5, G.198/4, 
G.199/4, G.204/1, G.254/7, 
G.283/2, G.284/5, G.296/4, 
G.310/1, G.310/1, G.310/2, 
G.310/3, G.310/4, G.310/5, 
G.337/1, G.337/1, G.337/2, 
G.337/3, G.337/4, G.337/5, 
G.341/1, G.341/1, G.341/2, 
G.341/3, G.341/4, G.341/5, 
G.341/6, G.341/7, G.345/5, 
G.348/2, G.348/8, Mf.84/1 

kaldum: G.118/2, G.191/5, 
G.251/2, G.266/1 

kâldur: G.296/7 
kalem: G.12/7 
kaleme: G.290/4 
kalem-rân-ı sa'âdetdür: G.115/9 
kalemveş: G.110/6 
kâlıba: G.44/1 
kâlıb-ı etvârdan: G.220/7 
kalışlar: G.103/5 
kâli: G.333/7 
kâlîmüz: G.125/2 
kâliyyedür: G.53/10 
kalkdılar: G.220/2 
kalma: G.137/5, G.182/1 
kalmadı: K.1/32, G.6/4, G.7/7, 

G.29/1, G.29/3, G.177/3, 
G.237/5, G.298/1, G.324/1, 
G.324/1, G.324/2, G.324/3, 
G.324/4, G.324/5, G.324/6, 
G.324/7, G.333/1, G.333/1, 
G.333/2, G.333/3, G.333/4, 
G.333/5, G.333/6, G.333/7 

kalmamışdur: G.129/3 
kalmaya: K.1/37, G.10/10, G.118/5 
kalmayalar: G.290/2 
kalmaz: K.1/20, G.88/5, G.106/1, 

G.173/1 
kalmış: G.4/6, G.129/1, G.129/1, 

G.129/2, G.129/3, G.129/4, 
G.129/5, G.129/6, G.129/7, 
G.188/2 

kalmışdur: G.108/1, G.108/1, 
G.108/2, G.108/3, G.108/4, 
G.108/5, G.109/1, G.109/1, 
G.109/2, G.109/3, G.109/4, 
G.109/5 

kalsa: Mf.19/1 
kalsın: G.124/4 
kalsun: G.16/6, G.132/4, G.171/4, 

G.173/5, G.242/1 
kalup: K.2/7 
kalur: G.44/6, G.127/6, G.271/4, 

G.296/1, G.354/4 

kâm: G.82/3, G.160/2, G.215/3, 
G.227/6, G.270/1, G.291/2, 
G.352/3,   G.83/1, G.158/5, 
Mf.51/1, G.267/5, G.226/3, 
G.205/1, G.264/1, G.230/3, 
G.106/1, G.294/2, G.36/2, 
G.173/6, G.16/4, G.162/4, 
G.107/7, K.1/5 

kâma: G.282/7, G.86/1, G.169/1, 
G.316/2, G.310/1  

kâmda: G.104/3 
kamer: G.67/2, G.269/2 
kâmet: G.156/1 
kâmete: G.74/7 
kÀmeti: G.135/4, G.145/4, 

G.306/1, G.351/2, Kt.14/2, 
G.120/4, G.320/1 

kâmet-i dîdâr-ı cânândur: G.140/4 
kâmet-i dil-dâr: G.65/2 
kâmet-i kıyâmeti: G.216/3 
kâmet-i mevzûn: G.234/1, G.272/4 
kâmet-i mevzûnuña: G.221/5 
kâmet-i şehşârı: G.92/3 
kâmet-i şimşâd: G.231/2 
kâmet-i yârin: G.154/3 
kâmetini: G.17/4, G.290/4 
kâmetüm: G.208/1 
kâmı: K.1/35, G.309/4, Kt.8/3, 

G.7/2, G.237/2 
kâm-ı ezhâra: G.132/3 

 
kâm-ı hâl: G.60/9 
kâm-ı şirîn: G.268/5 
kâmın: G.62/5, G.227/6 
kâmil: G.181/1, G.185/4, G.96/5 
kâmilân: G.129/4 
kâmilâna: G.65/6, G.307/4 
kâmilânın: G.333/4 
kâmile: G.256/7 
kâmili: G.302/1 
kâmrân: G.55/2, G.68/1 
kâm-rânı: G.38/5 
kâmrânî: G.211/4 
kâm-revâ-yı fukarâ: K.1/23 
kâmum: G.71/2, G.213/3, G.242/1 
kâmumla: G.162/2 
kâmurânına: G.160/4 
Kâmûs: G.16/3 
kâmûsı: G.301/6 
kâm-yâb: G.46/4 
kan: G.204/4, G.209/4, G.263/2, 

Mf.53/1 
kân: G.266/4 
kanâ'at: G.49/4, G.101/7, G.173/1, 

G.291/5 
kanâ'atda: G.57/5 
kanâdîl-ı fürûzân-ı mesâcid: 

Kt.10/1 
kanbûr: G.112/2 
kand: G.37/1 
kanda: G.22/5, G.29/1, G.50/5, 

G.84/3, G.176/2, G.265/1, 
G.265/1, G.265/1, G.265/1, 
G.265/2, G.265/2, G.265/3, 
G.265/3, G.265/4, G.265/4, 

G.265/5, G.265/5, G.311/6, 
G.329/1, G.329/3, G.345/5 

kandehârına: K.2/8 
kandîl: K.1/24 
kandîlini: Kt.13/2 
kandurur: G.94/1 
kânı: G.211/7 
kân-ı ihsân-ı vücûdın: K.1/18 
kân-ı lutfa: Kt.7/1 
kâni': G.25/1, G.94/3, G.97/9, 

G.143/4, G.168/3 
kâni': G.144/5 
kâni'-i behre: G.49/2 
kâni'-i dünyâ: G.116/1 
kâni'-i peygâm: G.269/6 
kanlar: G.17/8 
kân-perest: G.172/3 
k'anuñ: Mf.27/1 
kânûn: G.43/5, G.252/4 
kânûnce-i şâyi': G.143/2 
kânûnda: G.79/1 
kânûndan: G.253/3 
kânûndur: G.232/7 
kânûn-ı aşk-engîzî-i devrân: 

G.49/7 
kânûn-ı fürkat: G.97/2 
kânûn-ı mızrâbum: G.202/5 
kânûn-ı mutrib: G.56/6 
kânûn-ı uşşâk-ı zamân: G.347/3 
kaplamış: G.129/6, G.167/6, 

G.300/2 
kaptırdum: G.15/3 
kapu: G.249/4, G.323/2, G.323/2 
kapuñda: G.226/7, G.337/5 
kapusı: Mf.21/1, Mf.53/1 
kapusında: Mf.37/1 
kapûsında: G.159/4 
kapuya: G.304/4 
kâr: G.7/6, G.37/2, G.41/2, G.75/3, 

G.134/4, G.165/4, G.298/4, 
G.299/2, G.317/4, G.332/5, 
G.278/9, G.318/2 

kara: G.174/4, Mt.2/1 
kâra: G.187/4 
karaladum: G.188/4 
karalanur: G.66/1 
kârânı: G.305/4 
karâr: G.67/3, G.89/3, G.128/3 
karâr-ı sabra: G.287/4 
karârum: G.161/1 
karayı: G.224/3 
kârbân: G.10/5 
kârbânı: G.303/3 
kârda: G.307/4 
kârdan: G.220/5 
kârdan-ı cülcül: G.185/6 
kâr-ger: G.96/5, G.333/6 
kârgerdür: G.173/7 
kârı: G.116/7, G.149/1, G.153/4, 

G.278/10, G.332/2, Mf.68/1, 
G.296/4 

kâr-ı bâ-nevbet: G.329/4 
kâr-ı kemîn: K.1/40 
kâr-ı kühen: G.255/1 
kâr-ı mezra'gâh-ı âmâlüm: G.71/5 
kâr-ı nâ-ber-câyı: G.319/3 
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kârın: G.162/8, G.241/1 
kârış: G.137/2, G.137/3 
karîb-i cilve-i hayret-fezâları: 

G.58/4 
karîb-i tev: G.116/1 
karîn: K.1/20, G.215/1, G.226/1, 

G.106/1 
karîn-ı kürbete: G.177/1 
karîni: G.133/4 
karîn-i bezmi: G.209/1 
karîn-i meclisüñ: G.24/1 
karîn-i saltanat-ı mülk-i bî-hodi: 

G.291/4 
karîn-i tugyân: G.289/0 
karînüm: G.207/1 
karînümden: G.240/3 
karînüñ: G.195/2 
kâr-sâz: G.347/3, K.2/6 
kârum: K.1/39, G.133/4, G.178/1, 

G.280/1 
kâruñ: G.96/4, G.104/2, G.231/5 
kâruñı: G.308/1 
kârvân-ı gam: G.194/2 
kasâvetden: G.182/4 
kasd: G.17/8 
kasdı: G.17/8, G.95/3 
kasd-ı Ferîdî: G.61/7 
kasd-ı katlin: G.231/3 
kasd-ı riyâz-ı cânâncadur: G.74/1 
kasd-ı tahsîl-i mizâcı: G.98/8 
kasdımız: Mf.12/1 
kasdına: G.148/4, G.180/4, 

Mf.30/1 
kasdum: K.1/36 
kâse: G.49/3 
kâsiddür: G.65/4 
kasîde: K.1/36 
kasr: G.252/2 
kasrı: Mf.82/1 
kasr-ı cihâna: G.208/2 
kasr-ı himmetde: K.1/2 
kasr-ı kâm: G.294/2 
kasr-ı mihri: G.231/6 
kasr-ı vasla: G.247/5 
kasr-ı yed: G.247/5 
kâş: G.130/2, Kt.14/1, Mf.52/1 
kâşâne: G.277/4 
kâşâne-i dünyâ: G.305/3 
kaşı: G.6/1, G.249/2, G.255/3 
kaşına: G.306/4 
kâşını: G.121/3 
kat: G.20/1, G.20/1, G.214/2, 

G.238/2, G.238/2, G.340/7, 
G.340/7 

kat': G.40/5, G.57/2, G.140/1 
kat'â: G.3/2, G.189/3 
katar: G.39/7, G.79/5, G.99/3 
katdı: G.298/3 
katı: G.21/4, G.137/2, G.264/3, 

G.290/4, Mf.16/1 
kat'-ı nizâ': G.247/3 
kat'-ı ümmîd: G.259/2 
kâtib: G.13/4 
kâtibi: G.299/8 
kâtibidür: G.80/3 
katlin: G.231/3 

katmış: G.241/2 
katre-i hıbrı: G.327/5 
katresi: G.252/1 
kat'un-nazar: G.67/4 
kavâ'id-i İbn-i Hişâmdur: G.95/2 
kavak: G.221/5 
kavakda: G.122/3 
kavî: G.329/5 
kavli: G.275/4 
kavl-i gam: G.323/5 
kavl-i nasîhat-âlûd: G.37/2 
kavlüñi: Mf.31/1 
kayar: G.254/3 
kayd: G.219/2 
kayda: G.163/5, G.233/3, Mf.21/1 
kayddur: G.23/3, G.53/2 
kayd-ı bâg: G.239/1 
kayd-ı müsecceli: G.309/4 
kayd-ı sabr-ı dili: G.349/2 
kayd-ı zâyid: G.53/8 
kayd-ı zencîr-i telâtumdan: 

G.139/3 
kaygulı: K.2/2 
kayısıcudur: Mf.6/1 
kâz: G.342/3 
kazâ: G.3/1, G.3/1, G.4/5,   Kt.8/1 
kazâdur: G.46/5 
kazâ-endâz: G.175/5 
kazâ-yı mübremüñ: G.260/4 
kâzî: G.260/5 
kâzib: G.98/9 
kazmada: G.330/4 
kazvîn: K.2/5 
kazzâz: Mf.70/1 
kebâb: G.12/5, G.251/2 
kebâba: G.191/1, G.315/2 
kebâbıdur: G.80/1 
kebâbın: G.90/4 
kebk-i gûyâ: G.322/4 
kec: G.255/4, G.349/2 
kec-külâhumı: G.343/3 
kec-küleh: G.157/4 
kec-menişân: K.1/26 
kec-nihâd-ı evc-i bînişden: 

G.115/5 
kec-revâ: G.173/3 
kec-revişin: G.35/3 
kec-tab': G.260/2 
kedd-i dijem: G.182/6 
keder: G.17/2, G.68/5, G.72/1, 

G.88/5, G.104/4, G.113/2, 
G.129/7, G.166/4, G.243/5, 
G.210/5, G.348/9 

keder-âlûd: G.325/3 
keder-âlûd-ı fenâ: G.40/4 
keder-âşûb: G.85/2 
keder-dâd-ı devâ: G.57/1 
kederde: G.266/1 
kederdür: G.54/3, G.335/6 
kederi: G.106/1, G.116/4 
kederin: G.248/3, G.289/8 
kederle: G.291/9, G.94/2 
keffe-i mîzân: G.246/5 
keff-i zîr: G.17/7 
keffine: G.17/7 
kehden: G.149/5 

keh-keşân: K.1/16 
kehrübâ: G.149/5, G.272/2 
kehrübâ-yı gam: G.291/3 
kelâl: G.289/4, G.297/2 
kelâm-ı yâri: G.38/3 
kelâmuñ: G.162/2 
kelbin: Mf.37/1 
kem: G.54/2, G.159/2, G.169/3, 

G.203/3, G.219/4, G.293/5, 
G.294/1, G.352/3, G.353/1, 
G.354/1 

kemâl: G.1/1, G.79/5, G.238/4, 
G.249/7, G.293/5, G.215/5, 
G.299/9, G.169/1, G.74/6, 
G.54/4 

kemâlât: Mt.4/1, Mt.6/1 
kemâle: G.129/5, G.280/5, 

G.184/4, G.253/4, G.55/4 
kemâli: G.203/3, G.94/1, G.35/1 
kemâl-i intisâbıdur: G.80/5 
kemâl-i ye's: G.207/4 
kemâlini: G.353/1 
kemân: G.6/1, G.74/7, G.299/2, 

G.348/5, G.59/5, G.216/2 
kemâne: G.251/3 
kemân-ebrû: G.140/2, G.146/1, 

G.296/5 
kemân-ebrûsı: G.245/1 
kemer: G.67/1, G.244/1, G.350/4 
kemîn: K.1/22, G.226/7, G.226/6, 

K.1/40 
kemînimüz: G.124/4 
kem-mâye: G.182/4 
kem-yâb: G.183/5, G.24/4 
ken'ân: G.179/2 
ken'âna: G.26/3 
kenâra: G.37/5, G.122/1, G.53/2 
kenârı: G.255/4 
kenârumda: Mf.78/1 
kendi: G.89/5, G.174/4 
kendine: G.276/4 
kendinüñ: G.299/4 
kendisin: G.107/2 
kendisine: G.330/5 
kend'özi: G.205/2 
kend'özin: G.277/2 
kendüñ: G.160/5 
kendüñe: G.10/3 
kendüñi: G.10/4 
kendüsin: G.50/5 
kendüsini: G.137/4 
kerâmet: G.111/2 
kerâmetüm: G.208/3 
Kerbelâ: G.175/2 
kerdür: G.115/6 
kerem: G.4/7, G.16/2, G.59/5, 

G.104/4, G.137/1, G.159/4, 
G.278/9, G.288/5, Mf.30/1, 
G.61/3, G.330/1, G.182/3 

keremden: G.55/1 
keremdür: G.173/2 
kereme: G.52/4 
kerem-h'âh: G.230/2 
keremi: G.172/7, G.217/1 
kerem-i subh: G.95/5 
keremkârâ: G.10/10, G.16/1 
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keremle: G.297/10 
kerem-rûb-ı yed-i tevfîk: G.10/10 
keremüñden: K.1/35 
kerîmâ: G.10/8, G.207/6 
kerre: G.36/2, G.164/4, Mf.40/1 
kes: G.237/3, G.261/5 
kesâd: G.71/4, G.251/12,  G.324/4, 

G.115/3, G.254/7, G.29/2, 
G.35/1 

kesâda: G.270/5, G.309/2 
kesâdı: G.124/2, G.149/3, G.294/5 
kesâd-ı fazl: G.88/4 
kesâd-ı ma'rifet: G.129/1, G.253/6, 

G.293/5 
kesâd-ı ma'rifet-verziş: G.110/2 
kesb: Mt.4/1 
kesb-i ihtîyâr-ı tekâsülden: 

G.169/3 
kesb-i rızâsıdur: G.61/7 
kesb-zeninde: G.98/5 
kesdi: G.35/1, G.309/2, G.29/2 
kesel: G.3/2, G.117/1, G.123/1, 

G.173/2, G.184/1, G.203/5, 
G.256/5 

kesel-i câh-ı fenâdan: Mf.48/1 
keseli: G.306/4 
keselidür: G.89/1 
keselüm: G.189/3 
keser: G.17/5 
kesil: Mf.48/1 
kesildi: G.14/1 
kesildüm: G.245/4 
kesilmedi: G.184/1 
kesilmez: G.203/5 
kesilmiş: G.215/2 
kesilür: Mf.49/1 
kesme: G.125/5, Mf.65/1 
kesmem: G.1/4 
kesmez: G.322/5 
kesret-gâha: G.69/1 
kesr-i ırz-ı deyr-i zâhid: Mf.1/1 
kesüp: G.247/3 
keşânından: G.245/1, G.245/3 
keşf: G.44/6, G.110/4 
keşf-i ma'ânî: G.256/3 
keşîdesin: G.227/6 
keşmekeş: G.193/5,  G.257/3, 

G.296/5 
keşmekeşde: G.132/4, G.215/3, 

G.354/4 
keşmekeş-i devr-i hazân: G.190/2 
keşmekeş-i gam: G.189/1 
keşmekeş-i rûzgâra: G.166/5 
Keşşâf: G.110/4 
keştî: G.335/5 
keştî-i çarh: K.1/8 
keştî-i kâma: G.86/1 
ketm-i aşk: G.119/2 
kettânı: Mf.8/1 
kevkeb: G.26/4 
kevkeb-i hayret-fezâ: G.118/2 
kevn: G.199/5, G.138/4 
key: G.218/2, G.271/1, G.326/5, 

Mf.50/1 
k'ey: G.175/5 
keyfiyyet: G.296/6 

keyfiyyeti: G.96/2 
keyfiyyet-i germâna: G.295/3 
k'eyledi: G.182/2 
k'eyledüm: G.242/2 
k'eyledüñ: G.242/5 
k'eyler: G.37/4, G.348/1 
k'eyliyesin: G.58/5 
keysakınur: G.69/2 
keyvâna: G.270/7, G.199/3, 

G.285/4 
kez: G.60/3, G.312/3, G.325/2 
kıl: K.1/37, K.2/12, G.6/2, 

G.130/3, G.138/3, G.179/2, 
G.277/3, G.308/3, G.312/5, 
G.350/4, Kt.8/3, Mf.20/1 

kılan: G.75/3 
kılar: G.157/2, G.313/2 
kıldan: G.105/3, G.285/5 
kıldı: G.147/3, G.225/8, G.234/4, 

G.312/1, Kt.15/1 
kılıcla: G.180/4 
kılmadı: Kt.15/1 
kılmasun: G.62/2 
kılmaz: G.231/1 
kılmış: G.151/3 
kılmışlardı: K.1/5 
kılup: G.325/4 
kılurlar: G.246/1 
kıpar: G.168/6, G.185/2 
kıpkızıl: G.241/4 
kırânı: G.168/7 
kırarak: G.150/2 
kırıgı: Mf.1/1 
Kırım: K.2/11, K.2/11, G.303/2, 

G.303/2 
kırmışa: Mf.73/1 
kısmet: G.123/5 
kıssadur: G.135/4 
kıssa-hânı: G.211/1 
kıssa-ı dırâz: K.2/4 
kıssa-ı fürkat-me'âlimüz: G.125/3 
kıssası: G.235/2 
kıssasını: G.40/1 
kıt'a-i cândur: G.50/2 
kıvradur: Mf.5/1 
kıvrakcadur: Mf.5/1 
kıyâmet: G.8/2, G.17/4, G.17/4, 

G.123/4, G.256/4 
kıyâmetde: G.202/3 
kıyâmetdür: G.21/4 
kıyâmeti: G.216/3 
kıyâmetin: G.309/7 
kıyâmet-kadd: G.20/4 
kıyâmet-kâmet: G.135/2 
kıyâmı: G.320/1 
kıyâs: G.49/2, G.285/5 
kıyâs-ı mahsûs-ı aynı: G.5/3 
kıydı: Mf.62/1 
kızarur: G.22/3 
kızdırup: G.67/2, G.304/3 
kızduruben: K.1/24 
ki: G.17/9, G.218/3, K.1/1, K.1/25, 

K.1/29, K.1/31, G.6/4, G.14/3, 
G.15/2, G.24/3, G.35/4, 
G.39/2, G.40/5, G.43/5, 
G.44/2, G.46/4, G.47/5, 

G.49/1, G.49/1, G.49/5, 
G.52/1, G.53/8, G.65/1, 
G.77/3, G.77/5, G.79/1, 
G.79/5, G.84/1, G.84/2, 
G.85/2, G.89/2, G.94/1, 
G.97/7, G.97/9, G.98/4, 
G.99/4, G.108/3, G.110/2, 
G.110/6, G.111/2, G.114/1, 
G.115/4, G.115/6, G.116/7, 
G.118/5, G.127/1, G.127/3, 
G.134/1, G.134/3, G.141/3, 
G.144/4, G.149/5, G.159/2, 
G.159/3, G.162/10, G.164/3, 
G.164/5, G.178/1, G.179/3, 
G.180/4, G.181/1, G.183/2, 
G.183/3, G.194/1, G.200/1, 
G.200/4, G.208/1, G.209/2, 
G.212/2, G.219/3, G.221/3, 
G.221/4, G.225/4, G.230/5, 
G.232/6, G.249/2, G.249/3, 
G.256/6, G.259/6, G.260/2, 
G.261/4, G.265/3, G.265/5, 
G.277/3, G.279/3, G.282/6, 
G.290/4, G.290/5, G.293/1, 
G.294/5, G.299/3, G.302/5, 
G.310/4, G.313/1, G.321/5, 
G.325/7, G.329/2, G.336/4, 
G.349/2, G.349/4, G.349/7, 
G.350/2, G.353/2, G.353/3, 
Kt.7/1, Kt.10/1, Mf.17/1, 
Mf.22/1, Mf.24/1, Mf.41/1, 
Mf.49/1, Mf.69/1, Mf.70/1 

kibârâna: G.319/3 
kibârâne: G.253/2 
kibr: G.25/4 
kibri: G.199/3, G.327/1 
kibr-i mir'âtı: G.110/7 
kiçicikle: Kt.6/1 
kifâyedür: G.61/2 
kîl: G.58/3, G.74/4, G.125/2, 

G.256/1, G.296/7, G.333/7 
kilk-i kudret: G.231/5 
kim: G.234/3, G.188/4, K.1/25, 

G.1/1, G.3/2, G.4/4, G.5/2, 
G.5/3, G.7/4, G.10/1, G.10/5, 
G.14/2, G.17/3, G.17/4, 
G.17/7, G.29/4, G.34/2, 
G.34/3, G.37/3, G.39/1, 
G.39/7, G.40/5, G.42/3, 
G.43/3, G.44/5, G.44/8, 
G.46/5, G.47/5, G.49/4, 
G.50/1, G.51/3, G.52/1, 
G.54/2, G.54/2, G.54/3, 
G.57/5, G.59/5, G.61/5, 
G.61/5, G.67/5, G.69/1, 
G.69/2, G.73/1, G.77/4, 
G.78/2, G.79/1, G.79/4, 
G.79/5, G.82/1, G.82/3, 
G.84/2, G.87/2, G.88/5, 
G.91/1, G.94/3, G.94/6, 
G.97/6, G.98/1, G.98/2, 
G.98/6, G.98/7, G.101/4, 
G.101/5, G.105/5, G.106/3, 
G.108/5, G.110/3, G.110/6, 
G.114/1, G.116/7, G.117/2, 
G.119/3, G.123/2, G.123/5, 
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G.127/8, G.130/1, G.130/5, 
G.131/3, G.131/4, G.135/1, 
G.137/4, G.138/1, G.140/2, 
G.141/4, G.143/4, G.146/2, 
G.146/5, G.149/2, G.152/2, 
G.155/3, G.156/2, G.166/5, 
G.174/3, G.175/5, G.176/2, 
G.176/3, G.176/4, G.180/1, 
G.182/3, G.187/5, G.198/5, 
G.203/7, G.204/4, G.205/3, 
G.222/4, G.225/7, G.227/2, 
G.227/6, G.231/5, G.233/3, 
G.236/5, G.252/4, G.256/3, 
G.256/6, G.257/2, G.257/3, 
G.269/1, G.271/3, G.273/2, 
G.276/3, G.280/5, G.281/5, 
G.284/6, G.290/1, G.291/5, 
G.293/3, G.297/3, G.298/1, 
G.299/6, G.299/7, G.299/8, 
G.299/10, G.306/5, G.309/5, 
G.310/2, G.311/2, G.311/3, 
G.313/3, G.324/3, G.326/7, 
G.328/5, G.331/3, G.337/5, 
G.339/2, G.340/5, G.341/7, 
G.347/5, G.348/5, G.348/6, 
G.348/7, G.350/5, G.351/6, 
G.352/4, G.353/2, G.353/3, 
G.353/4, Kt.1/5, Kt.4/2, Kt.8/2, 
Kt.9/1, Kt.15/2, Mf.3/1, 
Mf.12/1, Mf.15/1, Mf.22/1, 
Mf.27/1, Mf.33/1, Mf.51/1, 
Mf.53/1, Mf.62/1, Mf.63/1, 
Mf.72/1, G.275/4 

kimde: G.54/2 
kimdür: G.84/4, G.304/1 
kime: G.54/7, G.336/5 
kimi: G.60/7, G.60/7 
kimin: G.115/9 
kimki: G.353/5, G.255/1, Mf.49/1 
kimse: K.1/20, G.25/3, G.98/2, 

G.199/1, G.303/4, G.326/7, 
G.328/5, Kt.2/2 

kimseye: G.160/6, G.350/5 
kimüñle: G.237/4, G.341/5 
kîmyâna: G.285/3 
kîn: K.1/29 
kinâr: G.23/3 
kîneci: G.322/1 
kinini: Mf.19/1 
kirâsına: G.40/3, Mf.24/1, 

G.278/6, Mf.24/1 
kird-gâra: G.122/1 
kirdigârdan: G.1/4 
kirişme: G.147/5 
kîse-i endîşeden: G.171/5 
kişi: G.54/3, G.73/5, G.261/5 
kişt: G.90/5 
kiştzâr: G.117/3 
kiştzârda: G.116/4 
kiştzâr-ı emeli: G.85/5 
kiştzâr-ı emel-i dil: G.99/3 
kiştzâr-ı kâma: G.169/1 
kişver-i cânın: Mf.82/1 
kişver-i kalbe: G.198/6 
kişver-küşâ-yı gülsitân: G.236/3 
kişversitân: G.268/2 

kitâbe: G.12/6 
kitâb-ı cûd: G.110/4 
kitâbında: G.65/5 
k'itdi: G.346/5 
kitmâna: G.329/5 
ko: G.70/5, G.87/5, G.132/4, 

G.141/4, G.148/5, Kt.12/2, 
Mf.25/1, Mf.31/1, Mf.53/1, 
Mf.63/1 

kodı: K.1/21, G.211/6, G.262/1, 
G.264/2, G.298/2, G.320/5, 
G.350/1, G.350/1, G.350/2, 
G.350/3, G.350/4, G.350/5 

k'ogluñ: Mt.4/1 
kokutsun: G.217/4 
kol: K.1/12, K.1/12 
k'ola: G.10/2, G.13/2, G.330/4, 

Nz.1/1 
k'olamaz: K.1/20, G.119/3 
k'olamazsın: G.294/4 
kolın: G.164/5 
K'olmadum: G.118/3 
k'olmıya: G.101/6 
k'olur: G.94/2 
koma: G.10/8, G.16/2, G.239/2, 

G.330/1 
komadı: G.218/1 
komaz: G.36/5, G.290/5, Mf.58/1 
konakda: G.119/4 
konavîdür: G.106/3 
kondı: G.179/4 
konduk: G.297/1 
kondurmaz: G.164/2 
konmaz: G.269/2 
konmış: G.151/1 
konuk: K.2/11, K.2/11, G.302/3, 

G.302/3 
kopardı: G.150/4 
koparmış: G.167/6 
kopdı: G.163/1 
korkusından: G.340/6 
korur: G.100/1 
kovarsın: G.70/5 
koy: G.1/5, G.198/2, G.238/5 
koydı: K.2/2, Mt.2/1 
koyma: G.291/9 
koymadı: K.1/34 
koymak: G.118/1 
koymaz: G.202/2, G.300/4, 

G.332/5 
koymazsañ: G.198/2 
koymış: G.140/3 
koynumda: G.337/2 
koyup: Mf.68/1, Mf.74/1, Mf.83/1 
köhne: G.118/4 
köhne-düşmen: G.44/7 
köhnelenmişken: G.117/4 
köhnesin: G.347/1 
kudret: G.265/3, G.141/3, G.327/5, 

G.231/5 
kudretle: G.167/7 
kudsî: Mf.71/1 
kudsiyân: G.167/2, G.222/4 
kudûmından: G.224/1 
kudûmüñile: K.1/22 
kûh-ı fenâda: G.291/7 

kûh-ı gam: G.330/4 
kûh-ı gamda: G.86/5 
kûhken: Mf.62/1 
kûh-kenümden: G.225/4 
kûh-kenveş: G.228/5 
kuhl-ı gubâr: G.267/5 
kuhl-ı Sıfâhândan: G.138/3 
kuhl-i Sıfâhândur: G.140/3 
kulaguñdan: G.276/3 
kulakdan: G.323/5 
kulın: Mt.3/1 
kulkul: G.185/1 
kulkul-ı lâf: Kt.9/2 
kullara: G.44/7 
kulle-i meşrûh: G.24/4 
kulluk: K.1/6, G.294/4 
kûltu: G.142/2 
kulu: G.249/4 
kulûb-ı âlemi: G.325/4 
kuluñ: G.212/2 
kurarak: G.150/1 
kurbdan: G.283/5, K.1/31 
kurbetimüz: G.122/2 
kurbı: G.190/4 
kurb-ı kemâl-i ehl-i hüner: G.74/6 
kurdı: G.248/2 
kurmuş: G.8/4 
kurtulaydum: G.240/4 
kurtulur: G.256/6, Mf.72/1 
kusûr: G.294/2 
kusûr-ı hâkdan: G.348/4 
kusûruñ: G.198/4, G.294/2 
kuş: G.279/1, G.279/2, G.279/3, 

G.279/4, G.332/2 
kuşadur: G.353/6 
kuşatdı: G.41/2 
kûşe: G.226/6, G.18/1 
kûşe-gîr-i vahşet: G.228/4 
kûşe-i bâgda: G.194/4 
kûşe-i ebrûsın: G.155/3 
kûşe-i fürkatde: G.322/2, G.148/3 
kûşe-i fürkate: G.273/4 
kûşe-i gamda: G.60/7, G.161/5, 

G.330/5 
kûşe-i gülşende: G.267/1, G.312/4 
kûşe-i hamûl: G.180/1 
kûşe-i hecre: G.298/2 
kûşe-i hicrânda: G.42/4, G.174/5 
kûşe-i külhan: G.140/4 
kûşe-i mihnetde: G.271/4 
kuşı: G.279/5 
kûşiş: G.8/6, G.169/9 
kûşişler: G.44/4, G.44/6 
kuşla: G.279/5 
kutb-ı nizâmı: G.106/2 
Kûteh: G.40/1 
kûteh: G.242/4 
kûteh: Kt.14/2 
kûtehle: G.306/3 
Kût-ı nigâh-ı gamze: G.8/4 
kuvvet: G.110/5, G.110/5 
kûy: G.316/3,  G.183/4, G.204/5, 

G.150/5, G.341/2, G.292/5 
kûyı: G.25/5 
kûy-ı hevâsı: G.51/1 
kûy-ı hıred: G.189/4 
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kûy-ı nigâr: G.74/1 
kûy-ı nigâra: G.52/2, G.200/2 
kûy-ı nigârı: Mt.8/1 
kûy-ı visâle: G.47/4 
kûy-ı visâl-ı yâra: G.169/9 
kûyın: G.50/4 
kûyına: G.48/4, G.298/3, G.25/5 
kûyında: G.134/5, G.214/1, G.78/6 
kûyından: G.222/3 
kuyrugını: G.217/4 
kûyuña: G.283/3, G.127/4 
kuzum: G.162/5, G.191/1, 

G.191/1, G.191/2, G.191/3, 
G.191/4, G.191/5, G.191/6, 
G.191/7 

küdûret-dâr: G.3/5, G.324/3 
küdûret-dârdur: G.49/3 
küdûretüñ'elem-bâr: G.85/1 
küfr: G.138/4 
küfr-i şikenc-i zülfüñe: G.224/3 
küfr-i zülfinde: G.53/6 
küfrine: G.64/4 
kühen: G.112/4, G.229/4, G.319/3, 

G.291/7, G.255/1 
kühenden: G.56/7 
kühl-ı Isfahân: G.324/6 
kül: G.40/2 
külâh: G.102/2, G.106/3, G.183/6, 

G.339/5, G.349/2 
külâhı: G.321/4 
külâh-ı âh: G.304/4 
Külbe-i ahzânda: G.345/5 
külbe-i ahzânında: G.262/4 
külbe-i bülbül-i hoş: G.194/4 
külehin: G.255/4 
külhan: G.140/4 
künbed-i gerdâne: G.34/4 
künbed-i gerdânı: G.47/2 
künc: G.20/3 
künc-i âlâm-ı mihen: G.316/1 
künc-i elemde: G.271/1, G.297/4 
künc-i fenâda: G.97/9 
künc-i firâk-ı yârda: G.251/5 
künc-i fürkatde: G.114/5, G.290/5 
künc-i gamda: G.152/1, G.335/1 
künc-i gamıdur: G.35/5 
künc-i hatmı: K.1/21 
künc-i hecrin: G.97/3 
künc-i hicrân: G.162/1 
künc-i inzivâda: G.256/6 
künc-i istignâ: G.80/7 
künc-i vahdetde: G.311/5 
künc-i visâlüñe: G.302/4 
küncinde: G.33/2 
kürbete: G.177/1 
küsel: Mf.48/1 
küsildür: G.245/4 
küstâh: G.25/5, G.169/8, Mf.18/1, 

G.132/4 
küstâhın: G.315/2 
küsûf-ı lâzım: G.293/3 
küşâd: G.251/5, G.36/6 
küşâde: G.145/3, G.196/5, 

G.226/3, G.185/4 
küşâd-ı gonce-i ülfet: G.20/5 
 

L: 
lâ: G.244/2, G.347/7 
lâ-bâba: Kt.8/3 
lâbesinde: G.186/3 
lâ-büdd: Mf.51/1, G.292/3 
lâ-cerem: K.1/1, G.18/3, G.47/4, 

G.68/5, G.209/6, G.268/5, 
G.308/4, G.315/1, Mf.33/1 

lâf: G.84/2, G.267/2, Kt.9/2 
lâfın: G.22/4 
lâ-havle: R.1/2 
lâ-hayra: G.141/2 
lâ-hazz: G.142/2 
lahz: G.61/5 
lahza: G.7/1, G.17/5, G.25/3, 

G.68/3, G.103/3, G.118/4, 
G.123/2, G.129/4, G.160/1, 
G.202/3, G.205/4, G.208/2, 
G.211/6, G.235/2, G.243/5, 
G.244/1, G.296/2, G.326/1, 
G.326/6, G.331/4, Mf.13/1 

lahzada: G.184/1 
lahza-ı âh: G.42/4 
lahza-ı nehri: G.336/2 
la'în: K.1/38 
lâ-kuvvete: R.1/2 
la'l: G.105/4, G.81/3, G.97/2 
lâlâ: G.330/4 
lâle: G.185/6, G.193/1, G.236/2, 

G.304/3 
lâle-dih: G.228/2 
lâle'i: G.39/3 
lâle-i hamrâdan: G.158/8 
lâlekâr: G.317/4 
lâle-ruh: G.227/1 
lâle-ruhsâr: G.232/6 
lâleye: G.241/4 
lâleyi: G.236/4 
lâle-zâr: G.163/1 
lâle-zâra: G.313/5 
lal-hazz: G.142/2 
la'li: K.2/8, G.50/2 
la'l-i leb: G.8/3 
la'l-i lebi: Mf.67/1 
la'l-i leb-i dil-beri: Kt.9/2 
la'l-i mey-gûnı: G.185/4 
la'l-i şekerden: G.147/2 
la'lin: G.286/4 
la'linde: Mf.14/1 
la'line: G.140/5, G.262/5 
la'lini: G.60/2, G.218/3, G.154/5, 

G.295/3 
la'lün: Mf.38/1, G.80/1, G.288/3, 

G.295/2, Kt.12/1, G.232/1 
lâm: G.206/5 
lâma: G.282/1 
lâm-ı faslı: Mf.72/1 
lâmıdur: Kt.1/3 
lâne: K.2/2, G.276/4 
lâne-sâz: G.259/6 
lâ-ubâlî: G.190/3 
lâyık: G.10/1, G.16/5, G.153/6, 

G.212/3, G.301/6 
lâyıkdur: G.98/7, G.160/3 
lâyık-ı sohbet: G.329/3 
lâ-yu'ad: Mf.55/1 

lâzım: G.13/1, G.221/1, G.278/3, 
G.293/3 

lâzımdur: G.270/5 
lâzımı: G.158/8 
lâzım-ı gayr-ı müfârıkdur: G.98/1 
lâzib: G.13/1 
leb: G.191/4, G.8/3, Kt.9/2 
lebbeyke-gûyî: G.177/8 
leb-câme: G.282/2 
lebi: G.34/7, G.77/5, G.340/6, 

Mf.6/1, G.13/2, Mf.67/1 
leb-i dil-ârâdur: G.54/6 
leb-i dil-ber: G.203/2, G.213/5 
leb-i dil-dâr: G.217/2 
leb-i gül-gûn: G.234/1 
leb-i handân: G.71/1 
leb-i la'lin: G.286/4 
leb-i la'lini: G.154/5 
leb-i la'lüñ: G.295/2, Kt.12/1 
leb-i rahat-dihüñi: Mf.29/1 
leb-i sâkî: G.282/2 
leb-i sanemüñ: G.278/3 
leb-i yârı: G.218/2 
lebin: G.60/2 
lebinden: G.106/4 
lebler: G.174/3 
lebleri: G.105/4 
leblerindedür: G.93/4 
leblerini: G.189/5 
leb-rîz: G.201/2, G.266/2 
leb-rîz-i neş'e: G.172/1 
lehce-i cân-bahşını: G.268/5 
lehü'l-hayra: Mt.7/1 
lek: G.7/7 
lemmâ: G.142/2 
lerzân: G.246/2 
lerzânı: G.318/5 
lerze-dâd-ı cism-i âşıkdur: G.257/4 
lerze-dâr-ı râyeti: G.236/3 
lerzekâr: G.78/4 
lerze-nâk: G.56/4 
lerzende: Mf.27/1 
lerze-yâb-ı bîm: G.312/4 
leşker-i cevr: G.60/4 
leşker-i cevre: G.42/2, Kt.11/2 
leşker-i gam: G.339/1 
leşker-i gamdan: G.55/3 
leşker-i hüzn: G.179/4 
leşker-i sevdâ: G.151/1 
letâfet: G.73/3, G.135/4, G.170/1, 

Kt.7/1, G.171/1, G.111/3, 
G.312/2 

letâfetle: G.249/4 
letâfet-semerden: G.147/1 
levendâne: G.349/2, G.41/2 
levend-i şûha: G.15/3 
levlâke: K.1/7 
Leylâ: G.235/2, G.261/5, G.348/2, 

G.73/5 
Leylâcasına: G.273/3 
Leylî: G.230/4, G.234/3, G.234/3 
Leylî: G.33/3 
Leylî-hahden: G.50/5 
Leylî-i baht: G.316/3 
leyse: Mf.55/1 
lezzeti: G.311/7 
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lî: G.142/2, G.142/2 
li'âm: G.199/3 
libâs-ı istirâhatdan: G.97/6 
libâs-ı mihr: G.280/4 
lîk: G.7/5, G.46/3, G.63/4, G.93/4, 

G.125/4, G.127/2, G.152/3, 
G.239/5, G.277/3, G.302/3, 
G.307/2 

likin: G.198/7, G.346/7 
lîkin: K.1/34, G.15/3, G.259/5, 

G.345/2 
lisân-ı hâl: G.255/2 
lokma-ı riyâ: G.278/5 
Lokmâna: G.64/1 
Lokmânda: G.176/4 
Lokmân: G.60/1 
lokması: G.201/3 
lûrî-i gamzesi: K.2/9 
lutf: K.2/12, G.1/1, G.6/2, G.10/8, 

G.35/5, G.53/4, G.92/4, 
G.97/3, G.163/3, G.177/7, 
G.210/2, G.235/5, G.261/2, 
G.287/5, G.297/1, G.343/2, 
Mf.40/1, G.222/1, G.104/4, 
G.125/5, G.164/1, G.114/4, 
G.43/4 

lutfa: G.266/4, Kt.7/1 
lutf-ı Mennâna: G.292/5 
lutf-ı ümmîdi: G.207/4 
lutfıdur: G.252/1 
lutfını: G.59/5 
lutfuñ: K.1/23, K.1/40, G.21/2, 

K.1/41 
lutfuñda: K.1/20 
lutfuñdan: G.177/9 
lutfuñla: G.266/2, G.16/7 
lutuf: G.187/4, G.101/2 
lücc: G.298/5, G.122/1 
lücce-i gufrâna: G.1/5 
lücce-i ummân: G.22/1 
lü'lü'-i şehvâr: G.105/4 
lutfın: G.135/4 
lutfuñ: G.16/2, G.130/5 
 
M: 
ma'ânî: G.256/3, K.1/3 
ma'ârif: G.79/4, G.89/1, G.102/5, 

G.129/6, G.219/4, G.259/4, 
G.115/3, G.186/4, G.220/2 

ma'ârifde: G.127/6, G.119/1 
ma'ârifden: G.129/4 
ma'ârifdür: G.153/4 
ma'ârifle: G.110/2, G.98/5 
ma'âsı: G.177/7 
ma'âsıyla: G.16/5 
ma'âsîden: Kt.2/1 
mâbeyn-i dile: G.287/1 
mâcerâ: G.65/3 
mâ-cerâlarda: G.261/2 
mâ-cerâyı: G.231/2 
mâcerâ-yı aşkı: G.202/4 
mâ-cerâ-yı aşkı: G.81/2 
mâcerâ-yı seylden: G.136/2 
maçar: G.99/1 
mâdâm: G.217/2 
ma'delet: G.86/4, K.2/12 

mâdem: G.210/1 
ma'deniyyât: K.1/18 
mâder-i dehr: G.324/3 
mâder-i fürkatde: G.181/3 
ma'dûd: G.270/4 
mâ-fî'l-bâl: G.86/5 
magbûndur: G.114/1 
magdûb: G.85/5 
magdûr: G.112/1, G.299/6, 

G.326/1 
magfiret: G.10/9 
magfireti: Kt.5/2 
magfiret-i Kirdigârdan: G.1/4 
maglûb: G.85/3 
maglûb-ı füsûn: G.153/6 
magmûm: G.308/5 
magmûmdur: G.299/9 
magrûr: G.40/5, G.277/4, G.309/5, 

G.322/1 
magrûr-ı hüsn: G.102/3 
mâh: G.64/5, Mf.7/1, Mf.8/1 
mâha: G.206/1 
mahabbet: G.15/2, G.89/2, 

G.128/2, G.333/1, G.354/2, 
G.2/4, G.88/2, G.80/3, 
G.213/2, G.243/4, G.217/3, 
G.167/5, G.101/3 

mahabbetde: G.131/2, G.103/5, 
G.304/3, G.240/2, G.43/2 

mahabbetdür: G.335/7 
mahabbet-hâh: G.247/1 
mahabbetle: G.107/7 
mahabbetüñ: G.251/1, G.172/1, 

G.349/6 
mâ-hadar: G.350/3 
mahâfilde: G.253/2 
mahal: G.52/1, G.123/2, G.184/1 
mahall-i Sakar: G.350/1 
mahallin: G.7/5, G.110/4 
mâ-hasal: G.117/3 
mâ-hazar: G.46/1 
mahbûb: G.10/7 
mâh-çehre: G.350/4 
mahfiyü: G.129/2 
mâhı: Mf.60/1 
mâh-ı bed-tab'ın: G.206/1 
mâh-ı hüsndür: G.220/4 
mâh-ı nev: K.1/13 
mâh-ı nev-ebrûsuna: G.121/2 
mâh-ı perî-çehre: G.217/5 
mâh-ı serv-kadüm: G.92/4 
mâh-ı şeb-ârâcasına: G.273/4 
mâh-ı tâbânum: G.209/1 
mâh-ı ziyâ: G.181/1 
mâhın: G.44/5, G.252/5 
mâhir: G.99/2, G.99/4 
mahkûk: G.172/4 
mahmel: G.73/5 
mahmidet: K.1/7 
mahmil-fiken: G.134/1 
mahmilgâh: G.221/7 
mahmûd: G.144/4 
mahmûr-ı gam: G.243/2 
mahmûrî: G.168/4 
mâh-peykeri: G.29/5 

mahrem: G.129/3, G.203/1, 
G.203/4, G.319/4, G.326/3, 
G.341/1, G.354/5, G.113/2 

mâh-rû: Mf.4/1, G.232/6, G.304/4 
mâh-rûları: G.351/1 
mahsûd-ı halâyık: G.16/7 
mahsûli: G.149/7 
mahsûlini: G.181/5 
mahsûr: G.52/2, G.326/3 
mahsûs: G.17/1, Kt.7/1, G.5/3 
mâhsuz: G.118/2 
mahşer: G.10/9, G.44/6 
mahşerde: K.1/23 
mahşerde: G.138/5, G.162/9 
mâhumı: G.343/1 
mâhuñ: G.173/3 
mâhveş: G.163/5 
mahzâ: Mf.49/1 
mahzûn: G.189/1, G.234/5, 

G.234/5, G.38/2 
mahzûn-ı ihsân: G.266/3 
mahzûnımı: G.16/1 
mâ'il: G.178/3, G.181/2, G.201/5, 

G.201/5, G.282/5 
mâ'il-i esfel: G.139/2 
mâ'il-i uşşâkdur: G.48/3 
mâ'ilüme: G.288/1 
ma'îşet: Mf.56/1 
makâl: G.58/3 
makâm: G.72/3, G.100/5 
makâmı: G.80/7, G.127/9,  
makâm-ı nev-âyîn: G.248/2 
makâmıdur: Kt.1/1 
makar: G.72/2 
makdem: G.204/2 
makdûr: G.325/7 
mâ-keder: G.68/3 
mâkir: G.99/5 
maksad: G.53/9, G.297/5, G.83/1, 

G.169/9, K.1/1, G.18/4, 
G.104/2 

maksadı: G.166/2, G.284/4 
maksad-ı hâmûn: G.230/1 
maksad-ı mübtelâ: G.63/5 
maksadın: G.158/6, Mf.54/1 
maksadlar: G.254/4 
maksadları: G.283/3 
maksadum: K.1/36 
maksûd: G.230/4 
maksûda: G.16/5 
maksûdı: G.249/5 
maksûdí: Mf.55/1 
makta'-ı derd: Mf.65/1 
mâl: G.206/5, G.297/8 
mâ-lâ-kelâm: G.199/5 
mâlını: G.353/5 
mâlikâne: G.251/6 
mâlişler: G.103/2 
mâliyyedür: G.53/2, G.53/6 
ma'lûl: G.49/5 
ma'lûm: G.158/6 
ma'lûmıdur: G.60/5 
mamar: G.72/1 
mâ-mazâdan: G.15/2 
ma'mûr: G.112/4, G.326/6, 

G.325/4 
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ma'mûre-i şâdî-i harâb-mihen: 
G.346/5 

ma'mûr-ı dil: G.331/2 
ma'mûr-ı kerem: G.330/1 
ma'nâ: G.55/7 
ma'nâda: G.73/4, G.115/9 
mâ-nahnu: G.348/2 
manâsıb: G.82/1 
mânde: G.124/1 
mânde-i fürâkuñ: G.337/5 
mânend: G.103/5 
manend-i anâ: G.153/5 
mânend-i bast: G.141/1 
ma'nevîde: G.16/5 
mânî: G.221/3 
mâni': G.143/1, G.284/3, G.323/1 
mâni'-i matlûb: G.85/4 
mâni'-i nûr-ı merâm: G.316/2 
ma'ni-i ruhsâra: G.307/3 
mansıb: G.168/8, G.49/6 
mansıbdur: G.252/2 
mansıb-ı dünyâ: G.335/6 
mansıb-ı fecere: G.270/7 
mansıb-ı haşmet-feşânından: 

G.245/4 
mansıbın: G.67/3 
mansıbınca: G.55/6 
mansıbuñ: G.173/5 
mansûr: G.89/3 
manşûr: G.325/1 
manzar: G.26/4, G.66/4 
mâr: G.176/2 
mâr-ı zülfüñ: G.206/3 
ma'rifet: G.61/4, G.215/5, G.129/1, 

G.253/6, G.293/5, G.71/4, 
G.115/3, G.7/1, G.35/2 

ma'rifetde: G.203/7, G.251/12, 
G.186/4, G.57/4 

ma'rifetden: G.246/5, G.324/5 
ma'rifete: G.29/1, G.251/11 
ma'rifeti: G.29/2 
ma'rifet-verziş: G.110/2 
mâ-safâ: G.68/3 
mashûb: G.10/6 
ma'sıyet: G.10/6 
ma'sıyeti: K.1/38 
mâ-sivâ: G.297/3, G.289/6, 

G.254/5 
mâ-sivâdan: G.173/7, G.207/4 
mâ-sivâsını: G.68/2 
mâ-sivâya: G.169/8 
ma'siyeti: G.177/5 
maslahatda: G.254/6 
masûn: G.236/2 
masûn-ı feyz: G.297/7 
mâş-ı hâl-i ârızuñ: G.206/4 
ma'şûk-ı şevket: K.2/14 
mât: G.43/2, G.173/6, G.206/2 
mâ-takaddümden: G.345/3 
matâlibi: G.299/3 
matâli'-i ruh: G.353/7 
matar: G.99/1, G.99/3 
matbah-ı mihre: G.47/5 
mâtem: G.325/1, Kt.10/2 
mâtem-i murgı: G.186/1 
matlab: G.99/2, G.341/4, G.85/4 

matlabda: G.260/4 
matlabı: Mf.7/1, G.53/2 
matlab-ı dil-hâhsuz: G.118/1 
matla'dur: Mf.65/1 
matla'gâh: R.1/1 
matla'-ı beyt-i emel: G.36/4 
matla'ınuñ: G.35/4 
matlûb: G.10/2, G.85/4 
matlûbuñ: G.133/5 
matmah-ı nazar: G.82/2 
mâye: G.261/4 
ma'yûb: G.10/4 
mazhar-ı lutf: G.125/5 
mazlama: G.139/4 
mazlemeyi: G.79/1 
mazlûm: G.102/4, G.107/6 
mazlûmân: Kt.1/5 
mazlûmlaruñ: G.90/2 
mazmûndur: G.50/3 
mazmûnı: G.172/4, Mf.15/1 
maznûnlanur: G.73/1 
me'âl: G.353/5 
me'âli: G.333/4 
me'âlî: G.55/2 
mebâdi'-i zahmet: G.208/4 
mecâlisde: G.198/3 
meclis: G.204/3, meclis: G.287/3, 

G.70/4, G.342/3, Mf.56/1, 
G.74/6 

meclisde: G.141/4, G.151/2, 
G.263/4, G.296/6, G.319/1, 
Mf.40/1 

meclisden: G.39/1 
meclise: G.180/4 
meclis-i pâkda: G.211/1 
meclis-i yâra: G.22/2 
meclisüñ: G.24/1 
mecma': G.61/3 
mecma'-ı ezhâr: G.297/6 
mecmû'a-ı irfân: G.98/1 
mecmû'a-ı Selmân: G.34/7 
mecmû'asın: G.319/4 
mecmû'asında: G.80/7 
Mecnûn: G.51/2, G.103/5, 

G.136/2, G.178/2, G.227/5, 
G.230/4, G.234/3, G.234/3, 
G.235/2, G.261/5, G.265/2, 
G.273/3, G.311/1, G.348/2, 
G.354/2 

mecnûndûr: G.50/5 
mecnûnlanur: G.73/5 
mecnûn-sıfat: G.3/1, G.33/3, 

G.101/5, G.149/2, G.336/3, 
G.317/2 

mecnûnvar: G.237/1 
mecrûh: G.24/1, G.213/5 
mecrûhı: G.296/1 
mecrûh-ı tîr-i gussanuñ: G.171/4 
mecrûhına: G.198/7 
mecrûhuma: G.166/4 
me'cûr: G.112/5, G.325/6 
medâr-ı hüsün: G.101/2 
meder: G.72/1 
medh: Kt.4/1, K.1/41 
medhin: G.264/3 
medhini: Mf.70/1 

medhûş: G.205/3 
medîh: G.80/6 
mefer: G.72/5 
mefhar-ı âlem: Nz.1/2 
mefhar-ı nâs: K.1/32 
meftûn: G.234/4, G.234/4, Mf.71/1 
meftûndur: G.50/4 
meger: K.1/32, G.10/7, G.11/2, 

G.15/3, G.34/3, G.67/5, 
G.115/6, G.130/5, G.131/2, 
G.132/2, G.164/3, G.202/3, 
G.215/2, G.248/7, G.273/5, 
G.285/1, G.299/8, G.313/3, 
G.315/2 

meges: G.128/3 
meh: G.38/1, G.38/5, G.91/5, 

G.167/5, G.228/3, G.243/1, 
G.269/4, G.269/7, G.292/1, 
G.320/4, G.321/4, G.333/3, 
G.341/4, G.349/1, Kt.10/1, 
G.143/4, G.341/1, G.179/2 

mehâfilde: G.218/4 
meh-âsâ: G.237/3 
mehâsını: G.166/4 
meh-cebîn: G.208/5, Nz.2/1, 

G.235/1 
meh-cebîne: G.55/5 
meh-cebînümden: G.24/2, G.240/2 
meh-cemâle: G.280/4 
mehcûr: G.3/3, G.277/3, G.326/2 
mehcûrı: G.283/5 
meh-çehre: G.286/5 
mehdi: G.339/4 
mehd-i tegâfülde: G.321/2 
mehe: G.165/5 
mehek: G.156/2 
mehekveş: G.96/5 
mehi: G.67/5, G.157/5 
meh-i âlüftedür: G.60/5 
meh-i devlet: G.249/7 
meh-i enverden: G.168/3 
meh-i hâlimüz: G.125/1 
meh-i nev: K.1/26, G.155/3 
meh-i rûyına: Kt.3/1 
meh-i tâbâna: G.26/1 
meh-i tâbendedür: G.45/4 
mehin: G.61/7, G.256/1, G.286/1 
mehle: G.323/5 
meh-likâ: G.87/5, G.142/5 
mehlikâ-yı pür-fiten: G.244/4 
mehpâre: G.233/2 
meh-peykerândur: G.235/3 
meh-rû: Kt.15/1, Mf.68/1 
meh-rûda: Mf.28/1 
meh-ruhânı: G.227/7 
meh-rûlara: G.89/2 
meh-rûya: G.268/2, Kt.3/2 
meh-rûye: G.132/1 
meh-sîmâ: G.282/4 
meh-sîmâya: G.209/3 
meh-sîmâyı: G.261/1 
mehtâb: G.12/1, G.351/1 
mehtâbum: G.202/1 
mehüm: G.303/1 
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mehveş: G.2/2, G.69/4, G.154/5, 
G.284/5, G.353/2, Kt.3/1, 
G.93/2, G.125/3 

meh-veşânından: G.245/5 
mehveşden: G.293/4 
meh-veşe: G.6/2 
mehveşin: G.35/5, G.95/2 
meh-veşüñ: G.66/5 
mekân: G.38/3, G.124/3, G.174/1, 

G.195/2, G.233/2, G.248/1 
mekânı: G.78/8 
mekânın: G.273/3 
mekânuñ: G.18/3 
mekâtibde: G.260/2, G.299/8 
mekîn: G.248/1, K.1/11 
mekînimüz: G.124/3 
mekkâra: G.299/2, G.193/5 
mekkârı: G.107/4 
meknûnlanur: G.73/4 
mekr: G.8/4, G.58/4, G.67/5, 

G.333/5, Mt.9/1 
mekri: G.299/4 
mekrine: G.302/4 
mekrûb: G.85/1 
meksûr: G.326/6 
meksûrı: G.314/4 
mektebde: Mf.59/1 
mekteb-i hüsnüñde: G.167/5 
mektebin: Mf.21/1 
melâ: G.7/5 
melâhat: G.111/4,  G.20/2, 

G.328/1, G.17/3, G.80/3 
melâhatdur: R.1/1, G.6/5 
melâhet: Mf.25/1, Mf.61/1, G.95/3 
melâhetde: G.17/4 
melâhetin: G.137/3 
melâl: G.297/2, G.289/2, G.238/5 
melâl-âlûde: G.109/3 
melâl-âyîn: G.188/3 
melâl-engîz-i hâtırdur: G.301/3 
melâlet: G.245/4 
melâli: G.252/3 
melâlimüz: G.125/5 
mel'anet-sûret: G.257/4 
melek: G.157/4 
melek-hû: G.60/3 
melek-sîmâ: G.20/3, G.244/2 
meltemisüz: G.119/1 
mel'ûndan: G.253/6 
melzûm-ı dakâyıkdur: G.98/1 
memâlik-i Aceme: K.2/10 
memâlik-i hüsne: G.52/3 
me'men: G.230/5 
me'mengeh-i sultâne: G.274/3 
memlû: G.308/1 
memnûnlanur: G.73/1 
me'mûndur: G.114/1 
men: G.277/3 
men': G.278/10, G.284/2, G.284/3 
menâhî: G.10/3 
menâzilden: G.153/7 
menâzil-i mihnet: G.101/3 
menba'-ı dilde: G.6/4 
menfûr-ı halâyıkdur: G.98/8 
men-i dil-şüfteye: G.189/5 
men'-i güzâr-ı dil-rübâ: Mf.46/1 

men'-i hakâyıkdur: G.98/4 
men'-i sücûd: K.1/38 
Mennâna: G.292/5 
mensûb: G.10/5 
menşe'-i cefâ: G.4/1 
menzil: G.119/4 
menzilde: G.128/1 
menzile: G.254/6 
menzilgehde: G.55/1 
menzili: G.98/7, G.348/1, G.348/1, 

G.348/2, G.348/3, G.348/4, 
G.348/5, G.348/6, G.348/7, 
G.348/8, G.348/9 

menzil-i dil-dârda: G.189/1 
menziline: G.16/2, G.44/7 
menzilüñ: G.348/6 
mer'a: G.131/1 
merâ: G.169/4 
merâm: G.104/1, G.225/4, 

G.289/3, G.97/5, G.159/3, 
G.333/4, G.152/3, G.24/5, 
G.278/10, G.316/2, G.158/50, 
G.180/1, G.68/5, G.292/5 

merâma: G.49/4 
merâmı: G.136/5 
merâmıdur: G.57/1 
merâmın: Nz.1/2 
merâm'insânı: G.318/3 
merâmum: G.196/3 
mercânum: G.209/5 
merd-i bî-ferheng: G.98/8 
merd-i hakîkat: G.87/6 
merd-i hâm: G.206/1 
merd-i hâtibi: G.299/1 
merd-i Hudâ: G.49/2 
merd-i kâbili: G.302/5 
merd-i meclis: G.342/3 
merd-i müşekkeli: G.309/5 
merd-i şirîn-bâl: G.335/3 
merdüm: G.259/7 
merdümândur: G.167/3 
merdüme: G.205/1 
merdüm-i bî-derde: G.51/3 
merdüm-i çeşm: G.141/1, G.167/3 
merdüm-i enbâ-yı dehre: G.101/4 
merdümlük: G.293/2 
merer: G.72/4 
merg: G.162/4 
mergûb: G.10/3, G.85/6 
mergûb-ı halâyıkdur: G.153/1 
merhabâ: G.287/1 
merhabâveş: G.12/2 
merhalesi: G.101/3 
merhamet: G.180/3, G.286/5, 

G.173/2, G.195/1 
merhamete: K.1/34 
merhametüñ: G.323/2 
merhem: G.64/1, G.176/4, 

G.198/7, G.354/4 
merhem: G.296/1, G.308/3 
merhem-i dilde: G.307/1 
merhemüñ: G.171/4 
merhûndur: G.50/2 
mer'ûb: G.10/8 
mesâ: G.66/2, G.152/3 
mesâ': G.258/3 

mesâcid: Kt.10/1 
mescid: Mf.37/1 
mescide: Kt.13/1 
mesel: G.8/7 
meseldür: Mf.12/1 
meseli: G.41/1, G.294/5 
meserret: G.71/1, G.114/4, 

G.116/1, G.204/2, G.236/5, 
G.293/1, G.333/4, G.353/4, 
G.43/1, G.142/3 

 G.299/7 
meserret-çehre: G.202/2 
meserretden: G.76/4, G.205/2 
meserret-fezâ: G.75/4 
meserreti: G.82/2 
meserret-zedâ: G.113/1 
meshûri: G.153/6 
mesken: G.48/2, G.177/5, G.228/2, 

G.233/2, G.238/3, G.287/2, 
G.322/4, G.325/4 

meskeni: G.138/2, G.139/4, 
G.285/4 

mesken-i âb: G.139/2 
mesken-i aslını: G.259/1 
mesken-i esnâf-ı beşer: G.40/3 
mesken-i yâr: G.75/4 
mesken-sâz-ı sabr: G.256/6 
meskenüñ: G.146/4, G.179/3 
meslûb: G.10/1 
mesnûnlanur: G.73/2 
mesrûr: G.182/6, G.267/1, 

G.326/1, G.326/4, G.352/3, 
G.325/9 

mest: G.157/4, G.172/1, G.225/7, 
Mt.9/1, G.123/3, G.120/3 

mestâne: G.97/2, G.277/1 
mestâne-meşreb: G.12/4, G.80/1 
meste: G.52/5 
mesti: G.282/6, G.286/2 
mest-i bâzâr-ı cünûn: G.174/3 
mest-i çeşm: G.201/4 
mest-i nâz: G.312/2 
mestini: G.328/3 
mestûr: G.325/8 
mestûre: G.281/4 
mestûre-i nâr: G.279/2 
mes'ûdı: G.77/3 
mes'ûduñe: G.242/5 
meşakkat: G.78/5 
meşâm: G.205/2 
meşâmdur: G.95/1 
meşâm-ı bûy-ı vefâ: G.144/4 
meşâm-ı câna: G.256/5 
meşâmını: Kt.3/2 
meşgûl: G.289/1 
meşhûndan: G.253/2 
meşhûndur: G.198/5 
meşhûr: G.297/7, G.326/7 
meşk: K.1/26 
meşreb: G.35/2, G.130/4, G.172/7 
meşrebde: G.260/5 
meşreb-i dünyâ: G.325/3 
meşrûh: G.24/4 
meşşâta-ı tevfîk: G.10/7 
metâ': G.97/8, G.194/5 
metâ'-ı fezâ'ili: G.184/2 
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metâ'-ı ma'rifet: G.71/4 
metâ'-ı sabrı: G.293/2 
metâ'-ı uhravî: G.10/2 
metâ'ını: G.82/1 
metîn: K.1/23 
metn-i cefâ: G.93/2 
metn-i ihtilâta: G.14/4 
me'vâ: G.253/2, G.347/6 
me'vâ-yı emâsıl: G.329/2 
me'vâ-yı nevâ: G.127/9 
mevc: G.112/3 
mevcesin: K.1/12 
mevc-hîz: G.71/3 
mevc-i ma'ânî: K.1/3 
meveddet: G.73/1, G.236/4 
mevkı'de: G.10/9 
mevlâ: G.162/9 
mevlevî: G.339/5, G.102/2, 

G.268/4 
mevlevîdür: G.183/6 
mevsıl: G.106/5 
mevsıl-ı maksad: G.169/9 
mevsûf-ı cünûn: G.153/1 
mevtâ: G.40/3 
mevtâçün: G.327/4 
mevtânın: G.61/6 
mevti: Mf.37/1 
mevzûn: G.234/1, G.234/1, 

G.272/4 
mevzûndan: G.253/5 
mevzûnuña: G.221/5 
mey: G.98/3, G.275/5, G.302/5, 

Kt.9/2, G.116/2, G.110/3, 
G.57/2, G.97/2 

mey-âşâm-ı şem: G.352/2 
meydânda: G.98/5 
meydân-ı hüsni: G.167/6 
meydân-ı maslahatda: G.254/6 
meydân-ı melâhetde: G.17/4 
meyde: G.296/6 
mey-dehed: G.251/9 
mey-gedenin: G.352/2 
mey-gûnı: G.185/4 
mey-hâre: G.70/4 
meyhâne: Mf.16/1 
mey-hâneci: G.52/5, G.123/3 
mey-hânede: G.172/8, G.302/5 
mey-hânesinde: G.57/2, G.341/6 
mey-hâneye: G.189/2, Kt.9/1 
mey-i câm-ı Cem: G.352/1 
mey-i la'l-i tarab-efzûn: G.81/3 
mey-i pür-ferah: G.325/1 
mey-i sahbâ: G.189/2 
mey-i sâkî-i devrânuñ: G.326/4 
mey-i sürûr: G.201/2 
mey-i vaslı: G.168/4 
meyil-i dehşet-efzâyı: G.335/6 
mey-kedeci: G.184/2 
meyl: K.2/8, G.41/5, G.64/4, 

G.115/6, G.124/5, G.140/5, 
G.143/5, G.169/8, G.217/3, 
G.255/4, G.258/4, G.262/5, 
G.263/1, G.276/5, G.281/2, 
G.303/3, G.327/1, Mf.70/1, 
G.289/6, G.54/3, G.169/4, 
G.49/6 

meyle: G.107/2 
meyl-fiken: G.276/1, G.313/5 
meylhâ-yı hâcibe: G.306/4 
meyli: G.24/2, G.260/1 
meyl-i âzdan: G.144/5 
meyl-i be-gâyet: G.272/2 
meyl-i beyâbândan: G.138/2 
meyl-i câh: G.55/6 
meyl-i dil-i sengîn: G.202/4 
meyl-i eşki: G.186/2 
meyl-i ferdâ: G.348/4 
meyl-i haşmet: G.2/1 
meyl-i hecr: G.2/4 
meyl-i hevâsı: G.74/1 
meyl-i hevâ-yı âsmân: G.135/1 
meyl-i heybet-zâ: G.3/1 
meyl-i hezâr-ı nagme-serâ: G.58/2 
meyl-i hırâm: G.199/2 
meyl-i ikâmet: G.111/5 
meyl-i kemân-ebrû-yı hûbânda: 

G.296/5 
meyl-i ma'âsı: G.177/7 
meyl-i mihr: G.60/3 
meyl-i sahrâ-yı hevâ: G.155/1 
meyl-i serv: G.21/4 
meyl-i sîm: G.168/7 
meyl-i vâz: K.2/7 
meyl-i vefâda: G.302/1 
meylin: Mf.42/1 
meylin: G.117/3 
meylinde: G.228/1 
meylini: G.335/6 
meylümi: G.117/2 
meylüñ: Mf.15/1 
meylüñde: G.10/2 
meymenet: G.295/5 
meymûn: G.330/3 
meyve: G.316/5 
mezâk-ı cân: G.147/2 
mezâk-ı telhî-i aşkı: G.335/3 
mezâlim: G.107/6, G.29/4 
mezâlimden: G.90/2 
mezelletde: G.336/5 
mezer: G.72/3 
mezîd: G.199/3 
mezra'gâh: G.71/5 
mezra'-ı ârif: G.57/4 
mezra'-ı dünyâya: G.149/7 
mezra'-ı hüsnüñde: G.317/4 
me'zûndur: G.50/1 
me'zûnuz: Kt.8/2 
mı: G.260/2, Mh 3/1, G.2/2, G.4/3, 

G.13/5, G.16/6, G.17/1, 
G.22/2, G.24/3, G.44/3, 
G.45/5, G.52/5, G.57/3, 
G.57/4, G.110/2, G.118/1, 
G.125/1, G.126/3, G.139/1, 
G.144/1, G.153/6, G.154/2, 
G.155/5, G.157/1, G.157/1, 
G.157/2, G.157/3, G.157/4, 
G.157/5, G.169/5, G.169/9, 
G.174/5, G.181/2, G.197/3, 
G.198/4, G.206/1, G.209/4, 
G.212/3, G.214/3, G.214/5, 
G.223/4, G.223/5, G.225/4, 
G.226/3, G.244/2, G.254/4, 

G.258/1, G.258/2, G.261/3, 
G.261/4, G.264/1, G.268/6, 
G.271/4, G.271/5, G.272/4, 
G.278/10, G.284/1, G.284/3, 
G.291/3, G.294/1, G.295/1, 
G.295/2, G.300/3, G.313/5, 
G.325/7, G.331/2, G.331/4, 
G.335/7, G.343/1, G.345/1, 
G.345/1, G.345/2, G.345/3, 
G.345/4, G.345/5, G.345/5, 
G.345/6, G.345/7, G.345/7, 
G.347/3, G.354/1, G.354/1, 
G.354/2, G.354/3, G.354/4, 
G.354/4, G.354/5, Kt.1/6, 
Kt.6/2, Mf.47/1, Mf.72/1 

mıdur: G.57/1, G.129/6, G.240/2, 
G.281/1 

Mısr: Kt.3/1 
Mısr: G.95/3 
Mısra: G.294/4 
mış: G.131/1, G.131/1, G.131/4, 

G.131/5 
mıydı: G.143/1 
mızrâbum: G.202/5 
mi: G.285/4, K.1/29, K.2/3, G.2/3, 

G.7/6, G.13/2, G.20/3, G.22/2, 
G.22/2, G.41/4, G.41/5, 
G.48/2, G.55/6, G.55/7, 
G.65/6, G.84/4, G.88/3, 
G.89/2, G.97/5, G.97/7, 
G.108/4, G.115/3, G.115/5, 
G.125/2, G.132/5, G.139/1, 
G.139/4, G.154/5, G.166/4, 
G.173/6, G.174/2, G.183/1, 
G.205/1, G.212/1, G.214/3, 
G.227/6, G.239/1, G.240/1, 
G.245/5, G.248/5, G.252/5, 
G.262/5, G.264/4, G.267/3, 
G.270/1, G.270/3, G.271/4, 
G.282/1, G.282/7, G.285/4, 
G.286/5, G.291/4, G.325/1, 
G.325/1, G.325/2, G.325/3, 
G.325/4, G.325/5, G.325/6, 
G.325/7, G.325/8, G.325/9, 
G.326/1, G.326/1, G.326/2, 
G.326/3, G.326/4, G.326/5, 
G.326/6, G.326/7, G.327/1, 
G.327/1, G.327/2, G.335/2, 
G.335/3, G.335/4, G.340/3, 
G.343/1, G.343/4, G.345/3, 
G.345/6, G.351/2, G.353/3, 
Kt.1/3 

micmerden: G.168/5 
micmeri: G.332/3 
mi'de-i ehl-i tama': G.7/4 
midür: G.111/1, G.111/1, G.111/2, 

G.111/3, G.111/4, G.111/5, 
G.111/6, G.237/3, G.291/2, 
Kt.4/2 

mihân: G.254/3, G.348/9 
mihen: G.123/1, G.326/3, G.354/5, 

G.316/1 
mihenlerle: G.271/1 
mihmân: G.111/5, G.269/2, 

G.269/2 
mihmân-dâr: G.309/6 
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mihmân-hâneñ: G.182/2 
mihmânı: G.341/3 
mihmân-ı dil: G.85/1 
mihmân-ı hırs-ı devlete: G.350/3 
mihmânına: G.46/1 
mihmân-serâ: G.178/4 
mihmân-serây-ı dehrde: G.303/5 
mihnet: G.92/2, G.131/1, G.316/4, 

G.208/1, G.130/3, G.321/3, 
G.101/3, G.128/2 

mihnet-âşiyândur: G.259/6 
mihnet-çün: G.229/2 
mihnetde: G.41/2, G.238/5, 

Mf.68/1, Mf.54/1, G.317/3, 
G.271/4 

mihnetden: G.39/6, G.302/1 
mihnetdür: G.311/2 
mihnet-engîz-i gumûmından: 

G.224/5 
mihnet-fezâ: G.126/1, G.246/1, 

G.113/1, G.325/2 
mihnet-fezâya: G.281/1 
mihneti: G.123/1, K.2/4 
mihnet-i nev: G.118/5 
mihnetle: G.162/8 
mihnet-nümûd: G.102/1 
mihnet-penâh: G.339/1 
mihnet-rîz: G.193/6 
mihnet-semer: G.350/2 
mihnet-sûd: G.158/1 
mihr: K.1/24, G.12/6, G.29/5, 

G.33/4, G.61/7, G.67/2, 
G.89/2, G.108/2, G.111/1, 
G.125/1, G.155/3, G.172/2, 
G.212/3, G.220/4, G.251/1, 
G.263/5, G.275/1, G.278/4, 
G.292/1, G.314/5, G.332/1, 
G.341/1, Kt.15/1, Mf.48/1, 
G.276/2, G.24/3, Mh 3/1, 
G.12/5, G.209/2, G.296/3, 
G.98/4, G.113/5, G.280/4, 
G.60/3, G.293/4, G.228/5, 
G.333/2, G.308/3, G.257/5, 
G.3/2, G.78/7, G.245/5, 
G.252/5, G.331/4, 

mihrâba: G.306/4 
mihr-cûyân: G.268/7 
mihr-cûyı: K.1/12 
mihrden: G.93/2 
mihre: G.13/1, G.213/2, G.293/4, 

G.327/1, G.47/5 
mihri: G.55/5, G.68/1, G.293/3, 

G.317/4, G.239/3, G.84/2, 
G.87/2, G.231/6, Mf.20/1, 
G.193/3 

mihr-i dırahşâne: G.34/3 
mihr-i Hoyı: K.2/4 
mihr-i kâmum: G.242/1 
mihr-i kirâsına: Mf.24/1 
mihr-i münîr: K.1/14 
mihr-i rahşânum: G.209/2 
mihr-i ruhı: G.157/2 
mihr-i rûyı: G.53/6 
mihr-i şândur: G.259/2 
mihr-i ülfeti: G.227/5 
mihr-i vefâ-hûyı: G.225/8 

mihr-i vefâya: G.294/1 
mihr-i ziyâ-firûz-ı ezel: G.8/1 
mihribân: G.23/5, G.67/5, G.168/1, 

G.335/7 
mihribândur: G.259/1 
mihrin: G.308/2, G.210/2 
mihrine: G.353/7 
mihrini: G.251/13 
mihrleri: G.12/2 
mihr-nihâd: G.122/5 
mihrsüz: G.182/5 
mihrüme: G.152/5 
mihrüñ: G.104/5, G.324/3, G.196/2 
mihrüñi: G.99/1 
mihrveş: G.348/6 
mihter: G.40/5 
mikdâr-ı ehl-i fazl: G.124/2 
mikrâz-ı gamla: Mf.75/1 
mikrâz-i ikbâliyyedür: G.53/5 
milk: K.1/6 
mîm-i gonce-i femdür: G.101/2 
mîmveş: G.171/2 
min: G.225/9 
min-ba'd: G.268/6 
minnet: G.53/7 
minnet-güzâr: G.336/4 
mi'râcında: K.1/16 
mir'ât: G.26/5 
mir'âtı: G.210/5, G.110/7 
mir'ât-ı kalb: G.66/4 
mir'ât-ı melâhat: G.17/3 
mirât-ı ruhsârını: G.322/3 
mir'âtına: G.170/1 
mîr-i meclis: Mf.56/1 
misâl: G.238/1 
misâl-ı seg: G.304/2 
misâl-i bülbülân: G.314/1 
misâl-i cûda: G.109/1 
misin: G.304/1 
misk: G.267/3, G.134/1 
miş: G.131/2, G.131/3 
miyân: G.276/5, G.74/4 
miyâna: G.124/5 
miyâncılık: G.247/3 
miyâne: G.350/4 
mîyânı: G.172/6 
miyân-ı çeşm-i ebrûda: G.296/5 
miyân-ı dostânın: G.341/5 
miyân-ı gîsû-yı anber-feşânum: 

G.274/2 
miyân-ı lücce-i gamdan: G.122/1 
miyân-ı mû: G.238/1 
miyânına: G.67/1, Mf.10/1 
miyânuñ: Mf.69/1 
miyve-i vaslına: Kt.14/2 
mizâc: G.351/4 
mizâcı: G.98/8 
mîzân: G.220/2, Mf.6/1, G.246/5 
mîzân-ı ragbetde: G.253/5 
mîzbân: G.233/4 
mîzbân-ı asr: G.350/3 
mîzbân-ı dâr-ı dünyâ: G.348/9 
mîzbân-ı dil: G.46/1 
mû: G.238/1 
mu'allim: Mf.42/1, Mf.59/1 
mu'âmele: G.200/3 

mu'âmeledür: Mf.3/1 
mu'ârız: G.269/4 
mu'arrafdur: G.110/2 
mu'âtıbı: G.299/4 
mucâbiti: G.299/7 
mu'ciz: G.305/4 
mu'ciz-beyân: G.256/3 
mu'cize-perdâz: G.59/7 
mufassalı: G.309/1 
mugân: G.275/1 
mugten: K.1/15 
mugtenim-i vasl-ı Ferîdî: G.134/5 
muhakkak: G.331/3 
muhakkar: G.305/5 
muhâl: G.265/5 
muhân: K.1/25 
muharrefdür: G.110/6 
muhâsibi: G.299/2 
muhassal: G.100/2, G.117/5, 

G.187/5, G.207/2, G.308/1 
muhassıl: G.108/1, G.109/3, 

G.160/5, G.216/1, G.281/2, 
Mf.56/1 

muhassılı: G.116/5 
muhibbüñ: K.1/22 
muhîn: K.1/25 
mûhiş-nevâdur: G.257/2 
muhkem: G.240/2 
muhtâc: G.169/2 
muhtâc-ı devâ-yı derd-mendân: 

G.289/7 
muhtâr: G.16/3, G.44/8, Nz.1/2 
muhtârî-i kâmûsı: G.301/6 
muhtelüm: G.318/1 
muhteşem: G.325/8 
muhzinin: G.278/6 
mu'în: K.1/19 
mu'înimüz: G.124/7 
mukaddem-kâr: G.65/6 
mukadder: G.315/1 
mukarrer: G.343/5 
mukarrerdür: G.115/4, G.285/2, 

G.292/5 
mukarrerdür: G.153/7 
mukayyed: G.33/3, Mf.8/1 
mukîm: G.299/8 
mukîm-i kûşe-i hicrânadur: G.18/1 
muktezâsına: G.278/3 
mû-miyân: G.333/7, G.242/2 
mû-miyânda: G.296/7 
mû-miyâne: G.69/4, G.125/2, 

G.244/1 
mû-miyânedür: G.58/3 
mû-miyânı: G.256/1 
mû-miyânına: G.278/2 
mû-miyânından: G.285/5 
munazzafdur: G.110/1 
munkalib: G.209/3 
muntazam: G.85/2 
muntazır: G.226/6, G.270/8 
muntazırân-ı ceresüz: G.119/4 
murâd: K.2/4, G.39/7, Mf.7/1, 

Mf.82/1, G.152/4 
murâdâtına: G.39/7 
murâde: G.180/2 
murâdı: G.154/4 
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murâd-ı merâm: G.158/5 
murâduñca: G.86/1 
murâduñı: Mf.44/1 
murg: G.349/5, G.53/1, G.351/5 
murgı: G.186/1 
murg-ı dil: G.45/3, G.264/1, 

G.322/4 
murg-ı dile: G.74/1 
murg-ı dili: Kt.1/2 
murg-ı dilüñ: G.138/2 
murg-ı meserret: G.299/7 
murg-ı revân: Kt.5/1 
murg-ı revânuñ: G.162/7 
murg-ı seher: G.204/1 
murg-ı seher-zâr'itdi: G.340/1 
murg-ı semendür: G.34/2 
murg-ı zîrek: G.276/4 
murg-i dil: G.279/5 
murg-i visâlüñ: G.146/2 
mûrisinden: G.67/4 
mûsâ: G.17/5 
musaddık: G.98/9 
musâdif: G.294/1, Mf.60/1 
musâhabet: Mf.9/1 
musahhir: G.270/6 
musâhibi: G.299/6 
musallâda: Nz.2/2 
musammim: G.85/3 
musarra'-ı bahr-ı tavîl: G.332/4 
musavvir: G.221/3 
Mushaf: G.296/4 
Mushafı: G.20/2 
Mushaf-ı hüsn-i hatı: G.256/3 
Mushaf-ı hüsnini: G.50/1 
Mushafın: G.199/4, Mf.84/1 
Mushafında: G.73/3 
mustafavîdür: G.106/5 
mu'tâd: G.107/2, G.312/2, R.1/1, 

G.310/1 
mu'tâdı: G.50/3 
mu'tâdın: G.221/2 
mutallâ: K.1/16 
mutarrâ: G.130/4 
mutavvel: G.135/4 
mu'teber: G.246/4 
mu'tel: G.308/3 
mutî': G.290/1 
mutrib: G.220/5, G.56/6 
mutribi: G.97/8 
mutrib-i âsâyiş-i devlet: G.102/6 
mutrib-i bezm-i nevâyem: G.262/2 
mutrib-i devr-i revânın: G.347/3 
mutrib-i gam: G.353/4 
mutrib-i hâlet: G.249/1 
muttali': G.288/1 
muttasıl: G.206/1 
muvâfık: G.16/6, G.251/9 
muvakkar: G.305/5 
muvazzafdur: G.110/5 
mûye: G.132/4, G.132/2 
mûy-ı miyâne: G.350/4 
mûy-ı mîyânı: G.172/6 
mûy-ı miyân-ı yârda: G.74/4 
mûy-ı miyânına: Mf.10/1 
muztarib: G.136/3, G.215/3 
muztarib-hâl: G.128/4 

mübâhat: G.149/6 
mübeddel: G.7/2, G.258/2 
mübhem: G.198/5, G.198/5 
mübîn: K.1/18 
mübremüñ: G.260/4 
mübtelâ: G.4/1, G.6/1, G.113/3, 

G.63/5 
mübtelâsına: G.278/4 
mübtelâya: G.37/2 
mübtelâyam: G.266/1 
mübtelâ-yı aşk: G.267/4 
mücelled: G.347/5 
mücerred: G.49/3, Mf.7/1 
mücevherdür: G.115/9 
mü'ciz: G.8/7 
mücmel-i hüsnin: G.309/1 
mücrimâne: G.44/8 
mücrimin: G.177/10 
müdâm: K.2/13, G.148/3, G.328/4 
müdâmîdür: Kt.1/2 
müdâmum: G.86/3 
müdâvim: G.263/2 
müdde'âsına: G.278/10 
müdde'âyı: G.229/3 
müddetdür: G.71/3, G.187/4, 

G.190/1 
müderris: G.260/5 
müdhinle: Kt.6/2 
mü'ezzin: Kt.13/2 
müfârıkdur: G.98/1 
müfârık-ı İrem: G.38/4 
müfte'ilün: Mf.74/0, Mf.74/0 
müftekır: G.284/4 
müftî: G.260/5 
müheyyâ: G.348/1 
mü'înüm: G.177/1, G.177/1, 

G.177/2, G.177/3, G.177/4, 
G.177/5, G.177/6, G.177/7, 
G.177/8, G.177/9, G.177/10 

müjde-bahş-ı vasladur: G.232/5 
müjde-dâd: G.170/2 
müjde-i vuslat: G.222/3 
müjemde: G.209/5 
müjeyle: G.105/1 
müjgândur: G.140/2 
müjgâne: G.34/5, G.277/1 
müjgânı: G.6/1, G.268/3, R.1/2 
müjgânı: G.46/2 
müjgânla: Mf.80/1 
müjgânuña: G.243/1 
mükahhali: G.309/2 
mükedderdür: G.115/3, G.281/3 
mükemmeli: G.309/1 
mükeyyefdür: G.110/3 
mükrem: G.203/1, G.325/8 
mül: G.198/5, G.174/3 
mülâkî: G.280/4 
mülâzım: G.148/3 
mülâzımdur: G.270/7 
mülemma': G.223/2 
mülevves: Mf.37/1 
mülhemdür: G.101/7 
müli: G.317/3 
mülk: G.46/2, G.134/1, G.291/4, 

G.73/3, G.167/4 
mülke: G.55/7, Kt.11/2 

mülki: G.86/4 
mülk-i hasen: G.194/2 
mülk-i hüsn-i nahvet-âbâde: 

G.295/1 
mülk-i ma'nâda: G.115/9 
mülk-i Rûm: G.46/3 
mülk-i sabr: G.60/4 
mülk-i tende: G.67/3 
mülkine: G.179/4 
müllenür: G.42/3 
mültemes: G.128/2 
mülzem: G.198/3 
mülzemdür: G.101/1 
mülzem-i cüz'i: G.24/3 
mü'min: G.266/3 
mümkin: G.89/2, G.167/2, 

G.171/3, G.173/6, G.174/2, 
G.225/7, G.245/3, G.245/5, 
G.252/5, G.283/2, G.301/5, 
G.311/6, G.327/1, G.239/1 

mümsik: G.205/2 
mümtâzesi: G.347/2 
münâfıkdur: G.98/6 
mün'akis: G.322/3 
münâsib: G.183/7 
münfasıl: G.148/3 
münfek: G.106/4 
münîr: K.1/14 
münkalib: G.341/6 
münkir: G.98/4 
müntehâ: G.162/2 
müntehabı: G.340/7 
mürde: G.349/4 
mürde-dile: G.78/1 
mürdegânuñ: G.26/2 
mürde-i hüzne: G.13/2 
mürde-tene: G.38/1 
mürdeye: G.63/1 
mürd-i nâ-hemvâr: G.69/1 
mürselînüñ: G.138/4 
müsâfir-i ten: G.299/8 
müsâ'id: G.179/3 
müsebbib: K.1/40 
müsecceli: G.309/4 
müsnet-i kâh: G.25/1 
müstedâm-ı nâz: G.86/3 
müstehir: G.258/5 
müstemendâne: G.326/5 
müstezâd: G.35/4, G.36/4, G.199/3 
müstezâd-ı füshet: G.182/4 
müşâbih: Kt.3/2 
müşekkeli: G.309/5 
müşerrefdür: G.110/7 
müşevvişler: G.44/3 
müşg: G.121/4 
müşg-bâre: G.313/2 
müşg-fâmdur: G.95/1 
müşg-feşân: G.155/2 
müşgi: G.20/2 
müşgîn: Mf.63/1, G.317/2, 

G.310/5 
müş-gîn: G.292/2 
müşg-sâyından: G.249/3 
müşk: G.78/2, Mf.63/1 
müşk-bâr: G.267/3 
müşkil: G.123/2, G.178/1, G.270/8 
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müşkildür: G.23/3 
müşkil-musannefdür: G.110/4 
müşterek: G.156/4 
müşteri: G.246/5 
müşterî: G.56/2, G.220/2, Mf.7/1 
mütekâ'id: G.89/4 
müteseyyid: G.270/2 
mütûn-ı şürûh: G.24/3 
müyesser: G.285/2 
müzeyyefdür: G.110/1 
müzî': G.98/3 
müznibem: G.207/6 
 
N: 
nâb: G.275/5 
nâ-behre-ver: G.129/2 
nâ-ber-câyı: G.319/3 
nâ-besâmânum: G.193/5 
nâ-bînâ: G.261/3 
nâ-bûd: G.84/3 
nâ-bürhân: G.253/1 
n'aceb: G.194/3 
nâ-cinsden: G.90/4 
naçâr: G.41/4 
nâdân: G.53/9, G.62/4, G.69/2, 

G.152/4, G.345/2,: G.305/5 
nâdâna: G.79/5, G.97/7, G.74/6 
nâdânda: G.119/1, G.347/7 
nâdânı: G.310/2, G.54/4 
nâdâniste: G.126/1, G.284/5, 

G.348/2 
nâdânlık: G.149/3 
nâ-dîdedür: G.347/5 
nâdim: G.267/4 
nâdir: G.24/4 
nâfe-i kalb-i hazîn: G.215/2 
nâfe-i sünbül: G.215/2 
nâfık: G.65/4, G.200/4 
nâfıkdur: G.98/3 
nâ-gâh: Kt.13/1 
nagam: G.204/1 
nagam-dem: G.182/1 
nagam-ı hoş-edâsına: G.278/1 
nagam-perdâz-ı gamdur: G.102/6, 

G.259/4 
nagam-sâz-ı gülşen: G.185/1 
nagam-sâz-ı işâret: G.253/3 
nagam-senc: G.203/4 
nagme: G.125/4, G.290/4 
nagme-i ferhenc: G.127/9 
nagme-i tanbûr: G.249/1 
nagme-serâ: G.219/3, G.58/2 
nagme-serây: G.320/5 
nagmesi: G.56/6, G.171/3 
nagmesinde: G.87/1 
nagme-tırâz: G.12/7 
nagmeyle: G.319/1 
nâ-güftedür: G.105/5 
nâ-halef: G.224/2 
nahcîri: G.221/1 
nâ-hemvâr: G.264/4, G.271/5, 

G.319/2, G.253/1, G.253/7, 
G.115/7, G.69/1, G.305/1 

nâ-hemvârdan: G.220/7 
nâ-hemvâr-ı etvârile: G.10/4 
nâ-hemvâr-ı şimşâdın: G.221/5 

nâ-hemvârıdur: G.347/4 
nâ-hemvârını: G.168/2 
nahl-ı bîd-i bâg: G.350/2 
nahl-ı cezbe-efzâdur: G.65/2 
nahl-ı dil-ârâyı: G.120/4 
nahl-ı letâfet-semerden: G.147/1 
nahl-ı tâze-ten: Kt.1/4 
nahl-ı vücûdın: G.297/7 
nahs-ı keyvâna: G.285/4 
nâ-hudâ: G.160/7 
nahvet: G.103/4, G.354/2, G.107/4 
nahvet-âbâde: G.295/1 
nahvet-ger: G.235/4 
nahvet-hû: Mf.80/1 
nahvet-i dil-dârı: G.165/3 
nahvetin: G.279/5, G.93/4 
nahvetle: G.158/7 
nahvet-perest-i dil-berümi: 

G.343/3 
nahvet-perverî: G.210/4 
nahvet-pîşe: G.238/4 
nahvet-pîşelik: G.149/2 
nahvetüm: G.2/4 
nahvetüñ: G.172/1 
nâ'ibi: G.299/5 
nâ'il-i maksad: K.1/1 
nâ-kabûli: G.253/5 
nakd-ı arkıñı: G.318/6 
nakd-ı mihrüñi: G.99/1 
nakd-ı ömri: G.66/5 
nakd-ı ömrin: Mf.24/1 
nakd-i hâsılı: G.302/1 
nâkıs: G.249/7 
nâkısân: G.65/6 
nâkıs-reviş: G.256/7 
nakîza: G.280/5 
nakl: G.171/2 
naklını: G.301/4 
naks-ı behâ: G.149/3 
nakş-ı dil: G.351/1 
nakş-ı levendâne-i yâr: G.41/2 
nakş-ı meyl-i dirhem: G.54/3 
nakş-ı ümîdüm: G.165/4 
nakş-kârı: G.220/5 
nakz: G.219/4 
nakz-ı sipâh-ı hüzne: G.37/3 
nâlân: G.47/3, G.152/1, G.195/5, 

G.258/2, G.62/5, G.145/3, 
G.148/1, G.176/1, G.191/3, 
G.247/1, G.271/4 

nâlâne: G.34/1 
nâlânı: G.306/1 
nâlânımuz: G.126/3 
nâlânını: G.150/3 
nâlânum: Mf.52/1 
nâlânuñı: G.62/3 
nâle: G.22/2, G.34/1, G.107/7, 

G.125/2, G.131/4, G.162/8, 
G.173/1, G.173/7, G.179/5, 
G.197/5, G.207/1, G.210/4, 
G.213/4, G.216/1, G.240/1, 
G.241/5, G.280/1, G.280/1, 
G.339/2 

nâle-âhenk: G.48/4 
nâleden: G.86/2, G.196/4, G.341/3 
nâle-i âşıka: G.145/4 

nâle-i bülbül: G.340/2 
nâle-i cângâhsuz: G.118/3 
nâle-i hâlet-fezâ-yı bülbülân: 

G.236/1 
nâle-i pey-der-pey-i bülbül: 

G.340/3 
nâle-i pey-der-peyümdür: G.333/6 
nâle-i uşşâk: G.80/2 
nâle-keş: G.257/1, G.271/3 
nâle-keşdür: G.115/2, G.121/5 
nâleler: G.65/5, G.244/6, G.263/4 
nâleme: G.267/4 
nâlemiz: Kt.3/2 
nâlemüñ: G.262/2 
nâlende: G.77/2, G.150/5, G.212/4 
nâle-senc: G.273/5 
nâlesi: G.90/1, G.90/4 
nâleye: G.119/3 
nâleyi: G.119/5 
na'lîn-i hevâ: G.318/5 
nâliş: G.52/2, G.160/3, G.262/1, 

G.21/1 
nâliş-i hayret-fezây: G.303/1 
nâliş-i pey-der-peyüñ: G.60/9, 

G.81/5 
nâlişler: G.103/3 
nâme-i cürm: K.1/20 
nâm-ı hüner: G.129/1 
nâmîdür: Kt.1/5 
nâmlıdur: G.46/2 
nâmuñ: G.210/3 
nâmuña: K.1/2 
nâ-murâd: G.55/2 
nâna: G.305/2, G.305/2 
nân-ı huşka: G.94/3 
nân-yâb: G.230/3 
nâ-pâke: G.139/1 
nâ-pâkin: G.139/5 
nâ-peydâ: G.173/3, G.287/4, 

G.341/6, G.3/3 
nâr: G.48/2, G.79/1, G.123/1, 

G.279/2 
na're-i nîrenc: G.127/6 
nârı: G.261/4 
nâr-ı tâkat-sûz: G.345/1 
nâr-i aşkuñla: G.15/1 
nârven: G.147/1 
nâs: G.345/4, K.1/32 
nasak: G.85/4 
nâ-sâz: G.97/7 
nâsdan: G.311/5, G.327/4 
nâ-sezâ: G.3/5 
nâ-sezâsı: G.98/4 
nâsı: G.278/6, G.187/1 
nâsıh: G.10/4 
nasîb: G.54/2 
nasîb-ı va'd-ı i'tâyam: G.207/6 
nasîbi: G.101/4 
nasîb-i dil: G.224/4 
nasîhat: G.146/3, G.233/4, Mf.31/1 
nasîhat-âlûd: G.37/2 
nasr: K.2/13 
nasra: G.294/1 
nâ-süftedür: G.105/4 
nâ-şâd: G.21/1, G.107/1, G.86/1 
nâ-şâda: G.22/1, G.314/3 
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nâ-şâddan: G.335/7 
nâ-tayyib: G.139/4 
nâ-terâşîde: G.154/3 
nâ-tevân: G.38/4 
nâ-tevânânı: G.15/4 
nâ-tüvân: G.198/7, G.265/3 
nâ-ümîd-i vuslat: G.26/3 
nâvek-i hûrî: G.156/4 
nâvek-i lutfını: G.59/5 
nâvek-i müjgâne: G.34/5 
nâvek-i vasla: G.146/1 
nâvekleri: G.43/4 
nây: G.320/2 
nâyın: G.249/5 
nâyından: G.249/1 
nâz: G.91/5, G.147/5, G.150/2, 

G.270/6, G.300/1, G.332/5, 
Nz.2/2, K.2/1, G.346/2, 
G.353/2, G.312/2, G.86/3, 
G.23/2, G.201/4, G.167/4, 
Mf.21/1, G.18/2, G.210/4 

nazam: G.332/4 
nazar: G.4/2, G.22/3, G.97/5, 

G.176/5, G.211/5, G.216/4, 
G.249/5, G.277/3, G.301/5, 
Kt.8/1, Mt.8/1, G.101/1, 
G.82/2 

nazara: G.226/3, G.270/5 
nazar-bârânı: G.143/2 
nazarda: G.111/4, G.278/8 
nazardan: G.258/2 
nazar-gâh: G.26/2 
nazarı: G.323/3, Mf.69/1 
nazar-ı sûy-ı âftâb: G.11/1 
nazarumda: G.41/3 
nazaruñ: G.1/2 
nâz-beççemi: G.299/5 
nâzda: G.321/2 
nâzdan: G.144/1 
nâzendedür: G.105/2 
nâzenîni: G.143/5 
nâzenînümden: G.240/1 
nâzenînüñe: G.137/2 
nâzı: G.96/3 
nâz-ı gül: G.96/2 
nâz-ı tegâfül: G.240/3 
nâzın: G.107/4 
nâzına: G.59/4 
nâzır: G.12/6, G.44/5 
nâzırdur: G.80/3 
nâzik: G.131/4, Mf.10/1, G.340/3 
nâzik-perî: G.130/2 
nâziküñ: G.275/3 
nâzile: G.12/4 
nâzili: G.348/9 
nazîre: G.274/5 
nazîrüñ: G.164/3 
nazm: G.323/6, Kt.1/7 
nazmı: G.305/3, G.251/12 
nazmum: G.209/6 
nâz-perver: G.238/4 
nâz-perverden: G.108/4 
nâz-pervere: G.183/7 
nâz-pîşe: G.8/1, G.74/3 
nâz-pîşeden: G.111/6 
nazresinde: G.101/1 

nâz-reviş: G.95/1 
nâz-tıynet: G.91/1 
nâzum: G.242/4 
nâzuñ: G.39/2 
nâzük: G.238/1, G.276/3, G.282/3 
nâzük-ten: G.148/1 
nâzük-teri: G.73/2 
ne: G.118/3, K.1/28, K.1/28, 

K.1/31, K.2/2, K.2/2, G.7/5, 
G.7/5, G.10/1, G.10/6, G.12/3, 
G.13/1, G.17/1, G.17/1, 
G.17/4, G.17/4, G.21/4, 
G.21/4, G.24/2, G.24/2, 
G.33/5, G.39/1, G.39/6, 
G.39/6, G.40/3, G.41/1, 
G.43/3, G.44/1, G.47/2, 
G.47/5, G.50/5, G.51/1, 
G.51/1, G.54/1, G.54/7, 
G.54/7, G.55/1, G.55/1, 
G.59/1, G.59/1, G.59/2, 
G.59/3, G.59/4, G.59/5, 
G.59/6, G.59/7, G.61/7, 
G.61/7, G.72/5, G.75/5, 
G.77/2, G.77/3, G.85/6, 
G.87/3, G.87/3, G.93/1, 
G.93/1, G.97/4, G.97/7, 
G.102/7, G.103/1, G.103/1, 
G.108/3, G.108/3, G.109/1, 
G.109/1, G.109/3, G.109/3, 
G.122/4, G.123/2, G.124/7, 
G.130/5, G.133/1, G.133/1, 
G.133/2, G.133/3, G.133/4, 
G.133/5, G.137/4, G.138/1, 
G.145/2, G.146/5, G.148/2, 
G.149/3, G.151/3, G.154/3, 
G.156/2, G.158/4, G.160/5, 
G.160/5, G.161/3, G.162/5, 
G.163/4, G.163/5, G.164/1, 
G.167/2, G.170/3, G.170/4, 
G.170/5, G.170/7, G.177/4, 
G.181/1, G.183/1, G.183/1, 
G.183/2, G.183/3, G.183/4, 
G.183/5, G.183/6, G.183/7, 
G.185/7, G.187/5, G.193/2, 
G.195/2, G.195/2, G.197/2, 
G.198/4, G.200/5, G.200/5, 
G.201/1, G.201/1, G.201/2, 
G.201/3, G.201/4, G.201/5, 
G.201/5, G.203/5, G.203/6, 
G.203/6, G.203/6, G.204/1, 
G.204/1, G.209/7, G.211/4, 
G.213/1, G.213/2, G.214/2, 
G.215/1, G.216/2, G.217/3, 
G.217/3, G.218/2, G.218/3, 
G.220/1, G.220/3, G.220/4, 
G.221/1, G.221/4, G.222/4, 
G.225/7, G.226/7, G.230/1, 
G.230/5, G.233/3, G.235/2, 
G.239/1, G.242/2, G.242/5, 
G.245/2, G.245/3, G.252/4, 
G.258/1, G.259/3, G.260/1, 
G.260/4, G.261/1, G.262/2, 
G.263/3, G.264/2, G.264/5, 
G.269/2, G.270/4, G.274/3, 
G.278/1, G.279/3, G.280/2, 
G.280/2, G.282/1, G.286/2, 

G.287/5, G.296/7, G.301/1, 
G.301/4, G.301/4, G.301/5, 
G.302/2, G.309/4, G.311/4, 
G.311/6, G.318/4, G.321/3, 
G.321/3, G.323/2, G.323/4, 
G.326/3, G.332/1, G.335/3, 
G.347/4, G.349/3, G.349/6, 
Kt.13/2, Kt.13/2, Kt.13/2, 
Mt.2/1, Mt.8/1, Mt.9/1, Mf.9/1, 
Mf.11/1, Mf.20/1, Mf.56/1, 
Mf.71/1 

ne'am: G.244/2, G.347/7 
ne-bâşed: Mf.14/0 
nebevîdür: G.106/1 
nebiyyü'l-Lah: G.138/5 
necâh: Kt.5/2 
necm: K.1/17 
nedâmet: G.111/5 
nedâmete: G.177/5 
nedâmet-kâr: G.102/7 
nedâmetle: G.211/5 
nedâmetüm: G.1/3, G.177/9 
ne-dâste-i cihân-ı kem-yâb: 

G.183/5 
neden: G.36/5, G.39/5, G.49/5, 

G.141/2, G.156/1, G.228/1, 
G.228/1, G.228/2, G.228/3, 
G.228/4, G.228/5, G.244/3, 
G.293/1 

nedendür: G.160/4, G.290/2 
nedür: G.3/1, G.21/3, G.56/1, 

G.56/4, G.58/4, G.72/1, 
G.78/1, G.78/1, G.78/2, 
G.78/3, G.78/4, G.78/5, 
G.78/6, G.78/7, G.78/8, 
G.78/9, G.148/5, G.175/2, 
G.183/1, G.183/1, G.183/2, 
G.183/3, G.183/4, G.183/5, 
G.183/6, G.183/7, G.208/4, 
G.213/4, G.296/5, G.315/1, 
G.351/3, Mf.4/1, Mf.81/1 

nefes: K.1/41, G.2/5, G.36/6, 
G.107/3, G.128/1, G.216/4, 
G.220/5, G.284/3, Kt.9/1 

nefesde: G.29/5, G.49/3, G.267/2 
nefesi: Mf.31/1 
nef'i: G.252/2 
nefret: G.67/4, G.139/3 
nefs: G.10/1, G.94/2, G.199/2, 

G.70/3, G.116/7, G.203/2 
nefsde: G.3/1 
nefse: G.44/3, G.169/4, G.72/3 
 G.16/4, G.29/7, G.187/3 
nefs-i keşîdesin: G.227/6 
nefsile: G.1/3 
nefsüme: G.207/2 
nefy: G.309/2 
nehî: G.157/2 
nehri: G.336/2 
nejâd: G.36/1 
nekbet: G.329/2 
nekbeti: G.311/6 
neler: G.41/3, G.211/4, G.226/5, 

G.342/2 
nelerden: G.147/5 
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nem: G.40/4, G.54/5, G.171/6, 
G.182/5, G.193/6, G.203/7 

nemâ: G.57/4, G.252/1, G.169/1 
nemâdur: G.136/5 
nemâsı: G.324/4 
nem-dîde: G.182/5 
nemdür: G.81/2 
nemed-pûşı: G.352/1 
nemek: G.156/1, G.166/4 
nemek-rîz-i hevâdur: G.217/2 
nemek-rîzî-i câm-ı mül: G.174/3 
nem-i safâ: G.6/4 
nemiz: G.341/3, G.341/4, G.341/6 
nemüñ: G.171/3 
neneñ: G.47/5 
ne'oldıse: G.240/5 
nerd-bân-ı ârzû: G.247/5 
nergis: G.168/6, G.185/2 
nergis-i çeşmiyle: Mf.52/1 
nerm: G.324/2 
nerm-i uşşâka: G.221/2 
nesîmâ: G.7/1 
nesîm-i bâd: G.246/2 
nesîm-i bâd-ı hasretden: G.237/2 
nesîm-i feyz-eser-i Kird-gâra: 

G.122/1 
nesîm-i feyzüñ: G.289/7 
nesîm-i iltifât: G.7/2 
nesîm-i mihr: G.293/4 
nesîm-i nâ-kabûli: G.253/5 
nesîm-i subh: G.337/1 
nesîm-i subh-dem: G.132/3 
nesin: Mf.39/1 
nesrîn: K.1/28, G.156/3, G.175/4, 

G.248/6, G.247/4 
nesrîn-ı bütân: G.145/3 
nesrîn-i izârında: G.346/3 
nesrîn-i rûhsârâna: G.283/1 
nesrîn-i terden: G.168/6 
nesrînleri: G.342/1 
nesterenümden: G.203/6 
neş': G.36/4 
neşât: G.55/7, G.201/3, G.320/5 
neşâta: G.233/1 
neşâtı: Mf.23/1 
neşât-ı hüznini: G.131/5 
neşât-ı meserret-zedâ: G.113/1 
neşât-ı neş'esin: G.248/1 
neşât-ı yek: G.116/2 
neşâtın: G.36/1 
neşâtından: G.44/5 
neş'e: G.22/4, G.185/4, G.295/2, 

G.158/3, G.172/1 
neş'e-bahş-ı şâdümânîdür: G.171/1 
neş'e-bahşî: G.353/4 
neş'e-dâd: G.317/3, Mf.38/1 
neş'e-dâr: G.288/3 
neş'e-fezâ: G.185/1 
neş'e-i âmîziş-i bâde: G.295/2 
neş'e-i hıll: G.199/2 
neş'e-i mey-i devlet: G.116/2 
neş'e-i neşât: G.320/5 
neş'e-i nümâ: G.4/7 
neş'e-i serşâr: G.282/2 
neş'e-i şâdîsi: G.352/2 

neş'e-i verd-i semenümden: 
G.214/1 

neş'esi: G.256/4 
neş'esin: G.326/4, G.248/1 
neş'e-yâb: G.110/3, G.220/6 
neş'e-yâb-ı bâde-i aşk: G.296/6 
ne'şküftedür: G.105/1 
neşv: G.324/4, G.136/5 
netîce: G.227/4, G.253/4 
netîce-i hüznüñ: G.104/1 
nev: G.282/7, G.135/5, K.1/13 
 K.1/26, G.155/3, G.118/5 
nevâ: G.4/3, G.49/1, G.56/6, 

G.76/4, G.78/5, G.96/2, 
G.183/6, G.258/2, G.102/6, 
G.169/7, G.127/9 

nevâ-beste: G.120/2 
nevâda: G.89/3, G.248/2, G.284/1 
nevâl: G.292/5 
nevâ-lekum: G.177/8 
nev-'arûs-ı dehr: G.53/3 
nevâ-sâz-ı tarab: Kt.1/1 
nevâ-senc: G.132/5 
nevâ-sencâne: G.202/5 
nevâya: G.37/3 
nevâyem: G.262/2 
nevâ-yı ülfet-i meh-peykerândur: 

G.235/3 
nev-âyîn: G.248/2 
nevâziş: G.159/2 
nevâzişdür: G.173/4 
nevâziş-i dehre: G.293/1 
nevâzişler: G.44/8 
nev-bâde-i dıraht-ı merâm: 

G.180/1 
nev-bahâr: G.267/1 
nevbet: G.65/6, G.242/2 
nevbetde: G.273/3 
nevbet-i hicrân: G.148/2 
nev-cefâ: G.36/5 
nev-civânum: G.130/3 
nev-cüvân: G.84/1 
nev-cüvânın: G.33/4 
nev-demîde: G.297/6 
nev-ebrûsuna: G.121/2 
nev-hat: G.263/5 
nev-hevesüz: G.119/5 
nev'-i dirâyet: G.17/7 
nev'ile: G.55/5 
nevler: G.42/5 
nev-mîd: G.4/7, G.229/5 
nev-mihene: G.225/1 
nev-nihâli: G.333/2 
nev-nihâl-i nahvetüm: G.2/4 
nev-resi: G.73/2 
nev-res-i nezâketümi: G.94/6 
nev-res-i nihâl-i gülistân-ı 

nahvetin: G.93/4 
nev-resîde: G.247/2 
nev-resîdesin: G.227/1 
nev-resîdeye: G.6/1 
nev-resin: G.2/2 
nev-reste: G.301/2 
nev-restedür: G.239/3 
nev-restenin: G.118/3 
nev-resüm: G.107/1 

nev-rûzı: G.315/3 
nev-rûz-ı îd: Nz.2/2 
nev-sipâhumı: G.343/4 
nev-zemîn-i kâmile: G.256/7 
nev-zemînine: G.274/5 
ney: G.2/5, G.12/7, G.125/4, 

G.176/2, G.232/7, G.263/4, 
G.339/2 

neydügin: G.335/3 
neye: G.125/4, G.241/1 
neyl: G.169/4 
neyledi: G.29/2 
n'eyledi: G.204/2, G.320/2 
n'eyledüñse: G.165/1 
n'eyler: G.71/4, G.107/1, G.107/1, 

G.107/2, G.107/3, G.107/4, 
G.107/5, G.107/6, G.107/7 

n'eylerem: G.195/4 
n'eylerler: G.329/5 
n'eylerse: G.102/2 
n'eylersin: G.231/1, G.231/1, 

G.231/2, G.231/3, G.231/4, 
G.231/5, G.231/6 

neylesün: G.46/5 
n'eylesün: G.2/5, G.42/5, G.232/1, 

G.232/1, G.232/3, G.232/4, 
G.232/5, G.232/6, G.232/7 

n'eylesünler: G.45/1 
neyleyem: G.317/3 
neyl-i maksad: G.18/4 
neyl-i merâm: G.68/5 
neyli'l-reşad: Mf.55/1 
ney-zen-sıfat: G.339/3 
nezâket: G.111/6, G.190/4, 

G.235/4 
nezâketle: G.174/1 
nezâketümi: G.94/6 
nezdîk: G.325/7 
nezüme: G.226/6 
ni: G.176/3, Kt.15/1 
ni'âl: G.170/6 
nice: G.217/1, G.234/5, G.251/4, 

G.262/3, G.323/2 
nîc'itsün: G.217/5 
nic'olur: G.22/5, G.249/3, G.267/5, 

G.305/3 
niçe: Mh 3/1, G.16/7, G.17/5, 

G.24/3, G.33/4, G.42/4, 
G.45/1, G.60/2, G.62/1, 
G.62/1, G.62/2, G.62/3, 
G.62/4, G.62/5, G.65/7, 
G.71/3, G.111/4, G.112/1, 
G.112/3, G.112/4, G.116/3, 
G.137/2, G.137/3, G.141/3, 
G.145/1, G.145/3, G.148/2, 
G.151/2, G.154/4, G.177/5, 
G.177/5, G.189/1, G.190/1, 
G.263/2, G.296/5, G.298/5, 
G.309/5, G.320/4, G.331/4, 
G.336/4, Kt.14/1, Mf.25/1, 
G.176/3, G.257/5, G.268/7 

niçesin: G.277/4 
niçün: G.66/2, G.90/2, G.143/4, 

G.185/2, G.185/6, G.258/3, 
G.295/1 

nidâ: G.303/5 
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nidâ-yı dost: G.339/3 
nidâ-yı edâ: G.169/3 
niderdi: G.211/6 
nifâk: G.65/4, G.211/7 
nifâk-ı amm: G.101/3 
nifâk-ı halk: G.200/4 
nifâk-ı şehriyâne: G.98/3 
nigâh: G.2/2, G.24/2, G.62/2, 

G.183/1, G.257/5, G.270/6, 
G.291/6, G.339/3, Mf.3/1, 
G.8/4, G.217/1 

nigâha: G.245/3, G.350/1 
nigâhı: G.50/3, G.78/1, G.321/1 
nigâh-ı câh-ı fenâ: G.278/7 
nigâh-ı dil-berân: G.256/2 
nigâh-ı fitne-ber-engîzde: G.309/7 
nigâh-ı hoşbâr-ı gâfilânedür: 

G.58/1 
nigâh-ı işve-engîzi: G.327/2 
nigâh-ı işvesinüñ: G.255/3 
nigâh-ı merhamet: G.173/2 
nigâh-ı merhametüñ: G.323/2 
nigâh-ı meyl: G.169/4 
nigâh-ı nahvet: G.107/4 
nigâhın: G.211/2 
nigâhından: G.12/4, G.268/4 
nigâhumda: G.55/5 
nigâhumı: G.343/1 
nigâhuñdur: G.63/1, G.63/1, 

G.63/2, G.63/3, G.63/4, G.63/5 
nigâr: G.74/1, G.24/5, G.130/4, 

G.95/1 
nigâra: G.312/3, G.52/2, G.200/2 
nigârâ: G.267/3 
nigârı: Mt.8/1 
nigeh: G.167/3 
nigeh-bânlık: G.149/1, G.13/3 
nigeh-efken: G.204/5 
nigeh-feşânı: G.211/3 
nigehi: G.4/1 
nigeh-i çeşmi: G.155/4 
nigeh-i dîde-i sâhib-nazar: G.243/1 
nigeh-i lutf-ı zamîrüñ: G.164/1 
nigeh-i merhamet: G.195/1 
nigûn: Mt.2/1, G.229/1 
nigûn-etvâr: G.283/4 
nigûnından: G.65/7 
nihâl: G.93/4 
nihân: G.216/5, G.218/1, G.242/1, 

G.254/7, Mf.17/1 
nihâncadur: G.74/4 
nihânî: G.33/1, G.336/5 
nihân-rîz: G.115/6 
nihâyedür: G.61/1 
nihâyet: G.15/5, G.278/9, G.281/1 
nijâd: G.35/2 
nikâb-ı rûyını: K.2/3 
nikmet: G.15/1 
ni'met: G.15/1 
ni'meti: G.94/3 
ni'metinde: G.87/4 
nîm-nigeh: G.64/5 
nîrenc: G.127/6 
nîreng: Mf.72/1 
nîreng-i sayyâd: G.120/3 
nisâr: G.34/6, G.132/3, G.163/4 

nisbet: K.1/8, G.7/2, G.47/3, 
G.221/5, G.283/3 

nisbeti: G.68/4, G.332/3 
nîst: G.328/5 
n'ister: G.47/1 
nîstî-i zâg: G.220/6 
nisyân: G.175/5 
nişân: G.46/3, G.140/2, G.216/3, 

G.255/3, G.135/1, G.135/5 
nişândur: G.259/7 
nişâne: G.251/10 
nişânesi: G.29/3 
nişânı: G.211/2 
nişân-ı sîneye: G.156/4 
nişân-ı tîr-i vefâ: G.222/2 
nişân-ı yâr: K.2/5 
nişânın: G.341/4 
nişânından: G.245/2 
nişânla: G.144/2 
nişestini: G.328/1 
nişîmen: G.198/1, G.346/5 
nişîmengeh-i gehân: G.254/1 
nişîmenini: G.180/1 
nişlemek: G.166/5 
n'işler: G.44/7 
nîşteri: G.17/8 
n'itdi: G.149/6 
n'itdise: G.346/7 
n'itmişem: G.200/3, G.322/1 
n'itsün: G.227/7 
niyâz: K.2/2, G.165/5 
niyâzdan: G.144/1 
niyâzını: G.74/3 
niyâz-i dil-i tazarru': G.297/9 
niyâzile: K.1/35 
niyâz-mend-i atâsı: G.353/2 
niyâzum: G.6/2 
nizâ': G.247/3 
nizâm: G.104/5, G.199/1 
nizâmı: G.106/2 
nizâm-ı pertevdür: G.116/3 
nizâm-ı turfeleri: G.291/3 
nizâmîdür: Kt.1/7, G.57/3 
nizânına: G.137/3 
nizâr: G.26/3, G.124/4, G.251/5, 

G.288/1, G.297/2, G.273/5, 
Mt.7/1, Mf.77/1 

nizâra: G.13/4 
nizârı: G.35/5, G.114/5 
nizâr-ı ten: G.227/1 
nizârını: G.185/3 
nizârum: G.146/1, G.178/2 
nizâruma: G.66/3 
nizârumdan: G.307/2 
nizârumı: G.6/2 
noksân: G.269/4, G.269/4, 

G.270/3, G.294/2 
noksânum: G.181/1 
nokta: G.5/3 
n'ola: K.1/40, G.35/5, G.42/2, 

G.73/4, G.213/3, G.263/4 
n'olaydı: G.211/1, G.211/2, 

G.240/4 
n'oldı: G.154/2 

n'olsun: G.219/1, G.219/1, 
G.219/2, G.219/3, G.219/4, 
G.219/5 

n'olur: G.105/2, G.271/2 
nukldur: G.253/2 
nukl-ı bezm: G.162/2 
nukl-i naklını: G.301/4 
nûn: G.153/2, G.258/2 
nûnlanur: G.73/3 
nûr: G.45/2, G.137/1, G.137/3, 

G.138/4, G.325/5, Mf.49/1, 
Mf.49/1, G.316/2, G.325/3 

nûr-bahş-ı mâhsuz: G.118/2 
nûr-efşâna: G.26/4 
nûrı: G.196/2, G.72/4, G.293/3 
nûr-ı basar: G.100/3 
nûr-ı basarum: G.191/6 
nûrın: Kt.10/2 
nush: G.102/7 
nusret: G.53/5 
nûş: G.311/7 
nûş-ı bezmi: G.49/1 
nûş-ı dârûdan: G.49/6 
nûş-ı mey-i irfân: G.110/3 
nûşında: G.352/2 
nübüvvet: K.1/7 
nübüvvet-i Ya'kûb: G.78/5 
nüh: K.1/13, G.45/4 
nühûset: G.324/2 
nühûset-i teysî: G.270/7 
nükte-dân: G.84/3 
nükte-dândur: G.167/5 
nükte-i aşkı: G.146/5 
nükte-i hâliyyedür: G.53/1 
nükte-i vuslat: G.342/4 
nükte-sencân-ı suhan: G.59/7 
nükte-senc-i râhat-efzer: G.81/4 
nüktesi: G.74/4 
nümâ: G.4/7 
nümâ-hâhişi: G.85/5 
nümâ-yâb: G.313/1 
nümâyân: G.53/6, G.150/4, 

G.289/8, G.292/2 
nümâyândur: G.97/5 
nümâyiş: G.226/2 
nümâyiş-i elem: G.10/6 
nümâyişler: G.44/5 
nümû-dâr-ı mahabbetdür: G.335/7 
nümûn: G.188/5 
nümûnedür: G.293/1 
nüshahâ-yı şîrîni: G.13/4 
nüsha-ı cürm: K.1/33 
nüsha-ı nâ-dîdedür: G.347/5 
nüsha-i çeşmi: G.108/2 
nüsha-i hâlüm: G.208/5 
nüsha-i hüsni: G.256/1 
nüsha-i ihsâna: G.1/2 
nüsha-i kem-yâb: G.24/4 
nüvâz-ı şehinşeh: G.21/2 
nüvâziş: G.129/5, G.297/5 
nüvâzişgerden: G.168/2 
nüvîd-i vasl: G.231/1 
nüzhetgâh: G.75/4 
nüzl-i mihân-ı keder: G.348/9 
nüzûl: G.272/1 
nüzzâra: G.240/3 
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O: 
o: K.1/2, K.1/27, K.1/37, K.2/5, 

K.2/6, K.2/9, K.2/12, G.5/2, 
G.6/2, G.12/5, G.12/6, G.17/5, 
G.17/9, G.20/4, G.21/4, 
G.29/6, G.34/2, G.34/5, 
G.35/1, G.35/3, G.35/5, 
G.38/1, G.38/5, G.39/5, 
G.39/7, G.41/2, G.44/7, 
G.44/8, G.46/5, G.47/1, 
G.52/5, G.57/2, G.60/3, 
G.65/3, G.65/5, G.66/5, 
G.69/4, G.74/3, G.77/1, 
G.77/4, G.77/5, G.78/2, 
G.78/3, G.79/1, G.81/2, 
G.82/2, G.86/3, G.86/5, 
G.89/3, G.91/1, G.91/5, 
G.92/1, G.92/4, G.93/2, 
G.93/5, G.94/7, G.95/2, 
G.95/3, G.95/4, G.97/5, 
G.97/6, G.98/1, G.101/6, 
G.102/2, G.103/3, G.105/5, 
G.106/4, G.107/1, G.108/1, 
G.109/2, G.111/3, G.111/6, 
G.112/2, G.114/1, G.117/5, 
G.123/3, G.125/2, G.125/3, 
G.125/4, G.133/1, G.133/2, 
G.133/3, G.133/4, G.135/3, 
G.144/1, G.144/2, G.147/1, 
G.147/1, G.147/4, G.149/5, 
G.150/1, G.152/1, G.153/7, 
G.154/2, G.155/3, G.158/1, 
G.158/6, G.163/2, G.163/5, 
G.164/5, G.168/2, G.169/2, 
G.169/4, G.169/6, G.170/4, 
G.174/1, G.174/3, G.180/3, 
G.181/4, G.183/1, G.183/2, 
G.183/4, G.183/6, G.183/7, 
G.184/2, G.185/3, G.185/5, 
G.186/4, G.187/4, G.189/5, 
G.193/4, G.201/4, G.208/1, 
G.208/3, G.208/5, G.209/3, 
G.209/7, G.210/4, G.211/1, 
G.213/1, G.214/2, G.215/1, 
G.216/3, G.219/3, G.219/4, 
G.221/7, G.225/3, G.226/2, 
G.226/6, G.227/1, G.231/5, 
G.233/2, G.235/4, G.235/5, 
G.238/4, G.239/1, G.240/5, 
G.243/2, G.245/2, G.247/2, 
G.249/4, G.249/6, G.251/3, 
G.253/3, G.255/3, G.257/1, 
G.257/1, G.257/2, G.257/3, 
G.257/4, G.257/5, G.258/2, 
G.258/4, G.259/1, G.259/1, 
G.259/2, G.259/3, G.259/4, 
G.259/5, G.259/6, G.259/7, 
G.268/2, G.268/4, G.270/8, 
G.275/3, G.276/3, G.280/1, 
G.282/3, G.282/4, G.282/6, 
G.283/4, G.284/5, G.284/5, 
G.284/6, G.286/1, G.286/2, 
G.286/3, G.286/5, G.290/4, 
G.292/1, G.293/2, G.293/4, 
G.298/5, G.304/3, G.304/4, 

G.308/5, G.310/5, G.320/1, 
G.321/4, G.323/1, G.323/4, 
G.323/5, G.327/1, G.328/5, 
G.332/5, G.335/5, G.337/4, 
G.337/5, G.339/1, G.339/4, 
G.340/1, G.340/7, G.342/4, 
G.343/1, G.346/7, G.347/2, 
G.349/1, G.349/2, G.350/5, 
G.351/6, G.352/5, G.353/2, 
G.353/4, G.354/2, Kt.1/4, 
Kt.1/5, Kt.3/1, Kt.3/2, Kt.6/1, 
Kt.9/1, Kt.11/1, Kt.14/1, 
Nz.2/1, Mt.1/1, Mt.3/1, Mf.7/1, 
Mf.8/1, Mf.10/1, Mf.20/1, 
Mf.21/1, Mf.23/1, Mf.27/1, 
Mf.28/1, Mf.31/1, Mf.32/1, 
Mf.39/1, Mf.42/1, Mf.45/1, 
Mf.59/1, Mf.62/1, Mf.68/1, 
Mf.70/1, Mf.70/1, Mf.72/1, 
Mf.76/1, Mf.80/1, Mf.83/1 

odur: Kt.1/4, G.59/4, G.199/5, 
G.318/7, G.322/5 

ogluñuzda: Mt.6/1 
ok: Mf.30/1 
okın: G.79/2 
okudı: Mt.5/1 
okumamış: G.93/2 
okurdan: G.247/1 
okurmış: G.230/2 
ol: G.90/5, K.1/32, K.2/1, K.2/3, 

K.2/4, Th.3/1, G.4/5, G.6/5, 
G.7/4, G.8/1, G.10/10, G.12/1, 
G.14/2, G.25/1, G.29/5, 
G.37/1, G.46/4, G.48/4, 
G.49/3, G.49/4, G.51/5, 
G.52/4, G.53/4, G.55/5, 
G.59/1, G.60/6, G.61/7, 
G.64/5, G.67/4, G.67/5, 
G.68/5, G.72/2, G.72/3, 
G.72/3, G.72/5, G.86/2, 
G.93/4, G.94/6, G.97/9, 
G.98/2, G.106/3, G.108/4, 
G.108/5, G.119/5, G.123/4, 
G.128/2, G.128/5, G.130/2, 
G.133/3, G.134/4, G.138/5, 
G.141/4, G.144/5, G.144/5, 
G.145/4, G.146/2, G.151/3, 
G.154/5, G.157/3, G.158/1, 
G.159/5, G.163/4, G.165/5, 
G.166/3, G.175/1, G.175/2, 
G.175/3, G.175/4, G.175/5, 
G.175/5, G.177/1, G.177/1, 
G.177/2, G.177/3, G.177/3, 
G.177/4, G.177/5, G.177/6, 
G.177/7, G.177/9, G.177/10, 
G.178/4, G.181/1, G.181/2, 
G.181/3, G.182/1, G.182/6, 
G.185/1, G.186/1, G.186/1, 
G.186/2, G.186/3, G.186/3, 
G.186/4, G.186/5, G.193/3, 
G.198/7, G.203/1, G.203/2, 
G.203/4, G.204/4, G.209/1, 
G.210/2, G.213/4, G.216/2, 
G.217/5, G.221/1, G.223/3, 
G.228/4, G.230/2, G.241/1, 
G.243/5, G.244/1, G.244/2, 

G.256/1, G.262/1, G.268/6, 
G.269/6, G.270/8, G.274/1, 
G.274/4, G.279/5, G.280/2, 
G.284/1, G.284/6, G.290/3, 
G.291/8, G.292/3, G.296/6, 
G.298/1, G.300/1, G.300/3, 
G.303/1, G.305/4, G.318/5, 
G.320/1, G.324/3, G.327/2, 
G.328/3, G.328/3, G.329/2, 
G.330/4, G.333/7, G.343/4, 
G.348/6, G.350/4, Mf.4/1, 
Mf.26/1, Mf.30/1, Mf.65/1, 
G.234/3 

ol: G.177/8, G.230/1 
ola: G.221/2, K.1/17, K.1/26, 

K.1/32, K.1/41, G.1/1, G.10/7, 
G.29/4, G.40/5, G.44/2, 
G.44/4, G.45/5, G.62/3, 
G.62/4, G.62/5, G.68/2, 
G.72/1, G.99/3, G.99/4, 
G.104/5, G.121/3, G.123/5, 
G.130/5, G.138/3, G.148/2, 
G.150/5, G.170/5, G.172/8, 
G.202/3, G.204/4, G.210/3, 
G.212/2, G.212/3, G.214/2, 
G.219/3, G.219/5, G.225/7, 
G.234/5, G.244/3, G.254/4, 
G.254/4, G.285/2, G.289/1, 
G.289/8, G.294/5, G.297/7, 
G.299/8, G.323/6, G.325/7, 
G.340/3, G.340/7, G.354/5, 
Mf.4/1, Mf.63/1 

olacakdur: G.230/1 
olalar: G.215/3 
olal'dan: G.20/1, G.109/4, G.133/4, 

G.181/5, G.203/6, G.206/3, 
G.265/1, G.282/2, G.295/2, 
G.310/5 

olalı: G.12/7, G.13/4, G.92/2, 
G.148/3, G.195/5, G.276/1, 
G.297/2 

olam: G.20/3, G.39/6, G.62/1, 
G.240/2, G.265/2 

olamaz: K.1/8, G.106/4, G.137/4 
olan: G.4/3, G.34/1, G.34/4, 

G.56/2, G.57/4, G.85/4, 
G.110/1, G.116/4, G.120/2, 
G.170/3, G.175/4, G.200/3, 
G.205/2, G.216/1, G.219/2, 
G.228/4, G.243/2, G.260/2, 
G.275/2, G.278/7, G.320/3, 
G.348/7, Kt.11/1 

olana: G.309/3 
olandur: G.200/4 
olasın: G.10/1, G.123/2, G.162/4, 

G.205/5, G.221/1, G.239/4 
olaydı: G.143/1, G.208/2 
olaydum: G.211/1, G.211/1, 

G.211/2, G.211/3, G.211/4, 
G.211/5, G.211/6, G.211/7 

oldı: K.1/19, K.1/24, K.1/25, 
K.1/27, K.1/30, K.1/40, 
K.2/11, G.1/2, G.2/1, G.2/3, 
G.4/1, G.4/6, G.5/1, G.6/1, 
G.7/2, G.11/1, G.13/1, G.13/1, 
G.14/1, G.14/2, G.15/1, 
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G.21/5, G.26/5, G.34/2, 
G.35/3, G.35/4, G.38/4, 
G.38/5, G.39/2, G.43/5, 
G.44/4, G.54/1, G.76/2, 
G.77/3, G.78/5, G.107/3, 
G.109/2, G.116/7, G.122/2, 
G.124/1, G.126/2, G.128/4, 
G.134/4, G.136/3, G.139/2, 
G.139/3, G.141/1, G.142/1, 
G.145/3, G.145/3, G.145/5, 
G.146/1, G.147/2, G.149/5, 
G.155/1, G.155/2, G.155/3, 
G.155/4, G.155/4, G.157/5, 
G.163/2, G.169/8, G.170/2, 
G.177/5, G.178/1, G.178/2, 
G.179/4, G.181/1, G.182/2, 
G.182/3, G.182/4, G.182/6, 
G.183/2, G.183/3, G.185/1, 
G.187/5, G.189/4, G.193/3, 
G.193/4, G.194/1, G.195/1, 
G.195/2, G.195/3, G.196/4, 
G.196/5, G.198/5, G.206/3, 
G.208/1, G.209/3, G.218/1, 
G.220/3, G.221/7, G.222/1, 
G.223/2, G.225/3, G.225/5, 
G.225/6, G.226/1, G.226/2, 
G.226/5, G.233/1, G.234/2, 
G.236/1, G.236/1, G.236/3, 
G.236/5, G.237/1, G.237/1, 
G.237/4, G.240/3, G.240/5, 
G.241/4, G.242/1, G.242/5, 
G.249/2, G.249/3, G.253/5, 
G.254/1, G.254/1, G.256/6, 
G.258/5, G.260/4, G.261/5, 
G.265/1, G.268/1, G.268/7, 
G.269/4, G.269/6, G.273/5, 
G.276/1, G.276/2, G.277/1, 
G.280/1, G.280/2, G.282/6, 
G.284/5, G.289/7, G.290/1, 
G.293/2, G.294/3, G.295/2, 
G.297/3, G.297/6, G.299/5, 
G.305/1, G.306/3, G.308/4, 
G.310/4, G.311/5, G.316/2, 
G.317/2, G.320/5, G.321/4, 
G.323/1, G.324/2, G.324/3, 
G.324/5, G.328/3, G.329/2, 
G.329/3, G.329/4, G.330/2, 
G.331/3, G.337/4, G.337/5, 
G.341/5, G.341/6, G.341/6, 
G.342/5, G.345/4, G.351/1, 
G.351/6, G.353/2, G.353/5, 
G.353/7, Kt.3/2, Mt.2/1, 
Mf.2/1, Mf.16/1, Mf.22/1, 
Mf.56/1, Mf.77/1, Mf.79/1 

oldıgı: Mf.49/1 
oldıgın: G.282/1 
oldıgınca: G.49/5, G.49/7 
oldıgından: G.36/3 
oldıgını: G.12/4 
oldıgum: G.235/2, G.268/7 
oldıgumca: G.165/3 
oldıguñ: G.58/5 
oldıguna: G.345/3 
oldık: G.158/2 
oldıkca: G.60/6 
oldıkça: G.53/4 

oldılar: G.65/2, G.210/4, G.236/3, 
G.254/2, G.282/5 

oldugı: G.53/6 
oldugına: G.131/2 
oldugum: G.45/4, G.333/7 
oldugunı: G.279/3 
olduk: G.140/5, G.158/2, G.168/3, 

G.297/4 
oldukca: G.225/8 
oldukda: G.148/5, G.156/5, 

G.173/1 
oldum: K.1/28, G.17/3, G.118/3, 

G.177/1, G.177/2, G.223/1, 
G.226/1, G.231/4, G.237/4, 
G.245/1, G.251/8, G.251/10, 
G.263/1, G.265/3, G.271/2, 
G.301/2, G.310/3, G.310/3, 
G.321/2, G.339/2, G.341/5, 
R.1/1 

olduñ: G.15/2, G.47/5, G.160/5, 
G.160/6, G.198/5, G.312/4 

olıcak: K.1/1, G.88/4, G.226/4, 
G.294/1 

olıcakdur: G.145/1 
olımadum: G.251/9 
olınca: G.78/9, G.113/5, G.124/7, 

G.284/5, G.295/5, Mf.21/1 
olınmaz: G.284/3 
olma: G.4/7, G.15/2, G.20/5, 

G.26/3, G.33/4, G.37/5, 
G.43/4, G.49/4, G.53/3, 
G.57/2, G.67/1, G.68/1, 
G.79/5, G.90/5, G.99/2, 
G.114/2, G.117/3, G.127/8, 
G.128/1, G.128/5, G.144/2, 
G.172/9, G.186/2, G.203/1, 
G.215/1, G.215/4, G.226/5, 
G.230/2, G.237/3, G.256/5, 
G.259/5, G.261/2, G.261/4, 
G.272/5, G.277/4, G.278/11, 
G.288/5, G.309/5, G.313/4, 
G.341/7, G.348/5, G.348/9, 
G.349/5 

olmada: K.1/10, G.132/5 
olmadadur: G.29/3, G.214/4 
olmadan: G.125/5 
olmadı: K.1/9, G.7/1, G.36/4, 

G.36/6, G.42/4, G.53/4, 
G.103/2, G.107/7, G.144/4, 
G.145/1, G.146/1, G.148/3, 
G.158/6, G.165/4, G.196/3, 
G.202/3, G.205/4, G.215/2, 
G.225/4, G.225/6, G.234/4, 
G.253/4, G.253/5, G.261/5, 
G.288/1, G.291/2, G.293/4, 
G.294/5, G.316/3, G.331/4, 
G.345/6 

olmadık: G.326/5 
olmadın: G.102/4, G.183/6, 

G.196/5, G.310/1, G.310/1, 
G.310/2, G.310/3, G.310/4, 
G.310/5 

olmaduk: G.326/7 
olmadum: G.118/4, G.280/4, 

G.331/2 

olmaduñ: G.160/1, G.160/1, 
G.160/2, G.160/3, G.160/4, 
G.160/5, G.160/6, G.160/7 

olmaga: G.23/4, G.251/7, G.268/3, 
G.309/6, G.316/4 

olmagı: G.251/7 
olmagıl: G.233/4 
olmak: G.3/1, G.49/5, G.51/3, 

G.55/2, G.67/2, G.68/1, 
G.141/2, G.148/1, G.148/1, 
G.148/2, G.148/3, G.148/4, 
G.148/5, G.153/1, G.153/1, 
G.153/2, G.153/3, G.153/4, 
G.153/5, G.153/6, G.153/7, 
G.189/2, G.203/1, G.215/4, 
G.228/1, G.228/1, G.228/2, 
G.228/3, G.228/4, G.228/5, 
G.230/3, G.284/2, G.292/2, 
G.292/5, G.311/6, G.317/4, 
G.325/7, G.343/5, G.348/2 

olmakdur: Mf.7/1 
olmaksızın: G.70/5 
olmalıdur: G.61/2 
olmam: G.291/1 
olmamak: G.47/3, G.174/2 
olmamış: G.224/2, Mf.12/1 
olmasa: K.1/4, G.44/7, G.66/2, 

G.69/5, G.228/2, G.258/3 
olmasaydı: G.209/6, G.248/5, 

G.251/12 
olması: G.309/4 
olmasında: G.15/4 
olmasun: G.2/5, G.40/5, G.174/5, 

G.219/1, G.219/1, G.219/2, 
G.219/3, G.219/4, G.219/5, 
G.232/1, G.232/2, G.232/3, 
G.232/4, G.232/5, G.232/6, 
G.232/7, G.242/3, G.311/6, 
G.336/4 

olmaya: G.226/4, G.279/1, 
G.323/1 

olmayam: G.186/5, G.242/3 
olmayasın: G.40/1, G.299/1 
olmayaydı: G.139/2 
olmayaydum: G.143/3 
olmayınca: G.44/6, G.81/5, 

G.94/6, G.101/6, G.207/3 
olmaz: G.2/2, G.7/6, G.12/3, 

G.22/2, G.29/7, G.37/5, 
G.47/1, G.47/3, G.58/5, 
G.71/4, G.73/2, G.85/2, 
G.90/2, G.105/2, G.119/4, 
G.123/3, G.139/5, G.143/4, 
G.153/3, G.157/1, G.157/1, 
G.157/2, G.157/3, G.157/4, 
G.157/5, G.178/1, G.178/3, 
G.181/4, G.181/4, G.196/1, 
G.197/5, G.204/5, G.208/2, 
G.213/4, G.216/5, G.217/3, 
G.218/2, G.232/2, G.247/1, 
G.249/1, G.253/3, G.275/2, 
G.288/3, G.303/2, G.316/1, 
G.330/4, G.331/2, G.354/1, 
G.354/1, G.354/2, G.354/3, 
G.354/4, G.354/5, Mf.38/1 

olmazdı: G.274/4 
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olmazsa: G.352/3 
olmazsın: G.336/2 
olmdı: G.313/1 
olmış: G.115/6, G.134/1, G.134/1, 

G.134/2, G.134/3, G.134/4, 
G.134/5, G.151/1, G.151/4, 
G.179/3, G.201/4, G.261/3, 
G.297/3, G.307/4, G.325/3, 
Kt.1/1, Mf.7/1, Mf.28/1 

olmışdur: G.54/6, G.268/3 
olmıya: G.105/1, G.202/2 
olmıyacak: G.144/1 
olmıyaydum: Kt.14/1 
olmıyayduñ: G.280/3 
olmuş: G.132/2 
olsa: G.4/2, G.13/2, G.29/1, 

G.36/2, G.45/4, G.59/6, 
G.70/4, G.85/3, G.85/5, 
G.86/5, G.98/7, G.98/7, 
G.99/1, G.99/4, G.122/4, 
G.132/5, G.139/4, G.170/6, 
G.171/6, G.176/2, G.184/3, 
G.203/7, G.206/1, G.213/3, 
G.245/2, G.253/3, G.258/2, 
G.347/4, G.354/5, Mf.3/1, 
Mf.60/1 

olsak: G.354/3 
olsam: G.209/1, G.321/3 
olsañ: G.54/1, G.180/5 
olsun: K.2/13, G.16/3, G.24/1, 

G.36/6, G.86/3, G.174/4, 
G.198/2, G.238/1, G.238/1, 
G.238/2, G.238/3, G.238/4, 
G.238/5, G.239/1, G.239/1, 
G.239/2, G.239/3, G.239/4, 
G.239/5, G.243/1, G.243/1, 
G.243/2, G.243/3, G.243/4, 
G.243/5, G.267/1, G.267/1, 
G.267/2, G.267/3, G.267/4, 
G.267/5, G.278/5, G.296/2, 
G.330/3, G.349/6, Kt.1/6, 
Mf.9/1 

oltayı: G.342/2 
oluban: K.1/12 
olunca: G.10/10, G.44/5, G.257/4 
olunmadı: G.183/3 
olunmaz: G.315/3 
olunsa: G.5/1 
olup: K.1/18, K.1/25, K.1/30, 

G.16/3, G.56/5, G.64/2, 
G.102/3, G.131/3, G.153/2, 
G.154/5, G.158/2, G.159/2, 
G.173/1, G.231/4, G.249/4, 
G.254/6, G.263/4, G.267/4, 
G.268/3, G.268/3, G.309/4, 
G.327/3, Mf.75/1 

olupdur: G.11/4 
olur: K.2/9, G.3/5, G.4/3, G.5/1, 

G.12/6, G.13/5, G.15/5, 
G.17/7, G.17/7, G.23/2, 
G.24/3, G.25/4, G.25/4, 
G.29/4, G.38/4, G.41/4, 
G.43/2, G.44/8, G.46/5, 
G.50/3, G.54/2, G.54/3, 
G.57/4, G.57/5, G.60/6, 
G.63/2, G.65/3, G.68/5, 

G.73/5, G.74/4, G.80/2, 
G.82/3, G.83/1, G.84/1, 
G.84/2, G.85/1, G.85/1, 
G.85/2, G.85/3, G.85/4, 
G.85/5, G.85/6, G.85/6, 
G.86/2, G.86/4, G.88/5, 
G.94/3, G.97/6, G.101/5, 
G.102/7, G.110/2, G.110/3, 
G.110/5, G.110/6, G.113/1, 
G.113/1, G.113/2, G.113/2, 
G.113/3, G.113/4, G.113/4, 
G.113/5, G.115/2, G.115/3, 
G.125/1, G.125/5, G.126/3, 
G.129/3, G.136/5, G.139/1, 
G.141/2, G.143/1, G.144/1, 
G.156/3, G.157/1, G.157/1, 
G.157/2, G.157/3, G.157/4, 
G.157/5, G.169/5, G.169/9, 
G.170/6, G.171/6, G.180/2, 
G.184/3, G.185/2, G.193/2, 
G.197/3, G.199/3, G.201/2, 
G.203/2, G.206/2, G.208/5, 
G.210/2, G.213/5, G.214/1, 
G.219/2, G.222/4, G.223/4, 
G.223/4, G.225/2, G.226/3, 
G.227/7, G.235/2, G.235/4, 
G.245/2, G.246/2, G.246/3, 
G.246/4, G.247/1, G.248/6, 
G.252/3, G.254/4, G.260/2, 
G.263/3, G.267/4, G.270/8, 
G.271/5, G.272/3, G.272/4, 
G.274/2, G.278/9, G.278/10, 
G.282/2, G.284/1, G.284/3, 
G.293/3, G.294/1, G.296/2, 
G.296/3, G.302/2, G.311/3, 
G.313/4, G.313/5, G.315/1, 
G.315/2, G.315/3, G.317/3, 
G.327/2, G.328/5, G.336/5, 
G.343/1, G.347/3, G.352/3, 
Kt.1/5, Kt.6/2, Mf.17/1, 
Mf.26/1, Mf.27/1, Mf.51/1, 
Mf.71/1 

olurd'eger: G.343/3 
olurdı: G.99/4, G.139/2, G.268/5 
olurdum: G.301/4 
olurken: G.56/3 
olurlar: G.3/4, G.246/1 
olursa: G.22/5, G.29/7, G.44/6, 

G.48/3, G.77/2, G.85/2, 
G.86/4, G.149/3, G.238/1, 
G.256/7, G.278/9, G.291/1 

olursam: G.263/4 
olursañ: G.173/7, G.180/2, 

G.221/2, G.259/3, G.294/4, 
G.296/6, G.299/2 

olursın: K.1/2, G.267/1 
olursun: G.3/3, G.18/3, G.171/5 
oña: G.13/5 
oñmaz: G.105/3 
oñmazsın: Mf.73/1 
oñsun: G.217/2 
oñulmaz: G.261/2, G.296/1 
ora: Kt.6/1 
ot: G.218/4 
otlar: G.96/3 

oturur: G.92/1, G.92/1, G.92/2, 
G.92/3, G.92/4, G.92/5, 
G.302/3 

oyunun: G.39/4 
 
Ö: 
öfürlemedüm: G.25/2 
öksüzcedür: Mf.22/1 
ölmedüñse: G.130/2 
ölümden: G.7/4 
ölümi: Mf.30/1 
ölünce: Kt.5/1 
ölürse: G.72/4 
ömr: G.325/9, G.278/6, G.84/1, 

G.10/2 
ömri: G.66/5 
ömr-i gül-nârı: G.40/3 
ömr-i kûtehle: G.306/3 
ömr-i nâzenîni: G.143/5 
ömrin: G.199/4, Mf.84/1, Mf.24/1 
ömrümi: Mf.75/1 
öñ: G.283/1 
öper: G.120/3 
öpmege: G.17/6 
öpmek: G.218/2 
örtünür: G.273/2 
ötmez: G.14/3 
öyle: G.39/1, G.105/3, G.170/5, 

G.282/7, Mf.23/1 
öyl'olur: Mf.25/1 
öz: G.184/4 
özge: G.1/3, G.36/1, G.54/1, 

G.65/6, G.90/3, G.98/8, 
G.102/5, G.117/3, G.153/3, 
G.177/9, G.220/3, G.220/4, 
G.232/4, G.302/1, G.322/2, 
G.333/4 

özgeke: G.39/6 
özin: G.63/4, G.133/4, Mf.49/1 
 
 
P: 
pâ: G.238/5, G.295/4, G.341/7, 

G.36/3 
  
pâ-bend: G.175/1, G.175/3, 

G.175/4, G.175/5, G.316/4, 
G.333/3, G.175/2 

pâ-bende: G.128/1 
pâ-bend'eylemişken: G.146/2 
pâ-bend-i hevâ: K.1/29 
pâ-bend-i hevâdur: G.257/1 
pâ-bend'ol: G.175/1 
pâ-beste: G.181/4 
pâ-beste-'i: G.18/2 
pâ-beste-i hicrân: G.312/5 
pâ-beste-i serv: G.156/1 
pâ-bûs-ı yârı: G.11/3, G.132/2 
pâ-bûsuñ: G.287/5 
pâdişâh: G.339/1 
pâdişâhdur: G.172/3 
pâdişâh-ı her: G.167/4 
pâdişâh-ı saltanat: G.57/5 
pâdişeh: K.1/6 
pâdişehe: G.194/2 
pâdişehin: G.255/3 
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pâk: G.110/2, G.347/4, G.79/3 
pâkda: G.211/1 
pâk-gevher: G.69/5 
pâki: K.1/19, G.1/1 
pâkin: Mf.83/1, K.1/17 
pâkîze: G.284/4 
pâkîze-ter: G.173/1 
pâk-tînet: G.129/2 
pâküñe: K.1/24 
pâ-mâl: G.2/2 
pâ-mâl-i gam: G.159/5 
pâ-mâl-i melâl: G.238/5 
pâ-mâl-i reh-i fürkatı: G.195/1 
pâre: G.188/1 
pâreledüm: G.188/1 
pâş: G.311/2 
pâşîde: G.186/2 
pây: G.117/5 
pâyâna: G.1/1 
pâyândur: G.97/9 
pây-bend: G.310/3 
pây-bend-i gîsu-yı yâr: G.232/3 
pây-bendümdür: G.75/1 
pây-bûsı: G.92/5 
pây-bûsın: G.117/5 
pâyı: G.251/7 
pây-ı bende: G.265/1 
pâyın: G.138/3 
pâyına: K.1/9, K.1/16, G.34/6, 

G.54/5, G.80/4, G.102/3, 
G.336/2 

pâyını: G.96/3 
pâyinde: G.223/1 
pâyine: G.17/8, G.156/3, G.258/4,  

K.1/14,  G.193/6 
pây-mâl: G.39/2 
pâyuña: G.318/5 
pâyüñ: G.267/3 
pazara: Mf.17/1 
pehlevân-ı câh: G.254/6 
pehlevân-ı gerd-hîz-i câhda: 

G.348/8 
pehnâ-yı fezây-ı ârzû: G.97/9 
pejmürde: G.2/3, G.4/6, G.7/1, 

G.122/2, G.299/7, Mf.2/1 
pejmürde'i: G.324/4 
pejmürde-i bâd-ı fenâ: G.196/5 
pejmürde-i bâd-ı hazân: Kt.1/5 
pejmürde-i hazân-ı ecel: G.191/5 
pejmürdeveş: G.289/6 
pek: G.70/5, G.108/1, G.111/3, 

G.157/1, G.157/1, G.157/2, 
G.157/3, G.157/4, G.157/5, 
G.262/3, G.276/2 

pelîdin: Mt.1/1 
penâhı: G.16/6 
penâhum: G.1/3, G.177/9 
penbe: G.220/3 
penbe'i: G.276/3 
pencâhın: G.252/2 
pend: G.102/7, G.139/5 
pend-pezîr-i süneni: K.1/26 
pendümi: G.143/5, G.280/2 
pendüñ: G.329/5 
perâkende: K.1/33, G.319/4 
perâkende-dil: G.100/5, G.154/4 

perâkende-nihâd: G.143/2 
perde: G.68/1, G.108/1, G.235/3 
perestiş: G.290/1 
perestişkâr-ı ülfetken: G.161/5 
perhâş: G.156/4 
perhîz-i âb-ı zevkden: G.70/1 
perî: G.6/5, G.39/5, G.100/3, 

G.108/1, G.208/1, G.213/1, 
G.304/5, G.330/4, Mf.23/1, 
Mf.70/1 

perî-çehre: G.288/3, Mf.38/1, 
G.217/5 

perî-çehreye: G.59/1 
perî-i pür-sitem: G.161/1 
perî-icâd: G.312/1 
perînin: G.106/4 
perînüñ: G.17/5, G.282/4, Mf.20/1 
perî-peyker: G.298/1, G.67/5, 

Mf.76/1 
perî-peykerüñ: G.144/2 
perî-ruhân: G.113/3, G.270/6 
perî-ruhsâra: G.175/1 
perî-rûyı: K.2/6 
perîşân: K.1/37, G.15/4, G.23/4, 

G.62/4, G.76/3, G.104/5, 
G.108/5, G.148/3, G.155/2, 
G.174/2, G.185/2, G.255/5, 
G.257/2, G.282/4, G.307/3, 
G.317/2, G.326/5, G.330/2, 
G.333/7, G.337/4, G.345/3, 
Mf.28/1, G.126/1, G.276/1, 
G.162/3 

perîşânam: G.56/7, G.197/2, 
G.197/2, G.207/7 

perîşân-dil-i hasret: G.134/5 
perîşândur: G.114/5, Mf.15/1 
perîşân-gîsû: G.288/5 
perîşân-hâl: G.56/5 
perîşân-hâtır: G.245/1 
perîşânı: G.143/2, G.135/3 
perî-şânın: G.135/3 
perîşânında: G.262/3 
perîşânlık: G.149/2, G.149/4, 

G.215/2, G.295/1 
perîşân-tavr: G.57/3, Kt.1/3 
perîşânum: G.209/7, G.284/6 
perîşânumda: G.345/4 
perîşânuñ: G.154/4, G.264/2 
perîşânuñda: G.282/1 
perîşân-zât: G.20/3 
perr-i pâ: G.341/7 
pertâb: G.249/2 
pertâb-ı rûyuñdan: G.70/2 
pertevdür: G.116/3 
pertev-i hüsni: G.34/3 
pervâ: G.97/4 
pervâne: G.143/4, G.180/4, 

G.274/1 
pervânedür: G.97/4 
pervâne-i şem'e: G.80/5 
pervâneñi: G.316/2 
pervâne-sıfat: G.64/2, G.134/4, 

G.145/2 
pervâneye: G.45/2 
pervâz: G.146/2 
pervâz-ı câh: G.259/6 

perverd: G.339/4 
perveriş: G.152/4 
perverlik: G.256/7 
pervîn: K.1/17 
pes: G.190/4, K.1/1, K.1/19, 

G.64/3, G.64/5, G.124/1 
pesend-i dil: G.11/1 
pesendîde: G.18/3 
pesîn: K.1/41, G.337/5 
pes-mândegân-ı bed-menişân: 

G.254/2 
pes-mânde-i basîret: G.91/1 
pest: G.257/2 
peste: G.278/2 
peşîmân: G.321/4 
peşîmânî: G.173/7 
peşîmânlık: G.149/7 
peşîn: G.251/6 
peşmîne'i: G.273/2 
peşmîne-pûş: G.49/2 
peştemâlini: G.353/6 
pey: G.313/4 
peyâm-ı cân-fezâ: G.108/4 
peyâm-ı elemle: G.104/5 
peyâm-ı vasl-ı sabâdan: G.337/3  
pey-â-pey: G.86/2, G.229/1, 

G.279/3, G.314/2, G.341/3, 
Mf.81/1, G.36/7, G.102/1, 
G.209/3 

pey-â-peyle: G.95/4 
peydâ: K.1/3, G.3/1, G.3/1, G.5/1, 

G.151/1, G.202/2, G.242/1, 
G.341/3, G.348/3 

peydâdur: G.65/1 
peydâyam: G.196/1 
peyder: G.49/4 
pey-der-pey: G.78/6, G.295/5, 

G.171/5, G.117/1, G.162/6, 
G.340/3 

pey-der-pey-i âlâm: G.346/6 
pey-der-pey-i metâ'ını: G.82/1 
pey-der-peylerine: G.221/1 
pey-der-peyümdür: G.333/6 
pey-der-peyüñ: G.60/9, G.81/5 
pey-der-peyüñle: G.21/1 
peygâm: G.269/6 
peygâm-ı kudûmından: G.224/1 
peygâm-ı şâdî: G.283/2 
peygûle-ger-i vahdet: G.278/7 
peygûle-gîr-i ülfet-i halk: G.72/5 
peygûle-i elemde: G.191/2 
peygûle-i ferâgı: G.82/2 
peygûle-i firâkda: G.124/6 
peygûle-i kabri: G.327/4 
peygûle-i vahdet: G.57/1 
peygûle-nişîn: G.259/7 
peyk: G.175/3 
peykânuñı: G.140/1 
peyke-i dehrde: G.99/2 
peyk-i emelüm: G.289/4 
peyk-i sabâ: G.274/3 
peyk-i şevk: G.273/5 
peymân: G.240/2 
peymâne: G.154/2, G.292/1, 

G.292/1 
peymânemiz: G.341/7 
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peymânında: G.161/4 
peymân-küsilden: G.3/2 
peymânuñ: G.154/2 
pey-rev: G.158/2 
pey-revdür: G.116/2 
pey-rev-i kâni': G.144/5 
pey-rev-i tevekkül-i tefvîz-i emr-i 

Hak: G.166/3 
pey-revlik: G.261/3 
peyvend-i kehrübâ: G.272/2 
peyveste: G.119/3 
pezîrâ-yı refû-yı sıhhat: G.196/1 
pezîrây-ı semâ': G.197/5 
pezîrây-ı tecellî: G.305/3 
pezîr-i feyz: G.291/9 
pezîrüm: G.268/1 
pezîrüñ: G.164/1 
pîç: G.38/4, G.171/7, G.209/1, 

G.219/1, G.229/1, G.354/1, 
G.322/3 

pîç-ender-pîç: G.206/3 
pîçîde: G.186/3 
pîçîdesine: G.286/3 
pinhân: G.62/2, G.176/2 
pinhânî: G.341/3 
pîr: G.130/3, G.238/4 
pîrân: G.246/1 
pîrâne: G.251/8 
pîrâye-fezâ: G.170/3 
pîrden: G.33/4 
pîrehen: G.283/4 
pîreheni: G.331/1 
pîrehenümden: G.225/3 
pîr-i hüner: G.275/3 
pîr-i melâhet: Mf.61/1 
pîr-i mugân: G.275/1 
pîr-i râh-ı ışk: G.84/1 
pîr-sîmâ: G.325/5 
pîrûzı: G.315/5 
pîsi-i efsûn: G.230/2 
pister-i hecrde: G.222/5 
pîşe: G.25/2 
pîş-gâh-ı câh: G.74/5 
pîş-rev: G.37/3, G.307/4, G.329/4 
pîş-rev-i hüsn-i hulk: G.254/2 
pîşvâ: G.173/1 
pîşvâsın: G.266/5 
piyâde: G.16/4, G.41/1 
piyâdeñ: G.173/6 
piyâde-rev-i tâ'at: G.127/8 
piyâle: G.239/4 
piyâle-i kalbe: G.201/2 
porsîş: G.323/4, G.190/5 
porsişe: G.197/2 
puhte: Kt.1/6 
pûşîde: G.234/2 
pûşîde-i kesâd: G.254/7 
pûte: G.44/1 
pûte-i aşk: G.285/3 
pûte-i sîne: G.214/4 
pûy: G.133/5 
pûya: G.75/3, G.284/1 
pûyân: G.289/1 
pûye: G.246/4 
pûye-kâr: G.180/5 
pûyende: G.34/4 

pûy-ı gamı: G.352/2 
pû-yı nevâ-lekum: G.177/8 
pûyımı: G.34/4 
pür: G.171/7, G.263/4, G.333/3, 

G.297/8 
pür-âbum: G.202/2 
pür-âşûb: Mf.71/1 
pür-ayâg: G.239/4 
pür-bîm: G.114/2 
pür-cefâ: G.65/7, G.324/7 
pür-cefâdur: G.239/5 
pür-cefâ-yı âşık-ı zâr: G.18/1 
pür-cevr-i agyâra: G.269/2 
pür-dâg: G.227/1 
pür-dâg-ı meveddet: G.236/4 
pürde: G.266/5 
pür-endûhı: G.118/1 
püresa: G.278/5 
pür-ferah: G.325/1 
pür-fiten: G.244/4, G.234/4 
pür-harâret: G.168/5 
pür-hatar: G.114/2 
pür-hevâ: G.130/4 
pür-hûn: G.234/1 
pür-kâşânemiz: G.341/1 
pür-nakş-ı hevâ: G.223/2 
pür-nem: G.326/3 
pür-nemüñ: G.171/6 
pür-neş'e-i kuvvet: G.110/5 
pür-nûrına: G.342/3 
pür-nûruña: G.269/4 
pür-safâ: G.275/5 
pür-sitem: G.161/1 
pür-sitemin: G.211/1 
pür-sûret: G.231/5 
pür-tâbı: G.235/4 
pür-'ukde-i destâr: G.230/3 
pür-zevk: Kt.3/2 
pür-ıztırâb: G.205/4 
püşt: G.36/3 
püşt-i pâ: G.36/3 
püşt-mâl-i elem: G.318/3 
 
R: 
Rab: K.2/12, G.138/1, G.266/3, 

G.297/10  
Rabbî: Kt.8/3, Nz.1/1, G.289/0 
Rabbum: G.177/1, G.177/1, 

G.177/2, G.177/3, G.177/4, 
G.177/5, G.177/6, G.177/7, 
G.177/8, G.177/9, G.177/10 

râbihü'l-vakt: G.281/5 
ragbet: G.61/5, G.243/3, G.272/3, 

G.345/7, G.7/1 
ragbetde: G.310/2, G.253/5 
ragbeti: G.7/7, G.293/4, G.311/1 
ragbet-nümûndur: G.60/8 
ragbetüñ: G.129/5 
râgıb: G.13/1, G.306/4 
râh: G.302/4, G.84/1, G.72/2 
râhat: G.25/3, G.71/1, G.92/2, 

G.100/2, G.190/5, G.231/4, 
G.228/4, G.252/3, G.104/1, 
G.17/8, G.184/3 

râhatda: G.109/1 
rahat-dihüñi: Mf.29/1 

râhat-efzer: G.81/4 
râhatı: G.269/5, K.2/6 
 G.42/3 
râhat-ı cân: G.287/4 
râhatınuñ: G.89/3 
râhatola: Mf.30/1 
râhat-rübâ-yı tavrı: G.349/4 
râhatum: G.60/4 
râh-ı aşkında: G.34/4, G.267/5 
râh-ı mahabbetde: G.240/2 
râh-ı rızâda: G.133/5 
râh-ı sevdâda: G.14/5 
râh-ı sülûkda: G.61/3 
râh-ı ticâretde: G.10/1 
râh-ı vefâda: G.176/1 
râhında: G.214/5, G.223/5, 

G.306/5 
râhını: G.10/3 
râhiyâne: G.55/1 
rahm: K.2/1, G.130/3, G.178/2 
rahma: G.333/7 
rahmet: G.207/6, G.297/9 
rahmete: G.297/1, G.291/8, 

G.177/8 
rahmet-keşîde: G.297/3 
rahne-pezîr: G.195/3 
râh-nevred: G.348/2 
râh-rev: G.49/3 
rahşânum: G.209/2 
raht-efkendedür: G.45/1 
râhuñ: G.173/1 
rakîbâne: G.70/5 
rakîbçün: G.219/5 
rakîbe: G.51/4, G.249/6, G.37/1,  

G.323/3,  Mf.41/1 
rakîbi: G.92/4 
rakîb-i mel'anet-sûret: G.257/4 
rakîb-i nâ-halef: G.224/2 
raks: K.1/27, G.209/2 
râm: G.46/5, G.172/5, G.182/3, 

G.196/3, G.205/4, G.206/3, 
G.225/4, G.275/5, G.327/1, 
Nz.1/2 

Ramazân: Kt.10/2 
râm-ı vuslat: G.289/3 
râmî: G.299/1 
ra'nâdan: G.158/7 
ra'nâña: G.121/3 
rasîn: K.1/16 
râst: G.206/5, G.208/1, G.294/5 
râst-rev: G.278/7 
ravza-ı pâkin: K.1/17 
ravza-ı Rızvân: G.306/1 
ravza-i pâküñe: K.1/24 
ravzaña: G.283/3 
raybendedür: G.105/2 
râyeti: G.236/3 
râyic: G.129/1, G.149/3, G.294/5 
râ'yuñı: G.100/5 
râz: G.129/3 
râzı: G.198/5 
râz-ı aşkı: G.279/4 
râz-ı derûnum: G.216/5, G.218/1 
râz-ı dili: G.241/5, G.256/2 
rebâb: G.12/7 
recâ: G.191/7 
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recâdan: G.266/6 
recâm: G.278/5 
recâ-yı lutf: G.114/4 
redd: G.210/2 
ref': G.18/4 
refâkat-dâr: Nz.1/1 
refi': G.332/3 
refî'ı: G.314/4 
refî'ü'l-kadrine: G.44/4 
reftârı: G.308/4 
refte: G.37/2 
reftedür: G.105/1 
reftesi: G.84/1 
refû: G.196/1 
reh: G.289/2, G.195/1 
 G.84/2 
rehân: G.254/4 
rehân-ı halbe-i efrâsda: G.270/4 
rehâ-yâb: G.351/6 
rehâ-yâbı: G.245/3 
rehâ-yâb-ı gam: G.336/3 
rehâ-yâb-ı ihtilât: G.297/3 
rehâ-yâbî: G.55/3 
rehâ-yâfte: G.43/1 
reh-ber: G.16/2, G.44/7, G.116/2,  

K.2/10 
reh-beri: G.53/5 
reh-ber-i dünyâ-yı dûna: G.114/2 
reh-dâd-ı kuy-ı vuslata: G.316/3 
rehde: G.101/7, G.178/5 
reh-güzâr: G.267/2 
reh-güzâr-ı yâr: G.105/1 
reh-güzâr-ı yârda: G.186/2 
reh-güzârında: G.145/4 
reh-güzâruñda: G.45/1 
reh-güzerda: G.169/3 
reh-güzerinde: G.150/3 
rehi: Mf.3/1 
reh-i aşka: G.16/1 
reh-i aşkında: G.62/3, G.265/4 
reh-i aşkuña: Mf.13/1 
reh-i fenâ: G.303/4 
reh-i hüşyârı: G.57/2 
reh-i Mustafavîdür: G.106/5 
reh-i şükr-i nevâl: G.292/5 
reh-i ünsiyyete: G.238/5 
reh-i vefâ: G.101/3 
reh-i vefâda: G.54/7 
rehinde: Mf.79/1, G.66/3, G.103/2, 

G.183/1, Mf.81/1 
rehinde: G.11/3 
reh-künân: G.222/5 
reh-neverd-i hüsn-i âsâr: G.160/5 
reh-neverd-i peyk-i vuslatdan: 

G.175/3 
reh-neverdin: G.51/1 
rehnümûn: G.160/5 
reh-nümûn: G.236/5 
reh-rev: G.49/4 
rehrevâne: G.350/1 
reh-rev-i kâm: G.36/2 
rehsen: Mf.61/1 
reh-yâb-ı vuslat-ı gonce: G.313/3 
rem: G.182/3, G.203/1, G.352/5 
remdür: G.81/5 
remedden: G.267/5 

rem-hû: G.46/5, G.282/3 
remîdesin: G.227/5 
rem-nümâ: G.94/5 
remzi: G.247/4 
renc: G.49/5, G.71/2, G.127/3 
renc-ber: G.116/4 
renc-i hâr: G.176/1 
renc-i hâtır: G.311/5 
rencîde: G.186/1, G.41/4 
rencîde-hâtır: G.125/3 
rencîdesine: G.286/1 
rencîş-i hârı: G.175/4 
renciş-i tûl-i emel: G.52/1 
rencûr: G.326/5 
reng: G.103/4, Mf.14/0 
reng-i jengi: G.139/1 
reng-i rûyı: G.53/3 
rengine: G.154/1 
rengini: G.353/1 
rengler: G.163/4 
rengüñ: G.282/3 
resim: G.213/1 
resim-i kemâl: G.54/4 
resm: G.326/3 
resm-i hakîkat: G.173/3 
resûle: Mt.4/1, Mt.6/1 
resûlin: G.44/3 
resûlu'l-lah: Kt.2/2 
resûlüñ: G.207/7 
reşhasıyla: G.97/3 
reşîddür: Kt.3/1 
reşk: G.313/3 
reşk-i kamer: G.269/2 
reşkinden: G.274/2 
revâ: G.45/5, G.53/9, G.118/1, 

G.148/2, G.155/5, G.169/2, 
G.169/5, G.209/4, G.240/2, 
G.264/1, G.297/5 

revâc: G.115/3,  G.29/2 
revâc-dâr: G.124/2 
revâcı: G.35/1 
revâc-ı bezl: G.88/4 
revâc-ı dânâyân: G.293/5 
revâc-ı fazl: G.219/4 
revâc-ı sifle-nijâdân: G.270/5 
revâc-ı tarz-ı gerdûntâke: G.71/4 
revân: G.17/9, G.38/1, G.38/1, 

G.38/5, G.218/1, G.225/5, 
G.233/1, G.233/4, G.264/1, 
G.321/1, Mf.82/1, G.171/3, 
Kt.5/1 

revânda: G.187/2 
revâne: G.145/1, G.251/13 
revân-gâhı: G.208/3 
revânın: G.347/3 
revânında: G.17/9 
revânum: G.52/2, Mf.46/1, 

G.212/2 
revânuma: K.2/1 
revânuñ: G.162/7 
revîş: G.147/1, G.157/4, revnak: 

G.10/6 
revnak-dih-i bahâdur: G.37/4 
revnak-dih-i melâhet: G.95/3 
revnakdur: G.48/3 
revnak-fezâ: G.169/6, G.291/1 

revnak-fezâsı: G.80/2 
revnak-fezâyı: G.121/3 
revnak-tırâz: G.91/2 
revzene-i lutf: G.43/4 
reyb: Mf.76/1 
reyhân: G.309/3, G.22/4 
reyyândur: G.97/1 
rez: Mf.40/1 
rezden: Mf.16/1 
rezdür: G.70/4 
rezîldür: G.129/6 
rıhlet: G.153/7, G.303/5 
rıhlet-ârâ-yı fenâdur: G.348/4 
rıhlet-i kâfileye: G.119/4 
rıtl-ı girân: G.70/4 
rızâda: G.4/5, G.133/5 
rızâña: G.16/1, G.289/1 
rızâsıdur: G.61/7 
rızkda: G.98/2 
Rızvân: G.162/6, G.306/1 
ribât: G.55/3 
rif'at: G.285/4 
rif'atı: G.311/4 
rif'at-ı câddan: G.170/3 
rif'atuñdan: Kt.2/2 
rind: Kt.9/1 
rindân: G.246/3 
rindânda: Mf.67/1 
rindâne: G.349/1 
rîsmân-ı meyli: G.260/1 
rîşim: G.163/2 
rîş-mend: G.296/1 
rişte: G.209/1 
rişte-i devletle: G.146/2 
rişte-i hayâl-i visâlüñ: G.200/1 
rişte-i îhâmdur: G.81/1 
rişte-i ma'nâ: G.55/7 
rişte-i ümmîdini: G.322/5 
rişte-i vaslı: Mf.17/1 
riştesi: G.274/2 
rîşüñ: G.260/3 
riyâ: G.278/5 
riyâ-endûdı: G.53/7 
riyâset: G.254/1 
riyâz: G.139/4, G.116/3, G.74/1 
rîzân: G.171/6, G.232/5 
rîzân-ı leb-câme: G.282/2 
rû-be-râh-ı cevr: G.140/5 
rû-be-râh-ı der-i lutfuñ: K.1/41 
rû-be-râh-ı harem-i kûy-ı dil-ârâ: 

G.150/5 
ruh: G.206/2, G.333/5, G.278/3, 

G.223/2, G.134/2, G.353/7, 
G.224/3 

rûh: G.50/2, G.221/3, G.271/2, 
G.196/2, G.167/7 

ruha: G.170/2 
ruhavîdür: G.106/2 
rûh-fezâ: G.13/2 
ruhı: G.163/2, G.306/1, G.273/1, 

G.20/2, G.157/2 
ruh-ı cânân: G.22/3 
ruh-ı cânânemiz: G.341/1 
ruh-ı dilcû-yı âftâb: G.11/1 
ruh-ı hamrâña: G.121/1 
ruh-ı hamrâ-yı yâre: G.160/3 
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ruh-ı hûba: G.264/5 
ruh-ı hurşîd-i nûr-efşâna: G.26/4 
ruh-ı mir'âtına: G.170/1 
ruh-ı pür-nûrına: G.342/3 
rûh-ı revânum: G.212/2 
ruh-ı zerdinde: G.317/4 
ruhıdur: G.46/3 
ruhın: G.64/2, G.91/3, G.165/2, 

G.226/5, G.234/2, G.282/5 
ruhına: G.280/3, G.327/5 
ruhında: G.81/1, G.135/3, G.309/1, 

G.313/5, G.337/1 
ruhında: G.227/3, G.221/7, 

G.314/1 
ruhını: Mt.1/1, G.328/2 
ruhları: G.176/2, G.234/3 
ruhları: G.348/3 
ruh-nümâ-yı kâm: G.173/6 
ruhsâr: G.273/4, G.68/3, G.335/2, 

G.228/2 
ruhsâra: G.307/3 
rûhsârâna: G.283/1 
ruhsârda: G.348/3 
ruhsâre-i cânâna: G.47/2 
ruhsârı: G.127/3 
ruhsâr-ı âteşînde: G.111/2 
ruhsâr-ı bî-nazîrini: G.184/4 
ruhsâr-ı dil: G.346/3 
ruhsârın: G.241/2 
ruhsârına: G.5/2, G.244/3, G.249/5 
ruhsârına: G.103/4 
ruhsârında: G.143/2 
ruhsârında: G.126/3 
ruhsârında: G.209/2 
ruhsârını: G.195/4 
ruhsârını: G.322/3 
ruh-semenlerle: G.271/3 
ruhuñ: G.58/2 
ruhuñ: G.229/4 
ruk'a-ı cânâna: G.64/1 
ruk'aların: G.64/5 
rûlardan: G.20/5 
Rûm: G.46/3 
Rûm’a: G.127/1 
rû-mâl: G.44/4 
rû-mâl-i pâyı: G.251/7 
Rûm’da: Kt.7/1 
rûmı: G.188/5 
Rûm-ı hüsne: G.96/3 
Rûm’ından: G.224/4 
rumûz-ı aşkı: G.29/6, G.90/1 
rûşen: G.311/2 
rûşenâyî-i visâl: G.45/2 
rûşeni'i: G.291/2 
rûy: G.103/2, G.163/2, G.256/4, 

G.47/3, G.328/1 
rûya: G.213/1 
rûyem: Mt.3/1 
rûy-gerdân: G.173/7 
rûy-gerdânlık: G.149/5 
rûyı: K.1/11, G.241/3, G.328/2, 

G.53/6, G.53/3 
rûy-ı âftâb: G.11/3 
rûy-ı ateş-i dil-berde: G.65/1 
rûy-ı cinândan: G.66/4 
rûy-ı dil: G.269/7 

rûy-ı dil-ârâña: G.164/2 
rûy-ı dil-ârâya: Mt.2/1 
rûy-ı eşk-i hûninînümden: G.193/3 
rûy-ı küşâde: G.185/4 
rûy-ı mâl: G.297/8 
rûy-ı mihr: G.228/5 
rûy-ı pür-tâbı: G.235/4 
rûy-ı verd-i ter: G.235/1 
rûy-ı yâr: G.46/4 
rûy-ı yâra: G.39/4 
rûy-ı zerdin: G.51/5 
rûy-ı zülfüñ: G.206/4 
rûyın: G.346/4, G.247/4 
rûyına: G.13/4, Kt.3/1 
rûyında: G.134/1, G.178/4, G.93/3 
rûyını: G.34/3, G.140/3, G.301/4, 

Mf.43/1, K.2/3 
rûyîdesine: G.286/1 
rûy-mâl: K.1/9 
rûy-mâl-i dergehidür: G.266/6 
rûy-mâl-i dergehüñ: G.67/2 
rûyuñ: G.95/5 
rûyuña: G.314/5 
rûyuñda: G.232/2 
rûyuñdan: G.70/2 
rûyuñı: G.74/2 
rûz: G.67/2, G.77/3, G.133/1, 

G.260/1, G.322/4, G.196/6, 
Nz.2/1 

rûzgâr: K.1/4, G.158/5, Kt.1/4, 
G.51/3 

rûzgâra: G.122/3, G.166/5 
rûzgârâsâ: Mf.54/1 
rûzgâr-ı mihr: G.333/2 
rûzgâruña: G.84/3 
rûzı: G.315/1, G.315/1 
rûz-ı haşre: G.299/6 
rûz-ı mahşerde: K.1/23, G.138/5, 

G.162/9 
rûz-ı ukbâda: K.1/37 
rûz-ı vuslat: G.228/3 
rûzımı: G.165/2 
rûzî: G.25/1 
rûzî-nümâdur: G.77/3 
rûzum: G.234/2 
rûzumı: Th.3/1, G.177/7 
rübûde: G.291/3, G.320/1 
rüste-hîze: G.123/4 
rüsûl: G.297/9 
rüsûmından: G.224/1, G.224/2 
rüsül: K.1/13 
rüsüle: K.1/6 
rüsvây-ı aşkdan: G.33/1 
rüsvây-ı mahabbet: G.243/4 
rüşenâyî: G.26/1 
rütbe: G.272/1 
rü'ûs-i züll: G.268/3 
rü'yâda: G.24/5, G.301/4, G.202/2 
 
S: 
sa'âdet: G.17/1, G.111/1, G.170/3 
sa'âdet: K.2/5, G.157/5 
sa'âdetden: G.295/5 
sa'âdetdür: G.115/9 
sa'âdetle: G.57/5, G.287/2 
sa'âdetüñ: G.172/9 

sâ'at: G.161/3 
sâ'atda: G.206/3, G.242/1, Mt.3/1 
sa'b: G.36/7 
sabâ: G.300/3, G.6/2, G.50/4, 

G.54/2, G.56/6, G.96/4, 
G.183/4, G.221/4, G.235/3, 
G.244/5, G.330/2, G.342/1, 
G.36/6, G.88/3, G.96/1, 
G.105/3, G.286/3, G.288/2, 
G.313/2, Mf.73/1, G.258/1, 
G.274/3, G.7/2 

sabâdan: G.337/3 
sabâdur: G.190/3, G.76/3 
sabânın: G.214/5 
sabâ-sıfat: G.180/5 
sabâya: G.281/4 
sâbık: G.16/2 
sabır: G.146/4 
sâbît: G.172/4 
sâbit-kadem: G.161/4 
sabr: G.94/4, G.112/5, G.117/4, 

G.161/1, G.166/5, G.174/3, 
G.177/2, G.178/5, G.299/10, 
G.341/6, G.346/4, G.349/2, 
G.256/6, G.60/4, K.2/9, 
G.321/1 

sabra: G.287/4 
sabrı: G.114/3, G.327/1, G.327/2,  

G.188/1, G.36/7, G.293/2 
sabr-ı mihnet-çün: G.229/2 
sabûh: G.24/1 
sabûn: G.17/7 
sabûnlar: G.318/4 
sabûr: G.221/1 
saç: G.94/4 
saçdıkda: Kt.3/1 
saçıldı: G.185/5, G.302/5 
saçıvirdi: G.248/4 
saçma: G.117/3, G.149/7 
sad: G.10/5, G.52/1, G.249/2, 

G.274/2, G.302/4, G.350/5 
sa'd: G.259/6 
sadâ: G.87/1, G.107/3, G.110/1, 

G.201/4 
sadâkat: G.98/6 
sadâkatde: G.246/4 
sadâkatden: G.253/3 
sadâkatla: G.148/5 
sadâkat-pîşeme: G.160/2 
sadâlanur: G.66/2 
sadası: G.324/6 
sadâsına: G.278/1 
sadâ-yı bülbüli: G.248/7 
sadâ-yı vâ'iz-i hardan: G.218/4 
sad-bâr: G.291/6 
sâde: G.17/2, G.20/5, G.223/2 
sadef: G.146/3 
sadefde: G.3/3 
sâde-rûken: G.263/5 
sad-hezâr: G.196/4 
sa'd-ı aslîdür: G.170/3 
sâdık: G.16/1, G.148/5 
sâdıkdur: G.98/9 
sâdır: G.269/3 
sadr: G.170/6, G.348/7, G.348/7 
sadr-ı câhı: G.311/6 
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sadr-ı kanâ'atda: G.57/5 
sadr-ı riyâset: G.254/1 
sadr-ı şarha-nümûn: Mf.78/1 
sadr-nişîn: G.318/4 
sadr-nişîneye: G.170/6 
sa'd-şân: G.215/4 
sad-şükr: G.297/3 
saf: G.127/3, G.127/3, G.145/1, 

G.145/1, G.145/1, G.145/1, 
G.145/2, G.145/2, G.145/3, 
G.145/3, G.145/4, G.145/4, 
G.145/5, G.145/5, G.343/4, 
G.343/4, Mf.79/1, Mf.79/1 

sâf: G.275/5, G.285/3, G.289/8 
safâ: G.3/5, G.40/4, G.49/3, 

G.78/6, G.87/4, G.88/5, 
G.183/3, G.201/1, G.210/5, 
G.287/2, G.297/1, G.225/7, 
G.285/3, G.106/5, G.6/4, 
G.43/2, G.14/4 

safâ-bahş-ı merâmıdur: G.57/1 
safâdur: G.77/1, G.77/1, G.211/7 
safâ-hâne: G.134/3 
safâlanur: G.66/4 
safâ-nigâr-ı ferah-tab'dur: G.255/1 
safâ-nümâyı: K.2/11 
safâ-rûb: G.85/1 
safâsı: G.17/2, G.116/4, G.324/3 
safâvet: G.170/1 
safavîdür: G.106/1 
safâya: G.281/3 
safâ-yı dil-i erbâb-ı hüner: G.85/2 
safâ-yı hâtıra: G.123/2 
safâ-yı hâtırı: G.101/7 
safâ-yı hâtır-ı râhat: G.252/3 
safâ-yı maksad: G.104/2 
safâ-yı ma'rifet: G.115/3 
safâ-yı nûr: G.325/3 
safha: G.103/4 
safha-ı devrân: G.66/1 
safha-ı hâle: G.110/6 
safha-i çarha: G.275/4 
safha-i rûyında: G.93/3 
sâfî-dil: G.113/4 
sâfîdür: G.68/3 
sâfil: G.55/4, G.311/4 
sâfille: G.3/4 
sâf-kâm: G.104/4 
safvet-i dil: G.26/1, G.26/5 
sag: G.36/6, G.239/5 
sâg: G.244/5 
sâgârdan: G.168/4 
sâgar-ı cemde: G.296/6 
sâgar-ı sahbâ: G.151/2 
sâgar-nümâ: G.88/1 
sagını: G.304/5 
sâha-i izz-i huzûra: G.10/9 
sahbâ: G.325/3, G.189/2, G.151/2, 

G.205/3 
sahbâda: G.295/3 
sahbâdan: G.158/3 
Sahbân'a: G.34/7 
sahbâ-yı nahvetüñ: G.172/1 
sâhib: G.340/2 
sâhib-cünûn: G.228/1 

 

sâhibi: G.7/5, G.273/3, G.299/6 
sâhib-i câhı: G.325/8 
sâhib-i heybet: G.329/1 
sâhib-nazar: G.243/1 
sahîh-i merhem-i mihr: G.308/3 
sâhil: G.86/1 
sâhil-i sem'-i kabûle: G.71/3 
sâhiline: G.194/3 
sâhir: G.223/4 
sâhiri: G.255/3 
sahn: G.316/5 
sahn-ı âlem: G.42/1 
sahn-ı aşkı: G.188/5 
sahn-ı aşkına: G.148/5 
sahn-ı çemende: G.39/3 
sahn-ı dil-cûsı: G.301/3 
sahn-ı gülşende: G.131/3, G.155/2, 

G.279/2 
sahn-ı gülzâra: G.292/4 
sahrâ: G.155/4, Mf.2/1, G.155/1, 

G.312/2 
sahrâ-neverd: G.152/2, G.351/2 
sahrâya: G.41/1 
sahrâ-yı dili: G.346/2 
sahrâ-yı mihri: Mf.20/1 
sâhte-vaz'-ı hünerden: G.170/7 
sâ'id-i sîmîn: G.328/4 
sâ'id-i sîmîn-i dil-berde: Mf.50/1 
sâ'il: G.66/3, G.180/2, G.243/4 
sâ'ilüm: G.65/3 
Sakar: G.72/2, G.350/1 
sâkı: G.111/3, Mt.9/1, Mt.9/1 
sakın: K.2/7, G.52/3, G.79/4, 

G.87/2, G.128/4, G.144/2, 
G.227/4, G.233/4, G.276/5, 
G.278/8, G.318/7, Kt.1/2, 
Mf.32/1, Mf.65/1 

sakınur: G.331/1 
sâkî: G.70/4, G.151/2, G.161/4, 

G.275/5, G.302/5, G.328/3, 
G.341/7, Kt.12/2, G.282/2 

sâkî-i gerdûn: G.42/3 
sâkî-i sâgar-nümâ: G.88/1 
sakîmâne: G.108/2 
sâkin: G.2/1, G.46/3 
sâkinân: G.228/3 
sâkînüñ: G.103/3 
sâkit: G.119/5 
sakkalı: G.39/4 
sakla: Nz.1/1 
salâh: G.72/3, G.297/7, G.296/4 
salâhın: G.29/3 
salar: K.1/13 
saldı: Th.3/1, G.166/1, G.236/4, 

G.241/6 
salduñ: G.162/8 
salındurmaz: G.120/1, G.120/1, 

G.120/2, G.120/3, G.120/4 
salınmadın: G.337/1 
salışmış: G.131/1 
sâlifü'l-ezmânda: G.329/1 
sâlih: G.98/6 
sâlik: G.84/2 
sâlik-i râh-ı hidâyet: G.72/2 
sâlik-i rehsen: Mf.61/1 
salsun: G.164/5 

saltanat: G.352/1, G.291/4, G.57/5 
salup: G.34/3 
saña: K.1/3, G.8/1, G.8/1, G.8/2, 

G.8/3, G.8/4, G.8/6, G.8/7, 
G.29/7, G.41/5, G.44/3, 
G.54/5, G.61/3, G.70/5, 
G.117/5, G.123/5, G.140/1, 
G.140/5, G.154/5, G.164/3, 
G.166/2, G.166/3, G.169/3, 
G.180/5, G.183/6, G.191/6, 
G.198/3, G.230/5, G.231/4, 
G.233/4, G.249/6, G.258/4, 
G.277/5, G.299/1, G.315/5, 
G.320/4, G.323/3, G.326/6, 
G.347/6, G.349/6, Kt.6/1, 
Kt.7/1, Kt.7/2, Mf.12/1, 
Mf.39/1, G.8/5 

san'at: G.86/5 
san'at-ı Ferhâd: G.86/5 
sancılup: G.340/4 
sancıyor: G.241/3 
sandık-ı aynına: K.1/8 
sanem: G.182/5, G.308/4, Mf.31/1 
sanemde: G.244/2 
saneme: G.290/1 
sanemin: G.306/1, G.328/3 
sanemlerle: G.263/5 
sanemüñ: G.278/3 
sanevbere: G.272/4 
sanki: G.317/3 
sanma: K.1/16, G.4/4, G.51/2, 

G.65/5, G.129/7, G.303/5 
sanmañ: Kt.10/1 
sanur: G.40/3 
sanurdum: G.161/4 
sanursañ: G.259/5 
sanursın: G.65/1 
sârâda: G.223/3 
sârâna: G.283/1 
sârâña: G.121/4 
sârbân-ı mahmel-i Leylâ: G.73/5 
sardı: G.4/4 
sarf: G.315/1, Mt.5/1 
sarıldı: G.20/1 
sarîr-i hâme: G.65/5 
sarkar: G.85/4 
sarrâfın: G.96/5 
sarsın: G.322/4 
sarup: G.150/4 
sarur: G.230/3 
satar: G.39/1, G.61/5, G.79/4, 

G.99/1 
satdıguñdan: G.198/4 
satışla: Mf.8/1 
satmaz: Mf.76/1 
savâbile: G.141/4 
savdı: G.277/4 
savt: G.347/7 
savtı: G.102/4 
savt-ı bülbülden: G.220/1 
savt-ı hitâbıdur: G.80/2 
savt-ı kemâli: G.35/1 
savt-ı revâc-ı ma'rifeti: G.29/2 
savtın: G.324/6 
savtını: G.309/2 
savt-makâm: G.84/3 
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savul: G.201/4, G.201/4 
savurdı: G.71/2 
sa'y: G.78/6, G.127/8, G.82/3, 

G.137/5 
sa'y-âver-i gûyuñ: G.275/2 
sayd: Kt.11/1 
sayd-ı dil: G.93/3, G.306/2 
sayd-ı dil-i nezüme: G.226/6 
sayd-ı ihsân: G.63/2 
sayd-ı kerem: G.182/3 
saydın: Mf.20/1 
saydına: G.279/5 
saydında: G.53/3 
sâye: K.1/20 
sâyebân: G.135/3 
sâye-i vasla: G.14/1 
sâyeñe: G.242/4 
sâyesi: G.196/6 
sa'yı: G.177/8 
sa'y-ı belîgin: Mt.5/1 
sa'y-ı tam: G.206/2 
sâyıkdur: G.98/5 
sa'y-i mu'tâd: G.310/1 
sâyibi: G.299/1 
sâyinden: G.107/3 
saykal: G.291/9 
sayyâd: G.306/2, G.310/1, G.120/3 
sayyâd-ı çeşm: G.107/5 
sayyâd-ı çeşmi: G.111/4 
sayyâd-ı fitne-girândan: G.124/7 
sayyâd-ı hayl-âgâzınuñ: Kt.1/2 
sayyâd-ı hıreddür: G.176/3 
sayyâd-ı mahabbet: G.217/3 
sayyâdın: G.221/1 
sâz: G.102/6 
sâz-ı neş'e-bahşî: G.353/4 
sâzın: G.202/5 
se'âmetüm: G.208/4 
sebak-tıfl-ı dile: G.167/5 
sebeb: K.1/27, G.115/1, G.115/1, 

G.133/2, G.211/5 
sebebden: G.51/5, G.139/2 
sebebdendür: G.136/4 
sebebdür: G.88/4, G.290/5 
sebebi: K.1/39, G.299/10, G.340/3 
sebeb-i ısyâna: K.1/40 
sebeb-i ihtişâmdur: G.95/4 
sebeble: G.72/2 
sebenden: G.269/4 
sebük-bâr: G.160/4 
sebük-bârâna: G.283/1 
sebük-bâr-ı tama': G.186/4 
sebük-cevlân: G.80/6 
sebük-reftârdur: G.98/9, G.135/1, 

G.135/5 
sebük-seyr: G.43/2 
sebz: G.225/5 
sebze: G.92/5 
sebze'-i ma'rifet: G.7/1 
sebzezâr: G.136/5 
sebze-zârı: G.311/3 
secde'i: G.306/4 
sedâd: G.29/7, G.35/3 
sedd: G.35/3 
sefer: G.67/3, G.72/5, G.179/1 
 G.331/3, Mt.7/1 

sefîd: G.111/3 
sefîde: G.260/3 
seg: G.246/4, Mf.30/1, G.304/2 
seg-i kûyı: G.25/5 
seg-i kûyına: G.298/3 
seglerden: Mf.33/1 
segrür: Mf.4/1 
sehâb-ı feyz-rîz-i lutfıdur: G.252/1 
seher: G.34/1, G.119/2, G.180/5, 

G.300/3, G.204/1, G.342/1 
sehere: G.270/8 
seher-gâhân: G.50/4, G.86/2 
seher-gâhın: G.252/1 
seher-gâhında: G.59/3 
seher-gâhuñ: G.173/7, G.33/5 
seher-hîz: G.135/1 
seher-zâr'itdi: G.340/1 
sehhâr-ı hısset: G.230/2 
sehhâr-ı zer-i gerdûn: G.153/6 
sehhârına: G.223/4 
sehî: G.157/1 
sehî-kad: G.105/5 
sehildür: G.220/7 
sehin: G.255/5 
sehî-serv: G.223/1 
sehm-i peygûle-nişîn-i merdüm-i 

çeşmüñ: G.259/7 
sehv: K.1/39 
sekâmetüm: G.208/5 
sekîmâneye: G.243/2 
sel-âbın: G.313/5 
selâm-âsâ: G.210/2 
selâmet: K.2/11 
selâmetle: G.162/4, G.194/1, 

Nz.1/2 
selâmuñ: G.162/2 
selâset: G.332/4 
sellâh: G.25/2 
Selmân: G.34/7 
Selmâ’ya: G.261/5 
sem': G.71/3 
semâ: G.7/1 
semâ': K.1/7, G.106/3, G.187/2, 

G.261/1, G.339/3, G.197/5 
semâd-sâbe: G.185/5 
semâ'ı: G.183/6 
semâya: G.220/2 
semek: G.166/1 
semen: G.111/3, G.175/2, G.248/7, 

G.279/3, G.75/2 
semen-ber: G.197/1, G.200/5, 

Mf.77/1, G.66/1 
semen-berân: G.20/1 
semen-berler: G.335/4 
semen-berlerden: G.168/1 
semend: G.201/4, G.18/2 
semenden: G.168/6 
semender: G.48/2, G.120/1 
semenderveş: G.209/6 
semend-i deşt-i merg-i tîz-cevlân: 

G.162/4 
semend-i kesb-zeninde: G.98/5 
semendinde: G.176/3 
semendür: G.34/2 
semene: G.47/3 
semen-endâm: G.114/3 

semen-ruh: G.195/5 
semen-rûyın: G.301/3 
semen-rûyum: G.285/1 
semen-sîne: G.127/2 
semen-tenden: G.245/5 
semen-tene: G.300/3 
semenümden: G.225/2, G.214/1 
semer: G.225/6 
semeri: G.323/5 
sem'-i kabûl: G.233/5 
semîn: K.1/10, G.248/4 
semte: G.201/4 
semt-i kesâda: G.309/2 
sen: G.18/1, G.114/5, G.198/5, 

G.261/3, K.1/1, G.15/2, 
G.15/2, G.50/4, G.51/1, 
G.68/5, G.70/3, G.100/3, 
G.121/4, G.152/5, G.156/5, 
G.165/5, G.198/5, G.209/4, 
G.239/1, G.244/5, G.277/4, 
G.277/5, G.308/2, Kt.9/2 

senâ-gûsı: G.301/2 
sencîde: G.186/4 
sende: G.312/3, G.130/2, G.149/2, 

G.173/3, G.173/6, G.307/3, 
G.322/4, G.326/6 

sendedür: G.45/1 
senden: K.1/21, G.44/6, G.130/2, 

G.341/4, Mf.7/1 
senemi: G.331/5 
seng-dil: G.60/6, G.92/4 
seng-dilden: G.233/1 
seng-i cevri: G.96/5 
seng-i dilin: G.17/6 
seng-i reh-i sâlik-i vefâ: G.84/2 
sengîn: G.339/4, G.339/4, G.202/4 
sengîn-dil: G.65/3 
seni: K.1/1, G.25/2, G.33/3, 

G.44/1, G.52/4, G.96/4, 
G.103/5, G.108/5, G.112/5, 
G.133/5, G.153/6, G.162/9, 
G.174/3, G.191/5, G.198/3, 
G.230/4, G.231/1, G.268/4, 
G.270/6, G.286/3, G.288/2, 
G.313/2, G.318/1, G.318/4, 
G.331/3, G.341/7 

senüñ: G.74/7, G.74/7, G.121/1, 
G.130/5, G.171/6, G.173/4, 
G.195/2, G.231/5, G.260/4, 
G.268/7, G.326/5, G.349/6 

senüñçün: G.18/2, G.21/5 
sepîdâna: G.80/6 
sepîdi: G.94/2 
ser: G.139/3, G.200/1, G.225/5, 

G.301/3, G.295/4 
serâb: G.14/3 
serâ-bândur: G.97/8 
ser-â-ser: G.201/3, G.38/3 
serây: G.303/3 
serây-ı câna: G.320/5 
serây-ı dehrde: G.111/5 
serây-ı dil: G.310/4 
serây-ı hüsn: Mf.82/1 
serây-ı ukbâya: Kt.5/1 
serâyından: G.249/1, G.249/4 
serây-i hüsnine: G.13/3 
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ser-âzâd: G.202/3 
ser-bâz: G.17/3 
ser-bend: G.37/3 
ser-be-ser: G.20/4, G.135/2, 

G.243/3 
ser-bülendümdür: G.75/2 
ser-çeşme-i hûbân-meniş: G.15/3 
serd: G.237/4, G.115/4 
serd-âsâ: G.115/4 
serde: G.168/8, G.236/4, G.333/3 
ser-defter: G.297/9 
serden: G.220/3 
serdi: G.56/4 
serdî-ı ifnâdan: G.327/3 
serdin: G.51/4 
serdinden: G.261/4 
serdür: G.205/3 
sere: G.20/1, G.272/1, G.282/4 
ser-efrâz: G.59/6, G.225/6, Kt.14/2 
ser-efrâzı: G.120/4 
ser-efrâz-ı kâm-rânı: G.38/5 
ser-fikenümden: G.225/6 
ser-firâz: K.2/5, G.203/3 
ser-fürû: G.59/6 
sergeşte: G.10/8 
sergirân: G.173/6 
ser-hadd-i anâda: G.55/3 
ser-i çevgân: G.11/2 
ser-i erbâb-ı hırsa: G.246/3 
ser-i harrâna: G.276/2 
ser-i kûy-ı dil-ârâda: G.341/2 
ser-i zülf-i abîrine: G.251/7 
ser-i zülfüne: G.306/3 
serin: K.1/4 
serinde: G.115/9 
serini: G.89/4 
serîre: G.164/2 
ser-keş: G.206/3 
ser-keşte: G.310/3 
ser-keşte-i deşt-i cünûn: Kt.1/4 
ser-keşte-i gam: G.101/5 
ser-levha-i dile: G.1/2 
ser-mâlişi: G.17/9 
sermâye-i ömr-i girân-mâye: 

G.10/2 
sermâye-i şebâbı: G.177/4 
sermedî: G.252/1 
serme-i kesâd: G.29/2 
ser-menzilin: G.352/4 
ser-mesti: G.295/3 
ser-mest-i dürd-âşâm: G.81/3 
ser-mest-i hayretdür: G.260/5 
ser-mest-i mey-i şehvet: G.57/2 
sermest-i müdâmum: G.86/3 
ser-nigûn: G.236/3 
ser-sebz: G.84/1 
ser-sebz-i serv-i bâg-ı melâhâtdür: 

G.6/5 
ser-sebz-i servüm: G.299/7 
ser-sebz-nemâ: G.4/6 
serseri: G.332/2 
ser-şâr: G.282/2, G.165/3 
ser-tâ-kadem: G.111/3 
ser-te-ser: G.129/1, G.167/6, 

G.289/0 
ser-tirâşa: G.96/3 

serv: G.18/2, G.34/6, G.49/2, 
G.116/3, G.140/4, G.145/4, 
G.226/1, G.256/4, G.258/4, 
G.267/2, G.301/5, G.306/1, 
G.308/4, G.75/2, G.21/4, 
G.156/1, G.6/5 

serv-âzâdın: G.221/4 
serv-dil-cû-yı vefâya: G.336/2 
serve: G.272/4 
server: G.7/3 
servi: G.317/1 
serv-i âzâde: G.117/1 
serv-i bâlâ: G.121/3, G.322/4 
serv-i bî-nevâdur: G.190/2 
serv-i gülistân: G.195/4 
serv-i gülsitânın: G.268/6 
Serv-i hırâmân: G.178/3 
serv-i hırâmânuñ: G.154/3 
serv-i kaddüñ: G.80/4 
serv-i kâmeti: G.320/1 
serv-i nâzum: G.242/4 
serv-i sehî: G.157/1 
serv-i semen-ber: G.66/1 
serv-i ser-efrâz: Kt.14/2 
serv-i ser-efrâzı: G.120/4 
serv-i sîmîn: G.18/1 
serv-kadd: G.50/4, G.62/3, 

G.251/3, G.132/2 
serv-kadde: G.258/3 
serv-kaddine: G.59/6 
serv-kaddüñ: G.229/5 
serv-kadin: G.112/2 
serv-kadüm: G.92/4 
serv-kâmeti: G.21/4 
servüm: G.299/7 
serzeniş: G.136/2 
ser-zenişdür: G.110/6 
setr: G.247/4 
sevâd: K.1/30 
sevâd-ı çeşmi: G.38/4 
sevâd-ı hâtır-ı sevdâ-pereste: 

G.181/4 
sevâd-ı kalb-i zârumdan: G.327/5 
sevdâ: G.333/3, G.151/1 
sevdâ-bâz: G.187/3 
sevdâda: G.203/5, G.96/4, G.14/5 
sevdâdan: G.158/1, G.354/3 
sevdâ-gerem: G.10/5 
sevdâger-i hem-meclisi: G.170/5 
sevdâña: G.121/1 
sevdâ-perest: G.8/5, G.169/4 
sevdâ-pereste: G.81/1, G.181/4 
sevdâsı: K.1/30, G.108/5, G.164/4 
sevdâsın: G.48/1 
sevdâya: G.295/2 
sevdâyam: G.196/1 
sevdâyı: G.100/1, G.187/4 
sevdâ-yı câh: G.272/1 
sevdâ-yı dırâzı: G.117/2 
sevdâ-yı hâl-i yâr: G.39/3 
sevdâ-yı hâm: G.94/2 
sevdâ-yı hatın: G.346/1 
sevdâ-yı perişândur: Mf.15/1 
sevdâ-yı vasl-ı gayri: G.200/1 
sevdâ-yı yâr: G.308/1 
sevdâ-yı zülf: G.351/3 

sevdâ-yı zülfüñle: G.197/2 
sevdâyî: G.236/4 
sevdâyîyâne: Kt.1/3 
sevdâ-zedemi: G.112/1 
sevdigüm: G.114/5, G.190/1, 

G.190/1, G.190/2, G.190/3, 
G.190/5, G.210/2, G.190/4 

sevdik: G.244/4 
sevdügi: G.251/9 
sever: G.3/4, G.335/4 
severdi: G.211/7 
severem: G.119/2 
sevmek: G.321/3 
sevmemek: G.167/2 
seyfi: G.255/3 
seyl: G.85/5, G.323/1, G.337/2 
seyl-âb-ı âb: G.193/4 
seyl-âb-ı eşküm: G.231/2 
seyl-âb-ı tûfân-hîz: G.107/6 
seylânum: G.202/4 
seylden: G.136/2 
seyle: G.158/3, G.269/5 
seyl-i hazân-ı sitem: G.270/1 
seyl-i mezâlim: G.29/4 
seyl-i mûye: G.132/2 
seyl-i sirişk: G.94/7 
seyl-i sirişküm: G.141/1 
seyl-i Tâtâr-ı fenâ: G.112/4 
seyr: G.164/3, G.190/3, G.282/5, 

G.322/3, G.343/4, Nz.2/2, 
Mf.20/1, Mf.83/1 

seyrân: G.162/5 
seyrâne: G.18/2 
seyre: G.145/1 
seyr-i gurbetde: G.224/4 
seyr-i hatdan: G.91/3 
seyr-i makâm: G.72/3 
seyrin: G.332/2 
seyrine: G.76/2, G.181/2 
seyyid: G.340/2 
seyyid-i hûbân: G.6/5 
seyyid-i muhtâr: G.44/8, Nz.1/2 
sezâ: G.6/5, G.16/5, G.38/3, 

G.66/3, G.98/7, G.183/1, 
G.262/2, G.277/5, G.294/1, 
G.295/1, G.309/6, G.169/8 

sezâdur: G.77/2, G.190/1, G.278/2, 
G.305/4 

sezâvar: G.330/4 
sezâ-yı gussa: Kt.1/6 
sıbâ: G.169/6 
sıdk: G.68/5, G.75/1, G.211/7, 

G.254/5, G.278/9, Mf.13/1 
sıdk-ı mahabbetüñ: G.349/6 
sıdk-ı vefâ: G.122/5 
sıdkum: G.5/0 
sıfâhândan: G.138/3 
sıfâhândur: G.140/3 
sıfat: K.1/2, G.7/4, G.61/4, 

G.216/5, G.243/4, G.287/3, 
G.354/4 

sıfat-'âmil: G.181/4 
sıfatda: G.305/5 
sıga: G.217/4 
sıgılımaz: G.294/2 
sıhâh: G.16/3 
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sıhâh-ı iltifât-ı fâyıka: G.301/6 
sıhhat: G.169/5, G.164/1, G.196/1 
sıhhat-cüdâ-yı rûzgâr: G.51/3 
sıhhat-hazer: G.243/2 
sıhhatle: G.287/1 
sıhire: G.270/6 
sıkar: G.54/2 
sıkıldı: Kt.9/2 
sıkılma: Mf.40/1 
sıkılmak: G.35/2 
sıkılmakdan: G.67/1 
sıkılmakdur: G.253/4 
sıkılmaz: G.98/2 
sıkılur: Mf.16/1 
sıkma: Kt.12/1, Mf.10/1, Mf.29/1 
sıkmakda: G.67/1 
sıkmakdadur: G.244/1 
sınf-ı ni'âl: G.170/6 
sır: G.345/7 
sırda: G.108/5 
sırdaş: G.129/3 
sırrı: G.226/3 
sırr-ı aşkı: G.59/4 
sırrumı: G.33/1 
sırruñ: G.29/6 
sıyâneti: G.219/2 
sızdur: G.70/2 
sîb-i zekandur: G.278/11 
sifle: G.139/3, G.349/4 
sifleden: G.284/3 
siflekâr: G.29/4 
sifle-nijâdân: G.270/5 
sifle-nijâd: G.170/4 
sifle-nijâda: G.61/4 
sifle-perver: G.200/3, G.254/3 
sifle-perverdür: G.115/7 
sifle-perverle: G.49/5 
sifle-şânî: G.211/5 
siflîde: G.186/5 
sihâm: G.325/6 
sihâm-ı cevrine: G.251/10 
sihâm-ı ta'n-ı a'dâya: G.259/7 
sihâm-ı zer: G.353/5 
sîh-i gamda: G.12/5 
sihr: G.8/7, G.258/5 
sihr-gû: G.167/1 
silâh: G.29/7 
silâh-dâr-ı gamuñ: G.198/6 
silâhdâr-ı letâfetle: G.249/4 
silâhı: G.41/2 
sîli-i dem-â-demdür: G.101/4 
silinmedin: G.337/2 
silk-i erbâb-ı kemâle: G.55/4 
sille-i sıyâneti: G.219/2 
silsile-i gîsûsın: G.148/4 
sîm: G.93/1, Mf.20/1, G.51/5, 

G.168/7 
simâ: K.1/6 
sîm-âbile: G.205/4 
sîmâdur: G.65/3 
simâr-ı hasreti: G.311/3 
sîmâyam: G.207/5 
sîmâyam: G.207/5 
sîmâyum: G.196/2 
sîm-beden: G.331/4 
sîm-bedenin: G.251/8 

sîm-berân: G.13/1 
sîmîn: G.328/4, Mf.50/1, Mt.9/1, 

G.18/1 
sîmîn-beden: G.244/1 
sîmîn-bedenin: G.352/4 
sîmîn-berin: G.133/2 
sîmîn-berindedür: G.93/1 
sîmîn-sâk: G.103/3 
sîmîn-sâka: G.161/4 
sîmîn-ten: Mf.45/1 
sîmîn-tene: G.85/6 
sîmîn-teni: G.186/3 
sîm-kemer: Mf.10/1 
sîm-ten: G.244/1 
sîm-tenlerle: G.271/1 
sîm-tenümden: G.214/4 
sîne: G.236/4, G.214/4 
sîne-bend-i nigâr: G.24/5 
sîneci: G.322/4 
sîne-çâk: G.147/3 
sînede: G.130/4 
sîneden: G.140/1, G.193/1 
sîne-i mecrûhı: G.296/1 
sîne-i uşşâkı: G.46/2 
sînem: G.222/2, G.317/1, G.34/5, 

G.247/2 
sînemde: G.45/3 
sînemden: G.193/2 
sîneme: G.299/6 
sînemi: G.188/3, G.195/3, 

G.234/1, Mf.80/1 
sîneñde: G.43/4 
sînesin: G.224/1 
sînesinde: G.42/5 
sînesine: G.241/4 
sîneye: G.156/4 
sipâh: G.137/3, G.37/3 
sipâh-ı ân: G.249/4 
sipâh-ı dil-şâdı: G.201/5 
sipâh-ı gamzuñdan: G.21/2 
sipâh-ı şâdî: G.179/4 
sipâhın: G.198/6 
sipeh-i düşmen-i garâz: K.2/11 
siper: G.243/1 
siper-be-dûş-ı fezâ-yı hevâ: 

G.320/3 
sipihr: G.67/2 
sipihrden: G.226/4 
sipihr-i âhum: Mt.12/1 
sipihr-i cân: G.135/5 
sipihr-i dûn: G.297/5, G.342/4 
sipihr-i kec-revâ: G.173/3 
sipihr-i ma'rifetde: G.57/4 
sipihrin: G.76/5, G.123/1, G.211/3 
sipihrüñ: G.106/2 
sîrâb: G.335/4 
sîr-âb-ı cemâl: G.155/5 
sîr-âb-ı husûl: G.99/3 
sîrâc-ı perî-peyker: Mf.76/1 
sirişk: G.60/7, G.92/3, Mf.81/1, 

G.94/7 
sirişke: G.65/3 
sirişk-i âl: G.216/5, G.218/1 
sirişk-i dîdelerin: G.248/4 
sirişk-i hûn: G.323/1 
sirişk-i seyl-i dem-â-dem: G.337/2 

sirişküm: G.283/1, G.42/3, 
G.141/1 

sirişküñi: G.258/4 
Sitânbul’ından: G.224/4 
sitâreñ: G.173/3 
sited: G.56/2 
sitedde: G.237/5, G.254/6 
sitem: G.29/4, G.107/4, G.144/2, 

G.159/3, G.180/3, G.181/2, 
G.253/7, G.288/1, Mf.32/1, 
G.270/1, G.93/2 

sitem-ârâm: G.352/5 
sitem-ger: G.102/1, G.208/3, 

G.271/5, G.347/2, G.225/1 
sitem-gerden: G.247/1 
sitem-gerdür: G.239/5, G.257/3 
sitem-gerle: G.125/4 
sitem-hûya: G.284/6 
sitem-i endîş: G.298/3 
sitemin: G.251/6 
sitemkâra: G.165/1, G.319/5 
sitemkârân: G.80/5 
sitemkârum: G.210/3 
sitem-keşlikde: G.156/5 
sitemle: G.226/7, G.241/6, 

G.275/3, G.304/4, Mf.6/1, 
Mf.13/1 

sitemlerle: G.263/3 
sitem-menîşe: G.4/1 
sitem-sem: G.182/2 
sitemüñden: G.212/4 
sittesini: Mt.12/1 
sivâ: K.1/19, Kt.8/3, K.1/34 
sivâyı: G.346/1 
siyâdet: G.170/6 
siyâdeti: G.270/2 
siyâh: G.291/2, G.93/3 
siyâhı: G.107/5, G.321/1 
siyâh-ı gam: G.314/3, G.320/3 
siyâhuñ: G.272/5 
siyâkat: G.309/3 
siyeh: K.1/20, K.1/40, G.65/1, 

G.78/3, G.127/3, G.260/3, 
G.282/6, Kt.10/2, G.143/3, 
G.50/1 

siyehden: G.65/5 
siyeh-rûz: Kt.1/3 
siyyândur: G.97/1 
sofıta-sıfat: G.98/4 
sohbet: G.2/3, G.15/5, G.232/2, 

Kt.6/1, G.329/3 
sohbeti: G.311/2, G.315/5, 

G.172/8, G.21/3 
sohbet-i cândur: G.351/5 
sohbet-i eşrâra: G.115/6 
sohbet-i gül: G.213/3 
sohbet-i halkdan: G.91/4 
sohbetinden: G.187/1 
sokınur: G.69/4 
solak: G.239/5, G.304/5 
soldurur: G.96/1 
soñı: G.43/5 
sor: G.50/5, G.214/5, G.278/2 
soran: G.322/2 
sorarak: G.150/5 
sorarsañ: G.89/5, G.114/5, G.244/2 
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sorma: G.187/4, G.226/7 
sorsañ: G.163/5 
sovudur: G.15/2 
sovukdur: Mf.27/1 
soyar: G.25/2 
soyında: G.281/5 
söyle: G.47/5, G.58/4 
söylemek: G.166/3 
söylemez: G.244/2, G.347/7 
söylenen: G.53/10 
söylenildikde: G.235/4 
söylensün: G.235/1, G.235/1, 

G.235/2, G.235/3, G.235/4, 
G.235/5 

söylenür: Mf.12/1, Mf.47/1 
söyler: G.288/2, Mf.26/1 
söylerüm: K.1/15, G.8/1, G.8/1, 

G.8/2, G.8/3, G.8/4, G.8/5, 
G.8/6, G.8/7 

söylesün: G.274/5 
söyliyemez: Mf.57/1 
söyündi: Kt.10/1 
söz: G.99/4, G.172/6, G.198/3, 

G.220/4, G.242/5, G.298/5, 
Mf.1/1, Mf.26/1, Mf.47/1 

sözde: G.87/6 
söze: G.137/4, Mf.9/1, Mf.67/1 
sözi: G.187/5, Mf.67/1 
su: G.70/2, G.100/4, G.136/1, 

G.142/4, G.155/5, G.258/3, 
G.261/2, Kt.12/2 

sû: G.80/4, G.100/4 
su'âl: G.164/4, G.264/2, G.158/6, 

Kt.10/1, G.237/3 
su'âl-i hâtır-ı mahzûn: G.38/2 
sû-be-sû: G.92/1, G.246/1, Mf.4/1 
subh: G.66/2, G.152/3, G.206/4, 

G.258/3, Mf.66/1, G.95/5, 
G.337/1 

subh-dem: G.179/5, G.132/3 
subh-geh: G.340/6, G.248/3 
sûd: G.102/7, G.139/1, G.162/5, 

G.177/4, G.260/4, G.285/4, 
G.289/5 

sûda: G.109/2, G.169/4 
sûdâ-ger-i sûd: G.289/5 
sudâ'-ı gussası: G.116/2 
sûde: G.296/2 
sûdı: G.296/7, G.10/3 
sûd-ı sevâd: K.1/30 
sûd-ı sevdâ-bâz-ı nefse: G.187/3 
sûd-ı vefâsından: Kt.15/1 
sûfî-i hazîn: G.217/4 
sûfîyi: G.278/5 
suhan: G.99/5, G.59/7 
suhan-sencân: Kt.1/7 
suhtegân: G.217/2 
sûhtegânın: G.321/5 
sûhtegi: G.134/4 
sûk-ı evâmirde: G.10/3 
sûları: G.351/1 
sultân: G.22/5, Mf.82/1, K.2/10 
sultâne: G.274/3 
sun: G.70/4 
sun': G.273/1 

sunarlar: G.64/1, G.64/1, G.64/2, 
G.64/3, G.64/4, G.64/5 

sunmış: G.151/2 
sûr: G.186/1, G.325/1 
sûrâh: G.276/1 
sûrâh-ı göñül: G.276/1 
surâhi: G.185/1 
surâhi-yi dehr: G.201/2 
Sûre-i Mülk: G.73/3 
sûret: G.52/3, G.121/2, Mf.11/1 
sûreti: G.56/3 
sûret-i cânâna: G.26/1, G.26/5 
sûret-i cân-bahş-ı dil-dârı: G.221/3 
sûret-i fesâd: G.29/3 
sûret-i haşrı: G.115/8 
sûret-i kâr: G.318/2 
sûretüñ: G.351/2 
surh-ı rûmı: G.188/5 
surh-serr: G.53/5 
sûr-ı meclis-i ünsi: G.74/6 
sûr-ı nâyın: G.249/5 
sûrınde: G.153/5 
susuz: Mf.43/1 
suşdı: Kt.7/2 
sûy: G.11/1 
suya: Mf.43/1 
sûya: G.284/3, G.289/1 
sûye: G.54/1 
sûy-ı destârından: G.150/4 
sûy-ı eb: Mf.42/1 
sûy-ı gülistâna: G.285/1 
sûy-ı gülzârda: G.308/4 
sûy-ı lâle-zâra: G.313/5 
sûy-ı merâma: G.49/4 
sûy-ı nişân: G.135/1, G.135/5 
sûy-ı semen-endâm: G.114/3 
sûy-ı sürûr: G.224/1 
sûy-ı vefâya: G.202/4 
sûy-ı yâra: G.122/4 
sûy-ı yârdan: G.156/5 
sûy-ı zîr-i zemîn: K.1/14 
suyile: Mf.58/1 
sûyine: G.44/5 
suyunda: G.136/1 
sûz: G.144/3, G.209/1 
sûzân: G.60/5, G.162/9, G.191/1 
sûzâne: G.274/1, G.80/5, G.34/2 
sûzende: G.228/2, G.262/5 
sûzendedür: G.45/2 
sûzen-i cân: G.241/3 
sûzen-i ülfet: G.197/3 
sûzı: G.315/2 
sûz-ı düşmen: G.160/2 
sûz-ı gussa: G.251/2 
sûziş: G.340/6, G.268/1 
sûziş-fiken: G.346/4 
sûziş-i dil: G.14/5 
sûziş-i nây: G.320/2 
sûziş-kârını: G.168/5 
sûzîşler: G.44/2 
sûziş-pezîrüm: G.239/2 
sücûd: K.1/38 
sühandur: G.290/4 
sühan-gûya: G.284/2 
sühan-ı telhi: G.77/5 
sühan-perdâz: G.257/4, G.268/7 

sühanumdan: G.214/1, G.225/8 
sühtenüñ: K.1/35 
sükker: G.336/1 
sükût: G.284/2 
sülûk: G.292/5 
sülûkda: G.61/3 
sülûkında: G.16/1 
sümm: G.54/4 
sünbül: G.56/5, G.68/4, G.76/2, 

G.185/2, G.232/2, G.256/4, 
G.337/1, Mf.15/1, G.135/3, 
G.174/2, G.215/2, G.149/4 

sünbüli: G.111/2 
sünbül-i hoş-bûy-ı kâküli: G.302/2 
sünbül-i kâkülüñ: G.162/3 
sünbül-i müşg-feşân: G.155/2 
sünbül-i sehin: G.255/5 
sünbül-i ter: G.219/1 
sünbül-i zülf: G.241/2 
sünbül-i zülfin: Mf.74/1 
sünbüllenür: G.42/1 
sünbül-nümâ: G.193/2 
sünbül-sıfat: G.197/2 
süneni: K.1/26 
sünûh: G.24/5 
süpürdi: Kt.13/2 
sür'at: Mf.45/1, G.162/7 
sürdi: G.349/3, Kt.2/1 
sürhâne: G.236/2 
sürh-pûş: G.340/2 
sürh-rûluk: G.158/8 
sürme: G.107/3, G.282/6 
sürmedin: G.80/4 
sürmege: G.17/7 
sürme-i çeşmini: G.324/6 
sürme-i dîde: G.309/2 
sürme-i gamı: G.84/3 
sürme-i kesâd: G.35/1 
sürme-i savt-ı hezârândur: G.347/7 
sürmek: K.1/14 
sürmelidür: G.309/2 
sürmükde: G.161/4 
sürû: G.198/6 
sürûd: G.102/6 
sürûda: G.236/5 
sürûr: G.172/2, G.304/1, G.324/5, 

G.85/3, G.201/2, G.224/1, 
G.343/5 

sürûra: G.125/5 
sürûr-ı bed-nijâd: G.69/5 
sürûr-ı bî-vefâdan: G.259/2 
sürûr-ı hâtır-ı râhat: G.104/1 
sürûrınuñ: G.299/5 
sürün: G.248/4 
sürür: G.100/4 
süvâr-ı esb-i kâm: G.16/4 
süvâr-ı esb-i nâz: G.23/2 
süvâr-ı keştî-i vahdet: G.335/5 
süvâr-ı semend-i nâz: G.201/4 
süvâr-ı tevsen-i kâm: G.162/4 
süveydâsına: K.1/30 
süziş-i cân-gâhdur: G.238/3 
 
Ş: 
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şâd: K.1/27, G.178/4, G.231/1, 
G.243/5, G.271/5, G.310/3, 
G.351/6, G.56/6 

şâdân: G.39/6, G.126/3, G.148/4, 
G.162/10, G.240/4, G.289/2 

şâdi: G.233/2 
şâdî: G.4/3, G.56/6, G.215/3, 

G.330/3, G.209/7, G.36/4, 
G.346/5, G.283/2, G.179/4, 
G.196/6, G.86/1 

şâdîde: G.5/1, G.206/2 
şâdî-i vasl: G.219/5 
şâdîsi: G.352/2 
şâd-kâm-ı feyz: G.297/10 
şâdmân: G.82/1, G.311/6, Nz.2/1, 

G.222/3, G.233/1 
şâdmâna: G.224/1 
şâdmânı: G.161/3 
şâdmân-ı rûz-ı îd: Nz.2/1 
şâdmânî: G.211/6 
şâdümânîdür: G.171/1 
şâfî: G.350/1 
şâh: G.25/3, G.61/1, G.206/2, 

G.291/4, G.309/6, G.343/4 
şâhâne: G.251/13 
şâh-bâz: G.162/7 
şâh-bâza: Kt.11/1 
şâh-efserine: K.1/7 
şâhenşehe: G.86/4 
şâhı: G.321/3 
şâh-ı âşinâ-yı meyve-i bîgâneñi: 

G.316/5 
şâh-ı cemâle: G.8/3 
şâh-ı dil-nüvâz: K.2/1 
şâh-ı elem: G.225/5 
şâh-ı gül: Mf.50/1 
şâh-ı güli: G.241/3 
şâh-ı gül-i hırs: G.237/2 
şâh-ı hüsnin: G.149/1 
şâh-ı kâmrânî: G.211/4 
şâh-ı ma'delet: K.2/12 
şâh-ı murâd: G.152/4 
şâh-ı ruhuñ: G.229/4 
şâh-ı safâ: G.43/2 
şâh-ı ümîdi: G.350/2 
şâh-ı zulm: Kt.1/5 
şâhın: G.93/5, G.352/1 
şâh-sârın: G.324/4 
şâhsuz: G.118/1 
şâhum: Mf.41/1 
şâhuñ: G.173/6 
şâ'irâne: G.251/11 
şâ'ir-i mu'cize-perdâz: G.59/7 
şâkir: G.99/5 
şakk-ı engüştini: K.1/26 
şâm: G.205/2, G.206/4, G.263/5, 

G.295/2 
şâma: G.282/5, G.294/4 
şâmdan: G.91/3 
şâmdur: G.95/3, G.95/5 
şâmını: Kt.3/1 
şâmil: G.181/1 
şâmlıdur: G.46/3 
şân: G.211/5 
şândur: G.259/2 

şâne: G.262/3, G.274/2, G.274/2, 
G.276/1, G.276/1 

şâne-i küstâh: G.132/4 
şâneñi: G.316/4 
şânımuz: G.126/1 
şânından: G.245/1 
şânuñ: G.109/2 
şânuña: G.20/3 
şarâb-ı gaflet: G.260/5 
şarâb-ı la'lini: G.295/3 
şarâb-ı nâzile: G.12/4 
şarâbıdur: G.80/1 
şarha-nümûn: Mf.78/1 
şarıl: G.201/2, G.201/2 
şârib: G.13/2 
şart-hâhiş: G.335/5 
şast-ı visâle: G.251/3 
şastile: G.284/4 
şatışlar: G.103/1 
şatrancı: G.173/6 
şatranc-ı mahabbetde: G.43/2 
şatrenc: G.127/8 
şavk: G.269/1 
şâyândur: G.97/7 
şâyed: G.123/5, G.125/3, Mf.30/1 
şâyi': G.143/2 
şeb: K.2/5, Th.3/1, G.67/2, 

G.118/5, G.133/1, G.234/2, 
G.322/4, G.112/5, G.228/3, 
G.315/1 

şebâbı: G.177/4 
şebân-rûzân: G.325/5 
şeb-ârâ: G.342/3 
şeb-ârâcasına: G.273/4 
şebde: G.260/1 
şeb-firûz-ı derd-mendânam: 

G.197/4 
şeb-gûn: G.234/2, G.234/2, G.8/5 
şeb-hûn: G.60/4 
şeb-i deycûr-ı cevre: G.168/3 
şeb-i fürkatde: G.343/1 
şeb-i gam: G.26/1 
şeb-i gamda: G.202/1 
şeb-i hecrinde: G.179/2 
şeb-i hicrânda: G.325/2 
şeb-i mi'râcında: K.1/16 
şeb-i târ: G.77/3, G.165/2 
şeb-i târum: G.210/1 
şebistân: G.145/2 
şebistâne: G.64/2 
şebnem: G.235/1 
şebnemde: G.296/3 
şebnem-sıfat: G.346/7, G.268/1 
şecere: G.270/2 
şecereyken: G.340/2 
şefâ'at: K.1/37, K.1/39, K.1/40, 

G.44/8, G.191/7, Kt.2/2, 
G.297/9 

şefâ'atdür: G.196/7 
şefâ'ate: G.177/9 
şefâ'atin: G.299/10 
şefevîdür: G.106/4 
şefî': G.138/5, G.266/5 
şefî'i: Kt.2/2 
şefî'-i cürmi: G.162/9 
şeftâlusın: Mf.76/1 

şeh: G.95/3, G.183/1 
şehbâz: G.226/6 
şehbâzı: G.120/3 
şehbâzuña: G.217/3 
şehe: G.81/3 
şehenşâhın: G.252/3 
şeh-i âtâ: G.88/2 
şeh-i hûbân: G.249/6 
şeh-i kişversitân-ı hüsnden: 

G.268/2 
şeh-i sürûr: G.343/5 
şehin: G.255/1 
şehinde: G.199/1 
şehinşeh: G.21/2 
şeh-levendümdür: G.75/3 
şehm-i cefâdan: G.194/2 
şehnâz: G.59/1 
şehnâz: Kt.1/1 
şehnâzı: G.120/2 
şeh-râh-ı ferahdur: G.127/1 
şehre: G.293/3 
şehri: G.173/3, G.336/3 
şehr-i Ramazân: Kt.10/2 
şehridür: G.237/3 
şehrîlik: G.245/5, G.252/5, 

G.249/7 
şehrî-revişdür: G.87/5 
şehriyâne: G.91/5, G.98/3 
şehr-mâh-ı her-câyî: G.168/2 
şeh-süvârum: G.269/1 
şehşârı: G.92/3 
şehvâr: G.105/4 
şehvet: G.199/2, G.57/2 
şehvetde: G.315/1 
şehzâde-i hûbî: G.181/3 
şek: G.156/3 
şekâvete: G.177/6 
şeker: G.278/3 
şekerden: G.147/2 
şeker-hârın: G.241/1 
şeker-hand: G.37/4 
şeker-hande: G.209/4 
şekîb: G.94/4 
şekîb-âr: G.230/1 
şekîb-âr'olmasun: G.232/1 
şekîbâ-yı pey-â-pey: G.102/1 
şekîb-kâr: G.313/4 
şekkerciler: Mf.79/1 
şekkerle: G.232/1 
şekl: G.15/1 
şekl-i agyârı: G.23/4 
şekl-i anâdur: G.278/8 
şekl-i derdin: G.51/3 
şekl-i dil-şâdî: G.253/4 
şekl-i gussa: G.262/1 
şekl-i habâb: K.1/11 
şekl-i mihnet: G.128/2 
şekl-i nizâm: G.199/1 
şekl-i serâb: G.14/3 
şekl-i şebnemde: G.296/3 
şekl-i vuzûh: G.24/2 
şeklin: G.130/2, G.130/3, G.130/5 
şekve: G.354/1 
şekvemüz: G.198/1 
şem: G.352/2 
şem': G.45/2, G.180/4 
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şemâl: G.124/1 
şem'-âsâ: G.203/7 
şem'e: G.80/5 
şem'-i bahâr: G.134/4 
şem'-i bezm-i eşk-rîz-i câhı: 

G.197/4 
şem'-i bezm-i hasret: G.144/3 
şem'-i kâma: G.316/2 
şem'-i surh-serr: G.53/5 
şem'-i şeb-ârâ: G.342/3 
şem'-i şebistân: G.145/2 
şem'-i şebistâne: G.64/2 
şemîm-i zülf: G.88/3 
şem'in: G.143/4 
şem'ine: G.97/4 
şemînimüz: G.124/2 
şemm: G.53/10 
şemmesi: G.12/3 
şemsüme: G.251/5 
şemsüñ: G.173/3 
şemşîri: G.46/2 
şem'veş: G.333/3 
şerâb-ı gamla: G.325/3 
şerâb-ı râhatı: G.42/3 
şerâfet: G.55/4, G.170/7 
şerâr-ı âh-ı ateş-bâr-ı mehtâbum: 

G.202/1 
şerâr-ı âhum: G.197/4, G.210/1 
şerâse-pâş: G.115/6 
şerbet: G.286/4 
şerbet-i mihrüme: G.152/5 
şerbetin: G.264/3, G.275/3 
şerbetüm: G.70/1 
şerbetüñ: G.172/7 
şerdür: G.115/6 
şere: G.272/1 
şeref: K.1/25, G.170/7, G.146/4 
şerer: G.72/4 
şerh: G.99/4 
şerha: G.132/4, G.132/4, G.188/3, 

G.188/3, G.193/1 
şerhalarla: G.181/3 
şerh-i beyân: G.135/4 
şerh-i derd: G.247/2 
şerh-i sitem: G.93/2 
şer'ini: G.44/3 
şerm: G.61/5, G.108/1, G.312/4 
şermende: G.214/2 
şerm-i mübîn: K.1/18 
şerrü'l-Yehûd: G.102/2 
şeş: G.127/7 
şevhere: G.299/3 
şevk: G.204/1, G.224/1, G.273/5 
şevka: G.171/2 
şevket: K.2/14 
şevki: K.1/4, K.1/15 
şevkiyle: K.1/10 
şey: G.220/4 
şeyb-i mutallâ-yı rasîn: K.1/16 
şeydâ: Th.3/1, G.151/4, G.214/1, 

G.341/6 
şeydâcasına: G.273/5 
şeydâdan: G.158/2 
şeydâyam: G.196/1 
şeytân: G.60/3 
şeytâna: G.1/3, G.72/2 

şeytânî: G.318/1 
şiddete: G.177/3 
şifâ: G.49/6 
şifâ-hâhın: G.252/4 
şifâ-hâne-i yâra: G.286/4 
şifâ-hânesi: G.43/3 
şifâyı: G.109/5 
şifâ-yı vefâ: G.169/5 
şihâbı: G.26/4 
şikâf-ı sînemi: Mf.80/1 
şikâr: G.48/1, G.111/4, G.163/2, 

G.176/3, G.239/5, G.292/2 
şikâr-ı âşıkân: G.120/3 
şikâr-ı dil: G.8/4 
şikâr-ı dilde: G.78/3 
şikâr-ı kâma: G.310/1 
şikârında: G.238/4 
şiken-ber-şiken: G.134/2 
şiken-ber-şiken-i zülf: G.346/3 
şikenc: G.224/3 
şikenc-i gamdan: G.310/5 
şikenc-i gussada: G.113/3 
şikenc-i kâkülinde: G.354/3 
şikenc-i turra: G.283/2 
şikenc-i turrada: G.337/4 
şikeste: G.85/3, G.309/3, Mf.57/1 
şikeste-hâtır-ı hâr: G.248/5 
şikest-i rengüñ: G.282/3 
şikestini: G.328/1 
şimden: G.319/5 
şîmden: G.247/4 
şimdengerü: G.15/1, G.56/1, 

G.94/7 
şimdi: G.54/1, G.98/4, G.109/5, 

G.110/4, G.122/3, G.264/2, 
G.279/5, G.280/5, G.281/5, 
G.287/3, G.329/5, G.330/3, 
G.337/3, G.337/5, G.342/5 

şimdilik: G.53/10 
Şimşâd: G.312/4, G.351/2, G.21/4, 

G.231/2 
şimşâda: G.268/6, G.272/4, 

G.314/2 
şimşâdın: G.221/5 
şimşâd-kad-i ülfet: G.157/1 
şi'r: K.1/36, G.35/4 
şirâ: G.114/1 
şirâra: G.311/2 
şirâ-yı merâ: G.169/4 
şîrâzelendürdi: G.319/4 
şîrâzesi: G.347/5 
şîrâz-ı sabr: K.2/9 
şi'ri: Kt.1/7 
şi'r-i âbdâr: G.105/5 
şi'r-i âb-dâr-ı fasîhüñ: G.233/5 
şi'r-i âb-dârumı: G.251/11 
şi'r-i hoş: G.193/7 
şi'r-i nev-zemînine: G.274/5 
Şîrîn: G.89/4, G.225/4, G.342/4, 

Mf.62/1, G.235/2, G.330/4, 
G.268/5 

Şirîn-bâl: G.335/3 
Şîrîn-dehân-ı dil: G.64/3 
Şirîn-dehenân: G.243/3 
Şîrîn-dehenlerden: G.228/5 
Şirîn-dehenlerle: G.271/2 

Şîrîn-dehenüm: G.195/4 
şi'rini: G.248/7 
Şîrîni: G.13/4 
Şîrîn-kelâm: G.105/4 
Şîrîn-şîve-i hercâyiyi: G.161/5 
Şîrîn-şîveye: G.86/5 
şi'rüm: G.73/4, G.282/6 
şi'rüñ: G.256/7 
şişme: G.25/2 
şitâb: G.12/6 
şitâbân: G.162/2 
şitâbıdur: G.80/6 
şitâdan: G.236/2 
şitânın: G.56/5, G.236/3 
şitâsından: G.315/3 
şîve: G.18/2, G.73/1, G.167/5 
şîve-bâz: K.2/3 
şîveger: G.349/2 
şîve-gerde: G.169/6 
şîve-gerden: G.147/1 
şîve'i: G.216/2 
şîve-i bî-dâdı: G.333/1 
şîve-i hayl-i ribât: G.55/3 
şîveler: G.298/1 
şîve-mu'tâdın: G.292/3 
şîven-künân: G.242/1 
şöhre-i âfâk: G.342/5 
şöhre-i nekbet: G.329/2 
şöhreti: G.311/1 
şöhret-i nûrı: G.293/3 
şöhret-şi'âr-ı adl: G.210/3 
şöyle: K.1/29 
şu: G.57/5, G.110/3 
şû: G.139/5 
şûh: G.144/1, G.151/3, G.216/2, 

G.249/2, G.298/1, G.322/1, 
G.331/3, G.169/6, G.316/4, 
G.282/4, G.227/2 

şûha: G.53/4, G.231/5, G.15/3 
şûhdur: G.232/6 
şûher-i dil-dâdesi: G.53/3 
şûherin: G.347/2 
şûh-gonca: G.133/3 
şûhı: G.106/3, G.280/2, G.298/5, 

G.339/5 
şûh-ı çeşm: G.29/1, G.329/3 
şûh-ı gül-'izârı: Mf.59/1 
şûh-ı letâfet: G.111/3 
şûh-ı mevlevî: G.102/2, G.268/4 
şûh-ı mevlevîdür: G.183/6 
şûh-ı pür-sitemin: G.211/1 
şûh-ı şîve-bâz: K.2/3 
şûh-ı şîveger: G.349/2 
şûhın: G.77/5, G.174/1, G.323/1 
şûhun: G.17/9 
şûr: G.112/3 
şûre: G.117/3, G.102/7, G.259/3 
şûrîdesine: G.286/4 
şûya: G.284/4 
şûziş-fikre.......: G.135/2 
şükr: G.292/5 
şükr-hande: G.284/5 
şükrilil-lah: G.204/1 
şükûfe-i hâhı: G.293/1 
şükûfe-zâr-ı a'zebdür: G.149/4 
şüküfte-gonce-i kâm: G.107/7 
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şürûh: G.24/3 
şüst: G.139/5 
şütürdür: G.16/4 
 
T: 
tâ: K.1/26, K.1/37, K.2/8, G.2/1, 

G.11/1, G.40/1, G.44/2, 
G.96/3, G.103/4, G.108/5, 
G.118/5, G.121/3, G.131/4, 
G.135/3, G.138/3, G.148/1, 
G.157/5, G.179/5, G.188/3, 
G.199/2, G.226/4, G.242/1, 
G.249/5, G.269/3, G.273/4, 
G.279/1, G.279/3, G.289/8, 
G.290/2, G.292/4, G.300/4, 
G.318/4, G.323/4, G.326/5, 
G.340/4, G.348/3, G.354/5, 
Mf.22/1, Mf.72/1, K.1/17 

ta'ab: G.116/5 
ta'abdur: G.149/7 
ta'accüb: G.132/1 
ta'alluk: G.294/3  
ta'allukla: G.115/2 
ta'allümçün: G.132/5 
ta'ârîf-i rüsûmından: G.224/2 
tâ'at: K.1/33, G.127/8 
ta'azzumdur: G.56/3 
tâb: G.14/5, G.177/3, G.340/1 
tab': G.217/4, G.172/9, G.53/9 
tab'a: G.88/4 
tâbâna: G.26/1 
tabanca: G.25/3 
tâbânum: G.209/1 
tâb-âver-i her: G.315/2 
tâ-be: G.271/1 
tâ-bekey: G.238/5, G.307/1, 

G.307/1, G.307/2, G.307/3, 
G.308/3, G.307/4, G.307/5, 
G.316/1, G.46/4, G.182/1, 
G.186/1, G.148/1, G.199/2 

tâbendedür: G.45/4 
tâ-ber-ser: G.168/5 
tab'ı: G.319/1, Mf.20/1, G.199/3 
tâbı: G.171/7 
tâb-ı dili: K.2/9 
tab'-ı erbâb-ı hünerden: G.324/5 
tâb-ı hayret-dâduma: G.229/1 
tâb-ı hayret-efzûnum: G.354/1 
tâb-ı hevâ: G.96/1 
tab'-ı mevzûndan: G.253/5 
tab'-ı nâ-pâke: G.139/1 
tab'-ı nâ-pâkin: G.139/5 
tâb-ı nazmum: G.209/6 
tab'-ı râst-rev: G.278/7 
tab'-ı revâcı: G.35/1 
tâb-ı rişte-i cânum: G.209/1 
tâb-ı ruh: G.224/3 
tab'-ı sabâ: G.7/2 
tab'-ı sâfil: G.311/4 
tab'-ı sâfille: G.3/4 
tab'-ı serdinden: G.261/4 
tâbi': G.143/3 
tabî'at: G.91/5 
tabîbâ: G.203/2 
tabîbi: G.110/4 
tabîb-i akldan: G.49/6 

tabîb-i nâziküñ: G.275/3 
tabîb-i pür-cefâ: G.324/7 
tabîb-i şûh: G.227/2 
tabîbin: G.198/7 
tabîbüm: G.60/1, G.70/1, G.307/1, 

G.308/3, G.354/4 
tâbi'dür: G.261/1 
tâbi'i: G.106/1 
ta'bîrden: G.33/1 
tâbiş: G.94/1 
tâbiş-fezâ: G.274/1 
tabl: G.249/5 
tab'um: G.42/2 
tâbum: G.202/1, G.322/3 
tâbumdan: G.193/4 
tâbuñı: G.137/5 
tâbûtumuz: G.72/1 
tâc: G.49/2, G.194/5 
tâc-ı hâm: G.206/1 
tâc-ı mücevherdür: G.115/9 
tagınık: G.345/4 
tagıtdı: G.295/1 
tagıtmak: G.15/4 
tagyîrden: G.256/2 
Tâhâ: K.1/15 
tahammül: G.86/3, G.193/5, 

G.282/3, G.327/2 
tahammülde: G.105/2 
tahammüldür: G.336/1, G.36/7 
taharrük: G.281/2 
tahayyür: G.201/5, G.269/3 
 tahayyürde: G.339/5, G.298/1, 

G.10/8 
tâhir: G.99/4 
tahiyyât: K.1/41, Mt.6/1 
tahkîk: Kt.6/2 
tahmîl-i minnet: G.53/7 
tahrîb: G.107/6 
tahrîb-i Mısr-ı dilde: Kt.3/1 
tahrîk: G.148/4, G.221/4, G.246/2 
tahrîr: G.67/3 
tahrîrden: G.256/1 
tahsîl: G.98/8 
tahsîldür: G.158/6 
tahsîl-i cevr: G.238/4 
tahsîl-i şeref: G.170/7 
tahsîn: G.248/3, Kt.1/7 
taht-gâh-ı mülk-i nâz: G.167/4 
taht-gâhumı: G.343/5 
taht-ı Revâne: G.251/13 
tahyîrüñ: G.260/4 
tâkat: G.328/1 
tâkat-dih: G.177/3 
tâkat-güdâza: G.299/10 
tâkat-güdâzdur: G.351/4 
tâkat-nümûd: G.102/1 
tâkat-rübâdur: G.90/4 
tâkat-sûz: G.345/1 
tâkat-şiken: G.346/3 
takdîrden: G.256/4 
takdîr-i Hak: G.166/5 
takdîr-i kazâ: Kt.8/1 
tâk-ı kâh-ı aşkını: G.138/2 
tâkına: G.323/6 
takınur: G.69/3 
tâki: G.272/1 

taklîd: G.121/2, G.229/1 
takrîrden: G.256/1 
takrîri: G.115/8 
taksîm-: G.49/1 
talâk: G.318/7 
tal'atuñ: G.172/3 
taleb: G.133/5 
talebde: G.180/2, G.182/3, G.289/2 
taleb-gândur: G.114/1 
tâli': G.125/1, G.143/1, G.179/3, 

G.202/2, G.295/5 
tâli'ândan: G.160/6 
tâlib: G.13/5, G.166/2 
tâlibi: G.299/10, G.340/1 
tâlib-i Hakda: G.99/2 
tâlib-i mihr: G.257/5 
tâli'dür: G.230/5 
tâli'i: G.85/3 
tâli'-i dûnân: G.333/4 
tâli'-i fânûsum: G.316/2 
tâli'-i mes'ûdı: G.77/3 
tâli'-i mes'ûduñe: G.242/5 
ta'lîk: G.260/4 
ta'lîk-ı fikr: G.309/3 
ta'lîl: G.230/5 
tâli'leriyle: G.36/3 
ta'lîm-i mahabbet: G.167/5 
tâli'ümden: G.345/2 
tam: G.206/2 
tama': G.116/7, G.40/1, G.7/4, 

G.186/4 
tama'-ı hâm: G.352/4 
tama'la: G.289/1 
tamâm: G.61/6 
ta'mîr-i câh-ı vahşeti: G.310/4 
ta'n: G.267/4, G.336/3, G.259/7 
tanbûr: G.249/1 
ta'ne: G.79/2 
ta'ne-i râhat: G.17/8 
tantana-i yâdı: G.291/4 
tanur: Mt.3/1 
tanzîrden: G.256/7 
târ: G.33/1, G.77/3, G.165/2, 

G.48/2 
tarab: G.133/4, Kt.1/1 
tarab-âgâz: G.59/2 
tarab-efzûn: G.81/3 
tarab-ı bezm: G.204/3 
tarab-nümâyiş: G.113/2 
târâc: G.302/3 
târâc-ger-i sabr: G.321/1 
târâc-ı dil: G.64/4 
taraf: K.1/12, G.146/2, G.262/4, 

G.347/6, Mf.78/1 
tarafdan: G.145/2, G.174/2, 

G.246/3, G.269/5, G.269/5 
taraf-gîr: G.98/6 
taraf-ı kûyına: G.25/5 
tarafından: K.1/3, Mf.61/1 
taragına: G.262/3 
târâna: G.283/2 
tarar: G.258/1 
tarâvet: G.170/2 
tarayup: G.262/3 
tarf-keş: G.296/1 
tarh-ı ber-âbdur: G.276/4 
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târ-ı gam: G.347/5 
târ-ı ülfeti: G.224/2 
târ-ı zülfüñde: G.70/2 
tarîka: G.233/4 
târîkde: G.273/4 
tarîk-ı mahabbet: G.101/3 
târîk-ı rûzumı: G.177/7 
tarîkın: Mf.32/1 
târiki: Mt.12/1 
tarîk-i Hakda: G.44/2 
tarîk-i mihri: G.193/3 
târik-i sûları: G.351/1 
târîki-i bîgânegide: G.239/2 
târîkî-i hat: G.143/1 
târum: G.210/1 
tarz: G.21/3, G.29/5, G.34/2, 

G.35/3, G.39/1, G.133/4, 
G.183/2, G.299/9, G.321/4, 
Kt.8/2, G.71/4 

tarzı: G.67/5, G.159/2 
tarz-ı âhirdür: G.123/3 
tarz-ı fürkat: G.2/5 
tarz-ı gâret-dâr: G.60/4 
tarz-ı gülden: G.126/2 
tarz-ı hata: G.10/1 
tarz-ı hûb: G.111/1 
tarz-ı nâzdan: G.144/1 
tarz-ı nigâhı: G.321/1 
tarz-ı sivâ-yı telkîn: K.1/34 
tarzıla: G.24/2 
tarzın: G.36/2 
tarzum: G.193/7 
tasavvur: G.41/4 
tasdî': G.238/2, G.306/5 
tasfiye: G.275/5 
tashîh: G.208/5 
tasvîr: G.5/1, G.130/5 
tasvîri: G.231/5 
tasvîr-i cefâdur: G.257/3 
tasvîr-i dil: G.321/1 
tasvîr-i haşrdan: G.216/3 
tasvîr-i kârânı: G.305/4 
tasvîr-i takrîri: G.115/8 
tasvîr-i yârı: Mf.11/1 
tasvîrinde: G.221/3 
taşa: K.1/10, G.156/2 
taşdan: K.1/10, G.156/2 
taşı: G.339/4 
taşra: G.198/2 
Tâtâr: G.112/4 
Tâtâr-gamzesi: G.302/3 
Tâtâr-ı fitne: K.2/7 
Tâtâr-ı gamzesi: G.303/2 
Tâtâruñ: G.259/5 
tathîr: G.139/5 
tatlîk: G.347/2 
tatlu: G.77/5 
tavâf: G.52/2, G.275/2 
tavâf-ı Ka'beden: G.282/5 
tavâf-ı Ka'be-i kûyında: G.78/6 
tavîl: G.332/4 
ta'vîz-i rûh: G.167/7 
tavkveş: G.69/3 
tavr: G.194/4 
tavrı: G.349/4 
tavr-ı aceb: G.56/1 

tavr-ı ciger: G.315/2 
tavr-ı esâfil: G.311/4 
tavr-ı gerdûn: G.231/6 
tavr-ı hevâ: G.7/3 
tavr-ı makâm-ı aşkda: G.100/5 
tavr-ı nâ-hemvârıdur: G.347/4 
tavr-ı nâ-sezâsı: G.98/4 
tavr-ı su'âl: G.158/6 
tavrını: G.299/3, G.352/5 
tavruñ: K.1/25 
tavsiye: G.275/1 
ta'yîb-i ma'ârifdür: G.153/4 
ta'yîb-i nâsıh: G.10/4 
ta'yîn: K.1/35 
tayrân: G.162/7 
tayy: G.208/3, G.235/2 
tayyîb-nijâd: Mf.63/1 
tayyibü'l-etvâr: G.332/3 
tâz: K.1/41 
tazarru': G.297/9 
tâze: G.73/4 
tâzelendürdi: G.319/3 
tâzelik: Mf.28/1 
tâzesi: G.347/1 
tâze-ten: Kt.1/4 
tazıyı: G.70/3 
tâz-i devlet: G.246/3 
tâziyânesi: G.74/6 
tazmîn: K.1/32 
te'âmül: G.307/5 
teb: G.135/3 
tebâh: G.339/4 
teb-âşûb: G.221/2 
tebdîl: G.125/5 
teber-dâr-ı mâh-rû: G.304/4 
tebessüm: G.131/1 
tebessümdür: G.56/4 
tebi: G.340/1 
teblîg: G.38/3 
tebrîz-i âşıkın: K.2/2 
tebşîr: G.289/4 
tebşîr-i ferah: G.182/6 
tebyîn: K.1/36 
tebyîn-i vasf-ı müdde'âyı: G.229/3 
tecâhül: G.91/5, G.307/1 
tecdîd: G.229/4 
tecellî: G.305/3 
tecemmülinin: G.328/5 
tecennün: G.311/1 
tecerrüd: G.49/3, G.117/1, G.226/1 
tecerrüdden: G.90/3, G.109/2 
tecerrüd-kâr-ı âlem: G.115/1 
tecrübe: G.54/6 
tedâhul-ı sitemin: G.251/6 
tedârük: Mf.33/1 
tedbîrden: G.33/1, G.256/5 
tedbîr-i vuslat: G.242/5 
te'dîb: G.40/2 
te'dîb-i mekâtibde: G.299/8 
tedkîk-ı mû-miyânına: G.278/2 
tedvîn: K.1/33 
te'emmül: G.137/4 
te'essüf: G.282/7 
te'essürin: G.248/6 
tef: G.202/1 
tefekkür: G.21/4, G.114/2 

tefrika: G.351/6 
tefsîr: G.50/1 
tefsîrden: G.256/3 
tefvîz: G.166/3 
tefvîz-ı sîmâyam: G.207/5 
tegâfül: G.46/4, G.216/2, G.307/2, 

G.210/4, G.240/3 
tegâfülâne: G.12/4 
tegâfül-beste: G.59/2 
tegâfülde: G.321/2 
tegek: G.166/2 
tehî: G.136/2, G.157/1, G.341/7 
tehîdür: G.246/5 
tehni'e: G.148/4 
tek: K.2/4, G.2/5, G.11/4, G.34/4, 

G.38/4, G.42/2, G.65/5, 
G.66/2, G.86/3, G.106/4, 
G.116/7, G.133/5, G.152/5, 
G.156/5, G.160/6, G.198/5, 
G.228/2, G.236/5, G.239/2, 
G.242/3, G.243/1, G.257/1, 
G.258/3, G.267/3, G.268/7, 
G.284/1, G.311/6, G.326/2, 
G.337/4 

tekâbül: G.307/4, G.335/2 
tekâpû: G.127/7, G.213/2, Mf.51/1 
tekâpûsı: G.301/1 
tekâpû-yı denî: G.206/5 
tekâsül: G.3/2, G.44/2, G.307/1, 

G.345/6 
tekâsülden: G.169/3 
tek-âver-i sa'y-ı fezâyı: G.82/3 
tekdîr-i hâtır: G.6/4 
tekeddür: G.68/3, G.253/2 
tekeddür-i gam: G.104/2 
tekeddürle: G.325/9 
tekellüm: G.116/6, G.335/5 
tekellümdür: G.56/5, G.56/1 
teklîfi: G.274/5 
tekvîz-i sîmâyam: G.207/5 
tekye-gâh-âşûba: G.320/2 
tekye-gâhında: G.102/2 
tekye-i âlemde: G.131/5 
tekye-i cennete: G.204/2 
tekye-i devr-i revânda: G.187/2 
tekye-i gamda: G.268/4, G.339/2 
tekye-i gerdûnda: G.14/3 
tekye-i hüsnüñde: G.97/4 
tekye-yi gamda: G.106/3 
tel: Mf.73/1 
telâli: G.98/9 
telâtumdan: G.139/3 
telâtüm: G.160/7 
telbiye: G.275/2 
telef: G.146/1, G.177/4 
telesdi: G.70/2 
telh-âbı: K.1/9 
telh-âb-ı gamla: G.70/1 
telhi: G.77/5 
telhî: G.335/3 
telhî-i tıynet: G.112/3 
teli: G.137/2 
telkîn: G.248/7, K.1/34 
telüme: G.288/5 
telyîn: G.256/6 
temâdî-'i: G.172/2 
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temâm: G.303/2, Mt.12/1 
temâşâ: G.189/2, G.312/4 
temâşâdur: G.65/6 
temâşâ-yı kad-i şimşâda: G.314/2 
temâyül: G.333/2 
temennâ: G.209/7, G.252/2, 

G.352/3, G.348/5 
temennî: G.193/7 
temhîd: G.229/3 
temkîn: K.1/27 
temyîzini: G.193/7 
ten: G.299/8, G.227/1 
tenâsübdür: G.153/3 
tena'umdur: G.56/1 
tenc: G.127/1 
tende: G.67/3 
tenebbüh: G.10/4 
teneffür: G.90/3, G.211/7 
tenevvür: Kt.1/6 
tenfîr-i murg: G.351/5 
teng: G.43/4, G.182/4 
teng-dil: G.141/2, G.126/2 
tenhâ: G.167/3, G.348/8, G.354/2 
tenhâca: G.290/5 
teni: G.26/3 
ten-i nizârını: G.185/3 
tenkıye: G.172/7, G.169/5, 

G.275/3 
tenkîr: G.110/2 
tenüm: G.267/5, G.195/2 
tenümde: G.313/1 
tenümden: G.225/5 
tep-gîr-i gama: G.17/8 
ter: G.36/7, G.47/3, G.228/2, 

G.60/6, G.92/3, G.232/5, 
G.150/1, G.235/1, G.219/1 

terahhümdür: G.56/7 
terahüm: G.312/5 
terakkî-i sürû: G.198/6 
terâzû-yı nigâhumda: G.55/5 
terbiye: G.275/4 
terbiyetde: Kt.1/6 
tercî'-i gamla: G.36/4 
terden: G.168/6 
terennüm: Mf.66/1 
terennümdür: G.56/6 
terennüm-sâz: G.161/2 
terk: G.44/3, G.116/6, G.159/4, 

G.199/5, G.264/3, G.284/4 
terk-i dünyâ: G.26/4 
terk-i hu: G.115/4 
terk-i mâ-sivâ: G.254/5 
terk-i meyl-i mansıb-ı çarhı: 

G.49/6 
terk-i zâr: G.146/3 
terkîb-bend-i neş': G.36/4 
terkini: G.69/3, G.267/2, G.311/4 
terlik: Mf.28/1 
tersâ: G.327/1 
terüm: G.100/3 
tesâvî: G.22/4, G.264/4, G.267/2 
tesellî-pend: G.274/1 
tesellî-yâb: G.301/4 
tesellümdür: G.56/2 
teselsül: G.101/1, 176/2 
teshîr: K.2/1 

teshîrde: G.167/1 
teshîr-i Mısr: G.95/3 
teshîr-şeklin: G.130/1 
te'sîr: K.2/2, G.33/5, G.126/1, 

G.300/5, G.33/2 
te'sîrden: G.33/2 
te'sîr-i reşk-i hâra: G.313/3 
te'sîrinden: G.345/4 
te'sîr-zûd: G.102/4 
teslîm-dâde: G.61/2 
teslîm ü tesellümdür: G.56/2 
tesliye: G.275/1 
tesüddü: K.2/13 
teşbîh: G.272/4 
teşebbüs: G.207/5 
teşne-gân-ı aşkı: G.69/4 
teşnegî-i kerbelâ-yı dehr: G.175/2 
teşne-i la'lüñ: G.232/1 
teşne'-i sahbâ-yı devlet: G.205/3 
teşne-i vuslat: G.152/2 
teşne-leb: G.155/5 
teşneligin: G.94/1 
teşnesi: G.97/1 
teşrîfüñe: K.1/13 
teşvîşe: G.318/2 
teşvîşi: G.68/5 
tev: G.116/1 
tevakkuf: G.98/3, G.231/3 
tevân: G.301/1 
tevân-ger: G.305/2 
tevâzu': Mf.54/1, G.99/2 
tevâzu'la: G.110/7 
tevdür: G.116/1, G.116/1 
tevecceh: G.142/2 
teveccüh: G.207/5, G.284/2 
teveccühde: G.164/5 
teveccüh-yâb: G.253/6 
tevekkül: G.173/4, G.166/3 
tevekkülkâr: G.68/5 
tevekkülüñ: G.61/3 
tev'em: G.41/4, G.205/4, G.291/2 
tev'emândur: G.158/3 
tevfîk: G.44/7, G.61/1, Nz.1/1, 

G.10/10, G.10/7 
tevfîk-i fazl-bahş: K.2/13 
tevfîk-i Hak: G.29/7 
tevhîd-i îmâyem: G.207/4 
tevkîr-şeklin: G.130/1 
tevsen: G.162/4 
tevsen-i tab'um: G.42/2 
teysî: G.270/7 
tezâyüd: G.211/3 
tezdür: G.70/5 
tezerv: G.279/5 
tezervi: G.163/2 
tezevvüc: G.347/1 
tezvîrden: G.256/6 
tıbâ'-ı serd: G.115/4 
tıfl: G.78/3 
tıfla: G.260/2, G.330/4 
tıflânın: Mf.59/1 
tıflı: G.339/4 
tıfl-ı dil: G.199/4, Mf.84/1 
tıfl-ı dil-âvîze: G.321/2 
tıfl-ı mâhveş: G.163/5 
tıfl-ı mehveş: G.93/2 

tıfl-ı nâz: Mf.21/1 
tıfl-ı nâz-perver: G.238/4 
tıfl-ı nâz-pîşe: G.74/3 
tıfl-ı nev-resîde: G.247/2 
tıfl-ı nev-resîdeye: G.6/1 
tıfl-ı nev-resüm: G.107/1 
tıflınçün: Mf.42/1 
tıynet: G.112/3 
ticâretde: G.10/1 
tîglarla: G.236/3 
tikiş: Mf.80/1 
tîmârdur: G.229/4 
tîmârı: G.117/4 
tîr: G.6/1, G.74/7, G.171/4, 

G.222/2 
tirâş: G.247/4 
tirâşîde: G.221/6, G.172/4 
tîre: G.226/2 
tîre-dil: G.66/4 
tîre-i âlâm: G.183/3 
tîreşeb: G.118/2 
tîri: G.144/2 
tîr-i: G.221/1 
tîr-i cefâ: G.249/2 
tîr-i dil-dûzi: G.315/4 
tîr-i müjgândur: G.140/2 
tîr-i müjgâne: G.277/1 
tîr-i müjgânı: G.46/2 
tîr-i müjgânla: Mf.80/1 
tîr-i nigâh-ı keremi: G.217/1 
tîr-i nigâhın: G.211/2 
tîr-i sebük-reftârdur: G.135/1, 

G.135/5 
tîr-i temennâ: G.348/5 
tîrin: G.348/8 
tîrini: G.34/5 
tiryâk-ı vaslı: G.227/2 
tiryâkî'-i hevâya: G.37/1 
tîşeyle: G.221/6 
tîşe-zen: G.228/5 
tîz: G.39/1, G.39/2, G.39/2 
tîz-cevlân: G.162/4 
tîz-rev-i dâmen: Mf.58/1 
togrı: Mf.25/1 
togrısı: G.105/5, G.349/2, G.255/4 
tohm-efşân: G.102/7 
tohm-ı âmâlüñ: G.149/7 
tohm-ı meylin: G.117/3 
tohm-ı sünbül: G.149/4 
tohm-pâş-ı ülfet-i âhbâb: G.259/3 
Tokat: G.20/1 
tokınur: G.69/1 
tolı: G.70/4 
toñuzluk: G.69/3 
top-ı tüfeng-i cevri: K.2/6 
toydukda: Mf.18/1 
toz: G.167/6 
tûfân: G.60/6, G.269/5, G.269/5, 

G.345/1 
tûfân-hîz: G.107/6 
tufeyle: Kt.6/2 
tûg: G.137/2 
tugrâcasına: G.273/1 
tugyân: G.289/0 
tûl: G.52/1 
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tûl-ı emel: G.117/2, G.351/3, 
G.8/5, G.123/4 

tûl-ı emeli: G.306/3 
tur: K.2/7 
tûr: G.40/2 
tura: Kt.12/2, Kt.12/2 
turarak: G.150/3 
turfa: G.172/5 
turfa-hûları: G.351/4 
turfa-sevdâ: G.71/5 
turfe: G.25/1, G.89/5, G.127/3, 

G.187/1, G.237/4 
turfedür: G.347/2 
turfeleri: G.291/3 
turfe-mahal: G.8/6 
turfe-mâyedür: G.61/4 
tur-fenc: G.127/1 
turhâl: G.85/3 
turma: G.285/3 
turmadı: Kt.13/1 
turmayup: Mf.18/1 
turmaz: G.198/7 
turra: G.283/2 
turrada: G.337/4 
turradan: G.132/4 
turra-i abîrine: G.78/2 
turra-i leylî: G.33/3 
turrası: G.76/3 
turraya: G.185/7 
turre: G.164/4 
tursun: G.226/7 
turur: G.41/1, G.92/1, G.92/1, 

G.92/2, G.92/3, G.92/4, 
G.92/5, G.100/5 

tururken: G.223/1, G.223/1, 
G.223/2, G.223/3, G.223/4, 
G.223/5 

tut: G.189/5 
tutar: G.39/1, G.52/4, G.96/2 
tutardise: Mf.32/1 
tutdı: G.201/3, Mt.12/1 
tûti-âsâ: G.268/5 
tûtî-i gül-fâmdur: G.81/4 
tûtî-i şeker-hârın: G.241/1 
tutmadı: G.328/3, Kt.9/1 
tutmaz: Mf.80/1 
tutmış: G.135/1, G.135/1, G.135/2, 

G.135/3, G.135/4, G.135/5, 
Mf.6/1 

tutmuşam: G.200/1 
tutsun: G.217/3 
tutunca: G.217/4 
tutup: G.168/7 
tûtyâ: G.138/3 
tuvân-ger: G.51/5 
tuymış: G.214/3, G.214/1 
tüfeng: K.2/6 
tühemin: G.127/7 
tünd-hû: Mf.5/1 
Türk: G.246/3 
türktâz: K.2/9, G.213/1 
tütüni: Mf.25/1 
tüvân-gerdür: G.115/2 
tüvânı: G.177/3 
 
 

U: 
u: G.115/1, G.353/7, Nz.1/1, 

K.1/4, K.1/7, K.1/36, K.2/9, 
G.5/0, G.10/6, G.12/3, G.13/1, 
G.14/5, G.16/1, G.21/5, 
G.24/4, G.25/2, G.29/1, 
G.34/4, G.36/7, G.39/3, 
G.45/2, G.45/5, G.49/2, 
G.50/2, G.53/4, G.60/4, 
G.61/4, G.65/4, G.66/2, 
G.67/2, G.74/4, G.78/8, 
G.79/1, G.81/5, G.84/2, 
G.88/4, G.88/5, G.92/2, 
G.92/5, G.94/4, G.95/5, 
G.96/2, G.97/6, G.97/8, 
G.98/1, G.101/5, G.102/7, 
G.104/4, G.108/1, G.111/1, 
G.113/4, G.115/7, G.116/5, 
G.116/5, G.119/1, G.122/5, 
G.125/2, G.127/2, G.128/4, 
G.129/2, G.129/3, G.133/1, 
G.133/4, G.136/1, G.144/3, 
G.144/5, G.149/5, G.152/3, 
G.152/3, G.154/2, G.161/1, 
G.161/4, G.162/9, G.167/4, 
G.167/4, G.169/2, G.172/2, 
G.173/7, G.194/4, G.195/4, 
G.196/7, G.206/5, G.209/3, 
G.212/1, G.217/2, G.219/4, 
G.222/1, G.224/1, G.224/3, 
G.225/2, G.225/7, G.225/7, 
G.227/1, G.234/2, G.237/5, 
G.240/2, G.241/5, G.243/2, 
G.246/5, G.248/1, G.248/5, 
G.249/1, G.249/5, G.254/5, 
G.254/6, G.256/3, G.256/4, 
G.263/2, G.264/1, G.264/4, 
G.270/6, G.275/5, G.275/5, 
G.277/3, G.278/3, G.278/7, 
G.278/9, G.278/9, G.279/2, 
G.280/1, G.281/1, G.281/3, 
G.285/1, G.285/2, G.285/3, 
G.289/2, G.289/4, G.292/1, 
G.294/2, G.294/2, G.296/7, 
G.297/1, G.297/2, G.297/7, 
G.301/1, G.303/1, G.303/1, 
G.310/3, G.312/1, G.317/4, 
G.317/5, G.318/7, G.321/1, 
G.322/4, G.330/3, G.332/4, 
G.332/5, G.332/5, G.333/5, 
G.333/7, G.336/3, G.340/1, 
G.346/2, G.350/4, G.351/6, 
G.354/1, Kt.1/5, Kt.11/2, 
Mf.7/1, Mf.39/1, Mf.52/1 

û: G.209/1 
ucb: G.281/3 
ucı: G.342/2 
ucmaga: G.162/7 
uçmak: Kt.5/1 
uçsa: G.279/4 
ugradı: G.163/5 
ugramaz: K.1/2 
ugrasun: G.233/3 
ugratdı: Mf.21/1 
ugratma: G.127/4 
ugrısı: G.52/3 

ugrısıdur: Mf.11/1 
uhravî: G.10/2 
ukbâ: G.289/5 
ukbâda: G.127/8, K.1/37 
ukbâya: Kt.5/1 
ukdhâ-yı müşkil: G.270/8 
ukkâzelendürdi: G.319/2 
ulaşdurur: G.272/5 
ulü'l-elbâb: G.65/4 
ulüvv: G.278/3, G.170/4 
ulüvv-i cenâb: G.12/1 
ulüvv-i şân-ı hünerdür: G.211/5 
umaduñ: G.312/3 
umar: G.198/7 
umaram: G.276/3 
umarsın: G.117/5 
umdıgum: G.56/7 
umma: G.128/4 
ummak: G.275/1 
ummân: G.22/1 
umulmazdı: G.240/1, G.247/3 
umûrda: G.61/2 
unutdı: G.133/4, G.204/3 
unutduk: G.158/4 
unutduñ: G.154/2 
unutdurdı: G.172/2 
unutmaz: G.259/1 
unutmuşam: G.200/1 
unzur: G.142/2 
uralı: G.241/4 
urdum: G.135/5 
urına: G.176/4 
urma: G.22/4, G.70/3 
urmak: G.249/3 
uruldum: G.103/1 
urulsa: G.270/4 
uryândur: G.97/6 
uryânlıgındandur: G.90/3 
usandı: G.249/1, G.327/4 
usandık: G.168/1 
usandum: G.173/5, G.253/1, 

G.253/7 
usandurdı: G.301/5 
usandurur: G.94/1 
usanup: G.61/6 
uslûb: G.10/1 
usûli: G.78/5, G.190/4 
usûlünde: G.120/2 
uşşâk: G.4/3, G.64/2, G.145/1, 

G.229/2, G.292/1, G.235/3,  
347/3, G.80/2 

uşşâka: G.169/7, G.37/3, G.76/4, 
G.111/1, G.238/3, G.283/4, 
G.262/2, G.204/2, G.221/2 

uşşâkadur: G.56/6 
uşşâkda: G.190/3 
uşşâkdur: G.48/3 
uşşâkı: G.59/2, G.46/2 
uşşâk-ı dil-fikâra: G.89/2 
utandurur: G.94/5 
utanur: Mt.3/1, Mf.19/1 
uvelde: G.329/4 
uyandur: G.97/3 
uyandurur: G.94/4, G.94/7 
uyar: G.44/3, G.261/4 
uydum: G.1/3, G.207/2 
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uyduñ: G.162/5 
uyhusıdur: G.279/2 
uykusı: G.300/1, G.300/1, 

G.300/2, G.300/3, G.300/4, 
G.300/5 

uyma: G.72/2, G.72/3 
uyumuşmış: G.97/3 
uyup: G.29/7, G.44/3 
uzadırmış: G.342/3 
uzadur: G.150/2 
uzak: G.164/5 
uzakdan: G.287/1 
uzanursın: G.198/3 
uzatmak: G.70/5 
uzlet: G.49/1, G.157/3 
uzlet-âyîn: G.230/2 
uzletde: G.14/4 
uzlet-gîr: G.271/4 
uzmâ: G.199/5, G.315/5 
uzun: G.276/2, G.323/5 
 
Ü: 
ü: G.325/5, K.1/4, K.1/12, K.1/15, 

K.1/17, K.1/19, K.1/30, 
K.1/33, K.1/35, K.1/36, 
K.1/37, K.1/39, K.1/39, 
K.1/41, K.1/41, K.1/41, 
K.2/13, K.2/13, K.2/14, 
Th.3/1, G.1/1, G.1/2, G.2/1, 
G.2/2, G.4/3, G.4/7, G.8/2, 
G.8/3, G.8/4, G.8/7, G.8/7, 
G.10/8, G.15/1, G.15/1, 
G.18/2, G.21/1, G.23/1, 
G.24/2, G.24/2, G.24/3, 
G.26/2, G.26/2, G.33/2, 
G.33/2, G.34/6, G.35/2, 
G.37/1, G.38/4, G.41/5, 
G.44/7, G.44/8, G.45/2, 
G.45/5, G.49/1, G.49/2, 
G.49/4, G.49/4, G.49/5, 
G.49/5, G.50/4, G.51/5, 
G.53/1, G.53/2, G.53/5, 
G.53/7, G.53/8, G.55/1, 
G.55/6, G.56/2, G.57/3, 
G.58/3, G.58/4, G.60/7, 
G.61/1, G.61/5, G.61/5, 
G.61/7, G.62/1, G.62/2, 
G.64/3, G.66/3, G.67/2, 
G.78/6, G.90/4, G.92/3, 
G.92/3, G.93/1, G.95/2, 
G.97/2, G.97/9, G.98/4, 
G.98/6, G.101/1, G.104/4, 
G.105/3, G.105/4, G.107/4, 
G.107/4, G.107/5, G.113/5, 
G.115/9, G.116/1, G.116/7, 
G.124/3, G.124/3, G.124/4, 
G.124/6, G.124/6, G.125/1, 
G.127/2, G.129/4, G.133/5, 
G.135/2, G.136/5, G.138/4, 
G.139/5, G.141/4, G.147/4, 
G.147/5, G.149/6, G.149/7, 
G.151/3, G.151/4, G.153/2, 
G.154/1, G.156/4, G.158/1, 
G.158/6, G.159/3, G.159/4, 
G.159/5, G.160/2, G.160/6, 
G.162/8, G.162/8, G.163/2, 

G.163/3, G.168/7, G.168/7, 
G.168/7, G.168/8, G.168/8, 
G.171/7, G.172/2, G.173/1, 
G.173/4, G.173/5, G.173/6, 
G.177/3, G.177/6, G.178/2, 
G.178/4, G.179/3, G.180/3, 
G.182/3, G.184/1, G.184/3, 
G.184/5, G.185/4, G.186/1, 
G.186/1, G.189/3, G.191/7, 
G.194/5, G.195/1, G.195/4, 
G.196/4, G.197/5, G.199/2, 
G.201/3, G.202/1, G.203/1, 
G.203/1, G.203/3, G.203/4, 
G.206/4, G.206/5, G.207/1, 
G.208/4, G.209/1, G.209/5, 
G.210/4, G.211/2, G.211/7, 
G.212/1, G.213/3, G.213/4, 
G.215/5, G.220/3, G.220/4, 
G.220/5, G.223/1, G.226/7, 
G.229/1, G.230/1, G.234/3, 
G.235/2, G.236/2, G.238/4, 
G.240/3, G.240/4, G.244/4, 
G.245/2, G.248/1, G.251/1, 
G.251/1, G.251/5, G.252/2, 
G.253/7, G.255/2, G.255/2, 
G.256/1, G.256/4, G.256/4, 
G.256/4, G.257/5, G.260/2, 
G.260/4, G.262/1, G.270/1, 
G.270/3, G.271/3, G.276/5, 
G.278/4, G.280/5, G.284/1, 
G.289/0, G.289/1, G.292/5, 
G.293/5, G.295/5, G.296/2, 
G.299/2, G.301/3, G.301/5, 
G.301/5, G.301/7, G.304/1, 
G.304/5, G.305/1, G.305/3, 
G.306/1, G.306/4, G.307/3, 
G.308/3, G.308/4, G.309/5, 
G.311/4, G.312/4, G.314/3, 
G.314/5, G.315/1, G.316/4, 
G.317/1, G.317/3, G.318/2, 
G.322/1, G.322/3, G.324/4, 
G.325/1, G.328/4, G.328/5, 
G.332/1, G.332/1, G.332/1, 
G.332/2, G.333/3, G.333/5, 
G.333/5, G.340/2, G.340/6, 
G.341/3, G.347/6, G.351/3, 
G.351/3, G.351/4, G.354/1, 
Kt.1/1, Kt.2/1, Kt.14/1, Nz.1/1, 
Mt.4/1, Mf.20/1, Mf.39/1, 
Mf.48/1, Mf.48/1, Mf.65/1, 
Mf.76/1 

ücünci: G.137/4 
üçün: G.137/4 
üftâde: G.85/6, G.95/1, G.155/1, 

G.223/5, G.258/3, G.268/1, 
G.314/4, G.316/4, G.346/7, 
G.349/5, K.1/23, G.197/1 

üftâdegâna: G.60/2 
üftâde-i bî-tâbe-i hicrânı: G.274/4 
üftâde-i hûnîn-cigeri: G.159/1 
üftâde-i nâlânını: G.150/3 
üftâdeleri: G.64/1 
üftâdenüñ: G.317/4 
üftâdesi: G.2/2, G.108/3, G.244/3 
üftâdesine: G.103/4 
üftâdeye: G.134/2, Kt.11/1 

üftân: G.60/7, G.246/4 
ülfet: K.2/7, G.2/4, G.23/3, G.36/1, 

G.62/2, G.80/5, G.87/6, 
G.128/3, G.147/4, G.203/5, 
G.237/4, G.245/2, G.259/1, 
G.291/4, G.332/1, G.341/4,  
G.354/4, G.133/2, G.99/5, 
G.85/1, G.20/5, G.235/3, 
G.72/5, G.197/3, G.157/1, 
G.259/3 

ülfetâne: G.172/5 
ülfet-câ: G.3/4 
ülfetde: G.316/5, G.98/3 
ülfetden: G.76/1 
ülfet-füzûn: G.228/4 
ülfet-hûy: G.113/5 
ülfeti: G.323/5, G.227/5, G.224/2 
ülfet-i âlem: G.57/1 
ülfet-i dîrîneci: G.322/2 
ülfet-i gam: G.214/4 
ülfet-i ikbâl-i pîrûzı: G.315/5 
ülfet-i kadîmesini: G.88/3 
ülfet-i rûşen: G.311/2 
ülfetimiz: G.330/3 
ülfetken: G.161/5 
ülfetle: G.287/3, G.115/4 
ülfetüm: G.202/1 
ümîd: G.1/4, G.125/5, Kt.7/1, 

Mf.65/1 
ümîdi: G.350/2 
ümîd-i câh: G.101/5 
ümîd-i eşk-bârânumla: G.71/5 
ümîd-i ferhatı: G.251/10 
ümîd-i halk: G.76/1 
ümîd-i mihr: G.3/2, G.78/7, 

G.245/5, G.252/5 
ümîd-i vasl: G.147/4 
ümîd-i vasl-ı yâr: G.326/2 
ümîd-i vefâ: G.297/4 
ümîdüm: G.165/4 
ümmet: K.1/6 
ümmîd: G.191/7, G.259/2 
ümmîd-dâd-âmûzına: G.107/1 
ümmîdi: G.207/4 
ümmîd-i dıraht: G.225/6 
ümmîd-i ebterdür: G.115/5 
ümmîd-i ferah: G.109/3, G.159/5 
ümmîd-i râhat: G.184/3 
ümmîd-i ulüvv-i himem-i sifle-

nijâd: G.170/4 
ümmîdini: G.322/5 
ümniyyeye: G.36/6 
üns: G.79/3, G.153/3, G.98/6 
ünsde: G.259/3 
ünsi: G.74/6 
üns-i bülbülden: G.69/2 
ünsiyyet: G.81/5, G.160/6, G.256/5 
ünsiyyete: G.238/5 
ünsiyyeti: G.40/5 
ünsiyyet-i ahbâb: G.234/5 
ünsün: G.91/4 
ünvâna: G.1/1 
ürküdür: G.39/7 
üstâd-ı fünûn: G.153/1 
üstühândur: G.4/4 
üstünde: K.1/11 
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üstüne: G.269/1, G.269/1, G.269/2, 
G.269/3, G.269/4, G.269/5, 
G.269/6, G.269/7, G.318/3, 
G.331/1 

üzilür: G.4/2 
üzre: G.17/9, G.34/2, G.140/3, 

G.183/2, G.219/1, G.249/7, 
G.278/4, G.297/5, G.321/4, 
Mf.50/1, Mf.83/1 

üzüldi: G.14/2 
 
V: 
vâ: G.188/5 
vâcib: G.4/5 
va'd: G.226/5, G.292/1, G.207/6 
va'de-i arkûb-ı devlete: G.172/9 
va'de-i bî-vefâ: G.137/1 
va'de-i ferdâdan: G.158/4 
va'desidür: G.123/4 
va'dı: G.190/4, G.154/2 
vâdî: G.36/2, G.187/1, G.308/2 
vad'-i nâ-bürhân: G.253/1 
va'd-i tenkıye: G.169/5 
vâdîden: G.132/1 
vâdî-i aşka: G.254/5 
vâdî-i bî-gânemiz: G.341/5 
vâdî-i çeşm-i fitne-hîz: G.116/5 
vâdi'-i ragbet-nümûndur: G.60/8 
vâdînüñ: G.116/5 
vahdet: G.49/1, G.80/7, G.278/7, 

G.57/1, G.335/5 
vahdetde: G.311/5 
vahdetdedür: G.208/4 
vahdetden: G.102/5 
vâhibü'l-âmâldan: G.199/4, 

Mf.84/1 
vahşet: G.2/2, G.157/2, G.240/3, 

G.245/2, G.257/5, G.265/1, 
G.343/1, G.228/4 

vahşet-fezâdur: G.37/2 
vahşet-hû: G.284/6 
vahşeti: G.60/8, G.221/2, G.311/5, 

G.310/4 
vahşetle: G.62/2 
vahşet-nazar-ı fezâ-yı hicrân: 

G.289/3 
vahşetüñ: G.172/5 
vahşı: G.227/5 
vahşî: G.332/5, Mf.45/1 
vahşiyânedür: G.58/5 
vâ'iz: G.218/4 
vâjgûn-baht: G.143/1 
vâkf: G.309/4 
vakf-ı melâhat: G.80/3 
vakf-ı vücûd: K.1/5 
vâkı': Mf.47/1 
vâkıf: G.99/4 
vâkıf-ı esrâr: G.279/1 
vakt: G.305/1 
vaktde: G.270/8 
vaktdur: G.194/2 
vakt-ı sehergâhın: G.252/1 
vakti: G.34/1, G.129/7, G.315/3 
vakt-i mihr: G.331/4 
vakt-i seher: G.342/1 
vaktidür: G.179/1 

vakt-şinâsdür: G.124/5 
vâlâñâ: Kt.2/1 
vâlî: G.294/4 
vâlideynüñ: G.162/6 
vâlidüñ: G.162/8 
vâlih: G.62/1 
vâmânde: G.307/4 
var: G.1/3, G.7/5, G.41/1, G.48/4, 

G.54/1, G.54/1, G.54/2, 
G.54/3, G.54/4, G.54/5, 
G.54/6, G.54/7, G.70/3, 
G.84/4, G.87/1, G.87/1, 
G.87/2, G.87/3, G.87/3, 
G.87/4, G.87/5, G.87/6, 
G.103/1, G.116/4, G.124/7, 
G.140/5, G.171/6, G.174/1, 
G.175/3, G.177/9, G.193/6, 
G.203/5, G.214/5, G.216/4, 
G.216/4, G.221/4, G.225/4, 
G.226/7, G.232/4, G.244/2, 
G.262/4, G.262/5, G.266/4, 
G.268/7, G.269/2, G.270/2, 
G.270/2, G.274/3, G.283/2, 
G.285/5, G.287/5, G.290/3, 
G.300/3, G.311/6, G.323/2, 
G.329/3, G.330/3, G.335/7, 
Kt.6/1, Kt.13/2, Mt.6/1, 
Mf.63/1 

varana: G.79/4 
vararak: G.150/1 
varasın: Kt.7/1 
vardı: Mf.42/1, Mf.64/1 
vardısa: G.214/3 
vardise: Nz.2/2 
vardukca: G.2/4 
varduñ: Mf.64/1 
vardur: G.149/2, G.185/6 
vardurur: G.332/4 
varılur: G.150/5 
varımış: G.171/2 
varın: Mf.12/1 
varırsın: G.277/5 
vârışla: G.265/2 
vârihân-ı gam: G.254/4 
varise: G.244/2 
vâris-i derd: G.234/3 
varma: G.286/3 
varmam: Mf.64/1 
varmış: G.7/4 
varmışmış: G.132/1, G.132/1, 

G.132/2, G.132/3, G.132/4, 
G.132/5 

varur: G.125/4, G.241/1 
vasf: G.229/3 
vasf-ı dil-pezîrinde: G.282/6 
vasf-ı hasîse: G.272/2 
vasf-ı zülf-i anber-âsâ: G.53/1 
vasfında: G.34/7, G.105/5, G.123/3 
vasfını: Mf.67/1, Mf.63/1 
vasıl: Mf.81/1 
vâsıl-ı kâm: K.1/5 
vâsıl-ı kûy-ı merâm: G.292/5 
vasl: G.103/2, G.112/5, G.331/2, 

G.229/2, G.257/2, G.195/5, 
G.56/4, G.242/3, Mf.9/1, 
G.134/5, G.231/1, G.337/3, 

G.200/1, G.219/5, G.147/4, 
G.326/2 

vasla: G.247/5, G.146/1, G.14/1 
vasladur: G.232/5 
vaslda: G.12/3 
vaslı: G.172/2, G.264/1, G.158/4, 

K.2/3, G.168/4, Mf.17/1, 
G.227/2 

vasl-ı câna: G.42/4 
vasl-ı dil-âra: G.161/3 
vasl-ı dil-ârâda: G.348/1 
vasl-ı dil-ârâyı: G.265/5 
vasl-ı dil-berden: G.247/5 
vasl-ı resim: G.213/1 
vasl-ı şâdî: G.196/6 
vasl-ı şeref: G.146/4 
vasl-ı şifâ-hânesi: G.43/3 
vasl-ı tâbumdan: G.193/4 
vaslın: G.51/4, G.158/3 
vaslına: Kt.14/2 
vaslın'el: Mf.11/1 
vaslını: G.190/3, G.352/4 
vasluñ: G.18/1, G.37/3, G.242/4, 

G.354/5 
vasluñ: G.148/2 
vaslûna: G.290/3 
vasluñla: G.134/3, G.97/1 
vastında: G.141/2 
vatan: G.20/1, G.70/2, G.93/5, 

G.134/5, G.341/2, G.346/1, 
Mt.8/1 

vatandur: G.47/1 
vatanın: G.223/3 
vatan-sâz-ı derüñ: G.157/5 
vatanum: G.155/4, G.195/5 
vatanumdan: G.225/1 
vây: G.207/3 
vâya: G.258/2 
vâyem: G.207/3 
vâz: K.2/7 
vaz'-ı aks: G.335/2 
vaz'-ı bî-gâne: G.238/5 
vaz'-ı hayât-bahşını: G.349/1 
vaz'-ı nâ-hemvâr: G.305/1 
vaz'-ı nâ-hemvârdan: G.220/7 
vaz'ın: G.36/5 
vaz'ını: G.296/3 
vaz'uñdur: G.156/2 
ve: G.142/2, G.142/2, R.1/2 
vech: G.193/2, G.301/5 
vechden: G.68/1 
vechi: K.1/20 
vech-i cefâ: G.278/4 
vech-i denâ'et: G.25/4 
vech-i hasenümden: G.214/2 
vech-i revnakdur: G.48/3 
vech-i vefâ-yı yâr: G.103/2 
vechile: G.284/1 
vecihden: G.119/3 
vedâ': G.158/7, G.187/4, G.287/2 
vedâd: G.107/1 
vefâ: G.7/4, G.12/2, G.24/3, 

G.78/7, G.85/6, G.87/2, 
G.97/7, G.108/2, G.130/1, 
G.142/1, G.159/3, G.161/5, 
G.183/5, G.193/3, G.194/2, 
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G.237/3, G.249/1, G.264/4, 
G.274/4, G.275/1, G.303/2, 
G.308/3, G.314/5, G.352/5, 
Kt.6/1, G.53/10, G.150/1, 
G.212/1, G.88/2, G.13/5, 
G.6/3, G.144/4, G.222/2, 
G.101/3, G.84/2, G.122/5, 
G.169/5, G.297/4, G.103/2 

vefâdur: G.190/4 
vefâ-bîgâne: G.15/2 
vefâda: G.307/5, G.302/1, 

G.176/1, G.54/7 
vefâdan: G.84/4 
vefâ-dâr: G.160/1 
vefâdur: G.76/1, G.257/5 
vefâ-hâh: G.20/5, G.225/8, 

G.268/7 
vefâ-hâhâne: G.132/1 
vefâ-hûyı: G.225/8 
vefâ-hûy-ı atâ-pîşeyi: G.212/3 
vefâ-kâm: G.49/7 
vefâkâr: G.43/5 
vefâlı: G.299/3 
vefâsı: G.324/7 
vefâsına: G.158/7 
vefâsından: Kt.15/1 
vefâsuz: G.239/5 
vefâya: G.63/4, G.178/3, Mf.42/1, 

Mf.76/1, G.294/1, G.336/2, 
G.202/4 

vefâyadur: G.61/7 
vefâyı: G.180/3, G.278/4, Mf.57/1 
vefâ-yı âşıkâne: G.154/2 
veger: Mf.14/0 
veh: G.176/3 
vehm: Mf.65/1, G.327/3 
ve'l-hâsıl: G.181/5 
velî: K.1/33, G.51/4, G.52/4, 

G.76/1, G.93/2, G.107/5, 
G.208/3, G.247/2, G.283/1, 
G.296/4, G.297/4, G.300/2, 
G.301/2, G.306/5, G.309/7, 
G.317/5, G.326/7, G.353/1, 
G.337/3 

velîk: G.38/2, G.308/2 
velîkin: Mf.56/1 
velvele-endâz-ı sahrâ-yı letâfet: 

G.312/2 
verd: G.152/3, G.223/2, G.214/1 
 G.235/1 
verd-i giyâhın: G.157/2 
verd-i hoş-bûy-ı safâ: G.14/4 
vermez: Mf.22/1 
vezân: G.253/5, G.293/4 
vikâyedür: G.61/3 
vir: G.66/5, G.275/5, G.311/2, 

G.325/7, Kt.12/1, G.53/9 
vîrân: G.60/4, G.179/4 
vîrâneñi: G.316/1 
virdi: K.1/5, K.2/10, G.1/2, G.14/5, 

G.35/1, G.36/7, G.38/2, 
G.89/4, G.94/7, G.172/4, 
G.172/7, G.177/10, G.179/1, 
G.181/5, G.204/3, G.207/4, 
G.269/4, G.269/5, G.316/5, 
G.326/2, Kt.2/2 

virdiler: G.185/4 
virdin: G.51/1 
virdügi: G.238/2 
virdüm: G.251/5, Mf.75/1 
virdüñ: G.161/1, G.161/1, G.161/2, 

G.161/3, G.161/4, G.161/5, 
G.198/4, G.295/1 

vire: G.241/3, G.318/7, Kt.14/1, 
Mf.44/1 

viren: G.184/4, Mf.12/1 
viricek: G.166/2 
virimez: G.117/5 
virir: G.40/3 
virme: G.5/4, G.52/3, G.138/1, 

G.302/4, G.318/7 
virmedi: G.242/4, G.342/4, 

Mf.43/1 
virmegiçün: Mf.76/1 
virmek: G.278/4 
virmelidür: G.104/1, G.104/1, 

G.104/2, G.104/3, G.104/4, 
G.104/5 

virmemişdür: G.146/3 
virmeye: G.1/5, G.135/3 
virmez: G.117/1, G.117/1, 

G.117/2, G.117/3, G.117/4, 
G.117/5, G.123/1, G.123/1, 
G.123/2, G.123/3, G.123/4, 
G.123/5, G.263/3, G.283/1, 
G.349/3 

virse: G.17/9 
virsün: G.287/5, Mf.31/1 
virüben: G.318/5 
virüp: G.100/2 
virür: G.52/1, G.52/1, G.52/2, 

G.52/3, G.52/4, G.52/5, 
G.65/6, G.100/2, G.117/2, 
G.125/2, G.139/1, G.139/4, 
G.180/1, G.245/3, G.251/6, 
G.270/3 

virürsin: G.39/6 
visâl: G.122/2, G.248/5 
 G.238/3, G.313/4, G.93/1, 

G.169/9, G.45/2 
visâle: G.47/4, G.251/3 
visâli: G.66/5, Mf.66/1, Mf.44/1 
visâl-i dil-ber-i ihsân: G.147/3 
visâl-i meh-i Ken'ân: G.179/2 
visâlüñ: G.97/1, G.97/3, G.146/2, 

G.200/1 
visâlüñe: G.302/4 
vufûr-ı sa'y: G.137/5 
vuruldı: G.10/2 
vurur: G.10/9 
vuslat: G.15/1, G.49/4, G.265/5, 

G.274/1, G.285/2, G.190/1, 
G.197/3, G.222/3, G.26/3, 
G.342/4, G.289/3, G.313/3, 
G.228/3, G.242/5, G.152/2 

vuslata: G.332/5, G.316/3 
vuslatdan: G.175/3 
vuslatı: G.353/3 
vuslatın: G.179/5 
vuslatın: K.2/14 
vuslatla: G.97/1, G.287/1, G.317/5 
vusûl: G.180/2 

vuzûh: G.24/2 
vü: K.1/7, K.1/29, K.1/33, G.1/3, 

G.4/3, G.5/0, G.8/2, G.10/8, 
G.10/8, G.12/2, G.17/3, 
G.18/2, G.22/2, G.34/1, 
G.41/4, G.53/4, G.55/5, 
G.61/1, G.61/7, G.65/3, 
G.85/3, G.87/5, G.92/5, 
G.93/2, G.101/3, G.103/4, 
G.107/7, G.108/2, G.114/1, 
G.115/2, G.157/3, G.158/4, 
G.160/2, G.173/1, G.173/7, 
G.179/5, G.193/1, G.196/2, 
G.197/5, G.207/1, G.210/4, 
G.216/1, G.221/2, G.233/2, 
G.240/1, G.241/5, G.242/1, 
G.244/2, G.246/1, G.248/1, 
G.255/5, G.256/4, G.258/3, 
G.261/5, G.270/6, G.271/5, 
G.288/4, G.289/8, G.298/2, 
G.316/4, G.341/3, G.347/7, 
G.351/3, Kt.13/2, Mt.6/1 

vücûd: K.1/5 
vücûdın: K.1/18, G.297/7 
vücûdına: K.1/27 
vücûdum: G.265/4 
vücûduña: K.1/20 
vücûduñı: G.72/2 
vürûd: G.102/3 
vüs'at-ı serây: G.303/3 
vüsûl-ı sâhil-i şâdî: G.86/1 
 
Y: 
ya: G.216/2, G.217/3, G.245/3, 

G.263/3, G.290/3, G.290/3, 
G.345/6, Kt.15/1, Kt.15/1 

yâ: K.2/12, G.23/2, G.58/4, 
G.138/1, G.138/5, G.142/2, 
G.153/7, G.155/1, G.156/4, 
G.214/3, G.217/5, G.232/1, 
G.232/1, G.232/3, G.232/4, 
G.232/5, G.232/6, G.232/7, 
G.251/9, G.251/9, G.266/3, 
G.289/1, G.297/10, G.331/2, 
G.341/4, G.345/3, G.345/5, 
G.349/6, Kt.2/2, Nz.1/1, 
Mf.7/1, G.187/2 

yâd: G.21/3, G.21/5, G.25/4, 
G.29/5, G.35/5, G.36/2, 
G.107/3, G.180/3, G.227/2, 
G.259/1, G.301/4, G.309/7, 
G.310/2, G.324/6, G.349/7, 
Mf.12/1 

yâda: G.268/4 
yâdı: G.330/5, G.291/4 
yâd-ı devr-â-devr: G.190/5 
yâd-ı mehâsını: G.166/4 
yâd-ı mey-i la'l: G.97/2 
yâd-ı ruhsâr: G.228/2 
yâd-ı sîmâyum: G.196/2 
yâd-ı şekkerle: G.232/1 
yâdum: G.78/8 
yagan: G.327/3 
yagın: G.17/6 
yâgî: G.57/2 
yagmâ: G.151/3, G.312/1 
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yagmur: G.14/1 
yâhod: G.245/3 
yâhşî: G.259/5 
yahûd: G.23/2 
yaka: G.143/4 
yakadan: G.303/1 
yakan: G.80/5 
yakar: G.321/5 
yakardı: G.209/6 
yakarken: G.293/2 
yakasına: Mf.22/1 
yakasuz: G.318/5, G.318/5 
yakdı: G.299/6, Kt.13/2 
yakduñ: Mf.25/1 
yakıldı: Kt.15/2 
yakıldum: G.191/1 
yakılmadadur: G.144/3 
yakılmadı: Kt.15/2 
yakınur: G.69/5 
yakîn: K.1/24, G.215/5 
yakînüñ: G.198/5 
Ya'kûb: G.225/3, G.301/1, G.78/5 
Ya'kûb-sıfat: G.179/2 
Ya'kûb-veş: G.162/5, G.26/3 
yalıñuz: G.23/4 
yaluñ: G.180/4 
yaluñız: G.234/4 
yan: G.216/4 
yana: G.251/2, G.251/2 
yaña: G.2/1, G.2/1, G.2/1, G.2/2, 

G.2/2, G.2/3, G.2/4, G.2/4, 
G.2/5, G.2/5, G.261/2, G.298/5 

yâna: G.64/5 
yanar: G.143/4 
yanarın: G.331/5 
yandan: G.317/1 
yandı: G.174/4, G.262/5 
yanduguñ: G.60/5 
yandum: G.191/1 
yandurma: G.287/5 
yandurur: G.94/3 
yañıldum: G.187/3 
yanında: G.146/5, G.154/3, 

G.246/4, G.283/4, G.285/3, 
G.299/4 

yânında: G.262/2 
 ya'nî: G.95/5, G.138/2, G.180/4, 

K.1/39 
yanmakdan: G.97/4  
yansa: G.145/2 
yansun: G.331/5 
yanumda: G.287/4, G.345/5 
yanup: G.144/3 
yapılmaga: Kt.9/1 
yap-yap: G.14/4 
yâr: Mf.44/1, G.23/2, G.34/5, 

G.86/2, G.102/3, G.112/1, 
G.112/5, G.137/3, G.160/2, 
G.168/3, G.197/5, G.203/1, 
G.225/1, G.232/5, G.265/1, 
G.277/3, G.280/2, G.302/2, 
G.306/5, G.320/4, G.335/7, 
G.341/3, G.343/2, Nz.1/1, 
Mf.17/1, Mf.22/1, Mf.43/1, 
Mf.79/1, G.277/2, G.68/3, 
G.37/1, G.176/1, G.100/1, 

G.50/2, G.134/2, G.227/3, 
G.168/3, G.265/4, G.75/4, 
G.41/2, K.2/5, G.232/3, 
G.105/1, G.46/4, G.39/3, 
G.308/1, G.103/2, G.68/4 

yara: G.193/1 
yâra: G.33/5, G.70/5, G.126/1, 

G.193/1, G.282/1, G.313/1, 
G.59/2, G.143/5, G.175/3, 
G.313/1, G.188/4, G.342/2, 
G.169/9, G.22/2, G.39/4, 
G.122/4, G.286/4, K.2/4 

yaraladum: G.188/3 
yârân: G.275/5, G.224/5 
yârâna: G.283/1, G.283/5, 

G.283/5, G.274/5 
yârân-ı cefâdan: G.170/5 
yaratdı: K.1/29 
yârda: G.58/3, G.172/6, G.251/5, 

G.74/4, G.186/2 
yârdan: G.73/1, G.220/4, G.247/3, 

G.156/5 
yâre: G.226/1, G.160/3 
yârı: G.8/1, G.75/1, G.160/2, 

G.231/1, G.135/2, G.26/2, 
G.298/4, G.218/2, G.11/3, 
G.132/2, Mf.11/1 

yâr-ı ebrû-kemân: G.222/2 
yâr-ı muvâfık: G.251/9 
yâr-ı tenüm: G.195/2 
yarıldı: G.44/5, G.340/6 
yarılıyor: G.340/5 
yarın: G.153/7 
yârın: G.158/4, G.158/6, G.159/4, 

G.178/4, G.195/2, G.196/6, 
G.204/2, G.224/2, G.241/6, 
G.283/5 

yâri: G.150/1, G.38/3 
yâr-i hem-dem: G.54/7 
yâriçün: G.175/4 
yârin: Mf.73/1, G.154/3 
yârsuz: G.140/4 
yârum: G.210/2 
yârumken: G.181/1 
yâruñ: G.5/2, G.169/2 
yasdı: G.348/8 
yâsemenden: G.168/6 
yâsemeni: G.331/5 
Yâsîn: K.1/15 
yaş: Kt.6/2 
yaşa: G.231/4 
yaşar: G.40/4 
yaşı: G.292/4 
yaşum: G.163/2 
yatdı: G.298/5 
yatımıyla: Mf.26/1 
yatmalı: Mf.26/1 
yatmaz: G.298/5 
yatsun: G.217/1 
yatur: G.321/2, Mf.37/1 
yaturmayınca: G.318/3 
yâveri: G.332/1 
yayandur: G.97/4 
yayıldı: G.270/1 
yâyın: G.348/8 
yâyından: G.249/2 

yaz: G.300/3, G.300/4 
yazar: G.13/4 
yazarsañ: G.275/4 
yazdı: G.141/3 
yazılmış: G.167/7, G.305/3 
yazmasun: G.282/4 
yazmış: G.299/8 
yazuk: G.108/3 
yed: G.247/5, G.10/10 
yedi: G.123/5 
yed-i beyzâsına: G.17/5 
yed-i beyzâsını: Mf.61/1 
yed-i çenârda: G.185/6 
yedinde: G.254/4 
yek: G.305/2, G.116/2 
yek-deme: Mf.23/1 
yeksân: G.153/7, G.328/5 
yeksândur: G.55/5 
yek-ser: G.319/5 
yel: G.291/7 
yeldâdedür: G.228/3 
yeldürür: G.286/3, G.96/4 
yeler: Mf.54/1, Mf.73/1 
yeli: G.221/5 
yelken: K.1/12 
yeller: G.298/2 
yelmiş: Kt.11/1 
yem: K.1/5, K.1/10 
yem-i şekâvete: G.177/6 
yemîn: K.1/6 
yemînimüz: G.124/1 
yeñi: G.292/2, G.342/2 
yeñice: Kt.4/1 
yeñiçeri: G.343/4 
yer: G.267/1, G.267/1, G.288/4 
yerde: G.68/1, G.97/7, G.108/2, 

Mf.70/1 
yerdedür: G.129/3 
yerden: K.1/15 
yere: G.143/5 
yerindedür: G.93/3 
yerini: G.25/4 
yerlü: G.93/3 
yerüñ: G.70/3 
ye's: G.207/4 
yesser: Mt.7/1 
yeter: G.10/1, G.18/1, G.21/1, 

G.21/1, G.21/5, G.21/5, 
G.39/4, G.70/1, G.107/4, 
G.142/4, G.161/1, G.235/1, 
G.238/5, G.281/4, G.339/2, 
Mf.10/1 

yetîmi: G.270/3 
yetiş: G.114/4 
yetişür: G.17/2, G.94/5, G.137/1, 

G.137/1, G.148/1, G.184/5, 
G.288/5, G.343/2, Kt.12/2, 
Mf.29/1, Mf.48/1 

yetmez: G.7/6, G.282/1 
Yezdâna: G.68/5 
yıkdı: K.2/6 
yıkıldı: Kt.9/1 
yıkılma: G.201/1 
yılda: G.40/4 
yilden: G.281/2 
yilmede: K.1/5 
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yimede: G.25/3 
yine: K.2/6, G.4/1, G.5/1, G.17/3, 

G.75/5, G.84/1, G.99/1, 
G.99/5, G.117/4, G.119/2, 
G.122/4, G.132/3, G.145/1, 
G.145/3, G.150/4, G.151/4, 
G.156/3, G.156/3, G.172/8, 
G.179/4, G.195/1, G.202/4, 
G.223/1, G.235/5, G.243/3, 
G.248/1, G.248/2, G.249/2, 
G.268/1, G.270/7, G.273/5, 
G.290/1, G.291/8, G.303/2, 
G.320/5, G.321/2, G.331/1, 
G.336/2, G.339/5, Kt.6/1, 
Kt.11/2, Mt.1/1, Mf.64/1, 
Mf.66/1, Mf.68/1, Mf.79/1, 
G.145/1, G.40/3 

yir: G.318/5 
yirde: G.5/2, G.348/6, Mf.5/1 
yirden: G.301/1 
yire: K.1/18, G.11/3, G.136/1, 

G.285/5, G.290/3, G.303/5, 
G.342/4, Mt.8/1 

yirinde: G.298/2 
yirlerde: G.325/4 
yitdi: G.296/5, G.298/1 
yiter: G.39/2, G.61/4, G.104/5 
yitirdüm: G.196/3, G.301/1 
yitmedüñ: G.312/3 
yitürdüm: G.325/5 
yitürmez: Kt.4/2 
yiyecegi: G.218/3 
yogımış: G.171/2 
yogun: G.116/4, G.116/4 
yohsa: G.125/2, G.170/7 
yok: G.1/3, G.7/4, G.7/6, G.16/6, 

G.23/5, G.36/3, G.70/3, 
G.87/3, G.87/3, G.87/6, 
G.99/4, G.101/2, G.143/5, 
G.151/1, G.151/1, G.151/2, 
G.151/3, G.151/4, G.152/1, 
G.152/1, G.152/2, G.152/3, 
G.152/4, G.152/5, G.164/3, 
G.172/6, G.175/3, G.177/2, 
G.177/9, G.199/1, G.214/3, 
G.220/4, G.242/5, G.246/5, 
G.266/6, G.278/2, G.281/1, 
G.285/5, G.287/4, G.290/3, 
G.290/3, G.291/3, G.296/7, 
G.332/4, G.342/4, G.345/5, 
Kt.2/2, Kt.4/2, Mf.16/1, 
Mf.56/1 

yokdur: G.3/2, G.23/5, G.58/3, 
G.68/4, G.129/5, G.166/3, 
G.221/3, G.244/2, G.245/3, 
G.275/1, G.299/4, G.326/7 

yoksa: K.1/15, G.53/9, G.111/1, 
G.131/4, G.143/5, G.196/7, 
G.210/3, G.221/4, G.264/2, 
G.271/4, G.294/2, G.313/4, 
G.340/4, Mt.3/1, Mf.2/1, 
Mf.19/1 

yol: G.262/3, Kt.12/1 
yola: G.164/5, G.215/5 
yoldurur: G.96/3 
yolla: Mf.30/1 

yollarda: G.108/4 
yollı: Mf.13/1 
yoluña: G.241/6 
yoluyla: G.25/5 
yorıtmış: Mf.62/1 
yu: G.266/4 
yukaru: G.200/3 
yukarudan: Mf.3/1 
Yûsuf: G.78/5, G.223/3 
Yûsuf-ı gül-pîrehenümden: 

G.214/5 
Yûsuf-ı hûbı: G.157/3 
Yûsuf-ı Ken'âna: G.26/3 
Yusûfum: G.325/5 
Yûsufum: G.301/1 
yutduk: G.342/2 
yükini: G.79/4 
Yülüğünden494: G.199/2 
yümn-i tâli': G.295/5 
yüregi: G.340/5 
yüri: G.216/4, G.343/2, Mf.61/1 
yürür: G.92/1, G.92/1, G.92/2, 

G.92/3, G.92/4, G.92/5 
yüz: K.1/24, K.1/34, G.17/7, 

G.52/3, G.67/2, G.193/2, 
G.214/2, G.260/3, G.263/3, 
G.278/4, G.294/1, G.304/3, 
G.348/6, G.349/3, Kt.2/1, 
Mt.1/1, Mt.9/1, Mf.22/1 

yüzden: G.103/2, G.218/1, G.263/3 
yüzi: G.68/1, G.174/4, Mf.27/1, 

Mf.58/1 
yüzin: K.1/14, G.80/4 
yüzle: G.214/2 
yüzüni: G.281/4 
 
Z: 
zafer: G.53/6 
za'fi: G.221/7 
zâg: G.127/2, G.220/6 
zagan: G.69/2, G.347/7 
zâg-ı nâ-tayyib: G.139/4 
zâg-ı nühûset: G.324/2 
zagına: G.127/2 
zâg-menîş: G.219/3 
zâ-gussa: G.281/1 
zâhid: G.70/3, G.70/3, G.146/5, 

G.189/2, G.198/3, G.328/4, 
Mf.5/1, Mf.1/1 

zâhid-âvâzı: G.120/1 
zâhidi: Mf.11/1 
zâhid-i har: G.302/4 
zâhid-i huşk: G.137/4 
zâhidin: G.343/3 
zâhidüñ: G.53/7, G.218/3 
zâhir: G.41/4, G.57/4, G.141/2 
zâhirde: G.129/5, G.207/5, 

G.207/5 
zâhire: G.268/2 
zâhir-i bed-hûb: G.272/3 
zahm: G.354/4 
zahm-dâr-ı cevre: G.324/7 
zahmet: G.184/3, G.245/1, 

Mf.80/1, G.208/4 
zahm-ı ciger-i suhtegân: G.217/2 

zahm-ı derûn-ı hasret-âlûdum: 
G.229/4 

zâhm-ı dîdesin: G.227/1 
zahm-ı sînem: G.247/2 
zahmın: G.277/5 
zahmuma: G.156/1 
zahmuñı: G.99/1 
zahum-dâr-ı sihâm-ı hüzn: G.325/6 
za'îf-i nâ-tüvân: G.265/3 
za'îfimüñ: G.177/3 
zâ'irüñ: G.50/4 
zâl-i dehr: Mf.62/1 
zâl-i dünyâ: G.347/1 
zâl-i fenânın: G.299/1 
zâlim: G.90/2, G.107/6, G.160/7, 

G.308/5, G.161/1 
zâlime: G.102/4 
zamân: G.7/3, G.56/2, G.82/2, 

G.90/2, G.129/3, G.129/4, 
G.133/3, G.186/4, G.328/2, 
G.329/2, G.329/5, G.62/4, 
G.102/5, G.153/4, G.319/5, 
G.215/5, G.216/1, G.248/1, 
G.347/3 

zamâna: G.251/9, G.98/4, G.149/5 
 G.104/3, G.173/5 
zamânda: G.29/3, G.65/4, G.245/5, 

G.315/4, G.261/2 
zamândur: G.167/4 
zamân-ı sohbeti: G.21/3 
zamânıdur: G.201/1 
zamânın: G.129/2, G.246/4 
zamîrüñ: G.164/1 
zann: G.76/5, G.87/4 
zannetme: G.87/2 
zann-ı gâlibi: G.299/9 
zâr: G.2/2, G.2/5, G.23/1, G.53/4, 

G.54/7, G.110/3, G.124/4, 
G.152/3, G.163/3, G.176/4, 
G.176/5, G.195/5, G.196/7, 
G.217/5, G.232/7, G.245/2, 
G.269/7, G.279/4, G.308/2, 
G.326/7, G.345/5, G.112/2, 
G.248/5, G.66/3, G.160/2, 
G.240/4, G.89/5, G.18/1, 
G.146/3 

zâra: G.37/5, G.183/7, G.222/5, 
G.257/5, G.49/7, G.183/1, 
G.38/1, G.38/5, G.114/4, 
G.123/5, G.285/2 

zarâfet: G.170/5, G.218/2 
zârânlara: G.59/3 
zarar: G.323/3, Mf.41/1 
zârda: G.34/1, G.23/1 
zârdan: G.197/5, G.220/3 
zârde: G.196/5 
zâre: G.213/5 
zârı: G.94/4, G.107/1, G.265/2, 

G.346/6, G.163/5, G.330/5, 
G.158/7 

zâr-ı bî-: G.33/2 
zâr-ı dilin: G.183/4 
zâr-ı Ferîdî: G.157/5 
zâr-ı hezârı: G.96/2 
zâr-ı ünsde: G.259/3 



 497

zârın: G.241/5, G.298/4, G.339/5, 
G.313/5, G.274/3 

zârum: G.210/4, G.140/2, G.271/2 
zârumdan: G.118/4, G.327/5 
zâruñ: G.176/5 
zâruñı: G.308/5, G.74/2 
zât: G.67/4 
zât-ı behbûd: K.1/27 
zâtuñda: K.1/21 
zâyi': G.143/5 
zâyid: G.53/8 
zebândur: Mf.57/1 
zebân-ı hâl: G.247/2 
zebân-ı niyâzını: G.74/3 
zebân-ı sûdı: G.10/3 
zebân-ı şekve: G.354/1 
zebân-ı şekvemüz: G.198/1 
zehî: G.49/1, G.49/1, G.49/2 
zehir-h'âr: G.232/1 
zehr-âb-ı derd: G.311/7 
zehr-âb-ı gam: G.172/7 
zehr-âb-ı gûredür: G.166/2 
zehr-âlûd: G.147/2 
zehre: G.293/1 
zehri: G.336/1 
zehr-i Ferhâda: G.268/5 
zehrile: G.37/1 
zekâ: G.169/1 
zekandan: G.70/2 
zekandur: G.278/11 
zelîli: G.212/2 
ze'l-lutfi: Mf.55/1 
zemîn: K.1/5, G.248/1, K.1/14 
zemîne: Kt.6/1 
zemîn-i bâg-ı hâtırda: G.237/2 
zemîn-i çâha: G.117/3 
zemîn-i hâtır-ı âşık: G.149/4 
zemîn-i şûre: G.102/7, G.259/3 
zemistâna: G.56/2 
zenahdân: G.223/3 
zenbîl-i niyâzile: K.1/35 
zenbûr: G.195/3 
zenbûrveş: G.218/3 
zenbüm: G.266/2 
zencâna: K.2/4 
zencîr: G.284/3, G.139/3 
zencîrden: G.33/3 
zencîri: G.284/3 
zencîr-i gülşendür: G.18/2 
zencîrin: G.100/4, G.102/4 
zencîr-şeklin: G.130/4 
zene: G.29/7 
zen-i dünyâya: G.318/7, Kt.8/1 
zenveş: G.69/5 
zer: G.53/2, Mf.20/1, G.153/6, 

G.353/5 
zerd: G.163/2, G.236/2 
zerden: G.168/7 
zerdin: G.51/5 
zerdinde: G.317/4 
zerindedür: G.93/1 
zerre: G.29/1, G.100/3, G.214/3, 

G.266/2 

zerrece: K.1/3, G.3/2, G.58/3, 
G.209/2, G.211/6, G.291/1, 
G.324/7 

zerreçin: G.7/7 
zerrîn: G.156/3, G.244/1, G.69/4 
zevâyâ-yı hecir-i dagdaga: G.211/6 
zevk: G.78/6, G.88/5 
zevk-bahş: G.169/7 
zevkden: G.70/1 
zevrakı: G.122/3 
zevrak-ı cism: G.194/3 
zevrak-ı feyzine: K.1/8 
zîb: G.1/2, G.35/4 
zîbâ: G.169/6 
zîb-dih-i encümen: G.134/4 
zîbendesi: G.17/3 
zîb-i te'essüf: G.282/7 
zî-fıtnatın: G.299/9 
zihâf: G.332/4 
zî-hâle: G.53/8 
zihni: G.73/4 
zikr: Mf.63/1 
zikr-i çeşm: G.107/3 
zikrin: G.67/4 
zillet: G.18/3, G.353/5, G.295/4, 

G.329/1 
zilletüm: G.265/4 
zincîr-i gam: G.171/3 
zinde-dilânı: G.349/4 
zînet-dih-i cân: G.280/4 
zînet-fezâ-yı kasr-ı hâlet-zâr-ı 

mansıbdur: G.252/2 
zînet-i dünyâdan: G.158/1 
zinhâr: G.68/1, G.127/4, G.294/3, 

G.310/4, Kt.1/2, Mf.24/1, 
G.215/4 

zînihâr: G.246/3 
zîr: G.17/7, K.1/14 
zîre-çîn: G.129/2 
zîrek: G.276/4 
zîr-i bâr-ı ârzûda: G.348/5 
zîr-i nemüñ: G.171/3 
zîr-i tühemin: G.127/7 
zîr-i zülfüñde: G.165/2 
zî-sa'âdet: G.179/3 
zi'stem: G.10/7 
zîveri: G.332/4 
ziyâ: G.205/2, G.181/1 
ziyâ-bahş: G.203/7 
ziyâ-bahşa: G.335/2 
ziyâde: G.35/4, G.94/1 
ziyâ-firûz: G.8/1 
ziyâ-i hüsne: G.143/1 
ziyân: Kt.15/1 
ziyâncadur: G.74/6 
ziyâ-yı sıbâ: G.169/6 
ziynet: G.91/2 
zuhale: G.170/3 
zuhûr: G.95/3, G.170/4, G.181/1, 

G.298/4 
zulm: G.188/4, Kt.1/5 
zulmât-ı küfr: G.138/4 
zulmetde: G.264/2 

zulmete: G.177/7 
zulmet-i hecrinde: G.242/1 
zulm-i firâvâna: G.1/4 
zühd: G.53/7 
zühre: G.12/7, G.202/5 
zühre-i gerdûn: G.262/2 
zühûl: G.180/3 
zülf: K.1/4, G.14/2, G.26/2, 

G.295/1, G.307/3, G.105/3, 
G.189/4, G.244/5, G.232/4, 
G.333/5, G.188/4, G.251/7, 
G.351/3, G.241/2, G.88/3, 
G.346/3, G.53/1 

zülfçün: G.282/1 
zülfeyn-i anber-bûy-ı yâr: G.68/4 
zülfi: G.111/2, G.330/2, G.337/1, 

G.96/4, G.170/2, G.262/4 
zülf-i abîr-efşân-ı cânâne: G.117/2 
zülf-i abîr-hîzüñe: G.172/3 
zülf-i anber-bâr: G.245/1 
zülf-i anber-bârını: Mf.63/1 
zülf-i anber-bû: G.81/1 
zülf-i dil-ârâya: G.39/1 
zülf-i dil-ber: G.62/4 
zülf-i dil-dâruñ: G.15/4 
zülf-i hâlet-bahş: G.229/3 
zülf-i lâmıdur: Kt.1/3 
zülf-i mutarrâ-yı nigâr: G.130/4 
zülf-i müşg-bâre: G.313/2 
zülf-i müşg-sâyından: G.249/3 
zülf-i nigâr: G.95/1 
zülf-i nîreng: Mf.72/1 
zülf-i perîşân: G.276/1 
zülf-i perîşânı: G.135/3 
zülf-i perîşânında: G.262/3 
zülf-i perîşânuñ: G.154/4, G.264/2 
zülf-i târ: G.48/2 
zülfin: G.77/3, G.78/3, G.287/2, 

Mf.74/1 
zülfinde: G.53/6 
zülfinden: G.48/1 
zülfine: G.11/2, Mf.73/1, G.251/8, 

G.306/3 
zülfüñ: G.206/3, G.206/4 
zülfüñde: G.70/2, G.165/2 
zülfüñden: G.226/2  
zülfüñe: G.101/1, G.224/3 
zülfüñi: G.206/4 
zülfüñle: G.197/2 
züll: G.268/3 
zümrede: G.3/5 
zümreden: G.325/6 
zümre-i dânâda: G.152/4 
zümre-i ehl-i ma'ârifde: G.119/1 
zümre-i erbâb-ı fazla: G.205/1 
zümre-i erbâb-ı ma'rifet: G.35/2 
zümre-i nâdân: G.305/5 
zümre-i uşşâkda: G.190/3 
zümresinde: G.55/4 
zümresine: G.79/5 
zümürrüd: G.54/4 

 


